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Dr. Kay Scarpetta kiilonos telefonhivast kap egykori
munkahelyérél, amelyet 6t évvel ezel6tt kellett elhagynia. Az
intézet vezetdi székében Ot valtd igazsagiigyi orvosszakértd kéri
a segitségét egy titokzatos halaleset felderitéséhez. Scarpetta az
egykori altala igazgatott intézetben fesziiltséget és ziirzavart
talal, de nincs ideje a nosztalgiazasra. Meg kell vizsgalnia egy
tizennégy esztendds kislany holttestét, és arra a kovetkeztetésre
jut, hogy nem betegség végzett vele. Scarpetta — oldalan az
elmaradthatatlan Marino nyomozoval — egyre mélyebbre assa
magat a kislany csaladjanak perverzitasoktol és zavaros politikai
vonatkozasoktél sem mentes multjaba... Kozben unokahugat,
Lucyt és annak szeret6jét megtamadja egy ismeretlen a lany
luxuslakasanak haloszobajaban. A szinészndbol lett
magannyomoz6 Ssokkot kap, és semmire sem emlékszik. Szinte
semmi értékelhet6 nyom nem maradt a tamadé utan. Legfeljebb a
Lucy Ferrarijara karcolt, majd a teraszajtora ragasztott tagra nyilt
szem enged arra kovetkeztetni, hogy egy kiszamithatatlan ériilttel
van dolguk... Latszolag semmi jele annak, hogy a két eset kozott
barmiféle Osszefiiggés lenne. A nyomozas soran Scarpetta el6tt
mégis egyre vilagosabba valik, hogy a szalak a messzi mult
homalyaba vezetnek.
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1.

Sarga buldézerek turjak fol a foldet €s kovet az dreg varosrészben,
mely a legtobb modem habortnal is tobb halalt latott, és Kay Scarpetta
szinte megallasig lassitja bérelt terepjardjat. A szeme elé taruld
pusztitastol dobbenten bamulja a multjat meggyaldzd6 mustarsarga
gépeket.

— Valakinek sz6lnia kellett volna — mondja.

A szandéka ezen a sziirke decemberi reggelen meglehetsen artatlan
volt. Mindossze el akart hajtani egykori munkahelye mellett, hogy
nosztalgiazzon egy Kicsit a mult felett, am fogalma sem volt arrol, hogy
azt éppen bontjak. Valaki szolhatott volna neki. Figyelmes és udvarias
gesztus lett volna, ha megemlitik, vagy legalabb annyit mondanak, hogy
,O, mellesleg az épiiletet, ahol akkor dolgoztal, amikor még fiatal
voltal, tele reményekkel meg almokkal, és hittél a szerelemben, nos, azt
az épiiletet, ami még mindig hianyzik, és amely irant még mindig olyan
mély érzelmeket taplalsz, épp most bontjak le!”

Az egyik buldozer meglodul, toldkarjat tamadasra emeli, és a zajos,
gépies erészak figyelmeztetden, vészjoslo riadoként harsan. Hallgatnom
kellett volna a megérzéseimre, gondolja, amint a repedezett és toredezett
betont nézi. Az oreg épiilet homlokzatanak hianyzik a fele. Amikor
megkérték, hogy jojjon vissza Richmond-ba, hallgatnia kellett volna a
megérzéseire.

— Kaptunk egy tigyet, és azt reméltem, 6n a segitségiinkre lehetne
benne — magyarazta Dr. Joel Marcus, Virginia jelenlegi vezetd
igazsagligyi orvos szakértdje, az az ember, aki a helyébe Iépett.
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Mindéssze tegnap délutan volt, amikor felhivta telefonon, és 6 nem
hallgatott a megérzéseire.

— Természetesen, Dr. Marcus — mondta a kagyloba, ahogy fel-ala
jarkalt dél-floridai otthonanak konyhajaban. — Mit tehetek 6nért?

— Egy tizennégy éves lanyt holtan talaltak az agyaban. Mindez két
héttel ezeldtt tortént, déltajban. Influenzas volt.

Scarpettanak meg kellett volna kérdeznie Dr. Marcust, hogy miért 6t
hivja. Miért pont 5t? Am nem hallgatott a megérzéseire.

— Otthon volt, nem az iskolaban? — kérdezte.

— lgen.

— Egyediil? — A telefont az allaval a vallahoz szoritva megkeverte a
Bourbonbdl, mézbdl és olivaolajbol allo mixet.

— lgen.

— Ki talalta meg, és mi a halal oka? — A fliszerpacot egy milanyag
fagyasztotasakban vesztegld, sovany marhahatszin szeletre ontotte.

— Az anyja talalt ra. A halal okat nem tudtuk egyértelmiien
megallapitani — valaszolta a férfi. — Semmi emlitésre méltot nem
talaltunk vele kapcsolatban, azt leszamitva, hogy a leletei, vagy inkabb
azok hianya, azt sugalljak, hogy nem kellene halottnak lennie.

Scarpetta a paclével boritott hust fagyasztotasakostul egyiitt belokte a
hiitébe, majd Kinyitotta a krumplitarold szekrényt, aztan meggondolva
magat, ujra becsukta. Inkabb teljes kibrlésti lisztb6l késziilt kenyeret
készit. Képtelen volt nyugodtan allni, nem is beszélve az tilésrol, kijott a
sodrabol, am minden erejével megprobalt higgadtnak tiinni. Miért 6t
hivja? Meg kellett volna kérdeznie téle.

— Kivel lakott egyiitt? — kérdezte aztan Scarpetta.

— Ha lehet, inkabb személyesen venném at onnel a részleteket. —
valaszolta Dr. Marcus. — Igen kényes ligyrdl van szo.

El6szor Scarpetta majdnem ravagta, hogy két hétre elutazik Aspenbe,
am végiil is a szavak nem hagytak el a szajat, és mar kiilonben sem
lenne igaz. Nem megy Aspenbe. Azt tervezte, hogy menni fog,
honapokon keresztiil tervezte, de nem ment és nem is fog. Képtelen volt
hazudni réla, és helyette azt a szakmai iiriigyet vetette be, miszerint
azért nem tud Richmondba utazni, mert épp egy bonyolult iigyon
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dolgozik, egy igen nehéz, akasztasos halaleseten, amelyet az aldozat
csaladja nem hajlando ongyilkossagként elfogadni.

— Mi a probléma az akasztassal? — kérdezte Dr. Marcus, am minél
tobbet beszélt, Scarpetta annal kevesebbet hallott beldle.

— Faji el6itélet?

— Felmaszott egy fara, kotelet tekert a nyakara, aztan a hata mogott
megbilincselte a sajat kezét, nehogy meggondolja magat — valaszolta
Scarpetta, s kdzben tjabb szekrényajtot nyitott ki ragyogoan vilagos,
vidamsagot sugarzé konyhajaban. — Ahogy lelépett az agrol és lezuhant,
a masodik nyakcsigolyaja eltorott, és a kotél hatul felgytirte a fejborét,
eltorzitva az arcat, amit6l Ggy nézett ki, mint aki fintorog, vagy mint
akinek komoly fajdalmai vannak. Probalja valaki ezt meg a bilincset
megmagyarazni a csaladjanak Mississippiben, mélyen Mississippi
szivében, ahol a képmutatas altalanosan elfogadott dolog, a
homoszexualitds meg nem.

— Soha nem jartam még Mississippiben — jegyezte meg Dr. Marcus
nyajasan, ¢s megeshet, a megjegyzés valdjaban azt jelentette, hogy
fikarcnyit sem érdekli sem az akasztas, sem barmilyen mas tragédia,
mely nincs kozvetlen hatassal az 6 életére, am Scarpetta nem ezt
hallotta, mert nem hallgatott a megérzéseire.

— Szeretnék segiteni 6nnek — mondta, s felnyitott egy bontatlan
palack extra sziiz olivaolajat, bar abban a pillanatban még nem is volt ra
sziiksége —, am valdsziniileg nem a legjobb otlet, ha belekeveredem az
On tigyeinek barmelyikébe is.

Ahogy fol-le jarkalt rozsdamentes acél eszkdzokkel és csiszolt granit
munkalapokkal pazarul felszerelt konyhajaban, elontotte a dith, am
maganak sem volt hajlandé beismerni. Haragudott Aspen miatt, de
tagadta. Egyszeriien csak mérges volt, és nem akarta nyiltan
emlékeztetni Dr. Marcust, hogy pontosan abbdl a poziciobol rugtak ki
6t, melyet a férfi most boldogan betolt, és pontosan ez volt az oka
annak, hogy elhagyta Virginiat, és soha tobbé nem is szandékozik
visszatérni oda. Am beszélgetdpartnere hossza ideig egy szot sem szolt,
ezért kénytelen volt 6 beszélni, s elmondta neki, hogy Richmondot nem
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igazan szivélyes koriilmények kozott hagyta ott, amir6l bizonyara maga
Marcus is értesiilt.

— Kay, az mar nagyon régen volt - valaszolta a férfi, és Scarpetta volt
annyira profi és tiszteletteljes, hogy Dr. Marcusnak hivja a masikat, aki
meg most egyszerre ,lekayezi”. Megijedt attol, hogy mennyire az
elevenébe vagott az, hogy a férfi Kaynek hivja, am azzal csititgatta
magat, hogy a masik csak baratsagos és kdzvetlen probal lenni, 6 pedig
onérzetes és tulérzékeny, és talan féltékeny is ra, és azt kivanja, barcsak
kudarcot vallana! Odaig elment, hogy kicsinyességgel vadolta meg
onmagat. Erthetd, hogy Kaynek hivja, s nem Dr. Scarpettanak,
magyarazta onmaganak, és nem volt hajland6 odafigyelni az érzéseire.

— Most mar 1j kormanyzonk van — folytatta a férfi. — Valoszinileg
azt sem tudja, hogy 6n kicsoda.

Most meg arra célozgat, hogy Scarpetta olyan jelentéktelen és
sikertelen, hogy a kormanyzo soha nem hallott rola. Dr. Marcus
inzultalta 6t. Badarsag, ellenkezett 6nmagaval.

— Az Gj kormanyzonkat talsagosan is lekoti a szovetségi allam oriasi
koltségvetési hianya, meg az a rengeteg potencialis terroristatamadasra
alkalmas célpont, amely itt van nekiink Virginiaban...

Scarpetta megdorgalta magat, amiért ilyen negativan viszonyul az
utddjahoz. A férfi nem akart mast, csupan segitséget kérni egy bonyolult
tigyben, és miért ne kereshette volna meg 6t? Egyaltalan nem szokatlan,
hogy a jelent6sebb cégek ismét felveszik a kapcsolatot egykori vezet6
beosztasu alkalmazottaikkal, ha tanacsra vagy konzultaciora van
sziikségiik. O pedig nem megy Aspenbe, emlékeztette dnmagat.

— ...meg itt vannak a nuklearis erdmiivek, egy rakas katonai
tamaszpont, az FBl-akadémia, a nyilt titokként kezelt CIA-kiképzétabor
meg a Nemzeti Bank. Semmi gondja nem lesz a kormanyzoval, Kay!
Hogy teljesen dszinte legyek, tulajdonképpen tul ambiciozus, tilsagosan
lekotik 6t washingtoni aspiracioi ahhoz, hogy azzal foglalkozzon, ami
az én hivatalomban torténik. — Dr. Marcus egyre csak beszélt és beszElt
barsonyos déli akcentusadval, megprobalta megszabaditani Scarpettat
abbéli rogeszméjétol, miszerint akarmilyen problémat vagy felhajtast



keltene azzal, ha visszamenne azok utan, hogy ot évvel korabban
gyakorlatilag eliildozték onnan. Nem sikeriilt teljesen meggy6znie, am
Scarpettanak eszébe jutott Aspen. Eszébe jutott Benton és az, hogy a
férfi most Aspenben van, nélkiile. lIdeje, mint a tenger, gondolta, igy
akar el is vallalhat még egy tigyet, mert varatlanul idémilliomos lett.

Scarpetta lassan hajt korbe a tomb koril, amelyben felnétt életének
kezdeti szakaszaban dolgozott, mely most — ugy érzi — annyira
befejez6dott, amennyire valami csak befejezédhet. Porfelhdk usznak a
levegOben, ahogy a gépek oriasi sarga rovarokként lerohanjak egykori
épuletének csontvazat. Fémkarok ¢és markoldlapatok koccannak és
puffannak betonnak meg épiilettormeléknek. Teherkocsik meg
foldhordd gépek diilongélnek és zotykolddnek. Kerékabroncsok
ropognak, acélhevederek zakatolnak.

— Nos — szolal meg Scarpetta —, oriilok, hogy lathatom ezt. De
valakinek szolnia kellett volna rola.

Pete Marino, az utasa néman bamulja, ahogy a zomok épiilet, a banki
negyed Kkiils6 perifériajan felhtzott tott-kopott Iétesitmény a fold
szinével valik egyenldvé.

— Annak is oriilok, hogy te is latod, kapitany — teszi hozza, bar
utitarsa mar nem kapitany, am amikor annak nevezi, ami ugyan nem
esik meg gyakran, akkor kedveskedni probal neki.

— Csak amit a doktor elrendelt — morogja a férfi szarkasztikus
hangnemben, ami egyebkent a leggyakoribb hangszin nala, olyan, mint
a kozépspektrumiu C a zongoran. — Es igazad van. Valakinek szélnia
kellett volna neked rola, és ennek a valakinek pedig éppen annak a
gerinctelen csuszomaszonak kellett volna lennie, aki elfoglalta a
helyedet. Konyorog, hogy repiilj ide, amikor 6t évig még Richmond
kozelében sem jartal, és arra sem veszi a faradsagot, hogy elsusogja,
lebontjak az 6reg kasztnit.

— Biztos vagyok benne, hogy eszébe sem jutott — mondja a doktorné.

— Az a Kis pocs — fakad ki Marino. — Mar most gyilolom.

Ezen a reggelen Marino szandékosan 6ltotte magara legfenyegetobb
kiilsejét: fekete terepnadragot, fekete renddrbakancsot, széldzsekit és

9



LAPD feliratti baseballsapkat visel. Scarpetta szamara egyértelmii: a
férfi eltokélte magat, hogy a kemény, nagyvarosi kiviilallo szerepét
fogja jatszani, mert még mindig neheztel azokra az emberekre ebben a
makacs kisvarosban, akik rosszul vagy tiszteletleniil bantak vele, vagy
akik ide-oda ugraltattak, amikor itt volt nyomozo. Ritkan suhan csak at
rajta, hogy amikor megdicsérték, felfiggesztették, athelyezték vagy
lefokoztak, rendszerint megérdemelte, és hogy amikor az emberek
komiszan viselkednek vele, rendszerint 6 az, aki kiprovokalja ezt
bel6lik.

Az iilésen lomhan elteriildé Marino — akinek napszemiiveg van az
orran — latvanya kissé ostobanak hat Scarpetta szemében, aki pontosan
tudja, hogy a férfi minden, a celeb- meg a sztarvilaggal kapcsolatos
dolgot gylol, és hogy kifejezetten riihelli a szorakoztatoipart és azokat
az embereket — a zsarukat is beleértve —, akik kétségbeesett
elszantsaggal probalnak bekeriilni oda. A sapka jol eltalalt ajandék volt
unokahugatol, Lucytol, aki nemrégiben nyitott egy irodat LoS
Angelesben, vagy ahogy Marino nevezi, Los Angelesben. Itt van hat
Marino, aki most visszatért az 6 megtévedt varosaba, Richmondba, és
ugy koreografalta meg vendégszereplését, hogy pontosan annak
0ltozott, ami nem 6.

— He! — tinédik el mély hangon. — Nos, ennyit Aspenr6l. Gondolom,
Benton eléggé Ki van kattanva miatta.

— Tulajdonképpen 6 is valami tigyon dolgozik — valaszolja Scarpetta.
— Valoszinlileg még jol is jon neki néhany nap cstszas.

— A loszart néhany nap! Soha semmi nem tart néhany napig.
Fogadok, hogy nem is fogsz elmenni Aspenbe. Milyen {igyon dolgozik?

— Nem mondta, és én nem kérdeztem — hangzik a valasz, és ez
minden, amit mondani szandékozik, mert nem akar Bentonrol beszélni.

Marino kinéz az ablakon, elcsendesedik egy pillanatra, és Scarpetta
szinte hallja, amint a Benton Wesley-vel valé kapcsolatan jar az agya,
és tudja, Marino topreng rajtuk, valosziniileg megallas nélkiil, és
tobbnyire nem épp az 6 kedvére valo modon. A lelke mélyén tudja,
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hogy eltavolodott Bentontdl — fizikai értelemben —, amiota ismét egyiitt
vannak, és haraggal vegyes szégyen boritja el arra a gondolatra, hogy
Marino leleplezheti ezt az érzést. Ha lesz valaki, aki rajon, akkor
Marino lesz az.

— Nos, atkozottul nagy kar Aspen miatt — jegyzi meg Marino. —Ha
rélam lenne sz6, nekem igencsak elborulna az agyam.

— Jol nézd meg! — mondja Scarpetta, arrdl az épiiletrél beszélve,
melyet kozvetleniil a szemiik el6tt bontanak le. — Most nézd meg, amig
itt vagyunk! — mondja, mert nem akar beszélni sem Aspenrél, sem
Bentonrol, sem arrél, hogy miért nincs most vele, vagy hogy milyen
lehetne, meg hogy milyen nem. Amig Benton annyi éven keresztiil
odavolt, lelkének egy része vele egyiitt tint el. Es bar a férfi visszajott, 6
nem lett ugyanaz az ember, aki volt, és nem tudja, mi torténhetett.

— Nos, gy hiszem, épp ideje volt, hogy lebontsak ezt a helyet —
mondja Marino, és megint kinéz az ablakon. — Gondolom, az Amtrakt
miatt. Ugy rémlik, hallottam valamit rola, valamit arrél, hogy egy ;
parkolot kell idelent épiteni, mert ajra meg akarjak nyitni a F6 utcai
allomast. Mar nem emlékszem, kit6l hallottam. Nem mostanaban
tortént.

— J6 lett volna, ha ezt korabban elmondod — mondja a n6.

— Mar jo ideje tortént. Arra sem emlékszem, hogy kit61 hallottam.

—Jo, ha tudok az efféle informaciokrol.

Marino ranéz.

— Nem hibaztatlak azért, mert rosszkedvli vagy. Figyelmeztettelek
elére, hogy nem kellene idejonniink. Es most nézd csak, mibe botlunk
azonnall Még egy oraja sem vagyunk itt, és nézd meg! A régi
¢piiletiinket egy hazrombold vasgolyobissal zuzzak porrd. Ha engem
kérdezel, ez rossz eldjel. Koriilbeliil két mérfold per ords sebességgel
docogsz. Talan nem artana gyorsitani.

— Nincs rossz kedvem — valaszolja Scarpetta. — De szeretek tudni
arrol, ami torténik.

Lassan vezet, egyre csak régi munkahelyének épiiletét bamulja.

— En mondom neked, ez rossz eléjel — erdskodik a férfi, és a tarsara
néz, majd ki az ablakon.
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Amig a rombolast nézi, Scarpetta nem gyorsit fel, és a valosag lassan
stillyedni kezd koriilotte, olyan lassan, ahogy 6 halad a tomb koriil. A
vezetd igazsagigyi Orvos szakértd és a torvényszéki orvostani
tudomanyok laboratoriumi részlegének egykori hivatalépiilete egyenes
uton halad afelé, hogy a felgjitott és Gjra ilizembe allitott F6 utcai
vasutallomas parkoloépiiletévé valjon, noha az allomas egyébként
egyetlen vonatot sem latott az alatt az évtized alatt, amig 6 és Marino itt
¢lt és dolgozott. Az ormoétlan gotikus stilusu allomast alvadt vér szinii
kokockakbdl huztak fel, és hosszi éveken keresztiil téli almot aludt, am
n¢hany hatasvadasz, hatarozott tollvonds kovetkeztében az épiilet
butikhalmazza alakult at, melyek aztan hamarosan tonkrementek, aztan
allami hivatalok kaptak benne helyet, amelyekben szintén hamar
lehuztak a redényt. Magas toronyoraja konstans volt a latohataron,
¢beren Orkodott az 1-95-6s ut és a vasuti feliiljarok messzeségbe nyulo,
ivelt hajlatai felett, kisérteties, fehér szamlap volt, melynek finommivii
Ootvosmunkaval késziilt mutatéit az id6 vasfoga dermesztette
mozdulatlanna.

Richmond nélkiile Iépett tovabb. A F& utcai allomast aj életre
keltették, és az Amtrak kozpontja lett. Az 6ra mikodik. Tizenhat
perccel mult nyolc. A toronyora nem miikodott azokban az években,
amikor hiiségesen kovette Scarpettat kocsijanak visszapillanté tiikrében,
mikdzben 6 oda-vissza ingazott, hogy gondjat viselje a holtaknak. Az
¢let Virginidban ment tovabb, és senki nem vette a faradsagot, hogy ezt
elmondja neki.

— Nem tudom, mire szamitottam — mondja, s Kipillant az oldalso
ablakon. — Talan arra, hogy kiramoljak, hogy raktarnak, levéltarnak
hasznaljak vagy allami limlomok tarolasara. De arra nem, hogy
lebontjak.

— Az az igazsag, hogy kénytelenek voltak lebontani — dont Marino.

— Nem tudom miért, de soha nem gondoltam volna, hogy megteszik.

— Nem mondhatni, hogy a vilag épitészeti remekmiivei kdz¢ tartozna
— mondja a férfi, s mintha hirtelen ellenségessé valna az oreg épiilettel
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szemben. — Tomor betonszar az 1970-és évekbdl. Gondolj csak arra a
rengeteg meggyilkolt emberre, akik megfordultak odabent! AIDS-esek,
eliiszkosodott  sebeikbe  belehald  hajléktalanok. Megerdszakolt,
megfojtott és halalra késelt n6k meg gyerekek. Hibbantak, akik épiiletek
tetejérdl ugrottak le, vagy vonatok elé vetették magukat. Nincs egyetlen
olyan eset sem, amit ez a koceraj ne latott volna. Nem is beszélve
azokrol a rodzsaszin, gumiszeri hulldkrol az anatomiai részleg
padlosiillyesztéses tartalyaiban. Na, az mindennél jobban kiverte nalam
a biztositékot! Emlékszel, hogyan szoktak kiemelni 6ket azokbdl a
kadakbol, lancokkal megkotozve meg kampokkal a fiiliikben? Az sszes
anyasziilt meztelen és rézsaszin, mint a harom kismalac, valamennyi
felhuzott labbal. — O is felhizza a térdét, hogy megmutassa: fekete
terepnadraggal fedett térd emelkedik az aut6 napellenzgje felé.

— Nem olyan régen még nem tudtad igy felemelni a labad — jegyzi
meg Scarpetta. — Alig harom hoénappal ezel6tt még behajlitani is alig
tudtad.

— He?

— Komolyan beszélek. Mar akartam emliteni, hogy milyen fitt
kezdesz lenni.

— Még egy kutya is fel tudja emelni a labat, doki — viccel6dik
Marino, am a hangulata szemmel lathatéan javult a boktol, és Scarpetta
rosszul érzi magat amiatt, hogy nem dicsérte meg korabban. —
Feltételezve, hogy a szoban forgd kutya kan.

— Komolyan mondom. Le vagyok nytigozve. — Eveken at aggodott
amiatt, hogy egészségileg gyalazatos ¢letmodja egyszer majd végez a
férfival, és amikor végre raszanja magat a kiizdelemre, akkor honapokig
meg sem dicséri érte. Le Kkell bontani egykori munkahelyének az
éptiletét ahhoz, hogy valami kedveset mondjon neki. — Sajnalom, hogy
még nem mondtam — teszi hozza. — De remélem, nem csak fehérjén és
zsiron ¢élsz.

— Most mar floridai srac vagyok — mondja Marino vidaman. — A
South Beach-i diétan, de az biztos, mint a halal, hogy nem lofralok
odakint South Beachen. Buzi bohocokon kiviil semmi nincs odalent.
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— Borzaszto dolog ilyet mondani! — valaszolja Scarpetta, mert utalja,
amikor a masik igy besz¢él, aki éppen ezért teszi.

— Emlékszel a siitére odalent? — folytatja Marino a nosztalgiazast. —
Mindig lehetett tudni, hogy mikor égetik a hullakat, mert olyankor
fistolni kezdett a kémény. — A krematorium fekete kéménykiirtéjére
mutat a viharvert, agg épiilet tetején. — Amikor meglattam, hogy
beizzitanak odalent, semmi kedvem nem volt idekint kocsikazni, és azt
a levegOt szivni.

Scarpetta elgurul az épiilet hatulja mogott, ami még mindig
érintetlen, és pontosan ugyanigy néz Ki, mint amikor legutoljara latta. A
parkold — egy nagy, sarga traktort leszamitva — teljesen iires: a behemot
szinte pontosan ugyanott vesztegel, ahol 6 szokott megallni, amikor
fonok volt itt — kdzvetleniil jobbra a most bezart, massziv, alkovszerii
ajtotol. Egy pillanatra szinte hallja, amint az az ajt6 tiltakozva ¢és
sikoltozva, nyikorgon docogni kezd, ahogy odabent valaki racsap a
nagy, zold és piros gombok egyikére. Hangokat hall, halottaskocsik ¢s
mentdautok morajlasat, kinyilo, majd becsap6do ajtokat és a hordagyak
kerekeinek meg labainak kotyogasat és kattogasat, amint letakart
holttesteket gorgetnek rajtuk fel-ala a rampan, holtakat Ki és be, éjjel és
nappal, nappal és éjjel, vég nélkiil, szakadatlanul.

— J6l nézd meg! — mondja Marinonak.

— Mar megtettem, amikor elészor keriilted meg a tombot — érkezik a
valasz. — Azt tervezed, hogy egész nap itt fogunk kordzni?

— Kétszer megyiink korbe. Jol nézd meg!

A F6 utcan balra fordul, majd kissé gyorsabban korbehajt a bontasi
teriilet koriil, s kdzben az jar a fejében, hogy igen hamar a kornyék
pontosan ugy fog kinézni, mint egy frissen amputalt végtagcsonk.
Amikor ismét a latoteriikbe keriil a parkold, észrevesz egy olajzold
nadragba és fekete dzsekibe o61t6zott férfit: kozvetleniil a nagy, sarga
traktor mellett allva matat valamit a motornal. Innen latja, hogy baj van
a géppel, és azt kivanja magaban, barmit is biitykél a munkas a
motoron, barcsak allna mar el a hatalmas hatso6 kerék el6l!
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— Azt hiszem, talan itt kellene hagynod a sapkadat az autoban —
mondja Marinonak.

— He? — forditotta Marino nagy, viharvert arcat a n6 felé.

— Jo1 hallottad. Apré barati tanacs, a sajat érdekedben! — mondja,
mikdzben a traktor és a férfi eltavolodik, majd végleg eltiinik mogotte.

— Mindig eldérukkolsz valami barati tanaccsal, és mindig az én
érdekemben — hangzik a valasz. — Es soha nem az. — Leveszi a LAPD
felirati sapkat, ¢és aprolékosan szemiigyre veszi; kopasz fején
izzadsageseppek csillognak. Az a kevéske 06sziild hajzat, ami a
természet josagos konyoriiletébél megmaradna a fején, szantszandékkal
hianyzik.

— Nem mesélted még el, hogy miért kezdted el borotvalni a fejed —
sz6lal meg a doktornd.

— Nem kérdezted.

— Hat most kérdezem. — Eszak felé kanyarodik, el az épiilettdl, a
Broad Street felé¢, és most mar a megengedett maximalis sebességre
gyorsit.

— Igy stilusos — valaszolja a férfi. — A lényeg az, hogyha nincs elég
hajad, akar teljesen meg is szabadulhatsz t6le.

— Feltételezem, ez igy logikus — mondja a n6. — Legalabb annyira,
mint barmi mas.
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2.

Edgar Allan Pogue csupasz labujjait bamulja, mikdzben a Kerti
székben 1ldogél. Elmosolyodik, és azon elmélkedik, miképp
reagalnanak az emberek, ha megtudnak, hogy most mar Hollywoodban
is van egy otthona. Ez nem az alland6, hanem a masodik otthona,
emlékezteti magat. Neki, Edgar Allan Pogue-nak van egy masodik
otthona, ahova barmikor eljohet, ha napsiitésre, kikapcsolodasra és
egyediillétre van sziiksége.

Senki sem fogja firtatni, hogy melyik Hollywoodrol van szo. A
Hollywood széra mindenkinek azonnal a hegy kozepén feszitd
hatalmas, hofehér felirat jut az eszébe, falakkal korbevett maganpalotak,
felnyithato tetejii sportkocsik és az aldott szépségek, az istenek.

Soha senkinek nem fordulna meg a fejében, hogy Edgar Allan Pogue
Hollywoodja Broward megyében van, koriilbelill egyoranyi autoutra
észak felé Miamit6l, és egyaltalan nem vonzza a gazdagokat és a
hirességeket. Meg fogja emliteni az orvosanak, gondolja, s arnyalatnyi
fajdalom suhan at rajta. Ugy lesz, az orvosa tudja meg elséként, és
legk6zelebb majd gondoskodik arr6l, hogy ne legyen hiany az influenza
elleni védooltasbol, gondolja Pogue egy csipetnyi félelemmel. Egyetlen
orvos sem fosztana meg soha hollywoodi pacienset az influenza elleni
védooltastol, mindegy, mekkora a hiany, jut végiil dontésre Pogue, s
arnyalatnyi dith ébred benne.

— Latod, draga anyam, itt vagyunk. Valoban itt. Es ez nem alom —
mondja Pogue olyan selypitéssel, mint akinek az ajka és a nyelve
mozgasat akadalyozo targy keriilt a szajaba.
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Egyenletes, fehéritett fogaival erésebben raharap a ceruzara.

— Es te még azt hitted, hogy soha nem jon el ez a nap! — beszél
tovabb a ceruzaval a szajaban, s egy csepp nyal csordul Ki alsé ajkan és
csusszan le az allara.

,Nem tudsz felmutatni semmit, Edgar Allan! Kudarc, kudarc,
kudarc! — Ragcsalja a ceruzat, mikdzben utanozza anyja rosszindulati,
elmosodott, részeges hangjat. — Luzer vagy, Edgar Allan, az vagy.
Vesztes, vesztes, vesztes.”

Kerti széke pontosan a szellbzetlen, aporodott levegdji nappali
kellés kozepén all, és egyszobas garzonja majdnem a Garfield utcara
néz6 masodik emeleti szabvanylakasok kozepén talalhatd. Az utcat az
egykori amerikai elnokrél nevezték el, és kelet-nyugati iranyban
Osszekoti a Hollywood sugarutat és a Sheridant. A halvanysarga
diszvakolattal boritott kétszintes komplexumot érthetetlen okbol
Garfield-udvarnak  nevezik, leszamitva a teljesen egyértelmii
magyarazatot, vagyis az alapokat teljességgel nélkiil6zé hatasvadasz
reklamot. Nincs itt udvar, még egy arva fiiszal sem, csupan egy parkold
¢s harom csenevész palmafa, cakkos leveleikkel, melyek Pogue-ot
azokra a megcsonkitott, foszlanyos szarnyu pillangdkra emlékeztetik,
amelyeket gyerekként elészeretettel tiizdelt kartonpapirra.

»Nem elég az életerd a faban. Ez a te problémad.”

— Hagyd abba, anyam! Azonnal hagyd abba! Nem valo igy beszélni.

Amikor két héttel ezel6tt kibérelte a garzont, Pogue-nak a szeme sem
rebbent az ar hallatdn, bar a havi kilencszazotven dollar vérlazité a
richmondi arakhoz képest, mar ha fizetne bérleti dijat Richmondban.
Am nem konnyii tisztességes szallast talalni errefelé, és amikor a
tizenhat oOras vezetés utan végiill megérkezett Broward megyébe,
fogalma sem volt, merre kezdje a keresést, igy kimeriilten bar, de a
lelkesedéstol felvillanyozva elkezdett cirkalni a varosban; megprobalta
feltérképezni maganak, lakast keresett, mert nem akart motelszobaban
megszallni, még egyetlen éjszakara sem. Oreg, fehér Buickja dugig volt
tomve a holmijaival, és nem akart esélyt adni arra, hogy valami
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fiatalkorh csavargd feltorje a jarmiivet, ¢és ellopja beléle a
videomagnojat meg a tévéjét, nem is beszélve a ruhdirdl,
pipereszereirdl, laptopjarol, meg a parokarol, a kerti székrél, a lamparol,
agynemikrél, konyvekrdl, papirokrdl, ceruzakrol, meg a dédelgetett
golfiitdjéhez hasznalt, tobblivegnyi voros, fehér és kék retusalofestékrol,
no meg néhany mas életbevagdan fontos személyes vagyontargyrol,
tobbek kozott néhany régi baratjarol.

— Iszonyatos volt, anyam — meséli Gjra a torténetet, mert mindent
megtenne azért, hogy elhallgattassa részeg zsort6lodését. — Arra
kényszeritettek, hogy azonnal elhagyjam a mi Kkis bajos déli
varoskankat, bar nem 6rokre, természetesen nem. Most, hogy mar van
egy masik lakasom is, természetesen ingazni fogok Hollywood és
Richmond kozott. Te és én mindig is Hollywoodr6l almodoztunk, ¢és
most, mint hajdan a telepesek a szekérkaravanon, elindultunk, hogy
megcsinaljuk a szerencsénket, nem igaz?

Szamitasa bevalik. Sikeriilt a festdi tajon atvezetd ttra terelnie anyja
figyelmét, mely elkeriili a luzereket és a nem elég életerot.

— Csak tudod, nem éreztem magam tulsagosan szerencsésnek elészor,
amikor valahogy lekeveredtem az Eszaki huszonnegyedik utcardl, és
egy istenverte, Libéria nevezetii nyomornegyedben lyukadtam Ki,
kozvetleniil a fagyiskocsi mogott.

Ugy beszél, mintha a ceruza a szajaban zabla volna. A ceruza
helyettesiti a fiistét, nem mintha egészségiigyi okok miatt ellenezné,
vagy rossz szokasnak tartana a dohanyzast, sokkal inkabb az ar az
akadalyozo tényezd. Pogue Kifejezetten szereti szivarral kényeztetni
magat. Igen kevés masfajta szenvedélynek hodol, &m sziiksége van az
Indiosra, Cubitara és az A Fuentére, am legfoképpen a Cohibara, Kuba
magikus csempészarujara. Imadja a Cohibat. és tudja jol, hol szerezheti
be, és minden megvaltozik, amikor a kubai dohanyfiist megérinti
megviselt tidejét. A tisztatalansag az, ami megdli a tiidét, am a valodi,
hamisitatlan kubai dohany gyogyito ereji.

— El tudod hinni? Egy fagyiskocsi azzal az édes, gyermeteg
csilingelésével, meg ezek a kis néger kolykok, amint odarohannak,
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keziikben apropénzzel, hogy fagylaltra valtsak, és 1am csak, itt vagyunk
a getto, a haborus zoéna kell6s kézepén, és mar a nap is lement. Fogadni
mernék, hogy igen gyakori a 16voldozés ¢éjjelente Libériaban.
Természetesen Kijutottam onnan, és csodaval hataros médon sikeriilt a
varos egy jobb részében kikotnom. Végiil is épen és egészségesen
eljuttattalak Hollywoodba, anyam, nem igaz?

Valahogy kikeveredett a Garfield utcara: kocsijaval lassan haladt el
az aprd, egyszintes, stukkodiszitésti hazak, kovacsoltvas keritések,
bereddnyozott ablakok, fedett autobeallok és pazsitparcellak mellett,
mely utobbiak méretiik miatt alkalmatlanok arra, hogy tiszomedencét
épitsenek rajuk. Edes Kis rezidencia valamennyi, melyeket alighanem az
Otvenes meg a hatvanas években huztak fel, és évtizedeken at vissza-
visszatérd, szornyliséges hurrikanokat, zotydgd, docogd demografiai
valtozasokat és konyortelen ingatlanado-emeléseket éltek tul, pedig az
elizi az ott lakokat, s tjakat vonz a helyiikre, olyanokat, akik
valosziniileg nem beszélnek angolul, de lehet, hogy nem is akarnak. A
negyed mégis talélte mindezt.

Es akkor, amikor éppen a gondolatsor végére jutott, az apartman
komplexum, mint valami latomas, betoltotte elbtte a szEélvédot.

Az ¢épiilet clejére tabla van kifiiggesztve, melyen a GARFIELD
UDVAR felirat all, alatta pedig telefonszam. Pogue a latomasra azzal
reagalt, hogy azonnal lehuzodott a parkoloba, és lefirkantotta a szamot,
majd a legkdzelebbi benzinkitnal a nyilvanos telefonon késedelem
nélkiil fel is tarcsazta. Igen, volt is egy kiado lakas, és egy oran beliil le
is zajlott elsé és reményei Szerint egyetlen talalkozasa Benjamin P.
Shupe-pal, a bérbeaddval.

Nem lehet, nem szabad. Shupe egyfolytaban csak ezt hajtogatta,
mialatt az asztal taloldalan ticsorgétt Pogue-gal szemben a foldszinti
irodaban, amely meleg volt és levegdtlen, s megmérgezte Shupe
kolnijének erdszakos, mindent elnyomo6 szaga. Ha légkondicionalast
akar, akkor maganak kell megvennie az ehhez sziikséges specialis
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ablakot. Magatol fiigg az egész. Am ez az év tuti iddszaka, tudja, amit
szezonnak hivnak. Kinek kell ilyenkor Iégkondicionalas?

A Benjamin P. Shupe szajaban villogd hofehér miifogsor
fiird6szobacsempére emlékeztette Pogue-ot. Az arannyal futtatott
nyomornegyed-fejedelem idegesitéen dobolt mutatoujjaval az
asztallapon, gyémantberakasos karikagyirijét villogtatva. Es még
szerencsésnek mondhatja magat! Az évnek ebben az iddszakaban
mindenki itt akar lenni. Tiz ember var arra, hogy kivegye ezt a lakast.
Shupe, a gettokiraly olyan ivii mozdulatot tett, ami a Iehetd
legelényosebbnek bizonyult arany Rolexe szamara, nem Iévén annak
tudataban, hogy Pogue sotétitett livegli szemiivege csak alca, borzas,
hosszu, fekete gondor haja pedig paroka.

— Két nap mulva mar huszan lesznek. Ami azt illeti, tényleg nem
kellene kiadnom maganak ilyen olcson.

Pogue készpénzzel fizetett. Sem foglalo, sem barmi egyéb biztonsagi
intézkedés nem volt sziikséges, nem szegeztek neki kérdéseket, és a
személyazonossagat sem kellett bizonyitania. Harom hét mulva ajra
készpénzben fizet januarra, ha Gigy dont, hogy tovabbra is fenntartja
masodik otthonat Hollywood f6szezonjaban. De Pogue most még nem
tudja pontosan, hogy alakul majd az ujév eleje.

— Dolog van, dolog van — motyogja maga elé, mikdzben az egyik
temetkezési vallalkozas képes folyoiratat lapozgatja, mely magatol
nyilik ki az urna- és kegyeleti emléktargy kollekcional, 6 pedig a
combjara fekteti a magazint, és tanulmanyozni kezdi a szines képeket,
melyeket mostanra mar unalomig ismer. A kedvenc urnaja pompas
boritoja konyveket formazé, 6ndtvozet ladika, tetején ladtoll pennaval,
és arrdl fantazial, hogy a konyvek Edgar Allan Poe hajdani kotetei, azé
a kolt6é, akirdl 6 a nevét kapta, és azon tiinédik, vajon hany szaz dollart
kostalna az elegans urna, ha raszanna magat, és felhivna a megadott
z61d szdmot.

— Egyszertien csak telefonadlnom kellene és leadni a rendelést —
mondja jatékosan. — Egyszerien csak meg kellene tennem, ugye,
anyam? — incselkedik vele, mintha lenne telefonja, és akar abban a
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pillanatban tarcsazhatna. — O, az tetszene, nem igaz? — Megérinti az
urna képét. — Tetszene neked Edgar Allan urnaja, nem igaz? Nos,
mondok neked valamit. Addig nem torténik Semmi, amig nincs valami
tinnepelnivalonk, ¢és pillanatnyilag a munkdm nem a tervek szerint
halad, anyam. O igen, j61 hallottad! Att6l tartok, egy kis kellemetlenség
tamadt.

»Nagy luzer, az vagy.”

— Nem, draga anyam. Ennek semmi koze a lizerséghez. —Megrazza a
fejét, és tovabb lapozza a magazint. — No marmost, ne kezdjiik ezt ujra!
Hollywoodban vagyunk. Hat nem kellemes ez igy?

A nem messze télikk északra, a viz mellé épitett, lazacszintire vakolt
hazra gondol, és tularadnak benne a kusza érzelmek. A tervnek
megfelelden megtalalta a hazat. A tervnek megfeleléen be is jutott.
Aztan minden balul Git6tt ki, és most semmi tinnepelnivaldja nincs.

— Hibas gondolkodas, hibas gondolkodas. — Két ujjal megpockoli a
homlokat, ugy, ahogy az anyja szokta. — Nem igy kellett volna
torténnie. Mit tegyek, mit tegyek? A Kis hal megszokott. — Ujjaival
uszast mimel a levegében. — Otthagyta a Nagy Halat. —Most mar
mindkét karjaval uszik a levegében. — A kis hal elment valahova, én
pedig nem tudom, hova, de nem is érdekel, tényleg nem. Mert a Nagy
Hal még mindig ott van, én pedig lerohantam a Kis halat, és ennek a
Nagy Hal valésziniileg egyaltalan nem oriil. Hamarosan mar lesz mit
linnepelni.

,Elmenekiilt? Hat ez meg mekkora ostobasag? Nem kaptad el a kis
halat, és most azt hiszed, a naggyal boldogulsz? Akkora vesztes vagy!
Hogy lehetsz az én fiam?”

— Ne besz¢lj igy, anyam! Ez annyira nem helyénvald6 — mondja, és
fejét lehorgasztva gornyed a temetkezési magazin fo1é.

Az asszony olyan tekintettel mered ra, amivel akar egy jelzotablat is
a falhoz lehetne szegezni, és az apja nevet is adott ennek a hirhedt
pillantasnak. A széros szemgolyo, igy hivta. Edgar Allan Pogue soha
nem volt képes rajonni, hogy miért nevez valaki sz6rds szemgolyonak
egy olyan rémiszté pillantast, mint amilyen az anyjaé. A szemgolyo
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nem is sz6rds. Soha nem hallott még sz6rés szemrdl, és ha lenne ilyen,
arrdl tudna. Nem sok minden van, amit 6 nem tud.

A padlora ejti a képesujsagot, és feltapaszkodik a sarga-fehér kerti
székbol, majd kiveszi golfiitéjét a sarokbol, ahol tartja. A lehuzott
redény6k nem engedik at a napfényt a szoba egyetlen ablakan, kellemes
félhomalyt boritva a helyiségre, melyet csak alig tor meg a padlon
maganyosan arvalkodo lampa fénye.

— Lassuk csak! Mi a mai teendénk? — motyog tovabb a ceruzaval a
szajaban; hangosan besz¢él a szék alatt heveré badogdobozhoz, majd
megragadja az iit6t, megvizsgalja voros, fehér és kék csillagait meg
savjait, melyeket sajat keziileg festett ra, szamoljunk csak, pontosan
szaztizenegy alkalommal. Fehér zsebkenddvel szeretetteljesen fényesre
simogatja az it6t, majd a kezét dorzsoli az anyaggal, dorzsoli, egyre
csak dorzsoli. — Valami kiilonlegeset kellene ma tenniink. Ugy érzem,
eljott az ideje, hogy kiranduljunk egyet.

Konnyed 1éptekkel a falhoz megy, Kiveszi a ceruzat a szajabol s az
egyik kezébe fogja, az iité a masikban, elforditja a fejét, és rahunyorog a
kopott, bézsszinii rajztablan 1évé, még alig elkezdett nagyméretii rajz
vazlatara. A tompa végii szénbelet finoman egy nagy, bamulé szemhez
érinti és megvastagitja a szempillait. A ceruza nedves, és ahogy rajzol,
kissé bemélyed hiivelyk- és mutatéujja taldlkozasanal.

— Kész is vagyunk. — A férfi hatralép, ismét oldalra hajtja a fejét,
elégedetten vizslatva az oriasi, bamulo szemet meg az arc ivét, s a
golfiitd megrandul a masik kezében. — Nem emlitettem véletleniil,
milyen kiilondsen csinos vagy ma? Hamarosan olyan szépen Kivirul az
arcod, igen, Kipirul és rozsas lesz, mintha sokaig id6ztél volna a napon.

A fiile mogé dugja a ceruzat, s az arca elé emeli a kezét, széttarja
ujjait, hajlitgatja és forgatja Oket, minden egyes iziiletet, rancot,
sebhelyet és vonalat szemiigyre vesz rajta, aztan a finom barazdakat is
apro, gombolyded kormein. A levegdt masszirozza, figyeli a karcsa
izmok tancat, s kozben azt képzeli, hogy hideg bort dorzsol, kidolgozza
a kihiilt, renyhe vért a bor alatti szovetekbol, s egyre csak dagasztja a
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hust, ahogy kimasszirozza a halalt, és szép, rozsas ragyogast pumpal a
helyére. Az iit6 megrandul a masik kezében, és elképzeli, hogy
meglenditi. Hianyolja tenyerérdl a krétaport és a lendiilé iité keltette
érzést, S Osszerandul a vagytol, hogy a szemmel egyiitt a falhoz
passzirozza az {it6t, de nem teszi, nem teheti, az tilos, igy inkabb fel-ala
jarkal, a szive vadul ver mellkasaban, és 6 nagyon frusztralt. Annyira
frusztralja a kuplerd;.

A garzon csupasz, am maga a megtestesilt rendetlenség: apro
konyhajaban a munkalapon szanaszét hevernek a papirszalvétak, a
milanyag tanyérok, a konyhai eszkoz6k meg a dobozos ételek, valamint
a tobbzacskonyi makardni és egyéb tészta, mert Pogue nem vette a
faradsagot, hogy bepakolja 6ket a piciny helyiség egyetlen szekrényébe.
Egy fazék és egy serpeny6 azik a hideg, zsiros vizzel teli mosogatoban.
A foltos, kék szOnyegen textiltasakok, ruhak, konyvek, ceruzak és olcsod
irolapok hevernek szanaszét. Pogue szallasat kezdi beteliteni
konyhamiivészetének és szivarjainak — no meg sajat pézsmaszagu,
izzadt kiparolgasanak — poshadt aromaja. Nagyon meleg van odabent,
¢és 6 meztelen.

— Ugy hiszem, vetniink kell egy pillantast Mrs. Arnette-re. Végiil is
az utobbi idében nem érezte tal j61 magat. — Az anyjahoz beszél, de nem
néz ra. — Van kedved latogatot fogadni ma? Feltételezem, téged kell
elészor megkérdeznem. De lehet, hogy mindketten jobban éreznénk
magunkat t6le. Némiképp gyengélkedem, ezt kénytelen vagyok
elismerni. — A Kis halra gondol, amely elmenekiilt, és korbenéz a
kuplerajon. — Lehet, hogy pont egy latogatora van sziikségiink, mit
gondolsz? ,,Az szép lenne.”

— O, az lenne, nem igaz? — Baritonja szinesen intonal, mintha
gyerekhez vagy kisallathoz beszélne. — Szeretnéd, ha meglatogatna
benniinket valaki? Nos, akkor rajta hat! Milyen pompas!

Csupasz labaval neszteleniil halad at a sz6nyegen, majd leguggol egy
videokazettakkal, szivarosdobozokkal és fényképekkel dugig tomott,
boritékokkal teli kartondoboz mell¢. Valamennyi holmi gondosan fel
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van cimkézve az O sajat kezii, precizen elegans kézirasaval. Mar
majdnem a doboz aljanal jar, amikor megtalalja Mrs. Arnette
szivarosdobozat ¢és a polaroid fényképeket tartalmazé boritékot.

— Anyam, Mrs. Arnette megérkezett hozzad — sohajt fel elégedetten,
majd Kinyitja a szivarosdobozt és leteszi a kerti székre. Végigfutja a
fényképeket és kivalasztja a kedvencét. — Emlékszel ra, ugye? Mar
talalkoztatok. EQy izig-vérig kékvéri oOregasszony. Latod a hajat?
Tényleg kék!

,,Nocsak, valéban az!”

— Nossakh-valébhan-azzs. — Visszhangozza anyja mély, vontatott
hanghordozasat, azt az olyannyira jellemzé lassu, siiri beszédet, amely
akkor tor ra, amikor a vodkasiiveg mélyére néz, igencsak a legmélyére.

— Tetszik az 0j ladikaja? — kérdezi, s ujjaival mélyen beleszant a
szivarosdobozba, majd fehér porpamacsot fij le roluk a levegébe. — No
marmost, ne légy ra féltékeny, de fogyott egy Kicsit a legutolsd
talalkozasotok ota. Kivancsi lennék, vajon mi a titka — évodik, és ujra
megmartja ujjait a doboz tartalmaban, s végteleniil hajas anyja kedvéért
még tobb fehér port fij a levegbbe, hogy féltékennyé tegye
visszataszitéan dagadt anyjat, majd beletorli kezét a fehér zsebkenddbe.
— Ugy hiszem, draga baratnénk, Mrs. Arnette csodélatosan néz ki ma,
valdbban mennyeien.

Mohon vizslatni kezdi Mrs. Arnette fényképét, akinek haja tintaszinti
aura-rozsaszin, halott arca koriil. Pusztan azért tudja csak, hogy a szaja
szorosan oOssze van varrva, mert emlékszik arra, amikor megtette.
Maskiilonben lehetetlen felismerni profi miitéti beavatkozasanak a
nyomat, és az avatatlanok azt sem vennék soha észre, hogy a kor alaka
kontur a szeme koriil a szemhéj ala felhelyezett kupakok miatt van, de 6
arra is emlékszik, ahogy finoman a helyiikre cstsztatja a kupakokat a
beesett szemgolyok felett, majd visszahajtja a szemhéjat, és egy-egy
adag vazelinnel leragasztja mindkettot.
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— Most pedig légy oly kedves, és kérdezd meg Mrs. Arnette-et, hogy
érzi ma magat! — mondja a kerti sz¢ék alatt veszteglé aprosiiteményes
doboznak. — Rékja volt. Olyan sokaknak volt rakja.
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3.

Dr. Joel Marcus merev mosollyal fogadja, 6 pedig megrazza a fel¢
nyujtott szaraz, vékony csontu kezet. Ugy érzi, ha alkalma nyilna ra,
talan lenézné, am ett6l az el6jeltél — melyet mélyen elzar szive
legeldugottabb zugaban — eltekintve nem érez semmit.

Koriilbeliil négy honappal ezel6tt ugyanigy fedezte fel, mint ahogy a
legtobb, egykori virginiai életével kapcsolatos dolgot. Véletlen volt, az
események elére nem latott Osszetalalkozasa. Torténetesen egy
reptilégépen olvasgatta a USA Today magazint, és torténetesen szemet
szart neki egy cikk-kivonat Virginiarél, amelyben ez alit: , A
kormanyzé hossza kutatas utan Kinevezi az uj vezetd igazsagiigyi orvos
szakértét...” Végre, tobbévnyi sziinet utan Virginia 4j fonokot kapott.
Scarpetta véleményét és tanacsat nem kérték ki az utddkeresés
hosszadalmas procedtraja soran. Nem volt sziikség a jovahagyasara

Ha megkérdezték volna, elismeri, hogy soha nem hallott még a
férfirol. A megjegyzést pedig azonnal kovette volna diplomatikus
megjegyzése, hogy minden bizonnyal &sszefutott mar vele néhany
allami konferencian, csak nem emlékszik a nevére. Minden bizonnyal
neves igazsagiigyi orvos szakértd, jegyezte volna meg, kiilonben nem
jelolték volna az Egyesiilt Allamok legkivalobb allamkozi torvényszéki
orvos szakértdi rendszerének az élére.

Am ahogy kezet raz Dr. Marcusszal, és belenéz apro, hideg szemébe,
radobben, hogy egy vadidegennel all szemben. A pillanat toredéke alatt
nyilvanvalova valik szamara, hogy a masik egyetlen jelentésebb
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bizottsagnak sem tagja, és egyetlen olyan patologiai, torvényszéki vagy
biiniigyi orvostani 6sszejovetelen sem tartott eléadast, melyen 6 is részt
vett, kiilonben emlékezne ra. Lehet, hogy a neveket elfelejti, am az
arcokat ritkan.

— Kay, végre talalkozunk! — szolal meg a férfi, s ezzel ismét
megsérti, csakhogy most jobban, mivel ezuttal személyesen teszi.

Amit a telefonbeszélgetés soran Osztondsen nem volt hajlando
elfogadni, most — hogy négyszemkozt vannak a Biotech Il.—nek
nevezett épiilet elécsarnokaban, ahol legutobb vezetd igazsagiigyi 0rvos
szakért6ként dolgozott — kénytelen volt szembesiilni vele. Dr. Marcus
alacsony, sovany ember, Kicsi, keskeny arccal, és Kicsi, vékony, sziirke,
zsiros hajsavval apro fejének tarkojan, mintha a természet tudatosan
szitkmarkuan bant volna vele. Divatjamult, keskeny nyakkendét visel,
formatlan sziirke nadragot és papucscipét. Az ujjatlan atlétatriko
egyértelmiien atiit az olcso, fehér, hossza ujju ing alatt, melynek gallérja
lekonyulva fogja kézre vékony nyakat, s a gallér bels6 fele sziirkére
kopott és kibolyhosodott.

— Kertiljiink beljebb! — mondja. — Att6l tartok, telt hazunk van ma
reggel.

Epp tajékoztatni akarja arrél, hogy nincs egyediil, amikor Marino
felbukkan a férfimosdobol, megigazitja magan fekete terepnadragjat, s
mélyen a szemébe hiizza LAPD felirata sapkajat. Scarpetta udvarias, am
végteleniil hivatalos, ahogy bemutatja 6ket egymasnak, s amennyire
csak lehet, megmagyarazza Marino jelenlétének az okat.

— Egykor a richmondi rendérségnél dolgozott, és igen tapasztalt
nyomoz6 — mondja, am Dr. Marcus vonasai megkeményednek.

— Nem emlitette, hogy hoz magaval valakit — kozli kurtan Scarpetta
egykori tagas, granit- és tivegtombokkel diszitett elécsarnokaban, ahova
most be kellett jelentkeznie, és ahol vagy husz percen at acsorgott, és
ahol olyan szembetlinden kirivonak érezte magat, mint valami rotunda
kozepére allitott szobor, mikézben arra vart, hogy Dr. Marcus vagy
valaki érte jojjon.
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— Azt hittem, egyértelmiivé tettem, hogy igen tapintatos eljarast
igényl6 helyzetrdl van szo.

— Hé¢, ne aggodjon! En igen tapintatos fickd vagyok! — harsogja
Marino.

Dr. Marcus ugy tesz, mintha nem hallana, am forr benne a méreg.
Scarpetta szinte hallja, ahogy sistereg koriilotte a levego.

— Mar a kozépsuliban kiérdemeltem az Alkalmasint Igen Tapintatos
jelzét! — teszi hozza Marino hangosan. — Hé, Bruce! — rikkant oda egy
egyenruhas 6rnek, aki legalabb kilenc méterre téle épp akkor lép ki a
bizonyitékmegdrz6 terembdl az eldcsarnokba

— Mi'zujs, haver? Meg mindig annal a szanalmas csapatnal, a
Tokfejeknél bowlingozol?

— Nem emlitettem? — mondja Scarpetta. — EInézést. — Nem emlitette
¢s nem sajnalja. Amikor tanacsadasra kérik fel, azt hoz magaval, akit és
amit csak akar, és nem tudja megbocsatani Dr. Marcusnak azt, hogy
lekayezte.

Bruce, az or értetlentil, aztdn megrokonyddve bamul:

— Marino! Te szent porfelhd, te vagy az? Vagy szellemet latok a
multb61?

— Nem, nem tette — hajtogatja Dr. Marcus Scarpettanak, S egy
pillanatra Kiesik szerepébdl, zavara tapinthatd, olyan, mint egy ijedt
kismadar szarnycsapkodasa.

— Az 6rok és egyetlen, és még csak nem is vagyok szellem? —mondja
Marino olyan utalatosan, amennyire csak Kitelik tole.

— Nem vagyok biztos abban, hogy engedélyezhetem. Ez nem lett
letisztazva — makogja Dr. Marcus idegesen, és az elszolassal akaratlanul
is felfedi azt az igen csunya tényt, hogy valaki, aki felé beszamolasi
kotelezettsége van, nemcsak tud Scarpetta ittlétérdl, de konnyen
meglehet, hogy épp miatta van itt a doktornd.

— Meddig maradsz? — folytatodik az ordibalas a két barat kozt.
Scarpettat figyelmeztette a bels6 hang, de nem hallgatott ra.

Ugy érzi, belesétal valamibe.

— Amig csak kell, ember!
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Ez hiba volt, nagy hiba, gondolja. El kellett volna mennem Aspenbe.

— Ugorj be, ha van egy szabad perced?

— Arra mérget vehetsz, cimbora!

— Ennyi elég volt, kérem! — csattan fel Dr. Marcus. — Ez nem
kocsma.

Birodalmanak fokulcsat a nyakaba akasztva hordja, szijon, és most
eléorehajol, hogy a magneskartyat odatartsa a tejiiveg ajtd6 mellé
felszerelt, infravoros leolvaséhoz. A taloldalon terul el a vezetd
igazsagiigyi orvos szakértd épiiletszarnya. Scarpetta szaja kiszarad.
Izzad a honalja, a gyomrat pedig iires zacskonak érzi, ahogy belép az
elegans épiiletben a vezetd orvos szakértd részlegébe, melyet 6 segitett
megtervezni, s melynek 1étrehozasahoz ¢ segitett szponzorokat keresni,
s ahol dolgozott, miel6tt kiragtak. A sotétkék kanapé és a hozza illd
fotel, a fa dohanyzoasztal és a vidéki életképet abrazolo festmény
ugyanaz. A recepcids részleg sem valtozott, azt leszamitva, hogy
korabban a pultot két dracéna és néhany hibiszkusz is diszitette.
Rajongott a novényeiért, sajat keziileg ontézte valamennyit és szedte le
roluk az elszaradt leveleket, s maga rendezte at 6ket, ahogy az évszakok
valtozasaval a fényviszonyok is atalakultak.

— Attol tartok, nem hozhat be vendéget — jut Dr. Marcus
clhatarozasra, amikor egy pillanatra megallnak egy masik zart ajto elott;
az adminisztracios irodaba és a halottaskamraba vezet, a bels6
szentélybe, mely egykor az 6vé volt, jogosan és kizarolagosan.

A magneskartya ismét csodat miivel, és a zar felkattan. A férfi 1ép be
elészor, gyorsan halad, apro, drotkeretes szemiivegén megcsillan a
fluoreszkalo fény.

— Dugobba keriiltem, igy késébb értem be, raadasul telt hazunk van.
Nyolc eset — folytatja, és szavait kizarolag hozza intézi, mintha Marino
nem is 1étezne — Egyenesen a dolgozoi értekezletre kell mennem. Talan
az lenne a legjobb, Kay, ha inna egy kavét. Eltarthat egy darabig. Julie?
— sz0l oda az egyik irodai alkalmazottnak, aki lathatatlan a fiilkéjében,
¢s akinek az ujjai kasztanyettaként kopognak szamitogépe
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billentylizetén. — Megmutatna a vendégeinknek, hogy merre talalnak
kavét? — Scarpettahoz fordul.

— Kérem, helyezzék magukat kényelembe a konyvtarban. Amint
tudok, csatlakozom 6nokhoz.

Ami a szakmai udvariassagot illeti, az lenne a legkevesebb, hogy a
latogatoba érkezd biintigyi 0rvos szakértdt meghivjak az értekezletre és
a hullahazba, kiilonésen akkor, amikor ingyen ¢és bérmentve
szakvéleményével segiti az orvos szakért6i hivatalt, melynek egykor a
vezetdje volt. Dr. Marcus akkor sem sérthette volna meg jobban
Scarpettat, ha azt kéri téle, hogy ugorjon be a tisztitoba a holmijaiért
vagy varja meg a parkoloban.

— Attol tartok, a vendége tényleg nem maradhat itt — szégezi le Dr.
Marcus még egyszer, mikdzben tiirelmetleniil forgatja a fejét.

— Julie, visszakisérné az uriembert az eldcsarnokba?

— O nem a vendégem, és nem fog az elécsarnokban varakozni —
jelenti ki Scarpetta csendesen.

— Elnézést, hogy mondta? — fordul fel¢ Dr. Marcus Kicsi, vékony
arca.

— Egyiitt vagyunk — mondja Scarpetta.

— Taldn nem érti a szituaciot — valaszolja Dr. Marcus 6sszeszoritott
fogakkal.

— Talan nem. Beszélgessiink! — Ez nem kérés.

A jelenlegi vezet6 szinte gorcsbe randul, olyan athaté a vonakodasa.

— Nos, hat legyen! — egyezik bele. — Menjiink a konyvtarba egy
percre!

— Megbocsatasz nekiink? — mosolyog Scarpetta Marinora.

— Semmi probléma.

Besétal Julie munkafiilkéjébe, ahol felkap egy koteg boncolasi fotot
¢és ugy futja at oket, mintha jatékkartya-lapok lennének. Mintha csak
egy huszonegyes parti osztoja lenne, gy csap fel egyet mutato- és
hiivelykujja kozott.

— Tudja, hogy a drogdilereknek miért kevesebb a testzsirjuk, mint,
mondjuk, magéanak és nekem? — pottyantja a fényképet a billentytzetre.
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Julie, aki nem lehet t6bb huszonotnél, és aki csinos, am kissé dundi,
az izmos, fiatal fekete férfi fényképére mered, aki olyan meztelen, mint
aznap, amikor megsziiletett. EQy boncasztal tetején fekszik, a mellkasa
tarva-nyitva, kipakolva, a szervei — egy szembetiinéen jokora darabot
leszamitva — mar odébbrakva. Valdszintileg ez a legfontosabb szerve,
legalabbis neki, legalabbis akkor, amikor meg eléggé ¢élt ahhoz, hogy
ezzel foglalkozzon.

— Hogy mi? — kérdezi Julie. — Most ugrat, igaz?

— Olyan komoly vagyok, mint a szivinfarktus. — Marino odahuz egy
széket mellé és letil r4, nagyon kozel hozza. — Nézze, dragam, a testzsir
kozvetlen 0sszefiiggésben all az agy sulyaval. Nézzen csak 6nmagara és
ram! Allandé a harc, nem igaz?

— De most viccen kiviil. Tényleg azt hiszi, hogy az okosabb emberek
meghiznak?

— Az ¢let altal alatdmasztott tény. A magéhoz ¢és hozzam
hasonloknak sokkal tobbet kell dolgoznunk magunkon.

— Ne mondja, hogy maga is azoknak a mindent-ehetsz-kivéve-fehér-
cuccot diétak egyikén van!

— Eltalalta, bébi! Nekem minden tilos, ami fehér, leszamitva a néket.
Példanak okaért vegylink engem! Ha drogkereskedd lennék, magasrol
leszarnam az egészet. Minden vacakot megennék, amit csak
megkivannék. Twinkiest, Moon Pie-t, fehér kenyeret és dzsemet. De
csak azért, mert nem lenne agyam, igaz? Nézze, ezek a halott
drogkereskeddk azért halottak, mert ostobak, és ezért nincs rajtuk zsir,
és ehetik meg az 6sszes finomitott, fehér 16szart.

Hangjuk és nevetésiik elhal, ahogy Scarpetta Iépked az olyannyira
ismer6s folyoson: emlékszik a laba alatti szényeg keltette érzetre, annak
a tomor, nem bolyhosodd szonyegnek a kifogastalan érzetére, melyet
még 6 valasztott ki, amikor megtervezte az épiilet hozza tartozo részét.

— Igazan nem ideill6 ember — szdlal meg Dr. Marcus. — Az egyik
dolog, amit megkdvetelek ebben az épiiletben, az a korrekt, tisztességes
magatartas.
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A falak megkoptak és a Norman Rockwell-festmények, amelyeket
Scarpetta maga vett és kereteztetett be, ferdén allnak, s kett6é hianyzik
koziliik. Utkozben be-benéz a nyitott ajtaji irodakba, s észreveszi, hogy
rendetlen halmokban veszteglé hivatalos papirok, mikroszkopos
vizsgalolemezek és Osszetett mikroszkopok gubbasztanak nagy,
megfaradt, sziirke madarakat idézve a tulzsufolt asztalokon. Minden kép
¢s hang segitségért esdeklé kéz gyanant nyal felé, s mélyen legbeliil
érzi, mi veszett itt el, és ez sokkal jobban faj, mint ahogy azt valaha is
gondolta volna.

— Sajnalatos médon most all csak Gssze bennem a kép. A hirhedt
Péter Marano. Igen, valoban. Annak az embernek aztan van hire! —
folytatja Dr. Marcus.

— Marino — javitja Ki Scarpetta.

Jobbra fordulnak, de nem allnak meg a kavéautomatanal, hanem Dr.
Marcus Kinyit egy tomor faajtot, mely a konyvtarba vezet, és Scarpettat
hosszii asztalokon arvalkoddé és a polcokra Osszevissza felhanyt,
részegen diilongélo orvosi és egyéb szakkonyvek fogadjak. A hatalmas,
patko alaku asztal napilapok, papir fecnik és hasznalt kavéscsészék
szemétdombja, s még egy Krispy Kreme fankosdobozt is felfedez rajta.
A szive nagyot dobban, ahogy koriilnéz. O tervezte ezt a stilusos
helyiséget, és biiszke volt arra, hogy pénzt is sikeriilt hozza
eléteremtenie, hiszen az orvosi és egyéb tudomanyos szakkonyvek, meg
az Oket befogad6 konyvtar égbekialtoan draga, jocskan kiviil van azon a
hataron, amin beliil az allam még sziikségesnek tartja a tamogatast egy
olyan hivatal szamara, melynek tdgyfelei halottak. Figyelme
elkalandozik Greenfield Neuropatologia cimi konyve és mas
igazsagiigyi beszamolok felé, melyeket a sajat gylijteményébol
adomanyozott a konyvtarnak. A kotetek rendezetleniil hevernek. Az
egyiket forditva tették be a tobbi kozé. Elonti a diih.

Dr. Marcusra szegezi a szemét, és azt mondja:

— Azt hiszem, itt az ideje, hogy megallapodjunk néhany
alapszabalyban.
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— Josagos ég, Kay! Alapszabaly? — kérdezi értetlenked6 fintorral,
amely szinlelt és bosszanto.

Alig akarja elhinni a férfi kozonséges, vallveregetden leereszkedd
magatartasat. EQy bizonyos védoiigyvédre emlékezteti, még csak nem is
jora, aki azzal manipulalja a targyaloterem résztvevoit, hogy tudomast
sem véve arrol a tizenhét évrél, amit posztgradualis felsGoktatasban
toltott, holgyemre, asszonyomra, kisasszonyra, vagy ne adj'isten, Kayre
degradalja 6t a tanuk padjan.

— Ellenérzést érzek az ittlétemmel kapcsolatban... — kezdi.

— Ellenérzést? Attol tartok, nem értem.

— En pedig tigy hiszem, hogy érti...

— Ne bocsatkozzunk feltételezésekbe!

— Kérem, ne szakitson félbe, Dr. Marcus! Nem sziikséges itt lennem.
— Agya befogadja a limlommal teli asztalokat meg a semmire sem
becsiilt konyveket, és azon tinddik, hogy a masik vajon a sajat
holmijaival is ilyen hanyagul banik-e. — Az isten szerelmére, mi tortént
ezzel a hellyel? — kérdezi.

Tarsa megtorpan, mintha egy pillanatnyi gondolkodas kellene ahhoz,
hogy megértse, mire is gondol. Aztan nyajasan valaszol.

— A mai orvostanhallgatok. Kétség sem férhet hozza, hogy soha senki
nem tanitotta meg nekik, hogy rendet rakjanak maguk utan.

— Nagyon sokat valtoztak 6t év alatt — vagja ra Scarpetta szarazon.

— Talan a ma reggeli hangulatom téves kovetkeztetésre juttatta ont —
feleli a férfi ugyanazon a behizelgd hangon, melyet a tegnapi
telefonbeszélgetésiik soran is alkalmazott. — lgaz, hogy tomérdek a
dolgom, am meglehet6sen 6riillok annak, hogy itt van.

— Mindennek tiinik, csak nem o6romtelinek. — Scarpetta tovabbra is
raszegezi a tekintetét, am a férfi elbamul mellette. — Kezdjiik talan
ezzel: nem én hivtam magat. Maga hivott engem. Miért?

”Mar tegnap meg kellett volna kérdeznem — gondolja. — Mar akkor
fel kellett volna tennem ezt a kérdést.”

— Azt hittem, egyértelmiien fogalmaztam, Kay. On egy
koztiszteletben allo igazsagiigyi orvos szakértd, jol ismert tanacsado. —
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Szavai 6szinte, mesterkéletlen elismerésként hangoznak olyasvalaki
felé, akit titokban ki nem allhat.

— Nem ismerjiikk egymast. Még csak nem is talalkoztunk. Igen nehéz
elhinnem, hogy pusztan azért hivott fel, mert koztiszteletben allok, vagy
mert ismert vagyok. — Karjat szorosan dsszefonja maga elott, és oriil,
hogy komoly, s6tét kosztiimot valasztott aznapra. — Nem jatszom kisded
jatékokat, Dr. Marcus.

— Es nekem természetesen nincs idém jatékokra. — A szivélyesség
minden nyoma elillan az arcarél, és a kicsinyesség tgy villan fel a
szemében, mint a megsuhintott penge borotvaéles éle.

— Valaki ajanlott 6nnek? Vagy egyenesen megmondtak, hogy engem
hivjon? — Scarpetta biztos benne, hogy a politika biizét érzi.

A férfi az ajto felé pillant, mintegy vaskosan durva emlékeztet6jéiil
annak, hogy ¢ elfoglalt, fontos ember, akire nyolc {igy és egy értekezlet
levezetése var. Vagy talan amiatt aggodik, hogy kihallgatjak 6ket.

— Ez nem vezet sehova — mondja. — Azt hiszem, az lenne a legjobb,
ha befejeznénk ezt a beszélgetést.

— Rendben! — Scarpetta felkapja az aktataskajat. — A legutolsé dolog,
amit akarok, hogy valami napirend utolsé pontja legyen belélem. Vagy
hogy bezarjanak egy szobaba, és kavét igyak fél napig. Nem tudok
segiteni olyan hivatalnak, amely nem all nyitva el6ttem, és az egyes
szam® alapszabalyom, Dr. Marcus, az, hogy a segitségemet kérd
hivatalnak nyitva kell allnia el6ttem.

— Rendben. Ha nyilt lapokkal akar jatszani, akkor legyen, megkapja!
— Parancsolgatdo hangneme sem tudja elrejteni a félelmét. Nem akarja,
hogy elmenjen. Komolyan nem. — Oszintén szolva, nem az én otletem
volt, hogy idehivjuk magat. Az egészségiigyi biztos kiilsés véleményt
akart, és valahogy magaval rukkolt el6.

Ugy allitja be, mintha egy kalapbol hiiztak volna ki a nevét.

— Neki maganak kellett volna felhivnia — valaszolja Scarpetta. — Az
egyenesebb lett volna.

— En ajanlottam fel, hogy kapcsolatba 1épek onnel. Oszintén, nem
akartam egybdl a mélyvizbe dobni — magyarazza, és minél tobbszor
mondja, hogy ,,6szintén”, Scarpetta annal kevésbé hiszi el, amit mond. —
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A kovetkez6 tortént. Amikor Dr. Fielding nem tudta meghatarozni sem
a halal modjat, sem az okat, a lany apja, Gilly Paulsson apja felhivta a
biztost.

Dr. Fielding nevének emlitése sziven iiti. Nem tudta, hogy itt van-e
még, €s nem is kérdezte.

— Es ahogy mar mondtam, az egészségiigyi biztos hivott fel. Azt
mondta, egész palyas letamadast akar. Ezek az 6 szavai.

Scarpetta ugy véli, az apanak befolyasos embernek kell lennie. A
feldalt csaladoktol érkez6 hivasok nem szamitanak szokatlan
eseménynek, am ritkan végzédnek azzal, hogy egy magas rangu
kormanyzati tisztviseld kiilsds szakértot kér.

— Kay, megértem, milyen kellemetlen lehet ez 6nnek — mondja Dr.
Marcus. — Nem szeretnék az 6n helyzetében lenni.

— Hogy latja Dr. Marcus, milyen az én helyzetem?

— Azt hiszem, Dickens irt egy torténetet Kardcsonyi ének cimmel.
Biztos vagyok benne, hogy 6nnek is ismerds az elmult karacsonyok
szelleme. — EImosolyodik, am mosolya feliiletes, és valosziniileg nincs
is tudataban annak, hogy épp most plagizalta Bruce-t, a biztonsagi Ort,
aki Marin6t multbéli szellemnek nevezte. — A visszatérés sohasem
konny(i. Maga igen bator, az egyszer biztos. Biztosithatom arr6l, hogy
én nem lettem volna ilyen nemes lelk{i, ne értsen félre, kérem, ha az
egykori hivatalom, hogy tgy mondjam, némiképp kiméletleniil bant
volna velem, és nagyon is meg tudom érteni, ha kellemetlennek érzi a
helyzetet.

— Ez nem rélam sz6l — valaszolja Scarpetta. — Hanem egy halott
tizennégy éves kislanyrol. Es a maga hivatalarol... igen egy olyan
hivatalr6l, amelyet meglehetdsen jol ismerek, azonban...

— Ez rendkiviil filozofikus... — szakitja félbe a férfi.

— Hadd mondjam el a tényeket! — vag bele Scarpetta a masik
mondandéjaba. — Amikor gyerekek halnak meg, a szovetségi torvény
eldirja, hogy az elhalalozas koriilményeit a legmélyrehatobban ki kell
vizsgalni, majd az eredményeket ellendrizni kell. Es nemcsak a halal
okat és modjat kell meghatarozni, hanem azt is, hogy a tragédia
beleillik-e valamilyen mintaba. Ha kideriil, hogy Gilly Paulssont
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meggyilkoltak, akkor a maga hivatalanak minden egyes molekulajat at
fogjak vizsgalni, és nyilvanossag eldtt biraljak el, mellesleg nagyra
értékelném, ha nem hivna Kaynek a beosztottai meg a kollégai elott.
Tulajdonképpen azt szeretném, ha egyaltalan nem szdlitana a
keresztnevemen.

— Feltételezem, a biztos egyik célja a preventiv karmentesités volt —
valaszolja Dr. Marcus, mintha Scarpetta semmit nem mondott volna a
»kayezésrol”.

— Nem egyeztem bele semmilyen médiaszereplésbe — kozli Scarpetta.
— Amikor tegnap felhivott, abban egyeztiink meg, hogy minden télem
telhet6t megteszek azért, hogy kideriiljon, mi tértént Gilly Paulssonnal.
Es ezt nem tudom megtenni, ha 6n nem teljesen nyilt velem és azzal,
barki legyen is, akit segitségiil hozok magammal, aki ebben az esetben
Pete Marino.

— Oszintén, eszembe sem jutott, hogy ilyen fontos onnek az
értekezleten valo részvétel. — A férfi ismét az orajara pillant, régi darab,
keskeny bérszijon. — Am legyen, ahogy kivanja. Ezen a helyen nekiink
nincsenek titkaink. Késébb atveszem onnel a Paulsson-tigyet.

Kitarja a konyvtar ajtajat. Scarpetta hitetlenkedve bamul ra.

— Két héttel ezel6tt meghalt, és a holttestet még nem adtak ki a
csaladnak? — kérdezi.

— Annyira fel vannak zaklatva, hogy még a kiadatasi kérelmet sem
adtak be. Allitolag - vélaszolja. — Feltételezem, abban biznak, hogy
majd mi alljuk a temetés koltségeit.
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4.

A VIOSZH konferenciatermében Scarpetta kihuz egy széket az
asztalvégen, hajdani birodalmanak kiilteriiletén, ahol egyszer sem jart,
mialatt itt dolgozott. Az évek soran, amig & vezette ezt a hivatal,
egyszer sem {ilt a konferenciaasztal végénél, még akkor sem, amikor
mindossze valami  gyorsfutartol rendelt ebéd feletti kotetlen
beszélgetésrol volt szo.

Kavargd gondolatai kozott bevillan valahol, hogy a helyvalasztassal
IS az ellenkezését jelzi, amikor a hosszu, sotét, fényesre lakkozott asztal
végénél foglal helyet, pedig kdzépen is van két iires szék. Marino a fal
mell6l hoz maganak széket, és az 6vé mellé allitja, igy nem is az
asztalvégen, de nem is a fal mellett il, hanem a kett6 kozott valahol,
nagydarab mogorva lump fekete terepnadragban ¢és LAPD feliratu
baseballsapkéaban.

Odahajol Kayhez, ¢és a fiilébe sugja:

— Az emberei ki nem allhatjak.

Scarpetta nem felel, am arra a kovetkeztetésre jut, hogy Marino
forrasa Julie, az adminisztrator. Aztan a férfi lefirkant valamit az elé
helyezett jegyzettombbe, és odatolja: ,,Az FBI is benne van.”

Marino elintézhetett néhany telefonhivast, amig 6 Dr. Marcus-szal
volt a konyvtarban. Nem érti. Gilly Paulsson halala nem tartozik a
szOvetségi igazsagszolgaltatas keretei kozé. Pillanatnyilag még csak
nem is szamit biinténynek, mert nem allapitottak meg a halal okat és
modjat; gyaniin és szoérszalhasogatd politikan kiviil semmijiik sincs.
Ovatosan visszatolja a tombot Marino felé, és megérzi, hogy Dr.
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Marcus oket figyeli. Ujra a kozépiskolaban érzi magat, ahol szintén
papirfecnit tologat, és az egyik névér meg is biinteti érte. Marindénak
van képe elokapni egy cigarettat, amit aztan litdgetni kezd a papirtdmb
tetején.

— Attol tartok, ez egy nemdohanyzo épiilet — hasit Dr. Marcus
ellentmondast nem tiir6 hangja a csendbe.

— Pedig annak kéne lennie — vagja ra Marino. — A passziv dohanyzas
halalos. — Tovabb titogeti a Marlboro flistszlirés végét a jegyzettomb
tetején, mely magaban rejti korabbi titkos {izenetét az FBI-rol. —
Orommel latom, hogy a Zsigerember még mindig itt lebzsel — teszi
hozz4, az asztalfén ilé Dr. Marcus mogott vesztegld himnemi
anatomiai modellre utalva. — Legalabb kilencszaz méteres a nézése, bar
nem tudom, lattam-e mar ilyet azel6tt — allapitja meg a Zsigeremberrol,
akinek mobil mtanyag szervei pedans precizitassal feszitenek a
helyiikon, s Scarpetta elttinédik azon, hogy kilépése Ota vajon tanitasi
eszkoz lett-e beldle, vagy pedig ennek a segitségével magyarazzak el a
sériiléseket a csaladoknak meg az tigyvédjeiknek. Aztan elveti az
Otletet. Ha igy lenne, akkor Zsigerembernek hianyoznanak a belsé
szervei.

Dr. Marcus emberei koziil senkit nem ismer, kivéve Jack Fielding
vezet6helyettest, aki mind ez idaig keriilte a tekintetét, és legutolsod
talalkozasuk ota valamilyen bérrendellenességet szerzett. Ot év telt el,
gondolja Scarpetta, és alig akarja elhinni, hogy mi lett az 6 egykor hiu,
testépité biniigyi patologiai partnerébdl. Fielding soha nem volt
kiemelked6en hasznos az adminisztracios tigyekben, és nem is
kifejezetten borotvaéles elméje miatt tisztelték, am hiséges,
tiszteletteljes és segitokész tarsa volt az alatt az évtized alatt, amig neki
dolgozott. Soha nem probalta megfurni, €s nem palyazott a helyére, am
a védelmére sem kelt, amikor nala joval merészebb oOcsarlok ugy
dontottek, hogy szamiizik 6t innen, és célt is értek. Fielding jocskan
megkopaszodott, s egykor vonzo arca most puffadt és voros foltos, a
szeme pedig vizenyGs. Sokat szipog. Soha nem nyulna kabitoszerhez,
Scarpetta ebben holtbiztos, am ugy néz ki, mint aki iszik.
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— Dr. Fielding! — szdlitja meg és egyenesen ranéz. — Allergias lett?
Korabban nem volt az. Vagy talan megfazott? — veti fel, bar egy cseppet
sem hiszi, hogy a masik influenzas lenne, vagy barmilyen mas fert6z6
betegségben szenvedne.

Meglehet, masnapos. Lehet, hogy hisztaminreakcidja van valamire,
vagy talan mindenre. Scarpetta észreveszi a miitésruha V kivagasu
gallérja alol kikandikalo boérkiiités nyers peremét, s tekintete karja
korvonala felett elindulva egészen sebes, pikkelyes kézfejéig koveti
kigombolt laboratoriumi kopenyének fehér ujjait. Fielding jelentds
izomtomeget veszitett. Majdnem vézna, és egy vagy tobbféle allergiatol
szenved.

Ugy tartjak, a dependens személyiségtipusok hajlamosabbak az
allergiara, kiilonféle betegségekre és boérgydgyaszati panaszokra, ¢és
Fieldingr61 nem mondhatni, hogy él és virul. De talan nincs is erre
sziiksége, ¢€s szamdra a jolét Scarpetta nélkiil azt a megerdsitést
jelentheti, hogy a Virginiai Allamszovetség és az emberiség Ugy
altalaban jobb helyzetbe keriilt, amiota 6t kirGgtdk és nyilvanosan
megalaztak, ugy fél évtizeddel ezel6tt. A benne €16 aprd, undok bestia —
mely 6romét leli Fielding szenvedésében — azonnal visszakuszik a maga
sotét zugaba, s belenyilall a felindulas és az aggodalom. Ismét
Fieldingre néz. Egykori munkatarsa azonban nem viszonozza a
pillantasat.

— Remélem, lesz alkalmunk beszélgetni, miel6tt elmegyek — sz61
még oda neki z61d, karpitozott székébol, az asztal végérél, mintha senki
mas nem lenne rajtuk kiviil a szobaban, csak Fielding és 6, mint akkor,
amikor 6 volt itt a vezet6, és amikor annyira tisztelték, hogy néhanapjan
naiv orvostanhallgatok meg zoldfuli zsaruk még autogramot is kértek
tole.

Ismét magan érzi Dr. Marcus tekintetét, ami Szinte tapinthato, és
szurds, mintha rajzszeget bokne a boérébe. Sem laborkdpenyt, sem
barmilyen mas egészségiligyi ruhazatot nem visel, am Scarpettat ez nem

39



lepi meg. A legtobb kiégett vezetéhdz hasonloan — akiknek mar évekkel
korabban ott Kkellett volna hagyniuk a szakmat, amelyet valosziniileg
soha nem is szerettek — 6 sem az a tipus, aki hajlandéo boncolni;
legfeljebb akkor, ha mar végképp nincs mas, aki elvégezze.

— Vagjunk akkor bele! — jelenti be. — Att6l tartok, telt hazunk van ma
reggel, és vendégeink is érkeztek. Scarpetta doktornd, és a baratja
Marino kapitany... netalan hadnagy vagy nyomozo? A Los Angeles-i
rendOéroknél van most?

— Attol fligg, mirdl van sz6 — valaszolja Marino, akinek a szemét
eltakarja baseballsapkajanak pereme, és még mindig a meggytjtatlan
cigarettaval babral.

— Most hol dolgozik éppen? — emlékezteti Dr. Marcus arra, hogy nem
adott tokeletes magyardzatot. — Sajndlom, nem rémlik, hogy Dr.
Scarpetta emlitette volna, hogy ont is magaval hozza. — Ujra
emlékeztetnie kell Scarpettat, am ezuttal hallgatosag elott.

Itt, mindenki cl6tt akarja megleckéztetni! Scarpetta tisztaban van
ezzel. Igy vesz elégtételt rajta azért, hogy szembeszallt vele lompos
konyvtaraban, S eszébe jut, hogy Marino telefonalt egy-két helyre.
Konnyen  eléfordulhat, hogy  valamelyik  beszélget6partnere
figyelmeztette Dr. Marcust.

- O, hat persze! — A jelenlegi vezet$ egyszerre emlékezni kezd. —
Ugy hiszem, azt valoban megemlitette, hogy egyiitt dolgoznak.

— lgen — er6siti meg Scarpetta az elhangzottakat alsobbrendii

helyérél, az asztal végérol.

— Nos, eldszor gyorsan atvesszilk az eseteket — tajékoztatja
Scarpettat. — Ismét hangstilyozom, hogy ha 6n és... hm... Ggy hiszem,
ezentil Mr. Marinonak fogom a tarsat hivni..., nos, ha 6nok ketten
ezalatt mégis kavézni szeretnének... Vagy dohanyozni, feltéve, ha
odakint teszik... Ugyan szivesen latjuk ondket az értekezleten, de
természetesen nem kotelezo itt lenniiik.

Szavai azoknak a kevéssé bennfenteseknek szolnak, akik még csak
pletykakbol értesiiltek arrol, ami kevesebb, mint egy csuf oran beliil
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tortént, és Scarpetta kihallja a fenyegetést a hangjabol. Kozéjiik akart
tolakodni, és most talan olyan fogadtatast kap, melyet kifejezetten
kellemetlennek talal majd. Dr. Marcus politikus, bar nem jo. Talan
amikor kinevezték, a szalakat lathatatlanul mozgatok iranyithatonak ¢s
artalmatlannak itélték, ami szoges ellentéte annak, amit 6rola gondoltak,
de talan tévedtek.

A vezetd a kozvetleniil téle jobbra ilé n6héz fordul, nagydarab,
loszeri asszonyhoz, loszeri arccal és rovidre nyirt sziirke hajjal. A
szervezo lehet, s Dr. Marcus odabiccent felé, hogy kezdheti.

— Rendben — mondja a n6, és mindenki az aznapi elutasitasokrol,
felvételekrdl és boncolasokrol késziilt sarga fénymasolatokra néz. — Dr.
Ramie, ugye 6n volt tigyeletes az éjjel? — kérdezi.

— Hat persze, hogy én voltam. Ez a f6szezon — valaszolja Dr. Ramie.

Senki nem nevet. Szemfedél lebeg a konferenciaterem felett. Semmi
koze nincs az odalent, a csarnokban 1évé paciensekhez, akik a legutolsd
¢és legmélyebbre hatold orvosi vizsgalatra varnak, amit ezen a fo6ldon
elvégeznek majd rajtuk.

— Az els6 esetiink Sissy Shirley, kilencvenkét éves fekete n6 Hanover
megyébOl. A Kkortorténetében szivrendellenesség szerepel. Holtan
talaltak az agyaban — mondja Dr. Ramie, s kdzben a jegyzeteit bongészi.
— Egy nyugdijasotthonban ¢lt, 6 az egyik 10j esetiink. Ami azt illeti, mar
fel is vettem. A kovetkez6 Benjamin Franklin. Tényleg igy hivjak.
Nyolcvankilenc éves fekete férfi, szintén az agyaban talaltak ra.
Szivrendellenességgel és elmeelégtelenséggel kezelték. ..

— Hogy mi? — szakitja félbe Dr. Marcus. — Mi a pokol az az
elmeelégtelenség?

Néhanyan felnevetnek, és Dr. Ramie arca langba borul. Tulsulyos,
baratsagos, mesterkéletlen fiatal né, de arca most ugy ragyog, mint egy
magas fokozatra allitott halogén fiitétest.

— Nem hiszem, hogy az eclmeelégtelenség jogilag elfogadhato
haldloknak mindstil. — Dr. Marcus ugy jatszik kollégédja 4thatd
zavaraval, ahogy a szinész cicazik rabul ejtett kozonségével. — Kérem,
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ne mondja azt nekem, hogy azért hoztunk be valami szerencsétlen parat
a klinikankra, mert allitdlagos elmeelégtelenségben halt meg.

Viccel6dését egyaltalan nem a joindulat vezérli. A klinikakat az élok
szamara tartjak fenn, igen sulyos allapotban 1év6 szegény paraknak, de
semmiképpen sem az erészak, a vak véletlen vagy az értelmetlen halal
aldozatainak. Ezzel a harom szoval sikeriilt tokéletesen megtagadnia és
kiginyolnia a lenti csarnokban varakozoé emberek valosagat, akik
szanalomra méltoan hidegek és merevek, s PVC-foliaba meg miiszalas
halotti szallitozsakba cipzarozva varjak, hogy a temetkezési vallalkozo
elszallitsa Oket, vagy még meziteleniil fekszenek keményacél kerekes
hordagyukon, készen a szikére meg a Stryker-fiirészre.

— Elnézést — motyogja Dr. Ramie izz6 arccal. — Félreolvastam a
jegyzeteimet. Veseelégtelenséget irtam fel. Mar a sajat irasomat sem
tudom elolvasni.

— Tehat a jo 6reg Ben Franklin — kezdi Marino komoly arccal, s
tovabb jatszik a cigarettaval — végiil is nem elmeelégtelenségben halt
meg? Csak a példa kedvéért: nem akkor, amikor odakint lofralt és
kulcsot kotott a sarkany zsindrjara? Van valaki a listajan, aki
torténetesen 6lommérgezésben halt meg? Vagy azt még mindig 16tt
sebnek nevezziik?

Dr. Marcus tekintete semmitmondé és hideg. Dr. Ramie monoton
hangon folytatja:

— Mr. Franklin szintén 0j eset. Mar 6t is felvettem. Aztan itt van egy
bizonyos Hanyatt... 6, akarom mondani Hanyot. ..

— Uramatyam, csak ne Hanyatt! — tesz ra Marino 6blos hangjaval
még egy lapattal a kiteritett ember szojatékra. — Es anyot? Gyilolom,
amikor Hanyatt ezt teszi, hogy a fene vinné el!

— Ez a valdédi neve? — Dr. Marcus hangja a triangulum vékony
csilingelése, tobb oktavval magasabb, mint Marin6é.

Dr. Ramie arca skarlatvords, és Scarpetta attol tart, a kinpadra vont
nd kdnnyekben tor Ki, és kirohan a terembdl.

— En az elébb elhangzott nevet kaptam — valaszolja Dr. Ramie
esetleniil. — Huszonkét éves fekete nd, a WC-n talaltak ra, a tii még a
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karjaban volt. Feltehet6en herointiladagolas. Az elmult négy napban ez
a masodik ilyen eset Spotsylvaniaban. Ez az {igy mar masodkézbol
keriilt hozzam. — Esetleniil matat egy bejelentdlappal. — Kozvetleniil az
értekezlet el6tt kaptunk ujabb hivast egy negyvenkét éves fehér férfirdl,
a neve Theodore Whitby. Traktoron dolgozott, amikor megsériilt.

Dr. Marcus nagyot pislant apro, drotkeretes szemiivege mogott. A
teremben az arcok egyszerre kifejezéstelenné valnak. ,Ne tedd!” —
formalja Scarpetta néman a szavakat Marino felé. Am 6 nem hallgat ra.

— Megsériilt? — kérdezi. — Még é1?

— Valojaban — hebeg Dr. Ramie — nem én fogadtam ezt a hivast.
Legalabbis nem személyesen. Dr. Fielding...

— Nem, nem én voltam! — Fielding hangja tgy csattan, mint a 16vés
utan visszarug6 fegyver.

— Nem 6n volt? Tényleg, Dr. Martin volt az! Ez az 6 kézirasa. —Dr.
Ramie folytatja, forro és megalazott arcat mélyen a bejelent6lapok f61é
hajtva. — Ugy tiinik, senki nem tudja pontosan, mi tortént. Az egyik
percben a traktoron vagy annak kozvetlen kozelében volt, aztan a
kovetkez0 masodpercben a munkatarsai mar csak azt lattak, hogy
¢letveszélyesen megsériilve fekszik a porban. Ma reggel, fél kilenc
koriil tortént, nem egészen egy oraval ezel6tt. Tehat ugy tinik, valahogy
elgazolta onmagat, leesett vagy valami hasonld, tudjak, és elgazolta
onmagat. Mar beallt a halal, amikor a segitség megérkezett.

— O! Tehat megolte magat. Ongyilkossag — allapitja meg Marino,
megfontoltan sodorgatva ujjai kozt a cigarettat.

— Nos, ironikus médon ez a baleset a régi épiiletnél tortént, annal,
amit épp most bontanak az Eszaki tizennegyedik utca 9.-ben — teszi
hozza Dr. Ramie velGsen.

Ez leallitja Marin6t. Egy pillanat alatt megfeledkezik ez idaig (izott,
de egyaltalan nem vicces jatékarol; szotlan reakcioja szinte mellbe vagja
Scarpettat, akinek eszébe jut a fobejarattol nem messze parkolo traktor
hatso kereke eldtt, a jardan allo, olajzold nadragot és sotét dzsekit viseld
férfi.
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Akkor még ¢€lt. Most pedig halott. Nem kellett volna a kerék elé
allnia, akarmit is matatott a motoron. Mar akkor is ezt gondolta, és most
halott.

— Még nem hoztak be — mondja Dr. Ramie, némiképp visszanyerve
Onuralmat ¢€s tekintélyét.

Scarpettanak eszébe jut, ahogy befordult azon a bizonyos sarkon —
miutan korbehajtott egykori épiilete koriil —, és a férfi meg a traktorja
eltint a szemiik el6l. Csupan néhany perccel azutan indithatta Gjra a
traktorjat, hogy 6k még lattak, s aztan meghalt.

— Dr. Fielding, azt javaslom, 6n foglalkozzon a traktoros halalesettel
— sz6lal meg Dr. Marcus. — Ellendrizze, hogy nem volt-e szivinfarktusa
vagy egyeb hattérproblémaja, mieldtt elgazolta a jarmi. Sériiléseinek
dokumentalasa terjedelmes és iddigényes lesz. Ugye nem kell
emlékeztetnem arra, milyen alaposan kell eljarnunk az ehhez hasonlo
esetekben? Némiképp ironikus eset annak tiikrében, hogy ki a
vendégiink. — Scarpettara néz. — Kicsivel az én idém el6tt volt, de tgy
hiszem, az Eszaki tizennegyedik utca 9-és szam volt korabban az on
hivatalépiilete.

— Az volt — mondja a doktorné. Szellem a multbol, mint ahogy Mr.
Whitby is az mar, aki most ismét megjelenik a képzeletében, messze
tole, feketében és olajzoldben. — Abban az épiiletben kezdtem. Valdoban
Kicsivel az on ideje el6tt — teszi hozza. — Aztan idekoltoztink. —
Emlékezteti a férfit, hogy itt is dolgozott, aztin némiképp
nevetségesnek érzi magat, amiért vitathatatlan tényt emleget fel elétte.

Dr. Ramie végigmegy az Osszes eseten: egy bortonhalal, ami
semmilyen szempontbdl nem gyanus, am a térvény alapjan a borténben
bekovetkezett halal kivétel nélkiil mindig boncolast igényel; egy férfit
holtan talaltak egy parkoloban, valdsziniileg hipotermias lett; egy
cukorbeteg n6 Gsszeesett és meghalt, amikor a kocsijabol szallt ki; egy
varatlan csecsemohalal; és végiil egy tizenkilenc éves fiatalt talaltak
holtan az utca kdzepén, valoszintileg cserbenhagyasos gazolas aldozata
lett.
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— Be kell mennem a chesterfieldi birosagra — mondja végiil Dr.
Ramie. — Sziikségem lesz egy fuvarra, a kocsim megint szervizben van.

— En szivesen elviszem! — vallalkozik 6nként Marino, és a
doktornére kacsint.

Dr. Ramie elborzadva mered ra.

Az értekezlet résztvevoi fészkeldédni kezdenek, indulndnak mar, am
Dr. Marcus megallitja dket.

— Miel6tt befejezzilk — mondja —, szeretném igénybe venni a
segitségiiket, és valdszinlileg Ondknek sem art egy Kis szellemi
nyujtozkodas. Amint 6nok is tudjak, az intézet egy nyomozodiskolat is
tizemeltet, és szokas szerint most is felkértek, hogy tartsak eldadast a
biiniigyi orvos szakértdi rendszerrél. Ugy gondoltam, kiprobalok
néhany precedens értékii tigyet a csoporton, kiillonésen most, hogy az a
megtiszteltetés ért benniinket, hogy egy profit {dvozolhetiink a
koreinkben.

,,A rohadt kurafi — gondolja Scarpetta. — Tehat igy fog megtorténni.
A pokolba a konyvtarbeli beszélgetésiikkel! A pokolba azzal, hogy
megnyitja elétte a hivatalt!”

A vezet6 pillanatnyi sziinetet tart, és korbenéz a teremben 1évékon:

— Huszéves fehér n6 — kezdi —, héthetes terhes. A baratja hasba rugja.
A nd kihivja a renddrséget, ¢és korhazba keriil. Néhany oraval késobb
elmegy a magzat meg a méhlepény. A rendérség engem értesit. Mit
teszek?

Senki nem valaszol. Nyilvanvalo, hogy nincsenek hozzaszokva Dr.
Marcus mentalis gimnasztik4ajahoz, és most bamban bamulnak ra.

— Gyeriink, gyeriink! — mosolyog. — Tegyiik fel, hogy épp most
kaptam egy ilyen hivast. Dr. Ramie?

— Uram? — A n ismét elvordsodik.

— Gyeriink, gyeriink! Mesélje el, 6n hogyan kezelné az iigyet, Dr.
Ramie!

— Sebészeti esetként talan? — probalkozik, mintha valami foldontali
erd épp most szivta volna Ki beldle a hosszu évekig tartd orvosi képzés
soran elsajatitott tudast, és vele egyiitt magat a puszta intelligenciat.

45



— Valaki mas? — kérdezi Dr. Marcus. — Dr. Scarpetta? — Lassan ejti ki
a nevét, tigyelve arra, hogy tudatosulhasson benne, nem Kaynek hivta. —
Volt mar ilyen esete?

— Sajnos igen — valaszolja.

— Mesélje el nekiink! Mi ilyenkor a jogszerli eljaras? — kérdezi
meglehetdsen kedvesen.

— Ha valaki terhes n6t ver meg, az nyilvanvaléan biincselekmény —
valaszolja a doktornd. — A CME-képzésen az efféle magzati elhalalozast
gyilkossagnak szoktam nevezni.

— Erdekes. — Dr. Marcus ismét korbenéz az asztalnal ilékon, aztan
ujra Scarpettat célozza meg. — Szdval a nyomozas kezdeti jelentésében
emberdlésnek nevezné az esetet. Nem tal elhamarkodott vallalkozas ez?
A hangsuly azon van, hogy a rendérségnek a feladata ezt megallapitani,
nem pedig a miénk, igazam van?

,,Mitugrasz kurafi” — gondolja Scarpetta.

— A mi feladatunk, ahogy azt a jogszabaly is vilagossa teszi, hogy
meghatarozzuk a halal okat és modjat — valaszolja. — Ahogy talan on is
emlékszik ra, a kilencvenes évek végén a rendelet megvaltozott, miutan
egy férfi hasba 16tt egy nét, aki tulélte ugyan, am a még meg nem
sziiletett gyermeke nem. Azt javaslom, Dr. Marcus, hogy az 6n altal
felvetett szcenarioba vonjuk be a magzatot is. Boncoljuk fel, és adjunk
neki esetszamot! A sarga szegélyli halotti bizonyitvanyon nincs
lehetéség felvazolni a halal modjat, igy azt a halal okahoz kell irni, jelen
esetben azt, hogy az anya bantalmazasa kovetkeztében méhen beliili
magzati elhalalozas tortént. Sarga szegélyi halotti bizonyitvanyt
haszndljon, mert a magzat nem sziiletett meg ¢élve. Tartson egy
masolatot az iigy aktajaban, mivel egy évvel késobb ez a bizonyitvany
mar nem is fog Iétezni, miutan a Népességnyilvantartasi Hivatal
rogzitette az adatbazisaban.

— Es mi a teendénk a magzattal? — kérdezi Dr. Marcus, immar nem
olyan kedvesen.

— Ki kell adni a csaladnak.
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— Még tiz centiméteres sincs — mondja a férfi, s hangja ismét
fesziiltté valik. — A boncolas utan gyakorlatilag semmi nem marad, amit
el lehetne temetni.

— Akkor tartositsak formalinban! Adjak ki a csaladnak, vagy tegyék
vele azt, amit a csalad kér.

— Es nevezziik gyilkossagnak — szogezi le fagyosan.

— Az Uj torvényi rendelet — emlékezteti Scarpetta a vezetot.

— Virginiaban barmely csaladtag életét ért tamadas, legyen az a
csaladtag megsziiletett vagy még meg nem sziiletett, foben jard biinnek
mindsiil. Még ha a szandékossagot nem is lehet egyértelmiien
bizonyitani, és a vad az anya elleni testi sértés, akkor is a gyilkossaggal
egyenrangli biintetés var az elkovetére. Az elsé pillanattol fogva
gondatlansagbol elkdvetett emberdlés cimszo alatt  szerepel a
rendszerben satobbi. A lényeg az, hogy nem Kkell szandékossagnak
lennie. Még csak az sem kell, hogy a magzat életképes legyen.
Erészakos blincselekmény tortént.

— Barmilyen ellenérv? — kérdezi Dr. Marcus az embereitol.

— Nincs megjegyzés?

Senki nem valaszol, még Fielding sem.

— Nos, akkor lassuk a masik esetet! — mondja Dr. Marcus haragos
mosollyal.

,Csak rajta — gondolja Scarpetta —, probalkozz csak, te
elviselhetetlen, anyaszomorité korcs!”

— Fiatal férfi hospice-programban — vag bele Dr. Marcus. —
Haldoklik, AIDS-ben. Azt mondja az orvosanak, hogy htizza ki a dugot.
Patologiai eset-e vagy sem, ha az orvos lekapcsolja a beteget az
¢letfenntarté rendszerrél, és az meghal, ember6lés tortént. Mi a
véleménye errdl vendégszakértdnknek? Megolte az orvos a betegét?

— Természetes halalt halt, kivéve, ha az orvos golyot eresztett a
fejébe — valaszolja Scarpetta.

— O, tehat 6n az eutanazia timogatoja!

— A beleegyezési nyilatkozat zavaros tigy. — Scarpetta valaszra sem
méltatja a nevetséges vadat. — A pacienset gyakran depresszioval
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kezelik, és amikor valaki depresszios, nem tud tényszer(i informaciokra
alapozott, racionalis dontést hozni. Ez valdjaban tarsadalmi kérdés.

— Hadd fogalmazzam meg egyszertien, amit az imént mondott! —
mondja Dr. Marcus.

— Kérem, tegye!

— Itt van ez a hospice-ellatasban részesiilo férfibeteg, aki azt mondja:
Azt hiszem, szeretnék ma meghalni.” Elvarhato-e az orvosatdl, hogy
eleget tegyen a kérésének?

— Az az igazsag, hogy a hospice-programban részt vevé betegnek
eleve megvannak az eszkozei arra, hogy véget vessen a szenvedéseinek.
Donthet gy, hogy meg akar halni — feleli a doktorné. — Kaphat
morfiumot a fajdalmaira, igy megteheti, hogy addig kéri az egyes
adagokat, amig végiil elalszik, és tladagolasban meghal. Viselhet ,,nem
kérek ujraélesztést” karperecet, és ebben az esetben az iigyeletesnek
nem kell Gjraélesztenie. Tehat meghal. Igen valoszinii, hogy ez senkire
nézve nem jar kovetkezményekkel.

— De err6l van-e sz6 a mi esetiinkben? — koti Dr. Marcus az ebet a
karohoz, vékony arca elsapad a haragtol, gy bamul Scarpettara.

— Az emberek azért vesznek részt hospice-cllatasban, mert
fajdalommentességet akarnak, és békében szeretnének meghalni —
magyarazza a doktornd. — AKik megfelelé tajékoztatas utan tiszta
tudattal ugy dontenek, hogy NKU feliratd karszalagot viselnek,
gyakorlatilag ugyanazt akarjak. A morfium tuladagolasa, a hospice-
ellatas soran az életfenntartd rendszerrdl torténd lekapcsolas, az NKU-s
karszalag mind ugyanazt jelenti: nincs Gjraélesztés. Ezen esetek egyike
sem tartozik a mi hataskoriinkbe. Ha torténetesen egy ilyen esethez
hivjak, Dr. Marcus, 6szintén remélem, hogy lemondja.

— Hozzaszolas? — kérdezi Dr. Marcus velosen, s kozben indulasi
szandékat egyértelmiien jelezve a papirjait rakosgatja.

— Nekem van! — sz6lal meg Marino. — Gondolt mar valaha arra, hogy
irjon kérdéseket a Mindent vagy semmibe!
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49,

Benton Wesley ablaktol ablakig jarkal az Aspen Club nevezeti
egészség- ¢és fitnesszkbzpont mellett meghtazodd, haromszobas
lakasaban. Mobiltelefonjanak térer6-érzékelése erdteljesen ingadozik, s
ennek megfeleléen Marino hangja hol tiszta és erds, hol pedig gyenge ¢és
szaggatott.

— Micsoda? Ne haragudj, mondd el ujra!l — Benton harom
1épcséfoknyit hatral, majd megall.

— Azt mondtam, hogy ez még a fele sem az egésznek. Ezerszer
rosszabb, mint hitted. — Marino hangja ismét jo1 hallhato. — Mintha csak
azért rangatta volna ide, hogy a szart is kirugdossa beléle, méghozza
kozonség elbtt. Vagy megprobalja. Hangstlyozom, hogy megprébdlja.

Benton kifelé bamul az ablakon, ahol a nyarfak karcst again meg a
feketefeny6k robusztus tiilevelein vaskos halmokban il meg a ho.
Napok ota most eldszor siit a nap és tiszta a reggel, s szarkak
szOkdécselnek agrol agra, szarnyverdesve landolnak, hogy aztan apro
fehér hofelhdktol kisérve tovardppenjenek. Benton agyanak egy része a
latvanyt probalja feldolgozni és az okat meghatarozni: talan valami
biologiai ok-okozati hatas magyarazhatja a hossza farkad madarak
tornagyakorlatait, nem mintha szamitana valamit. Mentalis
nyughatatlansaga ugyanolyan kondicionalt, mint a vadvilag, és
ugyanolyan sziintelen, mint a hegyoldalon fel-ala himbalozo
felvondkabinok.

— Megprobalja, igen. Megprobalja. — Benton halvanyan
elmosolyodik, ahogy elképzeli a helyzetet. — De meg kell értened, hogy
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nem azért hivta meg, mert 6 dontott igy. Parancsot kapott. Az
egészségiigyi biztos van emogott.

— Ezt honnan tudod?

— Egy telefonhivasomba keriilt azt kovetéen, hogy elmondta,
odamegy.

— Nagy kar Asp...- Marino hangja a semmibe veszik.

Benton a kovetkez6 ablakhoz 1ép, a hata mogott a kandalloban
langnyelvek lobognak, fahasabok ropognak. Tovabbra is kibamul a
padlotol a mennyezetig éré ablakon, s figyelme az ut taloldalan 1évé
kbéhazra iranyul, melynek most kinyilik a bejarati ajtaja. Egy férfi és egy
fia 1ép ki mogiile, az id6jarasnak megfelelden o6ltézve, tiidejiikbol
fagyos paraként tor el6 a levego.

— Mostanra mar 6 is tudja — mondja Benton. — Tudja, hogy
kihasznaljak. — Elég jol ismeri Scarpettat ahhoz, hogy kétségkiviil
beigazolddd elorejelzésekbe bocsatkozzon vele kapcsolatosan. —
Biztosithatlak afel6l, hogy tisztaban van az ottani mesterkedésekkel, de
azzal biztosan, hogy politikai csiirés-csavaras zajlik a hattérben. Sajnos
ennél azonban tobbrol van szo, sokkal tobbrél. Hallasz?

Kinéz a férfira és a fiara, akik siléceiket és botjaikat vallukra kapva
lomhan lépkednek félig becsatolt sibakancsaikban. Benton ma nem fog
sem sielni, sem hoétalpazni. Nincs ra ideje.

— He? — Marino az utobbi idében gyakran hasznalja ezt a toltelékszot,
¢s Benton bosszantonak talalja.

— Hallasz? — kérdezi Benton.

— lgen, most kifejezetten jol. — Marino hangja feler6sodik, és Benton
tudja, hogy jobb vételt keresve fel-ala jarkal. — Megprobal mindenbe
belekotni, amit tesz vagy mond, mintha ezért hivta volna ide. Nem
tudom, mi mast mondhatnék addig, amig nem asom jobban bele magam
az egészbe. A kolyok tigyére gondolok.

Benton is tud Gilly Paulssonrdl. Lehet, hogy a kislany titokzatos
halala nem bir orszagos hirértékkel, legalabbis még nem, am a virginiai
média altal leadott részletek fent vannak az interneten, és Bentonnak
megvannak a maga jol bejaratott csatornai, melyek révén
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informacidhoz, igen bizalmas informaciohoz juthat. Gilly Paulssont is
felhasznaljak, mert az élet nem alapkovetelmény, ha bizonyos emberek
hasznalni akarnak valakit.

— Mar megint elveszitettelek? A fene vigye el! — morogja Benton, és
kommunikaciojuk roppant mértékben javulna, ha hasznalhatna a
vezetékes telefont a sajat otthonaban, de nem teheti.

— Hallak, f6nok. — Marino hangja hirtelen feler6sodik. — Miért nem
hasznalod a vezetékes vonalat? A problémaink felét megoldana —
mondja, mintha csak olvasna Benton gondolataiban.

— Nem lehet.

— Ugy hiszed, lehallgatnak? — Marino nem viccel. — Ezerféleképpen
ki lehet deriteni. Kérd meg Lucyt!

— Kosz a javaslatot. — Bentonnak nincs sziiksége Lucyre ahhoz, hogy
hirszerzési ellentamadast inditson, és nem amiatt aggodik, hogy
esetlegesen lehallgatjak.

Tekintetével koveti a férfi és a fil mozgasat, am kozben Gilly
Paulsson jar a fejében. A fiti nagyjabol Gillyvel egyidds lehet, vagyis
annyi, amennyi Gilly volt, amikor meghalt. Tizenharom, talan
tizennégy, csakhogy Gilly soha nem kapta meg a sorstol azt, hogy
siclhessen. Soha nem jart Coloradéban, sem barhol masutt.
Richmondban sziiletett és itt is halt meg, s rovid élete soran leginkabb
csak szenvedett. Benton nyugtazza, hogy kezd feltimadni a szél. A
fakrol permetez6 ho jeges fustfelhébe boritja az erdét.

— Pont ez az, amit el kell mondanod neki — folytatja Benton, és a
hangstly a ,,neki”-n van, s ez azt jelenti, Scarpettara gondol. — Az
utddja, ha mar annak kell neveznem... — folytatja, és nem akarja
kimondani Dr. Marcus nevét, maskiilonben sem akar részletekbe
bocsatkozni, és kiillonben sem birja elviselni senkinek a gondolatat,
kiilonosképpen nem ennek a féreg Dr. Joel Marcusénak nem, aki
Scarpetta utodja lett. — Nos, ez a személy még érdekelhet benniinket —
mondja tovabb, ¢s gondosan iigyel arra, hogy ne emlitsen neveket. —
Amikor 6 ideér — teszi hozza, s megint Scarpettardl beszél —, akkor
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személyesen veszem at vele a részleteket. Am egyelore légy
elévigyazatos, végteleniil eldvigyazatos.

— Mit értesz azon, hogy ,,amikor ideér”? Feltételezem, kénytelen itt
maradni egy darabig.

— Fel kell majd hivnia.

— Végteleniil elovigyazatos? — panaszkodik Marino. — A francba is,
nem te lennél az, ha nem mondtal volna valami hasonlot!

— Amig ott van, maradj mellette?

— He?

— Maradj vele, vilagos?

— Nem fog neki tetszeni — valaszolja Marino.

Benton végignéz a Sziklas-hegység hocsipkével tarkitott, meredek
lejtéin, a kegyetlen, siivolté szelek és a gleccserek brutalisan nyers
ereitdl csiszolt nagybetlis szépségen. A nyarfak és az 6rokzoldek csak
pettyek a hegység arcan, mely oriasi talként fogja kozre ezt az oreg
banyaszvarost, s keletre, tal a hegygerincen, jol kivehet6en sziirke
felh6takaro tertiil cl lassan a ragyogdan kék égen. Ma még havazni fog.

— Nem, soha nem tetszik neki — mondja Benton.

— Azt mondta, valami iigyon dolgozol.

— Igen. — Benton nem beszélhet réla.

— Nos, nagy kar, hogy ott vagy Aspenben meg minden, és dolgozol,
most meg az 6 nyakaba is szakadt egy tigy. Hat, gondolom, akkor ott is
maradsz egy darabig, és teszed a dolgod.

— Egy darabig igen — hagyja ra Benton.

— Valami komoly dolog lehet, ha nyaralas kozben is ezzel
foglalkozol — probalkozik Marino.

— Nem beszélhetek rola.

— He? Ezek az atkozott telefonok! — zsort6l6dik Marino. — Lucynek
ki kellene mar valamit taldlnia, amit nem lehet bedrotozni, sem
mitholddal befogni. Egy vagyont kereshetne vele.

— Azt hiszem, mar megkereste azt a vagyont. Talan tobb vagyont is.

— Nem viccelek.
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— Vigyazz magadra! — bucsuzkodik Benton. — Ha nem beszélnénk az
elkdvetkez6 néhany napban, vigyazz ra is. Ne csak elére, magatok mogé
IS nézzetek, és ezt komolyan mondom.

— Valami olyasmit mondj, amit még nem teszek — mondja Marino. —
Meg ne sériilj, amig odakint jatszadozol a hoban!

Benton megszakitja a vonalat, s visszatér a kandallo mellett, az
ablakkal szemben all6 kanapéhoz. A féregragta gesztenyefa
dohanyzobasztalon jegyzettomb hever, telis-tele az 6 alig kibetlizhetd
macskakaparasaval, mellette pedig egy 40-és kaliberi Glock.
Farmeringe mellzsebébdl elohtizza az olvasdészemiivegét, nekid6l a
kartamlanak, és lapozni kezdi a jegyzettombot. Valamennyi
elérevonalkazott oldal meg van szamozva, a jobb felsé sarokban pedig a
datum all. Benton megdorzsoli szogletes allat, s errdl eszébe jut, hogy
két napja nem borotvalkozott, és érdes, Osziild szakalla a hegyek
tilleveld fait juttatja eszébe. Bekeretezi a ,.kollektiv paranoia” kifejezést,
¢és felszegett allal kukucskal at egyenes, éles orra végére biggyesztett
szemiivegen.

Ezt firkalja a margora: ,,Miikodni latszik, amikor a helyiikre keriilnek
a kockak. Sok a hianyzé kocka. Nem tarthat sokaig. L a valodi aldozat,
nem H. H narcisztikus.” A ,narcisztikus” szot haromszor alahuzza.
Lefirkantja még azt, hogy ,.szinészked6”, és kétszer azt is alahuzza,
majd egy masik oldalra lapoz, melynek felsé sarkaban a ,,TAmadas utani
magatartas” felirat all. Hirtelen felfigyel a folyoviz hangjara, és nem
érti, miért nem hallotta eddig. ,,Kritikus tomeg. Nem tart karacsonynal
tovabb. Elviselhetetlen a fesziiltség. Legkés6bb karacsonykor 6lni fog,
ha nem hamarabb” — irja, s csendesen felnéz, mert elobb megérzi a
jelenlétét, mintsem hallana.

— Ki volt az? — kérdezi Henri. Neve a Henrietta roviditése.

A 1épcséforduldn all, torékeny kézfeje a korlaton tamaszkodik. Henri
Walden a nappalin keresztiil Bentonra bamul.

— Jo reggelt! — mondja Benton. — Tobbnyire ilyenkor zuhanyzol. Ott
talalsz kavét!
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Henri szorosabbra hiizza vékony alakjan egyszeri, voOrds
gyapjukontosét, zold szeme almosan és résnyire huzédva szegezddik
Bentonra, s gy vizslatja, mintha korabban vitatkoztak vagy
veszekedtek volna. Huszonnyolc éves és csinos, de nem a megszokott,
hétkoznapi moédon. A vonasai nem tokéletesek, mert orra erds, és sajat —
némiképp gorbe — tiikkrében talsagosan nagy. A fogai sem tokéletesek,
am jelen pillanatban semmi nem lenne képes meggy6zni 6t arrol, hogy
gyonyori @ mosolya, és hogy akkor is felkavardan izgatd, amikor nem
akar az lenni. Benton nem probalta meggy6ézni, és nem is fogja. Tul
veszélyes.

— Hallottam, hogy beszélsz valakivel — mondja. — Lucy volt az?

— Nem — hangzik a valasz.

— O! — Csalodottsag torzitja cl a fiatal né ajkat, s harag villan a
szemében. — O! Rendben. Akkor ki volt?

— Maganbeszélgetés volt, Henri. — Leveszi olvasdszemiivegét.

— Sokat beszéltiink mar a hatarokrol. Mindennap beszéliink roluk,
nem igaz?

— Tudom — mondja a feljarérél, kezét a korlaton pihentetve.

— De ha nem Lucy volt, akkor kicsoda? A nagynénje? Tul sokat
beszél a nagynénjérol.

— A nagynénje nem tudja, hogy itt vagy, Henri. — Benton nagyon
tirelmes. — Csak Lucy és Rudy tudja, hogy itt vagy.

— Tudok rélad és a nagynénjérol.

— Csak Lucy és Rudy tudja, hogy itt vagy — ismétli.

— Akkor Rudy volt. Mit akart? Mindig tudtam, hogy kedvel engem. —
Elmosolyodik és arckifejezése valahogy kiilonds, nyugtalanité. — Rudy
kéaprazatos! Ossze kellett volna jonnom vele. Osszejohettem volna vele.
Amikor odakint voltunk a Ferrarival, dsszejohettiink volna. Barkivel
Osszejohettem volna, amikor a Ferrarival voltam. Nem mintha Lucy
csak a Ferrari miatt érdekelne.

— Hatarok, Henri — mondja Benton, és nem hajland6 elfogadni a
megsemmisitd kudarcot, ami hatalmas, fekete folt elotte, semmi mas,
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csak puszta sotétség, és ami egyre nd, mélyiil azota, hogy Lucy Aspenbe
hozta Henrit, s az 6 gondjaira bizta.

,Ie nem fogod bantani — mondta neki Lucy akkoriban. — Mas
bantana, kihasznalna, hogy rélam meg a munkamrél tudjon meg
dolgokat.”

,,Nem vagyok pszichiater” — valaszolta Benton.

,Egy poszttraumatikus konzulensre, biiniigyi pszichologusra van
sziiksége, és te ezzel foglalkozol. Te meg tudod csinalni! Ra tudsz jonni
arra, hogy mi tortént. Tudnunk kell, hogy mi t6értént” — mondta Lucy,
aki magankiviil volt. Lucy soha nem esik panikba, de most a vakrémiilet
keriilgette. Azt hiszi, Benton mindenkit ki tud ismerni. De még ha igy is
lenne, az nem jelentené egyértelmiien azt, hogy mindenki felett hatalma
van. Henri nem tasz. Barmikor elmehet. Mélyen aggasztja, hogy a fiatal
nének szemmel lathatoan semmi kedve nincs elmenni, s6t még talan
¢lvezi is az ittlétet.

Benton nagyon sok mindent megtudott az alatt a négy nap alatt, amit
Henri Waldennel t6ltott. Személyiségzavaros, és mar a gyilkossagi
kisérlet el6tt is az volt. A helyszini fényképek, no meg ama tény nélkiil,
hogy valaki tényleg bent jart Lucy hazaban, Benton talan azt hinné, nem
is volt gyilkossagi kisérlet. Aggodik amiatt, hogy Henri személyisége
most csupan a felnagyitott valtozata annak, ami a timadas el6tt volt, és
ez a felismerés rendkiviil nyugtalanitoan hat ra, mert el sem tudja
képzelni, mit gondolt Lucy, amikor talalkozott Henrivel. Aztan arra jut,
hogy Lucy nem gondolkodott. Ez a valoszinii valasz.

— Megengedte Lucy, hogy hasznald a Ferrarijat? — kérdezi.

— A feketét nem.

— Mi a helyzet az eziistszintivel, Henri?

— Nem eziist. Kaliforniakék. Akkor hasznaltam, amikor csak
akartam. — Lenéz ra a lépcsdfordulorol, keze még mindig a korlaton,
hosszi haja kocos, az alvastol pedig olyan fatyolos a szeme, mintha
szexi fotdzasra pozolna.
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— Egyediil vezetted, Henri. — Biztosra akar menni. Rendkiviil fontos
volna tudni, hogy az elkoveté miképp talalt ra Henrire, mert Benton
nem hisz abban, hogy a tamadas véletlenszer(i volt és hogy egyszeriien
csak Henri htzta a rovidebbet, hogy a csinos, fiatal né rosszkor
tartozkodott a rossz hazban vagy Ferrariban.

— Mar mondtam neked, hogy igen — mondja Henri, s arca sapadt és
kifejezéstelen. Csak a szeme é1, am a benne villodzo energia szeszélyes
¢s zavarba ejt6. — De a feketével 6nz6.

— Mikor vezetted utoljara a kaliforniakék Ferrarit? — kérdezi Benton
ugyanazon a szelid, am szilard hangon, mert megtanulta mar, hogy
akkor szerezze meg az informaciot, amikor Iehetésége van ra. Nem
szamit, hogy Henri éppen iildogél vagy jarkal, vagy kezével a korlatot
fogva a szoba talvégében alldogal, ha valami felbukkan, még azel6tt
megprobalja  kibontani  beldle, hogy ujra alameriilhetne a lany
elméjében. Nem szamit, mi tortént vagy mi torténik vele, Benton tudni
akarja, ki jart Lucy hazaban és miért. A pokolba Henrivel, szdlal meg
benne egy gonoszkodo6 hang. Igazabol csak Lucy érdekli.

— Az autéban vagyok valaki — valaszolja Henri, s szeme ragyog
hidegen kifejezéstelen arcaban. —Es gyakran vezetted, Henri?

— Mindig, amikor csak akartam. — Kihivoan a férfira mered.

— Mindennap, az. edz6terembe?

— A francba is, barmikor, amikor csak akartam. — Szenvtelen, sapadt
arccal bamulja tovabbra is a férfit, és harag lobban a szemében.

— Emlékszel, mikor vezetted legutoljara? Mikor, Henri?

— Nem tudom. Miel6tt beteg lettem.

— Mielbtt influenzés lettel volna, akkor? Koriilbeliil két héttel ezeldtt?

— Nem tudom. — Megmakacsolja magat, és most mar nem hajlandé
mondani semmi mast a Ferrarirol, s Benton nem er6lteti, mert a
tagadasnak is megvan a sajat, ki nem mondott igazsaga.

Benton elég jol ért a ki nem mondott szavak tolmacsolasahoz, és
Henri épp most utalt arra, hogy akkor vezette a Ferrarit, amikor csak
kedve tartotta, és tudataban volt a figyelemnek, amelyet ezzel magahoz
vonzott, és élvezte, mert neki kell lennie a ciklon magjanak. Még a
legjobb napjan is Henrinek kell a kdosz kellés kozepén lennie, sot neki
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kell fokoznia a ziirzavart, sajat Oriilt dramajanak a fészerepldjeként. A
legtobb renddrségi meg biinligyi pszichologus mar csupan ezért az egy
jellemvonasaért arra a kdvetkeztetésre jutna, hogy 6 maga rendezte meg
az ellene elkovetett gyilkossagi kisérletet és hozza a biintény helyszinét,
¢s hogy a tamadas valdéjaban meg sem tortént. De megtortént. Az az
ironikus az egészben, hogy ez a bizarr, veszélyes drama valdsagos, és 6
Lucy miatt aggodik. Mindig is aggddott Lucy miatt, am most igazabodl
€s hagyon.

— Kivel besz¢ltél a telefonon? — tér vissza Henri az eredeti témahoz.
— Hianyzom Rudynak. Ossze kellett volna jonném vele. Olyan sok idét
elvesztegettem odalent.

— Kezdjiik azzal a napot, Henri, hogy felidézziik, hol vannak a
hataraink.

Benton tiirelmesen elmondja ugyanazt, amit ¢l6z6 nap reggel, meg az
azt megel6z6 reggel, amikor a kanapén jegyzetelt.

— Rendben — valaszolja Henri a 1épcséfordulorol. — Rudy telefonalt.
Tudom, hogy 6 volt — mondja.
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0.

A siillyesztett lefolyotalcaban viz dobol, rontgenfelvételek vilaglanak
a helyiség valamennyi atvilagitddobozan, s Scarpetta a mély vagas f6l1é
hajol, amely szinte levalasztotta a traktorvezetd orrat az arcarol.

— En egy azonnali alkohol- és szénmonoxid-vizsgalatot végeznék
rajta — mondja Dr. Jack Fieldingnek, aki a rozsdamentes acél hordagy
tuloldalan all, kozottik a holttest.

— Lat valamit? — kérdezi.

— Nem érzek alkoholszagot, és nem is cseresznyeszinii a bére, de
jobb féIni, mint megijedni. En mondom magénak, Jack, hogy az ehhez
hasonlo esetek mindig problémasak.

A halott emberen még mindig rajta van olajz6ld munkasnadragja,
voros agyaggal pettyezetten és felhasadva a combjanal. 1zom, zsir és
Osszezuzott csontszilankok tiiremkednek el6 a felrepedt bor alol. A
traktor a férfi testének kdzépsé részén hajtott at, am nem akkor, amikor
Scarpetta még 6t figyelte. Talan egy, talan 6t perccel azutan tortént,
hogy 6 befordult a sarkon, és biztos benne, hogy Mr. Whitby volt a
munkas, akit latott. Megprobalja nem maga elé képzelni, am nem tehet
rola, néhany percenként betolakszik az agyaba, ahogy ott all a hatalmas
gépkerék eldtt, tapogatja a motort, matat valamit rajta.

— Hé! — szol oda Fielding egy borotvalt fejii fiatalembernek, aki
valosziniileg Port Lee-b6l, a hadsereg kegyeleti bizottsagatol érkezett. —
Mi a neve?

— Bailey, uram.

Scarpetta észrevesz még néhany fiatalembert és nét, valamennyi
boncolashoz bemosakodva, cipdjiik és hajuk letakarva, arcukon maszk,
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keziikon keszty(; valosziniileg a hadseregtél vannak itt gyakorlaton,
hogy megtanuljak, hogyan kezeljék a holttesteket. Azon tinddik, hogy
vajon Irakba kiildik-e 6ket. Kiszurja a hadsereg szinét, az olajzoldet,
amely pontosan ugyanolyan arnyalata, mint Mr. Whitby felhasadt
munkésnadragja.

— Tegyen a temetkezési irodanak egy szivességet, Bailey, és kosse el
a nyaki verderet! — dorren Fielding mogorvan a fiatalemberre. Amikor
Scarpettanak dolgozott, nem wvolt ilyen kellemetlen természeti,
akkoriban nem ugraltatta ilyen lekezelden az embereit, és ha hibat talalt,
nem dorgolte nyilvanosan az orruk ala.

A katona zavarba jon, tetovalt jobb karja mozdulat kézben dermed
meg, kesztylis keze szorosan markolja a hosszu, kampods sebésztiit,
benne a 7-és, steril sebvarro szallal. A bonctermi asszisztensnek segit
Osszevarrni az Y bemetszést, melyet még az értekezlet el6tt ejtettek a
testen. Az asszisztensnek, nem pedig a katonanak kellene tisztaban
lennie a nyaki ver6ér elkotésének technikajaval.

Scarpetta megsajnalja a katonat, és ha Fielding még mindig neki
dolgozna, lenne hozza egy-két szava, és biztos, hogy azutan nem banna
senkivel ilyen otromban az 6 bonctermében.

— lgen, uram! — mondja a katona, fiatal arcan megsebzett
kifejezéssel. — Epp arra késziiltem.

— Igazan? — kérdezi Fielding, és a teremben mindenki tisztan hallja a
szerencsétlen fiatalemberhez intézett szavakat: — Es tudja, miért Kell
elkotni a nyaki verGeret?

— Nem, uram!

— Mert igy udvarias, azért — okitja Fielding. — Cérnaval elkéti a 6
véredényt, jelen esetben a nyaki verderet, igy a temetkezési vallalatnal
az oltoztetének nem Kkell bajlodnia vele. Ez egy udvarias gesztus,
Bailey.

— Igen, uram!

— Jézusom! — tor ki Fielding. — Es mindennap el kell ezt viselnem,
mert 6 mindenkit beenged ide, és a mindenki teljes pereputtyat is! Latta
mar idelent? — Jegyzeteket firkant a kezében tartott csiptetds irotablara.
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— A pokolba is, nem! Mar kdzel négy atkozott honapja itt eszi a fene, és
még egyetlen boncolast sem végzett el. O, és ha még nem talalta volna
ki eddig, akkor most elmondom, hogy az embereket is szereti
megvarakoztatni! Ez a kedvenc szorakozasa. Nyilvanvaléan senki nem
akarta a sarba tiporni maga clott. Elnézést a kifejezésért! — mutat a
kozottiik fekvé halottra, akinek valoban sikeriilt a traktorral a sarba
tipornia 6nmagat. — Ha felhivott volna, elmondtam volna, ne farassza
magat azzal, hogy idejon.

— Fel kellett volna hivnom magat — mondja Scarpetta, s kozben 6t
ember kiizdelmét figyeli, akik egy irdatlan nagy asszonyt akarnak
atgorditeni a hordagyrol a kromacél asztalra. Véres valadék szivarog az
orrabdl és a szajabol. — Iszonyatos a panniculusa. — Scarpetta arra a
zsirrétegre utal, amely a halott n6h6z hasonléan elhizott embereken
halmozodik fel hastajékon. Am igazabél azt akarja Fielding tudomésara
hozni, hogy nem hajlandé belemélyedni a Dr. Marcusszal kapcsolatos
témaba, amikor az 6 bonctermében van, és az 6 emberei veszik koril.

— Nos, az én Kkibaszott esetem lett — panaszkodik Fielding, és most
Dr. Marcusrdl és Gilly Paulssonrdl beszél. — Az isten szerelmére, az a
seggfej még csak a labat sem tette be ide, amikor behoztak a holttestet,
pedig mindenki tudta, hogy ez az tigy biizleni fog! Ez az els6 nagy,
biidds trutyis esete. O, ne nézzen igy ram, Dr. Scarpetta! — Soha nem
tudta masképp nevezni, bar Scarpetta maga batoritotta 6t, hogy hivja
Kaynek, mert kolcsondsen tisztelték egymast, ¢és amikor egyiitt
dolgoztak, 6 a baratjanak tartotta, am ennek ellenére sem volt hajlandé
Kaynek hivni, s ez mit sem valtozott azdta. — Nem figyel senki idelent,
nem mintha egy fikarcnyit is érdekelne. Kivel vacsorazik?

— Remélem, magaval. — Segit a férfinak eltavolitani Mr. Whitby
saros borbakancsat; kibogozza a mocskos fiiz6t, és meglazitja a piszkos
marhabdr cipényelvet. A hullamerevség még nem allt be, s a halott még
mindig rugalmas és meleg.

— Meg tudja mondani, hogy a pokolba iitik el magukat ezek a fickok?
— diinnydg Fielding. — Soha nem birok rajonni. Remek! Akkor nalam,
hétkor! Még mindig ugyanott lakom.
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— Azt meg tudom mondani, tobbnyire hogyan torténik — mondja
Scarpetta, s ismét felrémlik elétte Mr. Whitby, amint a traktorkerék elott
acsorog, ¢s a motorral babral. — Valamilyen technikai problémat
észlelnek, lekaszalddnak az ilésbol, aztan kozvetleniil az elé a hatalmas
hatso kerék elé allnak, majd vacakolni kezdenek az inditopecekkel,
valoszinileg ~— megprobaljak  berobbantani  csavarhtizoval,  és
megfeledkeznek arr6l, hogy sebességben hagytak a gépet. Ha nincs
szerencséjiik, beindul. Az 6 esetében pont a teste kozepén diiborgott at.
— A munkas olajzold nadragjan és fekete miiszalas munkasdzsekijén,
melyre vastag vords pamutszallal van felhimezve a neve: T. Whitby,
keresztbefutd mocskos keréknyomra mutat. — Amikor én lattam, pont a
keréek elott allt.

— 0, igen. A j6 dreg egykori épiiletiink. Isten hozta Gjra a varosban!

— A kerék alatt talaltak ra?

— A gép egyenesen keresztiilgazolt rajta, aztan folyamatosan haladt
elére. — Fielding lehtzza a sarfoltos zoknikat, melyeknek
szovésmintazata lenyomatot hagyott a férfi két nagy, fehér labfején. —
Emlékszik arra a nagy, sargara festett fémpoznara, amely a hats6 ajtod
mellett mered ki a jardabol? A traktor belerohant, s az allitotta meg,
kiilonben akar beszakithatta volna az épiilet ajtajat is. Feltételezem,
mivel lebontjak, nem igazan szamitott volna.

— Akkor nem valoszinti, hogy fulladas okozta a halalat. Diffaz
ziz6das a kerék szélességében — mondja Scarpetta, a holttestet
vizsgalva. — Sulyos vérveszteség. Arra tippelnék, hogy megrepedt 1épre,
majra, holyagra, belekre és szétz(izott medencére szamithatunk. A hét
6ra nekem is jo.

— No, és mi a helyzet az utanfutdjaval?

— Ne nevezze igy! Jobban ismeri 6t ennél.

— & is meg van hiva. Meglehetdsen idétleniil néz ki abban az LAPD-
s sapkaban.

— En is mondtam neki.

— Maga szerint mi vagta meg az arcat? Valami a foldon vagy inkabb
a traktor hatuljan? — kérdezi Fielding, mikdzben vérpatak csordogal ala
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Mr. Whitby letarolt arcan, ahogy megérinti a részlegesen lemetszett
orrot.

— Lehet, hogy nem is vagas. Ahogy a kerék athaladt a testén,
magaval rantotta a boérét is. Ez a sériilés — mutat a doktorné a mély,
marcangolt szélii sebre az aldozat arcan és orrnyergén — hasadas lehet,
nem vagas. Ha valoban fontosnak tartja, akkor a mikroszkopos vizsgalat
soran rozsda- vagy gépzsirszemcséket kellene latnia, és a szakadas
kovetkeztében jelentds kiterjedésii szovetathajlast, ami a vagott sebnél
nem tapasztalhato. Es ha én lennék a maga helyében, nem hagynék
egyetlen kérdést sem nyitva.

— O, igen! — pillant fel Fielding a jegyzettablarél, melyen épp a
racsatolt acéltartohoz kotott golyostollal tolti Ki a ruhazati és személyi
ingosagokat regisztralo trlapot.

— Igen jo az esélye annak, hogy a férfi csaladja kartéritést akar majd
az 6ket ért veszteségért — folytatja Scarpetta. — Halal a munkahelyen,
raadasul egy kozismerten veszélyes munkahelyen.

— O, igen. Az osszes lehetséges helyszin koziil pont itt kellett
meghalnia.

Fielding gumikesztyiis ujjai vorosre szinez6dnek, ahogy megérinti a
férfi arcan a sebet, és meleg vér cs6pog szabadon, ahogy szakavatottan
megvizsgalja a majdnem teljesen lemetszett orrot. Lapoz az irotablajara
csiptetett jegyzettombben, és egy sematikusan megrajzolt emberi testen
elkezdi berajzolni az észlelt sériiléseket. Kozel hajol az archoz, s
behatéan tanulmanyozza védémaszkja mogott.

— Nem latok sem rozsdat, sem zsirt — mondja. — De ez nem jelenti
azt, hogy nincs is ott.

— Jo otlet. — Scarpetta egyetért volt munkatarsa gondolatmenetével. —
En mintat vennék réla és kielemeztetném a laborosokkal. Mindent
kielemeztetnék. Nem lennék meglepve, ha valaki azzal allna el6, hogy
ezt az embert elgazoltak vagy lelokték a jarmiir6l, esetleg elétaszitottak,
vagy ne adj' isten, legeloszor fejbevagtak egy asoval. Soha nem lehet
tudni.

— O, igen. Pénz, pénz, pénz.
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— Nem csak a pénzrél van szo — valaszolja a doktornd. — Az
tigyvédek azok, akik mindenbdl pénzt csinalnak. Elészor azonban az
egész csak a fajdalomrol és a veszteségrol szol, meg arrdl, hogy valaki
mas hibaja volt. Egyetlen csaladtag sem akarja elhinni, hogy ostoba,
értelmetlen halal tortént, amely megel6zhetd lett volna, és hogy egy
valamirevald nehézjarmiivezetonek ne legyen annyi esze, hogy ne alljon
a hatso kerék elé, mikozben az inditoval babral, figyelmen kiviil hagyva
az eloirt inditasi eljaras alapszabalyat, ami kimondja ugyebar, hogy a
gépet csak iiresjaratban lehet elinditani, sebességben tilos. De milyenek
az emberek? Tulsagosan kényelmesek, mindig sietni akarnak, és nem
gondolkodnak. Az emberi természethez tartozik az is, hogy tagadjuk
annak az eshetdségét, hogy valaki, akit szeretiink, 6nmaga okozta a sajat
halalat, akar szandékosan akar véletleniil. De hat hallotta régen az
el6adasaimat.

Fielding a palyafutasat Scarpetta biiniigyi orvostani gyakornokai
egyikeként kezdte. O tanitotta meg a torvényszéki patologiara. O
tanitotta meg neki, hogy kell ugy elvégezni a térvényszéki orvostani
nyomozasokat és boncolasokat, hogy azok ne egyszeriien alaposak,
hanem aprolékosak, minden részletre kiterjedéek és felhasznalhatdak
legyenek. Most valamiféle szomortsagot érez, ahogy visszaemlékszik
arra, hogy egykor milyen szégyentelen mohosaggal vetette magat a férfi
a munkaba vele szemko6zt, a boncasztal tuloldalan, hogy minden tudast
magaba szivjon. Ha az ideje engedte, mindig elkisérte a birdsagra,
amikor tanuskodnia kellett, vagy begubdzott az irodajaba, és ujra meg
ujra végigragta magat a beszamoldin, csak hogy tanuljon. Most pedig
megviselt, kimeriilt, és borbetegség tamadta meg, 6t magat, Scarpettat
pedig kiragtak, és tessék, most mindketten itt vannak.

— Fel kellett volna hivnom magat — mondja a doktorné és Kicsatolja
Mr. Whitby olcso borovét, majd kigombolja megviselt, olajzold
nadragjat, és lehuzza rajta a cipzart. — Megnézziik majd Gilly Paulssont
is, és kitalaljuk, mi tortént vele.

— O, igen — mondja Fielding, és régebben ezt sem szokta ilyen
gyakran mondani.
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Henri Walden puha szérmével szegélyezett boOrpapucsot Visel,
melyben fekete latomasként hangtalanul siklik a szényegen a
sargasbarnara cserzett, szarvasbor karosszek felé.

— Lezuhanyoztam — mondja, s kozben letelepszik, és maga ala huzza
hosszu, karcsu labat.

Benton figyelmét nem keriili el a szandékosan kivillantott fiatal test
latvanya, a sapadt bemélyedés magasan, a bels6 combok ivén. Nem ugy
néz ra, és nem is tigy reagal, ahogy a legtobb férfi tenné.

— Miért foglalkozol velem? — kérdezi a fiatal n6, és amiota itt van,
minden reggel felteszi ezt a kérdést.

— Jobban érzed magad téle, nem igaz, Henri?

Bolint, s olyan athatéan mered Bentonra, mint valami kobra.

— Az apro dolgok fontosak. Evés, alvas, tisztalkodas, edzés. Az
onmagunk feletti kontroll visszaszerzése.

— Hallottam, hogy beszélsz valakivel — mondja.

— Ez a probléma — valaszolja, s tekintete nyugodtan, hatarozottan
mélyed szemiivegének pereme felett a masikéba, a jegyzettomb az
0lében, ugyaniugy, mint korabban, am most mar tobb az iras rajta,
szerepel példaul a ,fekete Ferrari”, az ,engedély nélkiil” meg a
,valoszinlileg az edzbéteremtdl kovették” és az ,,a fekete Ferrari az
érintkezési pont”. Aztan megszolal:

— A maganbeszélgetéseknek elviekben annak is kellene maradniuk.
Magéanbeszélgetésnek. gy hat vissza kell térniink az eredeti
megallapodasunkhoz, Henri. Emlékszel, mi volt az?
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A fiatal n6 kibajik a papucsabol, s a szényegre ejti. Finom ivd,
csupasz labfeje a fotelparnan pihen, és amikor f61é hajol, hogy
szemiigyre vegye, a voros kdpeny enyhén szétnyilik a testén.

— Nem. — Hangja alig hallhat6, s tagadéan megrazza a fejét.

— Tudom, hogy emlékszel ra, Henri. — Benton gyakran mondja ki a
nevét, hogy emlékeztesse arra, ki 6, hogy ismét személyiséget adjon
annak, ami elszemélytelenedett, és ami bizonyos tekintetben
helyrehozhatatlan karosodast szenvedett. — A megallapodasunk
alapvetden a tiszteletrol szolt, emlékszel?

Még mélyebbre hajol, és kiszurja maganak egyik festetlen labkormét,
tekintete mereven rogziil arra, amivel foglalkozik, s a kontos alatt a
meztelensége nyiltan felkinalkozik a férfinak.

— A kolcsonds tisztelethez hozzatartozik, hogy lehet6séget adunk
egymasnak a maganéletre. Es mértékletességet — mondja halkan Benton.
— Sokat beszéltiink mar a hatarokrol. A mértékletesség megsértése a
hatarok megsértése.

A fiatal n6 szabad keze a mellkasara csuszik és dsszehtizza magan a
kontost, mikdzben tovabbra is odaadd figyelemmel piszkalja a
labkormét.

— M¢ég csak most ébredtem fel — mondja, mintha ez magyarazatot
adna exhibicionizmusara.

— Ko6szonom, Henri. — Fontos, hogy a lany azt higgye, hogy Benton
nem akarja Ot szexualisan, még a képzeletében sem. — De nem most
¢bredtél fel. Felkeltél, lejottél, aztan beszélgettiink, és ezutan elmentél
lezuhanyozni.

— Nem Henri a nevem — mondja.

— Mit szeretnél, hogy hivjalak?

— Semmit nem szeretnék.

— Két neved is van — folytatja a férfi. — Az egyik, amire a
sziiletésedkor kereszteltek, a masik pedig amit a szinészkarriered soran
hasznaltal, és amit maig hasznalsz.

— Akkor Henri leszek — mondja a kormét bamulva.

— En pedig Henrinek foglak hivni.
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Bolint, s a labujjait figyeli.

— Ot hogy hivod?

Benton tudja jol, kire gondol, de nem valaszol.

— Vele alszol. Lucy mindent elmondott nekem roélatok. —
Kihangsulyozza a ,,minden” szot.

Bentonon harag hullamzik at, de nem mutatja. Lucy soha nem
mondott volna el Henrinek mindent a Scarpettaval valdé kapcsolatarol.
Nem, emlékezteti magat. Henri jatszik vele megint, ismét a hatarait
probalgatja. Nem, ismét atgazolt a hatarain.

— Hogy lehet, hogy nincs itt veled? — kérdezi Henri. — Hiszen most
nyaralsz, nem igaz? Es 6 nincs itt. Nagyon sokan nem szexelnek egy idé
utan. Ez az egyik oka annak, hogy nem akarok senkivel lenni, legalabbis
nem sokaig. Mert akkor nincs szex. Az emberek rendszerint hat honap
utan hagynak fel a szexszel. Nem miattam nincs itt — bamul Henri a
férfira.

— Ez igy van — valaszolja. — Nem miattad nincs itt, Henri.

— Biztos nagyon diihs volt, amikor megmondtad neki, hogy nem
jOhet.

— Megérti — mondja, am ezattal nem teljesen &szinte Henrivel.
Scarpetta csak részben értette meg. ,Pillanatnyilag nem johetsz
Aspenbe — mondta neki, miutan megkapta Lucy kétségbeesett
telefoniizenetét. — Attol tartok, kozbejott egy tigy, amivel mindenképpen
foglalkoznom kell.”

,,Akkor hat el kell menned Aspenb61” — mondta Scarpetta.

Nem beszélhetek az ligyrél, valaszolta, és meg volt rola gyézédve,
hogy a doktorné azt hiszi, mindenhol van éppen, csak nem Aspenben.

,,Ez igazan nem korrekt, Benton — mondta. — Kettdnknek tartogattam
ezt a két hetet. Nekem is van munkam.”

,Légy tirelmes velem! — valaszolta. — Megigérem, késobb mindent
elmagyarazok.”

,2Mint mindig — mondta Scarpetta. — Nagyon rossz idészak ez.
Sziikségiink lett volna erre a két hétre.”
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Valoban sziikségiik lenne az. egyiitt toltott idore, és ehelyett itt van
Henrivel.

— Mesélj arrél, amit az ¢jjel almodtal. Emlékszel ra? — kérdezi
Henritol.

A lany karcsu, flirge ujjai a bal nagylabujjat becézgetik, mintha fajna.
Elfintorodik. Benton felall. Csak ugy, mellékesen felveszi az asztalrdl a
Glockot, és a nappalin atsétalva a konyhaba megy. Kinyitja az egyik
szekrényt, s a legfelsé polcra cstsztatja a pisztolyt, majd levesz két
csészét és megtolti Oket kavéval. O is, Henri is feketén isszak.

— Lehet, hogy kicsit erds lett. Ha kérsz, készitek még. — Leteszi a
lanynak szant csészét az asztal végére, majd visszaiil a helyére, a
kanapéra. — Tegnapel6tt éjjel egy szornyrdl almodtal. Tulajdonképpen
fenevadnak” nevezted, ugye? — Eles, veléig hato pillantasa megtalalja
a lany boldogtalan tekintetét. — Tegnap éjjel megint lattad a fenevadat?

A n6é nem valaszol, és a hangulata dramai valtozason ment keresztiil
kora reggel 6ta. Valami tortént zuhanyozas kézben, de erre majd késébb
visszatérnek.

— Nem kell beszélniink a fenevadrol, ha nem akarsz, Henri. De minél
tobbet mondasz el rola, annal valosziniibb, hogy megtalalom. Ugye te is
azt akarod, hogy megtalaljam?

— Kivel beszEItél? — kérdezi a korabbi siros, gyermeki hangon. De
Henri nem gyerek. Minden, csak nem artatlan. — Rélam besz¢Eltél! —
makacskodik, ahogy kontosének széles 6ve meglazul, és még tobbet
enged latni.

— Eskiiszom, nem rélad beszéltem. Senki nem tudja, hogy itt vagy,
csak Lucy és Rudy. Remélem, bizol bennem, Henri. — Elhallgat, s ranéz.
— Remélem, bizol Lucyben.

Lucy nevének emlitésére harag villan a n6 tekintetében.

— Remélem, bizol benniink, Henri — mondja Benton, s nyugodtan iil,
a labat keresztbe veti, keze pedig Osszekulcsolva pihen az 6lében.
Szeretném, ha eltakarnad magad, Henri.

Megigazitja a kontost, a széleit begytiri a laba kdz¢, és megszoritja az
ovet. Benton pontosan tudja, hogy néz ki mezteleniil, de nem képzeli

67



maga elé. Latta a fényképeket, de nem hajland6é ujra megnézni oket,
csak akkor, ha mas szakemberrel egyiitt kell kielemeznie 6ket, vagy
majd végiil vele, ha készen all ra, mar ha egyaltalan eljon ez a pillanat.
Egyelore akar tudatosan, akar tudat alatt, de magaba folytja a
torténteket, és olyan szinjatékot jatszik, ami gyengébb idegzetli
embertarsait megtévesztené és felingerelné; azokat, akiket nem érdekel
a sorsa, és nem értik taktikazasat. Sziinni nem akaré probalkozasa, hogy
szexualisan felkorbacsolja Bentont, nem egyszeriien
érzelematruhazasrol szol, hanem direkt manifesztacidja akut és kronikus
narcisztikus sziikségleteinek, és a benne é16 vagynak, hogy iranyitson és
dominaljon, szétzilaljon és tonkretegyen mindenkit, aki van olyan
merész, hogy tor6djon vele. Henri minden akcidja és reakcioja
onutalatrol és haragrol szol.

— Miért kiildott el Lucy? — kérdezi.

— Te meg tudod mondani? Miért nem mondod el nekem te, hogy
miért vagy itt?

— Azért, mert... — kontése ujjaval megtorli a szemét. — A fenevad
miatt.

Benton tekintete szilardan raszegezédik biztonsagos helyérél a
kanapén; a jegyzettombbe firkalt szavakat nem lehet kibetiizni onnan,
ahol iil, és joval tobb, mint karnyujtasnyira van téle. Nem batoritja a
beszélgetést.

Fontos, hogy tiirelmes legyen, végteleniil tiirelmes, mint a vadasz az
erdében, aki tokéletesen mozdulatlanul allva varja a vadat, még leveg6t
is alig vesz.

— Bejott a hazba. Nem emlékszem.

Benton néman figyeli.

— Lucy engedte be a hazba — mondja.

Benton nem sietteti a beszélgetést, de nem enged félrevezetd
informaciot vagy nyilt hazugsagot bele.

— Nem. Nem Lucy engedte be a hazba — helyesbit. — Senki nem
engedte be a hazba. Azért tudott bemenni, mert a hatso ajté nem volt
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becsukva, a riaszto pedig nem volt bekapcsolva. Mar beszéltiink errdl.
Emlékszel arra, hogy miért nem volt becsukva az ajt6 és bekapcsolva a
riaszto?

A n6 a labujjait bamulja, a keze mozdulatlan.

— Mar errdl is beszéltiink — mondja Benton.

— Influenzas voltam — valaszolja, s figyelme egy masik labujjra
iranyul. — Beteg voltam, és 6 nem volt otthon. Reszkettem és kimentem
a napra, de elfelejtettem bezarni az ajtét és beriasztani. Lazam volt, és
megfeledkeztem rola. Lucy engem okol a torténtekért.

A férfi belekortyol a kavéjaba. Mar kihiilt. A kavé nem marad sokaig
meleg Aspen hegyei kozt, Coloradoban.

— Lucy azt mondta, hogy a te hibad?

— Ugy gondolja. — Henri most elbamul mellette, ki a mogotte 16v6
ablakon. — Ugy gondolja, hogy minden az én hibam.

— Nekem egyszer sem emlitette, hogy szerinte a te hibad lenne —
mondja Benton. — Az almaidrol beszéltél — kanyarodik vissza az eredeti
témahoz. — A tegnap ¢jjeli almaidrol.

Henri nagyot pislant, és ismét a labujjat piszkalja.

— Faj?

Boélint.

— Sajnalom. Adjak valamit ra?

Megrazza a fejét.

— Semmi nem segitene.

Valojaban nem a labujjar6l beszél, hanem &sszekapcsolta a torott
végtagjat azzal, hogy most itt van a férfi oltalmazé gondoskodasa alatt,
tobb mint ezer mérfoldnyire a floridai Pompano Beach-t6l, ahol
majdnem meghalt. Henri tekintete fellangol.

— Egy Osvényen sétaltam — mondja. — Egyik oldalat sziklak
szegélyezték; az a jellegzetes, meredek sziklafal huzodott kozvetleniil
az osvény mellett. Repedések voltak rajta, repedések a sziklak kozt, és
nem tudom, miért tettem, de belemasztam az egyikbe és beszorultam. —
A Iélegzete elakad, s széke hajtincset simit Ki a szemébdl, a keze remeg.
— Beékelodtem a sziklak kozé... nem tudtam megmozdulni, nem tudtam
lélegezni. Képtelen voltam kiszabadulni. Es senki nem tudott kijuttatni.
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Amikor zuhanyoztam, eszembe jutott az almom. A viz az arcomat
verdeste, és amikor visszatartottam a lélegzetemet, eszembe jutott az
almom.

— Megprobalt valaki kiszabaditani? — Benton nem reagal a
rémiiletére, és azt sem itéli meg, hogy valosagos vagy tettetett-e. Nem
tudja eldonteni. Olyan keveset tud réla.

Henri mozdulatlanul kiiszkodik levegdért a fotelban.

— Azt mondtad, senki nem tudott kiszabaditani — folytatja Benton
higgadtan, csendesen, annak a pszichologusnak a provokaciomentes
hanghordozasaval, akivé valt a fiatal n6 szamara. — Volt ott még valaki
mas is? Vagy esetleg tobben is?

— Nem tudom.

Benton var. Ha Henri tovabbra is kinlédva tud csak 1élegezni, tennie
kell valamit. De egyelére tiirelmes; a vadasz kivar.

— Nem emlékszem. Nem tudom, miért, de egy percre azt hittem,
valaki... az almomban az jutott eszembe, hogy valaki talan szét tudna
zizni a szikldkat. Talan egy csakannyal. Aztan ugy gondoltam, hogy
nem, ez nem lehetséges. Tulsdgosan kemény a szikla. Nem tudsz
kimenteni. Senki nem tud. Meg fogok halni. Ugy volt, hogy meghalok,
tudtam, aztan mar képtelen voltam t6ébbet elviselni, igy felébredtem. —
Osszefliggéstelen  visszaemlékezése varatlanul ér véget, ahogy
nyilvanvaléan az alom is. Henri mély Iélegzetet vesz, s teste ellazul.
Szeme Bentonra szegezddik. — Borzalmas volt — mondja.

— lgen — hagyja ra. — Minden bizonnyal borzalmas volt. Nem hiszem,
hogy van ijesztébb annal, mint amikor valaki nem tud levegét venni.

A lany a szivére szoritja a kezét.

— Nem mozdult a mellkasom. Tudod, nagyon feliiletesen vettem a
levegét. Es egyszerre csak nem maradt mar tobb erém.

— Senki sem elég er6s ahhoz, hogy elmozditsa egy hegy sziklait —
valaszolja Benton.

— Nem kaptam leveg6t.
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A tamaddja talan megprobalta megfojtani, és Benton eztttal maga elé
képzeli a fényképeket. Egymas utan idézi lelki szemei el¢ a fotokat,
megvizsgalja Henri sériiléseit, megprobal értelmet talalni abban, amit az
imént elmondott. Latja, ahogy hason fekszik az agyban, vér szivarog az
orrabdl, s arcan elkenddve Gsszefoltozza a feje alatt a leped6t. A teste
mezitelen és fedetlen, a karja kinyujtva hever a feje felett, tenyere lefelé
fordul, az agy felé, labat behajlitja, az egyiket kicsit jobban, mint a
masikat.

Benton ujabb fényképet kezd mustralni, az emlékezetében erre
Osszpontosit, Henri pedig felall a karosszékb6l. Azt motyogja, hogy
még kér kavét, és kimegy érte. Benton agya feldolgozza azt, amit mond,
s azt a tényt is, hogy a pisztolya a konyhaszekrényben van, am a lany
nem tudja, melyikben, mert hattal volt neki, amikor eldugta. Figyeli
Henrit, értelmezi, amit az adott pillanatban tesz, mikozben a sériilések
hieroglifait bongészi, a testén talalhatdé kiilonos nyomokat. A kézfeje
voros volt, mivel a férfi vagy a n6 — és Benton nem akar talalgatni a
tamado nemét illetéen — felhorzsolta, amikor megragadta. Friss
véralafutasok voltak a kézfején, és néhany kékeslila zazodas a hata felsé
részén. Az elmult néhany nap alatt a megpattant hajszalerek okozta
voros foltok mélylilara sotétedtek.

Benton nézi, ahogy Henri kavét tolt. Az eszméletlen testér6l a
helyszinen készitett fényképekre gondol. A tény, hogy gyonyorl a teste,
semmi jelent6séggel nem bir szamara azon tul, hogy megjelenésének és
viselkedésének valamennyi aspektusa Kkatalizatorként miikodhetett
annak a tudataban, aki megprobalta megdlni.

Henri vékony, de semmiképpen nem mondhatni fitisnak. Formas a
melle és nem borotvalja a fanszorzetét, igy hat nem keltené fel egy
pedofil fantaziajat. A tamadas idején szexualisan aktiv volt.

Nézi, ahogy visszatelepszik a borfotelbe, mindkét kezével
szorongatva a kavésbogrét. Tapintatlansaga nem zavarja. Egy udvarias
ember megkérdezte volna, hogy nem kér-e 6 is még egy csészével, am
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Henri valésziniileg a legdnzobb, legérzéketlenebb emberek egyike,
akikkel Benton valaha talalkozott, ¢s mindig is 6nz6 és érzéketlen lesz.
Jo lenne, ha soha tobbé nem keriilne Lucy kozelébe. Am nincs joga ezt
kivanni vagy eldidézni, dorgalja meg magat.

— Henri — mondja Benton, és felall, hogy hozzon még maganak kavét
—, készen allsz ma reggel egy Kis tényellenérzésre?

— Igen. De nem emlékszem — kdveti hangja a férfit a konyhaba.

— Tudom, hogy nem hiszel nekem.

— Miért gondolod ezt? — Benton teletdlti a csészéjét és visszaballag a
nappaliba.

— Az orvos nem hitt.

— O igen, az orvos! Valoban azt mondta, hogy nem hisz neked —
mondja Benton, mikdzben visszaiil a helyére. — Azt hiszem, mar
ismered a véleményemet az orvosrdl, de hadd mondjam el ujra! Azt
hiszi, a n6k hisztérikusak, nem szereti éket, és kétségtelen, hogy nem is
tiszteli 6ket, s mindez azért van, mert fél tolikk. Raadasul 6 egy baleseti
ambulancian dolgozd sebész, igy semmit nem tud az erészakoskodo
tamadokrol vagy az aldozatokrol.

— Azt hiszi, én tettem ezt magammal! — valaszolja Henri dithosen. —
Azt hiszi, nem hallottam, amit az 4polénének mondott.

Benton nagyon tigyel arra, hogy miként reagal. Henri Gj informaciot
kinal fel neki. Csak reménykedhet abban, hogy igaz.

— Mondd el! — kéri. — Nagyon szeretném tudni, hogy mit mondott a
novérnek.

— Be kellene perelnem azt a seggfejet! — teszi hozza Henri.

Benton kivar, a kavéjat kortyolgatja.

— Talan beperelem — ismétli meg indulatosan. — Azt hitte, nem
hallom, mert lehunytam a szemem, amikor bejott a korterembe.
Félalomban fekiidtem az agyban, a névér pedig mar az ajtoban allt,
amikor megjelent. gy hat azt szinleltem, hogy nem vagyok ott.

— Azt szinlelted, hogy alszol — mondja Benton.

Henri bolint.

— Képzett szinésznd vagy. Korabban hivatdsos szinésznd voltal.
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— Még mindig az vagyok. Az ember nem sziinhet meg szinésznek
lenni egyik pillanatrél a masikra. Minddssze annyi tortént, hogy jelen
pillanatban nem szerepelek egyetlen produkcioban sem, mert mas
dolgom akadt.

— Képzelem, mindig is jo voltal a szinjatszasban — mondja a férfi.

— lgen.

— Ugy értem, a szinlelésben. Mindig is j6 voltal a szinlelésben.

Rovid sziinetet tart.

— Gyakran szinlelsz dolgokat, Henri?

A fiatal n6 tekintete megkeményedik, ahogy ranéz.

— Szinleltem a korteremben, hogy kihallgathassam az orvost. Minden
szavat hallottam. Azt mondta: ,,Ha diih6sek valakire, mindegyik azzal
all el6, hogy megerészakoltak. Amilyen az adjon-isten, olyan a
fogadjisten!” Es nevetett.

— Nem hibaztatlak azért, hogy be akarod perelni — mondja Benton. —
Ez az ambulancian tortént?

— Nem, nem. A szobamban. Késébb, de még aznap, amikor felvittek
az egyik emeletre, a vizsgalatok utan. Nem emlékszem hanyadikon
voltam.

— Ez csak stlyosbitja a helyzetét — mondja Benton. — Egyaltalan nem
kellett volna a kortermedbe mennie. Ambulans orvos, akinek semmi
keresnivaloja a korhazi agyak kézelében. Azért ugrott be hozzad, mert
kivancsi volt, és ez nem helyes.

— Be fogom perelni. Gyiilolom azt a fickot! — Ismét megdorzsoli a
nagylabujjat, a rajta meg a kézfején 1év6 zuzodasok mostanra mar
nikotinsargava fakultak. — Tett valamilyen megjegyzést a Dextro-
fejliekr6l is. Nem tudom, az micsoda, de engem sértegetett, csufot izt
beldlem.

Ez is 4j informacid, és Bentonban feltamad a remény, hogy id6vel és
tirelemmel emlékezni fog, vagy tobb lesz az igazsag a szavaiban.

— Azt nevezik Dextro-fejiinek, aki visszaél az opiattartalmu allergia
és influenza elleni gyogyszerekkel meg kohogéscsillapitd szirupokkal.
Sajnos igen népszerii kabitdszer a kamaszok kozott.
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— A seggfej — motyogja Henri, s kozben a kontosével babral. — Nem
tudnal valahogyan borsot térni az orra ala?

— Henri, van valami elképzelésed arrdl, miért mondta az orvos azt,
hogy megerdszakoltak? — kérdezi Benton.

— Nem tudom. Nem hiszem, hogy megtették.

— Emlékszel az igazsagiigyiekt6l kirendelt névérre?

Henri lassan megrazza a fejét:

— Nem.

— Betoltak egy rendelobe, nem messze a baleseti ambulanciatol, és
megvizsgaltak egy fizikai bizonyitékfeltard felszereléssel. Te is tudod,
mi az, ugye? Amikor belefaradtal a szinészetbe, rendérként dolgoztal,
még mieldtt Lucy talalkozott veled Los Angelesben. Tehat miel6tt
Lucyvel talalkoztal volna Los Angelesben idén 6sszel, minddssze
néhany hoénappal ezel6tt, amikor munkat adott neked. Mindent tudsz a
mintavételi ecsetrél, a hajszal- és szovetszalgyijtésr6l meg minden
eftélérol.

— Nem faradtam bele. Csak egy id6ére abba akartam hagyni, hogy
valami massal foglalkozzam.

— Rendben. De emlékszel az FBFF-re?

Boélint.

— Es a névérre? Azt mondtak nekem, nagyon kedves volt. Brendanak
hivjak. O vizsgalta meg, van-e rajtad szexualis visszaélésbdl szarmazod
sériilés, és 6 vett téled mintat is. A termet gyerekrendelének is
hasznaljak, és tele volt pliissallatokkal. A tapétan a Micimacko volt,
meg mas medvék, mézes bodonok és fak. Brenda nem névérruhaban
volt. Vilagoskék kosztiimot viselt.

— Nem is voltal ott.

— Telefonon elmondta nekem.

Henri a csupasz labfejét bamulja, melyet még mindig a fotelparnan
pihentet.

— Megkérdezted téle, hogy mit viselt?

— Mogyorobarna szeme ¢és rovid, fekete haja van. — Benton
megprobalja kibontani mindazt, amit Henri elfojt, vagy amirdl azt
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szinleli, hogy elfojtja, és eljott az ideje annak, hogy megbeszéljék a
fizikai bizonyitékfeltaro felszerelést. — Nem talaltak spermiumot, Henri.
Nincs bizonyiték a szexuélis zaklatdsra. Am Brenda talalt néhany
rostszalat a bérodon. Ugy tiinik, valami krémmel vagy testapoloval
kented be magad. Emlékszel arra, hogy aznap reggel bekented magad?

— Nem - valaszolja halkan. — De ez nem jelenti azt, hogy ez
feltétlenil igy is van.

— A boréd olajos volt — folytatja Benton. — Legalabbis Brenda
szerint. Kimutatta az illatot is. Kellemes aroma, mintha illatositott
testapoloé lett volna.

— Nem a fické kent be vele.

— A ficko6?

— Férfinak kellett lennie. Nem hiszed, hogy férfi volt? — kérdezi
reménykedd hangsullyal, ami valahogy nem illik a beszélgetésbe; ezt a
hangszint hasznaljak azok az emberek, akik megprobaljak magukat
vagy masokat amitani. — Nem lehetett n6. A nék nem tesznek ilyet.

— A n6k mindenféle ronda dolgot tesznek. Pillanatnyilag nem tudjuk,
hogy férfirol vagy nérdl van-e szd. Megtalaltak néhany hajszalat a
hal6szobaban a matracon, fekete, gondor hajszalakat. Talan tizenharom-
tizenot centiméter hosszuak.

— Nos, akkor igen hamar megtudjuk, ugye? DNS-mintat vesznek a
hajbol, és ki fogja mutatni, hogy nem né volt — mondja Henri.

— Attol tartok, ez nem fog menni. A renddrség altal alkalmazott
DNS-vizsgalat nem tudja meghatarozni a nemet. Talan azt igen, hogy
melyik rasszhoz tartozik, de a nemét nem. Es még a rassz-meghatarozas
is legalabb egy honapba telik. Tehat azt hiszed, hogy talan te kented
magadra a testapolot?

— Nem. De 6 sem tette. Nem engedtem volna neki. Szembeszalltam
volna vele, ha lett volna esélyem. De meglehet, hogy be akart kenni
vele.

— Es te nem kented be magad vele?

— Azt mondtam, hogy nem & tette és nem is én. Legyen ennyi elég.
Semmi k6z6d hozza!
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Benton megérti. A testapolonak semmi koze a tdmadashoz, mar ha
Henri az igazat mondja. Lucy tolakodik a gondolatai kozé, és hirtelen
megsajnalja, de egyuttal mérges is ra.

— Mondj el mindent! — mondja Henri. — Mondd el, hogy szerinted mi
tortént! Te elmondod, hogy mi tortént, és én elfogadom vagy
elutasitom. — EImosolyodik.

— Lucy hazajott — mondja Benton, am ez mar régi informacio. Nem
hajland6 tal hamar tal sok mindent feltarni. — Néhany perccel dél utan
tortént, és amikor kinyitotta a fébejarati ajtot, azonnal észrevette, hogy a
haz nincs beriasztva. A nevedet kialtotta, de te nem véalaszoltal, és ekkor
meghallotta, hogy a medencére nyilo hatso ajté nekicsapodik a
keretnek, és rohanni kezdett abba az iranyba. Amikor a konyhaba ért,
észrevette, hogy a medencéhez vezetd ajtod és a kerti kapu tarva-nyitva.

Henri tagra nyilt szemmel mered el Benton feje mellett, ismét ki az
ablakon.

— Barcsak megolte volna!

— Egy masodpercre sem pillantotta meg, barki is jart ott. Lehetséges,
hogy a tamad6 meghallotta, amint a fekete Ferrarival beall a
kocsifeljarora, igy aztan elfutott. ..

— Ott volt a szobamban, velem, és aztan le kellett rohannia azon a
rengeteg lépcsén — szakitja félbe a monologot Henri, aki még mindig
hatalmas szemekkel bamul ki a messzeségbe, s ebben a pillanatban
Benton ugy érzi, az igazat mondja.

— Lucy ezuttal nem a garazsban parkolt, mivel csak beugrott
megnézni, hogy vagy — folytatja Benton. — igy hat hamar a bejarati
ajtohoz ért, azon keresztiil ment be a hazba, mikézben a timado a hatsé
ajton at menekiilt. Nem vette iildozébe. EQy maésodpercre sem latta.
Lucy abban a pillanatban rad 6sszpontositott, nem a betorére, barki is
volt az.

— Nem értek egyet! — mondja Henri, szinte 6rommel.

— Mondd el, hogy volt?

— Nem a fekete Ferrarival volt. A fekete a garazsban allt. A
kaliforniakék Ferrarival jott. Az allt a haz elott.
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Még tobb 11j informacidé, am Benton higgadt marad, és rendkiviil
konnyed.

— Beteg voltal Henri, és agyban fekiidtél. Biztos vagy abban, hogy
tudod, melyik autoval ment el aznap?

— Mindig tudom. Nem a fekete Ferrarit vitte el, mert az megsériilt.

— Mesélj errdl a sériilésrol!

— Egy parkoloban sériilt meg — mondja Henri, s ismét z(z6dasos
nagylabujjat tanulmanyozza. — Tudod, hol van az edzéterem odafent az
Atlanti sugaruton, fent Coral Springsben, ugye? Ahova néha eljarunk
edzeni?

— Meg tudod mondani, hogy mikor tértént mindez? — kérdezi Benton
nyugodtan, nem mutatva az ereiben szétarado izgalmat. Az informacio
uj és fontos, és érzi, hova vezet.

— A fekete Ferrari akkor sériilt meg, amikor az edz6teremben voltal?
— 0sztokéli Benton Henrit, hogy az igazat mondja.

— Nem mondtam, hogy az edz6teremben jartam! — csattan fel a fiatal
nd, akinek az ellenségessége megerdsiti a férfi gyanujat.

Lucy fekete Ferrarijaval ment el edzeni, nyilvanvaléan Lucy
engedélye nélkiil. Senkit nem enged a fekete Ferrari volanja mogé, még
Rudyt sem.

— Mesélj a sériilésrol! — kéri Benton.

— Valaki megkarcolta, talan slusszkulccsal, olyasmi nyomot hagyott.
Egy képet karcolt ra. — Lebamul a labujjaira, és feldagadt, besargult
nagylabujjat piszkalja.

— Mit abrazolt a kép?

— Azutan nem volt hajlandé beleiilni. Az ember nem megy ki az
utcara dsszekarcolt Ferrarival.

— Lucy biztos mérges volt — mondja Benton.

— Meg lehet javitani. Mindent meg lehet javitani. Ha megdlte volna,
akkor most nem kellene itt lennem. Most meg egész hatralévo
¢letemben amiatt aggodhatok, hogy megint ram talal.

— Télem telhetéen mindent megteszek azért, hogy soha tobbé ne
kelljen emiatt aggédnod, Henri. De sziikségem van a segitségedre.
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— Talan soha nem is fogok emlékezni. — A férfira néz. — Nem tehetek
rola.

— Lucy harmasaval szedve a 1épcsdfokokat rohant a halészobaba. Ott
voltal te — folytatja Benton, s behatoan figyeli a lanyt, tigyel arra, hogy
az meg tudjon birkozni a hallottakkal, annak ellenére, hogy ezt a részt
mar elmondta neki korabban. Benton mindvégig attol félt, hogy Henri
talan nem szinészkedik, hogy egyetlen szava vagy tette sem szinjaték.
Mert mi van akkor, ha nem az? Beleroppanhat a valosagba, pszichozis
alakulhat ki nala, teljesen dekompenzalédhat és széteshet. A lany figyel
ra, de viselkedése nem szokvanyos. — Amikor Lucy megtalalt,
eszméletlen voltal, am a légzésed és a szivverésed normalis értékeket
mutatott.

— Nem volt semmi rajtam. — Henri nem banja ezt a részletet. Szereti
emlékeztetni Bentont sajat mezitelen testére.

— Mezteleniil szoktal aludni?

— Szeretek.

— Emlékszel arra, hogy aznap reggel, miel6tt agyba bujtal volna,
levetted-e a pizsamadat?

— Valoszintileg levettem.

— Tehat nem & tette? Ugy értem, a tamadé. Tegyiik fel, hogy férfirol
van sz0.

— Nem volt ra sziikkség. Bar biztos vagyok benne, hogy megtette
volna.

— Lucy azt mondja, hogy amikor legutoljara latott téged, gy reggel
nyolc koriil, voros szaténpizsamat és rozsdabarna frottirkontost viseltél.

— Ez igy van. Mivel ki akartam menni. Kiiiltem egy napozdszékbe a
medence mellé, ki a napra.

Meég tobb 11j informacio, és a férfi tovabb {iti a vasat:

— Hény 6rakor tortént ez?

— Kozvetleniil azutan, hogy Lucy elment, azt hiszem. Elhajtott a kék
Ferrarival. Nos, nem kozvetleniil utana — javitja Ki magat egykedvii
hangon, és kibamul a hofedte, vakitéan fényes reggelbe. — Haragudtam
ra.
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Benton lassan felall, és néhany hasabot vet a tiizre. A szikrak egészen
a kéményig roppennek, és a langok mohon belenyalnak a csontszaraz
fenydbe.

— Megbantotta az érzéseidet — mondja, S Osszehiizza a
szalagfliiggonyt.

— Lucy nem kedves, amikor valaki megbetegszik — valaszolja Henri,
s immar 6sszeszedettebb, nyugodtabb. — Nem akart gondoskodni roélam.

— Mi a helyzet a testapoloval? — kérdezi, és mar tudja ra a valaszt,
meglehetdsen biztos abban, hogy tudja, de az a legokosabb, ha abszolut
biztosra megy.

— Mi lenne? Nagy iigy. Szivesség, nem igaz? Tudod, hanyan
szeretnék ezt tenni? Kedves akartam lenni, és hagytam, hogy megtegye.
Ugyis csak ennyire hajlandé, csak azt teszi meg, amihez kedve van,
aztan belefarad abba, hogy rélam gondoskodjon. Fajt a fejem, és
veszekedtiink.

— Mennyi ideig ltél odakint a medence mellett? — kérdezi Benton, és
megprobal nem  Lucyvel foglalkozni, megprobal nem azon
morfondirozni, hogy mi a fészkes fenét gondolt Scarpetta unokahuga,
amikor talalkozott Henri Valdennel, ugyanakkor talsagosan is jol tudja,
milyen megkapd és elbtivolé tud lenni egy szociopata, még az olyan
emberek szamara is, akik ezzel pontosan tisztaban vannak.

— Nem sokaig. Nem érzem jol magam.

— Tizendt percig? Fél oraig?

— Fél orara tippelek.

— Lattal ekdzben masokat? Vagy csoénakot?

— Nem tiint fel. Talan nem is volt ott egy sem. Mit tett Lucy, amikor
odafent volt velem a szobaban?

— Azonnal hivta a Kilenc-tizenegyet, és folyamatosan ellenérizte az
allapotodat, amig a mentdt varta — folytatja Benton. Ugy dont, hogy
ujabb részlettel gazdagitja a torténetet, am azt is tudja, ezattal veszélyes
vizekre evez. — Fényképeket is készitett.

— Volt nala fegyver?

— Igen.

79



— Barcsak megélte volna a fickot!

— Mindig férfiként emlited.

— Es fényképeket is készitett? Rolam? — kérdezi Henri.

— Eszméletlen voltal, de az allapotod stabil. Még azeldtt készitette
rélad a képeket, hogy elmozditottak volna.

— Mert tigy néztem ki, mint akit megtamadtak?

— Mert szokatlan testtartasban fekiidtél, Henri. Valahogy igy. —
Mindkét karjat kinyujtja és a feje folé emeli Oket. — Arccal lefelé
fekiidtél, a karodat tenyérrel lefelé kinyujtottad magad elétt. Es a jobb
labadon a nagyujjad eltort, bar ezt csak késébb vették észre. Ugy tinik,
nem emlékszel arra, hogyan torted el.

— Talan beiitottem, amikor lefelé mentem a 1épcsén — mondja.

— Hat emlékszel ra? — kérdezi, mert Henri mind ez idaig semmire
nem emlékezett vagy semmit nem ismert el a nagylabujjaval
kapcsolatban. — Mikor torténhetett?

— Amikor kimentem a medencéhez. A hiilye k6lépcs6! Azt hiszem,
elvétettem az egyik fokot vagy valami hasonld térténhetett, amiatt a sok
gyogyszer, a lazam meg minden miatt. Emlékszem, hogy sirtam. Erre
emlékszem. Mert fajt, igazan fajt, és arra gondoltam, hogy felhivom,
aztan meg arra, hogy kar emiatt fokozni a fesziiltséget. Nem szereti, ha
beteg vagyok vagy, ha megsériilok.

— Akkor torted el a labujjadat, amikor lementél a medencéhez, és fel
akartad hivni Lucyt, de mégsem tetted. — Benton tisztan akarja ezt a
részt latni.

— Egyetértek — mondja Henri cstifondarosan. — Hol volt a pizsamam
¢és a kontosom?

— Az agy mellett a széken, szépen Osszehajtogatva. Te hajtogattad
6ket 6ssze és tetted a székre?

— Valosziniileg. Volt rajtam takar6?

A férfi pontosan tudja, hova akar a n6 kilyukadni ezzel, de fontos,
hogy az igazat mondja neki.

— Nem — valaszolja. — A takar6 le volt huzva egészen az agy sz¢€léig,
a fele a matracrol is lelogott.
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— Nem volt semmi rajtam, 6 pedig fényképeket készitett — allapitja
meg Henri, s az arca kifejezéstelen, ahogy merev, érzelemmentes
tekintettel ranéz.

— lgen — erdsiti meg Benton.

— Varhato volt, hogy valami effélét tesz majd. Mindig el6jon beldle a
zsaru.

— Te is zsaru vagy, Henri. Te mit tettél volna?

— Varhato volt, hogy valami ehhez hasonlot tesz — ismétli meg a lany.
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8.

— Hol vagy? — kérdezi Marino, amikor felismeri Lucy szamat vibrald
mobiltelefonja kijelzjén. — Merre jarsz? — Mindig megkérdezi, hogy
hol van, még akkor is, ha a valasz nem relevans.

Marino felnétt életét a renddrségnél toltotte, és az egyik részlet, ami
felett egy jo6 zsarunak soha nem siklik el a figyelme, a helyszin.
hogy fogalma sincs arr6l, merre van. Marino Lucy mentoranak tartja
magat, és nem hagyja, hogy megfeledkezzen err6l, noha a lany mar
hosszl évekkel ezelott megtette.

— Az Atlantin — hangzik fel Lucy hangja a jobb fiilében. — Kocsiban
ulok.

— Nem viccelek, Sherlock! A hattérzaj alapjan itélve valoban valami
atkozott Ocskavasrakasban {icsorogsz. — Marino soha egyetlen
lehet6séget nem hagy ki, hogy szekalja az autoi miatt.

— A féltékenység nem vonzo tulajdonsag — vag vissza Lucy.

Marino néhany lépéssel arrébb megy a VIOSZH kavézorészlegétol,
tekintete ide-oda jar maga koriil, de senkit nem lat, és elégedett amiatt,
hogy a beszélgetését nem hallja mas.

— Nézd, idefent nem mennek valami rozsasan a dolgok — mondja, s
bekémlel a csukott konyvtarajto apro ablakan. Arra kivancsi, van-e bent
valaki. Senki. — Ez az egyiittmiikodés a pokol felé tart.

— Folyamatosan beszél apro telefonjaba, ide-oda mozgatja a fiile és a
szaja kozott, attol fliggden, hogy éppen beszel vagy figyel.

— Csak tajékoztatlak.

Lucy rovid sziinet utan valaszol:

82



— Nem csak tajékoztatsz. Mit akarsz, mit tegyek?

— A fene vigye el! Igen hangos az a kocsi. — Hosszu 1éptekkel fel-ala
jarkal, szeme megallas nélkiil mozog az LAPD felirata baseballsapka
pereme alatt, amelyet még Lucy adott neki viccbol.

— Rendben, hala neked, most mar kezdek aggddni! — harsogja tul
Lucy Ferrarija diiborgését. — Mar akkor tudnom kellett volna,

hogy a végén igenis nagy tigy lesz beldle, amikor azt mondtad, hogy
nem nagy igy. A fene vigye el! Figyelmeztettelek mindkett6toket, hogy
ne menjetek vissza oda!

— A halott kislanynal tobbrél van itt szo — magyarazza Marino
csendesen. — Ezt probalom megértetni veled. Nem rola van szo, nem
kizardlag réla. Nem azt mondom, hogy nem 6 a f& probléma. Biztos
vagyok benne, hogy 6 az. De valami mas is folyik itt. K6zos baratunk —
ezzel Bentonra céloz — ezt vilagossa és egyértelmiivé tette. Te is
ismered 6t. — Most éppen Scarpettardl beszél. — Igen hamar a szar kellos
kozepén fog csiicsiilni.

— Valami mas is folyik ott? Példaul mi? Mondj egy példat? —Lucy
hangszine megvaltozik. Amikor igen elkomolyodik, a beszéde lassuva
¢és merevvé valik, ami Marinét szarad6 pillanatragasztora emlékezteti.

Ha baj lesz idelent Richmondban, gondolja Marino, akkor az 6
szamara nincs menekvés, az tuti. Lucy tgy fog ratapadni, mint a
pillanatragaszto, az is biztos.

— Hadd mondjak neked valamit, fonok! — folytatja. — Az egyik oka
annak, hogy még nem alulr6l szagolom az ibolyat az, hogy miikodnek
az 0sztoneim.

Marino ugy nevezi a lanyt fondknek, mintha nem esne nehezére
annak nevezni, ami persze minden, csak nem igaz, kiilonosen akkor,
amikor kivalo Osztonei azt sugjak, hamarosan sikeril kivivnia Lucy
nemtetszeéset.

— Es az osztoneim pillanatnyilag egy kurva gyilkossagot sikitoznak
megallas nélkiil a fiilembe, fonok! — mondja, és mélyen legbeliil
lelkének egy darabkaja atkozottul jol tudja, hogy Lucy meg a
nagynénje, Kay Scarpetta pontosan latjdk az & bizonytalansagat,
biztosan felismerik nala a biztonsagérzet hianyat akkor, amikor
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harciasan virtuskodni kezd, meg az 0sztoneir6l handabandazik vagy
amikor erds noéket fonok meg Sherlock meg egyéb mas, kevéssé
udvarias nevekkel illet. De egyszeriien nem tud segiteni rajta, igy hat
tovabb Onti az olajat a tiizre.

— Tovabba itt van még a hab a tortan! — folytatja. — Gy{il616m ezt a
tetves varost. Az isten verje meg, gyilolom ezt a tetves helyet! Tudod,
mi a baj ezzel a tetves hellyel? Az, hogy itt nem ismerik a tiszteletet, hat
az.

— Nem fogom azt mondani neked, hogy megmondtam — jelenti ki
Lucy. A hangja egyre gyorsabb tempoban veszi fel a ragaszto jelleget. —
Akarod, hogy lej6jjlink?

— Nem — valaszolja Marino, és a szivébe mar, hogy nem mondhatja
meg Lucynek azt, amit gondol, anélkiil, hogy a masik ne hinné azt, hogy
azonnal tennie kell valamit, amivel segithet. — Pillanatnyilag csak
tajékoztatlak, fonok — mondja, s azt kivanja, barcsak ne hivta volna fel
Lucyt, és mondott volna neki barmit is. Hiba volt felhivni, gondolja. De
ha rajon, hogy a nagynénje bajban van, 6 pedig egy szot sem mondott
rola, keresztben lenyeli.

Amikor eldszor talalkozott vele, tizéves volt. Tiz. Pufok Kis vakarcs,
szemiiveggel ¢és utalatos, végletekig ellenszenves stilussal. Utaltak
egymast, aztan valtoztak az idok, és a kislany hosként kezdte el imadni,
késobb baratok lettek, am a dolgok ismét megvaltoztak. Valahol
utkozben megalljt Kkellett volna parancsolni a fejlédésnek, az egész
valtozasfolyamatnak, mert koriilbeliil tiz évvel ezel6tt minden
egyszeriien csak rendben volt, és 6t jo érzéssel toltotte el, hogy
megtanithatja Lucyt a lapos fuvaroskocsijat vezetni, motorozni, 16ni,
sort inni, felismerni azt, aki hazudik, egyszoval az élet fontos dolgaira.
Akkoriban nem félt téle. Talan a félelem nem is a megfeleld sz6 annak
leirasara, amit érez, de Lucynek hatalma van ebben az életben, neki
pedig nincs, és az esetek felében, miutan a beszélgetésiiket kovetden
megszakitja a telefonhivast, igen sotét, nyomott hangulat lesz urra rajta,
és sajnalja dnmagat. Lucy azt tesz, amit akar, akkor is lesz pénze, és
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akkor is parancsolgathat masoknak, nem ugy, mint 6. Még akkor sem
tudott olyan hatalmat sugarozni, mint 6, amikor feleskiidott rendér Vvolt.
De nem f¢él téle, ismétli el 6Gnmaganak. A pokolba is, nem fél!

— Joviink, ha sziikségetek van rank — mondja Lucy a telefonba. — De
ez most nem a legjobb idészak. Nyakig vagyok valamiben idelent, és ez
most nem a legalkalmasabb idé.

— Mar mondtam, nincs sziikség arra, hogy ide gyertek! — diinny6gi
Marino mogorvan, és mindig is a mogorvasaga Volt az a magikus
varazslat, ami arra kényszeritette az embereket, hogy jobban aggddjanak
miatta meg az & rosszkedve miatt, mint a sajatjuk miatt. — Csak
tajékoztatlak arrdl, hogy mi folyik itt, ennyi az egész. Nincs sziikségiink
ratok. Nincs semmi, amit tennetek kellene.

— Rendben — mondja Lucy. A zsémbesség mar nem hat ra. Marino
hajlamos megfeledkezni errél. — Mennem kell.

Lucy bal mutatoujjaval megérinti a félautomata valtot, és a motor
forgasi sebessége horogve percenkénti ezres fordulatszamra csokken,
ahogy lelassit. A hangradar felciripel, és a miiszerfalon a jelz6lampa
vorosen villogni kezd, figyelmeztetve oket, hogy valahol el6ttiik
radaroznak.

— Nem gyorsitok — mondja Rudy Musilnak, aki a mellette 1év6 iilésen
iil, a poroltohoz kozel, és a sebességmérét bamulja. — Csak hat mérfold
per oraval megyek gyorsabban.

— Nem mondtam semmit — valaszolja, s belepillant az 6 oldalan 1év6
visszapillant6 tiikorbe.

— Nézziik csak, igazam van-e. — Lucy tovabbra is harmasban tartja a
kocsit, és épp hogy negyven kilométer per 6ra felett.

— A jarérkocsi a kovetkezd keresztezOdésben var rank, kreténekre,
akik mast sem akarnak, mint a gazpedalra taposni, és megfurikaztatni a
seggliket.

— Mi a helyzet Marindval? Hadd talaljam ki! — mondja Rudy.

— Ossze kell pakolnom a béronddmet.

Mindketten folyamatosan figyelik a kornyezetiiket, bele-belenéznek
a visszapillanté tiikrokbe, szemiigyre veszik a tobbi autot,
megjegyeznek minden egyes palmafat, gyalogost ¢és épiiletet a
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kiskereskedések meg butikok eme hosszan huz6dé savjan. A forgalom
mérsékelt és viszonylagosan el6zékeny ebben a pillanatban az Atlanti
sugaruton, Pompano Beachen, Fort Lauderdale-t61 alig északra.

— Aha — mondja Lucy. — Heuréka! — Napszemiivege mogiil mereven
néz elore, ahogy elhalad a sotétkék Ford LTD mellett, amely épp most
kanyarodott jobbra a Powerline utrol, melynek keresztezodésében
Eckerd vegyeskereskedés ¢s a diszkont huspiac talalhato. A jelzés
nélkiili Ford besiklik mogéjiik a bal oldali savba.

— Felkeltetted az érdeklodését — allapitja meg Rudy.

— Nos, nem azért fizetik, hogy kivancsi legyen! — mordul fel Lucy
agressziven, mikozben a Ford koveti 6ket, és atkozottul jol tudja, hogy a
zsaru abban reménykedik, olyasvalamit tesz, ami okot ad neki arra,
hogy kitegye a villogojat, és igazoltassa az autot meg a benne il fiatal
part. — Ezt nézd meg! Még a jobb oldali savban is lehagynak, annak a
fickonak amott pedig lejart a miiszakija — mutat a szoban forgd
automatricara. — Es a fickot mégis én érdeklem jobban!

Nem bamulja tovabb kovetdjét a visszapillantd tikorben, s azt
kivanja magaban, barcsak Rudy egy kicsit jobb kedvre deriilne. Ami6ta
megnyitotta irodajat Los Angelesben, a férfi rosszkedvii, nem érzi jol
magat. Lucy nem tudja biztosan, hogy torténhetett, de egyértelmiien
elszamitotta magat a masik ambicidival és sziikségleteivel kapcsolatban.
Azt hitte, Rudy imadni fogja a felhékarcolokat a Wilshire sugartton,
azzal a fantasztikus kilatassal egyiitt, ami lehetové teszi, hogy tiszta
napon latni lehessen még a Catalina-szigetet is. Tévedett, iszonyatosan
nagyot tévedett vele kapcsolatban, nagyobbat, mint korabban barmikor.

A front dél fell ront be gomolyogva a latoteriikkbe, s az ég sirii
fiistszinii és napfényes gyongyhazsziirke rétegekre oszlik. A hidegebb
levegé maga el6tt tolja az eséfelhdket, melyek aznap nagy adagokban
ontottak tartalmukat a varosra, s a hatrahagyott tocsak most nagyokat
placcsanva koszoljak be Lucy kocsijanak alvazat. Kozvetleniil a fejiik
felett siralyraj cikazik az ut felett, alacsonyan és kavargd
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Osszevisszasagban, S Lucy tovabbhajt, a jelzés nélkiili kocsi pedig
szorosan a nyomaban.

— Marinénak nem sok mondandodja volt — valaszol Rudy korabbi
kérdésére. — Csak azt mesélte, hogy valami késziilédik odafent
Richmondban. A nagynéném szokas szerint megint szarba tenyerelt.

— Hallottam, hogy felajanlottad a segitségiinket. Azt hittem, csak
valami konzultaciéra megy. Mi tortént?

— Nem tudom, hogy kell-e tenniink barmit is. Meglatjuk. Az tortént,
hogy az 4j vezet6, nem emlékszem a nevére, megkérte, hogy segitsen
neki egy tigyben, valami kolyokrol, kislanyrél van szo, aki varatlanul
meghalt, és nem képes kitalalni, miért. A hivatala sem, ami nem tul
nagy meglepetés. Még négy honapja sincs ott, és az elsé nagy
problémanal mossa kezeit, és a nagynénémhez rohan. Hé, mi lenne, ha
ellatogatnal hozzank, és belenyulnal ebbe a kakiba, hogy nekem ne
kelljen? Rendben? Mondtam neki, hogy ne tegye, és most ugy tiinik,
mas problémak is akadtak. Hatalmas meglepetés. Nem is tudom.
Mondtam neki, hogy ne menjen vissza Richmondba, de nem hallgat
ram.

— Koriilbeliil annyira hallgat rad, mint amennyire te 6ra - jegyzi meg
Rudy.

— Te aztan tudsz valamit! Nem tetszik nekem ez a ficko! — Lucy a
visszapillant¢ tiikorben a jeloletlen Fordra néz.

Még mindig ott van, szorosan a nyomaban, vezetdje sotét bort, talan
férfi, am Lucy nem tudja pontosan kivenni, és nem akarja azt a latszatot
kelteni, hogy foglalkoztatja, vagy akar tudataban van a jelenlétének.
Aztan valami mas jut az eszébe.

— A fene vigye el, hiilye vagyok! — mondja hitetlenkedve. — A radar
még mindig nem kapcsolt le. Mit is gondoltam? Azb6ta nem csipogott,
hogy ez a kocsi besorolt mégénk. Ez nem radarozd rendérauté. Nem
lehet az. Es kovet benniinket.

— Nyugi — csititja Rudy. — Csak vezess tovabb, és ne foglalkozz vele!
Varjuk meg, hogy mit csinal. Talan csak valami pofatlan jampec, aki a
kocsidat bamulja. Ez az eredménye annak, ha ilyen kocsikkal jarsz.
Megmondtam neked, nem egyszer. A francba!
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Rudy korabban nem szokta kioktatni. Amikor évekkel ezel6tt el6szor
talalkoztak az FBIl-akadémian, kollégak lettek, aztan partnerek, aztan
baratok, és végiil a férfi eleget gondolt réla mind emberileg, mind pedig
szakmailag ahhoz, hogy maga mogott hagyja a bliniildozést nem sokkal
azutan, hogy 0 kilépett, és kdvette Gjjonnan alapitott cégéhez, amit talan
nemzetk6zi magannyomozoé cégként lehetne leirni, mivel mind ez idaig
nincs jobb definici6 a Végs6 Mentsvar ¢és alkalmazottainak
tevékenységére. Még a nekik dolgozd emberek koziil sem mindenki
tudja, hogy mi valojaban a cég tevékenységi kore, és sokan soha nem
talalkoztak alapitojaval és tulajdonosaval, Lucyvel. Vannak olyanok,
akik Rudyval nem talalkoztak, vagy ha mégis, nem tudjak rola, hogy
kicsoda vagy hogy mivel foglalkozik.

— Futtasd le a rendszamot! — mondja Lucy.

Rudy eléveszi tenyérnagysagi kézi szamitogépét, és bejelentkezik a
hal6zatra, de mégsem tudja lefuttatni a rendszamot, mégpedig azért,
mert nem latja. Az auton elol nincs rendszamtabla, és Lucy idiotanak
érzi magat, amiért egy olyan szamot ellendriztet vele, amelyet nem is
lathat.

— Hagyd, hogy eléd keriiljon! — mondja Rudy. — Csak gy tudom
megnézni a szamot.

Lucy megérinti a bal oldali valtogombot, ezzel kettesbe kapcsol Most
mar a megengedett sebességnél 6t mérfold per éraval halad kevesebbel,
am kovetdje mogotte marad. Szemmel lathatoan egyaltalan nem akarja
megeldzni.

— Rendben, hat akkor kezdédjek a jaték! —mondja Lucy.

— Rossz tytkkal baszakodsz, seggfej! — Eles kanyarral az egyik
aruhaz parkolojaba fordul.

— 0, a francha! Mi a pokol...? Most mar tudja, hogy le akarod razni!
— horkan fel Rudy bosszusan.

— Most nézd meg a tablat! Elvileg latnod kell.

88



Rudy hatrafordul az iilésen, am még mindig nem tudja elcsipni a
rendszamtablat, mivel a Ford LTD szintén lekanyarodott, még mindig a
nyomukban van, s koveti 6ket a parkolon keresztiil is.

— Allj meg! — utasitja Rudy ellentmondast nem tiiréen Lucyt. Elege
van beldle, teljesen elege. — Azonnal allitsd meg az autot!

Lucy visszaveszi a labat a fékrol, iiresbe kapcsol, s a Ford
kozvetleniil mogotte szintén leall. Rudy kiszall, és a masik jarmiith6z
1ép, melynek softrje letekeri az ablakot. Lucy ablaka is nyitva van,
pisztolya az 6lében, az oldalsé tiikorben figyeli tarsat, s megprobalja
elhessegetni a ratoré érzéseket. Ididtanak érzi magat, zavarban van,
mérges és egy Kicsit fél.

— Valami problémad van? — hallja, amint Rudy megszdlitja a sofort, s
most mar egyértelmii, hogy spanyol szarmazasu férfi, mégpedig fiatal.

— Nekem, problémam? Csak nézel6dtem.

— Talan nem akarjuk, hogy nézeléd;.

— Hé, ez egy szabad orszag! Kurvara azt nézek, amit akarok! Ha ez
zavar, hat baszd meg!

— Menj, és mashol nézelédj! Most azonnal, tiinj a pokolba innen! —
mondja Rudy anélkiil, hogy a legcsekélyebb mértékben is felemelné a
hangjat. — Ha még egyszer kovetsz benniinket, akkor bortonbe keriilsz,
te rohadék szarhazi.

Lucyben bizarr vagy éled, hogy hangosan felnevessen, amikor Rudy
felvillantja hamis igazolvanyat. Csurog rdla az izzadsag, a szive vadul
ver a torkaban, és nevetni akar, meg kiszallni a kocsibol, hogy megélje
a fiatal spanyolt, aztan sirni szeretne, és mivel semmit nem ért a rat6rd
érzésekbdl, inkabb a Ferrari kormanya mogott marad, és nem mozdul. A
spanyol mond még valamit, amit Lucy nem tud Kivenni, aztan a ficko
dithosen, csikorgo abronccsal 16 ki Rudy mell6l, aki visszaballag a
Ferrarihoz, és bemaszik.

— Minden rendben — mondja, mikézben Lucy visszakanyarodik az
Atlanti sugarat forgalmaba — Csak valami barom volt, akinek
megtetszett az autdod. Neked meg nemzetkozi incidenst kell beldle
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csindlnod. Elészor azt hiszed, zsaru kovet, csak mert a ficko fekete
Crown Vicben iil. Aztan felttinik, hogy a radardetektor az atkozott nagy
semmit mutatja, ezért ugy okoskodsz... hogy mit? Mit gondoltal? A
maffia az? Valami bérgyilkos, aki egy forgalmas orszagut kell6s
kozepén akar kiiktatni benniinket?

Lucy nem hibaztatja Rudyt amiatt, hogy elvesziti vele szemben a
tiirelmét, de nem engedheti meg.

— Ne kiabalj velem! — mondja.

— Tudod, mit? Magadon kiviil vagy! Kozveszélyes vagy!

— Ez valami masrol sz61 — mondja Lucy, s megprobal magabiztosnak
latszani.

— Az egyszer atkozottul biztos — vag vissza a férfi. — Mert ez rola
sz0l. Beengedtél valakit a hazadba, és nézd csak, mi torténik. Halott is
lehetnél. Az holtbiztos, hogy neki minden emberi szamitas szerint
halottnak kellene lennie. Es valami, még ennél is rosszabb fog torténni,
ha nem szeded 6ssze magad.

— Becserkészték, Rudy. Ne probald az én hibamként feltiintetni! Nem
az én hibam.

— Becserkészték, baromira igazad van. Az egyszer holtbiztos, hogy
becserkészték, és az is, hogy a te hibad. Ha valami massal furikaznal,
példaul dzsippel... vagy miért nem jarsz Hummerrel? Vannak céges
Hummereink. Miért nem vagy hajlandé néhanapjan valamelyikbe
beiilni? Barcsak ne engedted volna, hogy az atkozott Ferrariddal
furikazzon! Hollywood kisasszonynak hencegve kell paradéznia.
Jézusom! A te istenverte Ferraridban.

— Ne legyél féltékeny! Gyiilolom...

— Nem vagyok féltékeny! — tivolti Rudy.

— Amiota felvettiik, azota ugy viselkedsz, mint aki féltékeny.

— Nem arrol van sz6, hogy felvetted! Hanem arrél, hogy miért vetted
fel! O fogja megvédeni a Los Angeles-i iigyfeleinket? Még kimondani
is vicc! Szoval akkor azért vetted fel, hogy tegyen valamit? Hogy mit is
tegyen?

— Nem beszélhetsz igy velem — mondja Lucy csendesen, s meglepden
higgadt, &m nincs mas valasztasa. Ha felveszi a kesztylit és visszavag,
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akkor tényleg veszekedni fognak, és a végén Rudy talan valami
borzalmasat csinal, talan kilép. — Nem fogom megtagadni a sajat
¢letemet. Olyan kocsival jarok, amilyennel akarok, és ott élek, ahol
akarok. — Bészen maga elé mered, az utra, a mellékutcakra beforduld
autokra meg parkolokra. — Azzal leszek nagylelki, akivel akarok. Nem
engedtem meg neki, hogy a fekete Ferrarit vezesse. Ezt te is tudod. De
elvitte, és ez inditott el mindent. Az a fickd meglatta, kovette, és az
tortént, ami. Senki nem hibazott. Még 6 sem. Nem 6 kérte meg, hogy
vandalkodjon az autommal, aztan kovesse, és hogy megprobalja
megoIni.

— Remek. A te életed az a te életed, ahogy akarod — valaszolja Rudy.
— Es ennek eredményeképpen egyre tobbszor fordulunk majd le
mindenféle parkoloba, és talan legkdzelebb valami artatlan idegent
verlink félholtra, aki nem csinalt egyebet, csak a te istenverte Ferraridat
bamulta. A pokolba is, talan még le is 16vok valakit. Vagy engem I6ének
le. Az még jobb lenne, nem igaz? Ha lelénének valami hiilye kocsi
miatt.

— Higgadj le! — mondja Lucy, s megall egy piros lampanal. — Kérlek,
higgadj le! Jobban is kezelhettem volna a helyzetet. Egyetértek veled.

— Kezelhetted? Nem vettem észre, hogy barmit is kezeltél volna.
Egyszertlien csak gy reagaltal, mint valami idiota.

— Rudy hagyd abba! Kérlek! — Nem akar annyira megharagudni ra,
hogy hibat kovessen el. — Nem beszélhetsz igy velem. Nem teheted. Ne
kényszerits arra, hogy hivatalosra kelljen valtanom!

Balra fordul az AlA-ra, lassan hajt végig az 6ceanparton, és néhany
kamasz fit majdnem leesik a bicajardl, ahogy tatott szajjal a kocsija
utan fordul. Rudy megrazza a fejét, és vallat von, mintha csak azt
mondana, hogy mossa kezeit. Am a beszélgetés a Ferrarirol tobbé mar
nem a Ferrarirdl szol. Ha Lucy valtoztat az életmodjan, azzal hagyja a
fickot gydzni, és az 6 szemében a nagybetiis fenevad himnemi. Henri
fenevadnak nevezte, és ez egy himnemi fenevad, Lucy szive mélyébdl
hisz ebben. Semmi kétsége sincs efel6l. A pokolba a tudomannyal, a
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pokolba a bizonyitékkal, a pokolba mindennel! Atkozottul pontosan
tudja, hogy a fenevad himnemii.

Vagy elbizakodott fenevad, vagy pedig ostoba fenevad, mivel két
ujjlenyomat-téredéket is hagyott maga utan az {iiveglappal boritott
¢jjeliszekrényen. Ostoba volt vagy gondatlan, de az is lehet, hogy nem
érdekli, ha nyomot hagy maga utan. Eddig a lenyomattoredékek nem
egyeznek az AUAR adatbazisanak egyetlen elemével sem, igy
eléfordulhat, hogy még nem készitettek rola tiz-lenyomatos mintat,
talan mert még egyszer sem volt letartoztatva vagy egyszeriien azért,
mert még soha semmilyen okbol nem vettek téle ujjlenyomatot. Talan
az sem érdekelte, hogy harom hajszalat hagyott ott az 4gyon, harom
fekete hajszalat, és miért is érdekelné? Még a magas prioritast tigyeknél
is harminct6] kilencven napig tarthat a mitokondrialis DNS-analizis. Es
arra sincs semmi garancia, hogy az eredmények barmire is jok lesznek,
ugyanis nem létezik kozpontositott ¢és statisztikailag jelentOs
mitokondridlis DNS-adatbazis, és a vér- meg szévetmintdk nuklearis
DNS-ével szemben a haj és csontok mitokondrialis DNS-e nem fogja
senkinek elpletykalni az elkovet6 nemét. A fenevad altal hatrahagyott
bizonyiték nem szamit. Talan soha nem is fog, hacsak gyanusitotta nem
valik, mert akkor kozvetlen 6sszehasonlitasra kertilhetne sor.

— Rendben. Tényleg megrazott ez az egész. Nem vagyok onmagam.
Hagyom, hogy megérintsen a dolog — mondja Lucy, s erételjesen
koncentral a vezetésre, mert attol tart, talan elvesziti az uralmat, és talan
Rudynak igaza van. — Amit akkor tettem, annak nem lett volna szabad
megtorténnie. Soha. Tul dvatos vagyok ahhoz, hogy efféle szarba bele
masszak.

— Te igen. O nem. — Rudy éllkapcsa makacsul megfesziil, de szemét
eltakarja a tiikr6z6d6 bevonattal ellatott, polarizalatlan napszemiiveg.
Pillanatnyilag nem hajland6 levenni és a lany szemébe nézni, S ez
aggasztja Lucyt.

— Azt hittem, a hispan fickorol beszélgetiink — mondja Lucy.
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— Tudod, mit hajtogatok neked az elsé naptol kezdve — folytatja
Rudy. — Annak a veszélyét, hogy valaki a hazadban lakik. Hogy valaki a
kocsidat hasznalja, meg a te cuccaidat, hogy valaki egyediil repked a
repiilédon. Olyasvalaki, aki nem ismeri azokat a szabalyokat, amelyeket
te és én igen, és holtbiztos, hogy nem kapta meg azt a kiképzést, amit
mi. Es nem is t6rédik azokkal a dolgokkal, amivel mi, benniinket is
beleértve.

— Az életben nem lenne szabad mindennek a kiképzésr6l szdlnia -
mondja Lucy, és konnyebb neki a kiképzésrdl beszélni, mint sem arrol,
hogy tényleg tor6dik-e vele az, akit szeret. Konnyebb a hispanrol
beszélni, mint Henrir6l. — Soha nem lett volna szabad akkor ugy
kezelnem a dolgokat, ahogy kezeltem, és sajnalom.

— Talan elfelejtetted, milyen valdjaban az élet — vag vissza Rudy.

— O Kérlek, ne kezd el ezt a ,kiscserkész-allj-készen-mindenre”
szarsagot! — csattan fel Lucy, és ratapos a gazpedalra, észak felé fordul,
a Hillsboro negyed felé, ahol lazacszinii vakolattal boritott, mediterran
stilusa hatalmas haza néz az 6bolre, amely 6sszekoti az Intracostal
Waterwayt az 6ceannal. — Azt hiszem, képtelen vagy az objektivitasra.
Még a nevét sem vagy képes kimondani. Csak utalgatsz ra.

— Ha! Objektivitas? Ha! Pont te mondod! — Rudy hangneme
veszélyesen kozelit a kegyetlen felé. — Az az ostoba szuka mindent
tonkretett. Neked pedig nem volt jogod ezt tenni! Nem volt jogod
ahhoz, hogy belerangass ebbe! Egyszeriien nem volt jogod hozza.

— Rudy, abba kell hagynunk ezt a fajta veszekedést! — kéri Lucy. —
Miért veszeksziink igy? — A férfira néz. — Nincs minden veszve.

Rudy nem valaszol.

— Miért veszeksziink igy? Hanynom Kkell téle — folytatja Lucy.

Korabban nem veszekedtek. Rudy néhanapjan duzzogott ugyan, de
soha nem fordult nyiltan ellene azel6tt, hogy megnyitotta volna a Los
Angeles-i irodat, és be nem szervezte Henrit a Los Angeles-i
renddrségtol.

Mély kiirthang harsogja vilagga a figyelmeztetést, hogy a hidat épp
most késziilnek felvonni eldttiik, Lucy ismét visszavalt, és megall, S
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ezuttal egy férfi mutatja fel¢ egy Corvette-bél a hiivelykujjat, elismerése
jelétl.

Szomortan elmosolyodik, és megrazza a fejét.

— lgen, lehet, hogy hiilye vagyok — mondja. — Genetikai hiba, rossz
az érintkezés. A vér szerinti, 6rilt latin apamtol. Remélhetéleg tole, nem
az anyamtol, mert ra hasonlitani rosszabb lenne. Sokkal rosszabb.

Rudy meg mindig nem mond semmit, az emelkedé hidat bamulja,
ami igy szabad utat ad egy jachtnak.

— Ne veszekedjiink! — kéri Lucy. — Nincs minden veszve. Ugyan
mar! — Kinyujtja kezét és megszoritja Rudyét. — Mit szdlsz a
fegyversziinethez? Kezdjink mindent ujra? Bevegyiilk Bentont a
tusztargyalasba? Hiszen most mar nem csak a baratom ¢és a partnerem
vagy! Hanem a biztositékom, és gondolom, én is a tiéd, nem igaz?
Hiszen neked is sziikséged van a munkara, vagy legalabbis akarod ezt a
munkat, nekem pedig sziikségem van rad. Egyszeriien €z van.

— Nem kell sehol lennem — valaszolja Rudy, és nem mozditja a kezét.
Eletteleniil fekszik Lucyé alatt, aki elengedi, és elhtizodik.

— Milyen jol ismerem ezt! — mondja Lucy, s bantja, hogy a férfi nem
viszonozta a szoritast, S visszahuzza elutasitott kézfejét a kormanyra. —
Az utobbi id6ében egyfolytaban ezzel a félelemmel élek. Azzal, hogy azt
mondod, kilépsz. Viszlat! Minden jot az 0j szabadsaghoz! Légy boldog!

Rudy a nyitott hid alatt siklo jachtot bamulja, amely az 6cean felé
veszi az iranyt. Fedélzetén az emberek rovidnadragot és bé inget
viselnek, s az iszonyatosan gazdagok Kis csoportjanak konnyedségével
mozognak. Lucy nagyon gazdag. De nem hiszi el, soha nem is tette.
Amikor a jachtra néz, még mindig nagyon szegénynek érzi magat.
Amikor pedig Rudyra, még szegényebbnek.

— Mit szolnal egy kavéhoz? — kérdezi Lucy. — Van kedved meginni
egy kavét velem? Kiiilhetnénk a medencéhez, amelyet soha nem
hasznalok, és nézhetnénk az o6ceant, amit soha nem veszek észre abban
a hazban, amirdl azt kivanom, barcsak ne lenne az enyém. Lehet, hogy
hiilye vagyok — mondja. — Igyal meg velem egy kavét!
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— lgen, gondolom ennek semmi akadalya. — A férfi durcas kisfiuként
bamul ki az ablakon, ahogy Lucy postaladaja begordiil a latoteriikbe. —
Azt hittem, leszereljik azt a vacakot — mutat a postalada felé. —
Egyetlen kiilldeményed sem érkezik ide. Csak olyasmit talalhatsz benne,
amit nem akarsz. Kiilonosen mostanaban.

— Megmondom a gondnoknak, hogy szerelje le, ha legkdzelebb erre
jar — igéri Lucy. — Nem sokat vagyok itt. Tudod, az itteni iroda
beinditasa meg minden mas miatt. EQy mas Lucynek érzem magam. A
Szeretem Lucyt Lucyjének. Emlékszel arra a részre, amikor a
cukorkagyarban dolgozik, de nem tudja utolérni magat mert tal gyorsan
potyog le a cukorka a futoszalagrol?

— Nem.

— Valoszintileg soha életedben nem lattad a Szeretem Lucyt egyetlen
epizddjat sem — mondja Lucy. — A nagynénémmel régebben rengeteget
néztiink Jackie Gleason-filmeket, a Bonanzdt és a Szeretem Lucyt.
Ezeken a misorokon nétt fel ¢ is idelent, Miamiban. — Szinte teljesen
megall a biinés postalada mellett, a kocsifeljar6 végében. Scarpetta
Lucyhez képest egyszerlien él, és figyelmeztette unokahugat a hazzal
kapcsolatban.

El6szor is, thlsagosan hivalkodd ezen a kornyéken.
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9.

Lucy a Modenat a fekete Ferrari mellé parkolja, a tizenkét hengeres
Scaglietti modell mellé, ami a sebességkorlatozasok vilagaban soha nem
fogja kiaknazni a benne szunnyadd er6t. Nem hajland6 a fekete
luxusautora nézni, mikdzben 6 és Rudy kikaszaldédnak a Modenabol.
Nem néz a megrongalt motorhaztetére, nem akarja latni a gyonyord,
fényes feliiletbe vésett hatalmas, pillaval kiegészitett szem kezdetleges
karcolatat.

— Nem mintha kellemes lenne a téma — veszi fel Rudy a beszélgetés
fonalat, mikozben elhalad a két Ferrari k6zott, a haz belsejébe vezetd
ajtdo felé —, de elképzelhetd, hogy 6 tette? — A fekete Scaglietti
megkarcolt motorhaztetéje felé mutat, am Lucy nem néz oda. — Még
mindig nem vagyok meggy6zve arr6l, hogy nem 6 tette, hogy nem 6
rendezte meg ezt az egészet.

— Nem 6 tette — mondja Lucy, és tovabbra sem hajland6 a megrongalt
motorhaztetd felé pillantani. — Tobb, mint egy évig voltam
varakozoélistan, amig megkaptam azt a kocsit.

— Meg lehet javitani — valaszolja Rudy, s mindkét kezét a zsebébe
mélyeszti, mikozben Lucy Kinyitja az ajtét, és kikapcsolja a
riasztorendszert, mely minden elképzelhet6 érzékeldvel fel van szerelve,
tobbek kozott benti és Kkinti kamerdkkal is. Am a kamerdk nem
készitenek felvételt. Lucy tgy dontott, hogy nem akarja szalagra
rogziteni a hazon és a birtokon beliili maganéletét, és ezt Rudy egy
bizonyos fokig meg tudja érteni. O sem szeretné, ha rejtett kamerak
rogzitenék minden mozdulatat otthon, am az utébbi idében amugy sem
lenne tal sok felvennivald. Egyediil él. Amikor Lucy ugy dontott, hogy
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nem akarja felvenni, mi zajlik a hazan beliil és kiviil, mar nem egyediil
élt.

— Talan ki kellene cserélniink a diszkamerakat mikodokre — veti fel
Rudy.

— Meg fogok szabadulni ettdl a haztol — valaszolja Lucy.

A férfi koveti a hatalmas, granitfelilletes konyhaba, és korbenéz a
mesés ebédlon és a vele egy 1égtérben kialakitott nappalin, aztan kifelé,
az 6bol és az dcean panoramajara. A mennyezeten hat méter magas,
kézzel festett, Michelangelo stilusat imitalo freskok vannak, s a kdzepét
kristalycsillar disziti. Az liveg ebédld asztalt mintha jégbol faragtak
volna, és nem hiszi, hogy latott mar ennél hihetetlenebb és
valosziniitlenebb dolgot az életben. Meg sem probalja megbecsiilni, mit
fizetett ki Lucy az asztalért és a vajpuha borbutorokért, meg az afrikai
vadvilagot idéz6, mivészi dekoraciokért, a hatalmas festményeken
tolong6 elefantokért, zebrakéit, zsirafokért €s gepardokért.

Rudy még a legegyszerlibb csillart sem engedhetné meg maganak
Lucy floridai hazaban, egy arva selyemszényeget sem, és valdsziniileg
még a novények egy részét sem.

— Tudom - mondja Lucy, ahogy Rudy korbe-korbenézeget. —
Helikoptert vezetek, és még a hazimozit sem tudom bekapcsolni itt.
Gytlolom ezt a hazat!

— Ne varj egyiittérzést!

— Hé! — Azzal a hangnemmel szakitja meg a beszélgetést, amit Rudy
azonnal felismer. Lucy tgy dontott, eleget perlekedtek mar.

A férfi kavét keresve kinyitja az egyik hiitészekrényt, s igy szol:

— Van valami kajad?

— Chilis bab. Sajat készitésii. Le van fagyasztva, de egy percen beliil
fel lehet melegiteni.

— Ugy tiinik, mintha késziilté] volna. El akarsz menni késébb edzeni?
Ugy fél hat felé?

— Kénytelen vagyok — valaszolja Lucy.

Csak ekkor figyelnek fel a medencére nyilo hatsé ajtora, ugyanarra
az ajtora, melyen at, barki volt is az, de betort, majd elmenekiilt, nem
egészen egy héttel ezel6tt. Az ajtdo be van zarva, am valami a kiilsé
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iivegfalra van ragasztva, s még miel6tt Rudyban tudatosulna, mi tortént,
Lucy mar arrafelé siet.

A mindossze egyetlen celluxcsikkal rogzitett sima, hofehér
papirlapra mered.

— Mi az? — kérdezi Rudy, s a hiitéajtot becsukva a tarsara mered. —
Mi a pokol az?

— Egy 0jabb szem — valaszolja Lucy. — Egy masik, szemrdl készitett
rajz, ugyanaz a szem. Ceruzaval. Te meg azt hitted, Henri tette. Tobb
mint ezer mérfoldre van innen, és te azt hitted, 6 tette! Nos, most mar
tudod, hogy nem. — Lucy elforditja a kulcsot a zarban, és Kinyitja az
ajtot. — Tudatni akarja velem, hogy figyel — mondja mérgesen, és kilép,
hogy alaposabban szemiigyre vegye a rajzot.

— Hozz4 ne nyulj! — kialt ra Rudy.

— Azt hiszed, hiilye vagyok? — kialtja vissza Lucy.
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10.

— Elnézést — mondja egy lila mitésruhaba 61tozott fiatalember, az
arcat milanyag véddélap és maszk takarja, a haja és a cipéje lefedve, s
kezén dupla par latexkesztyii. Olyan, mint valami asztronauta parédiaja,
ahogy kozelebb totyog Scarpettahoz. — Mit tegyiink a protézisével? —
kérdezi.

Scarpetta mar épp elkezdené magyarazni, hogy 6 nem itt dolgozik,
am végiil nem mond semmit, és egyszerre csak azt veszi észre, hogy az
elhizott halott n6t bamulja, amint két ember, 6k is ugyanigy bebltézve,
mintha legalabbis pestisre szamitananak, beletomkodi a megerdsitett
hordagyon — amely elég robusztus ahhoz, hogy megtartsa az elhunyt
iszonyatos sulyat — 1év6 hullazsakba.

— Protézise van — intézi a lila ruhas fiatalember a szavait ezuttal
Fieldinghez. — Tarolodobozba tettiik, aztan elfelejtettiik visszarakni a
tasakba, mieldtt 0sszevarrtuk.

— Nem szabad a tasakba tenni! — Scarpetta ugy dont, 6 maga veszi
kézbe ezt az elképesztd problémat. — Vissza kell keriilnie a szajaba. A
ravatalozo dolgozoi meg a csalad is a szajaban akarja latni a fogait.
Valoszintileg 6 is értékelné, ha fogakkal a szajaban temetnék el.

— Szoval akkor nem kell felnyitnunk és kiszedniink a tasakot —
allapitja meg a katona lilaban. — Hi, ez jo!

— Felejtse mar el a tasakot! — mondja neki Scarpetta. — Soha ne tegye
a protézist a tasakba! — Arrdl a vastag, atlatszo, milanyag tasakrol
beszél, melyet belevarrtak a kovér halott asszony kiramolt
mellkasiiregébe, arrél a tasakrol, mely felvagdalt szerveit tartalmazza,
amiket nem helyeztek vissza eredeti anatomiai helyiikre, mivel a
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bliniigyi torvényszéki patologusnak nem az a feladata, hogy eredeti
allapotukra rakja 6ssze a felboncolt embereket, de ez nem is lehetséges.
Koriilbeliil olyan lenne, mintha valaki a porkoltbél akarna megint
tehenet 1étrehozni. — Hol van a protézise?

— kérdezi Scarpetta.

— Amott — mutat a lila ruhas fiatalember a munkalapra a boncterem
taloldalan. — Az adminisztracios anyagéval egyiitt.

Fielding nem akar ezzel a jelentéktelen problémaval foglalkozni, és
teljes egészében levegdnek nézi a lila ruhas férfit, aki tal fiatalnak tiinik
ahhoz, hogy gyakorlaton 1évé orvostanhallgato legyen, minden
valosziniiség szerint Fort Lee-b6l kirendelt katona. Legfeljebb
kozépfokt végzettsége lehet, és most azért van itt, a VIOSZH-ban, mert
a katonai kiképzés megkoveteli, hogy megtanulja, miképp kell kezelni a
habortiban elhunytakat. Scarpetta szive szerint kimondana, de mégsem
teszi, hogy még a felrobband granat altal megdlt katonak is jo néven
vennék, ha a fogsoruk veliik egyiitt hazakeriilne, lehetéség szerint a
szajukban, feltéve, hogy van egyaltalan szajuk.

— J6jjon! — mondja a Fort Lee-b6l érkezett lila ruhas katonanak. —
Menjiink, nézziik meg!

Atkiséri a mozaikcsempés padlon, s utjuk soran elhaladnak egy
masik hullaszallitd kocsi mellett is, amit csupan néhany pillanattal
korabban guritottak be; ezen a pisztolygolyotol elhunyt aldozat fekszik,
egy fiatal fekete férfi, akinek tetovalassal boritott, er6s karjai mereven,
Osszefonva pihennek a mellkasan. Libab6ros; a szOrszal-egyenesitd
izmok poszmortem reakcidja a hullamerevségre, ami olyan hatast kelt,
mintha az aldozat fazna vagy megijedt volna valamit6l, vagy mindkettd.
A Fort Lee-bdl kirendelt katona felkapja a munkalaprol a miianyag
tarlédobozkat, és mar nyujtja is Scarpetta felé, amikor észreveszi, hogy
and nem visel kesztytit.

— Gondolom, jobban teszem, ha ismét bedlt6zom — mondja a
doktornd, és leteszi a felkinalt zold nitrilkesztytit, s helyette inkabb egy
par régimodi, latex anyagut valaszt, amit most elokap a kozeliikben
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vesztegld kerekes egészségligyi miiszertarton 1évé dobozbol. Felhtizza
mindkettét, majd Kiveszi a protézist a taroloedénybdl.

O és a katona a mozaikcsempés padlon visszaballagnak a fogatlan,
halott asszonyhoz.

— Tudja, ha legkdzelebb valamilyen problémaba iitkdzik — mondja
Scarpetta a fiatal katonanak lilaban —, csak tegye a protézist a személyes
ingosagok kozé, és bizza a tobbit a temetkezési vallalatra. Soha ne tegye
vissza a tasakba! Ez az asszony borzalmasan fiatal ahhoz, hogy
protézise legyen.

— Azt hiszem, kabitoszeres volt.

— Mire alapozza?

— Valaki mondta — valaszolja a katona lilaban.

— Ertem. — Scarpetta eltinédik mindezen, am kézben mar az irdatlan
nagy, osszevarrt tetem felett gornyed. — Ersziikiiletet okozo drogokat
hasznalt. Példaul kokaint. Emiatt hullottak ki a fogai.

— Soha nem értettem, miért 0kozza ezt a kabitoszer — mondja a
katona lilaban. — Maga vj itt? — néz Scarpettara.

— Nem egészen. Tulajdonképpen az ellenkezdje — valaszolja
Scarpetta, és bedolgozza ujjait a halott asszony szajaba. — Nagyon is
régi vagyok errefelé. Csak latogatoba jottem.

A fiatalember zavartan bolint:

— Nos, mindenesetre ugy tiinik, pontosan tudja, mit miért tesz —
mondja esetleniil. — Tényleg nagyon sajnalom, amiért nem tettem vissza
a protézisét. Olyan ostoban érzem magam. Remélem, senki nem mondja
el a fonoknek. — Megrazza a fejét és hatalmasat sohajt. — Mar csak az
hianyozna. Engem amuiigy sem szeret.

A hullamerevség ahogy jott, tigy el is tiint, és az elhizott halott
asszony allkapocsizmai nem allnak ellen Scarpetta tolakod6 ujjainak,
am a foginye néman tiltakozik a protézis miatt, ¢s ennek az az egyszerti
oka, hogy nem illik a szajaba.

— Ez nem az 6vé — jelenti ki Scarpetta, majd visszateszi a protézist a
tarolotalkaba, és azzal egyiitt a katona lilaban kezébe nyomja. — Tal
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nagy, sokkal nagyobb, mint az allkapcsa. Talan férfi¢? Volt itt mas is,
akinek miifogsora volt, és talan felcserélodtek?

A katona teljesen 6sszezavarodik, am szemmel lathatoan boldog a hir
hallatan. Nem az ¢ hib4ja.

— Nem tudom — mondja. — Az biztos, hogy egy rakas ember
megfordult idelent. Tehat nem az 6vé? Még jo, hogy nem probaltam
belegydmdszolni a szajaba!

Fielding észrevette, hogy mi zajlik, és egyszerre ott terem mellettiik,
aztan lebamul a milanyag dobozkara és a benne 1évé élénkrozsaszin
szintetikus foginyre meg a fehér porcelanfogsorra, melyet még mindig a
lila ruhas katona szorongat.

— Mi a pokol? — fortyan fel Fielding. — Ki kutyulta ezt 6ssze? Rossz
esetszamot ragasztott a dobozra? — Egé tekintettel a katonara mered, akKi
nem lehet id6ésebb husznal, rovid, vilagosszke haja kikandikal a kék
miitGsapka alol, tagra nyilt, barna szeme pedig batortalanul csillan a
karcos védémaszk mogott.

— Nem én cimkéztem fel, uram! — Ugy szolitja meg Fieldinget,
mintha a felettes parancsnokahoz sz6lna. — En csak azt tudom, hogy mar
itt volt, amikor elkezdtem dolgozni rajta. Es nem volt fog a szajaban,
amikor elkezdtiik, akkor mar nem.

— 1tt? Hol van az az itt?

— A tarolotalcajan — mutat a katona a négyes, z0ld asztalként is
emlegetett asztalra, amely sebészeszk6zoket tartalmazd, tobbszintes
tarolotalcanak ad helyet. Dr. Marcus hullahaza még mindig Scarpetta
szintetizalo rendszerét alkalmazza, vagyis szines ragasztocsikokkal
jelolik meg a miiszereket, igy biztositva, hogy példaul a csipeszek vagy
a bordavago olld nem keveredik el a sajat készletébol.

— Ez a doboz az 6 miiszertarolojan volt, aztan valahogy idekertilt, a
papirjaival egyiitt. — A terem tuloldalara néz, a munkalapra, ahol a halott
asszony adminisztracidés anyaga még mindig takarosan kiteritve hever.

— Volt ezel6tt mas vizsgalat is ezen az asztalon? — kérdezi Fielding.
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— lgen, uram. Egy dregember, aki otthon halt meg. Tehat lehet, hogy
az ové a protézis? — kérdezi a katona lilaban. — Akkor az 6 fogai voltak
a milszertarton?

Fielding leginkabb egy a szarnyaval a boncteremben haragosan
csapkodd szajkora emlékeztet, és a kovetkez6 pillanatban felrantja a
hiit6 hatalmas, kromacél ajtajat. Eltinik a kihialt hullaszaga
léghullamban, am szinte azonnal el6 is bukkan, kezében egy masik
protézissel, melyet nyilvanvaloan az elhunyt regember szajabol vett Ki.
Fielding kesztylis tenyerén egyensulyozza, mely még mindig foltos a
magat elgazolo traktorvezetd veérétdl.

— Barki lathatja, hogy ez baromira kicsi annak a fickonak a szajaba! —
panaszkodik Fielding. — Ki nyomta vissza ezt annak a szerencsétlennek
a szajaba anélkiil, hogy ellendrizte volna? Hat beleillik-e? — néz korbe a
larmas, epoxival szigetelt helyiségben, ahol négy, vértél maszatos
acélasztal all, ahol 16vedékekr6l és csontokrdl késziilt rontgenképek
ragyognak a szerteszét elhelyezett megvilagité dobozokon, s amelyben
hosszu, iratokkal, személves holmikkal és az egyes dobozokhoz meg
kémcsovekhez szamitogép generalta cimkékkel ellatott
szerpentinszalagok sorakoznak a munkapultokon.

A tobbi orvosnak, a hallgatoknak, a katonaknak és az aznapi
halottaknak semmi mondanival6ja nincs Dr. Jack Fielding szamara, aki
a hivatal hierarchidjaban a masodik helyet foglalja el. Scarpetta
hitetlenkedve megddobben, émelygéshez hasonld érzés keriti hatalmaba.
Egykor parjat ritkitd hivatala a feje tetején all, csakagy, mint benne
minden és mindenki. A halott traktorsoforre néz, aki félig levetkdztetve
fekszik kiteritve vorosagyag-foltos lepeddjén a tetemszalliton, aztan a
Fielding vérfoltos kesztyiis kezében 1évé protézisre bamul.

— Tisztitsa meg, miel6tt visszateszi a nd szajaba! — Nem tehet rola,
képtelen magéaban tartani a megjegyzést, mikozben Fielding visszaadja
a helyteleniil kezelt protézist a lila ruhas katonanak. — Nem kell mas
DNS-e a szajaba, legyen az €16 vagy holt! — magyarazza a katonanak. —
Még akkor sem, ha ezuttal nem gyanus az elhaldlozas korilménye.
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Széval tisztitsa meg a nd protézisét, az Oregember protézisét,
mindenkinek a protézisét!

Lerantja keszty(ijét és beledobja az élénknarancs szinii, biologiailag
veszélyes anyagok szamara fenntartott szemeteszsakba. Ahogy
ellépked, azon tiinddik, vajon mi lehet Marindval, és még elcsipi, ahogy
a katona lilaban mond valamit, kérdez valamit, nyilvanvaléan azt akarja
megtudni, kicsoda pontosan Scarpetta, miért van itt latogatoban, ¢s
kiilonben is, mi tortént az imént.

— Valaha ¢ volt itt a fonok — mondja Fielding, de azt mar nem teszi
hozza, hogy az 6 idejében tavolrol sem igy vezették a VIOSZH-t.

— Szent szar! — kialt fel a katona.

Scarpetta a konyokével racsap egy nagy falikapcsolora, és
rozsdamentes ajtoszarnyak tarulnak elotte szélesre. Besétal az
0ltozéhelyiségbe, ellépdel a miitésruhakkal és a kdpenyekkel zsufolt
szekrény mellett, majd athalad a vécével, mosdokagyloval ¢és
fluoreszkald lampakkal megvilagitott néi 61t6z6n, mely utobbinak a
fényei olyan baratsagtalanna tudjak valtoztatni a tiikkroket. Megall, hogy
kezet mosson, s észreveszi a takaros feliratot, melyet egykor 6 maga tett
ki, amikor itt dolgozott, s amely arra emlékezteti az ott dolgozokat,
hogy ne felejtsenek el cip6ét cserélni, amikor kilépnek a hullahazbol.
Soha ne vigyenek ki biologiai veszélyforrast a folyosd szOnyegére,
szokta emlékeztetni korabban az embereit, am biztos benne, hogy
immar senkit nem foglalkoztat sem ez, sem semmi mas.

Leveszi a cip6jét, és antibakterialis szappannal meg forro vizzel
lemossa a talpat, majd papir torlokendével megszarogatja, s csak azutan
halad at a kovetkezo lengbajton, a kevésbé steril, sziirkéskék szényeggel
letakart folyosora.

Kozvetlenill a néi 6ltozével szemben teriil el a vezetd igazsagiigyi
orvos szakértd tivegajtaju épiiletszarnya. Dr. Marcus legalabb arra vette
a faradsagot, hogy ezt atalakitsa. TitkarnGjének az irodaja elegans
cseresznyeszin frocskolésii butorokkal van berendezve, amit kolonialis
stilusi rézmetszetek egészitenek Ki; képernyévéddjén néhany tropusi
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hal Gszkal végtelenitve az élénk kék hattérben. A titkarné éppen nincs a
helyén, s Scarpetta bekopog a fondk ajtajan.

— Tessék! — sziir6dik Ki gyengén a hangja a taloldalrol.

A doktorné Kinyitja az ajtot, és belép egykori sarokirodajaba;
igyekszik nem nézelddni, de nem tehet rola, feltinik neki, milyen
rendezettek Dr. Marcus konyvespolcai és irdasztala. A munkateriilete
sterilnek tiinik. Az igazsagiigyi halottkémi szarnynak csak a tobbi
részén uralkodik kaosz.

— Tokéletes az id6zitése — szolal meg a jelenlegi vezeté az asztal
mogiil, a bér forgdszékbol. — Kérem, foglaljon helyet, s tajékoztatom a
Gilly Paulsson-iigyr6l, mielott megnézi a lanyt.

— Dr. Marcus, tudom, hogy ez mar nem az én hivatalom — mondja
Scarpetta. — Tisztaban vagyok ezzel. Nem is all szandékomban
kozbeavatkozni, de aggdédom.

— Ne tegye! — néz ra a férfi apro, kemény szemével. — Nem valami
akkreditaciés csapat tagjaként hivtuk ont ide. — Osszekulcsolja a kezét
az itatosmappan. — A véleményét egy, és kizardlag csak egyetlen
esetben kértiik ki, ez pedig a Gilly Paulsson-iigy. gy hét erdteljesen
tanacsolom onnek, hogy ne terhelje meg magat tulsagosan azzal, amiért
annyira masnak taldlja most az itteni dolgokat. On mar régota elment
innen. Mennyi ideje is? Ot éve? Es ezen id6 tilnyomo részében nem
volt itt vezeté, mindGssze egy ideiglenesen megbizott ligyvezetd. Ami
azt illeti, Dr. Fielding volt ez az ideiglenes vezet6, amikor néhany
honappal ezel6tt megérkeztem igy hat igen, természetes, hogy
megvaltoztak a koriilmények, onnek és nekem rendkiviil kiilonbozik az
tgyviteli stilusunk, és tobbek kozott ez az egyik oka annak, hogy a
szOvetségi allam engem kért fel a hivatal vezetésére.

— Nekem pedig az a tapasztalatom, hogy ha egy vezeté soha nem 1ép
a hullahazba, akkor elobb-utobb problémak lesznek! - vag vissza a
doktorné, akar akarja hallani a masik, akar nem. — Ha mas nem is
torténik, az orvosok megérzik a munkajuk iranti érdeklédés hianyat, és
még 6k is konnyelmiiekké valhatnak és ellustulhatnak, nem is beszélve
arr6l, hogy a nap nap utan rajuk nehezedé nyomas vészesen kiégetheti
vagy tonkreteheti Oket.
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A vele szemben il6 férfi tekintete kifejezéstelen €s kemény, mint a
futtatott réz, a szaja vékony, egyenes vonal csupan. Kopaszodd
koponyaja mogott az ablakok olyan tisztak, hogy szinte lathatatlanok, és
Scarpettanak feltlinik, hogy a férfi visszaszereltette a goly6allo tiveget.
Richmond sportcentruma barna gomba a messzeségben, s az esé
baratsagtalan szemerkélésbe kezdett.

— Nem tudok szemet hunyni afelett, amit latok, semmiképpen nem
akkor, ha a segitségemet akarja! — folytatja. — Nem érdekel, hogy, ahogy
on fogalmazott, egy, és kizardlag csak egy esetrél van szo. Bizonyara 6n
IS tisztaban van azzal, hogy mindent felhasznalnak elleniink, nemcsak a
bir6sagon, hanem az Gsszes lehetséges forumon. Pillanatnyilag ezek a
lehetséges forumok aggasztanak engem.

— Att6l tartok, szamomra érthetetlen rébuszokban beszél — valaszolja
Dr. Marcus, s vékony arcabol jeges tekintet mered a doktornére. —
Foérum? Milyen forum?

— Altaldban médiabotrany. Vagy pereskedés. Es mind kozill a
legrosszabb az a biiniigyi eset, amelynek a szakmai inkompetencia miatt
nem lehet a végére jarni, mert a vizsgalat soran elkdvetett
pontatlansagok és  szabalytalansagok miatt a bizonyitékokat
elfogadhatatlan és megengedhetetlen modon kezelik és dolgozzak fel,
igy nincs, ami birosagra keriilhet. Nincs targyalas.

— Tartottam attol, hogy ez fog torténni — mondja a férfi. — En
megmondtam az egészségiigyi biztosnak, milyen rossz o6tlet idehivni
magat.

— Nem hibaztatom azért, hogy ezt mondta. Senki nem akarna, hogy a
korabbi vezeté megjelenjen, és rendet tegyen...

— Figyelmeztettem a biztost, hogy a legutolso, amire sziikségiink van,
az az Allamszovetség egykori, zsémbes alkalmazottja, aki beugrik, hogy
gatyaba razza a dolgokat — mondja Dr. Marcus, s kozben felkap egy
tollat, majd le is teszi; kezének Onkéntelen mozdulataibol arad az
idegesség ¢€s a harag.

— Nem hibaztatom az érzéseiért...
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— Kiilonosen keresztes lovagokra nincs sziikségiink — folytatja
fagyosan a férfi. — Ok a legrosszabbak. A keresztes lovagnal nincs
rosszabb, csak a megsebzett keresztes lovag.

— On kezd egyre...

— De hat ez van. Szdval probaljuk a legjobbat kihozni beldle,
rendben?

— Rendkiviil értékelném, ha nem szakitana félbe allandoéan — jelenti
ki Scarpetta. — Es ha on megsebzett keresztes lovagnak nevez, akkor
ugy hiszem, ezt boknak fogom venni, igy tovabbléphetiink a protézisek
igyére.

Ugy néz a doktornére, mintha megbolondult volna.

— Epp most voltam egy felcserélés szemtantja a halottashazban —
mondja a doktornd. — Ro0ssz protézis keriilt az elhunyt szajaba.
Gondatlansag. Es tal sok autonomiat kapnak azok a fiatal, Fort Lee-b&l
érkezett katonak, akiknek semmilyen orvosi képzettségiik sincs, és ami
azt illeti, azért vannak itt, hogy ontél tanuljanak. Feltételezem, vannak
olyan csaladok, akiknek a szerettei visszakeriilnek a temetkezési
vallalkozohoz, ahol nyitott koporsos szertartast rendeznek nekik. Ilyen
esetekben elég nagy probléma, ha a protézis hianyzik vagy helytelentil
illeszkedik, és mar meg is kezd6dott az a szétesési folyamat, aminek
igen nehéz utjat allni. A sajté imadja az efféle sztorikat, Dr. Marcus. Ha
egy gyilkossagi tigyben cseréli fel azokat a protéziseket, azzal talcan
nyujtja a védéiigyvédnek az ajandékot még akkor is, ha a protézisnek az
égvilagon semmi kéze nincs semmihez.

— Kinek a protézise? — kérdezi savanyl abrazattal. — Fielding-nek
kellene feliigyelnie a boncolast.

— Dr. Fieldingen tal nagy a teher — valaszolja Scarpetta.

— Szbval most meg ez kovetkezik! Az 6n egykori helyettese. —Dr.
Marcus felall a székébol. Nem tornyosul az irdéasztal f6lé, nem mintha
Scarpetta valaha megtette volna, mivel 6 maga sem magas, am a férfi
kifejezetten Kicsinek tiinik, ahogy felpattan az asztal mogott, melyen
milanyag védoéboritoval letakart mikroszkop arvalkodik. — Mar tiz ora
van — mondja és kinyitja irodaja ajtajat. - Menjiink, hogy mihamarabb el
tudja kezdeni a munkat Gilly Paulssonon. A mélyhiitd kamraban van, ¢s
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az lesz a legjobb, ha on is ott dolgozik rajta. Senki nem fogja zavarni
odalent. Feltételezem, az Gijraboncolas mellett dontott.
— Nem vagyok hajlando tanu nélkiil elvégezni — jelenti ki Scarpetta.
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11.

Lucy mar nem a harmadik emeleti nagy haloészobaban alszik, hanem
a foldszinten, egy sokkal kisebb haloban zarja magara az ajtot.
Megmagyarazza dnmaganak, hogy sziklaszilard nyomozoi érveket tud
felsorakoztatni amellett, hogy miért nem alszik abban az agyban
odafent, abban, amelyben Henrit megtamadtak, abban az oriasi agyban,
mely kézzel festett fejtamlajaval elfoglalja a vizre nézé, fényiizé szoba
kozepét. Nyomok, gondolja. Nem szamit, mennyire aprolékos 6 és
Rudy, mindig el6fordulhat, hogy valamilyen nyom elkeriili a
figyelmiiket.

Rudy elvitte a Modenat megtankolni, vagy legalabbis ez volt a
kifogasa, amikor felkapta a konyhapultrol a slusszkulcsot. Lucy
azonban azt gyanitja, hogy mas célja is van. Cirkal. Tudni akarja, Ki
koveti — feltéve, hogy barki is a nyomaba ered —, am valdsziniileg
egyetlen épeszii ember sem indul egy Rudyhoz hasonléan nagydarab ¢s
er6s ember utan, am a fenevad, aki a szemet rajzolta — most mar kett6t —
, odakint van. Figyel. Figyeli a hazat. Talan még nem j6tt ra arra, hogy
Henri nincs itt, igy tovabbra is szemmel tartja a hazat és a két Ferrarit.
Lehet, hogy ebben a pillanatban is a hazat figyeli.

Lucy atsétal a sargasbarna szényegen, el az agy mellett. Még mindig
nincs bevetve, a lagy, draga takarok még mindig a matrac végén
tornyosulva eziist vizesésként hompolyognek ala a padlora. A parnak
még mindig az egyik oldalon halmozddnak, pontosan ott, ahol akkor
voltak, amikor Lucy felrohant a k6 1épcsésoron, és megpillantotta az
agyon ajultan elteriilt Henrit. El6szor azt hitte, hogy meghalt. Aztan
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nem tudta, mit higgyen. Még mindig nem tudja, hogy mit higgyen. Am
akkor elég rémiilt volt ahhoz, hogy tarcsazza a 911-et, és micsoda
felfordulast okozott ezzel. Kapcsolatba kellett 1épniiik a helyi rendéri
erOkkel, és a legutolsé dolog, amit Lucy akar, hogy a renddérség
belekeveredjen titkos tigyeibe és tevékenységeibe, melyek talnyomo
része illegalisan szolgalja az igazsag gydzelmét, é¢s Rudy természetesen
még mindig dithong a torténtek miatt.

Azzal vadolja Lucyt, hogy elvesztette a fejét, és igaza van. Soha nem
lett volna szabad hivnia a renddrséget, és ebben is igaza van a férfinak.
Ok maguk is tudtdk volna kezelni a helyzetet, és ezt is kellett volna
tenniiik. Rudy azzal érvelt, hogy Henri nem egy szimpla atlagpolgar az
utcarol. Henri az egyik tigynokiik. Nem szamit, hogy jéghidegre hiilt és
meztelen volt. Lélegzett, nem igaz? A pulzusa meg a vérnyomasa nem
volt veszélyesen magas vagy alacsony, nem igaz? Nem vérzett, nem
igaz? Csak néhany vércsepp szivargott az orrabol, nem igaz? Benton
csak azutan vetett fel egy lehetséges magyarazatot, miutan Lucy a
maganrepiiléjével Aspenbe vitte Henrit, és sajnos a magyarazat
logikusnak tiinik.

Henrit megtamadtak, s talan roévid ideig eszméletlen is volt, am
azutan csak szinlelt.

— Ki van zarva! — vitatkozott Lucy Bentonnal, miutan az el6adta
elképzelését. — Semmire nem reagalt.

— Szinész — hangzott az ellenérv.

— Mar nem az.

— Ugyan mar, Lucy! Fél életét profi szinészként élte le, miel6tt ugy
dontott, hogy mas foglalkozas utan néz. Talan csak egy ujabb szerepet
vett fel, amikor zsarunak allt. Lehet, hogy a szinészeten kiviil semmi
mashoz nem ért.

— De miért tenne ilyesmit? Folyamatosan megérintettem, beszéltem
hozza, probaltam felébreszteni, miért tett volna ilyet? Miért?

— Talan a szégyen és a harag miatt, ki tudja pontosan, hogy miért —
mondta Benton. — Talan nem is emlékszik arra, hogy mi tortént, talan
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elnyomta a tudata mélyére, de ettdl fliggetleniil érzései még vannak
ezzel kapcsolatosan. Talan szégyent érzett, mert nem védte meg magat.
Talan téged akar biintetni.

— Miért akarna engem biintetni? Nem tettem semmit. Mi az?
Gyakorlatilag majdnem meggyilkoljak, és k6zben azon morfondirozik,
hogy 6, még Lucyt is megbiintetem, ha mar benne vagyok?

— Meglep6dnél, ha tudnad, mire képesek az emberek.

— Ki wvan zarva! - kozolte Lucy Bentonnal, am minél
tantorithatatlanabb volt, a férfi valoszintileg annal jobban tudta, hogy
igaza van.

Atlépked a haloszoban a nyolc ablakbol allo falhoz, mely olyan
magas, hogy a fels6 felét nem sziikséges eltakarni fiiggénnyel. Az alsé
ablakokon be vannak huzva az arnyékolo lapok, s most megnyom a
falon egy kapcsolot, és a taviranyitasu lapok lagy surranassal reagalnak.
Kibamul a napsiitétte tajra, a birtokat pasztazza, hatha észrevesz valami
rendellenességet. O és Rudy aznap kora reggel érkeztek vissza
Miamibol. Harom napja nem jart itthon, igy a fenevadnak rengeteg ideje
volt errefelé boklaszni és kémkedni. Visszajott, mert Henrit kereste.

A belsé udvaron at egyenesen végigsétalt a hatso ajtohoz, és
felragasztotta ra a rajzat, hogy emlékeztesse Henrit, hogy gunyolddjon
vele, és senki nem hivta a rendérséget. ,,Undoritoak az emberek ezen a
kornyéken — gondolja Lucy. — Egy cseppet sem érdekli 6ket, ha halalra
vernek vagy kirabolnak, csak az a fontos, hogy ne tegyél olyasmit, ami
megzavarja megszokott mindennapjaikat.”

Kibamul az 6bol tuloldalan magasodd vilagitotoronyra, és azon
tinédik, at merjen-e menni a szomszédba. Az ott lako asszony soha nem
hagyja el az otthonat. Lucy nem tudja a nevét, csak azt, hogy
kivancsiskod6 természetli, és az ablakiivegen keresztiil allandoan
fényképezget, ha megérkezik a kertész, hogy rendbe hozza a sévényt,
vagy lenyirja a fiivet a medence végénél. Lucy azt gyanitja, hogy a
szomszédasszony bizonyitékot akar arra az esetre, ha ¢ arra vetemedik,
hogy olyasmit valtoztasson meg az udvaron, ami megzavarna a minden
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lében kanal szomszéd kilatasat, vagy egyszerlien nem tetszene neki.
Természetesen, ha Lucynek engedélye lenne arra, hogy egyméternyit
magasitson a fél méter magas kovacsoltvas keritésen, a fenevadnak
valoszinileg nem lett volna olyan konnyi dolga, amikor be akar jutni az
udvarara és a hazaba, aztan onnan fel a haloszobaba, ahol Henri fekiidt
influenzasan és betegen. Am a kivancsiskodd szomszéd a birésaghoz
fordult a valtoztatas {igyében, ¢és nyert, és Henrit majdnem
meggyilkoltak, és most Lucy egy rajzolt szemet talal az ajtajara
ragasztva, amely pontosan olyan, mint a masik, amit a kocsija
motorhaztetejére karcoltak.

Harom emelettel lejjebb a medence eltiinik a viz peremén, és
mogotte feltlinik az Intracoastal Waterway mélykék viztomege, aztan
egy darabka part, majd pedig az 6cean sotét, kékeszold, zilalt hullamai.
Talan csonakkal jott, morfondirozik tovabb Lucy. Kénnyedén Ki lehet
kotni a hazhoz tartozd gatnal, és utdna mar csak a 1étran kell felmaszni,
aztan mar ott is van, az udvara kellés kézepén. Valahogy azonban nem
hiszi, hogy csonakkal érkezett, még azt sem, hogy van egyaltalan
csonakja. Nem tudja, miért gondolja ezt. Lucy megfordul, és kdzelebb
1ép az agyhoz. Téle balra az éjjeliszekrény fels6é fiokjaban van Henri
357-¢és Colt Magnum revolvere, egy remekbe szabott acélpisztoly,
melyet még Lucy vett neki, mert miivészi darab, a legkifinomultabb
mechanikaval a vilagon. Henri tudja, hogy kell hasznalni, és nem is
gyava. Lucynek szemernyi kétsége sincs afelél, hogy ha Henri
meghallotta volna a fenevad kozeledtét, influenza ide vagy oda, habozas
nélkiil lelétte volna.

Megnyomja a falikapcsolot, mely most osszehuzza az arnyékolot.
Lekapcsolja a lampat, és kimegy a halészobabol. Kozvetleniil jobbra
apro edzészoba talalhato, aztan két nagy faliszekrény meg egy hatalmas
fiirdészoba, s benne tigrisszem szinii achatba épitett pezsgdfiirdd.
Semmi oka azt gyanitani, hogy Henri tdmaddja jart volna az
edzGszobaban, a szekrényeknél vagy a fiirdében, és minden egyes
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alkalommal, amikor Lucy belép valamelyikbe, mozdulatlanul megall, ¢és
az érzéseire koncentral. Az edz6teremnél és a szekrényeknél soha nem
érez semmit, am a fiirdében kivétel nélkiil minden esetben megcsapja
egy érzésfoszlany. A fiirdékadra néz, majd a mogotte 1évo, a vizre és a
floridai égboltra nyilo ablakokra, aztan a kovetkez6 pillanatban mar a
tamado szemével lat. Nem tudja miért, de amikor arra a hatalmas, mély,
achatba épitett kadra siklik a tekintete, azt érzi, hogy a tamado is
megnézte maganak. Aztan eszébe jut valami, és visszahatral a fiirdébe
vezetd boltives folyosora. Talan, amikor a 1épcsén feljott a legfelsd
emeletre, nem jobbra, hanem balra fordul, igy a halo helyett a fiirdébe
jutott. Aznap reggel szép, napos volt az id6, és a fény beragyogott az
ablakokon. Valosziniileg ez tiinhetett fel neki. Talan habozott itt egy
keveset, és szemiigyre vette maganak a kadat, miel6tt megfordult és
néman elindult volna a halészoba felé, ahol Henri hideg verejtékben
kinlodott a magas 1aztol a lehuzott reddnyii helyiségben, amelyet azért
sotétitett el annyira, hogy nyugodtan tudjon aludni.

»Szoval bejottél a fiirddmbe — mondja Lucy néman a fenevadnak. —
Itt alltal, ahol most én is, a marvanypadlon, és a kadamat bamultad.
Talan soha nem lattal még ilyen kadat. Talan el akartal benne képzelni
egy nbét mezteleniil, amint relaxal, sajat magat kényezteti, mieldtt
meggyilkolod. Ha err6l fantazialgatsz, akkor egy cseppet sem vagy
eredeti!”

Kilép a fiird6b6l, majd a 1épcsdn at visszamegy a masodik emeletre,
ahol most alszik, és ahol a dolgozoszobaja van.

A kényelmes és baratsagos moziszoba mellett hatalmas vendégszoba
terpeszkedik, melyet azonban konyvtarra alakitott, benne beépitett,
plafonig ér6 konyvespolcokkal, s az ablakokon extrahatékony
sotétitdlapokkal. Ez a szoba még a legver6fényesebb napsiitésben is
elég sotét ahhoz, hogy elo lehessen hivni benne fényképeket.
Felkapcsolja a vilagitast, és szakkdnyvek meg iratgyiijté mappak szazai,
valamint egy laboratoriumi felszereléssel zsufolt hosszu asztal tiinik fel
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elotte. Az egyik falnal az irdasztalon ultraibolya fényi képvizsgalo
rendszer all, mely leginkabb valamiféle haromlabu allvanyra helyezett,
kopcos teleszkopra hasonlit. Mellette légmentesen zar6dd mintavételi
tasak, abban pedig a szemr61 késziilt rajz.

Lucy steril vizsgalokesztylit rangat ki az asztalon 1évé dobozok
egyikébol. A legtobb, amit remélhet, hogy a cellux csikon talal majd
ujjlenyomatot, am ennek a vizsgalatat késobbre hagyja, mert vegyi
anyagra van sziikség hozza, ami modositja a papirt és a ragasztot.
Miutan magnesport szort a hats6 ajtdo és a hozza legkdzelebb esd
ablakok kornyékére, majd megvizsgalta az eredményt, egyetlen jol
koriilhatarolt labnyomot sem talalt, egyetlenegyet sem, csak elmosddott
pacakat. Ha talalt is volna labnyomot, holtbiztos, hogy a kertészé,
Rudyé, az 6vé vagy a takarito¢ — barki jart is itt utoljara — lett volna, igy
nem sok értelme van bankodni emiatt. A hazon kiviil talalt labnyomok
amugy sem jelentenek tal sokat. Igazabol az szamit, ami a rajzon van.
Felveszi a kesztyit, majd felkattintja a kemény fedélapa, am
habszivaccsal bélelt fekete aktataska zarcsatjait, és Ovatosan kiemeli
beldle a nagy teljesitményti SKSUV30 lampat. Az irdasztalhoz viszi,
majd bedugja a csatlakozdjat az aramingadozas-kikiiszobolo
tapegységbe. Megnyomja a kapcsolot, és felvillan az intenziv fényt,
rovidhullamt ultraibolya fény. Kikapcsolja a képvizsgalo berendezést
is.

Kinyitja a milanyag tasakot, majd a sarkanal 6vatosan megfogja a
fehér papirlapot és kihtizza, megforditja, igy a ceruzaval rajzolt szem
egyenesen ramered, amikor feltartja a feje feletti lampa el6tt. A papirlap
kivilagosodik, és nincs rajta vizjel, mindéssze a papirmasszabol
szarmaz6 millidnyi rostszal. A grafitszem elhomalyosul, ahogy leereszti
a lapot, majd az irdasztal kdzepére teszi. Amikor a fenevad az ajtajara
ragasztotta, a lap hatuljat rogzitette a ragasztocsikkal, igy a szem befelé
bamult az tivegen, egyenesen a hazaba. Felveszi a narancs arnyalatu
véddszemiiveget, majd a rajzot a képvizsgalo  harcaszati
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kovetelményeknek megfeleld, magas szintli vizsgéalolencséje ala
helyezi, belekémlel a nézokébe, felnyitja az UV-rekeszt, mikozben
lassan elforgatja a fokuszald hengert és gytrtt, s addig igazitja, amig a
1épsejtszertien hatszogmintas képernyd élessé nem valik. Bal kezével a
célanyag felé vilagitja az UV-fényt, a legmegfelelobb szogbe allitja,
majd lassan elkezdi mozgatni a papirlapot, ujjlenyomatot keres rajta,
reménykedve abban, hogy a szkop kimutatja, igy nem kell majd olyan
destruktiv vegyi anyagokhoz folyamodnia, mint a ninhidrin és a
cianoakrilat. Az UV-fényben a papir kisérteties zoldes-fehérben fénylik
a lencse alatt.

Ujjhegyével addig tologatja a lapot, amig a cellux csik bele nem
keriil a latoterébe. Semmi, konstatalja magaban. Még egy apréo maszat
sincs rajta. Kiprobalhatna a rozanilint vagy a metilibolya indikatort, am
annak még nem érkezett el az ideje. Talan késObb. Az asztalnal
ildogélve bamulja a rajzolt szemet. Csak ennyi, mindGssze egy szem,
szemgolyo, irisz és pupilla ceruzas korvonalai, amit hosszi szempillak
kereteznek. N6i szem, gondolja, amit a vonalvastagsag alapjan itélve B-
s ceruzaval rajzolhattak. Digitalis kamerat tesz a kapcsolopedalra, majd
fényképeket készit a rajz felnagyitott részteriileteirdl, aztan
lefénymasolja a fotokat.

Meghallja, hogy a garazsajté felgordiil, s lekapcsolja az UV-lampat
meg a szkopot, és visszateszi a rajzot a miilanyag mintavételi tasakba.
froasztalan a videoképernyd mutatja, ahogy Rudy betolat a Ferrarival a
garazsba. Lucy azon morfondirozik, hogy mit tegyen a férfival, s
ekozben becsukja a konyvtar ajtajat és leszalad a 1épcson.

Elképzeli, amint kisétal az ajton, és soha nem jon vissza, és fogalma
sincs, mi lenne akkor vele meg az altala 1étrehozott titkos birodalommal.
El6szor jonne a sokk, aztan a dermedtség, majd a fajdalom, és végiil
tullenne rajta. Vagyis ezt mondja 6 maganak, amikor Kinyitja a konyha
melletti ajtot, s Rudy all eldtte, uigy tartva fel a kocsikulcsot, mintha
legalabbis doglott egeret l6gatna a farkanal fogva.
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— Gondolom, nekiink kellene eldszor 1épni és felhivni a rendérséget —
mondja Lucy, és elveszi a kulcsot. — Mivel technikai értelemben véve
vészhelyzet van.

— Gondolom, nem talaltal ujjlenyomatokat vagy barmi mas fontosat —
valaszolja Rudy.

— A szkoéppal nem. Ha a rendérok nem viszik magukkal a rajzot,
megvizsgalom vegyszerekkel is. Jobban szeretném, ha nem vinnék el.
Tulajdonképpen nem fogjuk megengedni nekik. De telefonalnunk
kellene! Lattal valakit, amig odavoltal? — Atsétal a konyhan, és felemeli
a telefonkagylot. — Barkit, azokon a nékon kiviil, akik lehajtottak az
utrél, mikozben téged bamultak? — A szamlapra néz, és bepotyogi a
911-et.

— Szdval nincsenek ujjlenyomatok — summazza Rudy. — Nos, nincs
végzet, csak ha magad is bevégzed. Mit szdlsz a fenyegetd irashoz?

Am Lucy csak megrazza a fejét:

— Csavargot akarok bejelenteni.

— Az illet6 most is a birtokon van, asszonyom? — kérdezi az operator
higgadt, hozzaérté hangon.

— Szemmel lathatoan nincs — valaszolja Lucy. — De azt hiszem, talan
Osszefliggésbe hozhat6 az egyik korabbi betoréses bejelentéssel.

Az operator ellendrzi a cimet, majd megkérdezi a bejelenté nevét,
mivel a képernydjén felbukkand bejelentett név valami korlatolt
felelosségii tarsasagé, amit Lucy torténetesen ezen ingatlan szamara
talalt ki. Mar nem is emlékszik ra, hogy mit adott meg. Egy sor ingatlant
birtokol, és valamennyi kiilonb6z6 kft. nevére van bejelentve.

— Tina Franks a nevem. — Ugyanazt az alnevet hasznalja, mint
legutobb is, amikor a renddrséget hivta, aznap reggel, amikor Henrit
megtamadtak, ¢ pedig panikba esett, és elkovette azt a hibat, hogy
tarcsazta a renddrségi segélyhivo szamot. Megmondja az operatornak a
cimét, pontosabban szdlva Tina Franks cimét.

— Azonnal kikiildok egy egységet a cimére, asszonyom — tajékoztatja
az operator.
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— Nagyszeri. Nem tudja véletleniil, hogy John Dalessio KD
szolgalatban van-e? — Lucy konnyedén és félelem nélkiil tarsalog az
operatorral. — Biztos vagyok benne, hogy tudni szeretne errél. A
multkor 6 jott ki hozzam, tehat tudja, mir6l van szo. — Felkap két almat
a konyha kézponti munkaszigetén 1évé gylimolcsostalbol.

Rudy égnek emelt szemmel probalja tudtara adni, hogy 6 sokkal
hamarabb eléri Dalessio KD-t, mint az operator. Lucy elmosolyodik a
viccelédésén, majd beletorli az egyik almat a farmerjaba és odadobja a
férfinak. A masikat is tiikkorfényesre dorzsoli, s nagyot harap beldle,
mintha csak hazhozszallitast rendelne egy étterembdl vagy a tisztitobol
vagy a Home Depottol, nem pedig Broward megye seriffhivatalaval
beszélne.

— Nem tudja, eredetileg melyik nyomozonk foglalkozott az o6n
ugyével? — kérdezi az operator. — Rendszerint nem mi tartjuk a
kapcsolatot a helyszinelékkel, hanem a nyomozo.

— Csak annyit tudok, hogy Dalessio KD-vel talalkoztam — valaszolja
Lucy. — Nem hiszem, hogy jart a haznal nyomozo, szerintem csak a
korhazba jott el. Amikor a vendégemet bevitték megvizsgalni.

— A beosztas szerint ma szabad Dalessio, de hagyok neki tizenetet —
ajanlja fel az operator, aki egy Kicsit bizonytalannak tiinik, és nem is
csoda, mivel John Dalessio KD olyasvalaki, akivel az operator soha
nem beszélt, soha nem talalkozott, és akir6l soha nem is hallott. Lucy
vilagaban a KD a kibertér detektiv, aki kizardlag azon a szamitogépen
létezik, amelybe Lucy vagy valamelyik munkatarsa betort, ami ebben az
esetben Broward megye seriffhivatalanak kozponti szamitogépe.

— Megvan a névjegykartyaja, fel fogom hivni. K6sz6nom a segitségét
— mondja Lucy, majd leteszi a telefont.

O és Rudy a konyhdban all, Ki-ki eszi a sajat almajat, mikozben
egymast nézik.

— Elég vicces, ha jobban belegondolsz — szolal meg Lucy, remélve,
hogy lassan Rudy is kezdi viccesnek latni a helyzetet a helyi zsarukkal.
— Mer6 formalitasbol felhivjuk a rendérséget. Vagy ami még rosszabb,
azért, mert nekiink ez szorakoztato.
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A férfi megvonja izmos vallat, hatalmasat harap az almaba, majd
kézfejével megtorli a szajat.

— Mindig j6 bevonni a helyi zsarukat. Egy bizonyos szintig,
természetesen. Soha nem lehet tudni, mikor lehet rajuk valamiért
sziikkséglink. — Most mar 6 is latja, hogy mi a jaték a torténetben, a
kedvenc jatéka. — Dalessiot kérted, tehat szerepel az allomanyban. Nem
a mi hibank, hogy nehéz utolérni. A palyafutasuk hatralévo részét azzal
fogjak tolteni, hogy megprobaljak kibogaraszni, ki a pokol az a
Dalessio, és hogy kilépett-e vagy kiragtak, vagy mi a fene? Talalkozott
vele valaki? Legenda lesz beldle, adtunk nekik valamit, amir6l
beszélhetnek.

— Ot és Tina Frankset — teszi hozza Lucy, almat ropogtatva a fogai
kozott.

— Az a helyzet — mondja Rudy —, hogy ezerszer nehezebb lenne
bebizonyitanod, hogy Lucy Farinelli vagy, nem pedig Tina Franks vagy
akarki mas, akinek a borébe belebtjsz. Mindeniink megvan, ami a
hamis személyazonossaghoz kell, a sziiletési anyakonyvt6l kezdve az
Osszes szaros papirig. A pokolba is, azt sem tudnam megmondani, hogy
hol a valédi sziiletési anyakonyvi Kivonatom!

— En abban sem vagyok biztos, hogy azt tudom, én ki vagyok —
mondja Lucy, és a férfi felé nyujt egy papirtorlét.

— En sem. — Ismét nagyot harap az almabol. — Abban sem vagyok
biztos, hogy azt tudom, te ki vagy, ha mar szoba hoztad. Szoval kinyitod
az ajtot, ha a zsaru becsonget, és felhivatod vele Dalessio KD-t, hogy
ugorjon be a rajzért.

— Ez a terv. — Rudy elmosolyodik. — Legutoljara is ugy bevalt, mint
valami varazsige.

Lucy és Rudy egyenruhat és helyszinelo felszerelést tart kiillonbozo
stratégiai helyszineken, példaul lakohelyeiken meg autdkban, és
elképeszté, mit meg tudnak tszni a fekete bor bokacsizma, a fekete
polo, a fekete terepnadrag, a sotét széldzseki — melynek hatan nagy,
nyomtatott, sarga betiikkel virit a TORVENYSZEKI felirat —, a
szokasos kamera meg a tobbi alapfelszerelés, és ami valamennyi koziil a
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legfontosabb, a testbeszéd és a magatartas iranti, erkolesi tisztasagbol
fakado tisztelettel. Rendszerint a legegyszeriibb terv a legjobb, ¢és
miutan Lucy ratalalt Henrire és kétségbeesett, majd hivta a 911-et, hogy
kiildjenek mentdautot, felhivta Rudyt is. A férfi atoltozott, aztan a
rendérok kiérkezése utan néhany perccel egyszeriien odasétalt az
ajtohoz, és bejelentette, hogy most vették fel a helyszinelé egységhez,
és semmi sziikség arra, hogy a kollégak itt vesztegessék az idejiiket,
mialatt 6 elvégzi a hazban a munkajat; a kollégak ennek kifejezetten
ortiltek, mivel egy zsaru szemében a helyszineld technikusokkal egyiitt
logni a tetthelyen koriilbeliil egyenld a bébiszitteléssel.

Aznap reggel Lucy — jobban mondva Tina Franks, ahogy a tamadas
szornyll napjan eldszOr azonositotta magat — szintén felkinalta a sajat
hazugsagait a rendéroknek. Henri - akit szintén alnéven nevezett meg —
egy masik varosbol idelatogatd vendég volt, és amig Lucy zuhanyozott,
Henri — aki épp a masnapossagat aludta ki — meghallotta a betorét és
elajult, mert hajlamos a hisztériara és a hiperventillalasra, és konnyen
meglehet, hogy meg is tamadtak, ezért Lucy kihivta a mentéket. Nem, 6
maga egy pillanatra sem latta a betor6t. Nem, semmit nem vittek el, mar
amennyire Lucy meg tudja mondani. Nem, nem hiszi, hogy Henrit
szexualisan zaklattdk, de mindenképpen meg kellene vizsgalni a
korhazban, mert ez az, amit ilyenkor tenni szoktak, nem igaz? Ez az,
amit a tévében az 6sszes biiniigyi filmben tesznek, ugye7

— Azon tin6dom, mennyi idejiikbe telik, amig rajonnek, hogy
Dalessio KD soha nem fog mashol feltiinni, csak a te hazadnal — mondja
Rudy, s szemmel lathatoan igen jol szorakozik. — Atkozottul j6, hogy az
6 hivataluk viszi Broward megye tilnyomo¢ részét. Olyan hatalmas, mint
Texas, és fogalmuk sincs egymasrol, annyian jonnek-mennek.

Lucy az orajara pillant, a kiszalldo egység kiérkezési idejét méri,
aminek mostanra mar el kellett indulnia.

— Nos, a lényeg az, hogy ebbe az iigybe is bevontuk Mr. Dalessiot,
igy nem bantjuk meg az onérzetét.
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Rudy felnevet, most mar sokkal jobb a kedve. Képtelen sokaig
ingeriilt maradni, amikor 6k ketten akcioba lendiilnek.

— Rendben. A rendérség barmelyik pillanatban itt lehet. Talan
eltinhetnél. Nem fogom odaadni a rajzot az egyenruhéas fickonak.
Ehelyett megadom neki Dalessio szamat, és megmondom, hogy jobban
orilnék, ha a KD-vel beszélhetnék, hiszen malt héten mar talalkoztam
vele, amikor a betorés miatt bejelentést tettél. A hivasra pedig csak
Dalessio hangpostaja jelentkezik majd be, és miutan a zsarunk elmegy,
Oszinte tisztelettel, a legendas Dalessio vissza fogja hivni, és
megnyugtatja, hogy 6 majd mindent elrendez.

— Ne engedd be 6ket a dolgozoszobamba!

— Az ajté be van zarva, ugye?

— lgen — mondja Lucy. — Ha ugy latod, hogy Dalessio kezd
leleplezédni, hivj fell Egy percen beliil visszaérek, és akkor majd
magam foglalkozom veliik.

— Mész valahova? — kérdezi Rudy.

— Azt hiszem itt az ideje, hogy bemutatkozzam a szomszédnak —
valaszolja Lucy.
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12.

A boncolohelyiség Kkis hullahaz volt, beépitett hiitdvel ¢és
konyhaszekrénnyel, az egész rozsdamentes acélbol, és egy specialis
szelldzérendszerrel, mely kiszivja az artalmas szagokat ¢s
mikroorganizmusokat a ventilatoron keresztiil. A fal és a padlé6 minden
centimétere csuszasmentes, sziirke akrilfestékkel festett, amely nem sziv
magaba semmit, és ellenall a karcolasnak meg a tisztitoszereknek.

Eme specialis szoba koézponti darabja a hordozhatd boncasztal, ami
nem tobb mint egy kézikocsi fékezhetd, forgd kerekekkel felszerelt
allvanyzaton, és egy tetemtalca Qorgds csapagyakon, mindez arra
kitalalva, hogy az emberi 1ényeknek ne kelljen a holttesteket emelgetni
a modern vilagban; am a valdsag egészen masként fest. Az emberek a
hullahdzban ma is kiizdenek a tetemek holt salyaval, ahogy mindig is
kiizdeni fognak. Az asztal billenthet6, hogy lemoshaté legyen, amikor a
mosogatohoz rakjak, bar ezen a reggelen erre semmi sziikség. Semmit
nem kell lemosni. Két héttel ezel6tt, amikor Fielding el6szor végezte el
a boncolast, Gilly Paulsson testfolyadékait Osszegyiijtotték vagy
leengedték a mosogatoban.

Ezen a reggelen a boncasztal az akrillal festett padldé kdzepén parkol,
¢és Gilly Paulsson teteme, mint valami gubo nyugszik a fekete zsakban,
a csillogd fémasztal tetején. A szoban nincsenek ablakok, nincs semmi,
ami a kiilvilagra nyilna, csak a megfigyeldo kémlelok sora, melyek
valami tervezési hiba folytan tulsagosan magasra lettek felszerelve
ahhoz, hogy barki atlathasson rajtuk. Emiatt Scarpetta egyszer sem
panaszkodott, amikor nyolc évvel ezel6tt birtokba vette az épiiletet.
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Senkinek sem kell megfigyelni, hogy mi folyik ebben a helyiségben,
ahol zold hullak puffadnak nytivekkel fedve, vagy hevernek oly rondan
megégve, hogy inkabb hasonlitanak elszenesedett fara, mint barmi
masra.

Az imént érkezett csak, az elmult néhany percet a néi 6lt6z6ben
toltotte, hogy magara 6ltse a megfelelé védéruhazatot.

— Elnézést kérek, amiért megzavartam a masik boncolast? —mondja
Fieldingnek, és lelki szemei elott feltinik Mr. Whitby, olajzold
nadragjaban és fekete zakojaban. — De ugy hiszem, a fonoke valdban
ugy gondolta, hogy ezt maga nélkiil fogom elvégezni.

— Mennyire ismertette 6nnel a helyzetet? — kérdezi a férfi a
szajmaszk mogul.

— Valojaban semennyire — valaszolja a n6, S kezét gumikesztylibe
gyomoszoli. — Nem tudok tobbet annal, mint amit tegnap elmondott,
amikor Floridaban felhivott.

Fielding a homlokat rancolja. lzzad.

— Ugy hittem, épp most jott az irodajabol.

Scarpettanak egyszerre az eszébe Otlik, nem hallgatjak-e le 6ket.
Visszaemlékezik arra, hogy amikor f6nok volt, és a boncruhara szerelt
diktafonok tucatjait probalgatta, egyik sem miikodott a hullahazban
allandosult nagy hattérzaj miatt, ami meghiusitotta a kapcsolatot az ado
¢és a vevo kozott. Ezt észben tartva a mosogatohoz 1ép, és megengedi a
vizet, ami hangosan visszhangozva dobolni kezd az acélon.

— Erre meg mi sziikség? — kérdezi Fielding, és lehtizza a cipzart a
zsakon.

— Ugy véltem, talan ériilne egy Kis vizi muzsikanak, amig dolgozunk.

A férfi ranézett.

_ — Egészen biztos vagyok benne, hogy itt biztonsagosan beszélhetiink.
O nem olyan kérmonfont. Mindamellett nem hinném, hogy valaha is
jart itt. Valoszintileg azt sem tudja, hol a hullahaz.

— Konnyl alabecsiilni azt, akit nem szeretiink — mondja Scarpetta, €s
segiteni kezd a férfinak a zsak kinyitasaban.
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A Kkéthetes folyamatos hiités lelassitotta a bomlasi folyamatot,
kiszaritotta a holttestet, beinditva ezzel a mumifikaldédast. A biliz erds,
de Scarpetta nem veszi személyes sértésnek. A rossz szag egy masik
modja csupan annak, ahogy a tetem magar6l mesél, semmi harag,
tényleg, és Gilly Paulsson, ha megfesziil, sem tud azon valtoztatni,
ahogy kinéz, ahogy buizlik vagy azon a tényen, hogy meghalt. Sapadt,
kissé zoldes arnyalati és vértelen, az arca a kiszaradas miatt
csontsovany, szeme résnyire nyitva, a szemfehérje feketére szikkadt a
szemhéj alatt. Ajka barnara szaradt és kissé szétnyilt, hosszii szdke
hajtincsei fiile koré és alla ala tekerednek. Scarpetta semmilyen
kiilsérelmi nyomot nem lat a nyakan, még olyanokat sem, melyeket a
boncolas  okozhatott — ilyen példaul a  gomblyukvagas
megbocsathatatlan vétke, aminek sohasem szabadna megtorténnie, am
mégis eléfordul, ha valaki tapasztalatlan vagy gondatlanul jar el a nyaki
szervek boncolasanal, amikor a nyelvet és a gégét eltavolitva véletlentil
atszarja a bor felszinét. EQy a boncolas soran ejtett vagast a nyakon nem
nagyon lehet megmagyarazni a kétségbeesett csaladnak.

Az Y vagas a kulcscsontok végénél kezdbdik, a szegycsontnal
talalkozik és lefelé huzodva, Kis kitér6t teve a koldoknél, a
szeméremdombnal ér véget. A fonallal 6sszevarrt vagast Fielding most
egy szikével kezdi atmetszeni gy, mintha kézzel varrt rongybabat
bontana fel, Scarpetta pedig felkap egy dossziét az asztal tetejérél, és
atfutja Gilly boncolasi jegyz6konyvét meg a nyomozas kezdeteirdl
késziilt beszamolot. Szazhatvan centiméter Volt, a sulya 6tvenkét kilo,
¢s ha még élt volna, februarban toltotte volna be a tizenotodik évét. A
szeme kék volt. Fielding boncjelentésében a ,,normal hatarértékeken
beliil” szavak ismétlodtek. Az agya, a szive, a maja, a tiideje, az 6sszes
szerve olyan allapota volt, mint amilyennek egy egészséges fiatal lany
esetében lennie kellett.

Am Fielding talalt valamit, ami most még nyilvanvalobb kell, hogy
legyen, mert a vért lecsapoltdk a holttestbdl, és a horzsolasnak
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koszonhetden a szovetben 1évo Kis mennyiségii vér élénken eldtiinik a
sapadt bor hattercben. A sematikus testabran berajzolja a kézfejeken
1év6 ztzodasok helyét. Scarpetta visszahelyezi a dossziét a tartoba, mig
Fielding kiemeli a felszeletelt szerveket tartalmazd, stlyos miianyag
zsakot a mellkasiiregb6l. Scarpetta kozelr61 kezdi el vizsgalni a lanyt, és
megemeli egyik kis kezét, amely aszott, sapadt, hideg és nyirkos, majd
kesztylis kezében tartva megforditja, és a horzsolast kezdi el
tanulmanyozni. A kéz és a kar hajlékony.

A hullamerevség mar elmult, a test tobbé nem merevedik gorcsbe,
mintha az élet talsaigosan messze jarna mar ahhoz, hogy ellenalljon a
halalnak. A horzsolas mélyvords volt a lany szellem-szerién fehér
boérének sapadtsagaval szemben, és pontosan a két Kkarcsu,
Osszetoporodott kézfejen helyezkedik el, s a vorésség a hiivelykujj
percétdl a Kisujj percéig terjed.

— 0, igen — szo6lal meg Fielding. — Szokatlan, nemde? Mintha valaki
megfogta volna. De miért? — Kibogozza a csomét a zsak szajanal,
kinyitja. A rozsdabarna, boml6 husdarabok biize borzalmasan tor el6. —
Pfatuj. Fogalmam sincs, mire megy azzal, ha atbogarassza ezeket. De
legyen, ahogy gondolja.

— Csak hagyja ott az asztalon! Majd kiszedem a zsakbol. Lehet, hogy
valaki lefogta. Hogy talaltak meg? irja le nekem azt a testhelyzetet,
amiben ratalaltak! — kéri Scarpetta, s kozben a mosogatohoz sétal, majd
felhuz egy par vastag gumikesztytit, ami a konyokéig ér.

— Semmi biztatét nem tudok mondani. Amikor az anyja hazaért,
megprobalta ujraéleszteni. Azt mondta, nem emlékszik, hogy Gilly
arccal felfelé, a hatan fekiidt-e vagy az oldalan, vagy akarhogy, és
fogalma sincs arrél, hogy keriiltek azok a horzsolasok a kezére.

— Mi van a hullasapadtsaggal?

— Szdba sem johetett. Nem volt elég régota halott.

Amikor a vér tobbé nem Kkering, a gravitacibnak megfeleléen
leiilepszik, €és mélyrozsaszin mintat hoz Iétre, viszont ott, ahol a
testfelszin nyomasnak van kitéve, elhalvanyodik a bor Van, aki abban
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reménykedik, hogy a tetemet frissiben kapja meg, de van elonye a
késlekedésnek is. Elég néhany ora csupan, aztan a hullasapadtsag és —
merevség beall, és még akkor is elarulja az elhunyt testhelyzetét a halala
pillanataban, ha az él6k késébb belépnek a képbe, és akar fizikailag,
akar verbalisan megvaltoztatjak a torténteket.

Scarpetta kissé lehuzza Gilly als6 ajkat: olyan sériilések utan kutat,
amelyek tobbnyire akkor keletkeznek, ha valaki a szajara szoritja a
kezét, hogy elhallgattassa, vagy az agymatracba nyomja a fejét, hogy
megfojtsa.

— Nézze csak meg, ha gondolja, de mar megvizsgaltam — mondja
Fielding. — Semmilyen mas sériilést nem talaltam.

— Mi van a nyelvével?

— Nem harapta meg magat. Semmi ilyesmi. Utalom megmondani, hol
a nyelve.

— Kitalalom — valaszolja, és kezét mélyen beledugja a hideg, nyalkas
szervek zsakjaba, s tapogatozni kezd kozottiik.

Fielding leobliti kesztylis kezét a fémmosogatoban dorombold,
erdteljes vizsugar alatt, majd egy toriilk6z6vel megszarogatja.

— Latom, Marino nem jott el erre a turara.

— Nem tudom, hol van — valaszolja a doktorné, nem éppen boldogan.

— Soha nem volt talsagosan oda a tetemekért.

— Barkiért aggddnék, aki odavan értiik.

— Es a kolykokért. Azért plane, aki a halott kolykoket szereti — teszi
hozza Fielding, s a pult sz¢élének délve a nét figyeli. — Remélem, talal
valamit, mert nekem nem sikertilt. Fenemod frusztral!

— Mi van a bevérzésekkel? A szeme borzalmas allapotban van, tul
borzalmasban ahhoz, hogy pillanatnyilag barmit is elaruljon.

— Vértolulasos volt, amikor behoztak — feleli Fielding. — Nehéz
megmondani, voltak-e bevérzései, de én nem jegyeztem fel egyet sem.

Scarpetta elképzeli Gilly holttestét, amikor beérkezett a hullahazba:
néhany oraja mar halott volt, az arca vords a felhalmozodott vértdl,
szeme szintén vOros.

— Tidoodéma? — kérdezi.
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— Egy kevés.

Scarpetta megtalalta a nyelvet. A mosdohoz sétal, ledbliti és szarazra
paskolja egy Kis nedvszivo toriilkoz6vel, amit az allam kiilonésen
olcson vasarolt meg. Kozelebb guritja a sebészeti lampat, bekapcsolja,
¢s rairanyitja a nyelvre.

— Van nagyitéja? — kérdezi, mikozben ismét megpaskolja a
toriilkozével a nyelvet és beallitja a fényt.

— Hozom. — Fielding kinyitja az egyik fiokot, elobanyassza a
nagyitot, és a doktorné kezébe nyomja. — Lat valamit? En semmit sem
lattam.

— Volt valaha epilepszias rohama?

— Az alapjan, amit nekem eddig elmondtak, nem volt.

— Nos, nem latok rajta sériilést. — Scarpetta arra keres most
bizonyitékot, hogy Gilly elharapta-e a nyelvét. — Vett kenetet a
nyelvérdl még a szajban?

— O, igen. Mindenér1 — mondja Fielding, majd visszalép a pulthoz,
és megint nekitimaszkodik. — Nem taldltam semmi nyilvanvalot.
Elozetesen a labor sem talalt semmit, ami szexualis tamadasra utalna.
Ha talaltak is valamit azota, nem tudok rola.

— Az 6n CME-I-ében az all, hogy pizsamaban volt, amikor behoztak.
A felsérész kiforditva volt rajta.

—1gy igaz. — A férfi felkapja a dossziét és lapozgatni kezdi.

— Még a szellemét is lefotdzta, annyi képet készitett. — Scarpetta nem
kérdezi, hanem egyszerlien megerdsiti a rutineljaras tényét.

— Hé! — nevet fel Fielding. — Hat ki tanitotta ki a hitvany seggemet?

A né gyors pillantast vet ra. O ennél jobbra tanitotta, de nem mondja
a szemébe a kritikat.

— Orémmel mondhatom, hogy nem hagyott ki semmit a nyelv
vizsgalatanal. — Visszadobja a zsakba, ami a tobbi barnas husdarab és
Gilly Paulsson rothad6 szerveinek tetején landol.

— Forditsuk meg! Ki kell venniink a zsakbol.

A miveletet szakaszonként végzik el. Fielding megragadja a kis
tetemet a hona alatt és megemeli, amig Scarpetta kihuzza alola a zsakot.
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Ekkor a férfi hasra forditja, a doktornd pedig tovabb huzza a zsakot. A
nehéz PVC hangosan zorogve panaszkodik, amikor Osszehajtja ¢s
visszateszi a hordagyra. O és Fielding egyszerre pillantja meg a
horzsolast Gilly hatan.

— A francbha! — tor Ki a férfi idegesen.

Nem tobb egy halvany pirnal, kissé kerek, koriilbeliil eziistdollar
méretli folt a hat bal oldalan, a lapocka alatt.

— Eskiiszom ez nem volt itt, amikor a halottszemlét tartottam? —
mondja kozelebb hajolva, s beallitja a sebészeti lampat, hogy jobban
lassa. — A fenébe! Nem hiszem el, hogy nem vettem észre.

— Tudja, hogy van ez — valaszolja Scarpetta, de nem mondja ki a
véleményét. Semmi értelme kritizalni. Ahhoz mar tal késé. — A
ziz6dasok mindig jobban latszanak a boncolas utan — fejezi be aztan.

Felkapja a szikét a sebészeti kocsirol, és mély, egyenes vagast ejt a
voroses teriileten, hogy ellendrizze, az elszinezédés nem halal utani —
ennek kovetkeztében felszini — képz6dmény, de nem az volt. A vér az
alatta levé lagyszovetben diffuz, jelezve, hogy valamilyen sériilés
kovetkeztében mar akkor megpattantak a vérerek, amikor a testnek még
vérnyomasa Volt, és hogy valamennyi horzsolas vagy zaz6das
Osszeroncsolt és Kkilyukadt Kis vérerek sokasaga. Fielding egy tizenot
centis milanyag vonalzot helyez a bemetszett voroses has kozelébe, €s
fotozni kezdi.

— Mi van az agynemiivel? — kérdezi Scarpetta. — Megvizsgalta?

— Még csak nem is keriilt hozzam. A zsaruk elvitték kezelésre a
laborba. Amint mar mondtam, nem talaltak ondét. A francba, nem
hiszem el, hogy kihagytam ezt a sériilést!

— Kérdezziik meg, talaltak-e tiidéddémara utald folyadékot a lepeddn,
a parnan, és ha igen, akkor vegyenek mintat, és nézzék meg, csillos
szerkezetii-e a hamszovet. Ha igen, akkor ez megerdsiti a fulladasos
halal gyantjat.

— A fenébe — diinnydgi a férfi. — Nem értem, hogy hagyhattam ki ezt
a horzsolast! Tehat ugy gondolja, biztosan gyilkossag tortént.
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— Ugy gondolom, valaki rajta volt — mondja Scarpetta. — Hason
fekiidt, és valaki ratérdelt a hatara, egész stlyaval ranehezedett, aztan a
lany mindkét kezét felhuzta a feje fol¢, és tenyérrel lefelé leszoritotta az
agyon. Mindez megmagyarazna a sériiléseket a kézfején meg a hatan.
Ugy gondolom, mechanikus fulladasa volt, és egyértelmiien gyilkossag.
Valaki egyszeriien raiil az ember mellkasara vagy a hatara, és az nem
tud Iélegezni. Borzalmas modja a halalnak.
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13.

A szomszédasszony egy ivelt, fehér betonelemekbdl és a természettel
harmonizald, a vizet, foldet és az eget visszatiikrozo tivegbdl felépitett,
lapos tetés hazban lakik, amely Lucyt Finnorszagban latott épiiletekre
emlékezteti. Ejszaka szomszédjanak haza roppant, vilagitd lampéasnak
hat.

Az eliils6 udvaron szokokut all, ahol iinnepnapokon a magas palmak
¢és kaktuszok szines lampak flizéreivel vannak teleaggatva. A magasba
tord, kettds iivegajtdo kozelében egy felfujt, z6ld Grincs vizslatja
marconan a vilagot, s ezt a leheletnyi vidamsagot Lucy akar tréfasnak is
talalhatna, ha valaki mas lakna a hazban. Az ajtokeret bal felsé sarkaba
kamerat szereltek, elvileg lathatatlanul, és elképzeli, hogy amint
megnyomja az ajtocseng6t, a képe feltiinik a zart lanca video rendszer
képerny6jén. Nem reagal senki, igy ismét megnyomja a csengbt. Még
mindig nem érkezik valasz.

,Rendben. Tudom, hogy otthon vagy, mert bevitted az Gjsagot, és
tresre allitottad a postalada kijelz6jét — gondolja magaban. — Tudom,
hogy figyelsz engem, biztosan ott kuksolsz a konyhaban, és engem
bamulsz a képerny6én, mikrofonnal a fililedben hallgatod, ahogy
lélegzem vagy diinnydgdk, vagy éppen mindkettét csindlom, te idiota.
Nyisd mar ki azt a francos ajtot, vagy egész nap itt acsorogok.”

Talan 6t perc telik el. Lucy ott all a nehéz iivegajto el6tt, és elképzeli,
amint az asszony a képernyén keresztiil figyeli, aztan ugy dont, hogy
farmerban, poloban, ovtaskaval és futocipében mégsem olyan rémiszto.
De bizonyara igen bosszantd, hogy egyfolytaban a csengét nyomja.
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Talan zuhanyozik. Lehet, hogy mégsem figyeli a monitoron. Lucy
megint becsonget. Az asszony nem jon az ajtohoz. ,,Tudom jol, hogy
nem fogsz, te idiota — perlekedik magaban a szomszédasszonyaval
Lucy. — Itt allhatnék idekint, és szivrohamot is kaphatnék az orrod elétt,
te akkor sem zavartatnad magad. Az az érzésem, valami mas modon
kell ravennem téged arra, hogy az ajtébhoz vonszold magad.” Maga elé
képzeli Rudyt ahogy nem egészen két oraval korabban az ididta
spanyolt rémisztgeti hamis igazolvanyaval, és dont: ,Hat legyen,
probaljuk ki ezt, és nézziik meg, mit szolsz hozza!” Sziik farmerjének
farzsebébdl eléhuz egy vékony, fekete tarcat és megvillantja az
igazolvanyt a nem-is-olyan-titkos kamera elott.

— J6 napot! — mondja hangosan. — Rendérség. Kérem, ne aggodjon, a
szomszédja vagyok, de egyben zsaru is. Kérem, nyissa ki az ajtot! —
Ismét a csengdre tenyerel, és hamis igazolvanyat folyamatosan a lencse
nélkiili kamera elétt tartja.

Lucy nagyokat pislog a napfényben; izzad. Varakozik és figyel, de
nem hall semmilyen hangot. Csak amikor mar hamis jelvényét kezdené
el villogtatni, akkor harsan fel hirtelen egy hang az éterben, mintha
maga Isten szolalt volna meg egy harpia szajabol.

— Mit akar? — kérdezi a hang a lathatatlan hangszoron keresztiil, a
fels6 ajtokeretben 1évo rejtett kamera kozelébol.

— Birtokhaboritds tortént nalam, asszonyom — valaszolja Lucy. —
Csak gy gondoltam, szeretné tudni, mi is tortént a szomszédban, a
hazamnal.

— Azt mondta, rendér — vadolja a baratsagtalan hang, erés déli
akcentussal.

— Mindkett6 vagyok.

— Mindketté micsoda?

— Renddr és az on szomszédja, asszonyom. A nevem Tina.
Szeretném, ha az ajtohoz jonne.

Csend, de tiz masodperc mulva Lucy egy alakot lat beliilrél az
livegajtohoz lebegni, aztan az alak egyszerre melegit6be és edzdcipdbe
oltozott, negyvenes névé valik. Ugy tiinik, 6rokkévalosagig fog a zérral
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bajlodni, de a szomszéd végiil mindent Kiakaszt és kikapcsol, majd
deaktivalja a riasztot, és végiil kitarja az iivegajtot. Els6 pillantasra nem
ugy tinik, mintha beljebb akarna invitalni Lucyt, csak all az ajtoban, és
leheletnyi joindulat nélkiil méregeti.

— Végezziink gyorsan! — mondja az asszony. — Nem szeretem az
idegeneket, és a szomszédaimat sem akarom megismerni. Azért lakom
itt, mert nem akarok szomszédokat. Ha még nem talalta volna ki, ez
nem olyan kornyék. Ez az a hely, ahol az emberek elvonulnak a
kiilvilagtol, és azt szeretik, ha békén hagyjak Oket.

— Mi nem olyan? — melegit be Lucy a feladatara. Felismeri az
asszony Kis naivat jatszo, donemésztd, gazdagsagba savanyodott fajtajat.
— A maga haza vagy az egész szomszédsag?

— Hogyhogy mi nem olyan? — A mogorvasag helyébe zavarodottsag
1ép. — Mir6l beszél itt nekem?

— Ami tortént, odaat, a hazamnal. Visszajott — valaszolja Lucy,
mintha a né pontosan tudna, mir6l beszél. — Kora reggel torténhetett, de
nem vagyok biztos benne, mert tegnap reggel 6ta nem voltam a
varosban, aztan ma reggel érkeztem meg Bocaba helikopterrel. Biztosan
tudom, Kkire vadaszik a férfi, de természetesen aggdédtam on miatt. Az
biztos, hogy nem lenne helyénval6, ha onre is rahajtananak, mar ha érti,
mirdl beszélek.

— O! — Az asszony csak ennyit mond. Nagyon szép a hajoja, amely a
tengeri gatnal a haza mogott ringatdzik, és nagyon is jol tudja, milyen
aldozatnak lenni, és milyen balszerencse és esetenként milyen végzetes
lehet, ha elkapjak az embert. — Hogy lehet, hogy rendérként egy ilyen
hazban lakik? — kérdezi anélkiil, hogy Lucy lazacszinlire vakolt
mediterran stilusa haza felé nézne. — Es miféle helikopter? Ne mondja
nekem, hogy helikoptere is van!

— Istenem, hogy mennyire fején talalja a szeget! — sohajt fel Lucy
rezignaltan. — Hossz( torténet. Tudja, az egész Hollywoodban
kezd6édott. Tudja, elkoltoztem L.A.—bdl. Beverly Hillsben kellett volna
maradom, ahol felnéttem, de ez a nyavalyas mozi, bocsasson meg a
kifejezésért. Nos, biztos vagyok benne, hallott mar arr6l, mi torténik,
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amikor valaki filmmel kezd foglalkozni, és minden 6sszejon, amikor
elkezdik a forgatast tervezni egy adott helyszinen.

— A szomszédban? — kerekedik el az asszony szeme. — Filmet
forgatnak a szomszédban, a hazanal?

— Nem tudom, jo otlet-e, hogy idekint beszélgetiink — pillant korbe
6vatosan Lucy. — Nem banna, ha bemennék? De meg kell igérnie, hogy
mindez koztiink, csajok kozt marad. Ha szarnyra kapna a pletyka... nos,
képzelheti.

— Hal — mutat Lucyre a nd, és szélesen elvigyorodik. — Azonnal
tudtam, hogy csakis hiresség lehet.

— Nem! Kérem, ne mondja nekem, hogy ennyire atlatsz6 vagyok! —
mondja Lucy elborzadva, amint besétal a minimalista stilusban
berendezett nappaliba, ahol minden csupa fehér, s kétszintes tivegfal néz
le a granittal burkolt sétaudvarra, medencére és a nyolc méter hosszu
sikl6hajora, amivel kapcsolatban komoly kétségei tamadnak, hogy az 6
elkényeztetett, hit szomszédja tudna, hogy kell egyaltalan elinditani,
nem is beszélve egy tisztességes hajokazasrol. A hajo neve Révbeért, az
ugynevezett Nagy Kajman kikotéjének a neve, egy karibi szigeté, ahol
nem kell jovedelemadot fizetni.

— Csinos hajé — mondja Lucy, amint letelepszenek a fehér butorra,
amely tgy hat, mintha ég és viz kozott lebegne. Kiteszi a
mobiltelefonjat az tiveg dohanyzoasztalra.

— Olasz — mosolyog titokzatosan, hideg mosollyal az asszony.

— Cannes-ra emlékeztet — mondja Lucy.

— 0, igen! A filmfesztival!

— Nem, nem egészen. A Ville de Cannes-ra, az ottani hajokra, a
jachtokra. Az o6reg klubhaz utan kell befordulni az egyes rakpartra;
nagyon kozel van a marseilles-i Poszeidon és  Amfitrité
hajokolesonzohdz. Van egy kedves tag, Paul, akinek az a vilagossarga,
oreg Pontiacja van; igen kiilongs latvany Franciaorszag déli részén.
Csak el kell sétalni a raktarak el6tt, aztan befordulni a négyes rakpartra,
majd elmenni a vildgitotorony végébe. Eletemben nem lattam még
annyi Mangusztat és Leopardot. Egyszer volt egy Zodiacom, jo6 kis
izmos Suzuki motorral, de egy nagy hajo? Kinek van arra ideje? Nos,
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talan onnek — bamul Ki a szarazdokkban 1év6 siklohajora. — Persze a
seriff és a vamosok biztos a kormére néznének, ha tobb mint tiz mérfold
per oraval szaguldozna ezzel.

Az asszony meg sem rezdiil. Bar csinos, Lucy nem talalja vonzonak.
Gazdag, telepumpalva és hozzaszoktatva a botox-, kollagén- és
hokezelésekhez, meg mindenféle 10 magidhoz, amit csak a
bdrgydgyaszok kinalnak. Evek telhettek el azota, hogy utoljara Gssze
tudta rancolni a szemoldokét. De végiil is, nincs sziiksége negativ
arcjatékra. A vonasaiba beleivodott a méreg és a kicsinyesség, nincs
sziiksége mimikara.

— Az elébb emlitettem, hogy Tina a nevem. Es az 6né...?

— Hivjon Kate-nek. A barataim is igy hivnak — mondja az
elkényeztetett, gazdag né. — Hét éve lakom ebben a hazban, de még
soha nem volt problémam, leszamitva Jeffet, és boldog vagyok, hogy az
¢letét a Kajman-szigeteken éli, tobbek kozott. Gondolom, azt akarja a
tudtomra adni, hogy val6jaban nem is rendor.

— Elnézést kérek, kissé félrevezettem, de tudja, mi mast tehettem
volna, hogy az ajtohoz csalogassam, Kate?

— De hiszen lattam a jelvényét!

— Igen, ugy tartottam, hogy lassa. De ez nem igazi, vagyis nem
igazan igazi. Amikor egy szerepre késziilok, megprobalok a lehetd
legjobban belehelyezkedni az adott szerepld életvitelébe, és a rendez6m
azt javasolta, hogy ne csak pusztan bekoltozzek a hazba, ahol forgatunk,
hanem vessem magam teljesen a siiriijébe: hordjak jelvényt, jarjak olyan
autokkal, mint a kiilonleges ligynokok meg az osszes efféle.

— Tudtam! — bok Kate az ujjaval ismét felé. — A sportkocsi. Az
egész! Az egész csak a szerepéhez kell, nemde? — Belesiippeszti hossza
labu, karcsu testét a nagy, fehér fotel mélyébe, és egy parnat tesz maga
elé, az 6lébe. — Bar, ha jobban belegondolok, nem tiinik ismerdsnek.

— lgyekszem nem az lenni.

Kate megprobalja dsszerancolni a szemoldokeét.

— De az ember azért arra szamitana, hogy legalabb egy picit
ismerdsnek tiinne. De nem tudom, ki lehet. Tina kicsoda?
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— Manguszta — dobja fel kedvenc hajoja nevét, bizva abban, hogy a
szomszéd nem kapcsolja kozvetleniil Ossze az el6z6 cannes-i
kommentarral, inkabb csak ismerdsen fog csengeni neki, valamennyire
ismerdsnek.

— Valodjaban igen, hallottam mér ezt a nevet. Ugy tiinik. Talan —
mondja Kate felbatorodva.

— Nem voltak nagy szerepeim, bar a filmek némelyike elég jelentds
volt. Ugy is mondhatnank, hogy ez az én nagy lehetéségem. A
Broadwayn kezdtem, aztan fejest ugrottam a filmiparba, és mindent
elvallaltam, amit csak ajanlottak. Remélem, nem fogja nagyon
idegesiteni, amikor majd itt tolong az a rengeteg kamion, de szerencsére
nyarig még nem lesz semmi, de az is megeshet, hogy egyaltalan nem is
lesz forgatas, kOszonhetéen annak az oriltnek, aki idaig kovetett
benniinket.

— Milyen kar! — hajol elére a n6 a fehér fotelban.

— Ne is mondja!

— O, kedvesem! — borul el Kate tekintete, és aggodalmasan égnek
emeli a szemét. — Egészen a nyugati parttol? Onnan kovette magukat?
Azt mondta, helikoptere van?

— Majdnem teljesen biztos vagyok benne — valaszolja Lucy. - Ha még
soha senki nem vadaszott magara, akkor el sem tudja képzelni, milyen
rémalom az egész. Az ellenségemnek sem kivannam. Azt hittem, az lesz
a legjobb, ha idejoviink. De valahogy rank talalt, ¢s a nyomunkba eredt.
Biztos, hogy 6 az, egészen biztos. Isten irgalmazzon nekem, ha most
ketten leselkednének ram szdéval nagyon remélem, €z ugyanaz a ficko.
Es igen, amikor sziikség ugy hozza, helikopterrel utazom, persze nem a
nyugati partrol.

— De legalabb nem egyediil é1 — jegyzi meg Kate.

— A szobatarsam, 6 iS szinészné, visszament nyugatra. A zaklatd
miatt.

— Es mi van azzal a joképii baratjaval? Valojaban mar az elejétdl
fogva azon morfondiroztam, hogy nem valamelyik hires szinész-e.
Megprobaltam kitalalni, ki lehet. — Gonoszkoddéan elmosolyodik. —
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Hollywoodban minden a hirnéven mulik, nem igaz? Miben is szokott
lenni?

- Leginkabb bajban.

— Nos, kedvesem, ha bantana, csak jojjon at Kate-hez! — veregeti meg
a parnat az 6lében. — Van néhany dolog, amire pontosan tudom a
megoldast.

Lucy kibamul a napfényben ragyogdan csillogd Révbeértre. Azon
tinddik, hogy vajon Kate exférje hajo nélkiil bujkal-e az adohatosag
eldl a Kajman-szigeteken. Aztan megszolal:

— Az a dilinyos leskelodé a mult héten tort be a birtokomra,
legalabbis azt hiszem, ¢ volt az. Azon tinédom. ..

Kate ranctalan, feszes arca meg sem rezdiil.

— O! — mondja végiil. — Arra gondol, aki kovette magukat? Nos, nem
lattam; nem mintha tudtam volna, mire vagy kire figyeljek, mert ugye
rengeteg ember rohangal errefelé: a kertész, a medencés, szerel6k meg a
tobbi. De a rendGrautokat meg a ment6t nem lehetett nem észrevenni.
Halalra rémisztettek! Mert az efféle dolgok lerontjak a kornyék
hirnevét.

— Szbval itthon volt. A lakoétarsam, vagyis most mar egykori
lakotarsam a masnapossagat probalta kipihenni. Lehet, hogy kifekiidt a
napra.

— Igen, lattam.

— Latta?

— 0, igen — valaszolja Kate. — Az emeleten voltam, az edz6teremben,
¢és torténetesen pont akkor néztem ki, amikor kilépett a konyhaajton.
Emlékszem, pizsamaban és kontosben volt. Most, hogy megemlitette a
masnapossagot, mar érthetd, miért nem volt feloltozve.

— Emlékszik, hanykor tortént mindez? — kérdezi Lucy, s a
dohanyzoasztalon a mobiltelefonja tovabbra is rogziti a beszélgetésiiket.

— Lassuk csak. Kilenckor? Koriilbeliil kilenc lehetett — mutat Kate
hatra, Lucy hazara. — Kiiilt a medencéhez.

— Es aztan mi tortént?
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— A futéogépen voltam - mondja elgondolkodva, ¢és Kate
gondolkodasmodjaban minden Kate-rél szol. — Lassuk csak, ugy rémlik,
belemeriiltem valamelyik reggeli tévémisorba. Nem is, inkabb
telefonaltam. Emlékszem, amikor ismét kinéztem, mar nem volt
odakint, nyilvanvaléan visszament a hazba. Szoval azt akarom ezzel
mondani, hogy nem volt kint sokaig.

— Mennyi ideig futott? Ugye nem banja, ha megkérem arra, hogy
mutassa meg nekem az edzétermét, hogy pontosan tudhassam, honnan
latta a baratnémet?

— Természetesen, j6jjon csak, kedvesem — kel fel a fehér fotelbol
Kate. — Kér valami italt? Azt hiszem, egy kis mimoéza jol jonne erre a
zaklatasra, a zajos filmes kamionokra meg a helikopterre. Tobbnyire
harminc percet szoktam lefutni.

— Azt iszom, amit 6n is, Kate — kapja fel Lucy a mobiltelefont az
asztalrol.
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14.

Scarpetta és Marino fél nyolckor talalkozik a kolcsonzott autonal a
VTOSZH régi épiiletének parkolojaban. A sotét felhdk az eget csapkodd
mérges Oklokre emlékeztetik Kayt, a nap néha eldbukkan koziilik, és
hirtelen tamadt szélvihar kap bele a ruhajaba és a hajaba.

— Fielding nem jon veliink? — kérdezi Marino, s Kinyitja a terepjarot.
— Feltételezem, azt szeretnéd, ha vezetnék. Valami rohadék leszoritotta
és megfojtotta a lanyt. Atkozott rohadék! gy megélni egy gyereket. Jo
nagydarab kellett, hogy legyen, nem gondolod, hogy ugy lenyomija,
hogy meg sem tud mozdulni?

— Fielding nem jon. Te vezetsz. Amikor nem tudsz leveg6t venni,
elkap a panik és a pokoli rettegés. A tamaddjanak nem kellett 6riasinak
lenni, de elég nagy volt és elég erés ahhoz, hogy lenyomja, és ott is
tartsa. Nagyon valoszinti, hogy mechanikus aszfixiaja volt és nem
megfojtottak.

— Pontosan ezt kellene tenni a hitvany seggével, amikor elkapjak.
Hadd nyomja le ¢és iiljon a mellkasara két hatalmas bortonér ugy, hogy
ne tudjon leveg6t venni, aztan majd meglatjuk, hogy tetszik neki! —
Beszillnak a kocsiba, és Marino elinditja a motort. — Onkéntesen
felajanlom a szolgalataimat! Majd én ratilok a mellkasara. Jézus, hogy
tud ilyet tenni egy gyerekkel?!

— Hagyjuk késébbre a ,,szemet szemért” részt — mondja Scarpetta. —
Tul sok ehhez a dolgunk. Mit tudsz az anyar61?

— Mivel Fielding nem jon, gondolom, felhivtad.
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— Annyit mondtam neki, hogy beszélni szeretnék vele. Kicsit fura
volt a telefonban. Azt hiszi, Gilly influenzaban halt meg.

— EImondod neki?

— Nem tudom még, mit fogok neki mondani.

— Nos, egy dolog biztos. A szovetségicket ki fogja verni a viz,
amikor értesiilnek arr6l, hogy ismét a hazhoz mész, doki. Semmi sem
akasztja ki oket jobban annal, mint amikor raharapnak valami
olyasmire, amihez amugy semmi koziik, te pedig belekopsz a levesiikbe
egy istenverte sajat akcioval — Elvigyorodik, és lelassitja a kocsit a
zsufolt parkoléban.

Scarpettat nem izgatja, mit gondolnak a szévetségiek. Kibamul el6z6
munkahelye, a Biotech Il gyaszos allapotban 1év6, mélyvoros téglas
alakjara, a fedett hullahazi bejaratra, ami egy kihelyezett eszkimo
kunyhora emlékezteti. Most hogy itt van, agy érzi, akar mindvégig itt is
lehetett volna. Nem érzi idegennek, hogy egy halaleset szinhelyére tart,
nagy valoszintiséggel egy bilniigy szinhelyére, Richmondba, Virginiaba,
¢és abszolit nem érdekli, mit gondol az FBI vagy Dr. Marcus az
akciojarol.

— Az az érzésem, hogy a jo baratodat, Dr. Marcust is ki fogja verni a
viz — teszi hozza Marino szarkasztikusan, mintha olvasna Scarpetta
gondolatai kozt. — Megmondtad neki, hogy Gillyt megolték?

— Nem — valaszolja tdmoren Scarpetta.

Esze agaban sincs felkeresni Dr. Marcust vagy barmit is mondani
neki azok utan, hogy megnézte Gilly Paulssont, megmosakodott,
atoltozott és mikroszkoppal megvizsgalt néhany metszetet. Fielding el
tudja mondani a tényeket a fonokének, és tovabbithatja neki, hogy
késobb Scarpetta majd tajékoztatja, bar ha nagyon akarna, Dr. Marcus
elérhetné telefonon, de ugysem fogja keresni. A leheté legkevesebb
problémat akarja Gilly Paulsson koriil, és Scarpetta ugy véli, mar joval
azelott, hogy felhivta volna 6t Floridaban, eldontdtte, hogy semmi jo
nem szarmazik ennek a tizennégy éves lanynak a halalabol, és csak baj
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var ra, ha nem tesz semmit, amivel kitérhet el6le. Mi lenne jobb kitérés
annal, mint felhivni az 6 sokat vitatott elodjét, Scarpettat, magat az isten
nyilat? Valoszintleg sejtette, hogy Gilly Paulssont megolték, ezért
inkabb ugy dontott, hogy mossa kezeit az tigyben.

— Ki a detektiv? — kérdezi Scarpetta Marinot, mikozben arra varnak,
hogy az 1-95-r6l atjuthassanak a Negyedik utcara, ha a forgalom végre
megengedi. — Ismerjiik?

— Nem. A mi idénkben meg nem volt itt. — Rést talal az autésoron,
igy hat ratapos a gazra, és kil a jobb savba. Most, hogy Marino
visszatért Richmondba, pontosan ugy vezet, ahogy mindig is szokott
Richmondban, ami pedig semmiben nem kiilonbozik attol, ahogy New
Yorkban hajtott kezd6 zsaru koraban.

— Tudsz valamit réla?

— Eleget.

— Gyanitom, egész nap ebben a sapkaban fogsz rohangalni - jegyzi
meg Scarpetta.

— Miért ne tenném? Van jobb sapkad, amit felvehetnék? Mellesleg
pedig Lucynek nagyon jol fog esni, ha megtudja, hogy hordom a
sapkajat. Tudtad, hogy a rend6rérs elkoltozott? Mar nem a Kilencedik
utcaban van, hanem a Jefferson Hotel k6zelében, a régi Mezdgazdasagi
Hivatalnal. Ezt leszamitva semmi nem valtozott a rendérségen. Talan
még annyi, hogy az egységeket lefestették, és a kollégak baseballsapkat
hordhatnak, mint New Yorkban.

— Kitalalom. A baseballsapkak miatt maradsz.

— He! Ne zigolodj mar annyit a sapkam miatt!

— Ki mondta neked, hogy az FBI is benne van az tigyben?

— A nyomoz6. Browning a neve, latszolag minden rendben van vele,
de mar régota nem dolgozik gyilkossagokon, és Gjabban csak a varosi
felujitasokkal kapcsolatos esetekkel foglalkozik. Egyik szaros eset a
masik utan. — Marino felcsapja jegyzettombjét, és belepillant, mikdzben
végighajt a varoson, a Broad Street felé. —Csiitortok, december
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negyedike, hivast kap a DOA-tol, kimegy a cimre, oda ahova mi is
megylink most, a Legyezébe, oda, ahol a Stuart Circle Korhaz
muikodott, mieldtt tonkrement és méregdraga lakasokbol allo bérhazat
nem csinaltak volna beldle. Vagy te tudtad ezt? Azutan tortént, hogy
elmentél. Te akarnal egy hajdani korteremb6l kialakitott szobaban
lakni? Na, nem, kdszonom.

— Megmondod, miért avatkozott bele az FBI az iigybe, vagy
kitalaljam magam? — kérdezi Scarpetta.

— Richmond hivta éket. Ez csak egy a szamos ésszertitlen intézkedés
kozil. Fogalmam sincs, miért akarta a richmondi rendérség, hogy a
szovetségiek beletissék az orrukat a dologba, meg arrdl sincs, hogy a
szovetségieknek miért olyan fontos ez.

— Mit gondol Browning?

— Nem nagyon lelkes amiatt, hogy hozza keriilt az iigy. Szerinte a
lany agyvérzésben halt meg vagy valami olyasmiben.

— Téved. Mi van az anyaval?

— O egy kicsit fura. Majd elmesélem.

— Es az apa?

— Elvaltak, Charlestonban, Dél-Karolinaban ¢él, orvos. lronikus
helyzet, nem igaz? Egy orvos, aki nagyon is jol tudja, milyen a hullahaz,
meg hogy a Kicsi lanya két istenverte hete egy hullazsakban fekszik,
mert nem tudtak eldonteni, hogy Ki intézi a papirokat, hova temessék, és
csak az isten tudja, mi a fene miatt vitatkoznak még.

— En hamarabb kikérném a kegyelet jogan — mondja Scarpetta. —
Csak menjiink egyenesen tovabb!

— Koszonom, Magellan. Eveket vezettem a varosban. De hogy is
tudnék nélkiiled tajékozodni?

— En azt sem tudom, hogyan tudsz nélkiilem létezni! Mesélj még
Browningrol. Mit talalt a Paulsson-hazban?

— A lany az agyban fekiidt, a hatan, ra volt teritve a pizsamaja. Az
anyja meg, gondolhatod, ki volt borulva.
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— Be volt takarva?

— A takar6 lecstszott az agyrél, majdnem a padlon volt. Az anya
mondta Browningnak, hogy mindent igy talalt, amikor visszatért a
patikabol. Persze memoriaproblémai vannak, amint valdszintileg te is
tudod. Ugy hiszem, hazudik.

— Mivel kapcsolatban?

— Nem tudnam megmondani. Az alapjan, amit Browning mondott a
telefonban, de egyértelmii, hogy amint lehet, én is beszélek vele, és
lehet, hogy utana masképp fogom gondolni.

— Utal arra valamilyen bizonyiték, hogy valaki betort a hazba? —
kérdezi Scarpetta. — Barmi, ami miatt erre kellene gondolni?

— Browning figyelmét nyilvanvaléan semmi ilyesmi nem keltette fel.
Amint mondtam, nem jott lazba az esettél. Ez nem épp nyer6 dolog. Ha
egy nyomoz6 nem jon lazba, akkor a helyszinel6k sem kapjak Ossze
magukat. Ha nem gondolod, hogy betort valaki, példaul mi a fenének
kezdjenek ujjlenyomatok utan kutatni?

— Ne mondd, hogy még azt sem tették meg!

— Mar mondtam. Amint odaériink, felhivom.

Most a Legyez6 negyedben vannak, amit réviddel a polgarhabora
utan kebelezett be a varos, és pusztan azért kapta a Legyez6 nevet, mert
pontosan ugy néz Ki. Keskeny wutcak szelik keresztiil-kasul,
zsakutcakkal, olyan gylimélcsnevekkel, mint Eper, Cseresznye és
Szilva. Szamos otthon és sorhaz széles verandait, klasszikus oszlopait és
cifra kovacsoltvas diszitéelemeit a polgarhabori korabeli varazslatos
allapotara restauraltak. Paulssonék otthona kevésbé kiilonc és diszes:
szerény méretli lakas, egyszerli vonalakkal, lapos téglas homlokzattal,
teljesen fedett eldcsarnokkal, palatetds, almennyezetes
manzardszobaval. Scarpettat az egész egy karima nélkiili kalapra
emlékezteti.

Marino leparkol egy sotétkék kisteherautdo mellett, azutan kiszallnak.
Végigmennek az oreg és viseltesre koptatott, téglaval Kirakott feljaron.
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A késo reggel borus és hideg, s Scarpetta nem lepédne meg, ha esne egy
kis ho, de azt nem szeretné, ha 6nos esé esne. A varos sohasem tudta
megszokni az ellenséges téli iddjarast, és a richmondiak a honak mar
csak az emlitésére iS megrohanjak a kozeli zoldségeseket meg
élelmiszerboltokat. Az elektromos vezetékek a fold felett huzddnak, és
nem nagyok birjak, ha a hatalmas oreg fakat gyokerestiil tépi Ki a
szélroham, vagy ha huzamosan jég boritja 6ket, s Scarpetta ezért reméli
tiszta szivébdl, hogy elkeriilik az 6nos es6t, amig a varosban vannak.

Marino haromszor dongeti meg az ananasz alakt bronzkopogtatot a
fekete bejarati ajton. A hangos, éles csorompolés ijesztd, és a latogatas
célja miatt érzéketlennek hat. Sietds Iéptek zaja hallatszik, s az ajtod
szélesre tarul. Kicsi, vékony n6 all az ajtéban, arca puffadt, mintha nem
enne, de sokat inna meg sirna. Jobb napokon akar csinos is lehet,
amolyan kissé érdes, festett sz6ke modon.

— Jojjenek be! — mondja szipogd orral. — Csak megfaztam, nem
fert6z6. Konnytél homalyos tekintete sziven iiti Scarpettat. — De hat Ki
vagyok én, hogy emiatt orvoshoz menjek? Feltételezem, 6n az az orvos,
akivel beszéltem. — Meglehetdsen biztonsagos a kovetkeztetése, mivel
Marino férfi, és fekete gyakorloruhat és a renddrség baseballsapkajat
viseli.

— Dr. Scarpetta vagyok — nytjtja kézfogasra a kezét Kay. —Rendkiviil
sajnalom, ami Gillyvel tortént.

Mrs. Paulsson szeme konnyté1 csillog.

— Jojjenek be, kérem! De ne nézzenek koriil, az utobbi idében a
Kisujjamat sem mozditottam a hazban. Csak kavéval tudok szolgalni.

— Jol hangzik — mondja Marino, s bemutatkozik. — Browning
nyomozoval mar beszéltem. De ugy gondolom, az elejérdl kellene
kezdeniink, ha 6nnek megfelel.

— Hogy szeretik a kavét?

Marino jo érzékkel nem a szokvanyos szoveggel jon: mint a német,
¢desen ¢€s fehéren.
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— Feketén tokéletes lesz — mondja Scarpetta, és koveti Mrs. Paulssont
az oreg feny6padlos halion keresztiil, jobbjan komfortos kis nappali,
mely sotétzold boérbutorral és bronzkandalloval van berendezve. Balra
visszafogott, elegans fogaddszoba, amit nem hasznalnak, s kiilonos
borzongas fut végig Scarpettan, amikor elhalad el6tte.

— Elvehetem a kabatjukat? — kérdezi Mrs. Paulsson. — Latjak, milyen
vagyok: a bejarati ajtoban kérdezem, hogy kérnek-e kavét, és a
konyhaban kérem el a kabatjukat. Ne is torédjenck velem! Ma nem
vagyok magamnal.

Elveszi a kabatokat és felakasztja ¢ket a konyhaban. Scarpettanak
feltlinik az élénkvords, kézzel kotott sal az egyik faakaszton, és azon
tinddik, Gillyé volt-e. A konyha nem mondhaté modern stilusiinak
fekete-fehér kockas padlojaval és osdi haztartasi gépeivel. Ablaka
keskeny, fakeritéses udvarra nyilik, S a hatso kerités mogott tet6t vesz
¢észre, melyen helyenként hianyzik a pala, s ereszét tomérdek fonnyadt
falevél és moha fedi.

Mrs. Paulsson kitolti a kavét, majd az ablak kozelében 1évo
faasztalhoz tilnek, ami kilatast biztosit a palankkeritésre és az azon tuali
mohas tet6kre. Scarpetta nyugtazza magaban, milyen tiszta és rendezett
a konyha: a pult felett labasok és fazekak fliggnek vaskampokon, a
szarit6 és a mosogato iires, foltmentes. A pulton, a papirtorlé kozelében
megpillantja a kohogés elleni szirup iivegjét: recept nélkiil kaphato,
kopteté hatasa szirup. Scarpetta belekortyol a kavéjaba.

— Nem is tudom, hol kezdjem — szdlalt meg Mrs. Paulsson. — Nem is
igazan tudom, kik maguk, kivéve azt, hogy Browning nyomozé hivott
reggel, és azt mondta, valami szakérték jonnek hozzam a varosbol, és
megkérdezte, hogy otthon leszek-e. Azutan hivott 6n — néz a n6 Dr.
Scarpettara.

— Szoval Browning felhivta 6nt — mondja Marino.

— Elég udvarias volt. — A né Marinéra néz, €s mintha valami
érdekeset latna rajta. — Nem tudom, hogy ez a rengeteg ember miért...
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Nos, gondolom, sok mindent nem tudok. — Ismét konnybe labad a
szeme. — Halasnak kellene lennem. Nem tudom elhinni, hogy ez
megtortént, és hogy senki nem segit.

— Az emberek biztosan segitenck — mondja Scarpetta. — Ezért is
vagyunk itt.

— Hol laknak? — Tovabbra sem veszi le Marin6or6l a szemét.

Felemeli a kavéjat, belekortyol, s gondosan szemiigyre veszi a férfit.

— Alapvetéen Dél-Floridaban, Miami északi csiicskében — valaszolja
Marino.

— O! Azt hittem, Los Angelesbél jottek! — mondja a né, s tekintete
Marino sapkajara vandorol.

— Vannak Los Angeles-i kapcsolataink — nyugtazza Marino.

— Milyen meglep6! — mondja Mrs. Paulsson, de egyaltalan nem tiinik
meglepettnek, és Scarpetta ugy érzi, mintha id6r6l idére valami mas is
elé-elébukkanna Mrs. Paulsson kiilvilagnak mutatott személyisége
mogiil, valami odabent mélyen megbuvo, tekergézé lény. — A telefonom
vég nélkiil csorog, tal sok riporter keres, tal sok a hirvadaszokbol. Az
elmalt napokban mindig volt itt valaki. -Megfordul a székében és a haz
eleje felé mutat. — Egy hatalmas televizios kocsival jottek, ilyen magas
antenna volt rajta, vagy mi. Igazan tapintatlan. Persze az FBI-iigynok,
aki itt jart, azt mondta, mindez azért van, mert senki nem tudja, mi
tortént Gillyvel. Azzal vigasztalt, hogy ennél ezerszer szornyiibbet is
latott mar, de fogalmam sincs, mi lehet ennél rosszabb. Fogalmam
sincs...

— Talan a publicitasra gondolt — mondja Scarpetta kedvesen.

— Mi lehet rosszabb annal, mint ami az én Gillymmel tortént? —jajdul
fel Mrs. Paulsson a szemét torolgetve.

— Mit gondol, mi tortént vele? — kérdezi Marino, aki hiivelykujjaval a
csészéjét simogatja.

— Tudom, mi tortént vele. Az influenza vitte el — valaszolja Mrs.
Paulsson. — Isten felemelte magahoz, s most otthon van. De nem tudom,
miért. Szeretnem, ha valaki megmondana nekem.
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— Ugy tiinik, masok nem olyan biztosak abban, hogy az influenzaba
halt bele — mondja Marino.

— llyen vilagban élink. Mindenki dramat akar. A kislanyom
influenzaban halt meg az agyban. Idén sok embert elvitt az influenza. —
Scarpettara néz.

— Mrs. Paulsson! — szolal meg Scarpetta. — Az 6n lanya nem
influenzaban halt meg. Biztos vagyok abban, hogy mondtak mar ezt
onnek. Besz¢lt Dr. Fieldinggel, nem igaz?

— 0, igen. Kozvetleniil azutan beszéltiink telefonon, hogy ez tortént.
De nem tudom, miképp lehet megallapitani, ha valaki belehal az
influenzaba. Hogy tudja ezt valaki megallapitani azutan, hogy a beteg
mar nem kohog, nincs laza, és nem tudja elmondani, hogy érzi magat? —
Sirni kezd. — Gillynek negyvenfokos laza volt, és fuldokolt a
kohogéstol, amikor elmentem még gyogyszerért. Nem tettem semmi
mast, csak elugrattam a Cary utcai patikaba kohogés elleni szirupért.

Scarpetta ismét a pulton 1évé iivegre tekint. A metszetekre gondol
Fielding irodajaban, amelyeket azel6tt nézett meg, hogy elindultak
volna Mrs. Paulssonhoz. Mikroszkopikusan kimutathatd volt a
fibrinmaradék, meg a limfocitdk ¢és a makrofagok a tiidészovet
metszetében, ¢és az alveolusok is nyitva voltak. Gilly foltos
tiidégyulladasa — az influenza foleg 6regekben és gyerekekben kialakulo
gyakori szovédménye — felszivodoban volt, és nem veszélyeztette
komolyan a tiid6 funkciojat

— Mrs. Paulsson, tudnank, ha a lanya influenzaban halt volna meg —
mondja Scarpetta. — A tiid6 allapotabol meg tudnank itélni. — Nem
akarja ¢lénken ecsetelni, hogy Gilly tiideje milyen kemény, tomér,
darabos és gyulladt lett volna, ha akut tiidégyulladas okozta volna a
halalat. — Szedett a lanya antibiotikumot?

— 0, igen. Az els6 héten igen. — A kavéja utan nyal. — Valoban ugy
hittem, hogy kezd gyogyulni. Tudjak, azt hittem, egyszeriien megfazott.

Marino hatraloki a székét.
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— Nem banja, ha magukra hagyom kettejiikket egy rovid idére? —
kérdezi. — Szeretnék Kicsit koriilnézni, ha beleegyezik.

— Nem tudom, mi megnéznivalo van a hazban De menjen csak! Nem
on az elso, aki koriil akar nézni. Gilly haloszobaja hatul van.

— Megtalalom — indul el a férfi, s stlyos csizméaja alatt hangosan
recseg az oreg fapadlo.

— Gilly tényleg jobban volt — erdsiti meg Scarpetta. — A tiid6vizsgalat
IS ezt mutatta.

— Nos, még mindig gyenge volt és sovany.

— Nem influenzaban halt meg, Mrs. Paulsson — szbgezi le Scarpetta
hatarozottan. — Fontos, hogy ezt 6n is megértse. Ha influenzaban halt
volna meg, akkor nem lennék itt. Megprobalok segiteni, de ehhez
valaszolnia kell a kérdéseimre

— A kiejtésébdl itélve 6n nem idevaldsi.

— Miamibdl szarmazom.

— O! Es még mindig ott lakik vagy legalabbis a kozvetlen kornyékén.
Mindig is el akartam menni Miamiba. Féleg, amikor olyan az idé, mint
most, bortis meg lehangold. — Felall, hogy Gjabb adag kavét toltson.
Mozgasa nehézkes, s merev labbal 1épked a kavéf6zo és a mellette 1évo
sziruposiiveg felé. Scarpetta megprobalja elképzelni, amint Mrs.
Paulsson megfojtja a lanyat az agyban, és bar nem zarja Ki az
eshet6séget, mégsem talalja valosziniinek. Az anya maga sem nyomhat
sokkal tobbet a lanyanal, s barki is 6lte meg a kislanyt, elég erésnek és
sulyosnak kellett lennie, hogy annyira leszoritsa, hogy meg se tudjon
moccanni. Mert gyakorlatilag ez tortént, Gilly meg sem tudott
moccanni, kiilonben tobb sériilés lenne rajta. Ennek ellenére Scarpetta
nem zarja ki annak a lehet6ségét, hogy Mrs. Paulsson gyilkolta meg
Gillyt. Akdrmennyire is szeretné, nem zarhatja Ki ezt a lehetdséget.

— Barcsak el tudtam volna vinni Gillyt Miamiba vagy Los Angelesbe,
vagy valami kiilonleges helyre! — sohajt fel Mrs. Paulsson. — De félek a
repiiléstol, rosszul vagyok az autéban, és magam sem nagyon mentem
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soha sehova. Es most azt kivanom, barcsak megprobaltam volna tenni
ellene.

Felemeli a kavéskannat, amely remeg Kkicsi, torékeny kezében.
Scarpetta Mrs. Paulsson kezét és csuklojat nézi, szemiigyre vesz minden
szabad borfeliiletet, régebbi horzsolasokat és sériiléseket keres, de Gilly
halala 6ta mar két hét telt el. Lefirkantja a noteszaba, hogy ellendrizni
kell, Mrs. Paulssonnak volt-e barmilyen sériilése, amikor a rendériik
kiérkeztek a helyszinre és kikérdezték.

— Barcsak megtettem volna, mert Gilly imadta volna Miamit, a
palmafakat meg a rozsaszin flamingdkat — meséli Mrs. Paulsson.

Az asztalnal Gjratolti a csészéket, s nagyot koccan a kanna, ahogy
visszateszi a f6z6 alatétjére az iivegkancsoban vadul 16ty6g6 kavét.

— Ugy volt, hogy végigutazza ezt a nyarat az apjaval. — Elcsigazottan
visszahuppan az egyenes tamlaja tolgyfa székbe. — Vagy, hogy
Charlestonban marad vele, ha mégis kozbejon valami. Charlestonban
sem jart még. — Konyokével az asztalra tamaszkodik. — Gilly sohasem
jart a tengerparton, és csak képekrél meg a tévébdl ismerte az oceant,
bar nem engedtem tal sokat televiziozni. Hibas vagyok ezért?

— Az apja Charlestonban lakik? — kérdezi Scarpetta, bar tudja a
valaszt.

— Az elmult nyaron koltozott vissza. Orvosként dolgozik, és egy nagy
hazban lakik, kozvetleniil a vizparton. Tudja, a turistak altal latogatott
részen. A kiranduldk mar azért is j6 pénzt fizetnek neki, hogy
megnézhessék a kertjét. Persze 6 maga egy ujjal sem nyul a kerthez,
nem untatja magat ilyen dolgokkal. Barkit megfizet, aki elvégzi helyette
azt, amit 6 nem akar, példaul a lanya temetését. A jogaszai Osszevissza
kavarnak ezzel is. Es csak azért, hogy engem kikészitsenek. Mivel én
azt akartam, hogy Gilly itt maradjon velem Richmondban, ezért 6 el
akarta vinni magahoz Charlestonba.

— Milyen orvos?
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— Mindenbdl egy Kicsi: haziorvos, meg repiiléorvos is. Tudja
Charlestonban van egy nagy katonai légitamaszpont, és Frank ajtaja
elétt nap mint nap hossza sorokban kigydznak a vizsgalatra varok.
Tudja, mennyit henceg vele? Egy pilotanak hetven dollarjaba keriil, ha
at akar menni az orvosi vizsgalaton. Frank pedig megcsinalja nekik. —
Zihalva, leveg6 utan kapkodva besz¢l, s kdzben enyhén diilongél elére-
hatra.

— Mrs. Paulsson, meséljen valamit arrol a csiitortokrdl, december
negyedikérdl! Induljunk el onnan, hogy felkelt. — Scarpetta tudja, mi
kovetkezik, ha nem tesz valamit. Mrs. Paulsson a végtelenségig fogja
cstirni-csavarni a dolgokat, elsiklik a Iényeges kérdések, fontos részletek
mellett, és megszallottan belegabalyodik elidegenedett férje életének
ecsetelésébe. — Mikor kelt fel aznap?

— Mindig hatkor kelek. Aznap is hatkor keltem, nincs sziikségem
¢bresztdorara sem, mar benne van az agyamban — bok a fejére. —Tudja,
pontosan hatkor sziilettem, ezért kelek mindig hatkor. Egészen biztos
vagyok benne...

— Aztan mi tortént? — Scarpetta utal barkit is félbeszakitani, de ha
nem teszi, az asszony a nap hatralevé részében tokéletesen 1ényegtelen
dolgokrél fog beszélni. — Azonnal felkelt az agybol?

— Persze, hogy azonnal felkeltem az agybol. Mindig igy teszek.
Azonnal lejovok ide, a konyhaba, ¢és kavét készitek. Azutan
visszamegyek a haloba, és a Bibliat olvasgatom. Ha Gilly iskolaba
megy, pontban negyed nyolckor kikisérem az ajtoig, és a kezébe
nyomom az uzsonnastaskajat. Az egyik baratja szokta elvinni. Ebbol a
szempontbodl szerencsés vagyok. Az egyik baratjanak az anyja hajlando
minden reggel elvinni a gyerekeket kocsival az iskolaba.

— Csiitortok, december negyedike, két héttel ezelott — tereli vissza
Scarpetta a beszélgetést a szamara fontos eseményekre. — On felkelt,
kavét fozott, majd visszament a szobajaba Bibliat olvasni? Es aztan? —
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kérdezi, amikor Mrs. Paulsson megerdsitéleg bologat. — Visszafekiidt az
agyba, és a Bibliat olvasta? Mennyi ideig?

— Jo fél 6ran keresztiil.

— Megnézte Gillyt?

— El6szor imadkoztam érte, addig hagytam aludni. Koriilbeliil negyed
nyolckor bementem hozza. Aludt, mint a bunda a paplan alatt. — Sirni
kezd. — Szolongattam, hogy Gilly? Kis Gilly babam? Kelj fel, és
készitek neked egy forré turmixot. Kinyitotta a szemét, azt a gyonyori
kék szemét, és azt mondta, hogy egész este kohogott, és fajt a mellkasa.
Ekkor jutott eszembe, hogy elfogyott a szirup. — Hirtelen elcsendesedik,
¢s tagra nyilt szemmel maga elé bamul. — Az volt a furcsa, hogy a kutya
razenditett, és csak ugatott meg ugatott. Nem tudom miért, de ez eddig
eszembe sem jutott.

— Milyen kutya? Van kutyajuk? — kérdezi Scarpetta, bar nem kerit
nagy feneket a dolognak. Tudja, hogy kell figyelni és hallgatni, ¢s
lefirkant valamit a noteszébe, amit csak igen kevesen képesek elolvasni.

— Az a masik! — rebegi Mrs. Paulsson elcsuklo hanggal és sirastol
remeg6 ajakkal. — Cukorka elszokott. Edes Istenem! — Egész testét razza
a ratoré zokogas. — Cukorka odakint volt a kertben, amikor Gillyvel
beszéltem, aztan kés6bb mar sehol sem talaltam. A rend6rok vagy a
ment6sok nem zartak be a kaput. Mintha nem lenne amugy is elég a baj!
Mintha nem volna amugy is minden épp elég rossz.

Scarpetta lassan becsukja a borfedelii noteszt és a tollal egyitt leteszi
az asztalra. Mrs. Paulssonra néz.

— Milyen kutya Cukorka?

— Franké volt, de vele sem tor6dott. Tudja, hat honappal ezeldtt
minden szo6 nélkiil lelépett, a sziiletésnapomon. Hogy tehet valaki ilyet
egy masik emberrel? Azt mondta, tartsam meg Cukorkat, hacsak nem

rrrrrr

— Milyen kutya Cukorka?
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— Soha nem gondozta a kutyat, és tudja, miért? Mert 6 csak magara
gondolt, azért. Gilly szereti azt a kutyat, Ggy, ahogy az is 6t. Ha tudna
most... — Konnyek csorognak végig az arcan, és Kis rézsaszin nyelvével
lenyalja 6ket az ajkarol. — Ha tudna, biztos megszakadna az a kicsi
kutyaszive.

— Mrs. Paulsson, milyen kutya Cukorka? Es tett bejelentést az
eltlinésérdl?

— Bejelentést? — A n6 nagyot pislant, s szeme egy pontra szegezddik,
¢s majdnem felnevet, amikor kitér. — Ugyan kinek? A rend6rségnek,
akik hagytak, hogy kiszokjon? Nos, nem tudom, mit ért pontosan a
bejelentés alatt, de elmondtam az egyiknek, nem tudom megmondani,
kinek, mindegy is, a 1ényeg, hogy elmondtam. Azt mondtam neki, hogy
elveszett a kutyam.

— Mikor latta utoljara Cukorkat? Es Mrs. Paulsson, tudom, mennyire
fel van dulva, tényleg tudom. De kérem, probaljon meg valaszolni a
kérdésemre.

— Miért olyan fontos 6nnek a kutyam? Ugy gondolnam, az eltiint
kutya nem az 6n gondja, feltéve, hogy nem pusztult el, de még akkor is
ugy gondolom, hogy a magafajta orvosok nem bajlodnak doglott
kutyakkal.

— Minden az én gondom. Mindenrdl tudni akarok, amit csak cl tud
nekem mondani.

Marino ebben a pillanatban bukkan fel a konyhaajtoban. Scarpetta
nem is hallotta stlyos 1épteit. Megijed attol, hogy a férfi azt a félelmetes
sulyt hordozza hatalmas laban, és most még csak meg sem hallja.

— Marino! — néz a tarsara. — Tudsz valamit a kutyajukrol? Eltint.
Cukorka a neve. Egy... Milyen fajta is? — néz Mrs. Paulsson-ra
segitségert.

— Basset hound, még kolyok.

— Doki, sziikségem lenne rad néhany percre — mondja Marino.
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15.

Lucy korbenéz a harmadik emeleti edzéterem méregdraga gépein.
Szomszédja, Kate mindennel rendelkezik, ami fitten tartja, és
mindekozben pazar kilatasa nyilik az Intracoastal Waterwayre, a parti
Orség allomasara, a vilagitotoronyra, az Oceanra, ¢és féleg Lucy privat
otthonara.

A tornaterem déli ablaka pont Lucy hazanak hatuljara néz, és Kicsit
ideges lesz, amikor tudatosul benne, hogy az asszony mindent lathat,
ami a konyhajaban, a nappalijaban, az udvaraban, a medencénél és a
gatfal mentén torténik. Lenéz a keskeny osvényre, amely az alsé fal
mentén fut a két haz kozott: ez az a cédrusforgaccsal fedett jarda,
amelyet, hite szerint, a férfi, a fenevad kovetett a medence melletti hatso
ajtoig, addig az ajtoig, amelyet Henri nyitva hagyott. A masik lehet0ség,
hogy csonakkal érkezett. Bar ebben nem hisz, azért mégsem hagyja
figyelmen kiviil. A Iétra a gatfalnal 6sszecsukva ¢és lelakatolva fekszik,
ennek ellenére eléfordulhat, hogy valaki hasznalta, a falhoz tamasztotta
¢és atmaszott az otthonaba. A lelakatolt 1étra viszonylag elrettenté egy
atlagembernek, de nem egy behatolonak, betoronek, erészaktevonek
vagy gyilkosnak, mivel szamukra fegyver, ami kozelebb viszi 6ket a
céljukhoz.

A futogép melletti asztalon vezeték nélkiili telefon van az egyik fali
aljzatba bedugva. Az aljzat mellett hagyomanyos fali konnektor, Lucy
kinyitja a taskajat, és kivesz egy adapternek alcazott atjatszot. Bedugja a
konnektorba. A kicsi, artalmatlan, tortfehér kémeszkéz ugyanolyan
semmitmondo6 szin{i, mint a konnektor, és nem valoszinii, hogy Kate
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¢észreveszi vagy piszkalni kezdi. Ha mégis ugy dontene, hogy beledug
valamit az adapterbe, az hagyomanyos konnektorként kezd el mikddni.
Lucy megtorpan, majd visszasétal az edzdszoba kiilsé falahoz, és
hallgatozik. Kate-nek még a konyhaban kell lennie vagy valahol odalent
az els6 emeleten.

A déli szarnyban van a f6 haldészoba, hatalmas, benne oriasi
baldachinos aggyal, a szemkdzti falon pedig szintén hatalmas, lapos
képernydjii tévé talalhatdo. Az oOceanra nézo fal csupa iiveg. Errdl a
kakasiilordl Kate tokéletes ralatast nyer Lucy hazanak hatso részére és
emeleti ablakaira. Egyaltalan nem jo, hogy atlat, gondolja Lucy, és
megjegyzi maganak a nem messze az éjjeliszekrényt6l, a padlon
arvalkodo {ires pezsgésiiveget, mellette piszkos pezsgdspoharakat, egy
telefont, és egy romantikus regényt fedez fel. Gazdag és kivancsi
szomszédja talsagosan sokat lathat a hazaban zajlo dolgokbol, feltéve,
hogy nala nincsenek behuzva a sotétitok, de tobbnyire be vannak. Hala
istennek, gyakran be vannak!

Eszébe jut a reggel, amikor Henrit majdnem megolték, és megprobal
visszaemlékezni, hogy vajon el voltak-e huzva a sotétit6k vagy sem.
Ebben a pillanatban kiszurja a telefoncsatlakozot az agy melletti asztal
alatt, s azon morfondirozik, lesz-e elég ideje le-, azutan majd
visszacsavarozni a fedélapot. Figyel, hogy nem hallja-e meg a liftet
vagy lépéshangokat a 1épcsén, de nem észlel semmit. Leguggol a
padlon, s elohuz egy pici csavarhuzot a taskajabol. A csavarok a
fed6lapba nincsenek talsagosan beszoritva, s csak ketté van beldliik, igy
Kate tavollétében masodpercek alatt lekapja. Az altalanos bézsszinii
fed6lapot egy masikkal helyettesiti, amely pont tgy néz ki, mint az
eredeti, de nem fed6lap, hanem miniatiir ad6, amivel lehallgathatja a
vonalon folytatott telefonbeszélgetéseket. Néhany masodperc mulva
visszadugja a telefon-zsinort, felegyenesedik, és nyugodt Iéptekkel
kisétal a haloszobabol, épp akkor, amikor a liftajto kinyilik, és Kate
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tinik fel, két pezsgdspoharral a kezében, mindkettd sziniiltig toltve
halvany narancsszinii folyadékkal.

— Nem semmi ez a haz — szolal meg elismerden Lucy.

— A te hazad se lehet semmi! — viszonozza a bokot Kate, s Lucy
kezébe nyomja az egyik poharat.

,,T'e mar csak tudod — gondolja Lucy —, eleget leskel6dsz itt.”

— Megmutathatnad egyszer! — mondja Kate.

— Barmikor. De sokat utazom. — A pezsgé athato illata irritalja Lucy
érzékeit. Mar nem iszik. Kemény leckét kapott az alkoholrdl, s azota
nem nyult hozza.

Kate szeme csillog, s joval lazabban viselkedik, mint tizenot perccel
korabban. Elindult az allomasrol, és most féluton jar a részegség felé.
Mig odalent volt, valdszintileg jo par adagot benyakalt, barmit is
kotyvasztott 6ssze, Lucy azt gyanitja, pezsg6 van a poharaban, de Kate
a sajatjaba valdszintileg vodkat is tett. Az asszony poharaban 1évo
koktél higabb, s a viselkedése, a mozgasa kezd szétfolyossa valni.

— Kinéztem az edzétermed ablakdn — emliti meg Lucy, s Kate
belekortyol az italaba. — Tokéletes lehet a kilatas mindenre, ami nalam
torténik.

— A ,lehet” az olyan operativ sz, dragam. Operativ — nytjtja el a
szavakat, ugy, ahogy azok szoktak, akik mar elhagytak az allomast, és
boldogan utaznak a végcél, a részegség felé. — Nem csinalok rendszert a
kukkolasbol. Egyszeriien nincs ra idém, még a sajat életemmel sem
tudok 1épést tartani.

— Nem banod, ha hasznalom a mosdot? — kérdezi Lucy. —Csak
hasznald nyugodtan, édesem. Jobbra van, odalent — mutat az északi
szarny felé, s bar nagy terpeszben all, mégis megbillen.

Lucy besétal a gbézkamrdval, oridsi kaddal, vécével és bidével
felszerelt, s pazar kilatassal rendelkez6 fiirdobe. Beleonti az ital felét a
vécébe, majd lehuzza. Néhany masodpercet var, aztan visszaballag az
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emeletre, ahol Kate acsorog, még mindig imbolyog, de szorgalmasan
kortyolgatja az italat.

— Melyik a kedvenc pezsgdd? — kérdezi Lucy, s eszébe jut az agy
melletti tires tiveg.

— Lehet csupan egyetlen kedvenc, kedvesem? — Felnevet. — Hat igen,
van néhany kedvencem. Attol fiigg, mennyit akar az ember rakdlteni.
Nem viccelek! Meséltem mar arr6l, amikor Jeff és én megoériiltiink a
parizsi Ritzben? Nem, hat persze, hogy nem meséltem még. Hiszen nem
is ismerlek, vagy igen? De ugy érzem, nagyon hamar ossze fogunk
baratkozni. — Mar kopkodve beszél, s kozelebb hajol Lucyhez,
megragadja a karjat, simogatni kezdi, s kozben tovabb frocskoli a
nyalat. — Hol is volt... varj csak, nem is! — Még egyet kortyol, tovabb
simogatja Lucy karjat, szinte racsimpaszkodik. —Az Hotel de Paris-ban
tortént, Monte-Carloban, természetesen. Jartal mar ott?

— Egyszer jartam arra az Enzommal — hazudik Lucy.

— Melyikkel? Az eziisttel vagy a feketével?

— Az Enzo vorés. Nincs itt — valaszolja Lucy, s majdnem az igazat
mondja. Az Enzo tényleg nincs itt, mert nincs Enzoéja.

— Tehat jartal mar Monte-Carloban. Az Hotel de Paris-ban —
simogatja Kate Lucy karjat. — Nos, Jeff és én a kaszinoba mentiink.

Lucy bologat, felemeli a poharat, s ugy tesz, mintha kortyolna, de
természetesen esze agaban Sincs inni.

— Rakattantam a félkaru rablora, és szerencsém Volt, anyam, micsoda
szerencsém Volt! — Lehajtja az utols6 kortyot, és megsimogatja Lucy
karjat. — Nagyon er6s vagy, ugye tudod? Elmagyaraztam Jeffnek, hogy
ugye tudod, most iinnepelniink kellene, dragam, mert akkor még
dragamnak hivtam, nem pedig seggfejnek. — Felnevet, és belebamul az
ires kristalypohdrba. — Visszatdmolyogtunk a lakosztdlyunkba. A
Winston Churchill lakosztalyba, még mindig emlékszem ra. Es tudod,
mit rendeltiink?
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Lucy azon vacillal, hogy most szabaditsa ki magat vagy varja meg,
amig Kate valami még rosszabbat tesz annal, mint amit eddig tett.
Hideg, csontos ujjai Lucy karjaba vajnak, és sovany, szalkas testéhez
hazza.

— Domot? — kérdezi Lucy.

— O, dragam! Nem Dom Perignont. Mais non! Az csak buborékos
16tty, a gazdag emberek iiditdje, nem mintha megvetném. De mi nagyon
pajkosak voltunk, és Kristalyrozsat rendeltiink, Otszazhatvanvalahany
eurdért. De hat ilyen az Hotel de Paris arszinvonala. Rémlik valami?

— Nem emlékszem.

— O, dragam, higgy nekem, erre emlékeznél. Ha valaki megkostolja a
Rozsat, soha semmi mast nem akar. Azutan mar csak egy pezsgd
létezik. Aztan, mintha nem lettiink volna mar addig is épp elég rosszak,
a Kristalyrol attértiink az isteni Rouge du Chatcau Margaux-ra —
mondja, s ahhoz képest kivaloan ejti ki a francia szavakat, hogy mar
majdnem megérkezett a tokrészegség végallomasara.

— Nem kéred az enyémet? — nyujtja felé Lucy a poharat, mikozben
Kate simogatja, és huzogatja maga felé. — Cseréljiink! — Azzal kicseréli
félig teli poharat Kate iires poharara.
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16.

Emlékszik arra, amikor lejott, hogy a fonokével beszéljen, s barmi is
volt az, elég fontos volt ahhoz, hogy beszalljon a teherliftbe, pedig
milyen szornyi szerkezet volt!

Vasbol késziilt, de mar elrozsdasodott, S az ajtok nem oldalrol
zarodtak, mint ahogy a normalis lifteknél szokas, hanem feliilr6l és
alulrol, s kozepén talalkoztak ossze, mint valami Gsszecsapodo
alkapocs. Persze volt 1épcs6 is. A tlizbiztonsagi eldiras megkoveteli,
hogy az allami épiiletekbe 1épcs6t is épitsenck, de az anatomiai
részlegnél senki nem hasznalta, Edgar Allan Pogue meg plane nem.
Amikor felfelé vagy lefelé kellett kozlekednie a hullahaz és a fold alatti
szint kozott, ahol dolgozott, mindig ugy érezte magat, mint Jonas a
cethal gyomraban, mint akit élve eltemetnek, amikor a belsé vaskart
megrantva Osszezarta a lift vasajtoit. A padld bordas vaslemezbdl
késziilt, por boritotta, emberi hamvak és csontdarabkak, s tobbnyire egy
kerekes hordagy is allt a klausztrofobiat kivalto, vén vasliftben, mert
ugyan kit érdekelt, hogy mit hagy benne Pogue?

Nos, 6t igen. Sajnos, 6t igen.

Igy hat azon a reggelen, elmélkedik Pogue hollywoodi otthonaban, a
kerti székben, mikozben egy zsebkenddvel golfiitdjét fényesiti, lejott a
liften, a kékeszold miitésruha lelett hossza, fehér laborkopenyt viselt, és
soha nem fogja elfelejteni, milyen csendben mozgott a fold alatti,
ablaktalan vilag barna csempés padlojan, ahol elobb a napjait, majd
késobb az éjszakait toltdtte. Gumitalpa cip6t viselt, valdsziniileg azért,
nehogy megcstusszon, meg hogy a derekat kimélje, amikor hossza
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orakat tolt emberek trancsirozasaval a boncteremben. Hat nem vicces,
hogy ez a fajta ember-trancsirozas elfogadott, tiszteletre mélt6 dolog
csak azért, mert 6 orvos, Pogue meg nem? Nem fejezte be a
gimnaziumot, bar onéletrajzaban ezt allitja, 4m ezt a hazugsagot még
soha senki nem kérddjelezte meg.

— Véget kell vetni annak, hogy a kerekes hordagyat a liftben taroljuk!
— mondta Pogue a fonokének, Dave-nek, a fura, lomha szerzetnek,
akinek horpadt godrok voltak a szeme alatt, s festett fekete haja mindig
zilalt  volt, és semmilyen fodrasznak vagy féstinek nem
engedelmeskedett. — Nyilvan a krematériumban hasznalt hamvasztolap
miatt van tele a lift porral, ami nem jo. Valosziniileg nem is egészséges.

— lgen, asszonyom — valaszolta Dave, a feje feletti lancokkal és
csigakkal tigykodve, melyekkel egy meztelen holttestet emelt ki a
rozsaszin formalinnal toltott tartalybol, s a halott nét a két fiilébe
akasztott orias, er6s vaskampoknal fogva huzta ki, mert amikor Edgar
Allan Pogue ott dolgozott, igy emelték ki a holtakat a padloba
stillyesztett tartalyokbol. — De nincs is a liftben! — tiltakozott Dave, mert
vette a faradsagot, és a kerekes hordagy felé nézett, ami karcosan és
horpadtan, rozsdas illesztékekkel, s atlatsz6 miianyag lepellel letakarva
allt a folyoso kozepén.

— Csak fel akartam hivni ra a figyelmiiket. Lehet, hogy a liftet nem
hasznalja mas az épiiletben, ennek ellenére tisztan és sterilen kell tartani
— mondta.

Pogue akkor megtudta, hogy nem sokra tartja a munkajat. Hogyan
lehetett volna masképp magyarazni a megjegyzését? Csupan annyi az
ironia a dologban, hogy a tudomanynak felajanlott holttestek nélkiil az
orvostanhallgatok nem boncolhatnak hullakat, és hullak nélkiil vajon
hol lenne Kay Scarpetta? Hol lenne Edgar Allan Pogue holttestei
nélkiil? 1gaz, a né nem kotott szo szerinti ismeretséget az 6 holttesteivel
egyetemi tanulmanyai soran. Baltimore-ban jart egyetemre, nem
Virginidban, és vagy tiz évvel idésebb Pogue-nal.

157



Azon a napon nem beszélt vele, de valdé igaz, nem vadolhatja
onteltséggel. Oda szokott figyelni arra, hogy hozza is intézzen néhany
szot — ilyeneket szokott mondani, hogy ,,Jo napot, Edgar Allan!”, ,,Jo
reggelt, Edgar Allan!”, ,,Nem latta Dave-et, Edgar Allan?” —, amikor
valami okbo6l lement az anatomiai részlegbe. De azon a napon, amikor
laborkdpenye zsebébe siillyesztett kézzel sietésen végigsétalt a barna
padlon, nem szolt hozza, és lehet, hogy azért nem sz6lt hozza, mert
¢észre sem vette. Igaz, nem is 6t kereste.

Ha kereste volna, megtalalja hatul, a kuckojanal, amint Hamupipoke
modjara soprogeti a hamut és a csontdarabokat, melyeket a golfiitéjével
zuzott dssze.

De csak az szamit, hogy nem vette észre. Nem, nem tette. Masrészrol
viszont 6 Ki tudta hasznalni a félhomalyos betonfiilke minden elonyét,
ahonnan kozvetlen ralatas nyilt a foterem kozepére, ahol Dave a
kampon 16go6, rozsaszin Oreg holggyel foglalatoskodott; motorizalt
csigak és lancok koccantak konnyedén, amint rozsaszintién atlebegett a
levegOben, keze és térde behajlitva, mintha még mindig a tartalyban
csiicsiilne, s a feje feletti fluoreszkalo lampa megvilagitotta bal fiilében
a fém dogcédulat.

Pogue tekintetével kovette a n6 tjat, és nem tudott mit tenni ellene,
leheletnyi biiszkeség szallta meg egészen addig, amig Scarpetta azt nem
mondta:

— Az 1j épiiletben nem igy fogjuk csinalni, Dave. Hitében fogjuk
tarolni O6ket, mint a tobbieket. Ez méltatlan banasmod, kozépkori
modszer, nem igaz?

— lgen, asszonyom. Valdban j61 jonne a hiité. Gondolom, tobb is fér
el benne, mint a kadban — mondta Dave, és racsapott egy kapcsolora, a
lancok halotti mozdulatlansagba dermedtek, és a rdzsaszin oregasszony
ugy hintazott odafent, mintha varatlanul megallo ringlispilen tilne.

— Feltéve, hogy képes leszek helyet kiharcolni. Tudja, hogy megy ez,
minden lehetséges négyzetmétert elvesznek alolam. Minden a helytdl
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fligg — magyarazta Scarpetta, ujjat elgondolkodva az allahoz emelve,
aztan korbenézett, S szemiigyre vette birodalmat.

Edgar Allan Pogue még emlékszik, mit gondolt akkor: ,Igen, igy
van, a barna padlo a kaddal, a siit6, a balzsamozoszoba e pillanatban
még a te birodalmad. De ha nem vagy itt, mert az id6 kilencvenkilenc
szdzalékdban nem vagy itt, akkor ez a birodalom az enyém. Es az
idekeriild emberek, akiket el6szor lecsapolnak, aztan akik egy
tartositoszerrel teli kadban ticsorognek, majd elillannak a langokban és
kiszallnak a kéményen at, nos ezek az emberek mind-mind az én
alattval6im ¢€s barataim.”

— Reméltem, hogy van idelent valaki, aki még nincs balzsamozva —
mondta Scarpetta Dave-nek, mikdzben a lancokon himbalozo,
rozsaszinli Oregasszonyt nézi a fejik felett. — Talan le kellene
mondanom a bemutatot.

— Edgar Allan tal gyors volt. Még azel6tt bebalzsamozta és
leeresztette a tartalyba, hogy szoélhattam volna neki reggel — mondta
Dave. — Pillanatnyilag nincs friss halottunk.

— Nem tartanak ra igényt? — Scarpetta tovabbra is a himbalodzo
rozsaszin testet figyelte.

— Edgar Allan? — kialtotta el magat Dave. — Gazdatlan, ugye?

Edgar hazudott és azt mondta, hogy az, mert tudta, Scarpetta nem
nyul hozza olyan holttesthez, amelyre a hozzatartozok igényt tartanak,
mert az nem egyezne az elhunyt végakaratanak szellemiségével, még ha
fel is ajanlotta foldi maradvanyait a tudomany szamara. De Pogue tudta,
a rozsaszin dregasszonyt fikarcnyit sem érdekelné. Fikarcnyit sem. Csak
vissza akart fizetni néhany vélt vagy valos igazsagtalansagot istennek,
ennyi.

— Gondolom, akkor jo lesz — dontott Scarpetta. — Gytilolom, ha le
kell mondanom valamit. Szoval megoldhato.

— Végteleniil sajnalom — szabadkozott Dave. — Tudom, nem tul
idealis bebalzsamozott holttesten bemutat6é boncolast végezni.

— Ne aggodjon emiatt! — veregette meg Dave karjat Scarpetta.
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— Nem tudhatta, hogy egyetlen esetiink sem lesz ma. Es azt sem,
hogy pont ezen a napon jelentkezik be hozzam a fél rendér-akadémia.
Nos, kiildje majd fel, legyen szives!

— Ott lesz, az biztos! Tudja, még szivességet IS teszek onnek? —
kacsintott Dave Scarpettara, akivel szemben néhanapjan megengedett
maganak egy Kis flortét. — A donaciok ugyis a lejtés oldalon vannak.

— Csak legylink halasak, hogy a nagykozonség nem latja, hol és
hogyan végzik végiil, kiilonben egyetlen felajanlast sem kapnank! —
valaszolta, és elindult vissza, a lift felé. — Hamarosan 0Ossze kell
allitanunk az 0j épiilet anatomiai részlegének fejlesztésére vonatkozo
beadvanyokat, Dave. Hamarosan.

Pogue segitett Dave-nek leszedni legutobbi donacidjukat a kamporol,
majd raraktak arra a poros, kerekes hordagyra, ami miatt Scarpetta
reklamalt par perccel korabban. Pogue a barna csempéken at eltolta a
rozsaszin Oreg holgyet a rozsdas szervizliftig, egyiitt felmentek az els6
emeletre, aztan kitolta a folyosora, és az jutott eszébe, hogy ezt az
utazast az 6reg holgy sosem kivanta volna megtenni. Nem, bizonyosan
soha nem képzelte el ezt a kis kitérét, nem igaz? Pedig tudhatta volna.
Eleget beszélt neki errél, nem igaz? Még azel6tt, hogy meghalt, nem
igaz? A tetemet boritd6 miianyag lepel zizegve-zorogve tiltakozott,
mikozben atgorditette a stlyos, szagtalanitott levegén, és a kerekek
csattogtak a fehér kovon, ahogy egyre csak tolta a boncterem nyitott,
kétszarny ajtaja felé.

— Hat, kedves anya, ez tortént Mrs. Arnette-tel — mondja Edgar Allan
Pogue a kerti székben {ildogélve, s széttart sz6ros combjai kozott, a
kiteritett sargasfehér anyagon a kék haju Mrs. Arnette fotdi teriilnek el.
— O, tudom, borzalmasan és becsteleniil hangzik, ugye? De valdjiban
nem volt az. Tudtam, inkabb valasztana a fiatal rend6rok tarsasagat,
semmint azt, hogy néhany halatlan orvostanhallgatd trancsirozza fel.
Kedves torténet, nemde, anyam? Nagyon kedves torténet.
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17.

A haloszoba akkora, hogy az egyszemélyes agy mellett elfér benne
egy aprocska asztal a fejtamla baljan, meg egy komod a beépitett
szekrény mellett. A buatorzat télgyfa, nem antik, de nem is uj, am elég
szép, és az agy koriil a lambériazott falat festéi poszterek boritjak.

Gilly Paulsson a sienai dom 1épcsdinél hajtotta alomra a fejét, és az
6si Flavius-palota alatt ébredt fel a romai Palatinus-dombon. A firenzei
Szent Kereszt tér mellett 6ltdzhetett, és fésiilhette hosszu, szoke hajat az
¢letnagysagu tiikkor elott, kozvetleniil Dante szobraval szemkozt.
Valosziniileg fogalma sem volt arr6l, hogy Kicsoda Dante. Talan még
Olaszorszagot sem tudta volna elhelyezni a térképen.

Marino a hatsé udvarra nyilé ablak mellett all. Nem kell elmesélnie,
hogy mit 1at, ugyanis nyilvanvald. Az ablak alig szazhusz centiméterrel
van a talajszint felett, s két tolozar rogziti, melyeket csak le kell nyomni,
S a nyilaszard konnyedén felcsusztathato.

— Nem zar jol — mondja Marino. Fehér pamutkesztyiit visel, és
megbillenti a zarat, mutatva, hogy gyerekjaték kinyitni az ablakot.

— Browning nyomozonak tudnia kell errél — valaszolja Scarpetta, aki
maga is kesztylit vesz eld, fehér pamutkesztyiit, ami enyhén piszkos,
mivel allandoan kézitaskaja oldalzsebében lapul. — Bar az altalam latott
jelentések egyike sem emliti, hogy az ablakzar nem mikodik.
Megrongaltak?

— Nem — valaszolja Marino, s visszacsusztatja az ablaktablat. — Csak
régi és elkopott. Azon tiin6dom, Ki szokta-e nyitni az ablakat. Nehéz
elhinni, hogy valaki csak tigy észrevette, hogy éppen nincs iskolaban, és
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anyuka éppen elszaladt valahova, és hé, hat akkor betorok, és hé, hat
nem vagyok szerencsés, hogy pont ez az ablakzar ment szét?!

— Valoszinlibb, hogy ez a valaki mar pontosan tudta, hogy az ablak
nem zar rendesen — allapitja meg Scarpetta.

— En is igy gondolom.

— AKkor olyasvalakirdl beszéliink, aki ismeri a hazat, vagy meg tudja
figyelni és informaciot tud gyiijteni rola.

— igy van! — mondja Marino, s a komédhoz 1ép, majd kihtizza a fels6
fiokjat. — Meg kellene tudnunk valamit a szomszédokrol! Abbol a
hazbol lehet legjobban ralatni a halészobajara — biccent fejével a
megviselt zaru ablak felé, s egyuttal felhivja tarsa figyelmét a hatso
kerités mogotti hazra, arra, melyet olyan oOcska palateté fed. —
Utanajarok, hogy a zsaruk kihallgattak-e azt, aki odaat lakik. — Furcsan
hangzik, amikor zsaruként utal a rendérokre, mintha 6 maga soha nem
lett volna az. — Talan az ott lakok koziil valakinek feltiint, hogy a haz
koril 16fral valaki. Gondoltam, téged is érdekelne.

Marino benyul a fiokba, majd fekete bor férfitarcat emel Ki beldle.
Kissé ivelt vonala és felpuhult, gy, mint azok a tarcak, melyeket
rendszeresen farzsebben tartanak. Kinyitja, s benne lejart virginiai
jogositvanyt talal: egy bizonyos Franklin Adam Paulssoné, aki 1966.
augusztus 14-én sziiletett Charlestonban, Dél-Karolinaban. A tarcaban
azonban nincs sem hitelkartya, sem készpénz, sem barmi mas.

— Az apuka — allapitja meg Scarpetta, és alaposan szemiigyre veszi az
igazolvanyképet, rajta a mosolygd széke férfit; az alla szogletes, a
szeme pedig vilagos sziirkéskék, a tél szine. A férfi joképl, am a
doktorné nem tudja, mit gondoljon réla, mar ha egyaltalan meg lehet
itélni valakit a jogositvanyaban 1évé fényképrol. Talan hiivos, rideg
természet(i, gondolja. Valami van vele, de nem tudja, hogy mi, és ez
zavarja.

— Nézd csak, azt hiszem, ez elég bizarr! — sz6lal meg Marino. —Ez a
felsé6 fiok olyan, mintha a fickénak szentelt siremlék volna. Latod
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ezeket a polokat? — emel fel egy vékony kupacnyi takarosan
Osszehajtogatott fehér polot. — Nagyméretl férfipolok, talan az apéé, és
egy-ketté foltos meg lyukas. Es levelek is vannak? —A doktornd felé
nyGjtja a mintegy tucatnyi boritékot, melyek koziil néhany
idvozlolapnak tlinik, &m valamennyin ugyanaz a charlestoni valaszcim
szerepel. — Aztan itt van ez is. — Vastag, hasos ujjaival hossza szart,
szaritott vOros rozsat tart a magasba. — Te is latod, amit én? — kérdezi.

— Nem tlinik tul réginek.

— Pontosan! — Ovatosan visszahelyezi a fiokba. — Kéthetes, taldn
harom? Neked vannak rézsaid — teszi hozza, mintha ett6l a ténytol
Scarpetta a szaritott rozsak szakértdjévé valna.

— Nem is tudom. De valéban nem tiinik tobb honaposnak. Még nem
szaradt ki teljesen. Mit akarsz tenni idebent, Marino? Megnézed az
ujjlenyomatokat? A helyszineléskor ezt mar meg kellett volna tenni. Mi
a fenét csinaltak itt?

— Feltételezéseket gyartottak-valaszolja a férfi. — Ezt csinaltak.
Behozom a kocsibol a cuccaimat, és készitek néhany fényképet. Az
ujjlenyomatokat is megnézhetem. Korbeszorom az ablakot, az
ablakkeretet, ezt a komodot, kiilonos tekintettel a legfelsé fiokra. Azt
hiszem, ennyi lenne a teendo.

— Akar meg is tehetjiilk. De most mar nem valtoztathatjuk csatatérré
ezt a helyszint. Tul sok ember jart itt el6ttiink. — Scarpetta ekkor dobben
ra, hogy bliniigyi helyszinként utalt a haloszobara, és ez az els6 alkalom,
hogy megtette.

— Akkor azt hiszem, korbenézek az udvaron — mondja Marino.

— Bar mar két hét eltelt. Nem valoszinti, hogy a legaprobb Cukorka-
kaka is megmaradt nekiink odakint, feltéve, ha nem esett, de pontosan
tudjuk, hogy esett. Szoval elég nehéz kideriteni, hogy valoban 1étezik-e
eltiint kutya. Browning semmit nem mondott err6l.

Scarpetta visszamegy a konyhaba, ahol Mrs. Paulsson iildogél az
asztalnal. Ugy tinik, meg sem moccant azéta, ugyanabban a
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testtartasban il ugyanazon a széken, és iires szemmel mered maga elé.
O maga sem igazan hiszi el, hogy lanya az influenzaba halt bele. Hogy
hihetne el ilyesmit?

— Elmesélte 6nnek valaki, hogy miért érdekli az FBI-t Gilly halala? —
kérdezi Scarpetta, s az anyaval szemben leiil az asztalhoz.

— Mit mondott 6nnek a rend6rség?

— Nem is tudom. Nem nézek efféle dolgokat a tévében — motyogja
elvékonyodo hangon.

— Miféle dolgokat?

— Rend6ros miisorokat. FBI-0s miisorokat. Krimiket. Soha nem is
néztem efféléket.

— De azt tudja, hogy az FBI is nyomoz? — kérdezi Scarpetta, és egyre
sotétebb aggalyai vannak Mrs. Paulsson mentélis épségét illetéen. — On
besz¢lt az FBI-osokkal?

— Hat ez a n6 jott el hozzam, akir6l mar meséltem. Azt mondta,
rutinkérdéseket akar csupan feltenni, és rendkiviil sajnalja, hogy
zavarnia kell, amikor ilyen feldalt allapotban vagyok. Pontosan ezt a
szOt hasznalta, hogy feldult allapotban. Ott ilt, ahol most maga, itt
voltunk az asztalnal, és Gillyr61 meg Frankrdl kérdezgetett, és
mindenkir6l, aki szerintem gyanusan viselkedhetett. Tudja, olyanokat,
hogy Gilly beszélgetett-e idegenekkel vagy az apjaval. Hogy milyenek a
szomszédok. Aztan Frankrol kérdezett, rola nagyon sokat.

— On szerint miért tette? Miket kérdezett Frankr6l? — puhatolézik
Scarpetta, s maga elé képzeli a szogletes alli, halvanykék szemii széke
férfit.

Mrs. Paulsson ugy bamulja a kalyhatol balra a fehérre festett falat,
mintha felkeltette volna rajta valami az érdeklodését, am semmi nincs
ott.

— Nem tudom, miért kérdezgetett rola, csak azt, hogy a nék gyakran
teszik ezt. — Megmerevedik a felsGteste, S egyszerre pengeéles, rideg
lesz a hangja. — O igen, mindig ezt teszik.
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— Hol van most? Ugy értem, ebben a pillanatban.

— Charlestonban. Ennyi erével akar hivatalosan is elvalhattunk volna.
— Egy koromszalkat kezd el piszkalni az ujjan, a szemét tovabbra is a
falra szegezi, mintha valami nagyon fontos dolog lenne ott, am a falon
nincs semmi, egyaltalan semmi.

— 0 és Gilly kozel alltak egymashoz?

— Imadja az apjat. — Mrs. Paulsson mély, csendes Iélegzetet vesz, a
szeme tagra nyilik, s a feje lassan mozogni kezd, egyszerre
bizonytalanna valik vékony nyakan. — Nem tud rosszat tenni. A
nappaliban az ablak alatti kanapé nem mas, mint egy gyapjutakardval
boritott heverd, semmi kiilonds nincs rajta, azt leszamitva, hogy az volt
az 6 helye. Onnan nézte a tévét, ott olvasott ujsagot. — Mélyet, sulyosat
sOhajt. — Miutan elment, Gilly szokott odatelepedni. Alig tudtam
ravenni, hogy felkeljen rola. — Ismét sohajt.

— Nem jo apa. De hat nem igy mennek a dolgok? Azt szeretjiik, ami
nem lehet a miénk.

Marino 1éptei kozelednek Gilly szobaja fell. Hatalmas, sulyos 1éptei
egyre hangosabban koppannak.

— Azt szeretjiik, aki nem szeret benniinket viszont — folytatja Mrs.
Paulsson.

Scarpetta azota nem jegyzetelt semmit, hogy visszajott a konyhaba.
Keze a jegyzetfiizetén pihen, benne a golyodstoll rajtra készen, am
mozdulatlanul.

— Hogy hivjék az FBI-o0s tigynokot? — kérdezi aztan.

— O, istenem! Karen. Lassuk csak! — Lehunyja a szemét, és reszketd
ujjaival megérinti a homlokat. — Egyszerien kiesnek a dolgok a
fejembol. Lassuk csak! Weber. Karen Weber.

— A richmondi hivatalb61?

Marino 1ép be a konyhaba, egyik kezében fekete mianyag
horgaszfelszereléses doboz, a masikban pedig baseballsapkaja. Végre
levette, talan a Mrs. Paulsson iranti tiszteletbol, annak a fiatal lanynak
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az édesanyja iranti tiszteletbOl és egyiittérzésbol, akit nem oly rég
meggyilkoltak.

— O, istenem! Gondolom, onnan. Valahol meg is van a
névjegykartyaja. Hova is tehettem?

— Tud valamit arro6l, hogy Gillynek voros rozsaja lett volna? —kérdezi
Marino az ajtéban allva. — Talaltunk egy szal voros rozsat a szobajaban.

— Hogy mit? — kérdezi vissza Mrs. Paulsson.

— Miért nem nézziik meg egyiitt? — all fel Scarpetta az asztaltol.
Kissé habozik, azt reméli, hogy Mrs. Paulsson képes megbirkozni azzal,
ami kovetkezni fog. — Szeretnék elmagyarazni 6nnek néhany dolgot.

— O! Gondolom, megnézhetjiik. — Az asszony is felall, am a laba
reszket. — EQy voros rozsat?

— Mikor talalkozott Gilly utoljara az apjaval? — kérdezi Scarpetta,
ahogy Marino vezetésével elindulnak vissza a kislany szobajaba.

— Hélaadaskor.

— O ment el hozza? Vagy az apja jott ide? — teszi fel Scarpetta a
lehetd legkevésbé tolakodd hangnemében a kérdést, és sziven iiti az
érzés, hogy a folyosod egyszerre sziikkebbnek és sotétebbnek tiinik, mint
amilyen néhany perccel korabban volt.

— Semmilyen rézsarol nem tudok — mondja Mrs. Paulsson.

— Meg kellett vizsgalnom a fiokjait — szolal meg ismét Marino. —
Ugye megérti, hogy meg kell tenniink efféléket?

— Ez torténik, amikor egy gyerek belehal az influenzaba?

— Biztos vagyok abban, hogy a rend6rdk is atvizsgaltak a fiokokat —
mondja Marino. — Lehet, hogy 6n éppen nem tartézkodott a szobaban,
amikor korbenéztek és fényképeztek.

Félrelép, és eléreengedi Mrs. Paulssont halott lanya szobajaba.
Scarpetta koveti, am megall az ajtohoz kozel a falnal, a komod mellett.
Marino beletar egyik zsebébe, ¢és eldveszi pamutkesztyiijét.
Beleiigyeskedi mindkét hatalmas lapattenyerét, majd kihuzza a felsé
fiokot. Kiemeli az eltikkadt rozsat, melynek szirmai soha nem nyiltak
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kifejlett viragga; abbol a fajtabol valo, melyet Scarpetta gyakran lat
atlatsz6 milanyag dobozba csomagolva a vegyeskereskedésekben,
tobbnyire a pénztargépnél, masfél dollaros aron.

— Nem tudom, mi ez — bamul Mrs. Paulsson a rdzsara, aztan
elvorosodik az arca; majdnem ugyanolyan biborvorosre valt, mint
amilyen a kiszaritott rézsa szirmai. — Fogalmam sincs, honnan szerezte.

Marino semmilyen észrevehetd reakciot nem mutat.

— Nem latta a rozsat a szobajaban — kérdezi Scarpetta —, amikor
visszajott a gyogyszertarbol? Talan valaki ajandékba hozta Gillynek,
mert beteg volt? Jart valakivel?

— Nem értem — mondja Mrs. Paulsson.

— Rendben — sz61 kézbe Marino, s a komod tetejére helyezi a rozsat,
jol lathato helyre. — Bejott ide, amikor hazaért a gyogyszertarbol.
Menjiink vissza ebbe az idépontba. Kezdjiik ott, hogy leparkolta az
autot. Hova allt le, amikor hazaért?

— A héz elé. Kozvetleniil a jarda mellé.

— Mindig ott szokott parkolni?

Az asszony bolint, am figyelme az agy felé siklik. Takarosan be van
vetve, és steppelt paplan boritja, ugyanolyan vizeskék szinii, mint
elhidegiilt férjének a szeme.

— Mrs. Paulsson, nem akar leiilni? — kérdezi Scarpetta, s gyors
pillantast vet Marinoéra.

— Hadd hozzak onnek egy széket! — ajanlja fel Marino. Kimegy a
szobabol, magara hagyva Mrs. Paulssont és Scarpettat a szaritott
rozsaval és a tokéletesen eligazitott aggyal.

— Olasz szarmazast vagyok — mondja Scarpetta, és a falon 1évé
poszterekre néz. — Nem ott sziilettem, de a nagysziileim igen,
Veronaban. Jart mar Olaszorszagban?

— Frank jart. — Mrs. Paulssonnak minddssze ennyi mondanivaldja van
a hatalmas képekrol.

Scarpetta az asszonyra néz:

167



— Tudom, milyen nehéz most — mondja lagyan. — Am minél tobbet
tud mondani nekiink, annal tobbet tudunk segiteni dnnek.

— Gilly influenzaban halt meg.

— Nem, Mrs. Paulsson. Gilly nem influenzaban halt meg.
Megvizsgaltam. Megvizsgaltam a rontgenfelvételeit. Valoban volt a
lanyanak tidégyulladasa, de mar majdnem teljesen felépiilt beldle.
Néhany horzsolast talaltam Gilly kézfején és a hatan.

Az asszony arca megmerevedik.

— Nincs valami elképzelése arrdl, hogy miképp szerezhette ezeket a
horzsolasokat?

— Nincs. Hogy torténhetett? — Az asszony az agyat bamulja, S szemét
elonti a konny.

— Nem iitkozott bele valamibe? Nem esett le valahonnan, talan az
agyrol?

— Nem tudom elképzelni.

— Haladjunk 1épésrél 1épésre! — veti fel Scarpetta. — Bezarta a bejarati
ajtot, amikor elindult a gyogyszertarba?

— Mindig bezarom.

— Es be volt zarva, amikor hazaért?

Marino elidéz odakint, igy Scarpetta nyugodtan beszélgethet
négyszemkozt az asszonnyal. Osszeszokott paros az 6vék, és konnyedén
egymasra hangolodnak, kevés gondolkodassal.

— Ugy hiszem, igen. Kulccsal jottem be. Szélongatni kezdtem, hogy
megmondjam, hazaértem. De & nem valaszolt, ezért azt gondoltam...
azt gondoltam, hogy elaludt. O, nagyszerii, sziiksége van az alvésra! —
mondja, s patakzanak szemébdl a konnyek. — Azt hittem, Cukorkaval
alszik. Igy hat elkialtottam magam, hogy remélem, nem vetted fel az
agyba magad mellé Cukorkat, Gilly!
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18.

A megszokott helyére, a fogas alatt allo asztalkara dobta a kulcsot. A
bejarati ajto  feletti keresztgerenda réscin atszivargd napfény
megvilagitotta a sotét burkolat elészobat, s ahogy levetette a kabatjat
¢és felakasztotta az egyik faékre, fehér porszemek cikaztak ide-oda a
ragyogd fényben.

— Egyre csak azt kiabaltam, hogy Gilly, édesem! — meséli a
doktornének. — Hazaértem! Veled van Cukorka? Cukorka? Hol van
Cukorka? Ugye te is tudod, hogy ha felengeded Cukorkat magadhoz az
agyba, és odafent jatszol vele, mert tudom, hogy ezt teszed, akkor
elébb-utobb el is fogja varni ezt téled? Es amilyen pici fajta, rovidke
labaival nem tud egyediil felmenni az agyra, és le sem tud jonni onnan.

Bement a konyhaba, és letette a tobb miianyag zacskonyi holmit az
asztalra. Amig tavol volt, beugrott a vegyesboltba is, mert ugy
okoskodott, ennyi erével akar be is vasarolhat, ha mar ott jar a West
Cary utcaban 1év6 bevasarlokozpontnal. Az egyik taskabol elovette a
két doboz tyukhuslevest, s a tlizhely mellé tette Oket. Kinyitotta a
fagyasztoladat, majd Kivett beléle egy csomag csirkecombot és a
mosogatoba rakta olvadni. A haz csendes volt. Hallotta a faliora
tiktakolasat a konyhaban, a monoton, sziintelen tik-takolast, amire
rendszerint nem szokott felfigyelni, mert tal sok egyéb mas dologgal
kell foglalkoznia.

A fiokbol elokeresett egy kanalat. A szekrénybdl levett egy poharat,
majd megtoltdtte hideg csapvizzel, majd a poharnyi vizet, a kanalat meg
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az ujonnan vasarolt kohogés elleni szirupot a kezében egyensulyozva,
elindult a folyoson Gilly szobaja felé.

— Amikor a szobajaba értem — hallja 6nmagat, amint a doktornének
meséli —, a nevén szolitottam: Gilly! Mi az 6rdog? Mert amit lattam,
az... annak nem volt semmi értelme. Gilly! Hol a pizsamad? Ennyire
meleged van? Uramisten, hol a lazmér6é? Nehogy azt mondd, hogy
megint felment a lazad!

Gilly az agy tetején fekiidt, arccal lefele, mezteleniil, vékony hata,
feneke és laba csupasz. Aranyszini, selymes haja szétteriilt a parnan. A
karja egyenesen kinyujtva a feje felett, az agyon. A laba békapozicidban
behajlitva. Uramisten, uramisten, uramisten! Az asszony keze minden
elézetes jel nélkiil hevesen reszketni kezdett.

A steppelt paplan és alatta a leped6 meg a takard le volt huzva a
matrac végébe, egy résziik lefolyt a padlora. Cukorka nem volt az
agyon, és ez mar akkor feltiint neki. Cukorka a takarok alatt sem volt,
mivel egyaltalan nem volt takar6 az agyon. Valamennyi le volt huzva az
agy végéig, lecsordultak a padlora, és még mindig Cukorka jart a
gondolataiban, és egyaltalan nem ijedt meg — a tudataig is alig jutott el —
, amikor a kohogéscsillapitd gyogyszer tivegeséje, a pohar viz és a kanal
a padlonak csapodott. Nem is tudott arrél, hogy elengedte Oket, és azok
aztan megpattantak, szétfolytak és arrébb gurultak a padlon, nedvesség
kuszott szét az o6reg faparkettan, 6 pedig sikitott, és mintha nem is az 6
keze lett volna az, amelyik megragadta Gilly vallat, még meleg vallat,
¢és megrazta, majd megforditotta, és egyre csak razta, és egyre csak
sikitott.
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19.

Rudy mar egy ideje elment, s Lucy a konyhaban felemeli a Broward
megyei seriffhivatal biincselekmény-bejelenté trlapjanak masolatat.
Nem mond tal sok mindent. Birtokhaboritd csavargorol tortént
bejelentés, ami talan osszefliggésben all egy allitdlagos betorési tiggyel,
amit ugyanazon lakohely ellen kovettek el.

Az trlap mellett nagyobbfajta barna boriték hever, benne pedig az
ajtora ragasztott, ceruzaval megrajzolt szem. A zsaru nem vitte el. Jo
munka, Rudy! Igy most elvégezheti a roncsolasos anyagvizsgalatot a
rajzon, s kipillant az ablakon at szomszédnéjének a hazara, s azon
tinddik, vajon Kate elkezdett-e mar kijozanodni. Lucyben felrémlik a
pezsgd illata, amit6l émelyegni kezd, és ez iszonyattal tolti el. Tal sok
mindent tud a pezsgdrél és az idegenek felcsipésérdl is, akik az
elfogyasztott alkohol mennyiségével aranyosan valahogy mindig egyre
jobban néznek Kki. Mindent tud err6l, és tobbé soha nem akarja
végigjarni ezt az utat, és amikor az emlékek ratdrnek, egészet testében
megrandul, s mély, hanyingerkelté biinbanat onti el.

Halas Rudynak, hogy elment. Ha tudna, mi tortént az imént, 6 is
emlékezne, s mindketten elcsendesednének, s a koztikk 1évo csendek
csak egyre mélyiilnének, egyre athatolhatatlanabba valnanak, amig
végiil megint veszekedni nem kezdenének, hogy taltegyék magukat egy
ujabb rossz emléken. Amikor részeg volt, mindent elvett, amir6l ugy
vélte, hogy akarja, csakhogy késobb radobbenjen, mégsem akarta azt,
amit megszerzett, és végiil undorodott téle vagy egyszeriien
kozombossé valt vele szemben. Mindez azt feltételezi, hogy mindig
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emlékezett arra, hogy mit vett el, am egy idé utan csak nagyon ritkan
emlékezett. EQy htszas éveiben 1évé fiatalhoz képest Lucy igen sok
mindent felejtett mar el. A legutolso ilyen alkalommal — kezdett ujra
emlékezni — egy lakas erkélyén allt, vagy harminc emelet magassagban,
s — leszamitva az egy szal rovidnadragot — ruha nélkiil acsorgott az
¢jszaka kell6s kozepén New Yorkban, egy januari éjjelen, miutan egy
egész napot végigbulizott Greenwich Village-ben, hogy ott pontosan
hol, arrdl viszont maig nincs fogalma, de nem is akarja tudni.

Azt sem tudja pontosan, hogy miért acsorgott odakint az erkélyen,
talan ki kellett mennie a fiirdészobaba, de rossz iranyba fordult, és rossz
ajtot nyitott ki, s ha gy dontott volna, hogy atlép az erkély korlatjan —
azt feltételezve, hogy a kadba vagy isten tudja, micsodaba 1ép at —,
akkor harmincemeletnyit zuhant volna a biztos halalba. A nagynénje
megkapta volna a boncolasi jegyzokonyvet, és a térvényszéki patologia
kivalosagaival egyiitt arra a kovetkeztetésre jutott volna, hogy Lucy
részegen ongyilkos lett. Az égvilagon semmilyen teszt vagy vizsgalat
nem tarta volna fel, hogy mindéssze annyi tortént, hogy Lucy egy
vadidegen lakasban kitamolygott az agybol egy vadidegen
fiirdészobajaba, akivel valahol a Village-ben talalkozott. Am ez egy
masik torténet, és abba most nem hajland6 belemeriilni.

Ezutan nem kovetkezett tobb torténet. Az alkohol ellen fordult, hogy
megfizessen azokért az alkalmakért, amikor az fordult Gellene, és most
egyaltalan nem iszik. Az alkohol szaga most mar azoknak a szeretknek
a savanyu szagara emlékezteti, akiket nem szeretett, és akikhez jozanul
egy ujjal sem ért volna hozza. Kinéz a szomszédnéje hazara, aztan
elindul kifelé¢ a konyhabol, fel a masodik emeletre. Legalabb azért halas
lehet, hogy Henri egy olyan dontés volt, amit nem az alkohol diktalt.
Legalabb ezért halas lehet.

Az irodaban felkapcsolja a lampat, majd felkattintja a fekete
aktataska zarcsatjait, ami amugy nem nagyobb egy szokasos
aktataskanal, am valojaban annak a globalis tavmegfigyelé kdzpontnak
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a taroloja, mely lehetové teszi Lucy szamara, hogy a vilag barmely
részén rejtett, kozponti taviranyitasu radiovevé késziiléket hasznaljon
Ellendrzi, hogy az akkumulator fel van-e toltve és miikodoképes-e, a
négy csatorna kozotti valtd valoban atkapcsol-e, és hogy a kétfejes
magnodeck tényleg képes-e rogziteni a felvételt. A késziiléket a
vezetékes telefonvonalhoz kapcsolja, majd elinditja az adovevét, és a
fiilére cstsztatja a fejhallgatot, hogy megtudja, nem beszélget-e Kate
valakivel az edz6szobajabol vagy a halobol, de nem, és mindeddig még
a hangszalag sem rogzitett semmit. Lucy leiil az egyik asztal mellé, és
kinéz az ablakon, ahol a nap sugarai a fodrozodo vizzel, a sz¢l pedig a
palmafak leveleivel jatszadozik. Figyel, beallitja a finomhangolot, és
var.

Néhany percnyi csend utan leveszi a fejhallgatot s az asztalra teszi.
Felall, majd a megfigyelérendszert arra az asztalra helyezi at, ahol az
UV-lampas képvizsgalot is felallitotta. A szobaban a fények
megvaltoznak, ahogy felhék érintik a napot, majd tovasuhannak elétte,
am ujabb felh6k kusznak az égitest elé, s a helyiségben ennek
megfeleléen homalyosul el vagy ragyog fel a fény. Lucy fehér
pamutkesztyiit hiz a kezére. El6veszi a boritékbol a rajzolt szemet,
aztan nagy, teljesen fekete papirlapra helyezi, ujra leiil, s a fiilére teszi a
fejhallgatot, végiil kivesz egy flakon ninhidrint az ujjlenyomat-vizsgalo
felszerelésbol. Letekeri a kupakjat, aztan a szorofejb6l kipumpalva az
anyagot megnedvesiti a rajzolt feliiletet, de nem talsagosan. Bar a spray
nem tartalmaz kloro-fluorokarbont és kornyezetbarat, soha nem talalta
kiilonosebben emberbaratnak. A levegdbe keriilt folyadékszemcsék
marjak a tiidejét, s ¢ felkohog.

Ismét leveszi a fejhallgatot és felall, s a vegyianyag-szagi, nedves
papirlapot egy pulthoz viszi, melyen g6zo6l6s vasalo all bedugva a
héallo tartdéallvanyon. Bekapcsolja a vasalét, ami hamar be is
melegszik, majd probaképp benyomja a gézleereszté gombot, és a forrd
para sziszegve kicsapodik. A rajzot a héalld parnara helyezi, majd a
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vasald lapjat pontosan tiz centiméterrel a papirlap folé emeli és elkezdi
g6z0Ini. A lap egyes részei masodperceken beliil ellilulnak, s 6 azonnal
felfedezi az ujjnyomok elszinezddott lila foltjait, azokat a nyomokat,
melyeket biztosan nem 6 hagyott, mert 6 tudja, hol érintette meg a
papirt, amikor levette az ajtorol, és kiilonben sem nyult hozza csupasz
kézzel, és a serifthivatalbol kiérkez6 zsaru sem ért hozza, mert Rudy
egyszerien nem engedte volna meg neki. Gondosan tigyel arra, hogy a
ragasztoszalagot ne gdézolje meg, ami nem pordzus anyagl, és nem
reagal a ninhidrinre, s a h6 megolvasztana a ragasztdszalagot, és vele
egyiitt minden lehetséges nyomtoredéket is.

Visszatér az irdasztalhoz, leiil, felteszi a fejhallgatét meg egy
szemiiveget, S a képvizsgalo szkopjanak lencséi ala csusztatja a lila
foltos rajzot. Bekapcsolja a késziiléket, majd az UV-lampat is, belenéz
az ¢lénkzold lencséjii néz6kébe, és az orrat megcsapja az égett vegyi
anyag meg papir kellemetlen szaga. A szemnél 6sszeallt ceruzanyomok
vékony fehér vonalak csupan, aztan meglatja egy ujjnyom néhany
halvany barazdalenyomatat az irisz mellett. Raigazitja a lencse fokuszat,
a lehetd legélesebbre allitja a képet, S a barazdak felfednek némi
karakterisztikus jelleget, ami tobb mint elég ahhoz, hogy lefuttassa az
FBI integralt automata ujjlenyomat azonosité rendszerén. Amikor a
halészobaban talalt ujjnyomtoredékeket futtatta le legutobb a
rendszeren, azt kovetéen, hogy Henrit majdnem meggyilkoltak, a
vizsgalat semmi eredménnyel nem jart, mert a fenevadrol nem késziilt
hivatalos, tizujjas nyilvantartas. Ezattal azonban a téredék toredékét
vetette 6ssze az AUAR adatbazisanak to6bb mint kétmilliard mintajaval,
¢és arrol is gondoskodni fog, hogy a sajat irodajaban elvégezzék a
manualis Osszehasonlitast a haloban és a rajzon talalt ujjlenyomat-
mintdk kozott. A szkop nézdkéjére erdsit egy digitalis fényképezdgépet,
aztan elkezd fotokat gyartani.

Alig 6t perccel késébb — még mindig fényképeket készit egy ujabb
ujjnyomrdl, ezuttal egy részleges bardzdamintat produkald pacarol —
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felcsendiil az els6 emberi hang a fejhallgatojaban, s Lucy azonnal
felhangositja a késziiléket, meg a finomhangoloval babral, s tjra
ellenérzi, hogy a felvevokésziilék valoban rogziti-e, amit hall.

— Mit csinalsz? — Kate részeg hangja tisztan hallatszik Lucy
fejhallgatojan keresztiil, s 6 elorehajol a széken, ujra ellendrzi, hogy az
iranyitdegységen minden be van-e kapcsolva, ami kell, és hibatlanul
miikodik is. — Ma nem tudok teniszezni menni! — selypiti Kate, és
egyoldalu beszélgetését tokéletesen rogziti az adapterbe rejtett adovevo,
amelyet még Lucy dugott be a fali villanykonnektorba, a kézvetleniil a
hazanak a hatuljara nézo ablak mellett.

Kate az edzdszobaban van, am a hattérbol nem hallatszik sem a futo-,
sem a taposogép mechanikus zoreje, nem mintha Lucy arra szamitana,
hogy szomszédasszonya majd részegen fog edzeni. Am Kate nem elég
részeg ahhoz, hogy ne tudjon kémkedni. Az ablakon at Lucy hazat
bamulja, és nincs jobb dolga, mint hogy kémkedjen, és valosziniileg
soha az életben nem is volt jobb dolga annal, mint hogy kémkedjen meg
beragjon.

— Nem, tudod, azt hiszem, megfaztam egy Kicsit Te is hallhatod. Mar
korabban is hallanod kellett a hangomat. Ugy be van dugulva az orrom,
¢és neked hallanod kellett, amikor felébredtem.

Lucy a felvevon vilagitd voros kijelzore mered. Tekintete a felallitott
képvizsgald lencséi alatt veszteglé papirlapra vandorolnak. A lap a
hdség hatasara felpondorodott, s rajta a lila pacak nagyok, elég nagyok
ahhoz, hogy talan egy férfiéi legyenek, am Lucynek t6bb esze van
annal, semmint hogy feltételezésekbe bocsatkozzon. Ami szamit, az az
ujjnyom, feltételezve, hogy annak a fenevadnak az ujjlenyomatai, aki a
bestialis rajzat Lucy ajtajara ragasztotta, feltételezve, hogy 6 volt az, aki
bejott a hazaba, és megprobalta megdlni Henrit. Lucy a tamado lila
maradvanyaira mered, a nyomaira, izzadtsagtol olajos boérébsl
kivalasztodott aminosavaira.
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— Nos, filmsztar a szomszédom, mit sz6lnal néhany almahoz? —
robban be Kate hangja Lucy fiilébe. — A fenébe is, édesem, nem, a
legkevésbé sem vagyok meglepve! Hadd aruljam el neked, hogy
mindvégig gyanitottam. Ki-be jarkalnak hozza az emberek, ott van az a
rengeteg cifra auto meg csinos emberek hada abban a hazban, ami mit is
kostal? Nyolc-, kilenc-, tizmilliot? lgen cifra egy haz, ha engem
kérdezel. Pont olyan, amilyet az ilyen cifra népségtdl elvar az ember.

A tamadot nem érdekli, hogy hagy-e maga utan ujjnyomot. Nem
érdekli, és Lucy szive elszorul ett6l, mert ha érdekelné, akkor neki
sokkal konnyebb dolga lenne. Ha érdekelné, azt engedné sejtetni, hogy
nagy valosziniiséggel Dbiintetett elééleti. Nincs rola  teljes
ujjlenyomatminta sem az AUAR-ban, sem barmilyen mas adatbazisban.
Egyaltalan nem aggodik, hogy a pokol vinné ell Nem érdekli, mert azt
hiszi, nem keriil sor Osszehasonlitasra. NOS, ez még a jovo titka,
gondolja Lucy, és érzi bestialis jelenlétét, ahogy a h6tol felpondorodott
sz¢li rajzon éktelenkedd lila foltokat bamulja. Erzi, amint 6t nézi, és
érzi, ahogy Kate is figyeli, és harag bugyog fel benne, mélyen legbeliil
kavarog és kigyozik, meglapul, és alvast szinlel, amig valami meg nem
repeszti a burkot, ami még az utjat allja.

— ...Tina... na marmost, hat elhiszed? A vezetékneve egy az egyben
Kiesett a fejemb6l. Mar ha valaha is megmondta. Persze miért ne tette
volna? Biztosan mesélt rola, meg a figjardl, meg arrol a lanyrol, akit
megtamadtak, és aki visszakoltozott Hollywoodba.

Lucy felhangositia a késziiléket, ¢és a papir lila pacai
elhomalyosulnak el6tte, mert minden idegszalat megfeszitve bamul
maga elé, és hallgatja, amit a szomszédja Henriré1 besz¢él. Honnan tudja,
hogy megtamadtak? Egyetlen média sem hozta le. O maga pedig csak
annyit mondott neki, hogy valami csavarg6 leskelddik utanuk. Lucy egy
szoval sem emlitette, hogy barkit is megtamadtak volna.

— Edes kis pofa, nagyon édes. Széke, szép arcu és jo alakil, szép és
vékony. Mind ilyen, az 6sszes hollywoodi tipus ilyen. Na, ami a masikat
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illeti, afel6l nem vagyok olyan biztos. De az az érzésem, hogy a masik
figja, Tinaé. Hogy miért hiszem ezt? Nos, hat meglehetésen egyértelmii
édesem, mar ha engem kérdezel. Ha a széke fiukaja lenne, szerinted
nem ment volna el vele egyiitt, és a szoke azota nincs itt, hogy betortek
a hazba, és idejott az a rengeteg renddr- meg mentdauto.

A ment6k, a fene vigye el! Kate meglatta a mentdautét meg a
hordagyat, amikor kivitték a hazbol, és tgy okoskodik, hogy eszerint
Henrit megtamadtak. Nem gondolkodom alaposan. Nem kapcsolom
Ossze a pontokat, gondolja mérgesen, S egyre csalodottabban és
rémiiltebben. Mi a baj veled? — kérdezi magatol, ahogy csendben fiilel
¢s az asztal tetején, a képvizsgalo mellett 1év6 aktataskaban lapuld
magnetofont bamulja. Mi az 6rdog van veled? — unszolja 6nmagat, és az
jut eszébe, milyen ostoban viselkedett a Ferrariban is, amikor az a
spanyol fické kovette 6t és Rudyt.

— Nekem ugyanez jart a fejemben, hogy miért nem irtak rola egy sort
sem a lapokban. Pedig kerestem, elhiheted nekem! — folytatja tovabb
Kate a monolégjat, beszéde nyulos és torz, mert bepialt, és most
részegebb, mint valaha. — lgen, tényleg ezt varna az ember! —
hangsulyozza, és selypitése még erbteljesebb. — Filmsztarok, és semmi
nincs roluk az ujsagban! De elmondom neked, hogy szerintem mi
tortént. Titokban vannak itt, a média nem is tud roluk. Nos, csak ennek
van értelme. Ha belegondolsz, csak ennek van, te buta liba...

— O, az isten szerelmére mondj valami fontosat! — morogja Lucy
maga elé az tires szobaban.

,Fogast kell valahol talalnom — gondolja. — Lucy, talald meg a
fogast! Gondolkozz, gondolkozz, gondolkozz!”

A hosszi, gondor fekete hajszalak az agyon. ,,0, az isten verje meg —
gondolja. — A francba, hogy nem kérdeztem meg téle.”

Leemeli a fejhallgatot, s az asztalra teszi. Korbenéz a szobaban, am a
magnetofon tovabbra is rOgziti szomszédasszonya egyoldali
beszélgetését.
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— A rohadt életbe! — tor ki hangosan, amikor radobben, hogy nincs
meg neki Kate telefonszama, de még a vezetéknevét sem tudja, és sem
kedve, sem ideje nincs arra, hogy a kett6 koziil akarmelyik kitalalasaval
vesz6djon. Nem mintha Kate felvenné a telefont, ha Lucy felhivna.

Attelepszik egy masik asztalhoz, és leiil a szamitogép elé, majd a
gépen 1évo egyik sablonbdl egyszerii dokumentumot hoz Iétre. Két VIP
jegyet fabrikal legujabb filmjének, a Kiugrdsnak a premierjére, aminek
Los Angelesben lesz a bemutatdja junius hatodikan, melyet egy
kizarolag a stabnak és kiilonleges baratoknak rendezett maganparti
kovet. Fényes fényképpapirra nyomtatja a jegyeket, majd méretre vagja
Oket, aztan rovid iizenet kiséretében egy boritékba keriilnek. A mellékelt
kartyan ez all: ,,Draga Kate! Csodésat csevegtiink! Ime, egy apréo mozi
kviz: Ki a hosszu, s6tét gondor haja ember? Ki tudja talalni?” A kartya
aljara még odafirkant egy mobiltelefonszamot is.

Lucy kisiet, vissza Kate hazahoz, am az asszony nem nyitja Ki az
ajtot, és a tavbeszélobe sem szol bele. Be van ragva, joval a részegség
¢és jozansag hatarvonalan tal, Gton az ontudatlansag felé, feltéve, hogy
még nem ért oda. Igy Lucy a postaladajaba pottyantja a boritékot.
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20.

Mrs. Paulsson most valahogy a folyosorol nyild fiirdészobaban
talalja magat. Fogalma sincs arrol, hogy keriilt oda.

A fiirdészoba régies, és az 1950-és évek elején tjitottak fel utoljara: a
padlot kék-fehér csempekockak fedik, a mosd6 szimpla fehér, a vécé
szintén fehér a fiirdokaddal egyiitt, mely el6tt elhuzva lila-rozsaszin
viragos zuhanyfiiggony l6g. Gilly fogkeféje a tartoban arvalkodik a
mosdo sz¢élén, a fogkrém tubusa behorpadt, félig mar elhasznaltak.
Fogalma sincs arr6l, hogy kertilt a flirdébe.

A fogkefére és — krémre néz, és siroroham tor ra. Hideg vizet
frocskol az arcara, de az semmit nem hasznal. Szégyelli, amiért képtelen
Osszeszedni magat, am Kkimegy a flird6szobabol, és visszatamolyog
Gilly szobajaba, ahol a Miamibol érkezett, olasz szarmazasu doktornd
varja. Az a nagydarab rendor elég figyelmes, és behozott egy széket a
szobaba, amit nem messze az agy labatol rakott le, és izzad. Hiivos van
a szobaban, s ekkor débben ra, hogy az ablak nyitva van, 4m a férfi arca
vOros, és izzadsageseppek csillognak rajta.

— Ontse ki a szivét! — mondja a feketébe o6ltozott renddr olyan
mosollyal az arcan, amit6l valojaban egy cseppet sem t{inik
baratsagosabbnak, am az asszony igy is szimpatikusnak talalja. Tetszik
neki, nem tudja, miért. Jolesik ranéznie, és érez valamit, amikor ranéz,
vagy ha a kozelébe keriil. — Uljon le, Mrs. Paulsson, és probaljon
megnyugodni! — mondja a férfi.

— Maga nyitotta ki az ablakot? — kérdezi az asszony, s leiil a székre,
majd 6sszekulcsolja 61ében a kezét.
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— Azon tiinédtem, hogy vajon nyitva lehetett-e akkor, amikor 6n
hazaért a gyogyszertarbol — valaszolja a férfi. — Amikor belépett ebbe a
szobaba, nyitva vagy csukva volt az ablak?

— Nagyon hamar be tud melegedni ez a szoba. Ezekben az oreg
hédzakban nehéz szabdlyozni a fiitést. — Felnéz a renddrre és a
doktornére. Valahogy nem tiinik helyénvalonak szamara, hogy itt
ildogél az agy mellett, és felnéz rajuk. ldeges és rémiilt, s apronak érzi
magat, ahogy ott il és felnéz rajuk. — Gilly szokta allandéan
kinyitogatni azt az ablakot. Lehet, hogy akkor is nyitva volt, mikor
hazaértem. Megprobalok visszaemlékezni ra. — Meglebbennek a
fliggonyok. A fatyolszerti fehér anyag kisértetiesen rebben a metszo,
hideg levegdben. — Igen — mondja. — Azt hiszem, talan nyitva volt az
ablak.

— Arr6l tudott, hogy tonkrement rajta a zar? — kérdezi a nagydarab
renddr, aki tokéletesen mozdulatlanul all, és rajta nyugtatja a szemét.
Nem emlékszik a nevére. Mi is volt? Marinara vagy valami efféle.

— Nem — valaszolja, s a félelem jeges marokkal szoritja a torkat. A
doktorné a nyitott ablakhoz 1ép, majd fehér kesztyiis kezével becsukja.
Kinéz a hats6 udvarra.

— Nem tulsagosan szép az idé az évnek ebben a szakaban — mondja
Mrs. Paulsson, akinek valamiért a torkaban dobog a szive. — Tavasszal
teljesen mas, akkor kellene latniuk.

— El tudom képzelni — valaszolja a doktornd, akinek olyan
kisugarzasa van, amit Mrs. Paulsson lenytigozonek, am Kicsit ijesztének
is talal. Mostanaban minden olyan ijeszt6. — Nagyon szeretek
kertészkedni. Hat 6n?

— O, igen, én is.

— Azt hiszik, hogy valaki bejott az ablakon at? — kérdezi Mrs.
Paulsson, s most veszi észre a fekete port az ablakparkanyon és az
ablakkeret kozvetlen kornyékén. Az iiveglap belsé és kiilso feliilete
koriil még tobb fekete port és ragasztocsiknyomoknak ting foltokat
fedez fel.
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— Levettem néhany ujjnyomot — mondja a nagydarab renddr. — Nem
tudom, a zsaruk miért nem vették a faradsagot, de sikeriilt talalnom
néhanyat. Meglatjuk, hogy hasznalhatok-e. Sziikségem lesz az 6n
ujjlenyomataira is, a kizaras miatt. Feltételezem, a zsaruk nem vettek
ont6l mintat?

Az asszony tagaddan rdzza meg a fejét, S mindekdzben végig az
ablakot meg a kornyékén szétszort fekete port bamulja.

— Ki lakik az 6n mogotti hazban, Mrs. Paulsson? — kérdezi a
nagydarab, fekete ruhas rend6r. — Arra az 6reg hazra gondolok, a kerités
mogott.

— Egy asszony, egy id6s asszony. Nem lattam mar egy ideje,
pontosabban j6 ideje. T6bb éve. Tulajdonképpen az a helyzet, hogy azt
sem tudom megmondani, még mindig ott él-e. Talan ugy hat honappal
ezelott lattam utoljara valakit ott hatul. Igen, koriilbeliil fél évvel ezelott
lehetett, mert épp paradicsomot szedtem. Van egy Kis
veteményeskertem hatul, a keritésnél, és tavaly nyaron tobb termett,
mint amennyit egyszerre le tudtam szedni. Volt valaki a kerités
tuloldalan, csak sétalt ott hatul, fogalmam sincs arrol, hogy pontosan
mit csinalt. Az volt a benyomasom, hogy akarki is maszkalt ott hatul,
nem volt kiilonosebben baratsagos. Nos, kétlem, hogy azt az
Oregasszonyt lattam, aki ott ¢élt... aki ott élt ugy nyolc, kilenc, tiz évvel
ezel6tt. Nagyon 6reg volt mar. Talan mar nem is é1.

— Nem tud arrél, hogy a rend6rok beszéltek-e vele, feltéve, hogy nem
halt meg? — kérdezi a nagydarab rendor.

— Azt hittem, maguk a rend6rok.

— Nem olyan rend6rok, mint akik itt jartak. Nem, asszonyom. Nem
egy fajtabol valok vagyunk.

— Ertem — mondja Mrs. Paulsson, bar vilagosan latszik rajta, hogy
nem érti. — Nos, azt hiszem, a nyomozé, Brown nyomozo...

— Browning — helyesbit a fekete ruhds rendér, s az asszonynak
felttinik, hogy baseballsapkajat begylirte nadragja derekaba. A feje
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borotvalt, s elképzeli, ahogy végigsimitja kezével a férfi sima, borotvalt
fejét.

— A nyomozé valdban kérdezett néhany dolgot a szomszédokrol —
valaszolja aztan. — Azt mondtam neki, hogy az 6regasszony lakik ott
hatul, legalabbis régebben ¢ lakott ott. De nem tudom biztosan, hogy
pillanatnyilag él-e ott valaki. Azt hiszem, ezt mondtam. Soha nem
hallok zajt onnan hatulrél, szinte soha, ¢és ha atnéznek a kerités
repedésein, maguk is lathatjak, hogy elburjanzott a fii.

— Hazajott a gyogyszertarbol — kanyarodik vissza a doktornd a
korabbi témahoz. — Mi tortént azutan? Kérem, Mrs. Paulsson, probaljon
1€pésrol 1épésre visszaemlékezni.

— Bevittem a cuccokat a konyhaba, aztan elindultam ide, hogy
megnézzem Gillyt. Azt hittem, alszik.

Pillanatnyi csend utan a doktornd wjabb kérdést tesz fel. Azt akarja
tudni, miért gondolta Mrs. Paulsson, hogy a lanya alszik, milyen
testhelyzetben talalt ra, és a kérdések Osszezavarjak. Mindegyik gy
mar belé, mint valami goércs, mint a mélyen a test legbels6é izmait
osszerantd, kinzo roham. Miért fontos ez? Miféle orvos kérdez
ilyesmiket? A doktornd csinos, erételjes moédon; nem nagy termetii, am
erosnek és keménynek latszik éjkék nadragkosztiimjében és az éjkék
blazban, mely élesebbé teszi csinos vonasait és kiemeli rovid, széke
hajat. A keze er6s, am kecsesen karcst, és nem visel gytrtt. Mrs.
Paulsson az orvos kezére mered, és elképzeli, ahogy az a két kéz
gondjaiba veszi Gillyt, és ismét elsirja magat.

— Megraztam. Megprobaltam felébreszteni — hallja 6nmagat, amint
ujra és Gjra elmondja ugyanazt. — Miért van a pizsamad a padlon, Gilly?
Mi ez az egész? O, Uram, 6, Uram!

— Mesélje el, hogy mit latott, amikor belépett a szobaba? —A
doktorné mashogy teszi fel ugyanazt a kérdést. — Tudom, milyen nehéz
ez. Marino? Hoznal néhany zsebkendot és egy pohar vizet?
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Hol van Cukorka? O, Uram, hol van Cukorka? Csak nem vetted mar
fel megint magadhoz az agyba?

— Pont gy nézett ki, mint aki alszik — hallja Mrs. Paulsson sajat
hangjat.

— A hatan fekiidt? Vagy a hasan? Milyen testhelyzetben fekiidt az
agyon? Kérem, probaljon meg emlékezni! Tudom, borzasztéan nehéz
most énnek — mondja a doktornd.

— Az oldalan szokott aludni.

— Akkor is az oldalan fekiidt, amikor 6n belépett a szobaba? —
kérdezi a doktornd.

Edes istenein. Cukorka bepisilt az dgyba. Cukorka? Hol vagy7 Az
agy alatt bujkadlsz, Cukorka? Mar megint fent voltdl az agyban, nem
igaz? Nem szabad oda felmenned! El foglak ajandékozni! Meg se
probald letagadni eléttem!

— Nem! — szakad ki Mrs. Paulssonbol.

Gilly, kérlek, kelj fel, o, kérlek, kelj fel! Ez nem lehet igaz! Ez nem
igaz!

A kedves doktornd a széke mellett guggol, és mélyen a szemébe néz.
Megfogja a kezét. A kedves doktorné a sajatjaban tartja a kezét, és
mond valamit.

— Nem! — Mrs. Paulsson fékezhetetleniil zokog — Semmi nem volt
rajtal O, édes istenem! Gilly soha nem fekiidne ott ugy, anyasziilt
mezteleniil. Még az 6ltozkddéskor is bezarta az ajtajat.

— Minden rendben — mondja a kedves doktorné, akinek a tekintete és
az érintése is kedves. Nincs félelem a szemében. — Vegyen mély
lélegzetet! Gyeriink! Lélegezzen mélyeket! Ugy, tugy. Nagyszeri.
Lasst, mély 1élegzeteket!

— O, Uram, szivinfarktusom van? — kiallt fel Mrs. Paulsson rettegve.
— Elvitték a kislanyomat! Elment. O, hol van a kislanyom?

Az ajtoban felbukkan a nagydarab, fekete ruhas zsaru, kezében egy
maréknyi zsebkendd meg egy pohar viz.
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— Kik vitték el? Mit jelent a tobbes szam? — kérdezi.

— O nem, nem az influenzaba halt bele, ugye? O, nem! O, nem! Az
én kicsi lanyom. Nem az influenzaba halt bele. Ok vitték el télem.

— Ki az az 6k? — kérdezi Marino. — Azt hiszi, asszonyom, hogy tobb
embernek is koze van a torténtekhez? — Belép a szobaba, és a kedves
doktornd elveszi tole a vizet.

A segitségével Mrs. Paulsson lassan kortyol a poharbol.

— Nagyon iigyes. Lassan igyon. Lélegezzen lassan és mélyeket!
Probaljon meg lehiggadni! Van valakije, aki atjon, és itt marad 6nnel?
Nem szeretném, ha most egyediil maradna. Ki az az 6k? —Hangja most
feler6sodik, amikor megismétli a rend6r kérdését.

— Hogy ki az az 6k? — Az asszony megprobal felallni a székrél, de a
laba nem engedelmeskedik. Mintha mar nem is az 6vé lenne. — Hat
megmondom, hogy kik 6k. — A fajdalom haragga valtozik, olyan
borzasztd, elemi haragga, hogy ¢ maga is megijed téle. — Azok az
emberek, akiket 6 hivott ide. Ok. Kérdezzék Franket, hogy kik 6k. O
tudja.
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21.

A maradvanyanyag-elemz6 laborban Junius Eise torvényszéki
bliniigyi szakértd volfram izzdszalat tart a petréleumlampa langjaba.

Biiszke arra, hogy mikroszképpal dolgozo mesterek évszazadokon at
alkalmaztak az 6 kedvenc eszkozfabrikalo triikkjeit. Tobbek kozott ez
teszi 6t puristava, a reneszansz vilagban polihisztorra, a tudomany, a
torténelem, a szépség és a ndk igaz hodoldjava. A merev, am kivald
minéségli, finom drotszalak rovid kotegét csipesszel megragadva
figyeli, amint a sziirkés fény gyorsan ragyogd vordsre heviil, és arrol
fantazial, hogy az el6tte 1évo ¢lettelen anyag szenvedélytl vagy mély
gyilolettol izzik. Kiemeli a drotszalat a langbol, majd a végét natrium-
nitritbe gorgetve oxidalja a volframszalat, s egyben a végét is
kihegyesiti. Konnyed mozdulattal belemeriti a Petri-csészében 1év6
vizbe, és a hegyes végii drotszal éles szisszenéssel lehil.

Beletekeri a drotszalat a rozsdamentes acél tiitokba, és nagyon is
tisztaban van azzal, hogy az id6i fecsérli, amikor munkaidejében efféle
szerszamokat fabrikal. A vizsgaloeszkoz-gyartassal azonban egy
pillanatra elszakadhat a robottol, valami masra koncentralhat, révid
idére végre azt érezheti, hogy ura a torténéseknek. Belekukucskal
mikroszkdpja binokularis lencséibe. A kdosz és a talany ugyanugy
varja, ahogy hagyta, csak éppen ezlttal 6tvenszeres nagyitasban.

— En ezt nem értem — mondja csak ugy, a levegdbe.

Vadonatuj volframeszkozével — azokkal az  liveg- és
festékrészecskékkel mesterkedik, melyeket annak a férfinak a
holttestérdl tavolitott el, akit alig néhany oraja a sajat traktorja gazolt
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halalra. Agykarosultnak kell ahhoz lenni, hogy valaki ne legyen
tisztaban azzal, hogy a vezetd igazsagiigyi orvos szakértd attol tart, az
aldozat csaladja be akar perelni valakit, kiilonben ennek az
anyagmaradvanyvizsgalatnak semmi jelentésége nem lenne egy véletlen
balesetbdl szarmazo haldlesetnél, amit rdaddsul az 4ldozat
gondatlansaga okozott. A gond csupan az, ha az ember alaposabban
korilnéz, talan ra is bukkan valamire, &m amit Eise talalt, annak semmi
értelme. Az ilyen alkalmakkor eszébe jut, hogy mar hatvanharom éves,
két éve nyugdijba mehetett volna, és hogy tobbszor is visszautasitotta az
anyagmaradvany-kutato részleg vezetdi pozicidjat, mert nincs a vilagon
hely, ahol szivesebben id6zik, mint a mikroszkép vizsgalolencséi
mogott. Az onmegvaldsitasrol alkotott elképzelésében nem szerepel az
allami koltségvetéssel meg a személyzeti problémakkal vald birkdzas,
¢és kapcsolata az intézetvezet6vel rosszabb, mint valaha.

A volframszalas vizsgaldeszkozzel szakavatott mozdulatokkal
tologatja a festék- és fémrészecskéket a szaraz iiveglemezen. Mas
szovettormelékkel keverednek, valamiféle porral, ami sziirkésbarna ¢s
igen furcsa, s egy igen jelentds kivételt leszamitva semmihez nem
hasonlit, amivel ¢letében talalkozott. Ugyanezt a fajta anyag-
maradvanyt fedezte fel két héttel ezel6tt egy a mostanitdl tokéletesen
fliggetlen esetnél, és most is azt feltételezi, hogy a tizennégy éves lany
varatlan, titokzatos halalanak semmi koze a traktorvezetd elmualasahoz.

Eise még pislogni is elfelejt, fels6teste megfeszil. A mintegy
hajkorpa méretli festékszilankok voros, fehér és kék szintieck. Nem
gépkocsirdl szarmaznak, legalabbis nem traktorrol, az biztos. Nem
mintha szamitott volna ilyesmire egy Theodore Whitby nevezetii
traktorsofdr  balesetb0l szarmaz6 haldlanak  vizsgélatakor. A
festékszilankok és a kiilonos, barnassziirke por az arcan 1évé hosszu,
tatongo sebbe tapadt. A festékszilank és a furcsa sziirkésbarna por igen
hasonlo, ha nem azonos azzal a festékkel meg sziirkésbarna porral, amit
a tizennégy €ves lany szajaban talaltak, tobbnyire a nyelvén. Eise-t
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leginkabb a por zavarja. Igen kiilonds porrol van sz6. Még soha életében
nem latott ehhez hasonl6 port. A formaja szabalytalan és kérges, mintha
szikkadt sar lenne, de nem az. Ez a por helyenként berepedezett és
felholyagzott, és az egymast valtd sima részek és a vékony, atlatszo élek
leginkabb egy nagyon aszott bolyg6 felszinére emlékeztetnek. Néhany
részecskén lyukakat 1at.

— Mi a pokol ez? — mormogja. — Nem tudom, mi a csuda ez. Hogy
fordulhat el6 ugyanaz a bizarr cucc két kiilonb6z6 esetben? Semmi
Osszefliggés nem lehet koztiik. Fogalmam sincs, mi tortént itt.

Tavégi csipeszért nyul, majd dvatosan eltavolit néhany pamutrostot
az ivegalatéten békésen varakozo részecskekrdl. Fény tor at a
lencséken, és a felnagyitott rostszalak gyiilekezete
fehérkenyérdarabkakra emlékezteti.

— Tisztaban vagy azzal, mennyire gytl6lom a sebtampont? — kérdezi
a gyakorlatilag tires laboratoriumtol. — Tudod te, micsoda nyiigot
jelentenek ezek a tamponok? — kérdezi a fekete vizsgalopultok,
vegyianyag-tarolok, munkaallomasok és tobbtucatnyi mikroszkop, no
meg a hozzajuk tartozé mindenféle iiveg-, fém- és vegytani kiegészitok
altal korbezsufolt négyszogletes teret.

A laboratorium legtobb alkalmazottja pillanatnyilag nem a helyén
dolgozik, hanem a szint mas laborjaiban mélyednek atomi paranyok
szintjére hii segitdtarsaik, a gdzkromatografia, a témegspektroszkopia, a
rontgendiffrakcio, a  Fourier-féle  transzformacios  infravoros
spektroszkopia, a pasztazd elektronmikroszkép vagy a kompakt
energiadiszperziv ~ rontgenspektrométer meg egyéb  miiszerek
segitségével. A végtelen munka és kevés pénz vilagaban a tudosok azzal
érik be, amijiik van, és mintha csak lovakat térnének be, ugy vetik ra
magukat a miiszerekre, és az utols6 leheletig hajtjak 6ket.

— Mindenki tudja, mennyire gyiilolod a sebtampont — valaszolja Kit
Thompson, Eise pillanatnyilag legkdzelebbi szomszédja.
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— Oriasi, steppelt agytakarot készithetnék azokbol a pamutrostokbol,
amiket rovid életem soran 0sszegyiijtottem — valaszolja a férfi.

— Barcsak megtennéd! Mar olyan régdta szeretnék latni egyet az
oriasi, steppelt paplanjaidbol — valaszolja a né.

Eise ujabb rostszalat ragad meg. Egyaltalan nem konnyti megfogni
6ket. Ahogy megmozditja a csipeszt vagy a volframtit, a levegd
legaprobb libbenése is elmozditja a rostszalat. Megigazitja a fokuszt,
majd negyvenszeresre allitja a nagyitast, igy optimalizalva a lencse
fokusztavolsagat. Leveg6t is alig vesz, ahogy maga elé, a ragyogd
fénykorbe bamul, ¢és megprobal rajonni a szeme elott rejld
Osszefliggésekre. A fizika mely torvénye felelds azért, hogy amikor az
apré légmozgas elmozditja a rostszalat, az tgy illan el a kutatd eldl,
mintha ¢lne és a génjeibe lenne taplalva a menekiilési kényszer? Miért
nem a kotott anyag felé sodrodik a rostszal?

Néhany milliméterrel hatrébb tekeri a lencsét, s a tithegyes csipesz
végei Oriasira terebélyesedve betliremkednek a latoterébe. A fénykor
pompasan megvilagitott cirkuszi porondot juttat az eszébe, még ennyi
id6 és tapasztalat utan is. Egy pillanatra elefant-és bohdcfantomokat lat
a fényben, mely annyira éles, hogy bantja a szemét. Eszébe jut, ahogy
gyerekkordaban a nyilt tribiin fapadjan ticsérogve nézte, ahogy nagy,
rdzsaszin vattacukorpamacsokat sodor el a szeme ¢l6tt a szél. Finom
mozdulattal ujabb pamutszalat csip fel, s felemeli az tivegtalcarol.
Minden ceremoénia nélkiil belerazza a tobbi pokhaloszerti pamutszaltol
teli kicsi, atlatszo, miianyag tasakba, melyek szinte kétséget kizar6an
palcikara csavart vattabol szarmazd idegen elemek, amelyeknek
semmilyen bizonyit6 értékiik nincs.

Dr. Marcus a legnagyobb szemétgyartd az 6sszes koziil. Mi a fészkes
franc van azzal az emberrel? Eise szamtalan felhivast és emlékeztetot
kiildott mar neki, melyekben kérve kérte, hogy ahol egy mod van ra, az
emberei ragasztocsikkal tavolitsak el a vizsgalando
anyagmaradvanyokat, és az égre konyorgok, ne hasznaljatok palcikakra
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tekert vattat, mert azokon millionyi, angyalfingnal is konnyebb rostszal
van, ami azonnal O&sszegabalyodik az esetleges bizonyitékértéki
matériakkal.

Mint a fehér angoramacska szére a fekete barsonynadragon, irta Dr.
Marcusnak néhany honappal korabban. Mintha valaki a krumplipiiréb6l
akarna kivalogatni a borsot. Mintha ki akarna kanalazni a tejszint a
kavébol. Es még egy sor efféle esetlen analdgiat és tulzast irt neki.

— A mult héten két guriga egyoldalas ragasztoszalagot kiildtem neki —
panaszkodik Eise. — Meg egy Post-it cimketombot, emlékeztetdiil, hogy
az alacsony intenzitasi ragasztdéanyag alkalmas a haj és rostszalak
eltavolitasara, mivel nem torik meg, vagy torzitjak el oket, és
pamutrostokat sem hullatnak szanaszét. Nem is beszélve arrél, hogy a
rontgendiffrakcioba sem zavar bele. Szoval nem csak arrdl van szo,
hogy szdrszalhasogaté vagyok, amikor amiatt nyavalygok, hogy egész
allo nap itt ticsorgok, és pamutszalakat bogaraszok ki a mintabol.

Kit elfintorodva rapillant a férfira, ahogy az letekeri a permountos
iivegese kupakjat.

— Mintha valaki a krumpliptiréb6l akarna kivalogatni a borsot?
Tényleg Post-itet kiildtél Dr. Marcusnak?

Amikor Eise szivében fellobban a tiiz, pontosan azt mondja, amit
gondol.

Ennek nincs mindig a tudataban, és valosziniileg nem is igazan
érdekli, hogy ami a fejében motoszkal, az az ajkarol is felréppen,
szabadon mindenki fiile hallatara.

— Az a meglatasom — mondja —, hogy amikor Marcus vagy akarki
mas megvizsgalta annak a kislanynak a szajat, alaposan korbetorolte
azokkal a vattazott végii palcikakkal. Na marmost az a helyzet, hogy
semmi sziikség nem lett volna ezt tenni a nyelvnél is. Mert hiszen
kivagta a nyelvét, nem igaz? Ott hevert az orra el6tt a vagodeszkan, ahol
a vak is lathatta, hogy valami maradvany van rajta. Hasznalhatott volna
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valami ragasztos feliiletet, de nem, makacsul ragaszkodott a vattazott
palcikakhoz, és hala neki, napok 6ta pamutrostot valogatok.

Ha egyszer egy ember — kiilonosen pedig, ha gyerekrdl van sz —
vagddeszkan heverd nyelvvé redukalodik, akkor névtelenné valik. Ez
igy megy, kivétel nélkiil. Senki nem mondja azt, hogy konyékig
turkaltunk Gilly Paulsson torkaban, olyan mélyen, hogy a szikén
visszatiikr6z6dott a hatizom lebenye, am végiil sikeresen eltavolitottuk a
torkabol valamennyi szervét, majd a nyelvét is, kirangattunk mindet
annak a kislanynak a szajan at, vagy hogy tiit doftiink a kis Timmy bal
szemébe, hogy a toxikologiai vizsgalathoz csarnokvizet vegyiink, vagy
hogy lefiirészeltitk Mrs. Jones koponyajanak a tetejét, eltavolitottuk az
agyat, és igy vettiik észre, hogy velesziiletett aneurizma ruptaraja volt,
vagy hogy két orvos kellett ahhoz, hogy 0sszevarrjak Mr. Ford
alkapcsaban a fejbiccentd izmokat, mert kékeményre volt merevedve, és
feszitdvassal sem tudtuk Kinyitni a szajat.

Ezek a tudatossag olyan pillanatai, melyek Eise gondolatai kozt a
nagy fekete madar arnyéka gyanant suhannak at. O igy nevezi. Ha
felnéz, semmi nincs odafent, csak a tudatossag. Ennél mélyebbre nem
hajland6 leasni az efféle igazsagokba, mert amikor az emberélet
husdarabokra és — szeletekre redukalodik, majd végiill az 6 {liveg
vizsgalotalcajan kot Ki, akkor az a legjobb, ha nem kutat tulsagosan a
nagy fekete madar utan. A madar arnyéka is elég borzaszto.

— En ugy hittem, hogy Dr. Marcus tulsagosan elfoglalt és tal fontos
ahhoz, hogy maga boncoljon — szélal meg Kit. — Tulajdonképpen egy
kezemen meg tudom szamolni, hanyszor lattam azota, hogy felvették
ide.

— Nem szamit. O a f6nék, és 6 hozza az intézet szabalyait. O az, aki
aldirja a vattazott végli munkapdlcdk megrendeldlapjat vagy a
szuperolcso valtozatét, ha mar itt tartunk. Ami pedig engem illet,
szerintem minden az 6 hibaja.
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— Nos, nem hinném, hogy 6 boncolta a lanyt. Sem pedig a
traktorvezetot, aki a régi épiilet elott dlette meg magat — valaszolja Kit.
— Ki van zarva, hogy 6 végezte volna valamelyiket is. Inkabb
fonokoskodik, meg a tobbieket ugraltatja.

— Mit sz6Inal néhany ,Eise-csipeszhez”? — kérdezi a férfi, s kozben a
volframtii fiirgén és biztosan dolgozik karcsu kezében.

Mindenki tudja rdla, hogy id6nként megszallott, rogeszmés
biivoletbe esik, és megprobal volframtiiket barkacsolni, melyek aztan
titokzatos modon fel-felbukkannak a kollégak asztalan.

— Mindig jol jon egy uj Eise-csipesz — feleli Kit élcelédve, mintha
valojaban nem is lenne ra sziiksége, am a férfi jobban szeretné ugy
gondolni, hogy azért vonakodik, mert nem akarja 6t plusz feladattal
terhelni. — Tudod, mit? Nem fogom permanensen régziteni ezt a hajat. —
Azzal a n6 visszacsavarja a folyékony Permount iivegcséjére a kupakot.

— Hanyat kaptal a beteg lanyt61?

— Héarmat — valaszolja Kit. — Es amilyen a szerencsém, a DNS-
vizsgaloknal gy dont majd valaki, hogy mégis meg kell nézni valamit a
hajszéalakon, bar malt héten még egyaltalan nem érdekelte 6ket. Szoval
nem vagyok hajlandé permanensen rogziteni sem ezt, sem a masik
kett6t. Olyan furcsan viselkedik manapsag mindenki. Jessie épp a
balzsamozoban volt, amikor atjottem ide. Ott van naluk az Gsszes
agynemil. Nyilvanvalo, hogy a DNS-eclemzOk keresnek valamit, ami
legeldszor elkertilte a figyelmiiket, és Jessie majdnem leharapta a fejem,
pedig csak annyit kérdeztem, hogy mi a helyzet. Valami furcsa dolog
zajlik itt. Mar tobb mint egy hete ott vannak az agynemiik a
balzsamozoban, ezzel te is és én Is tisztaban vagyunk. Szerinted honnan
kaptam ezeket a hajszalakat? Furcsa. Talan az tinnepek miatt van. Még
csak arra sem volt idém, hogy elgondolkodjam a karacsonyi
bevasarlason.

Apro, atlatszo, milanyag bizonyitéktarolo tasakba dugja a tiihegyes
végll csipeszt, s dvatosan ujabb hajszalat emel ki beldle. Eise tigy latja,
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tizenkét-tizenot centiméteres lehet, fekete és gondor. Kit finoman egy
vizsgalotalcara csusztatja, majd cseppnyi xilolt ad hozza, aztan lefedi,
igy rogzitve a sulytalan, alig lathatdo bizonyitékdarabot. Amit
ugyanannak a halott lanynak az agynemijén talaltak, akinek olyan
kiilonos, sziirkésbarna porszemrészecskék is voltak a szajaban.

— Nos, az egyszer biztos, hogy Dr. Marcus nem Dr. Scarpetta —
mondja aztan Kit.

— Csupan fél évtizedre volt sziikséged ahhoz, hogy rajojj, mennyire
nem egyformak? Lassuk csak! Azt hitted, Dr. Scarpetta teljes
atalakulason ment keresztiil, és azza az izgaga, toketlen Kis fébohdcca
valtozott odalent a sarokirodaban, és most bevillant az aha-élmény, és ra
kellett dobbenned, hogy két teljesen kiilonbozé emberrdl van szo. Es
mindezt DNS-vizsgalat nélkiil! Az isten aldjon meg, kislany! Az ember
szohoz sem jut! Olyan okos vagy, hogy sajat showmiisort kellene
inditani neked a tévében

— Oriilt vagy! — nevet fel Kit olyan harsanyan, hogy inkabb héatradél,
el a mikroszkoptol, nehogy a hahotazasa szerteroppentse a kényes kis
nyomokat.

— Tul régota szagolom a xilolt, kislany. Személyiségrakom van.

— O, istenem! — s6hajt nagyot a n6. — Nekem az a meglatasom, hogy
most nem szedegetnél pamutrostszalakat a talcaidrol, ha Dr. Scarpetta
végezte volna a boncolast, és ami azt illeti, barmelyik boncolast.
Tudtad, hogy itt van? A beteg lany, a Paulsson-lany miatt hivtak be.
Legalabbis ezt csicsergik a madarak.

— Szbrakozol velem! — Eise nem hisz a fiilének.

— Ha nem mennél el mindig mindenki mas el6tt, és nem lennél olyan
antiszocialis, talan te is tudnal néhany titkot — valaszolja a n6.

— Mindjart megszakadok a rohogéstol, kislany. — Bar igaz, hogy Eise
soha nem 6gyeleg a laborban este 6t utan, de 6 az els6 tudos, aki reggel
befut, ami ritkan esik meg 6.15-nél késébb. — Hajlamos vagyok azt
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hinni, hogy Dr. Fémufti lenne a legutolsé ember, akit barmilyen okbdl
behivnak ide — mondja aztan.
— Dr. Fémufti? Hat ezt meg honnan szedted?

— A Peanut Gallerybdl.
— Nem ismered. Azok, akik ismerik, nem nevezik igy. — Kit a
vizsgalotalcat a mikroszkop targyasztalara helyezi. — Ha engem

kérdezel, én azonnal 6t hivnam, és nem varnék vele két hetet, de még
két percet sem. Ezt a hajszalat szurokfeketére festették, csakugy, mint a
masik kettot. A fenébe is! Felejtse el mindenki, hogy akarmelyikhez is
hozzanyulok. Nem lehet 1atni a pigmenteket, és talan valami habositott
hajegyenesité termék is van rajta. Fogadok, hogy mitokondrialis
vizsgalatot fognak kérni. Es a DNS-elemzék-nél valaki majd egyszer
csak kitalalja, hogy elkiildi ezt az én harom becses hajszalamat az 6
mindenhat6 elemzé kézponti laborjukba. Majd meglatod! Igen kiilonds,
igen kilonds. Talan Dr. Scarpetta kitalalta, hogy a szegény kislanyt
meggyilkoltak. Talan emiatt van ez a felfordulas.

— Akkor ne rogzitsd a hajszalakat! — mondja Eise, és a régi szép
napokban a DNS-elemz6 labor is a torvényszéki tudomany egyik aga
volt csupan. Most a DNS-vizsgalat szamit a szupersztarnak, és ide
0z0nlik az 6sszes pénz meg dicsség. Eise soha nem ad a DNS-részleg
egyetlen dolgozojanak sem az ,,Eise-csipeszekbol”.

— Ne aggodj, nem rogzitek semmit — mondja Kit a mikroszkopja
kémlelényilasa fo1é hajolva. — Nincs elkiiloniilé hatarvonal, és na, ez
igen érdekes. Kissé bizarr egy festett hajszal esetében. Azt jelenti, hogy
a festés utan semmit nem nétt. Még egy mikromilliméternyit sem.

Elforditja a vizsgalotalcat a targylencse alatt, és Eise némi
érdeklédéssel odanéz.

— Van gyokere? Kihullott vagy kihuztak, deformalodott, téredezett,
van hajsiitévastol szarmazé karosodas, perzselodés, elvékonyodas? Mi a
helyzet a kettévalt végekkel? Nem vagott, dauerolt vagy becsavart?
Gyertink kislany, ébressz fel!
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— Egyértelmiien patyolat tiszta, és nincs gyokere. A végén a vagas
szoget zar be. Mindharom hajszalat feketére festették, és egyiknek sincs
gyokere, na és ez bizarr. Mindharom szal esetében vagott mindkét vég.
Nem csak az egyiknél, hanem mindharomnal! Nem huaztak ki, nem
toredezett és nem is elvékonyodott. Nem hullott ki. Mindharmat
levagtak. Mondd meg nekem, miért vag le valaki egy hajszalat mindkét
veégén?

— Talan az illetd épp akkor jart fodrasznal, s eléfordulhat, hogy a
levagott hajszalak megtapadtak a ruhazatan, és még egy darabig
megtapadtak a hajaban vagy a szényegen, vagy akarhol.

Kit elfintorodik:

— Ha Dr. Scarpetta az épiiletben van, szeretnék talalkozni vele.

Csak koszonni neki. Nagyon odaig voltam, amikor elment. Az a
véleményem, hogy ez volt a masodik alkalom, amikor ez az atkozott
varos elveszitette a haborat. Az a tokkelutott ididta Dr. Marcus! Tudod,
mi van? Nem érzem tual jol magam. Mar reggel is fajt a fejem, amikor
felébredtem, és érzem az iziileteimet is.

— Talan akkor visszajon Richmondba — talalgat Eise. — Talan ez a
valodi oka az ittlétének. O legalabb soha nem cimkézte fel rosszul a
mintakat, és pontosan tudtuk, mit honnan kapunk. Szivesen beszélgetett
az egyes esetekrél, és vette a faradsagot, hogy személyesen felj6jjon
ide, és nem kezelt benniinket ugy, mintha a General Motors robotjai
lennénk, mert nem mi vagyunk a nagy és mindenhato tigyvéd-doktor
indian torzsfonokok. Nem tordlgette ki még az atyatristent is vattaval,
ha ragasztocsikot is hasznalhatott. Vagy Post-itet, vagy barmit, amit
javasoltunk. Gondolom, igazad van. A Peanut Gallery halalosan rossz.

— Mi a pokol az a Peanut Gallery?

— Fogalmam sincs réla.

— Teljesen elmosodott kortikalis textara — allapitja meg Kit, amint a
sokszorosara nagyitott, feketére festett hajszalat vizslatja, mely olyan
hatalmasnak tinik most, mint egy sotét, lomb nélkiili fatérzs egy
fénykorben. — Mintha valaki egy bodon fekete tintaba martotta volna
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ezeket a hajszalakat. Nincs festési hatarvonal, tényleg nincs, uram, tehat
vagy nemrég festették be, vagy pedig még a lenétt, festetlen rész alatt
vagtak le.

Folyamatosan jegyzetel, ahogy ide-oda mozgatja a vizsgalotalcat, és
igazgatja a fokuszt meg a nagyitast, minden tudasat latba veti, hogy
szora birja a festett hajszalat.

Ami azonban nem hajlandé tal sokat elarulni. A hamszegélyben 1évé
pigment megkiilonboztetd jellegei a festék miatt elemezhetetlenek,
ugyanugy, mint amikor a tdltintazott ujjlenyomaton is eltiinnek a
barazdak. A festett, a hidrogénezett és az Osz haj gyakorlatilag
hasznalhatatlan a mikroszkopikus Osszehasonlitas soran, ¢és az
emberiség felének festett, hidrogénezett, 6sz vagy dauerolt a haja. Am
manapsag a birosagon az eskiidtszék tagjai azt varjak, hogy a hajszal
megvalaszolja a ki, mit, mikor, hol, miért és hogyan kérdéseket.

Eise gytloli azt, amit a szorakoztatoipar tett a szakmajaval. Az
emberek — akikkel mostanaban talalkozik — azt hajtogatjak, hogy
olyanok akarnak lenni, mint 6, meg hogy milyen izgalmas a szakmaja,
¢és ez nem igaz, egyszerlien nem igaz. Nem jar blniigyi helyszinekre, és
nem visel fegyvert. Soha nem is tette. Nem kap kiilonleges
telefonhivasokat, és nem vesz fel specialis egyenruhat vagy kezeslabast,
¢és nem rohangal szuperspéci helyszinel6 jarmiivekkel, hogy rostszalak,
ujjlenyomatok, DNS vagy marslakok utan kutasson. A zsaruk és a
helyszinel6 technikusok csinaljak ezt. A halottkémek és a rendérségi
orvosok végzik ezt. A régi idékben, amikor az élet egyszeriibb volt, és a
kozvélemény békén hagyta az igazsagiigyi orvostan embereit, akkor a
Pete Marinbhoz hasonld gyilkossagi nyomozok robogtak ki ocska
tragacsukon a helyszinre, ahol sajat maguk gyujtotték be a bizonyitékot
meg a nyomokat, és nem csak azt tudtak, hogy mit szedjenek ossze,
hanem azt is, hogy mit hagyjanak hatra.

Ne porszivozd Ossze az egész atkozott parkolot! Ne gyomdszold bele
a szerencsétlen nd teljes haloszobajat kétszaz literes miianyag
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tasakokba, és ne hozz ide be minden szemetet! Mert az olyan, mintha az
aranymoso az egész folyomedret hazavinné magaval, ahelyett, hogy
elészor gondosan atszitalna az iszapot. A manapsag megtorténd
rengeteg ostobasag nagy részét a lustasag gerjeszti. Am mas problémak
is vannak, ennél joval alattomosabbak, és Eise-nak minduntalan ott
motoszkal a gondolatai kozt, hogy talan mégis nyugdijba kéne mennie.
Nincs ideje arra, hogy pusztan a kutatas oroméért kutasson, ¢és
minduntalan azzal nyaggatjak, hogy az adminisztrativ munkanak
tokéletesnek kell lennie, csaktigy, mint az elemzésének. Sokat faj a
szeme, ¢és nem tud aludni. Ritkdn koszonik vagy dicsérik meg a
munkajat, amikor egy tigy sikeresen lezarul és a biinbs megkapja, amit
érdemel. Milyen vilagban éliink? Rosszabb lett. Igen, az lett.

— Ha 6sszefutsz Dr. Scarpettaval — szolal meg ismét Eise —, kérdezz
ra Marinéra. O és én jo haverok voltunk régebben, amikor még lejart
ide; mindig bedobtunk néhany sért a Jampec-csarnokban.

— Itt van — mondja Kit. — Eljott a doktornével. Tudod, Kicsit furan
érzem magam, kapar a torkom, és mindenem faj. Remélem, nem kaptam
el ezt az istenverte influenzat.

— Hat itt van? Te szent tehén! Azonnal felhivom azt a fiat! Nos,
halleluja! Szoval 6 is a beteg lanyon dolgozik.

Gilly Paulssont most mar igy hivjak, mar ha egyaltalan hivjak
valahogy. Konnyebb és egyszerlibb nem a valdédi nevet hasznalni,
feltéve, hogy emlékszik ra valaki. Az aldozatok 0j nevet kapnak, az
alapjan, hogy hol talaltak meg Oket, vagy hogy mit tettek veliik. A
kofferos holgy. A kanalisos asszony. Az elfoldelt ujsziilott. A
patkanyember. A leragasztott szaju pasi. Ami pedig ezeknek a halott
embereknek a valodi, sziiletésiikkor kapott nevét illeti, legtobbszor Eise-
nak fogalma sincs réla. Es jobban is szereti igy.

— Ha Scarpettanak van valami étlete arr6l, hogy a beteg lanynak
miért van vords, fehér és kék festék, no meg némi fura por a szajaban,
szoljon rola nekem is — mondja. — A festék nyilvanvaléan vordsre,
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fehérre és kékre festett fém lesz. Talaltam festetlen darabkakat is,
csillogoan fényes fémdarabkakat. Es még valamit. De nem tudom, hogy
mi ez a még valami. — lde-oda tologatja az anyagmaradvanyt a
vizsgalotalcan, rogeszmésen probalja megfejteni a titkat. — Lefuttatom
rajta az energiadiszperziv spektrométert, és meglatjuk, milyen fémrél
van szo. Volt valami vords, fehér vagy kék a beteg lany otthonaban?
Azt hiszem, mindenképpen cl kell csipnem ezt a Marino fiat, és meg
kell hivnom néhany pofa hideg sorre. Uramatyam, nekem sem artana
né¢hany!

— Ne beszélj eléttem hideg sorr6l! — mondja Kit. — Hanyingerem van.
Tudom, hogy nem kaphatunk el semmit a mintavételi ecsetekrél meg
ragasztos feliiletekr6l meg az Osszes tobbirl. De néha mégis eszembe
jut, hogy mikor zuditjak a nyakunkba azt a rengeteg szarsagot a
hullahazbol.

— Nem fogjak. Azok az apr6 baktériumok mar olyan élettelenek, mint
az ajtoszeg, amikor idekeriilnek hozzank — néz fel a nére Eise. — Ha elég
kozelr6l szemiigyre veszed Oket, valamennyinek a nagylabujjan
megtalalod az induri-pinduri dégcédulat. Sapadtnak tiinsz, kislany —
Gyutloli, amiért kénytelen batoritani munkatarsa hirtelen tamadt
betegségérzetét. Maganyos az élet idefent, amikor Kit nem nylizsog
mellette, am a né nem érzi jol magat. Ez egyértelmii. Nem lenne helyes,
ha masként mutatna. — Miért nem tartasz egy Kis sziinetet, kislany?
Megkaptad az influenza elleni oltast? Mire én eljutottam hozzajuk, mar
kifogytak beldle.

— Ugyanigy jartam én is. Sehol nem tudtam beszerezni — mondja a
no, és felall a székérdl. — Azt hiszem, készitek egy forré teat.
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22

Lucy nem szereti masokra hagyni a munkajat. Barmennyire is
megbizik Rudyban, nem bizza rda a munkajat, manapsag pedig
semmiképpen sem; Henri miatt és amiatt, ahogy iranta érez. fgy hat
Lucy a dolgozoszobdjaban iildogélve tanulmanyozza sajat kutatdsanak
eredményét, az AUAR adatbazisabol nyert, kinyomtatott eredményeket.
Mindekodzben a fiilén fejhallgatoval futja végig a szomszédja, Kate
banalis telefonbeszélgetéseirdl rogzitett bandlis felvételeket. Csiitortok
kora reggel van.

Tegnap késé este Kate visszahivta. Uzenetet hagyott Lucy
mobiltelefonjan: ,,Sok puszi, és k6szonom a jegyeket. Ki az a medencés
holgy? Valaki hires?” Lucyhez valoban jar egy asszonysag a medencét
takaritani, am kozel sem hires. Az Otvenes éveiben jard barna hajua
asszonysag tul alacsony ahhoz, hogy jol alljon neki a sziik ruha vagy a
szalmakalap, és sem nem filmcsillag, sem nem fenevad. Lucynek
tovabbra sincs szerencséje az AUAR-ral, ugyanis nem dobott Ki
egyetlen szoba joheté jeloltet sem, ami viszont azt jelenti, hogy az
automatizalt ujjlenyomat-toredékegyeztetés sikerteleniil zarult. A latens
mintdk Osszevetésének eredményessége a totdlis vakszerencsén mulik,
kiilonosen akkor, ha az egyik raadasul csak toredékminta.

Az emberkéz mind a tiz ujjanak egyedi a lenyomata. Ha nincs
tizujjas fajl az adatbazisban, az AUAR kereséje csak az azonositatlan
latens ujjlenyomatok kozott tud kutatni, feltéve, hogy az adott elkovetd
legalabb kétszer szegett mar torvényt, és mindkét helyszinen hagyott
nyomott a jobb hiivelykjérél, és mindkét lenyomatot felvitték az AUAR
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rendszerébe; a két mintanak ezen feliil teljesnek kell lennie, vagy ha
mégsem, akkor mindkettonek ugyanazt a rajzolattoredéket Kkell
tartalmaznia.

A latens ujjlenyomatok manualis vagy vizualis Osszehasonlitasa
azonban mar egy masik torténet, és ezhttal Lucy mellé szegddik a
szerencse. A szemr6l készitett rajzrol nyert latens ujjlenyomat-téredék
valoban megegyezik a Henrit ért timadas utan a haloszobaban talalt
ujjlenyomat-téredékkel. Mindez egyaltalan nem lepi meg Lucyt, am
nagyon oriil a megerdsitésnek. A fenevad, aki betort a hazaba, ugyanaz,
mint az a fenevad, aki az ajtora ragasztotta a szemet, és aki megkarcolta
fekete Ferrarijat, bar a kocsin nem talaltak ujjlenyomatot. De hany
fenevad rajzol szemeket? Biztos, hogy 6 tette, viszont ezen egyezések
nem aruljak cl Lucynek a tamad6 személyazonossagat. Annyit tud
csupan, hogy ugyanaz a fenevad okozza az 6sszes bajt, és nincs tizujjas
kartonja sem az AUAR-nal, sem sehol masutt, legalabbis egyelére ugy
tlinik, &m tovabbra is Henri nyomat vizslatja, és valdsziniileg nem tudja,
hogy a fiatal n6 mar messze van innen. Vagy arra szamit, hogy Henri

A fenevad ugy okoskodik, hogy ha Henri legalabb tud az ajtora
ragasztott rajzrol, akkor ismét megijed és feldualt lesz, s talan soha nem
is tér vissza. A fenevad szamara csupan az a fontos, hogy uralkodjon
felette. Err6l szol a becserkészés. EgQy masik személy feletti
uralkodasrol. Bizonyos értelemben a leskelodé tugy ejti taszul az
aldozatat, hogy egy ujjal sem ér hozza, de vannak olyan esetek, amikor
még csak nem is talalkozik vele. Amennyire Lucy tudja, a fenevad soha
nem talalkozott Henrivel. Amennyire Lucy tudja. De mit is tud
valojaban? Rohadtul keveset.

Ujabb nyomtatott adatokat fut at, melyek ezattal egy masik
szamitogépes adtabazisbol szarmaznak, amit eléz6 éjjel futtatott le, s
most azon tiinédik, hogy felhivja-e a nagynénjét. Mar jo ideje nem hivta
fel Scarpettat, és valdjaban ezt nem lehet megmagyarazni, bar Lucy
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szamos kifogast gyartott. O és a nagynénje idejiik tulnyomo részét Dél-
Floridaban toltik, nem egészen egyoranyi autdutra egymastol. Scarpetta
tavaly nyaron koltozott Del Raybdl Los Olasba, és Lucy minddssze
egyszer latogatta meg uj otthonaban, mégpedig hoénapokkal ezel6tt.
Minél t6bb id6 telik el, annal nehezebb felhivnia a nagynénjét Ki nem
mondott kérdések fesziilnek majd kozottiik, és igen kinos lesz, am Lucy
ugy dont, nem lenne helyes, ha az adott koriillmények kdzott nem hivna
fel. igy hat megteszi.

— Ez a reggeli ébresztéd — szol bele a telefonba, amikor nagynénje
felveszi.

— Ha ez a legtobb, ami téled telik, akkor legalabb ne jarasd senkivel a
bolondjat! — valaszolja Scarpetta.

— Mit akar ez jelenteni?

— Egyaltalan nem olyan a hangod, mint egy recepciosé, és kiilonben
sem kértem ébresztot. Hogy vagy? Es foképp, hol vagy?

— Még mindig Floridaban — valaszolja Lucy

— Még mindig? Megint késziilsz valahova?

— Nem tudom. Talan.

— Es hova?

— Még nem tudom — mondja Lucy.

— Rendben. Min dolgozol éppen?

— Egy becserkészds ligyon — véalaszolja Lucy.

— Azok nagyon kemények.

— Nem viccelek. Ez pedig kiilonosen. De nem beszélhetek rola.

— Soha nem teheted.

— Te sem beszélsz a munkadrol — védekezik Lucy.

— Rendszerint nem.

— Akkor meg miért panaszkodsz

— Nem panaszkodom. Mikor latlak? Szeptember o6ta nem
talalkoztunk.
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— Tudom. Mit csinalsz Richmond nagy, cstinya varosaban? —kérdezi
Lucy. — Manapsag min marakodnak odafenn? Valami j emlékmiivon?
Vagy talan azon, hogy a gat legajabb graffitija miivészeti remekmii-e
vagy sem?

— Azt probalom kitalalni, mi a helyzet ennek a kislanynak a
halalaval. Ugy volt, hogy tegnap este Dr. Fieldinggel vacsorazom.
Emlékszel ra, ugye?

— O, hat persze! Hogy van? Nem tudtam, hogy még mindig ott
dolgozik.

— Nem tul lelkesen — valaszolja Scarpetta.

— Emlékszel arra, amikor el szokott vinni a sajat edzétermébe, és
egyltt emeltiik a sulyokat?

— Mar nem edz.

— Az 6rdogbe! Meg vagyok dobbenve! Hogy Jack mar nem edz? Ez
olyan... nos, nem tudom, milyen. Gondolom, nem hasonlithato
semmihez. Szohoz sem jutok a megdobbenéstél. Latod, mi torténik,
amikor elmész valahonnan? Minden és mindenki darabokra esik.

— Ma reggel nem tudsz levenni a labamrél a hizelgéseddel. Nem tul
j6 a hangulatom — valaszolja Scarpetta.

Lucybe belenyilall a biintudat. Az 6 hibaja, hogy Scarpetta nincs
Aspenben.

— Beszél1tél Bentonnal? — kérdezi Lucy mintegy mellékesen.

— Nagyon dolgozik valamin.

— De ez még nem jelenti azt, hogy nem hivhatod fel. — A biintudat
acélujjakkal markol Lucy gyomraba.

— Pillanatnyilag pontosan azt jelenti.

— O mondta neked, hogy ne hivd? — Lucy maga elé¢ képzeli Henrit
Benton lakasan. Minden bizonnyal hallgatozna. lgen, azt tenné, és a
biintudattol meg az aggodalomtol rator a hanyinger.
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— Tegnap este elmentem Jackhez, de nem nyitotta ki az ajtot — valt
Scarpetta témat. — Valahogy az volt az érzésem, hogy otthon van, de
nem nyitott ajtot.

— Mit tettél?

— Elmentem. Talan elfelejtette. Az biztos, hogy neki is megvan a
maga baja. Egyértelmiien tal van terhelve.

— Biztos, hogy nem errdl van szo. Valosziniileg nem akart talalkozni
veled. Talan az 6 szamara mar tal késé van ahhoz, hogy talalkozzon
veled. Talan talsagosan el van cseszve minden. Gondoltam, segitek egy
kicsit, igy végeztem némi hattérkutatast Dr. Joel Marcusrol — mondja
aztan Lucy. — Tudom, hogy nem kértél meg ra. De valosziniileg nem is
tetted volna, igazam van?

Scarpetta nem valaszol.

— Nézd, 6 valdszintileg pokolian sokat tud rélad, Kay néni. Ennyi
erével te is megtudhatsz ro6la néhany dolgot — mondja, de a lelkébe mar
valami. Nem tehet arrol, ahogy érez, és most mérges és megsebzett.

— Rendben — egyezik bele Scarpetta. — Nem hiszem, hogy ez helyes
volna, de ennyi ervel akar el is mondhatod. En leszek az elsd, aki
elismeri, hogy nem konnyti egyiitt dolgozni vele.

— Az a legérdekesebb — vag bele Lucy, s kissé jobban érzi magat —,
hogy milyen keveset lehet tudni rola. Ennek a fickonak nincs élete.
Charlottesville-ben sziiletett, az apja tanitd, az anyja 1965-ben
autobalesetben meghalt. K6zépiskola utan a virginiai egyetemre ment
fels6fokt alapképzésre, aztan orvosira; szoval izig-vérig virginiai, ott is
szerezte a szakképesitését, am egészen addig nem dolgozott az allam
igazsagiigyi orvos szakértdi rendszerében, amig négy honappal ezeldtt
Ki nem nevezték vezetonek.

— En is pontosan meg tudtam volna neked mondani, hogy tavaly nyar
elott egy napot sem dolgozott Virginia igazsagiigyi orvos szakértdi
rendszerében — mondja Scarpetta. — Ezért nem kellett volna kiallitanod
méregdraga hattércsekket vagy feltornod a Pentagon rendszerét vagy
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barmit, amit azért tettél, hogy megszerezd az informaciot. Nem vagyok
biztos benne, hogy tényleg végig kell-e hallgatnom.

— Mellesleg pedig a vezet6i kinevezése — folytatja Lucy — teljesen
bizarr, semmi értelme nincs. Egy darabig maganpatologus volt valami
kis marylandi korhazban, de nem volt a torvényszéki szakmai testiilet
tagja, sot le sem allamvizsgazott ebbdl a szakiranybol, csak a negyvenes
évei elején, mi tobb, elsdre el is hasalt.

— Hol szerezte a szakmai gyakorlatat? Oklahomaban, a varosban —
feleli Lucy.

— Nem vagyok benne biztos, hogy j6 az, ha végighallgatom mindezt.

— Egy ideig torvényszéki korbonenok volt Uj-Mexikoban, de nem
tudom mit csinalt '93-t6l '98-ig azt leszamitva, hogy elvalt egy
apolon6tol. Gyerekek nincsenek. '99-ben St. Louisba koltozott, és az
ottani halottkémi hivatalban dolgozott egészen addig, amig at nem
cuccolt Richmondba. Tizenkét éves Volvoval jar, és soha nem volt sajat
haza. Talan érdekel, hogy most Henrico megyében bérel egy hazat, nem
messze a Flzfaliget bevasarlokdzponttol.

— Nem kellene ezt hallgatnom — mondja Scarpetta. — Ennyi elég volt.

— Soha nem tartoztattak le. Gondoltam, nem art, ha ezt is tudod.
Néhany kozlekedési szabalysértés, semmi komoly.

— Ez nem helyes — mondja Scarpetta. — Nem kellene ezt hallgatnom.

— Semmi probléma — valaszolja Lucy azon a hangon, ami
automatikusan rator, amikor a nagynénje belegazol a lelkébe vagy
megbantja. — Nagyjabol amugy is ennyi. Sokkal tobbet megtudhatnék,
de elézetesen ennek néztem utana.

— Lucy, tudom, hogy segiteni probalsz. Csodalatos vagy. Nem
szeretném, ha te erednél a nyomomba. Es Marcus nem j6 ember. Isten
tudja, mik a tervei, de amig nem talalunk valamit, ami kozvétleniil etikai
vagy szakmai problémat vet fel vagy olyasmit, amitdl veszélyessé
valhat, addig nem kell ismernem az ¢letét. Erted? Kérlek, ne ass el
semmi mast!
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— Mar most tudjuk, hogy veszélyes — mondja Lucy ugyanazon a
megbantott hangon. — Emelj egy hozza hasonld Iazert hatalmi
pozicidba, s azonnal veszélyessé valik. Te jo isten! Ki a pokol nevezte
ki? Es miért? El sem tudom képzelni, mennyire gytilolhet téged!

— Nem akarok err61 beszélni.

— A kormanyz6 n6 — folytatja Lucy. — Mi a pokolért nevezne ki egy
nd1 kormanyzo6 egy hozza hasonl6 lazert?

— Nem akarok err61 beszélni.

— Az esetek felénél természetesen nem a politikusok dontenek. Ok
csak alairjak a papirokat, s a kormanyzonak valosziniileg Kisebb gondja
IS nagyobb ennél.

— Lucy, azért hivtal csak, hogy felzaklass? Miért teszed ezt velem?
Kérlek, ne tedd! Amugy is elég nehéz ez az idészak nekem.

Lucy elnémul.

— Lucy? Ott vagy? — kérdezi Scarpetta.

— Itt vagyok.

— Gyilolom a telefont — mondja Scarpetta. — Nem lattalak
szeptember ota. Ugy érzem, keriilsz.

204



23.

A nappalijaban il, nyitott 0jsaggal az 6lében, amikor meghallja a
kozeledd szemetesautot.

A jarmi a dizelmotorok tipikusan mély, jellegzetes hangjan berreg.
A teherkocsi megall az autéfeljardo végén, s a hidraulikus emelkar
nyikorgasa belemeriil a dizelauté pufogasaba, majd hengeres kukak
csorrennek a hatalmas szemétszallitd fémoldalan. Aztan a megtermett
férfiak komoétosan a kocsifeljard mellé 16kik az tires kukakat, s a kocsi
tovabbdiiborég az utcan.

Dr. Marcus méretes, klasszikusan kiparnazott bérszékben tildogél a
nappalijaban, szédiil, I¢legezni is alig képes, a szive a torkaban dobol az
iszonyattol, s 6 csak var. Mindig hétfon és csiitortokon, fél Kilenc tajan
gyijtik be a szemetet Westham Greenben, a felsé kozéposztaly altal
lakott negyedben, ami Henrico megyében, a varostdl kozvetleniil
nyugatra fekszik. Ezen a két napon, amikor a szemétszallitok jonnek,
mindig késik az értekezletrdl, és nem olyan régen egyaltalan nem ment
dolgozni azon a két napon, amikor a nagy kocsi és rajta a nagy emberek
eljottek.

Kozhigiénia-karbantartd munkatarsaknak hivjak most mar magukat,
nem pedig szemeteseknek, de mit sem szamit, hogy miként nevezik
magukat, vagy hogy mi a politikailag korrekt elnevezés, vagy hogy
masok minek hivjak a nagy, sotét embereket nagy, sotét ruhajukban és
nagy borkesztyiliikben. Dr. Marcust halalra rémitik a szemétbegytijtok
meg a teherautoik, és fobiaja csak sulyosbodott azéta, hogy négy
honappal ezelott idekoltozott, és egészen addig nem hajlando a
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szemétbegyjtési napokon kilépni a hazabol, amig a kocsi meg rajta az
emberek el nem mentek. Némiképp javult az allapota azota, hogy
elkezdett Charlottesville-ben pszichiaterhez jarni.

Dr. Marcus a székében iil, és varja, hogy lecsillapodjon a szivverése,
alabbhagyjon a szédiilés meg a hanyinger, és az idegei abbahagyjak a
liktetést, majd felall — még mindig pizsamaban, kontdsben ¢&s
papucsban van. Nincs értelme a szemétbegytijtés el6tt atdltoznie, mivel
olyan erésen izzad, mialatt rettegve varja a hatalmas teherkocsi sulyos,
acélos csorompolését, meg sulyos embereinek fortelmes, gurgulazo
torokhangjat, hogy mire elmennek, 6 csuromvizes, reszket a jeges
veritékt6l, még a kormei is belekékiilnek. Dr. Marcus végigsétal
nappalija tolgyfa padlojan, s az ablakon at kinéz a kocsifeljaroja szélére
hanyagul odavetett szemeteskukakra, majd a borzalmas zoérej utan fiilel,
hogy megbizonyosodjon afeldl, a szemétszallitd kocsi nincs a kézelben
¢s nem is tart az 6 iranyaba, s annak ellenére tesz igy, hogy pontosan
ismeri a negyed szemétszallitasi utvonalat.

Mostanra mar a kocsi és rajta az emberek tobbszor is megalltak és
elindultak, leugralva a jarmt hatuljarél, majd vissza, és mar téle
tobbutcanyira iritgetik a Kihelyezett kukakat, és addig folytatjak eme
tevékenységiiket, mig végiil lekanyarodnak a Patterson sugarutra, és Dr.
Marcus nem tudja, hogy onnan hova mennek, de nem is érdekli, feltéve,
hogy nem jonnek vissza. Kibamul a véletlenszeriien elhelyezett
kukakra, majd agy dont, hogy még nem biztonsagos kimenni. Amugy
sincs kedve ezt megtenni, igy visszasétal a haloszobajaba, s ellen6rzi,
hogy a riaszt6 még mindig be van-e kapcsolva, majd ledobalja magarol
atizzadt kontosét és pizsamajat, s beall a zuhany ala. Nem fiirdik sokaig,
am amikor tisztanak érzi magat és atmelegedett, megtorolkozik és
feloltozik, halat ad azért, hogy a roham elmult, és gondosan tigyel arra,
nehogy azon kezdjen el morfondirozni, mi torténne, ha a roham
nyilvanossag elott, varatlanul torne ra. Nos, nem fog. Amig otthon van
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vagy az irodaja kozelében, magara zarhatja az ajtot, és biztonsdgban
kivarhatja, amig elvonul a vihar.

A konyhaba érve narancsszinli pirulat kap be. Ma reggel mar bevett
ugyan egy Klonopint meg az antidepresszans tablettajat, am tgy dont,
ujabb félmilligrammnyi Klonopinra van sziiksége. Az elmult néhany
honapban raszokott a napi harom milligrammra, és egyaltalan nem oriil
annak, hogy benzodiazepine-fliggé lett. A pszichiatere Charlottesville-
ben azt mondja, nem kell aggddnia. Egészen addig, amig Dr. Marcus
nem fogyaszt alkoholt vagy mas kabitoszert — és 6 egyikkel sem é1 —,
semmi problémat nem okozhat a Klonopin. Inkabb szedje ezt, semmint
hogy ugy megnyomoritsak a panikrohamok, hogy bezarkdzzon a
hazaba, és elveszitse a munkajat, vagy megalazd helyzetbe hozza
nyilvanossag el6tt magat. Nem engedheti meg maganak, hogy elveszitse
a munkajat, sem azt, hogy megszégyeniiljon. Nem gazdag, mint
Scarpetta, és soha nem lenne képes elviselni azokat a megalaztatasokat,
amelyeken a n6 szemmel lathatéan konnyedén képes tultenni magat.
Mieldtt megorokolte a doktornd vezetd igazsagiigyi orvos szakértoi
pozicidjat Virginiaban, nem volt sziiksége sem Klonopinra, sem
antidepresszansra, de most komorbidzavara van, legalabbis a
pszichiatere szerint, ami azt jelenti, hogy nem egy, hanem két pszichés
rendellenesség mutathato Ki nala. St. Louisban csak néha nem tudott
munkaba menni, és szinte soha nem utazott, de alapvet6en rendben volt.
Scarpetta el6tt az élet élheté volt. Ismét kinéz a nappali ablakan a
termetes szemeteskukakra, s fiilel, a teheraut6 meg az embereinek
zajaira figyelve, de nem hallja O6ket. Belebujik Oreg, sziirke
gyapjufeloltdjébe s hozza szintén régi, fekete disznobor kesztylit huz,
majd néhany masodpercre megall a bejarati ajtoban, hogy kitapasztalja,
hogyan érzi magat. Ugy tiinik, minden rendben, ezért kikapcsolja a
riasztot, és Kinyitja az ajtot. Szaporan lépdel a kocsifeljaro végéig, s
folyamatosan kémlel az utca mindkét iranyaba a szemétszallito kocsi
utan, de sem nem latja, sem nem hallja, és jol érzi magat, mikozben a
kukakat a garazs mellé gorgeti, mert ott a helytik.
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Visszaballag a hazba, leveszi a nagykabatot meg a keszty(it, S most
mar sokkal nyugodtabb, szinte boldog; alaposan megmossa mindkét
kezét, s ekdzben gondolatai visszatérnek Scarpettahoz, és meg mindig
nyugodt ¢és jokedvii, mert a maga modjan fogja intézni a dolgait, ugy
ahogy neki megfelel. Az elmult honapokban mast sem hallott, csak azt,
hogy Scarpetta igy meg Scarpetta ugy, és mivel nem ismerte, nem is
panaszkodhatott emiatt. Amikor az egészségiigyi biztos azt mondta,
hogy ,,Az 6 nyomaba nehéz érni, az 6n szamara valdsziniileg lehetetlen
is lenne, és még mindig vannak néhanyan, akik mar pusztan azért sem
lesznek hajlandoak ont tisztelni, mert 6n nem 6.” — Dr. Marcus egy szot
sem szolt, mert mit is mondhatott volna? Nem ismerte.

Amikor az uj kormanyzo azzal tetézte a megtiszteltetést, hogy a
kinevezése utan meghivta Dr. Marcust az irodajaba egy kavéra, le
kellett mondania a talalkozot, mert a kormanyzoasszony egy hétfo
reggeli fél nyolcas id6pontra egyeztette a talalkozot, ami Westham
Greenben a szemétbegylijtés napja és idépontja. Természetesen nem
mondhatta el, miért nem kavézhat vele, de szoba sem johetett,
egyszerlien lehetetlen volt, és most eszébe jut, ahogy a nappalijaban
ticsorogve hallgatta a teherkocsit meg annak megtermett embereit, s
azon tiin6dott, mit tartogat szamara az élet Virginiaban azutan, hogy
visszautasitotta a kormanyzé kavémeghivasat, aki raadasul no, és
valoszinilileg amugy sem tisztelné 6t, mert 6 nem né és nem Scarpetta.
Dr. Marcus nem tudhatja biztosan, hogy az j kormanyzo Scarpetta
csodaloja-e, de valdsziniileg az. Fogalma sem volt arrdl, hogy mi var ra,
amikor elfogadta a vezet6i kinevezést és idekoltozott St. Louisbol,
hatrahagyva egy irodat, mely tele volt néi halottkémmel és rendérségi
orvossal, akik mindannyian ismerték Scarpettat, és akik azt magyaraztak
neki, hogy milyen szerencsés ember is 6, hogy megorokolheti a
pozicidjat, mivel a doktornének koszonhetéen Virginiaban van az
Egyesiilt Allamok legjobb igazsagiigyi orvos szakértdi rendszere, és
nagy kar, hogy nem jott ki az akkori kormanyzoval, azzal, aki kirtgta.
Es az irodajaban a nék mind arra batoritottak, hogy vallalja el Scarpetta
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egykori munkakorét. Azt akartak, hogy eltinjon. Tisztaban volt vele. Ha
megfeszitették volna dket, sem tudtak volna rajonni arra, hogy annyi
lehetséges jelolt koziil miért pont utana érdeklédnek annyira
Virginiabdl, hacsak azért nem, mert keriili a nyilt konfrontaciot, nem
politizal és gyakorlatilag észrevehetetlen.

Tisztaban volt azzal, mit pletykalnak akkoriban a nék az irodajaban.
Osszesugtak a hata mogott, és amiatt aggodtak, hogy képtelen lesz élni
a lehetéséggel, s a nyakukon marad, és Dr. Marcus pontosan tudta,
mir6l pletykalnak akkoriban.

fgy hat Virginiaba koltozott, és alig egy honappal késbb
elszalasztottd a nagy esélyt a kormanyzonal, mégpedig a
szemétbegyiijtés miatt, am mindezért Scarpettat okolta. Atok iilt rajta a
né miatt. Mindenki csak a doktorn6rdl beszElt, éra meg panaszkodtak,
mert 6 nem Scarpetta. Alig kezdett el dolgozni, amikor mar szivbol
meggyiilolte a nét és mindent, amit addig elért, és mestere lett annak,
hogy utalatat apro, alig észrevehet6 modokon fejezze ki; elhanyagolt
mindent, amit Scarpettanak tulajdonitottak egykor, legyen szo
festményr6l, névényrél, konyvrél, korboncnokrél vagy akar halott
paciensrél, aki jobban jart volna, ha még mindig Scarpetta a vezetd.
Manidkusan prébalta bebizonyitani, hogy a doktorné mitosz csupan,
amitas és kudarc, am egy tokéletes idegent nem tudott tonkretenni. Még
csak egy rossz szot sem mondhatott ra, mert nem ismerte.

Aztan Gilly Paulsson meghalt, s az apja felhivta az egészségiigyi
biztost, aki pedig a kormanyzot, aki meg azonnal tarcsazta az FBI
igazgatdjat, és mindezt csupan azért, mert a kormanyzo a Nemzeti
Terrorista Bizottsag elndke, és Frank Paulssonnak kapcsolatai vannak a
Nemzetbiztonsagi Minisztériumban, és hat nem lenne-e szornyii, ha
kideriilne, hogy a kis Gillyt az Egyesiilt Allamok kormanyanak
valamelyik ellensége 6lte meg?

Az FBIl-nal gyorsan arra jutottak, hogy az ligy megérdemel egy
kivizsgalast, és a hivatal pillanatok alatt felvette a kapcsolatot a helyi
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renddrséggel. Hamarosan halvany géze sem volt senkinek arrél, hogy Ki
mit csinal, és a bizonyitékok egy része a helyi laboratériumokba keriilt,
egy masik része pedig a nyomozohivatal laborjaiba, egy harmadik
résziikket pedig egyaltalan nem is gyujtotték be, s Dr. Paulsson nem
akarta, hogy Gilly holtteste kikeriiljon a hullahazbol, amig az gy
valamennyi részlete nem valik ismertté. Ehhez a kuplerajhoz tarsult Dr.
Paulsson miikddésképtelen kapcsolata kiilonéld feleségével, és igen
hamar bekovetkezett az, hogy ennek a kis tizennégy éves senkinek a
halala olyannyira el volt cseszve és at volt itatva politikaval, hogy Dr.
Marcusnak nem maradt mas valasztasa, mint megkérdezni az
egészségiigyi biztost, hogy mit kellene tenni.

— Be kell vetniink egy nagyagyut — mondta az egészségiigyi biztos. —
Még miel6tt igazan rosszra fordulnanak a dolgok.

— Mar igy is elég rosszak — jegyezte meg Dr. Marcus. — Abban a
pillanatban, hogy a richmondi rend6rség meghallotta, hogy az FBI-t is
bevontak, fedezéket keresve kihatraltak. Es a hab a tortan, hogy
fogalmunk sincs, mi 6lte meg azt a lanyt. Ugy vélem, gyanis a halala,
de nem tudjuk megallapitani az okat.

— Konzultansra van sziikségiink. Azonnal. Valami kiilsdsre. Valakire,
aki elviszi a balhét, ha erre keriil sor. Ha a kormanyzo tul sok szart kap
ebbdl az ligybol, tgy értem, nemzeti szart, fejek fognak a porba hullani,
¢s nem az enyém lesz az egyetlen, Joel.

— Mit sz6lna Dr. Scarpettahoz? — csuszott ki Dr. Marcus szajan, s 6t
magat IS meglepte, hogy mindenféle el6zetes megfontolas nélkiil
roppent fel szajarol a doktornd neve. Felvetése keresetlen és gyors volt.

— Kitiing o6tlet! Mintegy beliilrél sugalmazott — ismerte el az
egészségligyi biztos. — Ismeri?

— Nagyon hamar meg fogom — valaszolta Dr. Marcus, s 6t magat is
meglepte, milyen brilians stratéga.

Ez el6tt a pillanat elétt nem is tudta, hogy ilyen brilians stratéga, am
az a tény, hogy soha nem kritizalta Scarpettat, és hogy soha nem
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talalkozott vele, védelmet nyujtott szamara a rosszindulatu
feltételezések ellen, amikor kitord lelkesedéssel a doktornét javasolta
tanacsadonak. Mivel soha egyetlen rossz szot nem szolt ra, 6 maga is
felhivhatja, amit meg is tett azon a napon, alig két nappal ezelott.
Hamarosan eljon a pillanat, amikor megismeri Scarpettat, 6 igen, meg
fogja, s akkor mar kritizalhatja és megalazhatja, s azt tesz majd vele,
amit csak akar.

Ot fogja hibaztatni mindenért, ami rosszul siilt el Gilly Paulssonnal
meg a VIOSZH-nal meg minden egyéb felmertiild piszlicsaré dolognal, s
a kormanyzo hamarosan el fogja felejteni, hogy Dr. Marcus lemondta a
kavémeghivasat. Ha Gjra meghivja, és torténetesen a reggel fél kilencet
valasztana egy hétféi vagy csitortoki napon, akkor Dr. Marcus
egyszeriien kozli a kormanyzoasszony titkaraval, hogy a VIOSZH-nal
reggel 8.30-kor kezdodik az értekezlet, és megkérdezi, nem tehetnék-e a
talalkozot kés6bbre, mivel rendkiviil fontos, hogy jelen legyen a
megbeszélésen. Nem tudja, miért nem jutott ez eszébe mar eldszor is, de
legk6zelebb pontosan tudni fogja, hogy mit mondjon.

Dr. Marcus felkapja a telefonkagylot a nappalijaban, és kinéz az iires
utcara, megkonnyebbiilve attdl, hogy harom napig nem kell t6r6dnie a
szemétbegylijtéssel, és igen jol érzi magat, mikdzben végiglapozza az
apro, fekete cimjegyzéket, melyet olyan régota hasznal, hogy a benne
szerepl6 nevek és szamok fele mar at van firkalva, mert eléviilt.

Tarcsaz egy szamot, kdzben ismét kinéz az utcara, S észreveszi a
haza elott elhajtd 6soreg, kék Chevrolet Impalat, s errdl eszébe jut,
amikor hajdanan az anyja szokott elakadni 6reg, fehér Impalajaval a
hoban a hegy labanal, minden egyes télen ugyanannak a hegynek a
labanal, Charlottesville-ben, ahol a gyerekkorat toltotte.

— Scarpetta — hangzik fel a doktorn6 hangja a telefonban.

— Dr. Marcus vagyok — mondja sokat gyakorolt, kimért és
parancsolgato, am elég kellemes hangjan, s valo igaz, igen sokszinii
hangja van, am most az elég kellemeset valasztotta.
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— Igen — valaszolja a doktorné. — J6 reggelt. Remélem, Dr. Fielding
tajékoztatta ont arrdl, hogy ujraboncoltuk Gilly Paulssont.

— Attol tartok, megtette. Tudatta velem az 6n véleményét is —
mondja, s izlelgeti az ,,0n véleményét” szavakat, azt kivanva, barcsak
lathatna az arcat, mivel az ,,6n véleménye” szavak tipikusan ugy
hangzanak, mintha egy ravasz ligyész mondta volna. A védoéiligyvéd
azonban az ,0n végkovetkeztetése” kifejezést hasznalna, mivel ez
utobbi a szakértelem és a tapasztalat megerdsitése, mig a ,,vélemény”
nem mas, mint alig palastolt tamadas. — Azon tiin6dém, hogy 6n is
hallott-e az anyagmaradvanyrol — mondja aztan, s eszébe jut az e-mail,
amit tegnap kapott attol az 6rok alkalmatlankodo Janius Eise-t6l.

— Nem — valaszolja a doktornd.

— Meglehetdsen szokatlan — mondja baljoslatian. — Ezért is hivtam
Ossze az értekezletet — mondja Dr. Marcus, aki mar tegnap korbekiildte
a tajékoztatot, de a doktorndnek csak most emliti. — Szeretném, ha ma
reggel fél tizre bejonne az irodamba. — Tekintetével koveti az 6reg, kék
Impalat, amint két hazzal lejjebb behajt az egyik kocsifeljaréra, s azon
tiinddik, miért allt meg ott és vajon kié lehet.

Scarpetta habozik, mintha ez az utolsé pillanatban térténé inditvany
nem volna a kedvére valo, aztan igy felel:

— Természetesen. Fél oran beliil ott vagyok.

— Megkérdezhetem, mit csinalt tegnap délutan? Nem lattam a
hivatalban — érdeklodik a férfi, s kozben az idés, fekete asszonyt figyeli,
aki kikaszalodik az 6reg, kék Impalabol.

— Elvégeztem az adminisztraciés feladatokat és tomérdek
telefonhivast. Miért, sziiksége lett volna valamire?

Dr. Marcus kissé kabanak és zavarosnak érzi a fejét, ahogy az idos,
fekete asszonyt és az oreg, kék Impalat bamulja. A nagy Scarpetta azt
kérdezi téle, hogy sziiksége van-e valamire, mintha neki dolgozna. De
tényleg neki dolgozik. Pillanatnyilag igen. O maga is alig tudja elhinni.
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— Pillanatnyilag semmire nincs sziikségem ©Ont6l — mondja. —
Talalkozunk az értekezleten! — Azzal le is teszi a telefont, és
hihetetleniil nagy élmény szamara, hogy lecsaphatja a kagylot.

Fliz6s, odivatu, barna cipdjének sarka hangosan koppan a tolgyfa
padlon, ahogy a konyhaba 1épked, ahol Gjabb adag koffeinmentes kavét
tesz fel. Az els6 adag nagy része karba veszett, mert tulsagosan
aggodott a szemétszallitd autd és a rajta 1évé emberek miatt, s
megfeledkezett a kavérol, ami talfétt, igy az egészet kiontotte a
mosogatoba. Felteszi a kavét, majd visszasétal a nappaliba, hogy tovabb
figyelje az Impalat.

Most is ugyanazon az ablakon bamul kifelé, amin maskor is szokott —
a kedvenc borszékével szemben 1évén —, s tovabb tanulmanyozza az
idds, fekete asszonyt, aki most tobb taskanyi élelmiszerarut cibal ki az
Impala hatso iilésérél. Csak a hazvezetond lehet — gondolja —, s
egyszerre bosszantani kezdi, hogy egy fekete hazvezeténé ugyanolyan
kocsival jar, mint amilyenen az anyja jart, amikor 6 még gyerek volt.
Akkoriban szép autonak szamitott. Nem mindenkinek volt fehér
Impalaja, az oldalan kék csikkal, s 6 igen biiszke volt ra; kivéve akkor,
amikor elakadt a hoban a hegy labanal. Az anyja nem volt jo sofér. Nem
lett volna szabad megengedni, hogy azt az Impalat hasznalja. Az Impala
egy afrikai antilop-fajta utan kapta a nevét, amely hatalmasakat ugrik és
rendkiviil ijedés, s az 6 anyja mar akkor is elég ideges volt, amikor
csupan a sajat két laban allt. Semmi sziikség nem volt arra, hogy
olyasvalaminek a kormanya mogé iljon, amelyet egy afrikai antiloprol
neveztek el, ami duzzad az izomtol, és amire a legkisebb fuvallat is
képes fraszt hozni.

Az Oreg hazvezetoné lassan mozog, Osszeszedi a milanyag
bevasarloszatyorban lapulo holmikat az Impala hatso lésérél, majd
oreg, megfaradt totyogéssal ingazik az autotdl a haz mellékajtajaig,
majd vissza, s ujabb adag taskat nyalabol fel, végiil csipdjével beloki a
kocsi ajtajat. Szép autdé volt ez valamikor, gondolja Dr. Marcus,
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tovabbra is kifelé bamulva az ablakon. A hazvezeténé Impalaja legalabb
negyvenéves, de szemmel lathatéan jo allapotban van, és nem
emlékszik, mikor latott utoljara '63-as vagy '64-és Impalat. Jelentdsnek
talalja, hogy épp ma lat egyet, bar nem tudja megfogalmazni, mi is a
jelentdsége, igy visszaballag a konyhaba a kavéjaért. Ha var még husz
percet, akkor az orvosai mar a boncolasok kellds kdozepén fognak
tartani, s neki nem kell beszélnie senkivel. A szive ismét hevesebben
pulzal, ahogy var. Idegei is Gjra kezdik vad tancukat.

El6szor a koffeinmentes kavéba szorult leheletnyi koffeint hibaztatja
szivzakatolasa, reszketegsége és izomrangasai miatt, am hamarosan
radobben, hogy valami masrél van szo. Eszébe jut az utca ttloldalan
veszteglé Impala, s ett6l még jobban felkavarodik, kijon a sodrabdl, s
azt kivanja, barcsak ne jott volna erre a hazvezet6nd, pont ma, amikor a
szemétbegytijtés miatt itthon kell lennie. Visszaballag a nappaliba,
lehuppan nagy boérszékébe és hatrad6l, megprobal ellazulni, am a szive
olyan erdsen zakatol, hogy latja, amint fehér inge eleje is hullamzik t6le,
igy aztan lehunyja a szemét, és mélyeket 1élegzik.

Mar négy honapja lakik itt, de nem latta még az Impalat. Maga elé
képzeli a vékony, kék kormanykereket, melyhez nem tartozik 1égzsak,
meg a kék kesztylitartot az anyosiilés el6tt, amely nincs kiparnazva és
amihez szintén nem tartozik 1égzsak, meg az oreg, kék biztonsagi ovet,
ami csak derékvonalban fog, mert a vallheveder ebbe a szériaba még
nincs beépitve. Maga elé képzeli az Impala belterét, de mégsem az utca
tuloldalan parkolé Impalat latja, hanem a fehéret, melynek kék csik fut
lefelé az oldalan; az anyjaét. Kavéja elfeledetten és kihiilve arvalkodik a
nagy borszéke melletti asztalon, s 6 lehunyt szemmel ismét hatradol.
Néhanyszor felall, hogy kinézzen az ablakon, és amikor mar nem latja a
kék Impalat, bekapcsolja a riasztot, bezarja a hazat, s elindul a garazs
felé. Ekkor nyilall belé a rettenet, hogy talan az Impala nem is Iétezik,
€s nem is volt ott a haz eldtt; de ott volt, hat persze, hogy ott volt.
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Néhany perccel késobb lassan gordiil végig az utcan, megall néhany
hazzal lejjebb a bejarati ajto eldtt, s tiveges tekintettel mered arra a
kocsifeljarora, ahol a kék Impalat meg a bevasarloszatyrokat cipeld
id0s, fekete hazvezetén6t latta. A Volvoban iil, melynek minden 1étez6
személygépjarmii koziil a legmagasabb a biztonsagi besoroldsa, és az
ires kocsifeljarét bamulja, majd végiil rafordul, és kiszall. Divatjamult,
am jol 61tozott hosszh, sziirke feloltéjében, sziirke kalapjaban és fekete,
disznobor kesztyiijében, amit mar St. Louisban is hordott, és ahogy
megnyomja a bejarati ajté csengdjét, tudja jol, hogy eléggé tiszteletet
parancsold a megjelenése. Kicsit kivar, aztan ujra csenget, s az ajtd
végiil kinyilik.

— Segithetek? — kérdi az ajtot kinyitd nd, aki ugy 6tvenéves lehet, és
sportos szabadid6éruhat meg hozza ill6 edz6cipét visel. Udvarias, de
nem mondhatnd tul baratsagosnak.

— Joel Marcus vagyok — mutatkozik be elég kellemes hangjan. — Itt
lakom az utcaban, és nem sokkal ezel6tt torténetesen észrevettem egy
igen oreg, kék Impalat a kocsifeljarojan. — Felkésziilt ra, hogy artatlan
arccal szabadkozzon amiatt, hogy talan Gsszetévesztette a nd hazat egy
masikkal, ha az azt mondja, hogy semmilyen igen 6reg, kék Impalarol
nem tud.

— O, Mrs. Walkeré lesz! Osidék ota ezzel jar. Egy vadonatuj
Cadillacre sem cserélné el — mosolyog ra a némiképp ismerds
szomszédasszony, S Dr. Marcus ettdl rendkiviil megkdnnyebbiil.

— Ertem — mondja. — Csupan érdeklédtem. Gyiijtom a régi autokat.

Nem gyijti az autokat, sSem az dregeket, Sem masmilyeneket, de hala
istennek, nem képzelddott. Természetesen nem.

— Hat, az a darab biztos nem keriil be a gyiijteményébe? —mondja a
nd vidaman. — Mrs. Walker imadja azt a kocsit. Nem hiszem, hogy
hivatalosan talalkoztunk volna, am tudom, Kicsoda 6n. On az 1j
halottkém. On vette 4t annak a hires néi halottkémnek a helyet, 6, hogy
is hivtak. Nagyon megdobbentem, és igen csalodott lettem, amikor
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elment Virginiab6ol. Amagy mi tortént vele? De miért hagyom, hogy itt
alljon a hideghen? Hova is tettem a jo modorom? Kérem, faradjon
beljebb! Es milyen csinos volt az a né! O, hogy is hivtak?

— Nem maradhatok, tényleg mennem kell — valaszolja Dr. Marcus
immar mas hangon, ami ezittal merev ¢és kimért. — Attdl tartok,
késésben vagyok a kormanyzéval vald talalkozomrél — hazudja
folyékonyan és jéghidegen.
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24.

A nap halovany a vilagossziirke égbolton, S a tdjat megvilagitd fény
is gyér és hideg. Scarpetta végigsiet a parkolon, hosszu kabatja szarnyai
a labat verdesik. Gyorsan ¢és céltudatosan Iépked egykori munkahelye
fobejarata felé, s bossziisan veszi tudomasul, hogy az egyes szamu
parkolohely — amit a vezetd igazsagiigyi Orvos szakérté szamara
tartanak fenn — tires. Dr. Marcus még nincs itt. Szokasa szerint késik.

— Jo reggelt, Bruce! — koszon oda a pult mogott ildogélé biztonsagi
ornek.

A férfi rdmosolyog, €s egy intéssel tovabbengedi:

— Ne faradjon, majd regisztralom — mondja, s lenyom egy gombot,
ami a kovetkezé ajtot nyitja, azt, amely az épiilet orvos szakért6i
szarnyaba nyilik.

— Marino ideért mar? — kérdezi menet kozben.

— Még nem lattam — feleli Bruce.

Amikor tegnap este Fielding nem nyitotta ki az ajtot, a verandajan
acsorogva megprobalta felhivni a mobiljan, de a férfi régi szama
megszint; igy feltarcsazta Marin6t, akit azonban a hattérbeli hangos
vihoraszastol meg kiabalastol alig hallott. Lehet, hogy valami
kocsmaban ildogélt, de nem kérdezett ra, hanem egyszertien kozolte
vele, hogy Fielding szemmel lathatéan nincs otthon, és ha hamarosan
nem érkezik meg, visszamegy a szallodaba. Marino erre mindossze
annyit valaszolt, hogy: ,,Rendben, doki, késébb talalkozunk, doki, és
hivj, ha sziikséged van ram, doki!”
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Scarpetta aztan megprobalta, hatha nyitva van Fielding hazanak
bejarati vagy hatsé ajtaja, am nem jart sikerrel. Ujra becsengetett, még
kopogott is, egyre kényelmetlenebbiil érezve magat. Egykori helyettese,
jobbkeze és baratja kocsija ott allt a nyitott fészerszerii garazsban, és
szemernyi kétsége sem volt afeldl, hogy a sotétben veszteglé auto a férfi
j6 oreg, imadott Mustangja, am ennek ellenére egészen a fészerig
felhajtott, hogy meggy6zddhessen az igazar6l. Aznap reggel kiszurta a
kocsit az épiilet mogott, a hatos szamu parkolohelyen: szoval még
mindig ezzel jar, am pusztan az a tény, hogy a Mustang ott allt a haznal,
nem jelentette azt, hogy a férfi is otthon van, csak nem hajlando ajtot
nyitni. Lehet, hogy van egy masik kocsija is, talan egy SUV.
Esszeriinek tiint az elképzelés, hogy lehet egy tartalék autoja is, valami
robusztusabb, terepre val6 jarmti, és talan ezzel a SUV-val — vagy barmi
legyen is ez a masik kocsi — ment el valahova, de mar ttban van
hazafelé, csak egy Kicsit késik, vagy egyszeriien elfelejtette, hogy
meghivta vacsorara.

Valamennyi eshet6séget végigzongorazta, mikdzben arra vart, hogy
Kinyissa az ajtot, aztan amiatt kezdett el aggodni, hogy nem tortént-e
valami Fieldinggel. Talan megsériilt. Talan heves allergiaroham tort ra,
s az ezzel jaro borkilitések miatt nem meri Kinyitni az ajtot, vagy
anafilaxias sokkot kapott és elajult. Talan 6ngyilkos lett. Talan az 6
érkezésére idOzitette az ongyilkossagot, mert azt hihette, hogy 6 kezelni
tudja a helyzetet. Ha valaki meg6li magat, valakinek kezelnie kell az
esetet. Mindenki azt hiszi, hogy 6 mindig és mindent képes kezelni, de
borzasztd kereszt lenne egész életében a vallan, ha 6 talalnd meg
Fieldinget az agyaban, a fejében golyoval vagy telenyugtatozott
gyomorral, és neki kellene megoldania a szituaciét. Ugy tiinik, csak
Lucy tudja, hogy neki, Scarpettanak is megvannak a maga korlatai, s
unokahtiga ritkan mond el neki barmit is. Szeptember 6ta nem latta.
Valami torténik, és Lucy gy gondolja, Scarpetta nem képes kezelni.
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— Nos, ugy tlinik, sehol nem talalom Marin6t — mondja Scarpetta
Bruce-nak. — Ha latja, kérem mondja meg neki, hogy kerestem, és hogy
értekezletre mentem.

— Talan Junius Eise tudja, merre van — valaszolja Bruce. — Tudja, az
anyagmaradvany-elemzoktél. Ugy volt, kiruccannak valahova tegnap
este. Talan a Jampec-csarnokba mentek.

Scarpettanak eszébe jut, amit Dr. Marcus mondott neki, amikor alig
egy oraval ezeldtt felhivta: valami anyagmaradvanyrol beszélt, amely
minden bizonnyal az értekezlet targyat fogja képezni, és 6 nem tudja,
hol van Marino. A jo6 o6reg Renddri Felebarati Rend gyogygddrében
toltotte a tegnap estét, valdsziniileg magéaval Mr. Anyagmaradvany-
elemzével nézte a poharak fenekét, és Scarpettanak fogalma sincs arrol,
hogy akkor most mi van, és Marino még mindig nem veszi fel a
telefont. Beloki a tejliveg ajtot, s belép egykori varotermébe.

Megdobbenve veszi észre Mrs. Paulssont, aki a kanapén ticsorog,
ires szemmel mered maga elé, s mindkét keze az 6lében szorongatott
irattarcara kulcsolodik.

— Mrs. Paulsson? — szélitja meg Scarpetta aggodva, s odalép hozza. —
Valaki segit mar 6nnek?

— Azt mondtak, hogy legyek itt nyitasra — valaszolja Mrs. Paulsson. —
Aztan meg azt, hogy varjak, mert a fénok még nem érkezett meg.

Scarpetta nem tudott arr6l, hogy Mrs. Paulsson is jelen lesz az
értekezleten.

— J6jjon! — mondja. — Majd én beviszem. Dr. Marcusszal van
talalkozdja?

— Azt hiszem.

— En is hozza jottem — mondja Scarpetta. — Feltételezem, ugyanarra
az értekezletre megyiink mindketten. J6jjon! Velem bejohet.

Mrs. Paulsson olyan, mintha faradt volna és fajdalmai lennének,
lassan feltapaszkodik a kanapérol. Scarpetta azt kivanja, barcsak valodi
novények lennének a varohelyiségben, nem sok, csak néhany, mert az
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meleggel és élettel toltené meg. A valodi névények csokkentik az ember
maganyérzetét, és nincs a vilagon a hullahaznal maganyosabb hely, és
soha senkinek nem lenne szabad hullahazban jarnia, és még kevésbé ott
varakoznia. Megnyomja az ablak melletti jelz6cseng6t.

Az iiveg taloldalan pult all, mogotte sziirkéskék szOnyegcesik, aztan
egy ajtd kovetkezik, amely az adminisztraciés személyzet irodaiba
nyilik.

— Segithetek? — trombital ki egy néi hang a hangszorobol.

— Dr. Scarpetta vagyok — mutatkozik be.

— Jojj6n! — mondja a hang, s az ablaktol jobbra elhelyezett tivegajtod
egy kattanassal kinyilik.

Scarpetta el6reengedi Mrs. Paulssont.

— Remélem, nem var régota — mondja. — Annyira sajnalom, hogy
varakoznia Kellett. Barcsak tudtam volna, hogy jon! Kijéttem volna
onért, de legalabbis gondoskodtam volna a kényelmérdl, és arr6l, hogy
megkinaljak egy csésze kavéval.

— Azt mondtak, koran jojjek, ha szabad parkolohelyet akarok
valaszolja az asszony, s korbe-korbetekinget, ahogy besétalnak a kiilsé
irodahelyiségbe, ahol a hivatalnokok sorokban szorgoskodnak
szamitogépeik mogott.

Scarpetta biztos abban, hogy Mrs. Paulsson még soha nem jart a
VIOSZH-ban. Nem is lepi meg. Dr. Marcus nem az a tipus, aki azzal
tolti becses idejét, hogy leiiljon és elbeszélgessen az aldozatok
hozzatartozoival, Dr. Fielding pedig talsagosan meggyotort és
elcsigazott ahhoz, hogy az érzelmeit végletekig facsar6 talalkozokba
bocsatkozzon velilk. Azt gyanitja, hogy Mrs. Paulssont taktikazasbol
rendelték be az értekezletre, aminek mar a gondolatatol is elonti a diith
¢és az undor. Az egyik adminisztrator kiszol nekik a munkafiilkéjébdl,
hogy menjenek nyugodtan hatra, a konferenciaterembe, és hogy Dr.
Marcus Kkicsit késni fog. Scarpettaba belenyilall a gondolat, hogy a
papirmunkat végzok olyan hatast keltenek, mintha soha nem hagynak el

220



a flilkéiket. Amikor belép az adminisztrativ kdzpontba, olyan érzése
tamad, mintha maguk a munkafiilkék dolgoznanak itt, nem pedig
emberek.

— J6jjon! — érinti meg Scarpetta Mrs. Paulsson hatat. — Kér kavét?
Hadd hozzak egyet onnek, aztan leiiliink.

— Gilly még mindig itt van — mondja mereven ¢és gépiesen, S ijedt
tekintettel nézeget korbe. — Nem hagyjak, hogy elvigyem. —Valltaskaja
pantjat csavargatva sirni kezd. — Nem helyes, hogy még mindig itt van.

— Mit mondtak, miért nem adjak Ki? — kérdezi Scarpetta, ahogy
lassan a konferenciaterem felé kozelednek.

— Minden Frank miatt van. Annyira ragaszkodott hozza a lanyom, 6
pedig azt igérte neki, hogy elmehet hozza, és vele élhet. Es Gilly el is
akart menni. — Még er6sebben sir, Scarpetta megall az automata elétt, s
kavé kezd csorogni az egyik miianyag csészébe. — Gilly azt mondta a
bironak, hogy el akar koltozni Charlestonba, ha befejezi ezt az évet az
iskolaban. Ott akarta tudni maga mellett, Charlestonban.

Scarpetta a két kavéval a kezében belép a konferenciaterembe, am
ezuttal a hosszu, fényezett asztal kozepénél foglal helyet. Mindossze 6
¢és Mrs. Paulsson tartozkodnak a tagas, iires helyiségben, s az asszony
kaban mered a Zsigeremberre, majd a helyén — a sarokban egy
allvanyon — szép csendesen 16g6 bonctani csontvazra. Remegé kézzel
emeli ajkahoz a kavét.

— Tudja, Frank egész csaladja Charlestonban van eltemetve —
mondja. — T6bb generacio. Az én csaladom itt nyugszik a hollywoodi
temetdben, S nekem is itt van a sirhelyem. Miért kell ennek olyan
nehéznek lennie? Mar tal nehéz. Azért akarja csak Gillyt, hogy bosszut
alljon rajtam, hogy megfizessen, meg rossz szinben tiintessen fel. Azt
igérgette, hogy megbolondit, és hogy a végén majd valami elmeintézet
zart osztalyan végzem. Nos, ezuttal igen kozel jar a sikerhez.

— Szoktak beszélgetni egymassal? — kérdezi Scarpetta.
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— O nem beszélget. O kozol velem dolgokat, vagy parancsokat ad.
Azt akarja elhitetni magar6l, hogy csodalatos apa. De 6 nem torédik tgy
a lanyaval, ahogy én. Az 6 hibaja, hogy meghalt.

— Ezt mar korabban is mondta. Miért az 6 hibaja?

— Tudom, hogy csinalt valamit. Tonkre akar tenni. El6szor csak azt
akarta, hogy Gilly vele éljen. Most pedig orokre elvette télem. Azt
akarja, hogy megoriiljek. Akkor aztan senki nem tudja meg, milyen
rossz férj és apa valdjaban. Senki nem fogja latni az igazsagot, de
nagyon is van igazsag. Csak annyit latnak majd, hogy megériiltem, 6t
pedig sajnalni fogjak. De nagyon is van igazsag.

Egyszerre fordulnak a terem ajtaja felé, mert az kinyilik, s elegansan
oltozott n6 1ép be. A harmincas évei végén jarhat, de semmiképp nem
lehet tobb negyven-egynéhanynal, és olyan ember iidesége sugarzik
rola, akinek bdéven van ideje kialudni magat, megfeleld ét- és
mozgasrendet kdvetni, és rendszeresen megigazittatni melirozott, szoke
hajat. A n6 az asztallapra helyezi bor aktataskajat, s egy mosoly
kiséretében Mrs. Paulsson felé biccent, mintha mar talalkoztak volna
korabban. Aktataskaja csatjai hangos kattanassal felpattannak, s 6
elévesz eqy irattartd mappat meg egy jegyzettombot, majd letl.

— Weber kiilonleges tigynok vagyok az FBI-t6l. Karen Weber. —
Scarpettara néz. — On bizonyara Dr. Scarpetta. Emlitették, hogy on is itt
lesz. Hogy érzi magat ma, Mrs. Paulsson? Nem szamitottam arra, hogy
talalkozunk.

Mrs. Paulsson talal végre egy zsebkend6t az irattarcajaban, S
megtorli vele a szemét.

— J6 reggelt — valaszolja.

Scarpettanak le kell kiizdenie a késztetést, hogy ne kérdezze meg
kerek perec Weber kiilonleges tigynokot, hogy miért vesz részt az FBI a
nyomozasban vagy hogy egyaltalan részt vesz-e. Am Gilly anyja iil az
asztalnal. Nem sok minden van, amit Scarpetta kontorfalazas nélkiil
megkérdezhet. Igy hat kozvetett megkozelitéssel probalkozik.
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— A richmondi terepiigynokségtél érkezett? — fordul Weber
kiilonleges ligynokhoz.

— Quanticobodl jottem — valaszolja a né. — A magatartdstudomanyi
egységtol. Talan mar 6n is latta az uj laborjainkat.

— Nem, attol tartok, még nem.

— Azok aztan a laboratoriumok! Tényleg nagyszertiek.

— Efeldl semmi kétségem.

— Mrs. Paulsson, mi szél hozta ont ide ma? — kérdezi Weber
kiilonleges ligynok.

— Nem is tudom — valaszolja az asszony. — A jelentésekért jottem. Es
elvileg meg kellene kapnom Gilly ékszereit. Egy par fiilbevalot viselt,
meg egy karkotot, egy kicsi bér karkotét, amit soha nem vett le a
kezér6l. Azt mondtak, hogy a vezetd is akar idvozolni.

— Az értekezletre jott? — kérdezi a szOvetségi ligynok értetlen
kifejezéssel csinos, jol karbantartott arcan.

— Nem tudom.

— Gilly orvosi leletei és személyes holmiijai miatt van itt, Mrs.
Paulsson? — kérdezi Scarpetta, s derengeni kezd neki, hogy valahol igen
nagy hiba tortént.

— lgen. Azt mondtak, hogy Kilencre jojjek értiikk. Nem tudtam
korabban ideérni, egyszeriien nem ment. Kaptam csekket is, mert be
kell fizetni valami dijat — magyarazza Mrs. Paulsson a téle mar
megszokott ijedt tekintettel. — Talan nem kellene itt lennem. Senki nem
szOlt egy szot sem az értekezletrol.

— Igen, nos, ha mar ugyis itt van — mondja Weber kiilonleges tigynok
—, hadd kérdezzek ont6l valamit, Mrs. Paulsson! Emlékszik arra, amir6l
a multkor beszéltiink? Azt mondta, hogy a férje, a volt férje pilota. Ez
tényleg igy van?

— Nem. Nem pilota. Pont azt mondtam, hogy nem az.

— O! Rendben! Mert utanajartam, de semmilyen repiildvezetdi
képesitésr6l nem talaltam az anyagai kozott feljegyzést — valaszolja
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Weber kiilonleges tigynok. — Ez egy Kicsit zavaros volt. —
Elmosolyodik.

— Nagyon sokan hiszik azt réla, hogy pilota — mondja Mrs. Paulsson.
— Ami érthet6 is. Szereti pilotak korében eliitni az id6t, kiilondsen, ha
ezt katonakkal teheti. Kiilonosen a katonandkért van oda. Mindig is
tudtam, hogy min jar az esze — mondja Mrs. Paulsson tompan. —
Vaknak, siiketnek és némanak kell ahhoz lenni, hogy valaki ne tudja,
min jar az esze.

— Kifejtené ezt egy kicsit részletesebben? — kéri Weber kiilonleges
igynok.

— O, természetbeni juttatasokat ad a pilotaknak. Képzelheti? —mondja
az asszony. — Ettdl megy neki a dolog. Ha egy né repiil6s egyenruhat
visel. Képzelheti!

— Hallott valamit arrol, hogy szexualisan néi pilotakat molesztalt
volna? — kérdezi Weber kiilonleges tigynok komoran.

— Mindig letagadja, és mindig megussza — teszi hozza az asszony. —
Tudjak, a n6vére a légierénél szolgal. Sokat tiinédtem azon, hogy vajon
van-e koze neki ehhez. Sokkal id6sebb, mint Frank.

Dr. Marcus ebben a pillanatban 1ép be a konferenciaterembe. Megint
fehér pamuting van rajta, alola atiit az atlétatrik6, a nyakkenddje
sotétkék és keskeny. Tekintete elsuhan Scarpetta mellett, ¢és
megallapodik Mrs. Paulssonon.

— Szerintem még nem talalkoztunk — szdlitja meg az asszonyt
parancsolo, am szivélyes hangnemben.

— Mrs. Paulsson — szolal meg Dr. Scarpetta —, hadd mutassam be
onnek a vezetd igazsagiigyi orvos szakértét, Dr. Marcust!

— Onék kéziil hivta meg valaki Mrs. Paulssont? — néz a férfi el8szor
Scarpettara, majd Weber kiilonleges tigynokre. — Attol tartok,
elveszitettem a fonalat.
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Mrs. Paulsson felall az asztaltol, mozgasa lassu és zavart, mintha
agya idegkdzpontjabol egymasnak ellentmond6 {izenetek érkeznének a
végtagjaiba

— Nem tudom, mi tortént. Csak a papirokért jottem meg a kislanyom
arany flilbevalojaért és a karkotoért.

— Attol tartok, az én hibam — all fel Scarpetta is. — Meglattam a
varoban, és azt feltételeztem, az értekezletre var. EInézést.

— Semmi gond — mondja Dr. Marcus Mrs. Paulssonnak. — Hallottam
rola, hogy esetleg benéz hozzank ma reggel. Engedje meg, hogy
kifejezzem a részvétemet. — Leereszkedd, vallvereget6 mosolyat
villantja fel. — Az 6n lanya kitiintetett figyelemben részesiil nalunk.

— O! — mondja Mrs. Paulsson.

— Kikisérem! — ajanlja fel Scarpetta, s mar ki is nyitja a n6 el6tt az
ajtot. — Végteleniil sajnalom — mondja, amikor mar a sziirkéskék
szényegen jarnak, tal a kavéautomatan, s befordulnak a féfolyosora. —
Remélem, nem hoztam kellemetlen helyzetbe vagy zaklattam fel
talsdgosan.

— Mutassa meg, hol van Gilly! — torpan meg az asszony a folyosé
kozepén. — Tudnom kell. Kérem, mondja meg, hol van pontosan!

Scarpetta habozik. Az efféle kérdés nem szokatlan szamara, am soha
nem konnyli megvalaszolni.

— Gilly azoknak az ajtoknak a talso oldalan van — mondja, s
megfordul, majd a folyos6 vége felé mutat, egy sor ajto iranyaba.
Mogottiik Gjabb ajtok sorakoznak, aztan a hiit6berendezések meg a
fagyasztokamrak kovetkeznek.

— Feltételezem, koporsoban van. Hallottam arrdl, hogy az efféle
helyeken feny6dobozokat hasznalnak — mondja Mrs. Paulsson, s a
szemét elontik a konnyek.

— Nem, nem koporséban van. Nalunk nincsenek fenyédobozok. A
lanya teste egy hiitokésziilékben van.

—Jaj, szegény kislanyom biztos nagyon fazik! — sir fel az asszony.
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— Gilly nem ¢érzi a hideget, Mrs. Paulsson — mondja Scarpetta
kedvesen. — Semmilyen kellemetlenséget vagy fajdalmat nem érez.
Errél biztosithatom.

— Maga is latta?

— Igen, lattam — valaszolja a doktornd. — Megvizsgaltam.

— Mondja, hogy nem szenvedett! Kérem, mondja, hogy nem!

Am Scarpetta nem teheti. Ha megtenné, hazudna.

— Még sok vizsgalatot kell elvégezniink rajta — valaszolja. — A
laboratoriumi eredményekre jo ideig varni kell. Mindenki nagyon
keményen dolgozik, hogy kitalaljuk, mi tortént pontosan Gillyvel.

Mrs. Paulsson csendesen sirdogal, mialatt Scarpetta végigvezeti a
folyoson, vissza az adminisztraciés irodakba, s megkéri az egyik
hivatalnokot, hogy hozza el Mrs. Paulssonnak a jelentések masolatait, és
adassa ki Gilly személyes ingdsagait, ami mindGssze egy par arany
fiilbevalo meg egy bor karkotd, semmi tobb. A pizsamaja, az Agynemiije
¢s minden mas, amit a rendérok sszeszedtek, most mar bizonyitéknak
szamit, és ezért nem vihetd sehova. Scarpetta mar visszafelé¢ tart a
konferenciaterembe, amikor Marino felbukkan; sebesen halad fel¢ a
sziik folyoson, a fejét mélyre horgasztja, az arca voros.

— Ez idaig nem jo a reggel — jegyzi meg Scarpetta, amikor a tarsa
utoléri. — Ugy tiinik, neked sem. Kerestelek, tobbszor is. Gondolom,
megkaptad az tizenetemet.

— Mit keres itt? — tor Ki Marino, Mrs. Paulssonrol beszél, s szemmel
lathatéan feldult.

— Gilly holmiijaiért meg papirjaiért jott.

— Es elviheti 6ket, amikor még azt sem tudjik eldonteni, kinek adjak
Ki a holttestet?

— O a legkozelebbi hozzatartozoja. Nem tudom biztosan, milyen
jelentéseket adnak ki neki. Semmit nem tudok biztosan, ami itt zajlik —
teszi hozza. — Az FBI-tol is kikiildtek valakit az értekezletre. Fogalmam
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sincs, azota Ki jott vagy Ki jon majd be. A legujabb fordulat, hogy Frank
Paulsson allitolag szexualisan zaklatja a néi pilotakat.

— He? — Marindnak sietds a dolga, és tokéletesen bizarrul viselkedik,
dél belble a piaszag, és pokolian néz Ki.

— Jol vagy? — kérdezi Scarpetta. — De minek is kérdezem? Persze,
hogy nem vagy jol.

— Nem vészes — vagja ra Marino.
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25.

Marino cukrot kanalaz a kavéjaba. Kétségkiviil igen rossz allapotban
lehet, ha finomitott fehér cukrot fogyaszt, mert az szigoruan tilos
mostani diétaja mellett, és abszolut a legrosszabb dolog, amit jelen
pillanatban a szajaba lapatolhat.

— Biztos vagy benne, hogy ezt akarod tenni magaddal? — kérdezi
Scarpetta. — Meg fogod banni.

— Mi az 6rdogot keresett itt? — kever Marino egy tjabb kanalnyi
cukrot a kavéjaba. — Bejovok a hullahazba, s a kolyok anyja sétal velem
szembe a folyoson. Ne mondd nekem, hogy Gillyt jott megnézni, mert
tudom, hogy azt nem lehet. Széval, mi az 6rdogot keresett itt?

Marino ugyanazt a fekete terepnadragot, széldzsekit és LAPD
feliratii baseballsapkat viseli, mint el6z6 nap, nem borotvalkozott, S
tekintetébol faradtsag és bOsz harag sugarzik. Talan a tivornyazas utan
meglatogatta valamelyik néjét, valamelyiket azok koziil az igénytelen
ndcskék kozil, akikkel régen a tekepalyan szokott Gsszefutni, aztan
berugni €s lefekiidni.

— Ha megint kiallhatatlan leszel, talan jobban tennéd, ha be sem
jonnél velem az értekezletre — mondja Scarpetta. — Téged nem hivtak
meg. Semmi sziikség tovabb rontani a helyzetet azzal, hogy beviszlek
magammal, amikor kiallhatatlan vagy. Es te is tudod, hogy fogod érezni
magad, ha a diéta alatt cukrot eszel.

— He! — kaffan Marino, s a konferenciaterem csukott ajtajara néz. —
Ja, nos, ne is szamitsanak télem semmi jora azok a seggfejek!

— Mi tortént?

228



— Beszélnek ezt-azt az emberek — mondja Marino halkan, mérgesen.
— Roélad.

— Mit beszélnek rolam? — A doktorné gyiloli azt a fajta beszédet,
amire Marino céloz, s tobbnyire nem is vesz tudomast rdla.

— Azt, hogy visszajossz ide, s valdjaban ezért vagy most itt — néz
vadlon a nére, majd belekortyol a mézédesre cukrozott kavéjaba. — Mi a
fenét titkolsz eléttem, he?

— Nem koltoznék vissza — mondja Scarpetta. — Meglep, hogy ilyen
alaptalan, tires locsogasnak hitelt adsz.

— En nem fogok visszajonni ide! — jelenti ki a férfi, mintha réla
pletykalnak ezt, nem pedig a doktorn6rél. — Nincs az a pénz. Ne is
gondolj ra!

— Nem is tenném. Es most se err6l gondolkodjunk! — A
konferenciaterem bejaratahoz 1ép és Kinyitja a sotét faajtot.

Marino vele tarthat, ha akar, vagy akar Kkint is maradhat a
kavéautomatanal, és egész nap cukrot zabalhat. Nem fog konyorogni
vagy hizelegni neki. Késébb majd kiszedi bel6le, hogy mi zavarja, de
nem most. Most talalkoz6ja van Dr. Marcusszal, az FBI-jal és Jack
Fieldinggel, aki feliiltette tegnap este, s akinek most még jobban langol
a boére, mint amikor legutobb latta. Senki nem szol hozza, amikor
bemegy és helyet foglal. Senki nem sz6l Marin6hoz sem, aki koveti,
majd letelepszik a mellette 1év6 székre. ,,Nos, ilyen lehetett hajdanan az
inkvizicié” — gondolja Scarpetta.

— Vagjunk bele! — kezdi Dr. Marcus. — Gondolom, mar
megismerkedett Weber kiilonleges tigynokkel, az FBI profilkészito
egységétél — mondja Scarpettanak, és eltéveszti az iligynoknd
egységének a nevét. Weber a magatartastudomanyi, nem pedig a
profilkészit6 egységtol jott. — Komoly problémaval szembesiiltiink, nem
mintha nem lenne bel6liik amugy is épp elég. — Arckifejezése mogorva,
apro szeme hidegen csillog a szemiivege mogott. — Dr. Scarpetta! —
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folytatja emelt hangon. — On boncolta wjra Gilly Paulssont, de én volt
az, aki Mr. Whitbyt, a traktorvezet6t is megvizsgalta, igazam van?

Fielding a boncolasi anyagokat tartalmazo mappara mered, és nem
sz61 semmit; arca nyers és vordsen langol.

— Nem mondanam, hogy én vizsgaltam meg — valaszolja a doktornd,
s kozben Fieldingre pillant. — Es fogalmam sincs, mirél van szo.

— Hozzaért? — kérdezi Karen Weber kiilonleges tigynok.

— Elnézést. De az FBI a traktorvezetd halala iigyében is nyomoz? —
kérdez vissza Scarpetta.

— Meglehet. Reméljiik, hogy nem, de meglehetésen valdszini
valaszolja Weber kiilonleges tigynok, aki ugy tiinik, élvezi, hogy az
egykori vezet6t, Scarpettat faggathatja.

— Hozzaért? — ezttal Dr. Marcus teszi fel a kérdést.

— Igen — valaszolja Scarpetta —, valoban hozzaértem.

— Es természetesen 6n is — fordul Dr. Marcus Fielding felé. — On
végezte el a feliileti vizsgalatot, majd megkezdte a boncolast, és
valamikor késobb csatlakozott a doktornéhéz a dekomp teremben, hogy
ujravizsgaljak a Paulsson lanyt.

— O, igen — morogja Fielding, felpillantva az elStte heverd
aktahalombol, de senkire nem néz hatarozottan. — Ez az egész
baromsag.

— Mit mondott? — kérdezi Dr. Marcus.

—Jol hallotta. Ez az egész egy hatalmas baromsag — mondja Fielding.
— Mar tegnap megmondtam maganak, amikor ez az egész kideriilt. Ma
reggel atkozottul ugyanazt mondhatom. Ez egy hatalmas baromsag!
Nem vagyok hajlandé hagyni, hogy keresztre feszitsenek az FBI ¢l6tt,
de ami azt illeti, mas el6tt sem.

— Attol tartok, ez nem baromsag, Dr. Fielding. Igen jelentds
problémank akadt a bizonyitékkal. A Gilly Paulsson holttestén talalt
anyagmaradvany azonos a traktorvezetd, Mr. Whitby tetemén talalt
anyaggal. Az a helyzet, hogy nem latom, miképp volna ez lehetséges,
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hacsak nem keresztfertézésrél beszéliink. Es ha mar err6l van szo,
mellesleg azt sem értem, hogy miért Kkeresett anyagmaradvany-
nyomokat a Whitby-iigyben. O véletlen halaleset. Nem gyilkossag.
Javitson Ki, ha tévedek!

— Nem vallatasra késziiltem — valaszolja Fielding, akinek arca és
keze olyan sebes, hogy ranézni is faj. — Halalra zuzta magat, am ett6l
fliggetleniil azt még fel kell tarnunk, hogy miképpen tortént. Nem
lattam, hogyan halt meg. Mintat vettem az arcan 1év4 sebbdl, hogy
megtudjuk, van-e rajta gépzsir példaul, arra az esetre, ha felbukkan
valaki, és azzal hozakodik el6, hogy a férfit megtamadtak és megiitotték
az arcan valamivel, nem pedig egyszerien csak elgazolta a sajat
jarmive.

— Mir6l van sz6? Milyen nyomrdl? — kérdez kdzbe Marino, s
meglep6en nyugodtnak tiinik egy olyan emberhez képest, aki alig egy
pillanattal azelétt sokkolta a szervezetét egy veszélyesen nagy
cukordozissal.

— Oszintén, nem ugy latom, hogy ez a legcsekélyebb mértékben is
onre tartozna — valaszolja Dr. Marcus. — Am mivel a kollegaja
ragaszkodik ahhoz, hogy vontatokotélen rangassa maga utan, barhova is
megy, kénytelen vagyok elviselni az 6n jelenlétét. Viszont ragaszkodom
ahhoz, hogy bizalmasan kezelje a teremben elhangzottakat.

— Ragaszkodjon csak, amihez akar! — mondja Marino, s Weber
kiilonleges tigynokre mosolyog. — Es minek koszonhetjik a
megtiszteltetést? — kérdezi az iigyndokndtél. — Ismertem az
egységvezetét odafent, a tengerészgyalogsagnal. Vicces, mennyire
hajlamos mindenki megfeledkezni arrél, hogy Quantico sokkal inkabb a
tengerészgyalogsag, semmint az FBI kdzpontja. Hallott Benton Wesley-
r61?

— Természetesen.

— Es olvasott valamit abbol a sok szarsagbol, amit a profilkészitésrél
irt?
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— Nagyon jol ismerem a munkait — valaszolja az tigynoknd, ujjait
Osszekulcsolva a  jegyzettombon, hosszi  kormei tokéletesen
manikiirozottek és sotétvorosre lakkozottak.

— Remek! Akkor valoszintileg azt is tudja, hogy szerinte a
profilkészités koriilbeliil olyan megbizhaté, mint a szerencsesiiti —
mondja Marino.

— Nem azért jottem ide, hogy sértegessenek! — fordul Weber
kiilonleges tigyndk Dr. Marcushoz.

— Nahat, hogy mennyire sajnalom! — fordul Marino is Dr. Marcus
felé. — Nem az a szandékom, hogy ledaraljam a holgyet. Biztos vagyok
abban, hogy nagy hasznunkra lehet az FBI profilkészit6 egységének egy
szakért6je, aki mindent elmesél nekiink az anyagmaradvany-
bizonyitékokrol.

— Most mar elég! — csattan fel Dr. Marcus haragosan. — Ha nem
képes megfelelden viselkedni, akkor meg kell kérnem, hogy tavozzon!

— Nem, nem! Ne is tor6djon velem! — visszakozik Marino. — Itt Glok
majd okosan és iigyesen, és csendben maradok. Folytassak csak!

Jack Fielding lassan megrazza a fejét, s tovabbra is az irattartd
mappara mered.

— Majd én folytatom! — szolal meg Scarpetta, és mar nem térédik
azzal, hogy kedves vagy akar diplomatikus legyen. — Dr.

Marcus, ez az els6 alkalom, hogy anyagmaradvanyrol beszél a Gilly
Paulsson-iigy kapcsan. Idehiv Richmondba, kikéri a segitségemet az
igyében, és nem emliti az anyagmaradvanyt? — A vezetd 0rvos
szakértére, majd Fieldingre néz.

— Ne engem kérdezzen! — szabadkozik Fielding. — En csak a mintét
vettem le. Hozzam nem érkezett vissza a laboratoriumi jelentés, még
egy telefonhivast sem kaptam. Nem mintha az utobbi idében egyet is
kapnék. Legaldbbis nem kozvetleniil. En is csak tegnap késo este
hallottam rola, amikor megemlitette — Dr. Marcusra utal —, amikor
éppen szalltam be a kocsimba.
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— En is csak tegnap délutan tudtam meg! — horkan fel Dr. Marcus. —
Valamelyik ostoba kis jegyzetecskében volt, amit az a hogy is hivjak,
Ice vagy Eise kiildozget allanddan arrél, hogy mit meg hogyan kellene
tenni, mintha ¢ jobban tudna. Az eddigi laboratoriumi eredményekben
pedig semmit nem talaltunk, ami kiilonosebben eléremozditana a
dolgokat. Néhany hajszalat meg egy-két tormeléket, tobbek kozott
néhany festékdarabkat, ami feltételezésem szerint barhonnan
szarmazhat, gondolom, jarmiirél is vagy a Paulsson-hazbol. De még az
is lehet, hogy biciklir6l vagy jatékrol.

— Azt ki lehet deriteni, hogy a festék jarmiir6l szarmazik-e —
valaszolja Scarpetta. — Es kétségtelen, hogy a hazban talalhatd
valamennyi targgyal is 6ssze lehet vetni.

— Azt hiszem, az a lényeg, hogy nincs DNS. A mintak ebbdl a
szempontbol negativak. Es természetesen, ha gyilkossagban
gondolkodunk, akkor a hiivelyben vagy szajban talalt idegen DNS igen
nagy jelent6ségli lenne. Sokkal inkabb arra koncentraltam, hogy van-e
DNS ezeken az allitolagos festékdarabkakon, amig tegnap kés6é délutan
meg nem kaptam ezt az e-mailt az anyagmaradvany-elemzokt6l, amikor
kénytelen voltam szembesiilni azzal a megdobbentd ténnyel, hogy a
traktorvezetorél vett mintakon nyilvanvaléan ugyanaz a tormelék
talalhato, mint a lanyon. —Dr. Marcus Fieldingre szegezi a tekintetét.

— Es pontosan hogyan tortént ez az ugynevezett keresztfertézés? —
kérdezi Scarpetta.

Dr. Marcus lassan, elttlzott tanacstalansaggal tarja szét a kezét.

— Ezt 6nnek kell megmondania!l

— Fogalmam sincs rola — valaszolja a doktornd. — Kesztyiit
cseréltiink, nem mintha ez szamitana valamit, mert nem vettiink uj
mintat Gilly Paulssont6l. Valdban hiabavalo gyakorlat lett volna
megtenni az ujraboncolaskor, amikor az elsé vizsgalathoz lemostak,
majd felboncoltak, mintat vettek rola, ismét lemostak, és ezutan kozel
két hétig vesztegelt egy hullazsakban.
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— Persze, hogy nem vettek réla Gijra mintat — mondja Dr. Marcus,
mintha 6 hatalmas lenne, a doktornd meg paranyi. — De feltételezem,
még nem végeztek Mr. Whitby boncolasaval, s talan ott folytattak, ahol
abbahagytak, miutan ujra megvizsgaltak a Paulsson lanyt.

— El6szor vettem mintat Mr. Whitbyrél, s azutan dolgoztam a
Paulsson lanyon — mondja Fielding. — Rola nem vettem mintat. Az
biztos. Es az is, hogy semmilyen nyom nem maradhatott rajta, amely
atkeriilhetett volna a traktorvezetore vagy akarki masra.

— Nos, nem az én feladatom megmagyarazni a torténteket — dont Dr.
Marcus. — Nem tudom, mi a pokol tortént, de valami biztosan. Minden
lehetséges forgatokonyvet at kell venniink, mert kétségiik se legyen
afelol, hogy az tigyvédek majd megteszik, ha valamelyik eset birosag
elé keriil.

— Gillyé mindenképpen — sz6l kdzbe Weber kiilonleges tigynok,
mintha ez mar tény lenne, és személyes kapcsolatban allna a halott
tizennégy évessel. — Talan Osszekevertek valamit a laborban —
fontolgatja. — Talan valamelyik mintat rosszul cimkézték fel vagy
Osszekeveredett két minta. Ugyanaz a biiniigyi kutatd végezte mindkét
elemzést?

— Eise, azt hiszem, igy hivjak, végezte mindkett6t — valaszolja Dr,
Marcus. — O végezte vagy végzi az anyagmaradvanyok-elemzést, de a
hajszalakét nem.

— Mar masodszor emliti a hajszalakat. Milyen hajszalrol van sz6? —
kérdezi Scarpetta. — Most meg azt mondja, hogy hajszalakat is talaltak?

— Néhanyat a Gilly Paulsson-iigy helyszinén — valaszolja. — Azt
hiszem, az agynemdin.

— Oriilten reménykedjiink abban, hogy nem a traktorvezetd haja az —
kotyog kozbe Marino. — Vagy talan abban kéne reménykedniiik, hogy
az. Megoli a lanyt, aztan nem birja elviselni a blntudatot, és elgazolja
magat a traktorjaval, és az ligy csodds modon megoldodott.

Senki nem talalja viccesnek.
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— Kértem, hogy ellendérizzék, talaltak-e csilloszords, léguti
hamszovetet! — fordul Scarpetta Fielding felé.

— A parnan — valaszolja. — Tehat a valasz, igen.

A hirt6l meg kellene kénnyebbiilnie. A biologiai bizonyiték jelenléte
megerdsiti a feltételezését, miszerint Gillyt megfojtottak, am az igazsag
nagyon bantja.

— Borzasztdé modja a halalnak — mondja. — Iszonyatosan borzaszto.

— Elnézést — szolal meg Weber. — Lemaradtam valamir61?

— A kolykot meggyilkoltak — valaszolja Marino. — Ezt leszamitva
nem tudom, mi a pokolr6l maradhatott volna le.

— Tudja, tényleg nem hinném, hogy koételes vagyok ezt eltiirni! —
mondja az iigynoknd Dr. Marcusnak.

— De, kénytelen — fordul Marino is a vezet6 orvos szakérto felé.

— Hacsak nem akar személyesen kipenderiteni a terembdl

Maskiilonben itt fogok tovabbra is licsérogni szépen és okosan, és
baromira azt mondok, amit csak akarok.

— Amig ezt a nyilt és 6szinte beszélgetést folytatjuk — intézi szavait
Scarpetta a kiilonleges ligynokhoz —, szeretném kozvetleniil az 6n
szajabol is hallani, miért nyomoz az FBI is a Gilly Paulsson-iigyben.

— A valasz igen egyszerti, a richmondi rendérség kérte a
segitségiinket — valaszolja Weber kiilonleges tigynok.

— Miért?

— Feltételezem, ezt t6liikk kellene megkérdeznie.

— De magat kérdezem! — vag vissza Scarpetta. — Vagy egyenes lesz
itt velem valaki, vagy kisétalok ebbdl a terembdl, és nem jovok vissza.

— Ez mar nem ilyen egyszerti — mered ra Dr. Marcus hosszan és
mereven sulyos szemhéju tekintetével, amely a doktornét gyikra
emlékezteti. — On keverte bele sajat magat. On vizsgalta meg a
traktorvezetét, S most a bizonyitékok lehetséges keresztfertézésével
allunk szemben. Attol tartok, tobbé mar nem olyan egyszerii a dolog,
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hogy 6n csak kisétaljon, és soha tobbé ne j6jjon vissza. A dontés tobbé
nem az 6n kezében van.

— Mekkora baromsag ez! — motyogja ismét maga elé¢ Fielding, s
Olében tartott nyers, pikkelyes kézfejét vizslatja.

— Majd én megmondom neked, miért nyomoz a hivatal. — Marino az,
aki felajanlja a valaszt. — Legalabbis azt, hogy mi a richmondi rendérség
allaspontja err6l, mar ha igazan tudni akarod. Am lehet, hogy ez is
sérteni fogja az érzéseit — mondja Weber kiilonleges tigyndknek. — Csak
ugy mellesleg, emlitettem mar, menynyire tetszik a kosztiimje meg a
voros cipéje? Imadnivalo, de mi torténik, ha gyalogos {iildozésbe
keveredik ebben a cuccban?

— Elegem van! — tor ki az ligynokné visszafojtott hangon, am mintha
csak masodpercek valasztanak el a kirobbanastol.

— Nem! Nekem van elegem! — Jack Fielding hirtelen az asztalra csap
az oklével, és talpra ugrik. Elhatral az asztaltol, s szeme bdsz villamokat
szor, ahogy korbenéz. — Basszak meg az egészet! Kilépek! Hallja, maga
Kis tokkeliitott seggfej? — acsarog Dr. Marcusra.

— Kilépek! Es bassza meg maga is! — A levegébe lenditi a kezét, s
mutatoujjat Weber kiilonleges tigynok felé boki. — Maguk Kibaszott
idiota szovetségiek, idejonnek, mintha maga az atyauristen érkezne, de
loszart sem tudnak. Akkor sem tudna mit kezdeni egy Kkibaszott
gyilkossaggal, ha a kurva orra eldtt torténne, a kibaszott agyaban!
Kilépek! — Azzal sarkon perdiil, és elindul az ajté felé.

— Folytasd csak, Pete! Tudom, hogy tudod — néz mereven Marinora.
— Mondd el Dr. Scarpettanak az igazsagot! Rajta! Valakinek meg kell
tennie.

Kiviharzik az ajton, és hangos durranassal bevagja maga mogott. A
dobbent csendet Dr. Marcus tori meg:

— Nos, ez nem volt semmi. Elnézést kérek érte — fordul Weber
kiilonleges ligynokhoz.

— Idegosszeroppanasa van? — kérdezi az tigynoknd.
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— Van valami, amit el akarsz mondani? — néz Scarpetta Marinora, és
meglehetésen szomort amiatt, hogy a tarsa olyan informacioval
rendelkezhet, amit nem tartott sziikségesnek tovabbitani neki. Azon
tinddik, hogy vajon egész éjjel ivott-e a férfi, és egyszeriien csak nem
vette a faradsagot arra, hogy megossza vele az informaciot, ami igenis
sokat szamit.

— Ahogy ¢én hallottam — mondja Marino —, a szovetségiek azért
érdeklodnek a kis Gilly tigye irant, mert az apja a Nemzetbiztonsagi
Minisztériumnak, mondjuk ugy, hogy szaglaszik. Odalent ¢l
Charlestonban, ¢és allitolag olyan pilotak utan spicliskedik, akiknek
potencialisan terroristakapcsolataik vannak, és odalent igen sokat
aggddnak emiatt, mivel naluk van az orszag legnagyobb C-17-¢s
teherszallito flottaja, s a gépek darabja ugy kabé szaznyolcvandtmillio
dollar. Hat nem lenne nagyszer(i, ha valami terrorista egyszerre csak
becsapddna egy repiilovel abba a flottaba?

— Valosziniileg az lenne a jo dolog, ha azonnal és végleg befogna? —
vakkan Marinora Weber kiilonleges iigynok, aki még mindig szorosan
Osszekulcsolva tartja a kezét az irattombjén, am az ujjpercei hofehérek.
— Higgye el nekem, jobb, ha nem akar ebbe ennél jobban belemélyedni!

— O, mar nyakig benne vagyok! — valaszolja Marino, s lekapja fejérol
a sapkajat, majd végigsimit, egy voOrds borostaszigetet leszamitva,
amugy teljesen tar fején. — Elnézést! Hogy ugy mondjam, kissé
elkéstem, igy nem volt iddm ma reggel megborotvalkozni — dorzsoli
meg szintén borostas allat, ami serceg, mint a dorzs-papir. — Néhany
meghato pillanatot éltiink at a Jampec-csarnokban Eise torvényszéki
kutatoval és Browning nyomozoval, de azért elcsevegtem még ezzel-
azzal, am err6l személyiségjogi okok miatt nem beszélhetek.

— Most még abbahagyhatja! — figyelmezteti Weber szovetségi
kiilonleges tigynok, mintha a kovetkezd pillanatban letartoztathatna
beszédéért, mintha a beszéd lenne a legtijabb fobenjard szovetségi biin.
Talan az jar a fejében, hogy Marino hazaarulast fog elkdvetni.
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— En jobban szeretném, ha nem hagynad abba! — szélal meg
Scarpetta.

— Az FBI és a Nemzetbiztonsagi Minisztérium nem szeretik ttlzottan
egymast — folytatja Marino. — Tudod, az igazsagiigy koltségvetésének
jokora darabjat csoportositottak at a nemzetbiztonsagiakhoz, és azzal
mindannyian tisztaban vagyunk, hogy az FBI szereti, ha nagy és dagadt
az erszénye. Mit is hallottam legutobb? — néz hidegen Weber kiilonleges
igynokre. — Mintegy hetven lobbistarol a Capitolium-dombon,
valamennyi pénzért kuncsorog, mik6zben maguk, arc nélkiili 6ltonyok
fel-ala futkosnak, és megprobaljak mindenkire Kiterjeszteni a
hataskoriiket, a hatalmukba keriteni az egész atkozott vilagot.

— Miért iliink és hallgatjuk, amit ez itt 6sszevissza fecseg? —kérdezi
Weber kiilonleges tigynok Dr. Marcustol.

— Az a hir jarja — intézi Marino Scarpettahoz a szavait —, hogy a
hivatal méar egy ideje szaglaszik Frank Paulsson koriil. Es igazad van.
Igen sokat csiripelnek rola a verebek. Ugy tiinik, visszaél repiiléorvosi
eléjogaival, ami kiilonésen ijeszt6 annak a tikrében, hogy a
nemzetbiztonsagiak hirszerz6je. Minden bizonnyal utalnak, ha egy
pilota, kiilonésen egy katonai piléta miatt kellene kivonni onnan, mert a
mi Frankunk apro szivességeket fogad el téle. Es mit sem szeretne a
hivatal jobban annal, minthogy rajtakapja a Nemzetbiztonsagi
Minisztériumot, ¢és féleszli idiotaknak kialthassa Ki ¢ket, igy amikor a
kormanyzot kissé elfogta az aggodalom a dolgok allasa miatt, és
felhivta az FBI-t, ami rendszerint meg szokta nyitni a kaput, most nem
miikodott. — A kiilonleges ligynokre néz. — Na marmost, igen kétlem,
hogy a kormanyzo tisztaban van azzal, miféle segitséget kért.
Valbsziniileg nem tudatosult benne, hogy a hivatal elképzelése szerint
akkor segit, ha bemart egy masik szovetségi ligynokséget. Egyszoval
mindez a hatalomrol és a pénzrél szol. Végiil is, mint minden mas, nem
igaz?
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— Nem, nem minden! — szdl kozbe Scarpetta éles hangon, akinek a
gyomra pillanatnyilag nem hajlando tobbet bevenni. — Ez az iigy egy
tizennégy éves kislanyrol szol, aki fajdalmas, rémiszt6 halalt halt. Gilly
Paulsson meggyilkolasarol szol. — Felall és lecsattintja aktataskaja
zarjat, megragadja borfogantyujat, aztan Dr. Marcusra, majd Weber
kiilonleges tigynokre néz. — Legalabbis err6l kellene szdInia.
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20.

Mire kiérnek a Broad utcara, Scarpetta kész arra, hogy kiszedje
beldle az igazsagot. Mindegy, mit akar Marino. El fogja mondani neki.

— Valamit tettél tegnap éjjel — szolal meg a doktornd. — Es nem csak
a tivornyazasodra gondolok.

— Nem tudom, mire akarsz kilyukadni. — Marino nagy és mélabuts az
anyosiilésen, sapkaja mélyen mor6zus arcaba huzva.

— O, dehogynem tudod. Elmentél hozza.

— Most mar biztos, mint a halal, hogy fogalmam sincs, mir61 beszélsz
— bamul ki a férfi mereven az oldalso ablakon.

— O, dehogy nincs! — Nagy sebességgel hajt 4t a Broadon. Azért 6
vezet, mert egyrészrél ragaszkodott hozza, masrészrél pedig ki van
zarva, hogy ebben a pillanatban akar Marinét, akar barki mast a volan
mogé engedjen. — Ismerlek. A fene essen beléd, Marino! Nem most
teszed ezt eldszor. Ha pedig tjra megtetted, csak mondd el! Lattam,
hogy nézett rad, amikor nala jartunk. Te is lattad, hogy a pokolba ne
lattad volna, és oriiltél neki. Nem vagyok hiilye!

A férfi nem valaszol, kibamul az ablakon, elforditott arcara arnyékot
vet a baseballsapka.

— Mondd el, Marino! Elmentél Mrs. Paulssonhoz? Vagy talalkoztal
vele valahol? Mondd el az igazsagot! El6bb-utobb tgyis ki fogom huzni
beldled. Te is tudod nagyon jo1 — mondja Scarpetta, s hirtelen a fékre
taposva megall a pirosra valtd lampa el6tt. Marinora néz. — Rendben.
Némasagoddal koteteket lehetne megtolteni. Ezért viselkedtél olyan
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furcsan, amikor ma reggel belebotlottal a hivatalban, nem igaz? Vele
voltal tegnap éjjel, és talan nem ugy alakultak a dolgok, ahogy remélted,
ezért lepddtél meg ma reggel, amikor megpillantottad az irodaban.

— Nem errdl van szo.

— Akkor mondd el, hogy mir61!

— Suznak sziiksége volt valakire, akivel beszélgethet egyet, nekem
pedig informacio kellett. Igy hat kisegitettiik egymast — mondja a férfi
az ablaknak.

— Suznak?

— Kisegitett benniinket, nem igaz? — mondja Marino. — Megtudtam
egyet s mast errél a belbiztonsdgi minisztériumi balhérdl, meg arrdl,
hogy mekkora faszfej az exférje, hogy milyen egy szanalmas kurafi, és
hogy miért lehet az FBI a nyomaban.

— Lehet? — Scarpetta nagy ivben belendiil a Franklin utcara, elsé
irodaja felé tart, egykori munkahelye felé¢, amit most lebontanak. —
Meglehetésen magabiztosnak tiintél az értekezleten, mar ha
értekezletnek lehet egyaltalan nevezni. Széval az egész csak bloff volt
részedr61? Lehet? Most akkor mit is jelent ez pontosan?

— Tegnap este felhivott mobilon — valaszolja Marino. — Sokat
romboltak azéta, hogy megérkeztiink. Es nem csak fizikai értelemben —
pillant ki az eléttiik feltarulo bontasi teriiletre.

Az elére gyartott betonépiilet kisebbnek tinik, ¢és siralmasabb
latvanyt nyujt, mint amikor el6szor lattak. De az is lehet, hogy mostanra
mar megszoktak a pusztitast, és csak gy tinik, hogy Kisebb és
siralmasabb. Scarpetta lelassit, ahogy a Tizennegyedik utcahoz
kozeledik, parkolohelyet keres.

— Lehet, hogy egészen Caryig fel kell menniink — mondja végiil. —
Van ott egy fizet6 parkold, csupan egy vagy két haztombbel a Cary
felett, legalabbis régebben Vvolt.

— A pokolba vele! Hajts fel a fouton az épiiletig, aztan fordulj le! —
mondja Marino. — Majd én gondoskodom az engedélyrdél. —Lehajol,
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kicipzarazza fekete keményvaszon irattaskajat, majd elékapja beldle a
vezetd igazsagiigyi Orvos szakérté vords igazolvanytablajat. A
muszerfal és a szélvédo kozé csusztatja.

— Hat ezt meg hogy szerezted? — Scarpetta nem hisz a szemének. —
Hogy a pokolba sikeriilt egy ilyenhez hozzajutnod?

— A dolgok csak gy megtorténnek, amikor veszed az id6t és a
faradsagot, hogy a csajokkal csevegj a kozponti adminisztracios
irodaban.

— Nagyon rossz vagy! — razza meg a fejét Scarpetta. — Bar igaz, meg
kellett volna tartanom egyet — teszi hozza, mert egykor a parkolas kozel
sem jelentett akkora problémat vagy kényelmetlenséget, mint most.
Barmilyen biiniigyi helyszinre kKimehetett, és ott parkolt, ahol csak akart.
Megallhatott csucsidében a birdsag épiilete elott, s bepasszirozhatta a
kocsijat a leglehetetlenebb helyekre is, mert ott viritott szélvédéjén a
voros Kis igazolvanytabla, s rajta a VEZETO IGAZSAGUGYI ORVOS
SZAKERTO felirat.

— Miért hivott fel tegnap este Mrs. Paulsson? — Nem tudja ravenni
magat arra, hogy Suznak nevezze.

— Beszélgetni akart — mondja Marino, s Kkinyitja a kocsi ajtajat. —
Ugyan mar, gyere, essiink tal ezen! Csizmat kellett volna htiznod.
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21.

Az elmult éjjel 6ta Marino egyfolytaban Suzra gondol. Tetszik neki,
ahogy vallig ér6 hajat viseli, és az is, hogy széke. Amugy is a szoke a
kedvence, mindig is az volt.

Amikor elészor talalkozott vele a haznal, mar akkor megtetszett neki
arca ive és ajka teltsége. Tetszett neki, ahogy a né ranézett. Nagynak,
fontosnak ¢és erésnek érezte magat attol, ahogy ranézett, és a szemébol
pontosan ki tudta olvasni, a n6é ugy hiszi, 6 tudja, hogy kell megoldani a
problémakat, noha az 6véi — barmeddig nézhet barkit — messze a
megoldhatosag hatarain tal vannak. Magara istenre kellene ahhoz
néznie, hogy megoldédjanak a gondjai, am ez nem fog megtorténni,
mert isten valosziniileg nem arra jar, amerre a Marinohoz hasonld
emberek

Valosziniileg az fogta meg Mrs. Paulssonban a legjobban, ahogy
ranézett, és Gilly szobajanak atkutatasa soran, amikor kozel 1épett
hozza, nagyon is tudataban volt a kozelségének. Tudta, a baj
szélsebesen szaguld felé. Tudta, ha Scarpetta megérzi az igazsagot,
akkor aztan majd hallgathat.

O és Scarpetta most vastag voros agyagtengeren gazolnak keresztiil,
¢és mindig elképed azon, hogy a doki a leglehetetlenebb cip6ben is képes
barmin atmenni, nem torpan meg, és nem is panaszkodik. A nedves,
vOrds sar beszivja Marino bakancsat, a laba cstszkal, ahogy ovatosan
rakosgatja egyiket a masik el¢, am a doki szemmel lathatoan észre sem
veszi, hogy nem bakancsot visel. Lapos sarku, fekete fiizés cip6 van
rajta, ami kényelmes, és illik a kosztiimjéhez; legalabbis illett. Most
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azonban vords agyaggorongyokon tapos, és ez a vorés agyag
telefrocskoli nadragja és hossza kabatja szegélyét, mialatt 6 és Marino
egykori munkahelytik félig lerombolt épiilete felé veszik az iranyt.

A bontast végz6 segédmunkasok abbahagyjak a tevékenységiiket,
ahogy Marino és Scarpetta, mint valami két bolond, zizalékkén és saron
at egyenesen a nagybetiis erészak felé tartanak, és az egyik nagydarab,
veéddsisakot viseld férfi athatéan megbamulja Oket. Csiptetds tablat tart
a kezében, s egy masik védosisakos férfinak magyaraz valamit. A
csiptetétablas ember elindul feléjiikk, és integetni kezd, mintha
okvetetlenked6é turistakat akarna elhessegetni. Marino is elkezd
kalimpalni a férfinak, hogy j6jjon csak, mert beszélniiik kell. Amikor a
csiptetétablas férfi kdzelebb ér hozzajuk, és észreveszi Marino fekete
LAPD-s baseballsapkdjat, megvaltozik a viselkedése. Még a végén
kideriil, hogy a sapka atkozottul jo dolog, gondolja Marino. Nem kell
hamis igazolvanyt mutogatnia, s6t egyaltalan nem kell azonositania
magat, mert a sapka gondoskodik helyette a bemutatkozasr6l. Ami azt
illeti, egyéb dolgokrol is gondoskodik. —Marino nyomozo6 vagyok —
mondja a csiptetotablas férfinak.

— @ itt Dr. Scarpetta, az igazsagiigyi orvos szakérté.

— O! —esik le a tantusz a csiptetétablas férfinak. — Ted Whitby miatt
vannak itt. — Megrazza a fejét. — Nem akartam elhinni. Akkor talan
maguk is hallottak a csaladjarol.

— Inkabb mondja el maga! — kéri Marino.

— A felesége az elsé gyerekiikkel terhes. Ez Ted masodik hazassaga.
Kiilonben is, latjak odaat azt a fickot? — fordul az agyonrongalt épiilet
felé, s egy sziirke ruhas emberre mutat, aki épp akkor kaszalodik ki az
egyik daru iranyitofiilkéjébol. — Az ott Sam Stiles, és neki meg Tednek
megvolt egymassal a maguk problémaja, hogy igy fogalmazzak. Az
asszony, marmint Ted felesége azt allitja, hogy Sam tal kozel lenditette
a bontogolyot Ted traktorjahoz, aki emiatt esett le és keriilt a gép ala.

— Miért gondolja, hogy leesett? — kérdezi Scarpetta.

244



Azt akarja megtudni, hogy mit latott a fick6, gondolja Marino. Még
mindig ugy hiszi, hogy Ted Whitbyt latta kozvetleniil a halala elott, és
amikor latta, akkor a sajat két laban allt és a motoron matatott valamit.
Talan pontosan az tortént a férfival, amit a doki latott. Ot ismerve
valoszinileg igen.

— Nem feltétleniil gondolom ezt, asszonyom - valaszolja a
csiptetotablas férfi, aki igy Marindval lehet egykort, &m rengeteg a haja
¢s az arcan a ranc. A bdre napbarnitott és szabad levegdn
megpatinasodott, mint egy cowboyé, a szeme pedig ragyogd kék.

— Csak azt akarom mondani, hogy az asszony, gondolom, most mar
ozvegynek kell mondani, jaratja a szajat mindenfelé. Természetesen
pénzt akar. Hat nem mindig ez toérténik? Nem mintha nem éreznék vele
maximalisan egylitt. De nem lehet artatlanokat megvadolni csak azért,
mert meghal valaki.

— On hol volt, amikor megtdrtént? — kérdezi a doki.

— Kozvetleniil itt, néhany méternyire a balesettél — mutat az épiilet
jobb eliils6 sarkara, vagyis arra, ami megmaradt bel6le.

— Latta?

— Nem, asszonyom. Nem tudok senkir6l, aki latta volna. Ted a hatso
parkoloban volt, és a motoron dolgozott, mert akadozott. En arra
tippelnék, hogy megcstszott, és a tobbi mar toérténelem. A kovetkezd
dolog, amit én vagy barki mas lathatott, az volt, hogy a traktor {iresen
diiborog, majd nekilddul az ajtoé melletti sarga poznanak, amiben aztan
el is akad. Ted mar a foldon fekiidt, sulyosan megsériilve. Nagyon
csunyan vérzett. Komolyan mondom, csunya volt.

— Eszméletén volt, amikor odaért hozza? — kérdezi a doki, és szokasa
szerint szorgalmasan jegyzetel fekete notesztombjébe, vallan hossza
szijon fekete helyszinel6taska log.

— Nem hallottam, hogy mondott volna valamit. — A csiptet6tablas
férfi arcan fajdalmas kifejezés suhan at, és lekapja roluk a tekintetét.
Nagyot nyel, s megkdszoriili a torkat. — Nyitva volt a szeme, és
lélegezni probalt Tobbnyire ez az, ami beugrik az agyamba, és
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valosziniileg soha nem is fogom elfelejteni. Ted, amint 1élegezni probal,
¢s ahogy elkékiil az arca. Aztan vége, ilyen gyorsan tortént minden.
Hamarosan természetesen a renddrség is kiért, meg egy mentdautd, am
senki nem tudott érte tenni semmit.

Marino csak alldogal mellettiik a sarban, és hallgat, aztan Ggy dont,
jobban teszi, ha ¢ is feltesz egy-két kérdést, mert kényelmetleniil érzi
magat, ha tul sokaig kell csukott szemmel acsorognia, mintha hiilye
lenne. Scarpetta miatt érzi magat annak, pedig a doki nem tesz ezért
semmit, soha nem is tenne, de igy még rosszabb.

— Ez a Sam Stiles haver — biccent fekete LAPD sapkajaval a
mozdulatlan daru meg a gépkarra erdsitett kabel végén enyhén
himbal6z6 épiiletbontd golyobis felé. — Merre jart, amikor Tedet
elgazolta a jarmii? A kozelében volt?

— Nem, nem, ez nevetséges! Az az elképzelés, hogy Tedet a
rombologolyd sodorta le a traktorjarol olyan nevetséges, hogy vicces
lenne, ha lenne barmi mulatsagos ebben a torténetben. Van fogalma
arr6l, mit tenne a rombologoly6 egy emberrel?

— Biztos nem lenne csinos — allapitja meg Marino.

— Egy szempillantas alatta kiloccsantana az Osszes agyat a fejébol.
Annak a flétasnak mar semmilyen traktorra nem lenne sziiksége ahhoz,
hogy meghaljon.

Scarpetta mindent lejegyzetel. Néha-néha elgondolkodva koriilnéz,
¢s valami mast is leir. Egyszer Marino véletleniil belebotlott az
irdasztalan 1évé jegyzeteibe, amikor a doktorné nem tartézkodott az
irodajaban. Kivancsian arra, hogy vajon mi jarhat a fejében, kihasznalta
a kinalkozo alkalmat, hogy szemiigyre vegye az irast. Egyetlen szon
kiviil semmit nem volt képes kisilabizalni, am ez az egy sz6 torténetesen
az 6 neve, Marino volt. Nem mintha csinyan irna, am a sajat, titkos
nyelvét hasznalja, bizarr és érthetetlen gyorsirasat, amit titkarngjén,
Rose-on kiviil senki nem képes kibetiizni.

246



Scarpetta most megkérdezi a csiptetétablas embertdl a nevét, aki azt
mondja, hogy Bud Lightnakl hivjak, amit Marino igen konnyen
megjegyez, még akkor is, ha nem hisz a vilagos Budban, sem a vilagos
Millerben, sem a vilagos Michelobban, de ami azt illeti, semmiben sem,
ami vilagos. A doktornd elmagyarazza, hogy tudnia kell, pontosan hol
talaltak meg a szerencsétleniil jart munkast, mivel talajmintat kell
vennie. Ugy tiinik, Bud egy cseppet sem lepddik meg ezen. Talan azt
hiszi, hogy a csinos igazsagiigyi orvos szakértondk meg a megtermett,
LAPD sapkas zsaruk mindig vesznek talajmintat, amikor egy épitkezési
munkast elgazol valami traktor. gy hat ismét elindulnak a siiri
agyagtengeren at, egyre kozelebb jutva az épiilethez, s mindekdzben
Marino folyvast Suzra gondol.

Tegnap éjjel épp egy ujabb poharnyi whiskyt akart ledonteni a
Jampec-csarnokban, s igen kellemes beszélgetést folytatott Junius Eise-
szel, vagy mas néven Eisesteinnel, ahogy Marino nevezi évek ota az
oreget. Browning hazament, s Marino egy ideje mar megallas nélkiil
fecsegett, amikor megcsorrent a mobiltelefonja. Ennél a pontnal mar
meglehetésen jOl érezte magat, és valosziniileg nem kellett volna
felvennie. Valészintileg Ki kellett volna kapcsolnia, de azért nem tette,
mert Scarpetta nem sokkal azel6tt felhivta, hogy Fielding nem nyitja ki
az ajtot, és Marino azt mondta neki, hogy hivja vissza, ha sziiksége van
ra. Valojaban ezért vette fel, bar az is igaz, hogy amikor egynél tobb
poharral iszik, ami a mostani esetben joval tobb volt ennél, hajlamosabb
kinyitni az ajtot, felvenni a telefont vagy szoba elegyedni idegenekkel.

— Marino — harsogta tal a Jampec-csarnok ricsajat.

— Suzanna Paulsson vagyok. Elnézést, hogy ilyenkor zavarom. —
Azzal a n6 elsirta magat.

Nem szamit, hogy mit mondott ezutan, és kiilonben sem képes
felidézni a teljes beszélgetésiiket, ahogy attapicskol a vastag sarhalmon,
mikdzben Scarpetta beletir valltaskajaba, mert steril, fa nyelvlenyomot

! Light= vilagos (angol)
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¢s milanyag fagyasztotasakot keres. Az el6z6 éjszaka eseményeinek
legfontosabb részére Marino nem emlékszik, és valoszintileg soha nem
is fog, mert 6 és Suz whiskyt ittak, sajat fézetében erjesztett szintiszta
bourbont, mégpedig sokat. Farmert és halvany rozsaszin pulovert viselt,
amikor bevezette a nappaliba és elhuzta az ablakok eldtt a sotétitd
fliggdnyt, majd leiilt mellé a kanapéra, és mesélt neki a gecilada
exférjérdl meg a Belbiztonsagi Minisztériumrol, a ndi pilotakrol meg
mas parokrol, akiket a férje rendszeresen meghivott hozzajuk.
Rendszeresen visszatért ezekre a parokra, mintha valamiért fontosak
lennének, és Marino megkérdezte, hogy roluk beszélt-e, amikor a minap
itt jart Scarpettaval. Suz azonban nem volt hajland6 nyiltan valaszolni
neki. Mindig ugyanazt mondta. Egyre csak azt hajtogatta, hogy
,,Kérdezd Frankét!”

,,De én téged kérdezlek” — valaszolta Marino.

,Kérdezd Frankét! — egyre csak ezt hajtogatta. — Mindenféle
népséget idehivogatott. Kérdezd tdle!”

,,Miért hivta ide 6ket?”

,,Majd megtudod” — mondta.

Marino hatralép és Scarpettat figyeli, amint gumikesztylit huz, és
feltép egy fehér papircsomagot. Semmi nem maradt a traktorvezetd
halalanak helyszinén, csupan a saros aszfalt a hatalmas f&bejarat
melletti mellékajto elétt. Csak nézi, ahogy a doki jegyzetel, majd
korbenéz a saros jardan, és eszébe jut az elézé nap reggele, amikor a
bérelt autoval cirkaltak itt, a multrol beszéltek, és ha visszatekerhetné
tegnap reggelig az id6t, hat megtenné. Barcsak megtehetné! A gyomra
savas, és rohamokban tor ra az émelygés. Feje sebes ritmusa tancot jar
zakatolo szivével. Nagyot Iélegez a hideg leveg6bdl, és megizleli az
épiiletrdl koriilottiik mindenfelé potyogo por- és betonszemcsék izét.

— Szoval mit is keres pontosan, mar ha nem banja, hogy
megkérdezem? — hajol Scarpetta felé Bud.
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A doktorné a fa nyelvlenyomoval évatosan megkapirgal egy Kisebb,
homokkal kevert, s valamitol — talan vértél — elszinez6d6 piszokfoltot.

— Csak megvizsgalom, mi ez itt — magyarazza.

— Tudja, meg szoktam nézni néhanyat azok koziil a sorozatok koziil.
Legalabbis belekontarkodom abba, amit az asszony néz.

— Ne higgyen el mindent, amit 1at! — Scarpetta még tobb piszkot
potyogtat a tasakba, aztan a nyelvlenyomot is. Lezarja, s valamit ir ra
azzal az olvashatatlan irasaval, amit Marino képtelen kibetiizni.
Ovatosan belehelyezi a tasakot a jardéra tett helyszineld pakkba.

— Szoval nem viszik vissza a hivatalba ezt a piszkot, és nem teszik
bele valami magikus gépbe? — viccelddik Bud.

— Sz6 sincs magiarol — feleli Scarpetta, s ujabb fehér csomagot nyit
ki, mikozben leguggol a parkoloban, nem messze az ajtotol, amit 6
szokott minden reggel kinyitni, amikor még 6 volt itt a vezetd.

A délelébtt soran felvillant néhanyszor valami Marino lelkének liikktetd
sotétségében. Elektromos villogasrol van szo, mint a sulyosan mitkodési
hibas, komolyan karosodott televizio képerny6jének a pislogasa, S €z a
pislogas olyan gyors, hogy nem latni, milyen miisor megy éppen, csak
zavaros képek sugalljak, mi lehet az. Ajkak és nyelvek. Kezek és
lehunyt szemek toredékképei. A sajat szaja, amint végigsimit rajta. Amit
biztosan tud az az, hogy ma reggel hét perccel 6t utan mezteleniil ébredt
and agyaban.

Scarpetta tgy dolgozik, mint egy régész. Mar amennyit Marino a
régészek modszereirél tud. Ovatosan lekapirgélja a saros teriilet tetejét,
ahol Marino ugy hiszi, talan sotét vérpettyeket latott. Kabatja szétteriil
koriilotte és végigsopri a mocskos aszfaltot, de nem torédik vele.
Barcsak a tobbi n6 is olyan keveset tér6dne a jelentéktelen dolgokkal,
mint 6! Barcsak a tobbi nd is olyan sokat térédne a fontos dolgokkal,
mint 6! Marino ugy képzeli, Scarpetta megértene egy félresikeriilt gorbe
¢jszakat. Kavét készitene, S elég sokaig tenne-venne, hogy
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kibeszélhessék a torténteket. Nem zarnd magéra a flirdészobaajtot, s
nem tivoltené torkaszakadtabol, hogy takarodjon el a hazabol!

Marino gyorsan elindul visszafelé a parkolobol, at a vords
sartengeren, csuszkaloés bakanccsal. Megcsuszik, de egy roffenéssel
visszanyeri az egyensulyat, am a roffenés oklendezéssé valik, és hanyni
kezd, mélyen elérehajolva Gklendezi fel a keserti, barna 16ttyot, ami
nagyot placcsan a bakancsan. Minden izében reszket, nem jut szohoz, és
azt hiszi, menten meghal, aztan megérzi a kezet a konyokén. Ezer koziil
is felismerné ezt a kezet, ezt az erds, biztos kezet.

— Gyere! — mondja a né csendesen, s megszoritja a karjat. -Menjiink
vissza a kocsihoz! Minden rendben van. Oleld at a vallamat, és az isten
szerelmére, nézz a labad ¢lé, kiilonben mindketten elvagodunk.

Marino kabatujjaval megtorli a szajat. Konny lepi el a szemét, ahogy
akaratat a testére erbltetve rakosgatja egyik ingatag labat a masik ¢lé, s a
doktorn6ébe kapaszkodva és minden erejét Gsszeszedve cstszkal at a
saros, veérvords csatamezon, ami azt a lerombolt épiiletet veszi koriil,
ahol el6szor talalkozott Scarpettaval.

— Mi van akkor, doki, ha megerdszakoltam? — kérdezi, és olyan
hanyinger tor ra, hogy majd belehal. — Mi van akkor, ha megtettem?
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28.

Izzasztd6 a meleg a hotelszobaban, de Scarpetta feladta a hiabavalo
kiizdelmet a termosztattal. Az ablaknal iil egy széken, s az 4gyon fekvo
Marino6t figyeli.

A férfi kinyalva hever fekete nadragjaban és fekete polojaban,
baseballsapkaja maganyosan arvalkodik a komodon, fekete bakancsa
szintén elarvultan a padlon.

— Kell valami taplalék a gyomrodba — sz6lal meg Scarpetta az ablak
melletti székrol.

Nem messze t6le a szényegen fekszik sarpettyes, miiszalas anyagu
helyszinel6-felszerelése, egy masik székre boritva pedig sarpettyes
kabatja. Barmerre is jart eddig a szobaban, voros sarpettyeket hullajtott
maga utan, és amikor tekintete a sajat maga keltette nyomvonalra siklik,
azonnal blniigyi helyszin jut eszébe, s aztan Suzanna Paulsson
haloszobaja, meg az, hogy vajon milyen blintény tortént vagy nem
tortént meg nala az elmult tizenkét o6raban.

— Képtelen vagyok most barmit is lenyelni — valaszolja Marino
petyhiidt poziciojabol. — Mi van, ha elmegy a renddrségre?

Scarpettanak nem all szandékaban hamis reményekkel altatni a férfit.
Nem tudja semmivel sem biztatni, mert 6 maga sem tud semmit.

— Fel tudsz {ilni, Marino? Jobb lenne, ha feliilnél. Rendelni fogok
valamit.

Felall a székrél, s ahogy az agy melletti telefonhoz 1ép, még tobb
szarado sardarabot és — pikkelyt hagy maga utan. Kosztiimkabatja
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zsebében megtalalja olvasdszemiivegét, orrara biggyeszti, majd elkezdi
a telefont tanulmanyozni. Képtelen rajonni, hogy melyik a szobaszerviz
szama, igy a nullat tarcsazza, s az operator kapcsolja is neki a
szobaszervizt.

— Harom nagy iiveg asvanyvizet kérek — adja le a rendelést.

— Két kanna forr6 Earl Grey teat, egy bagelt piritva meg egy tanyér
zabkasat. Nem, kdszondom. Ennyi elég lesz.

Marino ilépozicidba tornassza magat, s feltornyozza hata mogott a
parnakat. Scarpetta magan érzi a tekintetét, amint visszatér a székéhez
és leiil ra, faradtan, mert tal sok minden szakadt a nyakaba egyszerre, az
agya vad ménes, amiben a lovak pillanatnyilag 6tven kiilonb6z6 iranyba
vagtatnak. Festékszemcsék meg mas anyagmaradvany-bizonyitékok
zakatolnak agyaban, a talajmintak a nejlontaskajaban, Gilly meg a
traktorvezetd, az, hogy mit csinal éppen Lucy, hogy mivel foglalkozhat
éppen Benton, ¢és mindekézben megprobalja Marindt nemi
erdszaktevoként maga elé képzelni. A férfi mar korabban is viselkedett
ostoban — nem is! —, hanem sik hiilyén nékkel. Osszekeverte a munkat
¢s a maganéletet, pontosabban szolva a maltban tobbszor is keveredett
szexualis kapcsolatba tantikkal meg aldozatokkal, amiért mindig fizetnie
kellett valamilyen médon, de soha nem tobbet, mint amennyit még
megengedhetett maganak. Soha azel6tt nem vadoltdak meg nemi
er0szakkal vagy kellett amiatt aggodnia, hogy talan megerdszakolt
valakit.

— Mindent meg kell tenniink azért, hogy tal legylink ezen — kezdi. —
Csak hogy tudd, nem hiszem, hogy megerészakoltad Suzanna
Paulssont. Nyilvanvaloan az a probléma, hogy 6 azt hiszi-e, megtetted,
vagy azt akarja-e hinni, hogy megtetted. Amennyiben ez utobbirél lenne
sz0, akkor meg kell tudnunk az inditékot. De kezdjiik azzal, amire
emlékszel, a legutolsd dologra, amire emlékszel. Es Marino — néz a
férfira —, ha tényleg megerdszakoltad, akkor az koztiink sem marad
annyiban, ugye tudod?
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Marino az agyon iilve sz6 nélkiil bamulja a doktornét. Arca
elvorosodik, szeme iiveges a félelemtél és a fajdalomtol, s jobb
halantékan liktet egy ér. Néha-néha megérinti ezt az eret.

— Tudom, valosziniileg nem égsz a vagytol, hogy az utolso betliig
mindenrdl beszamolj, amit tegnap éjjel tettél, de nem segithetek, ha nem
teszed meg. Nem vagyok finnyas — teszi hozza Scarpetta, és azok utan,
amin keresztiilmentek, a megjegyzés akar vicces is lehetne. Am egy
darabig semmi nem lesz vicces.

— Nem tudom, képes vagyok-e ra. — Marino elforditja a tekintetét a
doktorndrol.

— Mindaz, amit képes vagyok elképzelni, sokkal rosszabb annal, mint
barmi, amit elkovethettél — mondja Scarpetta csendes, am targyilagos
hangon.

— Rendben. Valosziniileg mar amugy sem vagy olyan naiv, mint egy
kisgyerek.

— Aligha — hagyja ra Scarpetta. — Ha ett6l jobban érzed magad, akkor
elarulom, hogy ¢én is csindltam mar néhany dolgot. — Halvanyan
elmosolyodik. — Barmilyen nehezedre is esik ezt elképzelni.
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29.

Nem esik nehezére elképzelni. Az elmuilt évek soran jobban esett
neki nem elképzelni, hogy miket csinalt mas férfiakkal, kiilondsen pedig
Bentonnal.

Marino elbamul a doktorn6 feje mellett, ki az ablakon. Egyszert
butorzatu egyagyas szobaja a harmadik emeleten van, és onnan, ahol
most {il, nem latja az utcat, csak a feje felett a sziirke eget. Apronak érzi
magat, S gyerekes késztetés tor ra, hogy elbujjon a takar6 ala, elaludjon,
¢s abban reménykedjen, hogy amikor felébred, azt tapasztalja, hogy
nem is tortént semmi. Arra akar ébredni, hogy itt van Richmondban a
dokival, egy tigyon dolgoznak, és semmi nem tortént. Vicces, hanyszor
¢bredt mar arra egy hotelszobaban, hogy arra vagyott, barcsak ott lenne
mellette Scarpetta, és 6t nézné! Hat most itt van vele ebben a szallodai
szobaban, és 6t nézi. Megprobalja kitalalni, hol is kezdje, aztan a
gyerekes késztetés megint a hatalmaba keriti, és elakad a hangja. Elhal
valahol a szive és a szaja kozott, mint a sotétségbe belevesz6
szentjanosbogar.

Almai a doktornérd] régiek, igen régiek, évek ota kisértik; ha nagyon
6szinte akar lenni, tulajdonképpen elsé talalkozasuk ota. Erotikus
képzelgései a leggyakorlottabb, legkreativabb, leghihetetlenebb szexrél
szolnak, amiben valaha is része volt, és nem akarja, hogy a doktorné
barmikor is tudomast szerezzen réluk, nem hagyhatja, hogy tudomast
szerezzen roluk, mert soha nem adta fel teljesen a reményt, hogy
egyszer majd talan kozottiik is torténhet valami.
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Am ha most elkezd arrél beszélni, amire emlékszik, akkor a doki
talan megsejt egy kicsit abbol, hogy milyen lehet vele, Marindval lenni.
Az pedig minden esélyt szertefoszlatna. Nem szamit, milyen tavoli ez az
es¢ly, orokre meghalna. Ha részletesen bevallana azt a keveset, amire
ténylegesen emlékszik, akkor bepillantast engedne abba, hogy milyen
lenne vele. Ez pedig mindent tonkretenne. Azt a fantazialasai sem élnék
tul, s akkor mar az sem lenne neki. Azt fontolgatja, hazudni fog.

— Menjiink vissza odaig, amikor megérkeztél a Jampec csarnokba —
szolal meg Scarpetta, s raszegezi a tekintetét. — Hanykor értél oda?

Remek! Beszélhet a Jampec-csarnokrol.

— Hét koril — valaszolja. — Eise-szel talalkoztam ott, aztan
megérkezett Browning is, és ettiink valamit.

— Részleteket! — koveteli Scarpetta anélkiil, hogy megmozdulna a
széken. A szemét tovabbra sem veszi le Marinorol. — Mit ettél ott, és mit
ettél korabban aznap?

— Azt hittem, a Jampeccel kezdiink, nem pedig azzal, amit korabban
ettem.

— Reggeliztél tegnap? — makacskodik Scarpetta ugyanazzal a
kovetkezetességgel ¢és tiirclemmel, amivel a hatramaradottakkal is
szokott kommunikalni, miutan megsemmisitette 6ket a véletlen vagy az
isteni akarat vagy egy gyilkos.

— Még a szobamban ittam kavét — valaszolja Marino.

— Tizérai? Ebéd?

— Egyik sem.

— Egy masik alkalommal majd elbeszélgetiink errél is — mondja a
doktornd. — Szoval egész nap nem ettél semmit, csak kavéztal, aztan
hétkor lementél a Jampec-csarnokba. Ehgyomorra ittal?

— Néhany sorrel kezdtem. Aztan marharostélyost ettem salataval.

— Semmi krumpli vagy kenyér? Semmi szénhidrat? Szdval
betartottad a di¢tadat.
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— Hé! Kortilbeliil ez az egyetlen jo szokas, amihez tegnap tartottam
magam, az egyszer biztos.

Scarpetta nem valaszol, és Marino megérzi, hogy azt gondolja, az
alacsony szénhidrattartalmu diéta nem feltétleniil nevezhetd jo
szokasnak, am ebben a pillanatban nem fog taplalkozastudomanyi
eléadast tartani neki, amikor az agyon {icsorog, szenved a
masnapossagtol és a ratord fajdalmaktol, és pani rémiilet telepszik ra,
mert talan biintettet kovetett el, vagy hamarosan annak elkovetésével
fogjak megvadolni, feltéve, hogy ezt még nem tették meg. Az ablakon
at kinéz a szirke égre, s lelki szemei el6tt feltlinik a richmondi
rendérség jeloletlen Crown Victoriaja, amint 6t keresve az utcakat roja.
A pokolba is, talan maga Browning nyomozé van odakint, készen arra,
hogy végrehajtsa az ellene kiadott elfogatoparancsot.

— Azutan mi tortént? — kérdezi Scarpetta.

Marino elképzeli 6nmagat a Crown Vic hatso {ilésén, és azon
morfondirozik, hogy vajon Browning megbilincselné-e. Szakmai
tiszteletbdl talan engedné Marin6t korlatozdsmentesen lics6rogni hatul,
de az is lehet, hogy megfeledkezne a tiszteletrl, és rakattintana a
csuklojara a Kkarperecet. Végiil arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
nyomoz6 kénytelen lenne megbilincselni.

— Tehat hétkor megittal néhany sort, majd rostélyost és salatat ettél —
nogatja Scarpetta a ra oly jellemz6 konnyed, am hajthatatlan moédon. —
Pontosan hany sort ittal?

— Négyet, azt hiszem.

— Nem hiszed. Pontosan hanyat?

— Hatot — valaszolja.

— Poharral, tiveggel vagy dobozzal? Nagy tivegest? Kis tivegest? Mas
szoval arra lennék kivancsi, hogy mennyi az annyi.

— Hat kistiveges Budweiser. Mellesleg nekem ez nem olyan sok.
Ennyit siman birok. Hat sor nekem olyan, mint neked f¢l.
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— Nem valészinii — valaszolja a doktornd. — De majd kés6bb
visszatériink a matekra.

— Nos, nincs sziikségem kiseldadasra — motyogja Marino, s a
doktorndre pillant, aztan dacos csendben merén a szemébe néz.

— Hat sor, egy rostélyos meg egy salata a Jampec-csarnokban Junius
Eise-szel meg Browning nyomozéval. Es mikor hallottad a pletykat,
hogy visszakoltozom Richmondba? Talan az Eise-szel és Browninggal
elk61tott vacsora soran?

— Az anyjat, most aztan levontad a kézenfekvé kovetkeztetést! — tor
ki Marino savanyu hazsartossaggal.

Eise és Browning vele szemben iil a bokszban, a gyertyalang inog a
voros tiveg gémbtartoban, S mindharman sort isznak. Eise megkérdezi
Marinét, hogy mit gondol Scarpettar6l, mit gondol réla valdjaban.
Tényleg olyan nagyagya doktorfonok? Scarpetta nagyagyua, de nem ugy
viselkedik, Marino pontosan ezt valaszolta. Erre nagyon is jol
emlékszik, meg arra is, hogy miként érzett, amikor Eise és Browning
elkezdett rola beszélni, arrol, hogy ismét Kinevezik vezetének, és
visszakoltozik Richmondba. A doktorné egy szot sem szolt Marinonak
effélérdl, még csak nem is utalt ra, s a férfi megalazottnak és dithosnek
¢érezte magat. EKkor kezdett sor helyett whiskyt inni.

Mindig is azt gondoltam, hogy dogds, annak az idiota Eise-nek volt
képe ezt mondani, s Marino ekkor valtott sorr6l whiskyre. Valoban
tehetséges, tette hozza néhany perccel késébb, amikor kajan vigyorral
kosarat formalt két kezébdl a mellkasa elétt. Nem tiltakoznék, ha
belebujhatnék az ilyen tehetséget felmutatdo laborkopenybe. Nos, de
idé6tlen id6k ota vele dolgozol, nem igaz, igy lehet, hogy neked mar fel
sem tiinik, milyen bombaz6. Browning azt mondta, 6 személy szerint
soha nem latta még a dokit, de hallott mar rola, és 6 is vigyorgott, mint a
vadalma.

Marino nem tudta, mit mondjon erre, igy hat megitta els¢ whiskyjét
¢s azonnal kikérte a masodikat is. Mar csak a gondolattol is, hogy Eise

257



Scarpetta testét bamulja, ratort a késztetés, hogy behuzzon neki egyet.
Természetesen nem tette meg. Egyszertien tovabb {icsorgott a bokszban,
¢és ivott, és megprobalt nem gondolni arra, hogy néz ki Scarpetta,
amikor leveszi a kopenyét, amikor a széktamlara teriti, vagy az
ajtofogasra akasztja. Minden téle telhetét megtett azért, hogy kizarja
agyabol azokat a képeket, melyekben Scarpetta leveszi kosztiimkabatjat,
kigombolja bluza hosszh ujjan a gombokat, és fel- meg leveszi mindazt,
amit kell, amikor egy halott ember varja. Mindig is természetes
konnyedséggel viselkedett, nem hivalkodott, nem mutogatta azt, amije
van, s nem is volt tudatdban annak, hogy mennyire nem hétkoznapi
mindaz, amit a természett6l kapott. Arra sem figyelt, hogy masok
megbamuljak-e, amikor kigombolja, leveszi, idelép és odanytl, mert a
munkajara koncentral, a holtakat pedig nem érdekli a latvany. Mar csak
azért sem, mert ugyebar meghaltak. Csak Marino ¢él még. Talan
Scarpetta azt hiszi, 6 is halott.

— Elismétlem még egyszer, nem all szandékomban visszakoltozni
Richmondba — kozli Scarpetta a székrdl, keresztbe tett labbal. Kék
nadragja szegélyét sarpettyek boritjak, s cipdjét annyira beszennyezte az
agyag, hogy nehéz elképzelni, milyen ragyogé fekete volt aznap reggel.
— Mellesleg pedig ugye te sem gondolod komolyan, hogy efféle terveket
szovogetnék, anélkiil, hogy megosztanam veled, ugye nem?

— Soha nem lehet tudni — valaszolja Marino.

— Most mar tudod. Nem kolt6zom vissza ide. Kiilondsen most nem.

Kopognak az ajton, s Marino szive nagyot dobban, mert lelki szemei
elétt a rendbrség, a borton és a birosag képe villan fel egyszerre.
Megkonnyebbiilten hunyja le a szemét, amikor az ajto taloldalan
megszolal egy hang:

— Szobaszerviz.

— Majd én kinyitom! — ajanlja fel Scarpetta.

Marino mozdulatlanul il az agyon, csak a tekintete koveti a
doktorn6t, amint athalad a kicsiny szoban, és Kinyitja az ajtot. Ha
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egyediil lenne, ha & nem {icsérogne az agyon, valdsziniileg
megkérdezné, Ki van ott, és kinézne a kémlelonyilason is. De nem
aggodik, mert Marino itt van vele, s a bokajara szijazott tokban egy 280-
as félautomatat tart, nem mintha sziikség lenne barmilyen 16voldozésre.
Azonban nem banna, ha a szart is kiverhetné most valakib6l. Ebben a
pillanatban végteleniil boldogan vagna hatalmas oklét valakinek az
allkapcsaba, aztan a gyomorszajaba, ahogy akkor szokta, amikor még
bokszolt.

— Hogy s mint ma? — kérdezi a pattanasos arcu, egyenruhas
fiatalember, ahogy begorditi a kerekes talalotalcat.

— Jol, nagyon jol — valaszolja a doktornd, S rovid matatds utan
takarosan Osszehajtogatott tizdollaros bankjegyet haz el6 a
nadragzsebébdl. — Hagyja csak ott! K6szonom! — nyomja a fiatalember
kezébe az 6sszehajtott bankot.

— K6szonom, asszonyom! Remélem, csodaszép lesz a napjuk?

Azzal elindul kifelé. Halkan csukodik mogotte az ajto.

Marino nem mozdul, csak tekintete koveti a doktorndt. Figyeli, amint
kicsomagolja a bagelt és a zabkasat a miianyag foliabol. Figyeli, amint
felnyit egy adag vajat, majd belekeveri a zabkasaba, s kissé megsozza.
Ujabb adag vajat bont fel, aztan rékeni a bagelre, majd teletolt két
csészét teaval. Nem tesz cukrot az italba. Ami azt illeti, egyaltalan nincs
cukor a talaloasztalkan.

— Tessék — mondja, s a zabkasat meg az egyik csésze erds teat az agy
melletti asztalkara helyezi. — Egyél! — Visszalép a talalokocsihoz, s
odaviszi neki a bagelt is. — Minél tobbet eszel, annal jobb. Talan ha
Kicsit jobban érzed magad, az emlékezeted is csodalatos javulast mutat.

A zabkasa latvanya azonnali és heves tiltakozast valt ki Marino
beleibdl, am engedelmesen kézbe veszi a talat, s lassu mozdulattal
belemartja a kanalat, am errél Scarpetta jut eszébe, amint a nyelv-
lenyomot a sarba dugja a jardan, s errél megint mas jut az eszébe,
valami, ami hasonlo allagu, mint a zabkasa, S ett6l ujabb undor- és
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biintudathullam rohanja meg. Bar csak tul részeg lett volna ahhoz, hogy
megtegye! De megtette. A zabkasa latvanyatol egyszerre biztos lesz
abban, hogy tegnap éjjel megtette, befejezte, amit elkezdett.

— Képtelen vagyok megenni — mondja.

— Edd meg! — valaszolja Scarpetta, aki mint valami bir6, visszaiil a
sz€kre, egyenes tartassal, S egyenesen raszegezi a tekintetét.

Belekostol a zabkasaba, és 6t magat is meglepi, menyire finom. Jo
érzés lenyelni. Miel6tt észrevenné, mar el is tiintette a teljes talat, s most
a bagellel birkozik, am ekdézben mindvégig magan érzi a doktornd
tekintetét. Nem beszél, de Marino atkozottul jo1 tudja, hogy miért nem
mond egy szot sem, és miért nézi 6t vég nélkiil. Még nem mondta el
neki az igazsagot. Visszatartja a részleteket, melyek minden bizonnyal
szétzuzzak fantazmagoriait. Ha egyszer Scarpetta megtudja, akkor neki
es¢lye sem marad, s a bagel egyszerre csontszaraz a torkaban, S 6 nem
tudja lenyelni.

— Némiképp jobban érzed magad? Igyal egy Kis teat! — javasolja a
doktorné, s most valoban olyan, mint egy sotét ruhaba 6lt6z6tt bird,
ahogy egyenesen il a széken a sziirke ablak ¢l6tt. — Edd meg az egész
bagelt és igyal meg legalabb egy csésze teat! Sziikséged van az ételre,
¢s Ki vagy szaradva. Van nalam Advil.

— lgen, az Advil talan jot tesz! — mondja Marino, s engedelmesen
ragcsalja a szajaban a falatot.

A doktorné lehajol a miiszalas taskahoz, s a tobbi tabletta zorgésétol
kisérve kivesz egy kis flakon Advilt. Marino tovabb rag és teat nyel,
egyszerre nagyon ¢éhes, s figyeli a doktornét, aki ismét odamegy hozza,
egészen 0da, ahol a hata neki van polcolva a parnaknak, s konnyedén
lekapja a gyerekbiztos kupakot, mert az 6 kéziigyességén semmi ilyesmi
nem tud kifogni. Kiraz két tablettat, és a férfi kezébe nyomja. Ujjai
mozgékonyak és erdsek, apronak tiinnek az ¢ hatalmas tenyerében,
konnyedén végigsimitjak a borét, s a doktornd érintése jobban esik neki,
mint a legtobb dolog, amit valaha is érzett.
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— K6szi — morogja, s a doktorné visszatelepszik a székre.

Ha kell, egy honapig is ott fog iilni, gondolja Marino. Talan hagynia
kellene, hogy ott iiljon egy honapig. Nem megy innen sehova, amig el
nem mond neki mindent. Bar csak ne nézne igy ra!

— Hogy van a memériad? — kérdezi a doktornd.

— Tudod, néhany dolog orokre kiesik. Egyszeriien csak Kiesik —
valaszolja, majd felhajtja a maradék teat, és a tablettakra koncentral,
nehogy megakadjon valamelyik a torkan.

— Néhany dolog valoban soha nem tér vissza — valaszolja Scarpetta. —
Vagy soha nem is tiint el igazan. Masokrol viszont csak beszélni nehéz.
Tehat whiskyt ittal Eise-szel és Browninggal, aztan mi tortént?
Koriilbeliil hanykor kezdtél el whiskyzni?

— Talan fél kilenc, kilenc lehetett. Csorogni kezdett a telefonom, Suz
volt az. lgen feldalt volt, és azt mondta, beszélnic kell velem, majd
megkérdezte, hogy el tudok-e menni hozza. — Elhallgat, Scarpetta
reakciojara var. Nem kell kimondania. Elég, ha gondolja.

— Kérlek, folytasd! — szolal meg Scarpetta.

— Tudom, mit gondolsz. Azt gondolod, hogy nem kellett volna
odamennem, miutan megittam néhany poharral.

— Fogalmad sincs arrél, hogy mit gondolok — valaszolja a székér6l.

— Jol éreztem magam, tiszta volt az agyam.

— Definiald a néhanyat! — teszi hozza a doktornd.

— A sor és egypar whisky.

— Egypar?

— Haromnal nem t6bb.

— A hat s6r az annyi, mint szaznyolcvan milliliter alkohol. Harom
whisky tjabb szazhusz vagy szazotven millilitert jelent, attol fiiggden,
mennyire jol ismered a pincért — szamolgat. — Mondjuk azt, hogy
mindezt haromoras idészak alatt. Ez koriilbeliil haromszaz milliliter, és
akkor még lefelé kerekitettem. Tegyiik fel, hogy a szervezeted harminc
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millilitert bontott le egy ora alatt, ez az atlag. Még mindig kétszaztiz
milliliter volt a véredben, amikor kiléptél a Jampec-csarnokbol.

— A francba! — tor ki Marino. — Boldogan leélném az életemet matek
nélkil. Jo1 éreztem magam. Hidd el, ha mondom!

— Jol tartottad magad. De jogilag részeg voltal, nem is Kicsit —
mondja az tigyvéd-orvos. — Szamitasaim szerint legalabb 0,1 ezrelékkel
meghaladtad a jogi szempontbol jozansagot jelentd véralkoholszint
fels6 hatarat. Feltételezem épen €s egészségesen eljutottal hozza. Hany
o6ra volt ekkor?

— Fél tizenegy, talan. Ugy értem, nem nézegettem az 6ramat minden
atkozott perchen! — Scarpettara bamul, sotétnek és renyhének érzi
magat, ahogy az agy parnaiba roskad. Ami ezutan kovetkezett,
zavarosan hullamzik belsejében, s neki semmi kedve belépni ebbe az
orvénylésbe.

— Figyelek — mondja Scarpetta. — Hogy érzed magad? Kérsz, még
teat? Etelt?

Tagadban megrazza a fejét, és ismét a tablettakra koncentral, amiatt
aggodik, hogy talan megakadtak valahol, és lyukat égetnek a torkaba.
Annyi helyen ég a bére, hogy ujabb két marast nehéz lenne felismerni,
am nincs sziiksége rajuk.

— Enyhiilt a fejfajasod?

— Voltal mar agykurkasznal? — szegezi hirtelen a doktorndnek a
kérdést Marino. — Mert igy érzem magam. Mintha egy agykurkasszal
iilnék egy szobaban. De mivel soha nem jartam még egynél sem, nem
tudom, milyen érzés. Azt hittem, te tudod. — Nem tudja, miért mondta
ezt, csak ugy kicsuszott a szajan. Scarpettara néz, tehetetleniil és
dithosen, s kétségbeesetten Kkutat valami utan, ami tavol tartja a
dagadozo sotétségtol.

— Ne rolam beszéljiink most! — valaszolja a doktorné. — Nem vagyok
agykurkasz, és ezt te mindenkinél jobban tudod. A beszélgetésiink nem
arr6l szol, hogy miért tetted, amit tettél. Arrol sz6l, hogy mit tettél. Itt

262



most ezen mulik minden. A pszichiaterek nem sokat téorédnek a mivel,
sokkal inkabb a miérttel.

— Tudom. A mir6l van sz6. Rendben, a mi a probléma, az egyszer
biztos, mint a halal. Nem is tudom, doki. Isten tudhatja csak — hazudja.

— Azért segitsiink neki egy kicsit! Odaértél a hazhoz. Hogyan? Nem
volt nalad a bérelt kocsi.

— Taxival.

— Megvan a nyugta?

— Valoszintileg a kabatom zsebében.

—J6 lenne, ha meglenne — sugalmazza Scarpetta.

— A zsebemben kell lennie.

— Majd késébb megnézed. Mi tortént ezutan?

— Kiszalltam a taxibol, 6s az ajtohoz mentem. Becsongettem, 6 pedig
ajtot nyitott, és beengedett. — A hullamzo s6tétség kozvetleniil az arca
elétt dagadozik mar, mint valami vihar, ami masodperceken beliil
lezudulni késziil. Mély leveg6t vesz, a feje liiktet.

— Marino, minden rendben van — szdlal meg halkan Scarpetta.
Nekem elmondhatod. Talaljuk ki azt, ami tortént! A pontos torténést.
Csupan ezt akarjuk kitalalni.

— O... hm, bakancsot viselt, surrandszeriit, vasalt orrt, fekete
bérbakancsot. Katonai bakancsot. Es egy hatalmas, terepmintas polot. —
Az 6rvényld sotétség magaba szippantja, ugy tinik, egészben lenyeli,
tobbet felemészt belble, mint amit lehetségesnek tartott. — Semmi mast,
csak ezt, és ez némiképp megdobbentett, és nem értettem, miért 6lt6zott
igy. De semmit nem gondoltam rola, legalabbis nem tgy, ahogy talan
elképzelem. Aztan becsukta mogéttem az ajtot, és megfogott.

— Hol fogott meg?

— Azt mondta, hogy abban a percben megkivant, amikor aznap reggel
beléptiink hozza — mondja, némiképp kiszinezve az eseményeket, de
nem talsagosan, mert barmilyen Szavakat is hasznalt pontosan,
Marindhoz ez az iizenet jutott el. Akarta. Az els6 pillanattol fogva
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akarta, ahogy meglatta, amikor Scarpettaval egyiitt becsengettek hozza,
hogy kikérdezzék Gillyrél.

— Azt mondtad, megfogott. Hol? Melyik testrészeden?

— A zsebemben.

— Az eliils6 vagy a hatsé zsebedben?

— ElI6l. — Marino lesiiti a szemét, s nagyot pislant ahogy fekete
terepnadragja mély eliils6 zsebeire pillant.

— Ugyanez a nadrag volt rajtad akkor is? — kérdezi Scarpetta, s egy
pillanatra sem veszi le rdla a tekintetét.

— Igen. Ez a nadrag. Nem igazan volt idom arra, hogy atoltdzzek.
Nem igazan volt idém arra, hogy ma reggel visszajojjek a szobamba.
Taxiba tiltem, és egyenesen a hullahazba mentem.

— Hamarosan arra is kitériink — valaszolja a doktornd. — Szoval mi
tortént azutan, hogy a zsebedbe tette a kezét?

— Miért akarod tudni mindezt?

— Tudod, hogy miért. Nagyon is j61 tudod — mondja azon a nyugodt,
kiegyensulyozott hangjan, mik6zben Marin6t nézi.

Akinek eszébe jut, ahogy Suz keze mélyen a zsebébe meriil, és
behtizza magaval a hazba, felnevet, és azt mondja, milyen jol néz ki,
majd a labaval beloki a bejarati ajtot. Ugy kavarog a tejfehér kod a
gondolatai kozt, mint ahogy annak a taxinak a fényszoroi elétt, ami
elvitte a hazig, s tudta jol, hogy a nagybetiis ismeretlen felé tart, de
mégis tovabbment, S aztdn a né a zsebeibe mélyesztette a kezét, és
magaval hizta, be a nappaliba, nevetve és egy terepmintas polot meg a
katonai bakancsot leszamitva semmibe 6lt6zve. Hozzanyomta a testét,
¢s Marino tudta, a n6 érzi 6t, és Suzanne is tudta, hogy a férfi is érzi a
testére tapadd puha domborulatokat.

— Behozott egy tiveg whiskyt a konyhabol — folytatja, s noha hallja
sajat hangjat, semmit nem lat maga koriil a szobaban, mikozben
Scarpettanak mesél. Egyfajta transzban van, ugy mesél a doktornének. —
Mindketténknek toltott, de én mondtam neki, hogy nem kéne tobbet
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innom. De lehet, hogy nem is mondtam. Nem tudom. Ravett, hogy vele
tartsak. Megkérdeztem téle, mi ez a terepmintas cucc, és azt mondta, 6
utazott ilyesmiben... Frank. Egyenruhakban. A fick6 korabban ravette,
hogy bedltozzon neki, s Gigy jatszottak.

— Gilly is otthon volt, amikor meg szokta kérni Suzanne-t, hogy
egyenruhat vegyen fel és jatsszanak?

— Hogy mi?

— Talan késdbb visszatériink Gillyre. Mit jatszott Frank és Suz?

— Jatékokat.

— Tegnap éjjel azt akarta, hogy efféle jatékokat jatssz vele? — kérdezi
Scarpetta.

A szoba sotét, s Marino érzi a sotétséget, de nem latja, amit tett, mert
az elviselhetetlen, és csak arra tud gondolni, mikézben megprobal igazat
mondani, hogy a reményeinek 6rokre 16ttek. Scarpetta elképzeli majd
6t, és akkor mar soha nem torténhet kettejiik k6zott semmi, soha, és
nem is lesz értelme tobbé ujra reménykednie, még a legcsekélyebb
mértékben sem, mert 6 tudni fogja, hogy milyen lehet vele lenni.

— Ez fontos, Marino — mondja csendesen. — Mesélj nekem a jatékrol!

Marino nagyot nyel, tgy érzi, megakadtak a tablettak a torkan,
mélyen odabent, és most égetnek. Inna még teat, de képtelen
megmozdulni, és nem tudja ravenni magat arra, hogy megkérje
Scarpettat, hozzon neki teat vagy barmi mast. A doktorné egyenesen iil
a széken, de nem fesziilten, erds, ligyes keze a karfan pihen. Kihuzza
magat, de nyugodtnak latszik a sarpettyes kosztiimében. Szeme éles és
veséig latd, mikozben csak ra figyel.

— Azt mondta, hogy iildozzem — vag bele Marino. — En pedig ittam.
Aztan megkérdeztem, hogy mit ért az iildozés alatt. O meg azt mondta,
hogy menjek be a haloszobaba, az ¢ halészobajaba, bujjak el az ajto
mogott, és adjak neki id6t. Azt mondta, varjak 6t percig, pontosan ot
percig, aztan induljak a keresésére, mintha... mintha meg akarnam 6lni.
En meg azt mondtam erre, hogy ez nem helyes. Nos, nem igazan
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mondtam neki. — Ujabb mély lélegzetet vesz. — Valdsziniileg nem
mondtam Ki el6tte, mert ravett arra, hogy vele tartsak.

— Hany o6ra volt ekkor?

— Kortilbeliil egy oraja lehettem mar ott.

— Abban a pillanatban a nadragodba teszi a kezét, ahogy belépsz a
bejarati ajtajan, koriilbeliil fél tizenegykor, és hirtelen eltelik egy 6ra?
Semmi nem tortént ez alatt az egy ora alatt?

— Ittunk. A nappaliban, a kanapén. — Most mar nem hajlandé a
doktornére nézni. Soha tobbé nem néz ra.

— Fel volt kapcsolva a villany? Be volt huzva a fiiggdny vagy nem?

— Tiizet gyajtott a kandalloban. A lampa le volt kapcsolva. Nem
emlékszem a fiiggonyre. — Eltopreng egy Kicsit. — Be volt huzva.

— Mit csinaltatok a kanapén?

— Beszélgettiink. Es egymasra gerjedtiink, azt hiszem.

— Ne talélgass! Es nem értem, hogy mit jelent ez. Mit jelent az,
amikor azt mondod, hogy egymasra gerjedtetek? — kérdezi Scarpetta. —
Csokoloztatok? Simogattatok egymast? Levetkdztetek? Sor kertilt
tényleges aktusra? Volt oralis szex?

Marino is érzi, hogy rakvoros lesz az arca.

— Nem. Ugy értem, az elsé részét csinaltuk. Tobbnyire csokoloztunk.
Tudod, egymasra gerjedtiink. Ahogy az emberek szoktak. Begerjedni. A
kanapén voltunk, és a jatékrol beszéltiink. — Az arca langol. Tudja jol,
Scarpetta is latja, milyen voros az arca, és nem hajlandé a doktorndre
nézni.

Le volt kapcsolva a vilagitas, és a kandallo langjainak fénye a né
borén tancolt, sapadt bérén, és amikor megragadta Marinét, az fajt, de
fel is izgatta, aztan egyszertien csak fajt. Szolt neki, hogy legyen ovatos,
mert faj, de erre csak felnevetett, és azt mondta, hogy 6 durvan szereti,
nagyon durvan, és megkérte, hogy harapja meg, am Marino nemet
mondott, nem akarta megharapni, legalabbis erésen nem. Tetszeni fog,
igérte neki, tetszeni fog, ha er6sen harapsz. Nem tudod, mit hagysz ki,
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ha soha nem csinaltad még keményen. Mikdzben beszélt, a kandalld
langjainak fénye a bérén tancolt, a tanc kovette a nd mozdulatait, s
Marino megprobalta a nyelvét a szajaban tartani, és megprobalt a
kedvében jarni, mikdzben keresztbe tette a labat ugy helyezkedve, hogy
a nd ne tudjon neki fajdalmat okozni. Ne legyél ilyen anyamasszony
katonaja, ismételgette folyton, s megprobalta hanyatt donteni a kanapén
¢s leer6szakolni a cipzarjat, de Marinonak sikeriilt tavol tartania
magatol. A tliz fényében fehéren felvilland fogakra gondolt, meg arra,
hogy milyen lenne, ha racsattannanak azok az erds, fehér fogak.

— A kanapén kezdddott a jaték? — kérdezi Scarpetta arr6l a tavoli
sz&krol.

— Itt kezdtiink el beszélni rola. Aztan felalltam, 6 pedig bevitt a
haloba, és azt mondta, alljak az ajté mogé, és varjak ot percet, ahogy az
elébb is mondtam.

— Még mindig ittal?

— Azt hiszem, t6ltott még egy poharral.

— Ne talalgass! Nagy adagokat ittatok? Vagy Kicsit? Ekkor mar
hanynal tartottal?

— Az a n6 semmit nem csinal kicsiben. Duplakat ittunk. Legalabb
harmat, amire azt mondta, hogy alljak az ajtd6 mogé. Innent6l mar kezd
igen zavaros lenni — mondja. — Miutan a jaték elkezd6dott, minden kezd
elhomalyosodni. Talan ez az atkozott szerencsém.

— Ez egyaltalan nem szerencsés dolog. Probalj meg visszaemlékezni!
Tudnunk kell, hogy mi tortént. A mit. Nem a miértet. Nem érdekel a
miért, Marino. Bizz bennem! Nem tudsz olyat mondani, amit ne
hallottam volna korabban. Vagy lattam volna. Nem débbenek meg
egykonnyen.

— Nem err6l van szd, doki. Biztos vagyok benne, hogy nem. De talan
én igen. Talan nem gondoltam volna magamrol, és talan magam is
megdobbenek. Emlékszem, az oramra pillantottam, és igen nehezemre
esett kivenni az idét. A szemem mar amugy Sem a régi, de csunyan
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homalyos volt minden, és be voltam indulva, igazan beindulva, de nem
igazan jo értelemben. Hogy Oszinte legyek, nem is tudom, miért
mentem bele.

Patakokban csorgott rola az izzadsag az ajté mogott, ahogy
megprobalta Kivenni az 6rajan az idot, aztan néman szamolni kezdett,
egészen hatvanig jutott, de ekkor belezavarodott, és elfelejtette, hol tart,
aztan Gjrakezdte, egészen addig, amig biztos nem volt abban, hogy letelt
az ot perc. lzgalma nem az a fajta volt, amit valaha is érzett ndvel
kapcsolatban, barmilyen nével és barmilyen aktus soran, nem
emlékezett ra, hogy valaha is tortént volna vele ehhez hasonlo. Kilépett
az ajté mogil, s ekkor tudatosult benne, hogy az egész hazban vaksotét
uralkodik. A sajat kezét sem latta mindaddig, amig kozvetleniil az orra
elé nem tartotta, s a fal mentén tapogatta ki az utjat. Radébbent, hogy a
n6 hallja, s ez volt az a pillanat, amikor részeg tompasagaban tudatosult
benne... barmennyire is részeg volt, valahogy tudatosult benne, hogy a
szive hevesen ver, a tiideje pedig zihal, mert izgatott volt és félt, de most
nem akarja, hogy Scarpetta megtudja, mennyire félt. Lehajolt a
bokajahoz, de elvesztette az egyensulyat, s a kovetkez6 pillanatban a
folyosé padlojan elteriilve tapogatdzott a pisztolya utan, am az nem volt
a tokjaban. Nem tudja, mennyi ideig ilt ott. Még az is lehet, hogy
elaludt néhany percre.

Amikor magahoz tért, még mindig nem talalta a pisztolyat, a szive a
torkaban dobogott, s 6 mozdulatlanul ilt a fapadlon, alig 1élegzett,
izzadsag csorgott a szemébe, fiilelt, megprobalta kitalalni, hol van az a
kurva. A sotétség teljes volt, strti és levegétlen, s fekete lepelként borult
ra, mikdzben megprobalt zaj nélkiil talpra kaszalodni, nehogy elarulja a
helyzetét. Az a rohadék is ott volt valahol, és Marinonak nem volt
fegyvere. Karjat evezélapatként széttarva, leheletnyit érintve kétoldalt a
falat, haladt elore, fiilelve, ugrasra készen, mert tudta, ha nem a
meglepetés erejétdl segitve kapja el azt a szarcsimbokot, akkor lelovik.
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Lassan mozgott, mint a macska, agya az ellenségre koncentralt, és
egyre csak az a gondolat tort maganak wjra és Gjra utat hozza, hogy
miképp keriilt 6 a hazba, és milyen hazba, és milyen szarcsimbok, és
kiilonben is hol a mentéegység? Hol a kurva életbe vannak a tobbiek?
O, egek, talan elintézték Sket! Talan & maradt egyediil, és most 6t is
elintézik, mert nincs nala a fegyvere, és valahogy elveszitette a radidjat,
¢s nem tudja, hol van. Aztan meg érezte az {itést.

Alameriilt a dagadé sotétségbe, majd felbukkant beldle, tudata ide-
oda hullamzott; ahogy a forrd sotétség mozgott, kiszoritotta belle a
szuszt, s O egyszerre megérezte a fajdalmat, az égeté dalmat, am a
feketeség tovabbterjedt, majd megragadta és iszonyatos, szorcsogd
hangokat adott ki magabol.

— Nem tudom, mi tortént — hallja sajat hangjat, s Gnmagat is meglepi
azzal, hogy szavai normalisan hangzanak, mert 6 gy érzi, megdriilt. —
Egyszertien nem tudom. Az agyaban ébredtem fel.

— Feloltozve?

— Nem.

— Hol voltak a ruhaid meg a tobbi holmid?

— Egy széken.

— Egy széken? Osszehajtogatva egy széken?

— Igen, meglehetds gondossaggal 6sszehajtogatva. Marmint a ruhdim,
a pisztolyom meg a kupac tetején. Feliiltem az agyban, de senki nem
volt ott velem — mondja.

— Gyirott volt az agynemi az 6 oldalan? Olyan volt, mintha ¢ is ott
aludt volna?

— Az agytakaro le volt hiizva, s az agynemi Gsszevissza hevert. De
senki nem volt ott. Koériilnéztem, és halvany dunsztom sem volt arrdl,
hol a pokolban vagyok, aztan eszembe jutott, hogy taxival elmentem
hozza, s az is, ahogy abban az 6ltézetben ajtot nyitott, tudod, el6z6 este.
Korbenéztem, és egy iiveg whiskyt talaltam az én oldalamon az
¢jjeliszekrényen, meg egy toriilkozot. A torilkdzo véres volt, én meg
majd beszartam emiatt a rémiilettdl. Megprobaltam felkelni, de nem
sikeriilt. Csak iiltem az agyon. Nem tudtam felkelni.
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Feltinik neki, hogy a teascsészéje tele van, és elborzad a
felismerést6l, hogy nem vette észre, amikor Scarpetta felallt, ¢s
ujratdltette a csészét, de az is lehet, hogy ¢ tette, am efelél komoly
kétségei vannak. Az az érzése, hogy ugyanabban a testhelyzetben van az
agyon, mint korabban, s az orara pillant, ami szerint harom ora telt cl
azota, hogy 6 és Scarpetta beszélgetni kezdtek a hotelszobaban.

— Elképzelhetonek tartod, hogy bedrogozott? — kérdezi Scarpetta. —
Sajnos nem hinném, hogy egy drogteszt pillanatnyilag hasznunkra
lenne. Tul sok id6 telt el. De az is igaz, hogy a drogtol fiigg.

— O, az aztan igazan remek lenne! Ha drogtesztet csinalok, akkor
akar sajat magam is felhivhatom a renddrséget, feltéve, hogy 6 még nem
tette meg.

— Mesélj nekem a véres toriilkozorol! — kéri Scarpetta.

— Nem tudom, kinek a vére volt rajta. Talan az enyém. Fajt a szam. —
Megérinti. — Kibasszottul fajt. Gondolom, ebben utazik, a fajdalomban,
de csak annyit mondhatok... nos, nem tudom, mit tettem, mert nem
talalkoztam vele. A fiirdészobaban volt, és amikor elkezdtem a nevén
szolitgatni, hogy kideritsem, hova a pokolba tint, elkezdett visitani, azt
sikitozta, hogy takarodjak a hazabol, és azt mondta, hogy... szdval
mindenféle ilyesmit mondott.

— Nem feltételezem, hogy magaddal hoztad a véres toriilk6z6t.

— Még azt sem tudom, hogy hivtam taxit, amivel elmenekiiltem
onnan. Az a helyzet, hogy nem emlékszem arra, hogy hivtam volna.
Pedig nyilvanvaloan ezt tettem. Nem, nem hoztam el a toriilk6z6t, az
isten verje meg!

— Egyenesen a hullahazba jottél! — A doktornd kissé elfintorodik,
mintha ez a rész valahogy nem illene a képbe.

— Megalltam kavézni. Egy élelmiszerboltban. Végiil az irodatol
néhany tombnyire tetettem ki magam, hogy sétaljak egy kicsit, mert azt
reméltem, attol Kitisztul egy kicsit a fejem. Némiképp segitett. Félig Gjra
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embernek éreztem magam, aztan belépek az irodaba, és mi az 6rdog, ott
jon velem szemben!

— Meghallgattad az iizeneteidet, miel6tt bejottél volna a VIOSZH-ba?

— O! Talan igen.

— Maskiilonben nem tudhattal az értekezletrdl.

— Nem. Tudtam az értekezletr6l — mondja Marino. — Eise elmesélte a
Jampec-csarnokban, hogy tovabbitott valami informaciot Marcusnak.
Azt mondta, e-mailben. — Megprébal visszaemlékezni. — O igen, most
mar tudom! Marcus azonnal a telefonra tapadt, ahogy megnyitotta ezt az
e-mailt, és azt mondta, masnap reggelre 6sszehiv egy értekezletet, aztan
megkérte Eise-t, hogy 6 is legyen az értekezlet kezdetére az épiiletben,
arra az esetre, hatha sziikség lesz ra, hogy elmagyarazzon egy-két
dolgot.

— Szoval te mar tegnap este tudtal az értekezletrél — allapitja meg
Scarpetta.

— Igen, tegnap este hallottam rola el6szor, ¢és ugy tint, Eise mondott
valamit, amibdl azt vettem le, hogy te is ott leszel, szoval tudtam, hogy
nekem is be kell mennem.

— Tudtad, hogy f¢l tizkor lesz az értekezlet?

— Tudnom kellett. Sajnalom, hogy olyan kodos az agyam, doki. De
tényleg tudtam az értekezletrdl. — Scarpettara néz, de fogalma sincs, mi
jar a né agyaban. — Miért? Mi olyan fontos az értekezlettel
kapcsolatban?

— Az, hogy ma reggel fél kilencig nekem nem sz6lt réla — valaszolja.

— Lovoldozi koriilotted a talajt, mert meg akar ugraltatni — mondja
Marino, és gytiloli Dr. Marcust. — Pattanjunk fel egy gépre, és menjiink
vissza Floridaba! O meg bassza meg!

— Amikor ma reggel talalkoztal Mrs. Paulssonnal az irodaban, beszélt
veled?

— Ram nézett és tovabbment. Mintha nem ismerne. Doki, én nem
értek semmit ezzel kapcsolatban. Csak azt tudom, hogy valami tortént,
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ami rossz, és jobban be vagyok gyulladva, mint eddig barmikor az
¢letben, és most nem fogom meguszni. A rengeteg szarsag utan, amit
elkdvettem, ez lesz az, ami visszaszall a fejemre. Meglatod, ez lesz az.

Scarpetta lassan felkel a székrdl: faradtnak tiinik, de teljes
késziiltségben van, s Marino latja az aggddast a szemében, de azt is,
hogy a doktorné gondolkodik, 0Osszekoti a szalakat, amire 6
pillanatnyilag képtelen volna, az biztos. A tekintete intenziv
gondolkodasrol arulkodik, ahogy kinéz az ablakon, majd a
talalokocsihoz 1ép, s kionti csész€jébe a maradek teat.

— Megsebesitett, ugye? — szolal meg végiil, s immar az agya mellett
all és lenéz ra. — Mutasd meg, mit tett veled!

— Az 6rdogbe is, nem! Nem, nem tehetem! — nyiisziti Marino olyan
hangon, amitdl tizéves kiskolyoknek hat. — Nem tehetem! Nincs az az
isten!

— Akarod, hogy segitsek, vagy nem? Azt hiszed, van valami
olyasmid, amit még nem lattam volna azel6tt?

Marino a kezébe temeti az arcat.

— Nem tehetem.

— Felhivhatod a rend6rséget, 6k pedig bevisznek az Orsre, és ott
fényképezik le a sériiléseidet. Es ezzel meg is nyitottal egy aktat. Talan
ezt szeretnéd? Nem rossz terv, feltéve, hogy a n6 mar felhivta a
zsarukat. De azt gyanitom, hogy nem tette.

Marino leereszti a kezét, és felnéz Scarpettara:

— Miért?

— Hogy miért gyanitom ezt? Nagyon egyszerti. Mindenki tudja, hogy
ebben a hotelben szalltunk meg. Browning nyomoz6 is tudja, hogy itt
vagy, nem igaz? Hat nincs meg neki a telefonszamod? Miért nem
bukkant akkor még fel senki, hogy letartoztasson? Azt hiszed, nem
lenne tele a kornyék zsaruval, ha Gilly Paulsson anyja felhivta volna a
kilenc-tizenegyet, és bejelenti, hogy megerészakoltad? Es miért nem allt
neki sikitozni, amikor Gsszefutott veled az irodaban? Az el6z6 éjjel
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er6szakoltad meg, de 6 nem rendez jelenetet, és a zsarukat sem hivja
azonnal?

— Ki van zarva, hogy én hivom fel a zsarukat — kdzli Marino.

— Akkor csak én maradtam neked. — Scarpetta visszalépdel a
székéhez, s felkapja mianyag helyszineld taskajat. Kicipzarozza, majd
elovesz egy digitalis fényképezdgépet.

— Te szent szar! — tor ki Marinobol, aki ugy bamul a
fényképezogépre, mintha fegyvert szegeznének ra.

— Nekem ugy tiinik, te vagy itt az aldozat — mondja Scarpetta. — Ugy
tiinik, azt akarja, hogy azt hidd, tettél vele valamit. Vajon miért?

— Do6goljek meg, ha tudom! Nem tudom megtenni, doki.

— Masnapos vagy Marino, de nem hiilye.

A férfi a doktorndre néz. Aztan a kezében tartott fényképezdgépre.
Aztan ismét Scarpettara, ahogy ott all a szoba kozepén sotét, sarpettyes
kosztiimjében.

— Azért vagyunk itt, hogy kideritsiik a lanya halalanak az okat,
Marino. Anyuci egyértelmiien valami befolyasra, pénzre, figyelemre
vagy mit tudom én, mire hajt, és feltett szandékom, hogy megtudjam,
mit akar. O, igen! Meg fogom tudni! Vedd le az inged, a nadragod,
vegyél le mindent, amit kell, hogy meg tudd mutatni nekem, mit tett
veled az a n6 tegnap éjjel a beteg kis jatéka soran.

— De mit fogsz rolam gondolni? — mondja Marino, és athuzza a fején
a fekete polot, ovatosan, mert a szovet sérti a bérét, ahol hozzaér a
harapasokhoz meg a véralafutasokhoz, melyek az egész mellkasat
beboritjak.

— Nagyszerti. Maradj nyugodtan! Az isten aldjon meg, miért nem
mutattad ezt meg nekem korabban? El kell latnunk, mert elfert6z6dhet.
Es még te aggodsz amiatt, hogy felhivia a rendérséget? Elment az
eszed? — Mindekozben ide-oda mozog koriilotte, fényképeket készit,
kozelképet minden egyes sériilésrol.

273



— Az a helyzet, azt nem lattam, hogy én mit lettem vele — mondja
Marino némiképp nyugodtabban, mert tudatosul benne, talan nem is
olyan vészes, ha a doki megvizsgalja, mint ahogy azt gondolta.

— Ha csak ennek a felét tetted volna vele, kicsorbultak volna a fogaid.

Marino rendkiviili gondossaggal megvizsgalja a fogait, de semmit
nem érez, csak a megszokott fogait a megszokott helyiikon, a maguk
megszokott érzetével. Hala istennek, nem f4j a foga!

— Mi a helyzet a hataddal? — magasodik folé a doktornd.

— Nem f3;.

— Hajolj elére! Hadd nézzem meg!

Marino elérehajol, és Scarpetta ovatosan elveszi a hata mogil a
parnakat. Egyszerre megérzi meleg ujjait a lapockai kozott, melyek
finoman végigfutnak csupasz borén, kissé elorébb toljak a torzsét,
mikozben a doktorné megvizsgalja a hatat, s Marino megprobalja
felidézni, vajon megérintette-e mar valaha Scarpetta a csupasz vallat.
Biztosan nem. Emlékezne ra.

— Mi a helyzet a nemi szerveddel? — kérdezi Scarpetta, mintha az
id6jarasrol fecsegne. Amikor nem valaszol, igy folytatja: — Marino,
megsebesitette a nemi szervedet? Van odalent valami, amit le kellene
fényképeznem, a kezelésrél nem is beszélve, vagy azt fogjuk jatszani,
hogy valami csodaval hataros médon nem vagyok tisztaban azzal, hogy
him ivarszerveid vannak, csakigy, mint az emberiség felének? Nos,
nyilvanvaléan megsebezte a nemi szervedet, kiilonben egyszerlien
ravagtad volna, hogy nem. Igazam van?

— lgazad — motyogja Marino, s védekez6n agyéka elé teszi a kezét. —
Igen, faj, rendben? De talan mar eleget fényképeztél ahhoz, hogy
bebizonyitsd az allaspontodat, azt, hogy megsebzett, attol fiiggetleniil,
hogy én mit tettem vele, feltéve, hogy tettem valamit.

Scarpetta az agyon iil, alig tobb mint félméternyire téle, és 6t nézi.

— Mit sz6lsz a szobeli leirashoz? Aztan majd eldontjiik, hogy le kell-e
venned a nadragodat.
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— Megharapott. Mindenhol. Es horzsolasok meg zuzdédasok vannak
rajtam.

— Orvos vagyok — mondja Scarpetta.

— Tisztaban vagyok vele. De nem az én orvosom.

— Az lennék, ha meghalnal. Ha megdlt volna, szerinted ki akart volna
megvizsgalni, és megtudni minden atkozott részletet az egészrdl? De
nem vagy halott, amiért szerfelett halas vagyok, de megtamadtak, ¢s
talan ugyanolyan sériiléseid vannak, amilyenek akkor lennének, ha
meghaltal volna. Es ez az egész tokéletesen nevetséges, még nekem is,
ahogy most mondom. Szoval lennél olyan kedves és hagynad, hogy
megnézzem ¢és eldontsem, sziikséged van-e orvosi kezelésre, és kell-e
fényképeket késziteniink?

— Milyen orvosi kezelésre gondolsz?

— Valosziniileg semmi olyasmire, amit egy kis fert6tlenité ne tudna
megoldani. Veszek majd Betadine-t a gyogyszertarban.

Marino megprobalja elképzelni, mi torténik, ha Scarpetta meglatja.
Soha nem latta még. Nem tudja, mije van, és lehet, hogy nem esik sem
az atlagos ala, sem f61é, és mint mindig, az atlagossal soha nincs semmi
probléma, de Marindénak fogalma sincs arrdl, mire szamitson, mert
fogalma sincs, a doki mit szeret vagy mihez van hozzaszokva. Szoval
valosziniileg nem bolcs dolog levenni a nadragjat. Aztan lelki szemei
elott felvillan a kép, ahogy egy jeloletlen kocsi hatso iilésén utazik,
majd a fogdaban lefényképezik, és birdsag elé keriil, igy hat kigombolja
a nadrégjat, és lehtizza a cipzarjat.

— Ha Kkinevetsz, egész hatralévd életedben gytilolni foglak — mondja,
s az arca vordsen langol, 6 maga pedig izzad, s az izzadsag marja a
borét, ahol éri.

— O, te szegény fin — szolal meg dobbenten Scarpetta. — Az az oriilt
kurval
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30.

Hidegen, keményen kopognak az esdcseppek, amikor Scarpetta
lehtizodik az ut szélére, és leparkol Suzanna Paulsson haza el6tt.
Néhany percig jaratja még a motort, s a kocsiban marad, mikdzben az
ablaktorlok Oriilten jobbra-balra csapkodnak, s kinéz a lejtds verandara
vezetd, egyenetlen téglajardara, és elképzeli Marin6t, amint tegnap éjjel
idejon. Ennél tobbet nem is nagyon kell elképzelnie.

Marino tobbet mondott el neki, mint ahogy azt gondolja. Amit
Scarpetta latott, az rosszabb, mint amirél Marino tud. Lehet, hogy nem
kotott az orrara minden részletet, de amit elmondott, az igy is elég volt.
Leallitja az ablaktorlét, és csak nézi az tivegre frocsogd, majd lecsorgd
vizet, aztan az es6 olyan erével kezd zuhogni, hogy az allando, nedves
csobogason kiviil semmit sem hall, és a szélvédén kopogo viz hullamzo
jégaradatnak tinik. Suzanna Paulsson otthon van. Autdja a jardaszegély
mellett all, s a hazban ég néhany helyen a lampa. Az biztos, hogy ebben
az idében sehova nem indult el gyalog.

Scarpetta bérelt autdjaban nincs esernyd, és kalapot sem hozott
magaval. Kiszall, s a viz csattogasa egyszerre sokkal hangosabb, es6 ver
az arcaba, ahogy végigsiet a csuszos, Oreg téglasétanyon a haz felé, ahol
korabban egy lany lakott, aki mar halott, és ahol egy anya él, aki
szexudlisan aberralt. Talan némiképp teatralis szexudlisan aberraltnak
titulalni. Scarpetta feliilvizsgalja el6bbi gondolatat, am sokkal
dith6sebb, mint amilyennek Marino gondolja. A férfi talan nincs is
tudataban annak, hogy 6 egyaltalan mérges, am az igazsag az, hogy
meglehetésen az, és Mrs. Paulsson hamarosan megtudja, milyen az,
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amikor Scarpetta haragos. Hatarozott mozdulattal megkocogtatja az
ananasz formaji bronzkopogtatét a bejarati ajtébn, ¢€s azon
morfondirozik, mit tegyen, ha az asszony nem hajlando6 kinyitni, ha 6 is
eljatssza azt, hogy nincs otthon, ahogy Fielding tette. Ismét bekopogtat
a bronzananasszal, eztttal lassabban és keményebben.

A vihar miatt az éjszaka gyorsan kozeledik, sebesen mozgé6 fekete
tintafelhd gyanant, és Scarpetta tisztan ki tudja venni a sajat 1élegzetét,
ahogy ott all a verandan, koriilotte szertefroccsend vizeseppek, S Ujra
meg Gjra megzorgeti a kopogtatot. ,,Akkor sem mozdulok el innen —
gondolja. — EbbAl most nem fogsz kimaszni, és egy masodpercig se
hidd, hogy van esély arra, hogy megforduljak és elmenjek!” Eloveszi a
mobiltelefonjat meg egy papirfecnit a kabatzsebébdl, és a szamra néz,
amit még tegnap firkantott le, amikor itt jart, amikor még kedves és
békés volt ezzel a ndvel, amikor még egyiitt érzett vele. Bepotyogi a
szamokat, S szinte azonnal meghallja a hazban kicsorgd késziiléket, ¢s
ujra az ajtéhoz iiti az ananaszt, olyan erésen, ahogy csak birja. Az sem
érdekli, ha darabokra torik a kopogtato.

Ujabb perc telik el, s 6 tjra tarcsazza a szamot, s a hazban tjra meg
ujra kicsong a telefon, am még azel6tt megszakitja a hivast, hogy az
tizenetrogzitd bekapcsolna. ,,Otthon vagy — gondolja. — Ne is tettesd,
hogy nem! Valosziniileg tudod, hogy én vagyok idekint.” Scarpetta
ellép az ajtotol, és felnéz a kis téglahaz homlokzatara, a kivilagitott
ablakokra. Konnyti fehér figgonyok fedik ket csupan, melyek lagy,
puha fénnyel telitédnek, s ebben a pillanatban észreveszi a téle jobbra
1évo ablak el6tt elsuhand arnyékot. JOl latja az emberi korvonalat, amint
ellibben az ablak el6tt, megtorpan, majd megfordul, és nyomban
eltiinik.

Megint bekopog, és ujratarcsazza a szamot. Ezttal azonban nem
szakitja meg a hivast az lizenetrogzité bekapcsolasakor, hanem beleszol
a telefonba:
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— Mrs. Paulsson, Dr. Kay Scarpetta vagyok. Kérem, nyissa ki az
ajtot! Rendkiviil fontos! Idekint allok a bejarati ajtaja elott. Tudom,
hogy otthon van! — Befejezi a hivast, és kopog még néhanyat, S
egyszerre az arny¢k ismét megmozdul, ezattal az ajtotdl balra 1évo
ablak elott, aztan egyszerre kinyilik az ajto.

— Szent egek! — kialt fel Mrs. Paulsson meglepetést szinlelve, ami
egy cseppet sem meggy6z6. — Nem tudtam elképzelni, Ki lehet az.
Micsoda vihar! J6jjon azonnal be az es6rél! Nem szoktam ajtot nyitni,
amikor nem tudom, hogy ki kopogtat.

Scarpetta esGpatakot hiizva maga utan belep a nappaliba, s leveszi
hosszu, sotét, csuromvizes kabatjat. Hideg vizcseppek csorognak a
hajabol, amelyet kisimit az arcabol, s ekkor dobben ra, hogy olyan vizes
a haja, mintha most 1épett volna ki a zuhany al6l.

— Az isten szerelmére, tiidégyulladast fog kapni! — sopankodik Mrs.
Paulsson. — De hat én mondom maganak? Hiszen 6n orvos. J6jjon be a
konyhaba, készitek maganak egy forro italt.

Scarpetta korbehordozza tekintetét az aprocska nappalin, a
kandalloban arvalkodo kihilt hamun és elszenesedett hasabcsonkokon,
a skotmintas gyapjatakaroval lefedett kanapén az ablak alatt, a helyiség
két oldalan 1év6 ajtokon, melyek a haz mas helyiségeibe vezetnek. Mrs.
Paulsson észreveszi Scarpetta vizsgalodasat, s merev, szinte rideg
kifejezés teriil szét az arcan, mely akar csinos is lehetne, ha nem lenne
olyan kézonséges és bardolatlan.

— Miért jott ide? — kérdezi Mrs. Paulsson a korabbitol eltérd
hangnemben. — Mi dolga van itt? Azt hittem, talan Gilly miatt jott, de
most mar latom, hogy nem.

— Nem vagyok biztos abban, hogy itt barki is foglalkozik Gillyvel —
valaszolja Scarpetta, aki a nappali kdzepén acsorog, viztocsak gyiilnek
alatta a keményfa padlon, és feltérképezi a szobat, S ezt egyértelmiivé
teszi a n6 szamara is.
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— Nincs joga ezt mondani! — csattan fel Mrs. Paulsson. — Azt hiszem,
most azonnal el kellene mennie! Nincs sziikségem arra, hogy az
olyanok, mint maga, idejojjenek a hazamba!

— Nem megyek el. Hivja a rendérséget, ha akarja! De egészen addig
egy tapodtat sem mozdulok, amig el nem beszélgetiink a tegnap éjjel
torténtekrol.

— Abban a pillanatban ki kellett volna hivnom a renddrséget.
Kozvetleniil azutan, amit az a szoérnyeteg mivelt. Azok utan, amin
keresztiilmentem, ideallit, és igy kihasznalja a helyzetemet. Zaklatni egy
embert, akit olyan mérhetetlen fajdalom ért, mint engem! Tudnom
kellett volna! Mar a kinézete is olyan.

— Rajta! — biztatja Scarpetta. — Hivja csak a rendérséget! Nekem is
van egy torténetem. Szép Kis torténet. Ha nem banja, most koriilnézek.
Tudom, hol a konyha. Azt is, hogy hol van Gilly szobaja. Feltételezem,
ha kimegyek ezen az ajton, és nem jobbra, hanem balra fordulok, akkor
a maga haldszobajaba jutok — mondja, s azzal el is indul arrafelé.

— Nem jarkalhat csak ugy ide-oda a hazamban! — kialtja Mrs,
Paulsson. — Ebben a pillanatban takarodjon a hazambol! Semmi oka ¢és
semmi joga itt szaglaszni!

A haloszoba nagyobb, mint Gillyé, de nem sokkal. Franciaagy, két
oldalan Kicsiny, antik, diofa éjjeliszekrény, s az egyik falra bezstafolva
két ruhaskomod all benne. A szoba egyik ajtaja apré fiirdébe nyilik, a
masik meg egy ruhatarol6 flilkébe, és a nyitott ajton at a doktorné jol
latja a fiilke padldéjan a fekete bérsurrandt. Beletur kosztiimkabatja
zsebébe, S egy par pamutkesztyiit huz el6. Azonnal fel is huzza
mindkettdt, majd a ruhatarolo flilke ajtajaba all, s a surrandt vizsgalja.
Végigpasztazza a fogasriidon 16g6 ruhdkat, majd varatlanul megfordul,
¢s a firdébe megy. Azonnal észreveszi a kad peremére ledobott
terepmintas polot.

— Szép Kis torténetet mesélt maganak, nem igaz? — hallatszik Mrs.
Paulsson hangja az agy végébol. — Maga pedig hisz neki. Nos, majd
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meglatjuk, kinek hisz a rendérség. Nem hinném, hogy maganak vagy
neki.

— Milyen gyakran jatszott katonasdit, amikor a lanya is itthon volt, és
lathatta? — néz Scarpetta egyenesen a szemébe. — Nyilvanvaloan Frank
szeretett katonasdit jatszani, nem igaz? Téle tanulta a jatékot, ugye?
Vagy maga agyalta ki ezeket a szanalmasan visszataszitd perverziokat?
Mennyit latott ebbél Gilly, és Kik vettek részt a jatékban magaval,
amikor a kislany itt volt? Gruppen-szex? Ezt jelenti az ,,6k”? Mas
embereket, akik részt vettek magaval és Frankkel a jatékban?

— Hogy merészel ilyesmivel megvadolni?! — kialt felhaborodva az
asszony, s arca eltorzul a diihtél és a megvetéstdl. — Nem tudok
semmilyen jatékrol!

— O, mar jelenleg is igen sok a vadaskodasbol, és ez valdsziniileg
csak rosszabb lesz! — mondja Scarpetta, aki maga is az agyhoz 1ép, ¢s
kesztylis kezével felhajtja a takarot. — Nem tgy tiinik, mintha athazta
volna az agynemiit. Ez nagyszerii. Latja itt a leped6n a vérpottyoket?
Mennyit lenne hajland6 feltenni arra, hogy Marino vére az? Nem a
magaé. — Hosszasan az asszonyra néz. — O vérzett, nem maga. Hat, ez
mar onmagaban is érdekes. Es ugy hiszem, van itt valahol egy véres
torilkoz6 is. — Korilnéz. — Talan mar kimosta, de nem szdmit. Mosas
utan is Ki tudjuk mutatni az anyagbol azt, amire sziikségiink van.

— Nem elég, hogy megtorténik velem ez a szornyiiség, de maga még
a dagadt zsarunal is rosszabb! — panaszkodik Mrs. Paulsson, immar mas
hangnemben. — Azt hinné az ember, hogy egy masik né legalabb
minimalis egylittérzést képes tantsitani ilyen helyzetben.

— Olyasvalaki irant, aki szétmarcangol egy masik emberi, aztan azzal
vadolja meg, hogy megerészakolta? Nem hiszem, hogy egyetlen
tisztességes not is talal ezen a bolygon, aki egyiittérzést tanusitana ilyen
viselkedés lattan, Mrs. Paulsson. — Azzal Scarpetta lejjebb rantja az
agytakarot.

— Mit miivel? Nem teheti ezt!
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— Dehogynem, és még tobbet is. Csak figyeljen! — Lehuzza az
agynemiit, majd a parnakkal egyiitt belegongyoli a steppelt paplanba.

— Nem teheti ezt! Maga nem zsaru.

— O, sokkal rosszabb vagyok a zsaruknal. Higgyen nekem? —
Scarpetta felkapja az agynemiikupacot, s a csupasz matracra dobja. —
Mivel folytassuk? — néz koriil. — Talan nem tint fel maganak, amikor
ma reggel Osszefutott Marinoval az igazsagiigyi 0rvos szakértd
hivatalaban, de ugyanazt a nadragot viselte, amit tegnap é&jjel. Es
ugyanazt az alsonemt. Egész nap, ami azt illeti. Talan maga is tudja,
hogy amikor egy férfi nemi aktust létesit, igen nagy valdsziniiséggel
hagy egy kis maszatot az alsonadragjan, de szamos esetben a nadragjan
is. Am az 6vében nem volt. Egy cseppnyi maszatot nem hagyott sem az
alsdjan, sem a nadragjan, csak vérfoltokat azokbol a sebekbdl, melyeket
maga okozott. Es nem tudom, tisztaban van-e azzal, hogy be lehet latni
a fliggdnyein keresztiil, és a szomszédok jol latjak, ha van maganal
valaki. Tudjak, ha van maganal valaki, ha veszekszik, vagy éppen
romantikus talalkaja van. Persze csak akkor, ha idebent allnak. Ki
tudhatja, mit lattak a szomszédok az utca tuloldalan, amikor 6nnél égett
a villany vagy a kandalloban a t{iz?

— Talan jol indult a dolog ketténk kozott, de aztan mar nem volt
kontroll — mondja Mrs. Paulsson, aki ugy tiinik, dontésre jutott
magaban. — MeglehetOsen artatlanul indult, csak egy férfi és egy no,
akik jol érezték magukat egymassal. Talan némiképp elragadtattam
magam, mert akkora csalodast okozott. Teljesen felporgetett, aztan nem
volt tovabb. Nem tudta megtenni. Egy olyan nagy ember, mint 6, és
nem tudta megtenni.

— Nem csodalom, amikor folyamatosan whiskyvel itatta — mondja
Scarpetta, s egyre biztosabb abban, hogy Marino nem tette meg.
Elképzelni sem tudja, hogy miképp lehetett volna ra képes. A probléma
csupan az, hogy a férfi még mindig aggodik amiatt, hogy megtette, s
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egyuttal amiatt is, hogy nem tudta megtenni, széval gyakorlatilag
lehetetlen vele beszélni.

Scarpetta leguggol a gardrobban, és felemeli a bakancsot. Az agyra
teszi, ahol igen fenyegetonek és hatalmasnak hat a csupasz matracon.

— Az Frank bakancsa — tudatja vele Mrs. Paulsson.

— Ha maga viselte az éjjel, benne lesz a DNS-e.

— Tulsagosan nagy nekem.

— Hallotta, amit mondtam. A DNS igen sok mindent elarul. —Belép a
fiird6be, s felkapja a terepmintas inget. — Feltételezem ez is Franké.

Mrs. Paulsson erre nem tud mit mondani.

— Most mar lemehetiink a konyhaba, ha gondolja — mondja Scarpetta.
— Igazan jolesne valami meleg ital. Talan egy kis kavé. Milyen whiskyt
ittak tegnap ¢éjjel? Maganak sem kellene talsagosan jol éreznie magat,
hacsak nem toltogette gyakrabban az 6 poharat, mint a sajatjat. Marino
igen rossz formaban van ma. Igen rosszban. Orvosi kezelésre szorult. —
Ezalatt Scarpetta sict6sen halad a haz hatso része, a konyha felé.

— Mit akar ezzel mondani?

— Csak annyit, hogy orvosra volt sziiksége.

— Orvoshoz ment?

— Megvizsgaltak és lefényképezték. A legaprobb sériilését is.
Egyaltalan nincs jo formaban — mondja Scarpetta, s belép a konyhaba,
ahol a mosogaté mellett kiszirja a kavéfozot, igen kozel ahhoz a
ponthoz, ahol el6z6 nap a kohogéscsillapitd szirup allt. A szirup mar
nincs ott. Egyaltalan nincs szem el6tt. Leveszi a kesztytit s kosztiimének
zsebébe gyliri.

— Meg is érdemli azok utan, amit tett.

— Most mar abbahagyhatja ezt a mesét! — figyelmezteti Scarpetta, s a
kaveéfozo iivegkannajat megtolti vizzel. — A maga meséje hazugsag,
ezért akar le is allhat vele. Ha maganak is vannak sériilései, akkor
nézziik meg oket!

— Ha meg is mutatom dket valakinek, az a rendérség lesz!
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— Hol tartja a kavét?

— Nem tudom, mit hisz, de akarmi is legyen, az nem az igazsag —
valaszolja Mrs. Paulsson, s kozben kinyitja a hiitét, ¢s kirak egy tasak
kavét a kanna mellé. Kinyitja az egyik szekrényt, s egy doboz sziirét is
elévesz, am ezt leszamitva hagyja, hogy Scarpetta kiszolgalja magat.

— Ugy tiinik, mostanaban nehéz kideriteni az igazsagot - valaszolja
Scarpetta, s kinyitja a kavészacskot, beletesz egy sziir6t a kavéfozobe,
majd a kavéstasakban talalt mérdlapattal kiadagolja kavét. — Nem is
értem, miért. Ugy tiinik, nem tudjuk kitalalni az igazsagot arrdl, hogy
mi tortént Gillyvel. Most megint tgy latszik, a tegnap éjjel torténtekrol
sem deriil ki az igazsag. Szeretném hallani, hogy oOnnek miféle
mondanddja lenne az igazsagrol, Mis. Paulsson. Tulajdonképpen azért
dontéttem gy, hogy beugrom magahoz ma éjjel.

— Semmit nem akartam mondani Pete-r61 — tor ki az asszony
kesertien. — Nem gondolja, hogy mar megtettem volna, ha akartam
volna? Igazsag szerint azt hittem, jol érzi magat.

— Jol érzi magat? — Scarpetta a konyhapultnak dél, és keresztbefonja
a karjat. A kavé csordogalni kezd, s az illat a konyha legtavolabbi
szegletét is betolti. — Ha maga is tigy nézne ki ma, ahogy 6, igencsak
elcsodalkoznék azon, ha azt allitana, jol érezte magat.

— Fogalma sincs arr6l, hogy én hogy nézek ki.

— A mozgasabol meg tudom itélni, hogy Marino nem bantotta magat.
Tulajdonképpen nem igazan tett semmit, annyi whisky utan
semmiképpen sem! Hiszen épp maga mondta ezt.

— Van valami maguk ko6zott? Ezért van itt? — pillant alamuszin
Scarpettara, és érdeklddés villan a szemében.

— lIgen, van valami kozottink. Am ez olyasvalami, amit nem
valoszini, hogy maga megért. Nem emlitettem még, hogy ligyvéd is
vagyok? Akarja hallani, mi torténik azokkal, akik hamisan zaklatassal,
plane nemi erdszakkal vadolnak meg valakit? VVolt mar bortonben?

— Maga féltékeny. Most mar tudom, mire megy ki a jaték? —
mosolyodik el 6nelégiilten.
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— Gondoljon, amit akar. De gondoljon a bortonre is, Mrs. Paulsson.
Gondoljon arra, hogy nemi erdszakot kialt, de a bizonyitékok alapjan
kideril, hogy 6n hazudozik.

— Nem fogok nemi erészakot kialtani, ne aggdédjon! — mondja az
asszony, s még keményebb lesz az arca. — Amugy sem erdszakol meg
engem senki. Probalja csak meg barki! O egy hatalmasra nétt dvodas.
Ezt tudom rola mondani. Ovodas. Azt hittem, jol lehet majd vele
szorakozni. Nos, rosszul hittem. A magaé lehet, doktor vagy tigyvéd
kisasszony vagy barmi is maga.

Lefott a kavé, Scarpetta pedig megkérdezi, hol talalja a csészéket.
Mrs. Paulsson elévesz az egyik szekrénybdl kettét, majd hozza két
kavéskanalat is. Allva kortyolgatjak az italt, aztan Mrs. Paulsson elsirja
magat. Az also ajkaba harap, s kicsordulnak a konnyei, végigcsorognak
az arcan, s elkezdi razni a fejét.

— Nem megyek borténbe — mondja.

— En is jobban 6riilnék ennek a megoldasnak. En sem szeretném, ha
bortonbe keriilne — mondja Scarpetta, s belekortyol a kavéjaba. — Miért
tette?

— Amit két ember tesz egymassal, az maganiigy. — Nem hajland6 a
doktorndre nézni.

— Amikor valaki vért ont, és megsebez egy masik embert, az mar
nem maganiigy, hanem biintény. A durva szex a maga agysziileménye?

— Maga biztos valamiféle puritan — valaszolja az asszony, s lassa
léptekkel az asztalhoz ballag, majd leiil. — Gondolom, igen sok
mindenr6l még csak nem is hallott.

— Talan igaza van. Meséljen nekem a jatékrol!

— Mondja meg neki, hogy meséljen 6!

— Tudom, Marindénak mi mondanivaldja van a maga jatékarol, vagy
legalabbis arrol, amit tegnap éjjel jatszottak. — Scarpetta belekortyol a
kavéba. — Mar egy ideje {izi ezt a jatékot, igazam van? A volt férjével,
Frankkel kezd6dott?
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— Nem kell beszamolnom err6l maganak — mondja az asszony az
asztalnal iilve. — Nem latom, miért kellene.

— A rézsa, amit Gilly komddjaban talaltunk. Azt mondta, talan Frank
tud rola valamit. Mit értett ez alatt?

Az asszony nem valaszol, diihdsnek tlnik, és remeg a gyildlettdl,
ahogy a bogrét két kézre fogva licsorog az asztalnal.

— Mrs. Paulsson, elképzelhetonek tartja, hogy Frank tett valamit
Gillyvel?

— Nem tudom, ki hagyta ott a r6zsat — valaszolja aztan az asszony, S
ugyanazt a pontot bamulja a falon, mint el6z6 nap. — Azt tudom, hogy
én nem. Tudom, hogy nem volt ott korabban, vagy ha mégis, akkor nem
lathato helyen. Es torténetesen lattam a fidkjait is. Epp el6z6 nap
mentem be hozza, hogy elpakoljam a tiszta ruhait meg még néhany
holmit. Gilly igen rendetlen volt. Mindig én szedegettem Gssze utana a
cokmokjat. Még soha azel6tt nem lattam ilyet. Képtelen volt vigyazni az
értékeire. — Hirtelen észbe kap, elhallgat, s tovabb bamulja a falat.

Scarpetta var egy Kicsit, hatha az asszony ujra beszélni kezd. Talan
egy perc telhet el, a koriilottiik 1évé csend sird, salyos.

— A legrosszabb a konyha volt — mondja végiil Mrs. Paulsson. —
Kiramolta a hiitébol az Osszes ételt, aztan otthagyta a pulton. Még a
jégkrémet is. EI sem tudom mondani, mennyi ételt dobtam ki. — Az
arcat elonti a fajdalom. — Es tejet. Mindig ki kellett ontenem, mert fél
napokra odakint hagyta. — A hangja bizonytalan, idénként megremeg. —
Tudja, milyen allandéan, unos-untalan mas utan pakolni?

— lgen — valaszolja Scarpetta. — Ez az egyik oka annak, hogy
elvaltam.

— Nos, az apja sem sokkal jobb — mondja az asszony, tovabbra is a
falat bamulva. — Kettejik mellett semmi mast nem csinaltam, csak
pakoltam.

— Ha tett is Frank valamit Gillyvel, 6n szerint mi lehetett az? —
kérdezi Scarpetta, gondosan tigyelve arra, hogy ne eldontendd, egyszerii
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igennel vagy nemmel megvalaszolhaté kérdéseket tegyen fel. Mrs.
Paulsson mereven nézi a falat, nem is pislant.

— A maga modjan tett valamit.

— Fizikai értelemben kérdeztem. Gilly meghalt.

Az asszony szemét ismét elfutja a konny, am nyers kézmozdulattal
letorli, és tovabb bamulja a falat.

— Nem volt itt, amikor megtortént. Ebben a hazban semmiképpen
sem, legalabbis az én tudomasom Szerint.

— Amikor mi tortént?

— Amikor a gyogyszertarba mentem. Barmi is tortént akkor. —Megint
megtorli a szemét. — Amikor hazaértem, nyitva talaltam az ablakot.
Amikor elmentem, be volt csukva. Nem tudom, Gilly nyitotta-e ki. Nem
mondom azt, hogy Frank tette. Azt mondom, hogy valami koéze volt
hozza. Barmi keriilt is a kozelébe, az meghalt vagy tonkrement.
Némiképp vicces ilyet gondolni egy orvosrol. Maganak értenie kell.

— Most elmegyek, Mrs. Paulsson. Tudom, nem volt konnyi a
beszélgetésiink, egyetlen beszélgetés sem konnyli mostanaban. Tudja a
mobiltelefonom szamat. Ha barmi eszébe jut, amit fontosnak talal,
hivjon fel, 6n is jobban jar vele!

Az asszony bolint, a falat bamulja és sir.

— Talan jart itt valaki korabban, akir6l nem artana tudnunk. Valaki
Franken kiviil. Talan valaki, akit a volt férje hivott ide, valakit, akit
ismert. Talan olyasvalaki, aki részt vett a jatékban.

Az asszony nem all fel a székrdl, mikézben Scarpetta elindul az ajté
fele.

— Barki, aki az eszébe jut — mondja Scarpetta. — Gilly nem
influenzaban halt meg — ismétli. — Tudnunk kell, mi tortént vele, hogy
pontosan mi tortént vele. Es tudni is fogjuk. EI5bb vagy utobb. Hiszek
abban, hogy 6n is inkabb az elébbit akarna, nem igaz?

Az asszony sz6 nélkiil bamulja a falat.
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— Barmikor felhivhat — beszél tovabb Scarpetta. — Most elmegyek.
Ha barmire szikksége van, hivjon fell Kérnék néhany nagy
szemeteszsakot, ha van bel6lik itthon.

— A mosogat6 alatt. Ha arra kell, amire gondolok, akkor nincs rajuk
sziiksége — motyogja.

Scarpetta kinyitja a mosogaté alatti szekrényt, s négy nagy, miianyag
szemeteszsakot hiiz elé egy dobozbdl.

— Azért elviszem Oket — valaszolja. — Remélhetéleg nem lesz rajuk
sziikség.

Atmegy a haloszobaba, ahol Ssszegytijti a felgdngydlt dgynemiit, a
csizmat és a po6lot, majd mindet beletomi a mianyag zsakokba. A
nappaliban magara veszi a kabatjat, és tjra kilép az esbbe, négy
nejlonzsakot cipelve, kett6 stlyos, mert az agynemii van benne, am a
maradék kettében a polon és a bakancson kiviil nincs semmi. A
téglasétanyon felgyiilemlett viztocsak atcsapnak a cipdje felett, hideg
viz arasztja el a labat, s az esé immar havas esévé dermedve csap le
koros-kortil.
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31.

A Gorbe Ut sorozében a sotétség az ur, és az ott dolgozo nék mar
pillantasra sem méltatjak Edgar Allan Pogue-ot. Tekintetiik el6szor
kivancsisagot, majd lekicsinyl6 megvetést, végiil teljes k6zombosséget
tikrozott. Megragadja az egyik maraschino koktélcseresznye szarat, S
raérésen csomot kot ra.

Véres Naplemente koktélt iszik a Gorbe Utban, a haz specialitasat,
amely vodka és egyéb cucc keveréke, és ahogy jobban belegondol, az
egyéb cuccnak egy része narancsszini és zavarosan lebeg a pohar aljan.
A Véres Naplemente tényleg ugy néz ki, mint a naplemente, egészen
addig, amig a pohar parszor meg nem billen, és dssze nem keverednek
benne az italok, a szirupok meg az egyéb cucc, mert attol kezdve
egyszerlien csak narancssarga. Amikor a jég elolvad, barmi is van a
poharban, olyan, mint az a narancslé, amit gyerekkoraban szokott inni.
Milanyag narancsformaban arultak, és zold szivoszallal — ami a narancs
szarat volt hivatott imitalni — itta a higitott, unalmas 16tty6t, am az
oOtletes csomagolas mindig azt a képzetet keltette benne, hogy ezuttal
friss és finom italt fog inni. Minden alkalommal, amikor Dél-Floridaba
utaztak, vég nélkiil nyaggatta az anyjat, hogy vegyen neki miianyag
narancsot, és minden alkalommal tjra csalodott.

Az emberek pontosan olyanok, mint a miianyag narancsok és a
benniik 1évé Iotty. Mas dolog megnézni egy embert és megint mas
megismerni. Felemeli a poharat, és meglotykoli az aljan maradt
mosogatolét. Azon morfondirozik, hogy rendel maganak még egy Véres
Naplementét, S utanagondol, mennyi készpénz van még nala, egyuttal
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szamot Vet jozan életvitelével is. Nem ivos fajta. Soha életében nem volt
az. Meérhetetleniil aggodik amiatt, hogy ivossa valhat, és képtelen
anélkiil meginni egy Véres Naplementét vagy barmilyen mas 16ttyot,
hogy ne elemezné ki valamennyi lenyelt kortyot, hogy ne aggddna a
szervezetére gyakorolt hatds miatt. Az elhizds miatt is aggodik,
marpedig az alkohol hizlal. Az anyja kovér volt. Idével még kdvérebb
lett, ami szégyen-gyalazat volt, mert egykor igen csinosnak szamitott.
,Csaladi vonas. Ha igy eszel tovabb, hamarosan megtudod, mir6l
beszélek. Pontosan igy kezdddik, deréktajban” — szokta mondogatni.

— Kérek még egyet! — mondja Edgar Allan Pogue barkinek, aki
odafigyel ra.

A Gorbe Ut nagyon Kicsi klubhelyiség, melyben itt-ott fekete
teritével letakart asztalok sorakoznak szandékos Osszevisszasagban.
Valamennyin gyertya talalhat6, am amikor 6 itt van, soha nem ég egyik
sem. Az egyik sarokban biliardasztal all, am amikor itt van, senki nem
jatszik rajta, és azt gyanitja, az idejar6 kuncsaftokat nem érdekli a
biliard, és a sokat latott, vords filcanyaggal boritott jatékasztal talan egy
korabbi idészakbol maradhatott itt. lgen valoszint, hogy a Gorbe Ut
egykor valami mas volt. Minden mas volt egykor.

— Azt hiszem, kérek még egyet! — mondja.

Azt itt dolgozo nék hoszteszek, nem pincérnék, igy aztan el is varjak,
hogy hoszteszként banjanak veliik. Uriemberek szallingdznak ki és be a
sorozébe, akik nem csettintgetnek ujjaikkal a holgyeknek, mert azok
hoszteszek, és tiszteletet kovetelnek, annyi tiszteletet, hogy Pogue tgy
érzi, 6k tesznek neki szivességet azzal, hogy beengedik, és hagyjak,
hogy elkdltse a pénzét erre az istenverte, nyulos-ragacsos Véres
Naplementére. A szeme megvillan a sotétben, és megallapodik egy Kis
voroson. A n6 feszes és igen rovid fekete puldvert visel, mely ala bluzt
kellett volna vennie, de nem tette. A pulover alig takarja a
takarnivalokat, és soha nem latta, hogy lehajolt volna, hacsak nem az
asztalteritt Kellett leraznia vagy egy italt a vendég elé¢ helyeznie. Az
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elérehajlas kiilonleges férfiak kivaltsdga, azoké a kiilonleges férfiake,
akik busas borravalot hagynak, és tudjak, mitél doglik a légy. A
puloverhez egy-két fekete pantcsikra fliggesztett kotényszeri mellrész is
tartozik, ami nem nagyobb, mint egy A4-és papirlap, fekete
anyagvaltozatban. A kotényeldke laza esésti. Amikor a vords haju bedol
egy beszélgetéshez vagy hogy felvegyen egy tires poharat, melle
csakugy fickandozik odabent, még akar Ki is buggyanhatna bel6le, de
sOtét van, nagyon sotét, s az ¢ asztala el6tt egyszer sem dolt be,
valosziniileg nem is fog, és onnan ahol iil, nem latja a 1ényeget.

Felall az ajto mellett 1év6 asztaltol, mert nem kivanja vilagga
orditani, hogy ujabb Véres Naplementét akar, és mar amigy sem biztos
benne, hogy valoban akar-e. Egyre csak az élénk szinii miianyag
narancs meg a zold szivoszal jar az eszében, és minél tobbszor villan fel
a kép lelki szemei el6tt, és emlékszik vissza arra, hogy mekkora
csalodast okozott, annal igazsagtalanabbnak tartja az egészet. Az asztal
mellett acsorog, aztan zsebébe nyul és elévesz egy htszast. A Gorbe
Utban a pénz olyan, mint kutyanak a szalonna. A voros haji odacsattog
hozza Kkicsi, am anndl magasabb sarka, hegyes orra cip6jében,
kotényelokéjében ugrandozva, feszes miniszoknyaba passzirozva.
Kézelrél kideriil, hogy oreg. Otvenhét vagy otvennyolc lehet, taldn
hatvan is.

— Elmész édes? — Felkapja a hiiszast az asztalrol, de egy pillantasra
sem méltatja Pogue-ot.

Anyajegy van a jobb arcan, s ki van rajzolva, valdszinileg
szemceruzaval. Pogue sokkal jobban meg tudta volna csinalni.

— Akartam még egyet — mondja.

— Hat nem mindannyian, aranyom? — A né nevetése fajdalmas
nyavogasra emlékezteti. — Varj egy kicsit, hozok még egyet!

— Mar tul kés6 — valaszolja.

— Bessie lyany, hol a whiskym? — kérdezi egy halk szava férfi az
egyik kozeli asztalnal.
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Pogue latta mar korabban is, hatalmas, uj Cadillackel jar,
eziistsziniivel. Nagyon oreg, legalabb nyolcvan vagy nyolcvanegy éves,
talan nyolcvankettd, S most halvanykék kreppoltonyt visel, hozza ill6
halvanykék nyakkenddvel. Bessie riszalva odabilleg hozza, behajol
eldtte, és Pogue egyszerre mar nincs is ott, bar még nem hagyta el a
helyiséget. Igy hat ugy dont, elmegy. Akar el is mehet, hisz
gyakorlatilag mar nincs ott. A sulyos, sotét ajton at kisétal a kaviccsal
felszort parkoloba, Ki a sotétbe, Ki a jardat szegélyez6 fekete olajfak és
palmak kozé. Megall a fak stirti arnyékaban, s az északi 26-0S sugaruton
1év6 Shell katra néz, fel az éjszakaban ragyogo, sargan vilagitd hatalmas
tengeri kagylora, és élvezi a borén a meleg szellét, s elégedettséggel
tolti el, hogy néhany percig csak acsorog és nézelédik.

A kivilagitott kagylorol ismét a milanyag narancsok jutnak eszébe.
Nem tudja, miért, hacsak azért nem, mert anyja vasarolt neki még anno
a benzinkutakon, és talan igy is volt. Akkor érthet6 lenne az asszociacio,
ha valoban az anyja vasarolt volna neki néhanapjan egyet-egyet, még
amikor a floridai Verno Beachre kocsikaztak nyaranta, meglatogatni a
nagyanyjat, akinek viszont volt pénze, nem is kevés; valosziniileg nem
keriilt darabonként tiz centnél tobbe. O és az anyja mindig egy
Uszadékfa nevii fogadoban szalltak meg, am nem nagyon emlékszik
mar ra, azt leszamitva, hogy az épiilet ugy nézett Ki, mintha valéban
usztatott fabol hiuztak volna fel, s esténként ugyanazon a felfijhato,
milanyag tutajon aludt, mellyel napkdzben a vizben pancsolt.

A tutaj nem volt tal nagy, éjjelente a karja meg a laba ugyantgy
lelogott rola, mint amikor napkdzben a hullamok kozt kalimpalt, és ezen
aludt a nappaliban, anyja meg a bezart ajtaji haloszobaban, ahonnan
csak az ablakban cs6rompol6 1égkondicionald zaja sziirddott ki. Eszébe
jut, milyen melege szokott lenni. Csuromvizes volt az izzadsagtol, lesiilt
bére a milanyaghoz ragadt, s minden egyes mozdulatnal mintha
sebtapaszt rantottak volna le réla, s ez igy ment egész ¢&jjel, egész héten.
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Ez volt a nyaralasuk. Minden évben ez volt a nyaralasuk, minden
nyaron, minden augusztusban.

Pogue tekintete koveti az ide-oda suhand fényszorokat és hatsod
lampakat, az éjszakdban tovaroppend fehér és vords szempdarokat, S
felnéz maga elé, balra, arra var, hogy a jelz6lampa szabad utat engedjen.
Amikor ez megtorténik, az autosforgalom lelassul, s 6 attrappol a kelet
felé tarto tiszta savon, majd beleveti magat a nyugat felé tartdé savon
guruldé kocsik kozé. A Shell katnal ismét megcesodalja a feje felett a
sOtétben lebegd ragyog6d sarga kagylot, s észrevesz egy oregembert, aki
b6 sortban tankol, majd a masik toltéallomasnal egy masikat, gyiirott
oltonyben. Az arnyékban maradva nesztelen Iéptekkel az {ivegajtohoz
megy, a csengettyli megszolal, amikor belép, majd egyenesen az
italautomatak felé veszi az iranyt. A pultnal az eladoné épp egy zacskod
chipset, hat sort és a tankolas arat {iti be a pénztargépbe, s ligyet sem vet
ra.

A kavéautomata mellett van az iiditéautomata, s Pogue levesz 6tot a
legnagyobb méretii miianyag poharakb6él meg a fedelekbél, majd a
pulthoz ballag veliik. A poharakon ¢lénk szinekben rajzfilmfigurak
pompaznak, am a kivalasztott fed6k egyszeri fehérek, és Kis
ivonyilassal vannak ellatva. A pultra teszi a poharakat meg a fedoket.

— Van maguknal miianyag narancs zold szivoszallal? Narancslére
gondolok — mondja a pult ttloldalan 1év6 nének.

— Hogy micsoda? — fintorodik el a pénztaros, s felkapja az egyik
poharat. — Ezek teljesen iiresek. Vesz tidit6t vagy nem?

— Nem — valaszolja Pogue. — Csak a poharakat és a fedoket kérem.

— Nem arulunk tires poharakat.

— Pedig csak ez kell — ismétli Pogue.

Az eladond a szemiivege felett az arcat tanulmanyozza, s Pogue azon
tinddik, vajon mit lat, amikor, az 6véhez hasonl6 arcra néz.

— Mondom, hogy nem arulunk tires poharat.
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— Szivesebben vennék narancsitalt, ha van maguknal — valaszolja
Pogue.

— Miféle narancsitalt? — langol fel a nében a tiirelmetlenség — Latja
azt a nagy hiitét, ott hatul? Az van, amit abban talal.

— Miianyag narancsban kaphat6, ami pont tgy néz ki, mint a valodi
narancs, ¢és zold szivoszal jar hozza.

Az eladond fintora puszta elképedéssé olvad, és széles mosolyra
huzodo, erdsen kiruzsozott ajka halloweeni toklampasra emlékezteti.

— A szentségit, most mar pontosan tudom, mir6l beszél! Azok az
atkozott narancsitalok! Dragam, mar évekkel ezel6tt kivontak a
forgalombol. A szentségit, még csak nem is gondoltam rajuk vagy ezer
éve!

— Akkor csak a poharakat és a fedoket kérem — allhatatoskodik
Pogue.

— Egek, feladom! Annyit mondhatok csak, végteleniil halas vagyok
azért, hogy lassan véget ér a miiszakom.

— Hosszu éjszaka — hagyja ra Pogue.

— Es ennél mar csak hosszabb lesz! — nevet fel a nd. — Azok az
atkozott narancsok a szivoszallal! — Az ajté felé pillant, mert a bd
rovidnadragos 6regember belépett, hogy fizessen.

Pogue tligyet sem vet az 6regemberre. Az eladondt bamulja, festett
hajat, mely olyan erés szalti, mint a horgaszzsinér, meg ptderes borét,
ami puha, rancos ruhaanyagra emlékezteti. A bérét olyannak latja, mint
egy lepke szarnyat: ha megérintené, himpor peregne le rola, gy ahogy
a pillang6 szarnyarél. Kitlizds azonositéjan az EDITH név all.

— Mondok maganak valamit! — szélitja meg Edith. — Poharanként
felszamitok maganak 6tven centet, s a fedoket ingyen odaadom, de most
mar a tobbi vendéggel kell foglalkoznom. — Ujjai végigszantanak a
kassza gombjain, s a fiok halk kattanassal kinyilik.

Pogue egy otdollaros bankjegyet nyujt at Edithnek, s ujjaik
Osszeérnek, ahogy elveszi a visszajarot, a nd keze hiivos, fiirge és lagy,
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de Pogue tudja, hogy megereszkedett rajta a bor, tigy, ahogy a hozza
hasonlo korti néknek szokott. Odakint a paras éjszakaban megvarja,
amig a jelz6lampa szabad utat enged, majd ugyanugy kel at az tton,
ahogy néhany perccel korabban, idefelé tette. Elid6zik ugyanazon fekete
olajfik és palmak alatt, s a Gorbe Ut so6roz6 bejarati ajtajat mustralja.
Amikor mar egy ideje senki nem jon Ki, és senki nem megy be rajta, a
kocsijahoz siet és beszall.
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32.

— El kellene mondanod neki! — mondja Marino. — Még ha nem is ugy
alakul, ahogy varod, akkor is tudnia kéne rola, hogy mi folyik itt.

— fgy teszik meg az emberek az elsé 1épést a rossz titon — vélaszolja
Scarpetta.

— Es igy jutnak helyzeti eldnyhoz.

— Nem ebben az esetben.

— Te vagy a fénok, doki.

Marino elteriilve fekszik agyan a Marriott szallodaban a Broad
Streeten, Scarpetta pedig ugyanazon a széken iil, amelyen korabban is,
am ezuttal kozelebb Marindhoz. A férfi hatalmasnak, de kevésbé
fenyegetonek tlinik b6, fehér pamutpizsamajaban, melyet a doktornd
vasarolt neki az egyik aruhazban a folyd déli partjan. A vilagos, puha
anyagon a Betadine-nel fert6tlenitett sebek sotétnarancs foltokban titnek
at. Marino azt allitja, sériilései mar nem fajnak annyira, kozel sem
annyira, mint korabban. Scarpetta is megvalt sarpettyes, ¢éjkék
nadragkosztiimjét6l, s most rozsdabarna kordbarsony nadragot, sotétkék
garbot és papucscip6t visel. Mivel nem akarta, hogy a férfi az 6
szobajaban legyen, ezért ugy dontétt, hogy Marindé is elég biztonsagos,
igy most itt vannak. Elfogyasztottak mar a szobaszervizzel rendelt
szendvicseket, s most csak beszélgetnek.

— Még mindig nem értem, hogy miért nem meséled el neki — mondja
Marino, s mindketten pontosan tudjak, hogy banyaszik. Kivancsisaga a
Bentonnal valo kapcsolata irant olyannyira mindent athat6, mint a
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sivatagi homok. Scarpetta mindig észreveszi, S mar az idegeire megy, de
nincs értelme azzal probalkoznia, hogy leallitsa Marinot.

— El6szor is holnap reggel el fogom vinni a talajmintakat a laborba —
mondja Marinénak. — Pillanatok alatt meg fogjuk tudni, hogy kovetett-e
el valaki hibat. Ha igen, akkor nincs értelme meséIni Bentonnak réla. A
szakmai hiba nem tartozik az tigyh6z. Egyszeriien csak egy hiba. Igaz,
sulyos.

— De te magad sem hiszed, hogy ez tértént — néz Marino a doktornére
a hata mogott feltornyozott parnak koziil. Mar sokkal jobb a szine is, és
a tekintete sem olyan megtort.

— Nem tudom, mit higgyek — mondja Scarpetta. — Sehogy sincs
értelme a torténteknek. Hogyan masképp magyardznad a traktorvezeton
talalt anyagmaradvanyt, ha nem szakmai hibaval? Hogy bukkanhat fel
ugyanaz a bizonyiték a Gilly Paulsson-iigyben? Talan neked van valami
elképzelésed rola.

Marino a fejét tori, S mindekdzben szemét az ablakra szegezi, melyet
kitolt a sotétség és a belvaros fényei.

— Nem tudom, hogy t6rténhetett — mondja végiil. — Istenre eskiiszom,
semmivel nem tudok elérukkolni azon kiviil, amit az értekezleten
mondtam. Es akkor is csak eljatszottam, hogy kurva okos vagyok.

— Kicsoda? Te? — kérdezi Scarpetta szarazan.

— Becsiiletszavamra. Hogyan lehet ugyanaz a nyom azon a
hogyishivjak Whitbyn, mint a lanyon? Elészor is Gilly két héttel
korabban halt meg. Szoval miért lenne a pasason is ugyanaz a nyom,
kiilonosen két héttel a lany halala utan? Egyaltalan nem tetszik ez
nekem — dont végiil.

A doktorné hangulata ismét mélypontra zuhan, s egy betegség
kozeledtét érzi, amir6l mar megtanulta, hogy nem mas, mint a félelem.
Pillanatnyilag az egyetlen logikus magyarazatot a keresztfertzés vagy a
félrecimkézés jelenti. Raadasul mindkettd konnyebben megtorténhet,
mint ahogy azt barki gondolna. Csak annyi kell, hogy egy bizonyitékos
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tasak vagy kémcs6 a nem megfelelé boritékba vagy allvanyra keriiljon,
vagy hogy rossz cimkét ragasszon valaki a mintara.

Mindezt akar 6t masodpercnyi figyelemkihagyas vagy zavarodottsag
is eldidézheti, s a bizonyiték egyszerre olyan forrasbol szarmazik,
aminek vagy nincs értelme, vagy ami még rosszabb, olyan kérdést
valaszol meg, ami a gyanusitottat szabadlabra helyezheti, vagy bir6sag
elé allithatja, bortonbe, végso esetben a kivégzokamraba juttathatja.

Eszébe jut a protézis. Latja maga el6tt, amint a Fort Lee-bdl Kirendelt
katona megprobalja a rossz protézist beleerdszakolni a halott, kovér
asszony szajaba. Ennyi kell csupan, ehhez hasonlé egyetlen
masodpercnyi figyelmetlenség.

— Még mindig nem értem, miért nem mondod el Bentonnak —
allhatatoskodik Marino, s az agya melletti asztalkan 1év6 vizzel teli
poharért nyal. — Mi a baj azzal, ha megiszom néhany sort?

— Mi haszna lenne? — Scarpetta 6lében néhany iratmappa hever, s a
beszélgetés kozben szoérakozottan lapozgatja a jelentések masolatait,
hatha a Gillyrdl és a traktorvezetérdl eddig megtudott ismeretanyagban
uj, varatlan informaciot fedez fel. — Az alkohol befolyasolja a gyogyulas
folyamatat — mondja. — Amugy sem bizonyult tal megbizhat6 baratnak,
nem igaz?

— Az elmult éjjel biztosan nem.

— Rendelj, amit akarsz! Nem fogom megmondani neked, hogy mit
csinalj.

Marino habozik, s a doktornd megérzi, hogy szeretné, ha
megmondana neki, mit tegyen, am nem hajlandé ra. Korabban mar
elkovette ezt a hibat, s csak az energiajat fecsérelte vele, és nem akar
masodpilota lenni mellette, amikor kamikdze médjara végigbombazza
az életét. Marino a telefonra sandit, keze az 6lében, s a viz utan nyul.

— Hogy érzed magad? — kérdezi Scarpetta, s lapoz egyet. — Kérsz
még egy Advilt?
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— Jol vagyok. Semmi olyan bajom nincs, amit néhany sor ne
gyogyitana meg.

— Rajtad all. — Megint lapoz, s a Mr. Whitby megrepedezett és
szétszaggatott szerveir6l készitett hosszadalmas listat tanulmanyozza.

— Biztos vagy abban, hogy nem hivja fel a zsarukat? — kérdezi
Marino.

Scarpetta magan érzi a férfi tekintetét. Ugy ragyog ra, mint az égd
lampakortébdl sugarzd melegség, €s nem hibaztatja, amiért képtelen
urra lenni a rémiiletén. Az a helyzet, hogy mar pusztan a vademelés is
tonkretenné. Bemocskolodna a neve a torvényvégrehajtas szervei elétt, s
igen valoszinti, hogy a richmondi birésag biinosnek taldlna pusztan
azért, mert férfi, egy igen nagydarab férfi, Mrs. Paulsson pedig ligyesen
jatssza a szanalomra méltd, tamasz nélkiil maradt anya szerepét. A nd
puszta gondolata is feldiihiti Scarpettat.

— Biztos — mondja. — Hazugnak neveztem. Ma éjjel arr6l a magikus
bizonyitékrol fog almodni, amit elhoztam téle. Legfoképpen azonban a
jatékrol lesznek rémalmai. A legkevésbé sem akarja, hogy a zsaruk vagy
barki mas tudomast szerezzen a kis jatékarol vagy jatékairdl, amit vagy
amiket a Kkis otthonaban (iz. Hadd kérdezzek valamit! — néz fel az 6lében
hever6 papirhalombél. — Ha Gilly élne, és otthon lakna, akkor szerinted
Suz, ahogy te hivod, megtette volna azt, amit tegnap éjjel? Persze
tudom, hogy csak feltételezéseket gyartunk. De mégis, mit sugnak az
0sztoneid?

— Azt hiszem, 6 kurvara azt teszi, amit csak akar — valaszolja Marino
zsibbatag hangon, a szégyenérzet tompitotta neheztelés és felhaborodas
visszafojtott tonusaban.

— Nem emlékszel arra, hogy részeg volt-e?

— Fel volt porogve — valaszolja. — Olyan magasan repiilt, mint egy
felturbozott sarkanyrepiilo.

— Alkoholtol vagy esetleg valami mas is rasegitett?
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— Nem lattam, hogy tablettat kapott volna be, nem szivott, és nem is
16tte be magat. De valosziniileg igen sok olyan dolog tortént az éjjel,
amit nem lattam.

— Valakinek beszélnie kell Frank Paulssonnal — mondja Scarpetta, s
egy ujabb jelentést vesz szemiigyre. — Attol fliggéen, hogy mire jutunk
holnap, talan megkérhetnénk Lucyt, hogy segitsen.

Marino arcara jelentdségteljes kifejezés telepszik, s orak ota most
mosolyodik el el6szor.

— Szent szar! Micsoda 6tlet! Hiszen 6 is pilota! Szabaditsuk ra arra a
perverz allatra!

— Pontosan ezt tessziik. — A doktorné megint lapoz egyet, s mélyen,
halkan felsohajt. — Semmi — mondja. — Abszolat semmi, ami egy
fikarcnyival is tobbet elarulna Gillyrél. Megfulladt, és festék- meg
fémdarabkak voltak a szajaban. Mr. Whitby sériilései érthetdek,
kovetkezetesek; pont olyanok, amilyenekre az ember szamit, ha elgazol
valakit egy traktor. Akarhogy is van, meg kell tudnunk, volt-e valami
kapcsolata a Paulsson csaladdal.

— Neki tudnia kell — mondja Marino.

— Nem fogod felhivni! — Ebben a szituacidban mégis meg kell
mondania neki, hogy mit tegyen. Marino nem fogja felhivni Suzanna
Paulssont. — Ne kisértsd a sorsot! — néz fel a férfira.

— Nem azt mondtam, hogy felhivom. De talan ismerte a
traktorvezet6t. A pokolba is, talan a ficko is benne volt a jatékban.
Talan az 6vék a perverzek klubja.

— Nos, akarhogy is van, nem szomszédok — futja at Scarpetta Whitby
aktajaban a személyes adatokat. — A repiil6tér mellett lakott, nem
mintha feltétleniil szamitana valamit. Holnap, amig a laborban vagyok,
talan utananézhetnél.

Marino nem valaszol. Egyetlen richmondi zsaruval sem akar
beszélni.

— Elébe kell menned — mondja a doktornd, s becsukja a mappat.
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— Minek kell elébe mennem? — Marino az agy melletti telefon felé
sandit, valosziniileg megint a sor jutott az eszébe.

— Teis tudod.

— Gyll616m, amikor igy beszélsz! — mondja, s egyszerre nytigos lesz,
ezzel parhuzamosan pedig zsémbes is. — Mintha egy-két szobodl ki kéne
talalnom azt, amire gondolsz. Gondolom, néhany ficko igen halas lenne,
ha ismerne olyan nét, aki nem mond néhany szonal tbbet.

Scarpetta 0sszekulcsolja a kezét az 6lében 1év6 iratmappan, S ugy
tiinik, szoérakoztatja a helyzet. Amikor igaza van, Marino azonnal
hazsartossa valik. Kivarja, hogy mit reagal a férfi.

— Rendben — mondja a férfi, mert képtelen elviselni sokaig a csendet.
— Minek kellene elébe mennem? Csak mondd meg, hogy mi a pokolnak
kellene elébe mennem az oriiltek hazan kiviil, mert pillanatnyilag ugy
érzem, féloriilt lettem, és leginkabb ott lenne a helyem.

— A félelmed clé kell menned. Azért félsz a rendérségtol, mert még
mindig attol tartasz, hogy Mrs. Paulsson felhivta 6ket. Nem hivta fel.
Nem is fogja. Tedd tal magad a torténteken, és akkor a félelmed is
elmulik.

— Nem a félelemr6l van sz6. Ostobanak érzem magam! — vag vissza.

— Remek. Akkor szépen felhivod Browning nyomozot, vagy valaki
mast, mert ha nem teszed, akkor vagy ostoba. Most pedig visszamegyek
a szobamba — teszi hozza, s felkel a székrél, amelyet visszavisz a
helyére, az ablak mellé. — Talalkozunk nyolckor az el6csarnokban.
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33.

Az agyban megiszik egy pohar bort, am nem valami jo fajta
Cabernet, igen markans, fanyar utoizzel. Ennek ellenére az utolsod
cseppig kitiriti a poharat, ahogy egyediil {ildogél a hotelszobaban.
Aspenben két oraval korabban van, s talan Benton elment vacsorazni
vagy megbeszélésen van, mélyen belemeriilve az iigyébe, a titkos
tigyébe, amelyet nem hajlandé megbeszélni vele. Scarpetta elrendezi a
hata mogott feldacolt parndkat, és az éjjeliszekrényre, a telefon mellé
helyezi az tires borospoharat. A telefonra bamul, majd a tévére, s azon
tinddik, bekapcsolja-e. Végiil tigy dont, hogy nem tévézik, aztan ismét
a telefonra néz, majd felemeli a kagylot. Benton mobiljat tarcsazza,
mert a férfi azt mondta neki, ne hivja vezetékesen, és amikor ezt
mondta, komolyan is gondolta. Ezt egyértelmiivé tette. ,Ne hivj a
lakason! — mondta neki. — Nem reagalok a vezetékes hivasokra.”

,.Ennek igy semmi értelme — valaszolta akkor Scarpetta, és most ugy
tiinik, mindez hénapokkal ezelétt tortént. — Miért ne vennéd fel a
telefont otthon?”

,,Nem akarom, hogy barmi is elterelje a figyelmemet — valaszolta. —
Egyszertien nem fogom felvenni a vezetékes telefont. Ha tényleg el kell
érned, Kay, akkor hivj a mobilon! Ne vedd magadra, kérlek! Ennek
most igy kell lennie. Tudod te is, hogy van ez.”

Benton mobilja kétszer kicsong, mieltt felveszi.

— Mit csindlsz? — kérdezi Scarpetta az aggyal szemkozti iires
tévéképernydre meredve.
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— Szia! — feleli a férfi lagyan, am kissé tartozkoddan. — A
dolgozdszobamban vagyok.

Scarpetta maga elé képzeli a harmadik emeleti szobat, amelyet a férfi
dolgozdszobava alakitott aspeni apartmanjaban. Maga elé képzeli, amint
az iréasztalanal l, s a szamitogép képerny6jén megnyitott
dokumentumot tanulmanyozza. Az iigyén dolgozik, s a doktorné jobban
érzi magat attol a tudattol, hogy a férfi otthon van és dolgozik.

— Elég kemény napom volt — mondja a né. — Es a tiéd hogy alakult?

— Mondd el, mi tortént!

Scarpetta mesélni kezd Dr. Marcusrdl, de nem akar belemélyedni.
Aztan Marinordl kezd mesélni, de nem igazan talalja a szavakat. Agya
egyszerre nehézkessé valik, és valamilyen kiilonos oknal fogva harapos
hangulatba keriil, ha Bentonra gondol. Hianyzik neki a férfi, mégis
csipOs vele, és egy csepp kedve sincs megosztani vele a torténteket.

— Miért nem mesélsz inkabb te? — valt témat. — Sieltél vagy
snowboardoztal mar?

— Nem.

— Havazik?

— Ebben a pillanatban igen — valaszolja a férfi. — Es hol vagy?

— Hogy hol vagyok? — Scarpetta kezd bosszissa valni. Nem szamit,
mit mondott neki a férfi napokkal korabban, vagy hogy 6 maga mit tud.
Megbantottnak érzi magat és bosszus. — A

Altalanossagban véve kérdezed, mert nem emlékszel arra, hogy hol
vagyok? Richmondban, ha annyira tudni akarod.

— Persze. Nem igy értettem.

— Van ott valaki? Megbeszélésed van? — kérdezi Scarpetta.

— Igencsak — valaszolja a férfi.

Nem tud beszélni, és Scarpetta mar sajnalja, hogy felhivta. Pontosan
tudja, milyen Benton, amikor nem érzi biztonsagosnak a beszélgetést, és
azt kivanja, barcsak ne hivta volna fel! Elképzeli az irodajaban, és azon
tinédik, mivel foglalkozhat éppen. Talan amiatt aggodik, hogy
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lehallgatjak. Nem kellett volna felhivnia. Az is lehet, hogy csupan
mélyen belemeriilt valamibe, de jobban szeretné azt hinni, hogy a férfi
inkabb dvatos, semmint olyannyira eltoprengé, hogy ne tudna figyelni
ra. Nem kellett volna felhivnia.

— Rendben — mondja. — Sajnalom, hogy felhivtalak. Mar két napja
nem beszéltiink. De megértem, hogy épp a kellés kdzepén vagy
valaminek, barmi is legyen az, én meg faradt vagyok.

— Azért hivtal, mert faradt vagy?

Benton incselkedik vele, s leheletfinom gany is szovédik szavaiba,
Scarpetta talan egy Kicsit az elevenébe vagott. Nem akarja azt gondolni,
hogy csak azért hivta fel, mert faradt, okoskodik. A n6 elmosolyodik
magaban, S a fiilére szoritja a kagylot.

— Te is tudod, milyen leszek, ha elfaradok — viccel. — Ilyenkor nem
tudok uralkodni magamon. — Hirtelen hattérzajt hall, talan hangot, n6i
hangot. — Van ott valaki? — kérdezi, 4m ezattal nem viccel.

Hossz csend telepszik a vonalra, aztan ismét meghallja a tavoli
hangot. Talan Bentonnal megy a radi6 vagy a tévé. Aztan mar semmit
nem hall.

— Benton! — szol bele a kagyloba. — Ott vagy? Benton! A francba —
motyogja. — A francba! — mondja ki hangosan, s leteszi a kagylot.
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34.

A Hollywood Plazaban a Publixban igen nagy a forgalom. Edgar
Allan Pogue mianyag bevasarloszatyrokkal megrakodva sétal at a
parkolon, am szeme minden iranyban pasztazza a kornyezetét, nem
veszi-e észre valaki. Senki. Az sem szamitana, ha mégis kiszarta volna
valami jarokel6. Senki nem fog emlékezni vagy gondolni ra. Soha
senki. Mellesleg pedig csak azt teszi, ami helyes. Szivességet a
vilagnak, gondolja, ahogy tovabblépked a parkolé magas lampai altal
vetett ragyogd fényfoltok mentén. Arnyékban marad, ¢és gyors
tempoban, de sietség nélkiil halad.

Fehér kocsija ugyanolyan, mint D¢l-Florida koriilbeliil masik
huszezer fehér kocsija, és a parkold egyik tavoli szegletében allt le vele,
két masik fehér jarmii k6z¢é. A két fehér auto koziil az egyik, a Lincoln,
amely korabban az 6vétol balra allt, mar nincs ott, am a sors szeszélye
folytan egy masik fehér autdé — ezattal egy Chrysler — foglalta el a
helyét. Az ehhez hasonldo magikus, tiszta pillanatokban Pogue tudja,
hogy figyelik és iranyitjak odafentrél. A szem figyeli 6t. A szem
iranyitja tetteit, a magasabb rendi eré, minden istenek istene, az isten,
aki az Oliimposz legtetején iil, minden istenek koziil a legnagyobb, aki
emberi ésszel fel nem foghatdo 1éptékkel hatalmasabb barmely
filmszinésznél vagy halandd embernél, aki a személyiségében
bekovetkez6 defekt folytan a halhatatlanokhoz merészeli hasonlitani
magat. Mint 6. Mint a Nagy Hal.

Taviranyitojaval Kinyitja az autét, majd felemeli a csomagtartd
tetejét, S ujabb szatyrot emel ki, amely torténetesen az All Season
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Poolsbdl valo. Fehér autdja elso iilésén iildogél a meleg sotétségben, s
azon tinddik, vajon elég jol lat-e majd az elvégzendd feladathoz. A
parkol6 lampainak fénye alig éri el {ilése peremét, s 6 arra var, hogy a
szeme hozzaszokjon a fényviszonyokhoz, ami hamarosan be is
kovetkezik. Raadja a gyujtast, hogy tudjon zenét hallgatni, s iilése aljan
lenyom egy gombot, amivel a lehetd leghatrébb tudja tolni. Munkajahoz
rengeteg helyre lesz sziiksége, S szive vad zakatolasba kezd, ahogy
kinyitja a miianyag taskat, majd eldhuz beldle egy par vastag
gumikesztylt, egy doboz kristalycukrot, egy iiveg szénsavas iidit6t,
néhany tekercs alufoliat meg szigetel6szalagot, néhany vastag alkoholos
filcet meg egy borsmentas ragégumit. Szaja azota aporodott szivar iz,
amidta délutan hatkor kilépett apartmanjabol. Most azonban nem
szivarozhat. Egy tjabb szivarral megszabadulhatna az allott, rossz
dohanyizt6l, am most nem fiistélhet. Kibontja a ragogumit, majd kivesz
a csomagbdl egy darabot, 6sszegdngyolt és a szajaba teszi. Aztan két
ujabb ragdval megismétli ugyanezt, s kivar, miel6tt fogait a harom szal
ragogumiba mélyesztené; nyalmirigyei fajdalmasan berobbannak,
mintha tiivel hasogatnak az allkapcsat, S erfteljes, kemény
mozdulatokkal ragni kezd.

A sotétben 1l és rag. Hamarosan azonban bosszantani kezdi a
rapzene, s addig keresgél a csatorndkon, mig végil talal valami
hallgathatot, amelyet manapsag felnétt rocknak neveznek. Kinyitja a
kesztylitartét, s eldvesz beldle egy lezarhatdo, miianyag ételtarolo
tasakot. Fekete emberi hajtincsek fesziilnek a tiszta miianyagnak,
mintha csak valodi emberi fejbér lenne benne. Ovatosan Kiveszi a puha,
gondor tincses pardkat, s onfeledten végigsimitja néhanyszor, ahogy
végignéz alkimista felszerelésének utasiilésen felsorakoztatott kellékein.
Beinditja az autot.

Hollywood belvarosanak pasztellszinei kodképek gyanant lebegnek
el mellette, és a palmafak kozott fel-felvilland apro, fehér fények
galaxisok, 6 pedig id6n és téren at mozogva magaba szivja annak az
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energiajat, ami ott varakozik mellette, az utasiilésen. A Hollywood
koraton keletre fordul, s pontosan két mérfold per oraval a megengedett
sebességhatar alatt halad az A1A autopalya felé. Az attol kissé feljebb a
Hollywood Beach massziv, halvany rozsaszin ¢és terrakotta
szorakozohelye, a masik oldalon pedig a végtelen 6cean.
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35.

Az ocean felett hajnalodik, és a mandarin meg a rézsa szinei gy
folynak szét a mélykék horizonton, mintha a nap tojas lenne, amelyet
épp az imént tort fel egy oriasi, lathatatlan kéz. Rudy Musil lehtuzodik
olivaz6ld Hummerjével Lucy kocsifeljaroraja, s lenyomja az elektromos
kaput nyito taviranyitd6 gombjat; Osztondsen koriilnéz, feltérképezi a
kornyéket és fiilel. Maga sem tudja, miért, de olyan erés nyugtalansag
szallta meg aznap reggel, hogy Kipattant az agybol, és ugy dontott,
ellenérzi, minden rendben van-e Lucy haza tajan.

A fémkapu fekete racsai lassan szétgordiilnek, s meg-megremegnek a
menetvonal egyes részeinél, mert a nyomvonal ivelt, és bar maga a kapu
is az, ugy tiinik, mégsem kedveli az iveket. Csupan egy a szamtalan
tervezési hiba koziil; Rudynak gyakran jut ez az eszébe, amikor eljon
Lucy lazacszinGi udvarhazaba. Az 6sszes koziil az volt a legnagyobb
hiba, amikor megvette ezt az atkozott hazat, gondolja. Ugy él, mint
valami ujgazdag, atkozott drogbaro. A Ferrari csak egy dolog. Azt meg
tudja érteni, ha valaki a legjobb autét és a legjobb helikoptert akarja.
Ami azt illeti, 6 tokéletesen meg van elégedve a Hummerével, de ez is
egy mas dolog.

Mar akkor észrevette, amikor a kocsifeljarora fordult, de nem vet ra
masodik pillantast, és nem is gondol réla semmit, amig at nem hajt a
nyitott kapun, és ki nem szall a kocsijabol. Aztan visszamegy az
ujsagokért, és észreveszi, hogy a postaladan fel van allitva a jelz6zaszl6.
Lucy nem ide kapja a leveleit, és nincs is itthon, hogy felallitsa a
zaszlot. Még akkor sem tenné, ha itthon lenne. Bejové és kimend
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leveleivel a haztol féloranyi autoutra, a délebbre fekvo hollywoodi
kiképz6taborban és adminisztracios kozpontban foglalkoznak.

Hat ez igen fura, gondolja, s a postaladahoz ballag, majd megall
mellette, az ujsag az egyik kezében, a masikkal pedig lelapitgatja
napszitta hajtincseit, mert azok minden reggel 6nallo életre kelnek. Nem
zuhanyozott, és nem is borotvalkozott még, pedig mar raférne. Egész
¢jjel csak hanykolodott az agyaban, és csatakosra izzadta magat,
barhogy is forgolodott, nem tudott kényelmesen elhelyezkedni.
Koriilnéz, s kézben agya veszettiil dolgozik. Senki nincs odakint az
utcan. Senki nem kocog, és senki nem sétaltatja a kutyajat. Eqy dolog
biztos, amit észrevett a kornyékkel kapcsolatban, hogy az itt lakok
maguknak valok, és nem hasznaljak Ki a fényiizé otthonaik nyujtotta
lehet6ségeket, de még a szerényebbeket sem. Ritkan il Ki valaki a
teraszra vagy az udvarba, és nem igazan hasznaljak a medencéket, S
azon kevesek, akiknek vitorlasuk is van, ritkan hajoznak ki vele. Milyen
hatborzongaté egy hely, gondolja. Milyen baratsagtalan, kiilonckodo,
utalatos hely, gondolja, immar mérgesen.

Az Gsszes lehetséges hely koziil pont ide kellett koltéznie. ,,Miért
ide? Mi a pokolért ide? Mi az ordogért akarod seggfejekkel koriilvenni
magad? Minden szabalyodat megszegted, Lucy, egyt6l egyig” —
gondolja, s ezzel egyid6ben felrantja a postalada ajtajat és benéz; abban
a masodpercben félre is ugrik. Osztonei szemernyi gondolkodas nélkiil
legalabb harom méterrel 16kik hatrébb, és az adrenalin még azel6tt az
egekig szokik a vérében, miel6tt agyaban tudatosulna a latvany.

— A francba! — karomkodja el magat. — A biidos kurva francba!
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30.

A belvarosban szokas szerint iszonyatos a forgalom, és Scarpetta
csak azért dontott a vezetés mellett, mert Marino még mindig
nehézkesen mozog. Ugy tiinik, a kényes pontokon a legfijdalmasabbak
a sériilései; enyhén széttart, kissé behajlitott 1abbal jar, s néhany perccel
ezelott is csak igen koriilményesen tudott bekaszalodni a SUV-ba.
Scarpetta tisztaban van azzal, amit latott, am a meggyalazott, gyenge
szovet lilasvordses szinarnyalata néma sikoly lehetett csak a most
minden bizonnyal a tetéfokan tombolo, larmas, zajos fajdalomhoz
képest. Marino egy ideig nem lesz 6nmaga.

— Hogy érzed magad? — kérdezi t6le ujra. — Bizom benne, hogy
6szintén elmondod. — Amit val6jaban mondani akar ezzel, az magatol
értet6d6. Nem fogja még egyszer megkérni arra, hogy vetk6zzon le
clétte. Ha a férfi megkéri ra, megvizsgalja, de reméli, nem lesz ra
sziikség. Mellesleg pedig amagy sem fogja megkérni.

— Azt hiszem, jobban vagyok — valaszolja Marino, s kibamul az 6reg
rend6rségi épiiletre a Kilencedik utcaban. A haztomb mar évek ota rossz
allapotban van, lemalladozott rola a festék, és a tet6r6l is hianyzik
néhany cserép. Most azonban még csufabbnak hat, mert elhagyatott és
néma. — El sem hiszem, hany évet vesztegettem el ebben a
takolmanyban — teszi hozza.

— O, ugyan mar! — Scarpetta felkattintja az indexkart, és az utastér,
mint valami hangos ora, ketyegni kezd. — Nem szabad ilyeneket
mondani! Ne kezdjiik a napot efféle beszéddel! Bizom benne, hogy
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elmondod, ha a duzzanat allapota rosszabbra fordul. Nagyon fontos,
hogy elmondd nekem az igazat!

— Mar jobban vagyok.

— Remek.

— Bekentem ma reggel azzal a jodos vacakkal.

— Remek — mondja a doktornd. — Zuhanyozas utan mindig kend be
vele!

— Maér nem csip annyira. Tényleg nem. Mi van akkor, ha van
valamilyen betegsége, példaul AIDS-e? Tobbszor is eszembe jutott. Mi
van, ha igen? Honnan tudom meg, hogy nem AIDS-és?

— Sajnos ezt nem fogod megtudni — valaszolja Scarpetta, lassan
araszolva elére a Clay Streeten, s t6likk balra, az tires parkolok kdzepén
hatalmas, barna stadion kucorog. — Ha ett61 jobban érzed magad, amikor
ott jartam nala, semmilyen vényre kaphatd orvossagot nem lattam, ami
arra utalna, hogy AIDS-e vagy barmilyen szexualis tuton terjedd
betegsége vagy fertézése lenne. Ez persze nem jelenti azt, hogy nem
HIV-pozitiv. Lehet hogy az, és 6 maga sem tud rola. De ugyanezt el
lehetne mondani mindenkirél, akivel valaha is intim kapcsolatban
voltal. Tehat, ha betegre akarod aggddni magad, megteheted.

— Higgy nekem, nem akarok aggddni! — valaszolja Marino. — De ez
nem olyan, hogy hasznal a gumi, ha valaki Osszevissza harapdal. Ez
nem az a helyzet, amikor elévigyazatossaggal megvédheted magad.
Nem igazan beszélhetiink biztonsagos szexr6l, ha valaki megrag.

— Ez az év eufemizmusa — jelenti Ki Scarpetta, mik6zben befordul a
Negyedik utcaba.

Megcsorren a mobilja, am belenyilall az aggodalom, amikor
felismeri Rudy szamat. Ritkan hivja fel a férfi, am amikor megteszi,
akkor vagy boldog sziiletésnapot kivan neki vagy rossz hirt k6zol vele.

— Szia, Rudy! — sz61 bele a késziilékbe, s lassan kanyarog az épiilet
hatso parkolojaban. — Mi Gjsag?
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— Nem tudom elérni Lucyt — csendiil fel a fiilében a férfi fesziilt
hangja. — Vagy nincs téreré ott, ahol van, vagy le van meriilve a
mobilja. Ma reggel Charlestonba ment, helikopterrel — mondja Rudy.

Scarpetta Marinora pillant. Minden bizonnyal 6 hivta fel Lucyt,
miutan tegnap éjjel a doktorné elment tdle.

— Atkozott egy helyzet — folytatja Rudy. — Atkozott egy helyzet!

— Rudy, mi folyik ott? — kérdezi Scarpetta, s egy pillanat alatt elonti a
vakrémiilet.

— Valaki bombat tett a postaladajaba — hadarja Rudy. — Tul sok
minden tortént ahhoz, hogy el tudjam most mondani. Egy részét
Lucynek kell elmondania neked.

A Kkocsi szinte megall, olyan lassan gordiil a parkoléban a
latogatoknak fenntartott beallok felé tartva.

— Mikor talaltad és milyen bomba? — kérdezi a doktornd.

— Most talaltam csak meg. Még egy ora sem telt el azota.
Atugrottam, hogy megnézzem, minden rendben van-e, és észrevettem,
hogy a postaladan fel van allitva a zaszlo, de nem értettem, miért.
Kinyitottam, és ott volt benne egy nagy, milanyag pohar, az egészet
filccel narancssargara szinezték, a fedelét pedig zoldre, ¢és
szigetel6szalaggal leragasztottak meg a nyilast is, tudod azt a kis lyukat,
amin keresztiil iszol, igy nem lattam, mi van benne, ezért kikaptam a
garazsbol egy olyan hosszl karét, vagy mi a neve. Tudod, specialis fogd
van az egyik felén, hogy ki lehessen cserélni a magasan 1évé
villanykortéket is. Felkaptam vele azt az atkozott vacakot, hatravittem
¢s elintéztem.

Scarpetta raérésen parkol, nem siet sehova, s az aut6 alig mozog,
mikozben fesziilt figyelemmel hallgatja Rudyt.

— Es miképp tetted ezt? Gyiilolom megkérdezni.

— Belel6ttem. Ne aggddj! Sorétes puskaval. Vegyi anyagokbol
hazilag Osszeeszkabalt bomba volt, palackbomba, te is tudod, milyen.
Apro alufolia golyok voltak benne.
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— Mert a fém felgyorsitja a reakciot. — Scarpetta agya azonnal elkezdi
végigzongorazni a bomba lehetséges differencialdiagnézisait. — A
palackbombat tipikusan sosav tartalmi haztartasi tisztitdszerekbdl
készitik, példaul vécécsésze tisztitobol, amit barmelyik Wal-Martban,
vegyesbholtban vagy haztartasi boltban be lehet szerezni. Sajnos a
formula mindenhol fent van a neten.

— Mar6 szaga volt, inkabb klorhoz hasonlo, de mivel a medence
mellett 16ttem bele, talan annak a szagat éreztem.

— Lehetséges, hogy medencefertétlenitd klorgranulatumrol és
valamiféle cukros szénsavas iidit6 elegyérdl van szo. Az is népszerii. A
vegyelemzésbé1l majd megtudjuk.

— Ne aggddj! Gondoskodom rola.

— Maradt valami a poharbo1? — kérdezi Scarpetta.

— Ellenérizziik az ujjlenyomatokat, és ha talalunk valamit, azonnal
elkiildjiik az AUAR-ba.

— Elméletben az ujjlenyomatokrol is lehet DNS-mintat venni, mar
amennyiben frissek. Talan érdemes lenne megprobalni.

— Mintat vesziink a poharrél és a szigetelészalagrol is. Ne aggod;!

Minél tobbet mondja Rudy Scarpettanak, hogy ne aggddjon, annal
inkabb rahozza a fraszt.

— Nem hivtam fel a rend6rséget — teszi hozza.

— Nem az én dolgom, hogy tanacsot adjak neked ebben. — Scarpetta
mar feladta azon probalkozasat, hogy tandcsot adjon neki vagy
barkinek, aki a férfival kapcsolatban van. Lucynek és az embereinek a
szabalyai masok, kreativak és veszélyesek, s meglehet6sen gyakran nem
egyeztetheték 0Ossze mindazzal, ami legalis. Scarpetta megsziint
kovetelni az olyan részleteket, melyek aztan nem hagyjak aludni egész
éjjel.

— Ez a mostani eset talan kapcsolatban all néhany masik dologgal is —
folytatja Rudy. — Lucynek el kell mondania neked. Ha azel6tt beszélnél
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vele, hogy sikeriil elérnem, mondd meg neki, hogy azonnal hivjon fel,
amint tud!

— Rudy, azt teszel, amit akarsz. De hadd mondjak annyit, hogy
remélem, nincs odakint tobb szerkezet, és hogy akarki is tette, nem
hagyott ott t6bb meglepetést, és csak egy célpontja volt — mondja. —
Tobb olyan esetem is volt mar, amikor az aldozat azért halt meg, mert
ezek a vegyi anyagok belerobbantak az arcaba vagy hozzavagtak a
bombat, és az 6sszetevoi bekeriiltek a 1égcsovébe meg a tiidejébe. Ezek
a savak olyan erdsek, hogy a reakcionak nem is kell feltétleniil
befejez6dnie, miel6tt az a dolog felrobban.

— Tudom, tudom.

— Kérlek, valamilyen médon bizonyosodj meg arr6l, hogy nincs
odakint tobb potencialis aldozat. Ez az egy aggaszt mindig, ha sajat
magatok intézitek a dolgaitokat. — igy adja a férfi tudtara, hogy ha nem
is szandékozik bejelentést tenni a renddrségen, akkor legalabb annyi
felel6sséggel tartozik az embereknek, hogy minden téle telhetét
megtesz a védelmiikben.

— Tudom, mit kell tennem. Ne aggddj! — mondja Rudy. —Jézusom! —
mondja Scarpetta Marindnak, miutan befejezte a beszélgetést Rudyval.
— Mi a szent isten zajlik odalent? Biztos te hivtad fel Lucyt tegnap éjjel.
Elmondta neked, hogy mi torténik odalent? Szeptember 6ta nem lattam.
Fogalmam sincs, mi van vele.

— Savas bomba? — egyenesedik ki Marino az iilésben, ugrasra készen,
mint mindig, ha Lucyt veszély fenyegeti.

— Vegyi anyagos palackbomba. Az a fajta, amivel mar meggyiilt a
bajunk Fairfax mellett. Emlékszel azokra a néhany évvel ezeldtti
bombakra Eszak-Virginidban? Amikor egy rakas kolyok nem tudott mit
kezdeni magaval jo dolgaban meg a rengeteg szabadidejében, aztan
kitalaltak, hogy igen vicces dolog postaladakat robbantgatni, de a végén
meghalt egy n6?

— A szentségit! — tor ki Marino.
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— Konnyen eléallithato, és hihetetleniil veszélyes. Egyes vagy annal
is alacsonyabb a pH-értéke, olyan savas, hogy nem is lehet jelolni a
skalan. Belerobbanhatott volna Lucy arcdba. Oszintén remélem, lett
volna annyi esze, hogy nem & maga veszi ki a postaladabol. Nala
azonban soha nem lehet tudni.

— Otthon, a hazanal? — kérdezi Marino és egyre mérgesebb lesz. — A
bomba odahaza volt nala, a floridai hazban?

— Mit mondott neked tegnap éjjel?

— Csak meséltem neki Frank Paulssonrél, meg arr6l, hogy mi torténik
idefent. Ennyi. Azt mondta, gondoskodik a fickorol. Abban a hatalmas
hazban volt a bomba, ami tele van kameraval meg mindenféle
megfigyeld 16szarral? Az 6 hazaban volt a bomba?

— Gyere! — mondja Scarpetta, s kinyitja a kocsi ajtajat. — Amig
beériink, elmondom.
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37.

Az ablak mellett a reggeli fény felmelegiti az irdasztalt, melynél
Rudy i, és a szamitogép klaviatGrajan gépel. Lecsap a billentytikre,
aztan kivar, majd sebesen ismét irni kezd, s megint var egy Kicsit,
nyilakat nyomkod és oldalakat gorget le meg fel, keres valamit az
interneten, amir6l tgy hiszi, odafent van. Valami kell, hogy legyen
odafent. Ennek az oriiltnek kellett valamit latnia, ami beinditotta a

crer

0SSzeE.

A kiképzétabor irodajaban toltdtte az elmult két orat, és ezalatt
semmi mast nem csinalt, csak a netet bongészte, S mindekdzben a
szomszédos maganlaboratoriumban az egyik biniigyi elemz6
beszkennelte a talalt ujjlenyomatokat és ujjlenyomat-toredékeket az
AUAR adatbazisaba, s ezen a szalon mar eredmények is vannak. Rudy
idegei ugy sikoltoznak, mint Lucy Ferrarijai, ha hatosba teszi 6ket.
Tarcsaz a telefonon, majd a kagylot az alla ala 16ki, s tovabb gépel, meg
bamulja a lapos videomezét.

— Hello, Phil! — szdl bele a késziilékbe. — Nagy, miianyag pohar, rajta
a Macska, le a kalappal!-bol vett képekkel. A legnagyobb méretii pohar,
ami kaphato. A fedél eredetileg fehér volt. Igen, igen, az a fajta nagy
pohar, amely vegyesboltokban meg benzinkutakon is kaphato, és te
magad t6ltod tele. Azonban itt van ez a Macska, le a kalappal! dolog.
Hat nem szokatlan? Le tudjuk nyomozni? Nem, nem viccelek. Ez
valami levédett dolog, nem igaz? De a rajzfilm, az nem most jott Ki
Tavaly karacsonytajban volt a bemutatdja, ugye? Nem, nem lattam, és
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értékelném, ha tartalékra kapcsolnal a humorral. Komolyan mondom,
milyen helyen van még ennyi id6 utan is Macska, le a kalappal! pohar?
Az lenne a legrosszabb, ha mar egy ideje Orizgette volna déket. De
érdemes megprobalni. Igen, vannak rajta ujjlenyomatok. Ez a fickdé még
csak nem is probalkozik. Ugy értem, le sem szarja, hogy mindenhol
otthagyja az ujjlenyomatait. A rajz is tele volt veliik, amelyet a fonok
ajtajara ragasztott. A haloszoba is, ahol Henrit megtamadta. Most pedig
a bomban. De ezuttal talaltunk egyezést az AUAR-ban. Igen, hat el
tudod hinni? Nem, még nincs neviink. Talan az sincs. A talalat egy
latens-latens vizsgalat eredményeként jott Ki, a részleges latens
ujjlenyomat mintaja egyezik egy masik iigy mintatéredékével. Most
ellendrizziik. Pillanatnyilag csak ez van a keziinkben.

Leteszi a kagylot és visszafordul a szamitogéphez. Lucynek tobb
keresGprogramja van az interneten, mint ahany sugarhajtomiive a
Pratt&Whitney-nek, de soha, egy masodpercig sem aggddott amiatt,
hogy a vilaghalon 1évé informaciotomegnek valami kéze lehet hozza.
Nem olyan sokkal ezel6ttig nem is volt oka aggodni. A kiilonleges
miiveleteket végz6 emberek rendszerint nem igénylik — és nem is
kapnak — publicitast, hacsak nem mikodésképtelenek  vagy
Hollywoodra éhesek, am Lucy egyszer csak nyakig belegabalyodott
Hollywoodba, majd Henribe, aztan az élet dramai sebességgel valtozott
meg, mégpedig nem jo iranyban. ,,A pokolba Henrivel — gondolja,
mikozben ujjai a klaviataran szaguldoznak. — A pokolba vele! Atkozott,
bukott szinészndcske, aki ugy dontott, ezutan zsaru lesz. A pokolba
Lucyvel, amiért felvette.”

Uj keresést indit, ezuttal kulcsszoként azt adja meg, hogy ,.Kay
Scarpetta” és ,,unokahtig”. Na, ez érdekes! Felkap egy ceruzat, és észre
sem veszi, hogy ugy forgatja az ujjai kozt, mint valami palcat, ahogy
beleolvas egy cikkbe, amely tavaly szeptemberben jelent meg az AP
hirigynokség jovoltabol. Nagyon rovid, S csupan annyit kozol, hogy
Virginiaban uj vezetd igazsagiigyi orvos szakértot neveztek ki, Dr. Joel
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Marcust St. Louisbol, és annyit emlit csak meg, hogy Scarpetta helyét
vette 4t tobb éves kupi és kdosz utan satobbi. Am Lucy neve is
megjelenik a rovid irasban. A cikkben az all, hogy amiéta Dr. Scarpetta
elhagyta Virginiat, egy Végs6é Mentsvar nevii magannyomoz6 irodanak
dolgozik tanacsadoként, melyet unokahuga, az egykori FBI-iigyndk,
Lucy Farinelli alapitott.

Nem egészen igaz, vélekedik Rudy. Scarpetta nem Kkifejezetten
Lucynek dolgozik, am ez nem jelenti azt, hogy néhanapjan nem
bonyolodnak bele mindketten ugyanabba az tigybe. Ki van zarva, hogy
Scarpetta valaha is Lucynek dolgozzon, és Rudy személy szerint
képtelen ezért hibaztatni, s ha jobban belegondol, 6 sem tudja pontosan,
miért dolgozik Lucynek. Egy pillanat alatt megfeledkezik a cikkrdl,
mert eszébe jut, mennyire megharagudott miatta Lucyre, és hogy
szamon kérte rajta, hogy a pokolba torténhet meg, hogy az 6 és a Végso
Mentsvar neve ugyanazon istenverte cikkben bukkan fel Dr. Joel
Marcus nevével. A legutolso, amire a Végsé Mentsvarnak sziiksége van,
az a nyilvanossag, és erre soha nem is keriilt sor egészen addig, amig
Lucy bele nem gabalyodott a szorakoztatdiparba, S aztan egyszerre
mindenféle pletyka kezdett kiszivarogni kiilonféle ujsagoknak meg
televizios magazinmiisoroknak.

Ujabb keresést futtat le, hunyorogva probaél kitalalni valamit, amire
eddig még nem gondolt, aztan ujjai, mintha 6nallo életre kelnének,
agyatol fuggetlenil gépelik be a ,Henrietta Walden” nevet.
Id6épocsékolas  csak, gondolja. B  kategoérias, munkanélkiili
szinésznécske korszakaban még Jen Thomas vagy valami efféle
semmitmondo néven futott. Anélkiil, hogy odanézne, a Pepsiért nyul, és
6 maga sem akar hinni a ramosolygd szerencsének. A keresés harom
talalatot eredményezett.

— Gyeriink, legyél valami érdekes! — kéri az tires irodatol, ahogy az
elso talalatra klikkel.
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A nevezett Henrietta Taft Walden vagy szaz évvel ezel6tt meghalt, és
dusgazdag abolicionista volt Virginiabol, Lynchburgbdl. Hii, ez aztan
akkorat tithetett, mint egy 6lomnehezék! El sem tudja képzelni, milyen
lehetett abolicionistanak lenni Virginiaban a polgarhaboru idején. Bator
no volt, ezt meg kell hagyni. A masodik talalatra klikkel. Ez a Henrietta
Walden ¢l, de dskoviilet mar, s egy farmon lakik, szintén Virginiaban.
Kiallitasra tenyészt nemesitett lovakat. Nemrégiben adomanyozott
egymillio dollart az NAACP-nek. Lehet, hogy az el6z6 Henrietta
Walden leszarmazottja, gondolja, s azon tiinédik, vajon Jen Thomas
ezekt6l a meglehetésen tiszteletreméltd ndi  abolicionistaktol
kolcsonozte-e a nevét, akik koziil az egyik meghalt, a masik pedig mar
fél labbal a sirban van? Ha igen, miért?

Maga elé képzeli Henrit platinaszokén, és hozza beképzelt,
bicskanyitogatd viselkedését. Miért inspiralnak azok a nok, akik
szenvedélyesen harcoltak a feketék felszabaditasaért? Talan azért, mert
az olyan trendi, liberalis hollywoodi dolog, dont végiil cinikusan, majd a
harmadik talalatra Klikkel.

Ezattal a Hollywoodi Riporter egy rovid cikke nyilik meg a
képernyén. Oktober kbzepén hoztak le.

A SZEREP EZUTTAL VALODI

Az egykori szinészn6bol Los Angeles-i zsaruva lett Henri
Walden alairta szerz6dését a nagy presztizsii, nemzetkozi
halozattal  rendelkez6, magantulajdonban  {izemeltetett
biztonsagi és 6rz6-védd ligyndkséggel, a Végsd Mentsvarral,
amelyet egy hajdani kiilonleges tigynok, a helikopterrel
repked6 és Ferrarival autozo Lucy Farinelli tulajdonol és
iranyit egy személyben, aki torténetesen a kozismert Dr. Kay
Scarpetta unokahtiga. A Végsé Mentsvar, amelynek kozpontja
a kisebbik Hollywoodban, a floridaiban székel, nemrégiben
nyitott Gj irodat Los Angelesben, igy kalandfilmekbe illé
tevékenységi korét kibovitve, most mar sztarvédelemmel is

318



foglalkozik. Bar az tigyfelek kiléte szigoruan titkos, a Riporter
megtudta, hogy néhany név az A-listas filmek és a zeneipar
legnagyobbjai kozé tartozik, és olyan megafényességek is
felttinnek az ugyfelek kozott, mint Gloria Rustic szinészné és
Rat Riddly rapzenész.

,Eletem eddigi legizgalmasabb, legnagyobb kihivast jelent6
szerepe — nyilatkozta Walden legujabb kalandjarol. — Ki
védhetné meg jobban a sztarokat annal, aki egykor maga is az
iparban dolgozott?”

A ,dolgozas” talan némi thlzas, hiszen a szoke szépségnek
igen sok szabadideje akadt sziikkre szabott szinészndi
palyafutasa soran. Nem mintha sziiksége lenne a pénzre.
Koztudott, hogy csaladjanak rengeteg van beldle. Walden
tobbnyire Kis szerepeket jatszott olyan nagy koltségvetési
filmekben, mint példaul a Gyors halal és a Ne varj ram!
Figyeljék az utcan Waldent! Nala van a fegyver.

Rudy kinyomtatja a cikket, majd hatradél a székben; ujjait finoman a
billentyiizeten pihenteti, mik6zben a képerny6ére mered, és azon
topreng, vajon Lucy tud-e a cikkrél. Hogy nem tombol a diiht6l, ha tud
réla, de ha mégis tud réla, miért nem ragta ki mar honapokkal ezelott
Henrit? Es miért nem mondta el neki, Rudynak? A protokoll ilyen
mértékii megszegését még elképzelni is nehéz. Megdobben azon, hogy
Lucy megengedett ilyesmit, feltéve, hogy tud rola. Egyetlen példat sem
tud felhozni, amikor a Végs6 Mentsvar valamelyik alkalmazottja
interjut adott volna a médianak, vagy hogy egyaltalan csak ugy eljaratta
a szajat, hacsak nem valami aprolékosan megtervezett operacio Kitervelt
részeként. Egyetlen modon lehet csak megbizonyosodni, okoskodik
magaban, s a telefonért nyal.

— Hello! — mondja, amikor Lucy felveszi a telefonjat. — Hol vagy?

— St. Augustine-ban. Tankolok. — Visszafogott, bizalmatlan a hangja.
— Mar tudok arrol a kibaszott bombarol.

— Nem emiatt hivlak. Gondolom, beszéltél a nagynénéddel.
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— Marino hivott fel. Nincs idém most errdl csevegni — mondja Lucy
mérgesen. — Valami mas is van?

— Tudtal arr6l, hogy a baratnéd interjat adott arrol, hogy beszall a
csapatba?

— Ennek az egésznek semmi kéze ahhoz, hogy a baratném.

— Ezt majd késébb megvitatjuk — mondja Rudy, és sokkal
higgadtabban viselkedik, mint ahogy érez, mert legbeliil bugyogva
forrong. — Csak valaszolj nekem. Tudtal r6la?

— Semmilyen cikkrél nem tudok. Milyen cikkrdl beszélsz?

Rudy beolvassa neki a telefonba, s miutan végzett, elhallgat, Lucy
reakciojara var, hiszen tudja, hogy valamilyen hatast ki fognak valtani
nala a hallottak, s ett6l Kicsit jobban érzi magat. Ez az egész nem volt
tisztességes, mar az elejétdl kezdve. Talan most Lucy kénytelen lesz
elismerni. Amikor a né mégsem valaszol, Rudy megkérdezi:

— Ott vagy?

— lgen — valaszolja Lucy hirtelen, minden &atmenet nélkiil és
ingeriilten. — Nem tudtam rola.

— Nos, hat akkor mar tudsz. Es ezzel a nyakunkba kaptunk egy egész,
vadonataj naprendszert, hogy ellendrizziik. Példaul a gazdag csaladjat
¢és azt, hogy van-e valami kapcsolat koztiik és az igynevezett Waldenek
kozott, meg az isten tudja csak, mi a pokol meriil még fel. Végsé soron
viszont az a kérdés, hogy az 6riiltiink is olvasta-e a cikket, és ha igen,
akkor miért, és mi a pokol ez az egész? Nem beszélve arr6l, hogy a
miivészneve egy hajdani abolicionistaé, aki szintén virginiai. Es te is,
tobbé-kevésbé. Talan egyaltalan nem véletlen, hogy 6sszeakadtal vele.

— Hat ez nevetséges! Most mar tényleg Osszevissza beszélsz? —
csattan fel Lucy indulatosan. — Fent volt azoknak a Los Angeles-i
zsaruknak a listajan, akik valamilyen biztonsagi szervezetnél dolgoznak.

— O, baromsag! — valaszolja Rudy, s rajta is kezd tirra lenni a harag. —
Baszd meg a listat! Helyi rend6rokkel készitettél interjut, S egyszer csak
6 is ott volt koztiik. Atkozottul jo1 tudod te is, milyen tapasztalatlan volt
a személyi védelemben, de ennek ellenére felvetted.
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— Nem akarok mobiltelefonon beszélni errél. Még a miénken sem.

— En sem. Besz¢lj a garnélaval! — Ez naluk Benton Wesley fedéneve.
— Komolyan kérdezem, miért nem hivod fel? Talan van néhany otlete.
Mondd meg neki, hogy atkiildom e-mailben a cikket. Talaltunk
ujjlenyomatot. Ugyanaz az elmebeteg hagyta az ajandékot a
postaladadban, aki azt a csinos skiccet is véste a kocsidra.

— Nagyon meg vagyok lepve. Mint mar korabban is, ki akarna kett6t
beldliik? Amugy pedig beszéltem a garnélaval — mondja. — Figyelemmel
fogja kisérni, amit itt teszek.

— Helyes! O, majdnem megfeledkeztem errdl! Talaltam egy hajszalat
IS a szigetel6szalagon. Azon a szigeteldszalagon, amivel a bombat
rogzitette.

—Ird le!

— Koriilbeliil tizenot centiméter hosszu, gondor, sotét. Elettelen
hajszalnak tinik, de ez varhato volt. Hivj fel kés6bb a vonalasrol!
Nagyon sok munkam van még — mondja. — Talan a baratndd is tud
mesélni egyet s mast, ha egyszer az életben ra tudod venni arra, hogy az
igazat mondja.

— Ne nevezd a baratnémnek! — kéri Lucy. — Ne veszekedjiink tobbet
miatta!
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38.

Bruce felegyenesedik a székében, s ijedtség iil ki az arcara, amikor
Scarpetta belép a VIOSZH-ba, a nyomaban Marinéval, aki minden téle
telhet6t megtesz azért, hogy normalisan jarjon

— 00606, utasitasokat kaptam — mondja Bruce, de nem hajlandé
doktorn6 szemébe nézni. — A fondk azt mondja, hogy nem johetnek be
latogatok. Talan nem magara gondol. Varja 6nt?

— Nem - valaszolja Scarpetta, szinte vidaman. Most mar semmin
nem lepddik meg. — Valdsziniileg ram gondolt.

— Nabhat, igazan sajnalom. — Bruce erésen feszeng, arca ég a zavartol.
— Hogy s mint, Pete?

Marino a pultnak tamaszkodik, labat széttarja, nadragja még a
szokasosnal is mélyebben 16g. Ha iild6zéses akcioba keveredne, talan el
IS veszitené.

— Voltam mar jobban is — valaszolja. — Szoval a kisfonok, aki nagy
embernek képzeli magat, nem enged be benniinket. Ezt akarod a
tudtunkra adni, Bruce?

— Az a fické... — mondja Bruce, de elharapja a mondatot. Mint
minden ember, 6 is szeretné megtartani a munkajat. Szép, sziirkéskék
egyenruhat visel, pisztolyt hord, és gyonyori épiiletben dolgozik. Jobb
ragaszkodni ahhoz, ami van, még akkor is, ha ki nem allhatja Dr.
Marcust.

— He! — mondja Marino, és ellép a pulttol. — Nos, gyilolom, hogy
csalodast kell okoznom a kisfondknek, de amigy sem hozza jottiink
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Bizonyitékot hoztunk, ¢és le akarjuk adni a laborba, az
anyagmaradvanyosokhoz. De érdekelne, hogy pontosan milyen
parancsot is kaptal. A megfogalmazasra lennék kivancsi.

— Az a ficko... — mondja Bruce, és elkezdi a fejét ingatni, de
elharapja a mondatot. Szereti a munkajat.

— Minden rendben — segit neki Scarpetta. — Hangosan és tisztan
eljutott hozzam az iizenet. Kdszondm, hogy tudatta velem. Oriilok, hogy
valaki megtette.

— Neki kellett volna elmondania. — Bruce ismét elhallgat, ¢és
koriilnéz. — Csak hogy tudja, mindenki rendkiviil boldog, hogy ismét
lathatja ont, Dr. Scarpetta.

— Majdnem mindenki — mosolyodik el. — Nem probléma. Tudatna
Mr. Eise-szel, hogy itt vagyunk? O var benniinket — teszi hozza, és
kihangsulyozza az 6t.

— Igen, asszonyom — feleli készségesen Bruce, némiképp felvidulva.
Felkapja a telefont, majd tarcsazza a melléket, és tovabbitja az iizenetet.

Scarpetta és Marino néhany percig alldogal a lift elétt, varva, hogy
megérkezzen. Egész nap nyomkodhatnak a gombot, és semmi haszna
nem lenne, hacsak nem rendelkeznek a magikus magneskartyaval, vagy
nem kiildi le értikk a felvonot olyasvalaki, aki rendelkezik vele. Az
ajtoszarny végiil szétnyilik, s 6k beszallnak, majd Scarpetta megnyomja
a harmadik emelet gombjat. Fekete helyszinel6taskaja a vallan log.

— Feltételezem, annak a kurafinak ennyi kellett a tanacsaidbol. —
kommentalja Marino a torténteket, s a lift enyhén megbillen, ahogy
megkezdi rovid utjat felfelé.

— Gondolom, ennyi.

— Valoban? Es mit fogsz tenni ellene? Nem hagyhatod, hogy csak
ugy meglssza ezt. Konyorog neked, hogy Richmondba gyere, aztan
tojik rad. A helyedben én kiragatnam.

— A napokban ugyis 6 maga fogja kirtigatni sajat magat. Jobb dolgom
IS van ennél — valaszolja. A rozsdamentes ajtoszarny szétnyilik, és
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Junius Eise bukkan fel a szemiik el6tt, aki mar varta 6ket a fehér
folyoson.

— Junius, k6szondm — nyujtja a férfi felé Scarpetta a kezét.

— Oriilok, hogy ujra latom.

— O, én orilok, hogy segithetek — valaszol a férfi, némi zavart
kapkodassal.

Furcsa ember, fako szemparral. Felsé ajkanak kdzepe vékony hegbe
olvad, s egészen orraig htizodik: a gyatra munka tipikus jellemzdje,
amelyet Scarpetta szamtalanszor latott mar farkastorokkal sziiletett
emberek esetében. Am a férfi a kinézetétdl fiiggetleniil is furcsa, és a
doktorn6 mar évekkel ezelétt is igy gondolta, amikor néhanapjan
Osszefutott vele a laborban. Egyszer sem beszélt vele akkoriban tul
sokat, am alkalmanként konzultaltak bizonyos tigyekben. Amikor 6 volt
itt a fonok, kedves volt mindenkivel, és szokasava valt, hogy kimutassa
azt a tiszteletet, amelyet 6szintén érzett valamennyi laboratoriumi
dolgozo irant, am soha nem volt nyiltan baratsagos. Ahogy koveti Eise-t
a fehér folyosd ttveszt6jén, melyet nagy iivegablakok tarkitanak,
amelyek bepillantast engednek a laboratoriumokban dolgozd tuddsok
munkajaba, belévillan a tudat, hogy amikor itt dolgozott, hidegnek és
félelmetesnek tartottak. Vezetd igazsagiigyi orvos szakértoként minden
tiszteletet megkapott, am szeretetet ritkan. Nehéz volt elviselni,
Most azonban nem kell egyiitt élnie vele.

— Hogy van, Junius? — kérdezi. — Ugy hallottam, Marindval sokaig
égettették a lampakat tegnap éjjel a Jampec-csarnokban. Remélem, nem
izgatja magat talsagosan emiatt a legutobbi anyag-maradvanyos talany
miatt. Ha van valaki, aki ra tud jonni a dolog nyitjara, akkor maga az.

Eise a doktornére pillant, arcara hitetlenkedés il ki:

— Reméljiik, tigy lesz — motyogja kaban, zavartan. — Nos, meg kell
mondanom, biztos vagyok benne, hogy nem kutyultam &ssze semmit.
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Nem érdekel, masok mit gondolnak. Atkozottul j61 tudom, hogy nem
tettem.

— Maga az utols6é ember, aki 6sszekutyulna valamit — erdsiti meg
Scarpetta.

— Nos, koszonom. Nagyon sokat jelent, hogy 6n mondja ezt. —
Felemeli a nyakaban zsindéron 16g6 magneskartyat és elhizza a
faliszenzor el6tt, mire a zar egy kattanassal kinyilik. Kinyitja az ajtot.

— Nem az én dolgom, hogy megmondjam, mi mit jelent — teszi hozza,
ahogy belépnek az anyagmaradvany-elemz6 részlegbe. — De tudom,
hogy nem cimkéztem fel rosszul a mintat. Soha nem tettem.
Egyetlenegyszer sem. Legalabbis egyetlen olyan alkalommal sem,
amikor nem vettem volna még abban a pillanatban észre.

— Ertem.
— Emlékszik Kitre? — kérdezi Eise, mintha Kit a kézelben lenne, am
rajtuk kiviil nincs ott senki. — Nincs most itt, ami azt illeti,

betegszabadsagon van. En mondom 6nnek, a fél vilag influenzas. De
tudom, hogy szeretett volna talalkozni 6nnel. Sajnalni fogja, hogy nem
sikertilt.

— Mondja meg neki, hogy én is sajnalom — mondja Scarpetta, ahogy
odaérnek az Eise munkateriiletéhez tartozé hossz, fekete pulthoz.

— Tudjatok, mit? — szol kozbe Marino. — Van itt egy csendes hely,
telefonnal?

— Mérget vehetsz ra. A részlegvezetd irodaja ott van, a sarkon tul.
Bir6sagon van ma egész nap. Erezd otthon magad, tudom, 6 sem banna.

— Akkor magatokra hagylak benneteket, hogy jatszadozzatok a sarral
— mondja Marino, s lassan elsétal, kissé széttart labbal, mint egy
cowboy, aki most érkezett haza a 16haton t6lt6tt hossza, faradsagos nap
utan.

Eise tiszta, fehér papirral boritja le a pult egy részét, s Scarpetta
kinyitja fekete taskajat, és eldéveszi a talajmintakat. A férfi egy masik
széket IS odahuz, hogy a doktorné odaiilhessen mellé, az Osszetett
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mikroszkop kozelébe, s egy par vizsgalokesztylit nyajt felé. Az
elkovetkezo folyamat szamos 1épése koziil az els6 a legegyszeriibb. Eise
elévesz egy aprd acélspatulat, belemartja az egyik tasakba, aztan tiszta
talcara lesimitja a vords agyag és homokos piszok keverékébol allo
mintat, majd talcastul a mikroszkop ala teszi. Belekémlel a nézékébe,
megigazitja a fokuszt, és lassan korbe-korbe mozgatja a talcat;
mindek6zben Scarpetta elnéz mellette, mert semmit nem lat, csak a
nedves, vordses piszokpettyet az iivegen. Egy id6 mulva aztan Eise
kiveszi a vizsgalotalcat, s fehér papirkend6re helyezi, majd ugyanezzel
a modszerrel elkészit néhany 0jabb vizsgalati anyagot.

Mar a masodik tasak talajmintan dolgoznak abbol, amit Scarpetta
Osszegyljtott a bontasi teriileten, amikor a férfi talal valamit.

— Ha nem a sajat szememmel latnam ezt, el sem hinném — mondja, s
felnéz a binokularis nézékébol. — Nézze meg 6n is? —gorditi hatra
székét, hogy szabad teret engedjen a doktornének.

Scarpetta a mikroszkophoz guritja székét, belenéz a nézdékébe, S
feltarul el6tte a homok és egyéb asvanyi anyagok, novényszilankok,
rovarcsonkok és dohanydarabkak paranyi tajképe — ahol minden
megtalalhat6, ami egy amugy mocskos parkoloban szokas —, de aztan
megpillant néhany festékpettyet, melyek egy része tompasziirke.

Ez egyaltalan nem tipikus. Valami tiivégii eszkozt keresve korbenéz,
s talal is néhanyat a kozelben. Ovatosan babralja a fémszilankokat,
elkiiloniti 6ket a tobbi elemtdl, és felfedezi, hogy pontosan harom van
bel6lik a vizsgalotalcan, valamennyi egy Kicsivel szélesebb, mint a
legnagyobb  kovafold- vagy Kkavics- vagy akarmilyen mas
tormelékszemcse. A harom koziil kettdé vords, egy pedig fehér. Az
eszkoz volframszalas végét mozgatva ujabb szilankot tisztit meg, ami
ezuttal valoban felkelti az érdeklodését. Ez utobbit gyorsan felismeri,
am var azzal, hogy ki is mondja. Biztosra akar menni.

A legutols6 szemcse a legaprobb festékszilankkal egyezd méretil,
sziirkéssarga és kiilonos formaja, ami nem is asvany, de nem is emberi
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kéz miive. A részecske tulajdonképpen ugy néz ki, mint valami éskori
madar, pordlyszerti fejjel, szemmel, keskeny nyakkal ¢és gumos,
hagymaszer( testtel.

— A hartya lapos lemezei. Koncentrikus koroknek tiinnek, és ott
vannak a csontrétegek is, olyanok, mint a fatorzs évgytriii — mondja, és
kissé odébb tolja a talalt részecskét. — Ezek pedig a csatornatiregek. A
Ilyukak, amelyeket lathatunk, a Havers-féle csatorndk vagy
csatornacskak, ahol az apr6 vérerek futnak. Ha betennénk a PolScope
ala, fodroz6do, legyezdszerlien hullamos kiterjedést latnank. Arra
tippelnék, hogy az XRD-vizsgalat kalciumfoszfatot dobna ki. Magyaran
szolva, csontlisztet. Nem mondhatnam, hogy a kontextust figyelembe
véve tulsagosan meg vagyok lepve. Az oOreg épiiletben minden
bizonnyal rengeteg csontliszt volt.

— Megall az eszem! — jelenti ki Eise vidaman. — Majdnem
megbolondultam miatta. Ha egyrél beszéliink, akkor ugyanezt talaltam a
beteg lany mintaiban is, a Paulsson-iigyben. Nem banja, ha én is
megnézem?

Scarpetta hatragorditi a székét, megkonnyebbiilt, am ennek ellenére
ugyanolyan értetleniil all az eset el6tt, mint korabban. A festékszilank
meg a csontpor még csak-csak érthetd a traktorvezetd esetében, de
semmiképpen sem Gilly Paulsson halalanal. Hogyan lehetséges, hogy
ugyanazt a tipusu mikroszkopikus anyagmaradvanyt talaltak a kislany
szajaban?

— Ugyanaz az atkozott cucc! — jelenti Ki Eise teljes hatarozottsaggal.
— Hadd mutassam meg a beteg lany anyagat! Nem fogja elhinni. —
Felkap egy vastag boritékot az asztalan 1év6 halom tetejérél, és sietdsen
lehamozza a ragasztocsikot a fed6fiilr6l, majd kihaz belble egy
tiveglemezekkel teli kartontarold lapot. — A kezem tigyében tartom,
mert higgye el, olyan sokszor megnéztem mar, hogy meg sem tudnam
szamolni. — A targyasztalra helyez egy vizsgalotalcat. — Vords, fehér és
kék festékrészecskék, némelyik fémszilankhoz tapad, masok meg nem.
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— lde-oda mozgatja a talcat és beallitja az élességet. — A festék
egyrétegli, de legalabbis zomancbevonati, és az is lehet, hogy
modositott. Ami azt jelenti, hogy barmi is legyen a targy, eredetileg
talan fehér volt, és csak késébb festették le, nevezetesen vorossel,
fehérrel és kékkel. Nézze csak meg!

Eise kinos precizséggel tavolitott el minden felesleget, amit a
Paulsson-anyaggal egyiitt kapott, és most mar csak voros, fehér és kék
fémszilankok arvalkodnak a vizsgalotalcan. Nagyok és szinesek, mint
egy gyerek épitékockai, am szabalytalan alaktiak. Néhany tompaeziist
fémhez tapad, masok meg csupan egyszerii festékrészecskének tiinnek.
A szemcsék szine és anyaga azonosnak tlinik azzal, amit Scarpetta az
imént latott a talajmintdban, és a doktornd ndvekvd hitetlenkedése
egyenes uton halad a zsibbadt tompasag felé.

Képtelen gondolkodni. Agya lelassul, mint a szamitégép, amiben
kevés a memoria. Egyszeriien képtelen megtalalni a logikus
Osszefliggéseket.

— Itt van a tobbi részecske, amit csontlisztnek mondott. — Eise
félrehtizza a talcat, s egy masikat tol a mikroszkop vizsgalolencséje ala.

— Es ez a lany mintain volt? — Scarpetta biztosra akarja tudni, mert
igen nehéz elhinnie.

— Kétség sem férhet hozza. Az 6 mintait nézi.

— Ugyanaz az atkozott por!

— Gondoljon csak bele, mennyi lehet bel6le odalent. Ha az ember
elkezdi 6sszekaparni az 6sszes mocskot odalent, akkor t6bb port talal,
mint ahany csillag van az univerzumban — mondja a férfi.

— A részecskék koziil néhany oregnek tlinik, mintha a csonthartya
lebomlasakor bekovetkezd természetes hamlas eredménye lenne —
mondja Scarpetta. — Latja, milyen gombdlydedek, és fokozatosan
elvékonyodnak a szélek? Csontvazszerli maradvanyoknal, erddbdl
kiasott és behozott csontoknal meg efféléknél szamitanék ilyen mintara.
A traumamentes csontoknak traumamentes a pora is. Am néhany

328



kozilik — kiilonit el egy csontlisztrészecskét, amely csipkézett széli,
toredezett és a tobbinél néhany arnyalattal vilagosabb — ugy néz Ki,
mintha szétmorzsoltak volna.

Eise elérehajol, hogy maga is szemiigyre vegye, aztan visszaengedi a
doktornét, aki ismét belekémlel a néz6kébe.

— Az a helyzet, hogy szerintem ez a részecske megégett. Eszrevette,
milyen finom a textaraja? Es tgy tiinik, vékony, fekete csik van a
szélén. Mintha elszenesedett, megégett volna. Fogadni mernék, ha
belenyulnék a talcaba, ¢és ratenném az ujjamat, valoszintileg
hozzatapadna a béromoén 1évé olajhoz, amit egy normalis csontpehely
nem tenne — mondja, am még mindig tanacstalanul. —Azt hiszem,
hamvakbol szarmazik egy része annak, amit néziink. — A ragyogd
fénykorben arvalkodo elszenesedett szegélyli, kékesfehér csipkézett
paranyra mered. — Krétaporszerii és toredezett, de nem feltétleniil h6t6l
repedt meg. Nem is tudom. Soha nem volt kiilonsebb okom csontlisztet
tanulmanyozni, foleg nem égett csontlisztet. Az elementaranalizis majd
megmondja. A megégett csontnal megvaltozik a kalciumszint, és
magasabb lesz a foszforérték — magyarazza anélkiil, hogy levenné a
szemét a binokularis lencsér6l. — Mellesleg pedig inkabb a bontési
tertiletr6l, a régi épiilet kornyékérél szamitanék hamvakra a
zuzalékkében meg a piszokban, mert ott volt a krematorium. Isten tudja
csak, hany holttestet hamvasztottak el azon a helyen az elmult évtizedek
soran. De kissé értetleniil allok az el6tt, hogy abban a mintaban is van
csontliszt, amit hoztam. A hatso ajt6 melletti jardarol szedtem Gssze a
mintat. Még nem kezdték el az épiilet hatso részét meg a belsé parkolot
lebontani. Az anatomiai részlegnek elvileg teljesen érintetlennek kell
lennie. Emlékszik a régi épiilet hatso ajtajara?

— Persze, hogy emlékszem.

— Nos, onnan hoztam. Miért lenne hamvakbol szarmazo por a
parkoloban, mégpedig a legvégében? Hacsak nem kertilt ki valahogy az
¢piiletbdl?
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— Arra gondol, hogy valaki belépett az anatomiai részlegbe, és a
cip6jén Kivitte a parkoloba?

— Nem tudom, elképzelhet6, de ugy tinik, Mr. Whitby véres arca a
jardara keriilhetett, a saros, koszos jardara, s ez az anyagmaradvany
beleragadt az arcéan 1évo véres sebbe.

— Ugorjunk vissza ahhoz a részhez, ahol a csontliszt megtoredezik! —
kéri Eise, némiképp tanacstalanul. — Szoval megég a csont, de aztan
hogy toredezik meg, ha nem a h6t61?

— Ahogy mondtam, nem tudom pontosan, de talan akkor, amikor a
krematoriumbol kikeriilt por 6sszekeveredett a jardan 1évo kosszal, és
talan atment rajta a traktor meg mas autok, és talan még emberek is.
Hogy az efféle kiils6 hatasoknak Kitett csontliszt sériilhet-e? Hat, erre
nem tudom a valaszt.

— De hogy a pokolba keriilhet elhamvasztott csontliszt a beteg lany
mintai kozé? — kérdezi Eise.

— Jogos a kérdés. — Scarpetta minden erejét dsszeszedve megprobalja
megtisztitani a fejét, és rendszerezni a gondolatait. — Igy igaz. Ez az
anyag nem a Whitby-iigyb6l szarmazik. Az égett szEIi, toredezett por
nem az ¢ esetébdl vald. A kislany mintait nézem.

— Hamvakbol szarmazo por a beteg lany szajaban? Isten szent
anyjara! Ezt nem tudom megmagyarazni. Biztos, mint a halal, hogy
nem. Es 6n?

— Kezdjiik azzal, hogy fogalmam sincs, miért keriilt el6 csontliszt a
lany esetében — valaszolja Scarpetta. — Mit talalt még ezenkiviil? Ugy
tudom, behoztak néhany dolgot ide az otthonabol.

— Csak néhany cuccot az agyarol. Kit és én tobb orat toltottiink a
szortirozoteremben, aztan pedig a fél életemet arra aldoztam, hogy
kivalogassam a mintaibol a pamutszalakat, mert Dr. Marcusnak a
vattazott végli mintavételi palcika a maniaja. Biztos elirta a rendelésnél
a mennyiséget, és most nem tud mit kezdeni a raktaron 1évo készlettel —
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panaszkodik Eise. — Természetesen, a DNS-vizsgalok szintén lecsaptak
az agynemiire.

— Tudok roéla — valaszolta Scarpetta. — Tiidéhamszovetet kerestek és
talaltak is.

— Talaltunk még hajszalakat is, festett, fekete hajszalakat, mégpedig a
lepedén. Tudom, hogy Kit odaig volt miattuk.

— Emberi, feltételezem. Mit mondott a DNS-vizsgalat?

— 1gen, emberi. Elkiildték ket a laborba mitokondrialis elemzésre.

— Mi a helyzet az allatsz6rrel? Talaltak kutyaszort?

— Nem — valaszolja a férfi.

— Sem az agynemtijén, sSem a pizsamajan, egyaltalan semmin, amit
behoztak toliik?

— Nem. De mi a helyzet a boncfiirészr6l szarmazo porral? — kérdezi a
férfi, aki szinte megszallottja lett a csontlisztnek. — Az is lehetett a régi
épiiletnél.

— Amit itt latok, abbol semmi nem hasonlit ra. — Scarpetta visszaiil a
székre, és a férfira néz. — A flirészrél szarmazo por finom granulatum
lenne, néhany robusztusabb szemcsével, és a pengérél lemorzsolodott
fémdarabkakat is megtalalnank koztiik.

— Rendben. Beszélhetnénk valami olyasmir6l, amit tudok, miel6tt
megbolondulok?

— Kérem — mondja Scarpetta.

— K6szondm, Istenem! On kivald csontszakértd, efeldl biztosithatom.
— Eise visszatesz néhany vizsgalolemezt Gilly Paulsson mappajaba. —
De tudok egyet s mast a festékekrél. Mind a beteg lany, mind a
traktoros ember esetében talalt festéken Szemernyi nyoma sincs
fedorétegnek, sem alapozorétegnek, igy tudjuk, hogy nem jarmirdl
szarmazik. Es az alatta 1évé fémdarabkakat nem vonzza a mégnes, igy
tudjuk, hogy nem vastartalmtaak. Valamelyik nap elvégeztem a probat,
¢és hogy rovidre fogjam, aluminiumrdl van szo.
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— Tehat valamilyen aluminiumrol van szd, amelyet voros, fehér és
kék zomancfestékkel kentek le — gondolkodik Scarpetta hangosan. — S
mindez csontliszttel keverve.

— Feladom — adja meg magat Eise.

— Pillanatnyilag én is — valaszolja Scarpetta.

— A csontliszt emberi?

— Nem fogjuk megtudni, hacsak nem friss.

— Milyen friss az a friss?

— Néhany éves maximum, szemben a tobb évtizedessel — valaszolja a
doktorné. — Megnézhetjiik az ujjlenyomatokat, aztan kérhetiink STR- és
mitokondrialis elemzést a DNS-labortol. Mégcsak nem is tartana tul
sokaig, feltéve, hogy a minta nem tal régi és nem tul rossz az allapota.
A DNS-vizsgalatnal a mindség all szemben a mennyiséggel, de ha
fogadnom kellene ra, arra tennék, hogy nem lesz szerencsénk. Els6
korben a hamvaknal teljesen el lehet felejteni a DNS-vizsgalatot. Az itt
1év6 ép, nem égett csontporrol pedig nem tudom megmondani, pontosan
miért, de az a véleményem, hogy oreg. Egyszeriien csak megkopottnak
¢és oregnek tiinik. Na marmost, elkiildheti ennek a nem megégett pornak
egy részét mitokondrialis vizsgalatra, ¢és még az STR-rel is
megprobalkozhatnak, am egy ilyen Kis minta esetén ez azzal jar, hogy
az egészet fel fogjak hasznalni az elemzéshez. Az a kérdés, hogy fel
akarjuk-e ugy aldozni a mintat, hogy tudjuk, talan semmi eredményre
nem vezet a vizsgalat?

— A DNS nem az ¢én asztalom. Ha az lenne, akkor az
anyagmaradvany koltségvetése sokkal nagyobb lenne, az egyszer biztos.

— Nos, nem is az enyém — mondja Scarpetta, s felall a székbdl. — Ha
az lenne, gondolom, a bizonyiték teljes megérzésére szavaznék, hatha
sziikség lesz ra kés6bb. Ami szamit, az annyi, hogy csontlisztet
talaltunk két olyan esetben is, melyeknek tavolrol sem szabadna
kapcsolodniuk egymashoz.

— EZ mindenképpen szamit.
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— Meghagyom o6nnek az 6romét, hogy tovabbitsa a jo hireket Dr.
Marcusnak — mondja Scarpetta.

— Imadja az e-mailjeimet. Kiildok majd neki még egyet — valaszolja a
férfi. — Barcsak tudnék valami biztatot mondani onnek, Dr. Scarpetta!
De az a helyzet, hogy el fogok babralni egy ideig ezzel a néhany tasak
sarral. Napokig. Eloszor is ki kell teritenem az egészet a
vizsgaloiivegjeimre, aztan alaposan kiszaritom, majd atszitalom, hogy
elkiilonitsem a részecskéket; és az maga a nagybetiis kinszenvedés, mert
minden egyes percben a pulthoz kell iitogetni azokat az atkozott
szitakat, hogy lepotyogtassak az anyagot a fogadocsészébe. Es mar
feladtam, hogy vég nélkiil olyan részecskeszétvalasztoért konyorogjek,
amelybe automatikus szitarazé van beépitve. De nem vesziink ilyet,
nem am, mert hat lepedébe keriil, ugyhogy feledkezziink meg még a
1étezésérol is! A szaritas és a szitalas néhany napot vesz igénybe, aztan
mar csak én vagyok, jomagam meg a mikroszkop, majd késébb a SEM
meg minden mas, amit Ki akarunk probalni. Mellesleg pedig adtam mar
onnek a sajat készitésti miityiirjeimb6l? Errefelé csak Eise-csipesznek
nevezik oket.

Talal is néhanyat az irdasztalan, kivalaszt egyet, s lassu
mozdulatokkal ide-oda forgatja, alaposan atvizsgalja, hogy nem hajolt-e
meg a volframszal vagy nem kell-e megélesiteni. Biiszkén felemeli,
majd olyan ragyogd arccal nyomja Scarpetta kezébe, mintha hosszu
szaru rozsat adna at neki.

— Ez nagyon kedves ont6l, Junius — mondja Scarpetta. — Nagyon
koszonom. Es nem. Még soha nem adott egyet sem.
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39.

Mivel Scarpetta képtelen olyan szemszogb6l megkdzeliteni a
problémat, ami eldsegitené a tisztanlatast, nem topreng tovabb a festett
aluminiumrol és a csontlisztrél. Ugy érzi, a végkimeriiltségbe hajszolja
magat, ha tovabbra is megszallottja marad a vords, fehér és kék
festékszilankoknak meg a macskakorpanal is Kkisebb, am
feltételezhet6en emberi csontbol szarmazo részecskéknek.

A kora délutan sziirkébe borul, s a levegé olyan stlyos, hogy azzal
fenyeget, 6sszeomlik, mint valami es6aztatta mennyezet. O és Marino
kiszallnak a kocsibol, melynek ajtajai tompan puffannak, ahogy
becsukjak 6ket. Scarpettan csiiggedés lesz trra, amikor észreveszi, hogy
Paulssonék hatsé udvaranak a ttloldalan allo o6divati, mohds palatetds
hazban sehol nem ég vilagitas.

— Biztos vagy abban, hogy itt lesz? - kérdezi.

— Azt mondta. De ¢én is tudom, hol a kulcs. Elmondta, tehat
nyilvanvaléan nem érdekli, hogy tudjuk-e vagy sem.

— Nem fogunk betorni, ha ezt akarod sugallni — mondja a doktornd,
¢és tekintetével a repedezett sétanyt kovetve végignéz a teraszt védod
aluminium bejaraton, majd mogotte a bejarati ajton és kétoldalt az
ablakokon. A haz Kicsi és oreg, s az elhanyagoltsag szomor( auraja
lengi koriil. Udvarat elboritjak a vakmerden terjeszkedd magnoliak és
szur6s bokrok, melyeket évek ota nem nyirt meg senki, s fenyéfak,
melyek oly tomoren tornyosulnak az ég felé, hogy tlleveleik meg
tobozaik rétegekben tomitik el a csatornat, és nyomnak cl mindent, ami
megmaradt a pazsitbol.

334



— Nem sugalltam semmit — valaszolja Marino, s mindkét iranyban
végignéz a csendes utcan. — Csak tudatni akartam veled, hogy elmondta,
hol talaljuk a kulcsot, és azt is, hogy a hazban nincs riaszt6. Te mondd
meg, miért mondhatta ezt!

— Nem szamit — valaszolja Scarpetta, am tudja, hogy igenis, szamit.
Lelki szemei el6tt latja mar, hogy mi var rajuk.

Az ingatlaniigynok nem veszi a faradsagot arra, hogy idedugja az
orrat, vagy nem akar belekeveredni ebbe, igy lehetévé tette szamukra,
hogy kiséret nélkiil jarkaljanak ki-be a hazba meg koriilotte. Kabatja
zsebébe mélyeszti mindkét kezét, a helyszineld felszerelés a vallan 16g,
¢és észrevehetéen konnyebb a tobb tasaknyi fold nélkiil, ami éppen most
szarad a maradvanyanyag-kezel6 laborban.

— Legalabb hagyd, hogy benézzek az ablakon! — 1ép le Marino a
gyalogjaror6l. Lassan jar, labat kissé széttarja, S minden Iépésére
odafigyel. — Jossz, vagy tovabbra is ott 16gsz az autonal? — sz6l vissza
anélkiil, hogy megfordulna.

Azt a keveset, amit megtudtak, a varoshazan deritették ki, s ez elég
volt Marinénak ahhoz, hogy megtaldlja a haz ingatlaniigynokét, aki
nyilvanvaloéan az orrat sem dugta az épiilet felé legalabb egy éve, és
magasrol tesz ra, hogy mi van vele. A tulajdonos egy Bernice Towle
nevii asszony. Dél-Karolinaban él, de egy petakot sem hajlandé kolteni
az épulet rendbehozatalara vagy annyit engedni az arbol, hogy az
cladasnak legalabb a tavoli lehetOségét biztositsa vele. Az
ingatlaniigyn6k szerint a hazat csak akkor hasznaljak, amikor Mrs.
Towle beengedi oda a sajat vendégeit, am senki nem tudja, hogy ez
milyen gyakran torténik meg, feltéve hogy megtorténik egyaltalan. A
richmondi rend6rség nem ellendrizte a hazat vagy annak torténetét, mert
valojaban senki nem lakik benne, ezért nem is relevans a Gilly
Paulsson-iigy szempontjabol. Az FBI-t ugyanezen okokbol szintén nem
érdekli a Towle-rezidencia. Marindt €s Scarpettat érdekli a haz, mert
egy erészakos halalesetnél mindennek érdekesnek kell lennie.
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Scarpetta a haz felé 1épked. Laba alatt a beton sikos az es6 teremtette
zoldes nyalkarétegtl, és ha az & sétanya lenne, bizony lesikalna
fert6tlenitével, gondolja, ahogy Marino felé kozeledik. A férfi az apro,
kiss¢ lejtés tornacon all, s kezével tdlcsért formalva a szeme koré
bekukucskal az egyik ablakon.

— Ha mar amugy is birtokot haboritunk, akar el is kovethetjik a
kovetkez6 blincselekményt — szdlal meg a doktorné. — Hol a kulcs?

— Abban a viragcserépben, a bokor alatt — néz tarsa a hatalmas,
gondozatlan puszpang felé, mely alatt alig kivehet6 a saros viragcserép.
— Ott a kulcs alatta.

Scarpetta lelép a tornacrol, és atkiizdi magat az agak kozott, majd
¢észreveszi, hogy a viragcserépben tobb centiméternyi zold eséviz all,
ami erésen mocsarszagi. Elmozditja a cserepet, és megpillantja a
piszokkal és pokhaloval boritott lapos, négyszogletes alaka alufdlia
csomagot. Benne a rézkulcs olyan patinas, mint egy 6srégi penny. Mar
j6 ideje — legalabb hénapok, de talan még régebb o6ta — senki nem
érintette a kulcsot, gondolja, s visszamegy a tornacra, ahol Marino
kezébe nyomja, mert nem 6 akar az a személy lenni, aki betor a hazba.

Az ajt6 nyikorogva kinyilik, és dohszagt levegd arad Ki rajta. Hideg
van odabent, s Scarpetta ugy véli, szivarszagot is érez. Marino
villanykapcsold utdn tapogat, am amikor végre talal egyet és
felkattintja, semmi nem torténik.

— Tessék — nyujt Scarpetta a férfi felé egy par pamutkesztylit. —
Torténetesen van nalam a te méretedben.

— He! — Marino beledolgozza hatalmas lapattenyerét a kesztyiibe, s
Scarpetta is felhuz egy Kisebb parat.

Az egyik fal melletti asztalon lampa all, s a doktorné azzal
probalkozik; sikerrel.

— Legalabb a villanyt nem kototték ki — mondja. — Kivancsi lennék,
miikodik-e a telefon. — Azzal felkapja az oreg, fekete késziilék kagylojat
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¢és a fuléhez tartja, de semmit nem hall. — Nem mikoédik — mondja. —
Egyre csak az jar a fejemben, hogy régi szivarszagot érzek.

— Nos, kell valami energia, kiilonben elfagynak télen a csovek —
mondja Marino, majd beleszimatol a levegébe, koriilnéz, és a nappali
paranyinak tinik a hatalmas férfival a kozepén. — En nem érzek
szivarszagot, csak port meg penészt. De te mindig képes voltal minden
olyan piszlicsaré dolgot kiszagolni, amit én nem.

Scarpetta a lampa fénykorében 4ll, s végigpasztdzza az apro,
homalyos szobat, S benne a viragmintas karpittal behtzott kanapét az
ablak alatt, meg a kék Anna kiralynd stilust széket a sarokban. A sotét
fabol faragott dohanyzoasztalon nagy halom magazin all, s elindul
feléjiik, majd felkap egy-kett6t, hogy megtudja, mik azok.

— Hat, erre nem szamitottam — mondja, mikdzben a Varieté egy
példanyat vizslatja.

— Micsoda? — 1ép Marino kozelebb, s 6 is a fekete-fehér hetilapra
mered.

— Kereskedelmi kiadvany a szorakoztatoipar szamara — mondja
Scarpetta. — Furcsa. Tavaly novemberi kiadas — olvassa a lapon szerepl6
datumot. — De ennek ellenére is nagyon kiilonés. Meg lennék lepve, ha
Mrs. Towle-nek, vagy akarki is a tulajdonos, kapcsolata lenne a
filmiparral.

— Talan 6 is olyan sztarmanias, mint a vilag nagyobbik fele —
valaszolja Marino, de a talalt magazin nem kelti fel kiilonosképpen az
érdeklodését.

— A vilag masik fele olyan wjsagokat olvas, mint a People, az
Enlertainment Weekly meg effélék. De nem a Varietét. Ez tal
bennfentes wjsag — mondja, s még tobb lapot vesz a kezébe. —
Hollywood Reporter, Varieté, Varieté, Hollywood Reporter, vagy két
évre visszamenbleg. Az utolsd hathavi anyag nincs itt. Talan lejart az
elofizetés. A cimzett egy bizonyos Mrs. Edith Arnette, a cim pedig ezé a
haz¢é. Mond ez a név neked valamit?
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— Semmit.

— Mondta az ingatlaniigynok, hogy ki lakott itt utoljara? Mrs. Towle?

— Nem mondta, de az volt a benyomasom, hogy Mrs. Towle volt az
utolso lako.

— Nos, talan egy benyomasnal tobbre lesz sziikségiink. Mi lenne, ha
felhivnad? — Azzal Kicipzarozza a helyszinelokészletben 1évo fekete
taskat, ¢és eléhuz egy vaskos, milanyag szemeteszsakot, hangosan
szétrazza, S beledobalja a Variet¢é meg a Hollywood Reporter talalt
példanyait.

— Elviszed 6ket? — Marino az ajtoéban all, hattal a doktornének. —
Miért?

— Nem arthat, ha megvizsgaljuk, vannak-e rajtuk ujjlenyomatok.

— Lopas — allapitja meg Marino, majd széthajt egy papircetlit, S
kibogarassza a rajta 1évé szamokat.

— Eddig birtokhaboritast és betorést kovettiink el. Ennyi erével mar
lophatunk is — valaszolja Scarpetta.

— Még ha talalunk is valamit, akkor sincs hazkutatasi engedélyiink,
igy nem sokat fog szamitani — jatszadozik Marino egy Kkicsit a
doktorndvel.

— Azt akarod, hogy visszategyem 6ket? — kérdez vissza Scarpetta.

Marino az ajtoban all. Vallat von.

— Ha talalunk valamit, tudom, hol a kulcs. Visszacsempészem Oket,
aztan beszerezziik a hazkutatasi engedélyt. Mar korabban is csinaltam
ilyesmit.

— En soha nem ismernék el ilyet a nyilvanossag elétt — kommentalja
a hallottakat Scarpetta, s a zsaknyi magazint a porfedte keményfa
padlon hagyva a kanapé bal oldalan allo apro asztalhoz Iép, s tgy hiszi,
megint szivarszagot érez.

— lgen sok dolgot nem ismerek el a nyilvanossag elott — valaszolja
Marino, s bepdtyogi a papirfecnin 1évé szamot a mobiltelefonjaba.
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— Mellesleg pedig ez nem a te hataskorod. Nem tudsz hazkutatasi
parancsot szerezni.

— Ne aggodj emiatt! Browning és én j6 cimborak lettiink. — A tavolba
mered, mikdzben arra var, hogy a taloldalon felvegyék a telefont, s
amikor megszolal, Scarpetta mar a hangszinérél tudja, hogy csak az
tizenetrogzitovel beszél: — Hello, Jim! Marino vagyok. Arra lennék csak
kivancsi, hogy ki lakott legutoljara ebben a hazban? Tudsz egy Edith
Arnette nevii asszonyrol? Kérlek, hivj fel, amint megkapod ezt az
tizenetet. — Meghagyja a szamat is.

— He! — fordul Scarpetta felé. — A jo 6reg Jimbonak esze agaban sem
volt talalkozni itt veliink. Hat lehet hibaztatni érte? Mekkora egy
szemétlada!

— Szemétlada, rendben — mondja Scarpetta, ahogy kihtzza a kanapé
bal oldalan 1év6 asztal egyik fiokjat. Tele van apropénzzel.

— De nem vagyok biztos abban, hogy ezért nem jott cl. Tehat te és
Browning nyomozé joban vagytok. A minap még attol féltél, hogy
letartoztat.

— Az minap volt — 1ép Marino a so6tét folyosora. — Teljesen rendben
van a fické. Ne aggodj! Ha hazkutatasi parancsra van sziikségem, akkor
megszerzem. Elvezd, hogy Hollywoodrol olvashatsz. Hol a pokolban
van itt a villanykapcsolo?

— Vagy o6tven dollar lehet itt, negyeddollarosokban. — Az érmék halk
csilingelésbe kezdenek, ahogy Scarpetta ujjai végigszantanak kozottiik.
— Csak negyeddollarosok. Egyetlen arva egy-, 6t- vagy tizcentes Sincs
itt. Mi keriil errefelé negyed dollarba? Valami tjsag?

— A Szemétszemle dtven cent. — Marino rosszmajiian a helyi ujsagra,
Helyi Szemlére gondol. — Epp tegnap vettem egyet a hotel el6tti
automatabol, és két negyeddollarost kellett bedobnom. Kétszer annyiba
keriil, mint a Washington Post.

— Szokatlan dolog olyan helyen pénzt hagyni, ahol senki sem lakik —
allapitja meg Scarpetta, és becsukja a fiokot.
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A folyoson nem ég a lampa, de ennek ellenére koveti Marindt a
konyhaba. Azonnal furcsanak talalja, hogy a mosogaté tele van koszos
edényekkel, s a viz gusztustalan a beledermedt zsirtol és penésztol.
Kinyitja a hiitészekrényt, S bizonyossa valik szamara, hogy valaki
tartozkodott a hazban egy ideig, mégpedig nem is régen. A polcokon
dobozos narancslék és szojatejek sorakoznak, melyeknek csak a honap
végén jar le a szavatossagi ideje, s a fagyasztoban 1év6 hus cimkéjén az
all, hogy alig harom héttel korabban csomagoltak. Minél tobb
¢lelmiszert fedez fel az egyes szekrényekben és a kamraban, annal
nyugtalanabb, mert intuici6ja hamarabb reagal, mint az agya. Amikor
tovabbhalad a folyoso vége felé, s elkezdi feltérképezni a haz végében
talalhatdo haloszobat, és ismét megérzi a Szivarszagot, mar biztosan
tudja, s ereiben szétaramlik az adrenalin.

A franciadgyat olcso, sotétkék agytakard boritja, s amikor felhajtja,
észreveszi, hogy alatta az agynemii gylrétt és piszkos, és rovid
szOrszalak boritjak. Némelyik vords és valdszintileg hajszal, néhany
masik azonban sotétebb és gondorebb, valdszintileg fanszorzet. Aztan
merevre szaradt foltokat pillant meg, és tudni véli, hogy honnan
szarmaznak ezek a foltok. Az aggyal szemkozt talalhato az ablak, s rajta
keresztiil latja a fakeritést és a Paulsson-hazat, meg a sotét ablakot, ami
egykor Gillyé volt. Az agy melletti éjjeliszekrényen viszonylag tiszta
fekete-sarga Cohiba keramia hamutarto all. Tébb a por a batorokon,
mint a hamutarton.

Scarpetta teszi, amit tennie kell, és kevéssé tudatosul benne az id6
mulasa, vagy az arnyékok nyutlasa, vagy a tetén zaporozé esd, ahogy a
szoba valamennyi szekrényét, komodjat ¢és fiokjat modszeresen
atvizsgalja. Végil talal egy elfonnyadt vords rozsat; még mindig az
atlatszo csomagoloanyagban van. Ezenkiviil férfifeloltokre, dzsekikre és
oltonyokre bukkan, valamennyi divatjamult, és valahogy baljoslatu,
ahogy begombolva, pedansan sorakoznak a drot vallfakon. Mellettiik
tobb halomban precizen 6sszehajtogatott férfinadrag és sotét szini ing;
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férfialsok meg zoknik, valamennyi viseltes és olcsd; ezenkiviil
tobbtucatnyi  ragadoés, fehér zsebkendére bukkan, tokéletes
négyszogformaba van hajtva az sszes.

Aztan mar a padlon il, és kartonpapir dobozokat huzogat elé az agy
alol, egyesével kinyitogatja 6ket és végiglapozza a benniik talalt tobb
tucatnyi, régi kereskedelmi temetkezési kiadvanyt meg a kegyeleti
katalogusokat, és egy rakas havilapot, melyek tele vannak fényképekkel
kiilonféle koporsokrol, temetkezési ruhakrol, urnakrol és balzsamozo
felszerelésrol. A magazinok legalabb nyolcévesek. Valamennyi eddig
szemiigyre Vett laprol lekapartdk a cimzési vignettat, és néhany betiin
meg egy részleges iranyitoszamon kiviil az égvilagon semmi nem
maradt beldlikk, am ez még nem elég ahhoz, hogy megtudja, amit tudni
akar.

Dobozt doboz utan vizsgal at, minden ujsagot végiglapoz abban a
reményben, hogy az egyiken talal egy érintetlen levélcimkét, és végiil
sikerrel jar, talal egy-kettot, tényleg csak egy-kettét a doboz aljan.
Elolvassa a cimkét, aztan csak il a padlon és bamulja, azon tiinédve,
hogy most tényleg teljesen &sszezavarodott-e, vagy talan mégis van
valami logikus magyarazat, s mindek6zben egyfolytaban Marino nevét
kiabalja. Még akkor is utana kiabal, amikor talpra kaszalodik, és arra a
magazinra bamul, amelynek borit6jat versenyautdé formajua koporsod
disziti.

— Marino! Hol vagy? — Kilép a folyosora, ide-oda nézeget és fiilel.
Zihalva Iélegzik, a szive vadul dobog. — A francba! — morogja, s gyors
léptekkel elindul a folyoson. — Hova a pokolba tiintél? Marino!

A férfi a tornacon all és telefonal, s amikor talalkozik a tekintetiik,
Scarpettaban tudatosul, a férfi is tud valamit, igy sz6 nélkiil felemeli a
magazint és az orra elé dugja.

— Igen. Itt lesziink — mondja Marino a telefonba. — Az az érzésem,
hogy egész ¢jjel itt lesziink.
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Befejezi a hivast, s tekintetébe egyfajta hatarozott eltokéltség
koltozik, amit Scarpetta mar ismer: akkor tinik fel, amikor a férfi
megérzi a préda szagat, amelyet mindenaron meg kell talalnia. Akarmi
is torténik, meg kell talalnia. Elveszi a képes folyoiratot a doktorn6tol,
¢s néman tanulmanyozza.

— Browning tutban van idefelé — mondja aztan Scarpettanak. — A
bir6sagon van, épp most szerzi meg a hazkutatasi parancsot.

— Megforditja a magazint és észreveszi a postazasi cimkét a hatso
bontdn.

— A biidos francba ! — tor ki beldle. — Jézus Krisztus! — mondja aztan.
— A te régi hivatalod. Jézus Krisztus!

— Nem tudom, mit jelent ez — valaszolja Scarpetta, s puha, lagy, am
jéghideg cs6 kopogtatja az oreg palatet6t. — Hacsak nem olyasvalakir6l
van sz0, aki régen nalam dolgozott.

— Vagy valakir6l, aki ismer valakit, aki nalad dolgozott. A cim a
VIOSZH. — Ismét ellendrzi. — Igen, kétség sem férhet hozza. Nem a
laboratorium. A datum 1996. janius. Vitan feliill akkor, amikor még ott
voltal. Szoval a hivatalban el6fizettetek erre. — Visszalép a nappaliba, az
asztali lampahoz megy, és atlapozza a folyoiratot.

— Akkor tudnod kell, ki kapta kézhez.

— Soha nem hagytam jova el6fizetési kérelmet erre a magazinra, sem
akarmilyen hasonlora — valaszolja a doktorn6. — Kegyeleti magazinra
semmiképpen sem. Soha! Valaki vagy az engedélyem nélkiil rendelte
meg, vagy pedig sajat maganak, csak a hivatal cimére.

— Van valami o6tleted arrdl, hogy Ki lehetett az? — Marino a poros
asztalra, a lampaerny6 ala rakja az ujsagot.

Scarpetta emlékeiben felrémlik egy halk szava fiatalember, aki az
anatomiai részlegnél dolgozott; egy félénk, vords haju fiatalember, akit
meggyengiilt egészségi allapota miatt nyugdijaztak. Azota nem gondolt
ra, hogy elment, talan egyszer sem. Nem volt oka ragondolni.
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— Van egy tippem — szolal meg gondterhelten. — A neve Edgar Allan
Pogue.
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40.

Senki nincs otthon a lazacszinti hazban, s 6 kénytelen radébbenni a
kiabranditd igazsagra, miszerint a szamitasaiba valami hiba cstszott.
Valahol valami hibanak kellett becstsznia, mert kiilonben észlelne
valamilyen tevékenységet a haz korill, de legalabb latna korabbi
aktivitasanak a nyomat, példaul rendérségi kordonszalagot, vagy hallott
volna rola a hirekben, am ahogy kocsijaval lassan elhalad a nagy hal
haza mellett, a postalada is rendben van. A kis fémzaszlo le van hajtva,
¢s semmi jele annak, hogy valaki is lenne otthon.

Megkeriili a haztombot, és Kihajt az Al A jelzésti autopalyara, de
nem tud ellenallni a kisértésnek, visszakanyarodik, s kozben
egyfolytaban a postalada zaszlocskajan jar az esze. Fel volt allitva,
amikor a nagy narancsot a postaladaba tette, efeldl meglehetdsen biztos.
Am vadul zakatolo elméjében felmeriil, hogy a kloérbomba talan még
mindig a ladaban van, feldagadva a felgyiilemlett gazoktol, robbanasra
készen. Mi van akkor, ha még mindig ott van? Tudnia kell. Képtelen
lesz addig enni vagy aludni, amig nem tudja, és diih fortyog mélyen a
lelkében, diith, amely olyan ismerds és allandd, mint a rovid, felszines
lélegzetek, amiket vesz. Az 6bol felé vezetd lehajtout mentén fehérre
festett, egyszintes apartmansor huzodik, 6 behajt a parkoloba, majd
kiszall fehér autdjabol. Elindul, s fekete pardkajanak hosszl, csomdsan
gondorodo fiirtjei belelognak a szemébe; kisimitja dket, s tovabbhalad
az utcan az alacsonyan kaszo nap fényében.

Néha-néha megcsapja a pardka Szaga, tobbnyire akkor, amikor
valami mason topreng, vagy massal foglalatoskodik, és ilyenkor a
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nehezen koriilirhatd szag bekuszik az orra belsejébe. Leginkabb
milanyagszagra emlékezteti, amit nem igazan ért, mert a pardka emberi
hajbol késziilt, nem szintetikus anyagbodl, éppen ezért nem kellene
milanyagszagot arasztania, Uj mianyagét, hacsak nem azt a vegyszert
érzi valojaban, amivel a miithajat az 6sszeallitas soran kezelték.

Palmalevelek rezegnek az alkonyodo égbolton, és torékeny
felh6szalagokat borit 1angolo narancsba a nap, amikor azok elhaladnak
elotte. A jardaszegély mentén megy, figyelmét nem kertili el sem
egyetlen repedés, sem a kozottiik feltord fiiszalak. Gondosan tigyel arra,
hogy ne nézzen a pazar hazakra, amikor elhalad mellettiik, mert az
efféle negyedekben ¢16 emberek félnek a bindzést6l, és buzgd
figyelemmel kisérik az idegenek utjat.

Kozvetleniil azel6tt, hogy eléri a lazacszinii hazat, elmegy egy nagy
fehér haz mellett, amely hatalmas bastyaként tornyosul a napnyugtaban,
és eltépreng a benne laké holgyeményen. Mar haromszor latta, és a n
megérett a pusztulasra. Egyszer késé éjjel, amikor épp a gaton volt a
lazacszinii haz mogott, megpillantotta a harmadik emeleti haloszoba
ablakaban. A redényok fel voltak htizva, és 6 jol latta az agyat meg a
tobbi butort, és egy hatalmas, plazmaképerny6s tévét, amelyben épp
ment valami; elészor futdkat ismert fel benne, majd valami motoros
gyorsasagi futam képei villantak fel. A n6 mezteleniil allt az ablak el6tt,
nekiszoritotta a testét, melle groteszkiil lapult szét az iivegen, nyelvét
ratapasztotta az ablakra, és gusztustalanul erkélcstelen mozdulatokat tett
vele. Elészor aggodott amiatt, hogy talan meglatta odakint a gaton, de
ugy tiint, félig-meddig alszik, mikézben elbadja szinjatékat az éjszaka
hajosainak meg a parti 6rség obdlben allomasozo embereinek. Pogue
szeretné tudni a holgyemény nevét.

Azon tinbédik, hogy nyitva szokta-e hagyni a hats6 ajtajat, és
kikapcsolja-e a riasztét, amikor kimegy a medencéhez, vagy
megfeledkezik-e ezekrdl a biztonsagi intézkedésekrdl, amikor visszatér
a hazba. De az is lehet, hogy nem jar ki a medencéhez, fontolgatja. Soha
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nem latta még a hazon kiviil, egyszer sem a tornacon vagy odakint a
hajon, egyetlenegyszer sem. Ha soha nem hagyja el a hazat, akkor nehéz
dolga lesz. Ujjai megérintik a zsebében 1évo fehér zsebkendét, eléhtzza
¢s megtorli vele az arcat, majd néhanyszor korbepillant maga koriil,
aztan elindul a szomszédos haz kocsifeljardja és postaladaja felé.
Nyugodtan, természetesen Viselkedik, mintha idetartozna, am tudja,
hosszi, gubancos fiirtjei nem efféle kornyékre valok, az a haj
semmiképpen sem, ami feketétdl vagy jamaicaitdl szarmazik, ebben a
fehérek lakta negyedben semmiképpen sem.

Mar jart ebben az utcaban. Akkor is viselte a parokat, és aggodott is
amiatt, hogy felhivja vele magara a figyelmet, de mégis jobb ezt a
parokat viselni, mint 6nmagat adni. Amikor Kinyitja a Nagy Hal
postaladajat, nem érez sem csalddast, sem megkonnyebbiilést azt larvan,
hogy tires. Nem érez vegyszerszagot, és nem lat rongalodast, még a
ladika belsejének a szinét ado fekete festék sem szinez6dott el, és el kell
fogadnia azt a tényt, hogy bombaja legnagyobb valdsziniiség szerint
hatastalan volt, teljességgel hatastalan. Az a tény azonban, hogy eltint,
mégiscsak eltolti valami halvany elégtétellel, mert e szerint valaki
megtalalta. Akkor pedig tud rola, és tgy véli, hogy ez is tobb a
semminél.

Délutan hat 6ra van, s a meztelen holgyemény haza ragyogni kezd a
betolakodo sotétségben, s 6 lopva felpillant a nészemély rozsaszinre
mazolt beton gyalogjardjara, majd a kovacsoltvas keritésen at be az
udvarra és a massziv, liveg bejarati ajtora. Pogue nyugodt tempdban
mozog, és a nére gondol, amint az ablaknal all, és gyiiloli, amiért ahhoz
a hatalmas ablakhoz passzirozza magat, gyiiloli azért, amiért hivalkodik
csunya €s gusztustalan testével. Az emberek azt hiszik, 6vék az egész
vilag, és hogy a hozza, Pogue-hoz hasonlé embereknek szivességet
tesznek, amikor fosvényen megosztjak veliik a testiiket, vagy valami
egyéb szivességet tesznek nekik. Pogue jol tudja, hogy a meztelen
holgyemény fosvény. Képmutatas az egész né, nem mas.
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Cicazés — Pogue anyja igy szokta nevezni a meztelen
holgyeményhez hasonld néket. Az 6 anyja is cicazos volt, borzasztoan
cicazos, és apja ezért itta magat annyira tonkre, hogy a végén jo Gtletnek
tiint az, ha felakasztja magat egy gerendara a garazsban. Pogue mindent
tud a cicazasrol, és ha egy valamirevald férfi szerszamosévben meg
bakancsban bekopogna a meztelen holgyemény ajtajan, és megkérné,
hogy fejezze be, amit elkezdett, akkor a meztelen holgyemény dithosen
sikitozna meg rémiilt obszcenitasokat visitana, és azonnal hivna a
rendérséget. Ezt teszik a meztelen holgyeményhez hasonld emberek.
Nap mint nap ezt teszik, és esziikbe sem jut végiggondolni.

O mar szamos nappal ezel6tt elment, és nem fejezte be azt, amit
elkezdett. Tul sok id6 telt el. A napok elott hetek voltak, a hetek elott
pedig harom honap, de ez azt jelenti, hogy mar beleszamolja azoknak a
kiasasat is, akik be vannak fejezve. Ez pedig azt jelenti, hogy azokat a
befejezetteket is beleszamolja, akiket 6 cipelt ki lyukas, poros
dobozaikban a fold alatti anatomiai részlegb6l, a sajat privat Kkis
birodalmabél; és a dobozok kicipelése mindig kiizdelem volt, egy
alkalommal rendszerint két vagy harom befejezettet cipelt fel,
gyengécske tiideje tiizben langolt, hogy Iélegezni is alig birt, s a
dobozokat kicipelte a parkoloba, majd lerakta Oket, aztan visszament,
hogy ujabb dobozokat hozzon fel, majd valamennyit berakta a
kocsijaba, végiil pedig hatalmas szemeteszsakokba. Mindez még
szeptemberben tortént, amikor meghallotta a borzasztd, vérlazito hirt,
hogy az épiiletét lebontjak.

Am a kiasott csontok meg a poros dobozok nem ugyanolyanok,
egyszerlien nem, és kész. Azok az emberek mar be vannak fejezve, és
ez kétségkiviil nem ugyanaz, mintha sajat maga fejezné be 6ket. Pogue
érezte mar magaban a hatalmat és a gloriat, és amikor érezte, rovid idére
megvaltasra is lelt, és most Iehuzza vords hajarol az enyhe
milanyagszagot araszté parokat, mert mar bent il kocsija biztonsagos,
zart terében. Kifordul a fehér apartmansorhoz tartozé parkolobol, s
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visszatér Dél-Florida kora éjszakai utcainak sotétjébe, s gondolatai a
Gorbe Ut soroz6 felé terelik.
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41.

Az elemlampak fényei ugy hatnak, mintha hosszu, sarga ceruzak
villognanak a feketébe borult hatsokertben. Scarpetta az ablaknal allva
néz kifelé, s abban reménykedik, hogy a rend6rok talalnak valamit, de
idorél idore kétely szallja meg. Az altala felvetett lehetdség halvanynak,
ha nem paranoidnak tiinik, talan azért, mert nagyon faradt.

— Szoval nincs arrol tudomasa, hogy Mrs. Arnette-tel élt volna? —
kérdezi Browning nyomozd, aki a haloszoba egyik egyszeri faszékén
il, s tollaval jegyzettombjén kopogtat és ragozik.

— Nem ismertem — valaszolja Scarpetta, még mindig a sotétben
cikazd hosszii fénycsdvakat nézve, S megérzi az ablakkeret mentén
beszivargd hideg levegdét. Jo esély van arra, hogy semmit nem talalnak,
am 6 mégis inkabb amiatt aggodik, hogy fognak. Eszébe jut a Gilly
szajaban meg a traktorvezetd sebében talalt csontliszt, s amiatt aggodik,
hogy a rendérok talalni fognak valamit. — Nem tudhattam, hogy Kivel
lakott, feltéve, hogy lakott egyaltalan valakivel. Még arra sem tudok
visszaemlékezni, hogy elbeszélgettem volna vele hosszabban.

— Hat, én sem tudom, mir6l beszélgethetett volna egy hozza hasonld
horcsoggel.

— Sajnalatos modon az anatomiai részlegnél dolgozokat mindenki
meglehetdsen kiiloncnek tartotta. A tevékenységiik taszitotta a dolgozok
tulnyomo tobbségét. Mindig meghivtuk 6ket a kozosen rendezett
Osszejovetelekre, kiranduldsokra meg a julius negyedikéi szabadtéri
foz6cskézésre, amit én szoktam megrendezni otthon. De soha nem
lehetett tudni, hogy eljonnek-e vagy sem — mondja.
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— Eléfordult, hogy 6 elment? — ragja vadul Browning a ragégumit.
Scarpetta tisztan hallja, ahogy fogai erételjesen dolgoznak a gumin, bar
6 maga tovabbra is az ablaknal all.

— Oszintén, nem emlékszem. Edgar Allan tigy tudott jonni-menni,
hogy senki nem figyelt fel ra. Lehet, hogy szivteleniil hangzik, de 6 volt
a legjelentéktelenebb ember, aki valaha is az alkalmazasomban allt.
Arra is alig emlékszem, hogy nézett Ki.

— Pedig a kinézet kulcsfontossagt lehet ebben az esetben. Fogalmunk
sincs, hogy néz ki most — veti fel Browning, s lapoz egyet a
jegyzettombben. — Emlitette, hogy akkoriban alacsony, voros haju fickd
volt. Mekkora lehetett? Szazhetvenkettd-szazhetvendt centiméter?
Hetvenot kil6?

— Inkabb szazhatvanhét magas. S talan hatvanot kild — idézi fel
Scarpetta. — A szeme szinére nem emlékszem.

— Az adatbazis szerint barna. De talan mégsem, mert hazudott a
sulyaval és a magassagaval kapcsolatban is. A jogositvanyaban
szazhetvenhét magasnak és Kilencven kilosnak iratta magat.

— Akkor miért kérdezi? — fordul meg, és néz a nyomozdra a
doktornd.

— Hogy megadjam maganak az esélyt az emlékezésre, miel6tt olyan
informaciéval befolyasolnam, amely félrevezetheti — kacsint a
doktorndre, ¢és tovabb ragja a gumit. — A haja szinér6l is azt allitotta,
hogy barna. — A jegyzettombon kopogtat a tollaval. — Szoval, mennyit
keresett akkoriban egy hozza hasonlé fickd a balzsamozassal meg
miegymassal, amivel odalent az anatomiai részlegnél foglalkozott?

— Nyolc-tiz évvel ezel6tt? — Scarpetta ismét kinéz az ablakon, bele az
¢jszakaba, a kerités tuloldalan allo Paulsson-hazban égé villanyokra. A
rend6rség Gilly egykori otthonanak az udvarat is birtokba vette. A
szobajaba is felmentek. Latja az elfiiggdnyozott ablak mogott mozgd
arnyékokat, amogott az ablak mogott, melyen at Edgar Allan Pogue
valoszinileg minden alkalommal bekukucskalt, amikor csak szerét
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ejthette; leskel6dott, fantazialt, és talan a hazban zajlo jatékokat is
végignézte, s kozben telefrocskdlte az agynemiijét. — Azt mondanam,
akkoriban nem keresett tobbet évi husz-hiiszonkétezernél.

— Es egyszer csak felmondott. Valami miatt rokkantosittatta magat.
Ez azért nem olyan megszokott torténet.

— Formaldehid miatt. Nem szinlelte. Nekem kellett atnéznem a
vizsgalati eredményeit, S valosziniilleg akkor beszéltem is vele. Kellett,
hogy beszéljek vele. Tido6betegség alakult ki nala a formaldehidtél,
pontosabban tiid6fibrozis, amelyet a rontgen és a biopszia is kimutatott.
Ahogy visszaemlékszem, a vérében az oxigénkoncentracio alacsony
volt, nagyon alacsony, és a spirometria is egyértelmilen csokkent
tiidékapacitast allapitott meg.

— Spiro-micsoda?

— A légzésfunkcids vizsgalatot elvégzd gép. Az ember nagy levegot
vesz, majd kiftjja, s a gép megméri a 1égzészerve mikodését.

— Ertem. Amikor dohanyoztam, valésziniileg én is elhasaltam volna
rajta.

— Ha valaki folyamatosan dohanyzik, végiil valoban igy jar.

— Rendicsek. Szoval Edgar Allan valoban beteg volt. Megallna a
helyét, ha azt feltételezném, hogy még mindig beteg?

— Nos, miutan mar nincs kitéve a formaldehid vagy barmilyen mas
ingerl6szer hatasanak, a betegségének nem szabadna stlyosbodnia. De
ez nem jelenti azt, hogy elindult a gyogyulasi folyamat, mert hegesedés
alakult ki a tiidején. A hegesedés pedig allando. Szoval igen, még
mindig beteg. Am azt nem tudom, hogy mennyire stlyos a probléma.

— Akkor kell, hogy legyen kezeldorvosa. On szerint megtalélhatjuk
az orvosa nevét a régi személyzeti aktak kozott?

— Az aktaknak az allami archivumban Kkell lenniiik, feltéve, hogy még
nem semmisitették meg oket. Tulajdonképpen Dr. Marcust kellene
megkérdezni err6l. Nekem nincs ra felhatalmazasom.
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— Ajaj! Szoéval, igazabol csak annyit akarok megtudni, hogy az 6n
orvosi véleménye szerint, Dr. Scarpetta, mennyire beteg ez a ficko.
Lehet-e olyan beteg, hogy még mindig orvoshoz jar vagy valami
rendeldintézetbe, vagy receptre kaphato gyogyszereket szed?

— Természetesen eléfordulhat, hogy gyogyszert szed. De az is lehet,
hogy nem. Amig ésszeri keretek kozt odafigyelt az egészségére, az
lehetett a legnagyobb gondja, hogy clkeriilje a beteg embereket, tavol
tartsa magat olyanoktol, akik megfaztak, influenzasak vagy barmilyen
fert6z6 betegségben szenvednek. Nem akar fels6 1éguti fertézést kapni,
mert nincs egészséges feliilet a tiidején tartalékban, mint példaul
maganak vagy nekem. Széval 6 igen sulyosan megbetegedhet.
Tiudbégyulladast kaphat. Ha hajlamos az asztmara, akkor minden
olyasmit elkeriil, ami kivalthatja. Lehet, hogy szed receptre kaphatd
gyogyszereket, példaul valamilyen szteroidot. Az is eléfordulhat, hogy
allergia elleni injekciot kap. De az is, hogy csupan vény nélkiil kaphatd
orvossagot szed. Lehet, hogy mindenfélét megtesz az egészsége
védelmében. Lehet, hogy semmit.

— Ertem, értem, értem — mondja a nyomozd, S a jegyzettdmbién
kopogtat a tollaval, és tovabbra is vadul ragozik. — Akkor viszont
valosziniileg tényleg kifogyna a szuszboél, ha viaskodna valakivel.

— Valészintileg. — Mindez mar tébb mint egy oraja tart, és Scarpetta
igen faradt. Egész nap alig evett valamit, s elfogyott minden energiaja. —
Ugy értem, lehet, hogy erds, am fizikai aktivitisa mindenképpen
korlatok kozé szorul. Nem fog sprintelni vagy teniszezni. Ha évek o6ta
szteroidot szed, talan el is hizott. Nem jo az alloképessége. — Az
elemlampak hosszu, ragyogd sugarai végigszantanak a haz mogotti
faskamran, majd a bejaratra koncentralodnak, és egy egyenruhas zsarut
vilagitanak meg, ahogy az ajton 1évé zarhoz emeli a kezében tartott
csapszegvagot. — Nem talalja kiilonosnek, hogy ha 6 tett valamit Gilly
Paulssonnal, akkor ez olyankor tortént, amikor a kislany influenzas
volt? Nem aggodott volna amiatt, hogy elkapja? — kérdezi Browning.

352



— Nem - valaszolja a doktorné, s az ablakon at kinéz a
csapszegvagos zsarura, és a fadeszkakbol felhuzott tarolokamra ajtaja
hirtelen szélesre tagul, s a fénysugarak utat vagnak maguknak a sététbe.

— Hogy lehet? — kérdezi a nyomozd, s Scarpetta mobiltelefonja ebben
a pillanatban vibralni kezd.

— A narkésok nem gondolnak a hepatitisre vagy AIDS-re, amikor
megvonasi tiineteik vannak. A sorozatgyilkos nemi erészaktevék sem
gondolnak a nemi uton terjedd betegségekre, amikor rajuk tor az
er0szakolhatnék meg a gyilkolhatnék — valaszolja, s kihuzza a telefont a
zsebéb6l. — Nem, nem hinném, hogy Edgar Allan az influenzara
gondolt, amikor a hatalmaba keritette a kényszer, hogy meg6ljon egy
fiatal lanyt. Elnézést — felveszi a késziiléket.

— En vagyok az — csendiil fel Rudy hangja. — Kideriilt valami,
mégpedig olyasmi, amiré1 neked is tudnod kell. Arrdl az tigyr6l van szb.
amin Richmondban dolgozol: nos, az onnan kapott latens ujjlenyomatok
egyeznek annak az tigynek a latenseivel, amelyen most dolgozunk
Floridaban. Az AUAR dobta Ki a latens egyezést. Ismeretlen latensekrél
besz¢liink.

—Kiaz ami?

— Az egyik tigylinkr6l van szo. Lucy és én dolgozunk rajta. Te nem
tudsz rola. Tul sok minden tortént ahhoz, hogy részletesen belemenjek.
Lucy nem akarta, hogy tudj réla.

Scarpetta csak hallgat, és a hitetlenkedés felolvasztja agya
dermedtségét; ebben a pillanatban az ablakon keresztiil meglat egy
nagydarab, sotétbe oltozott alakot, amint zseblampajanak imbolygo
fényétol kisérve elindul a haz mogotti faskamratol. Marino a haz felé
tart.

— Milyen tigyrdl van sz6? — kérdezi Rudyt.

— Nem volna szabad beszélnem rola. — A férfi egy pillanatra
elhallgat, és nagy leveg6t vesz. — De nem tudom elérni Lucyt. Az az
atkozott telefonja, nem tudom, mit csinalhat, de megint nem veszi fel
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mar vagy két oraja, hogy az isten verje meg! Gyilkossagi kisérlet tortént
az egyik tjoncunk ellen. N6ér6l van szo. Lucy hazaban volt, amikor
megtorteént.

— O, istenem! — Scarpetta egy masodpercre lehunyja a szemét.

— Baromira bizarr az egész. Elészor azt hittem, hogy csak szinleli,
mert igy akarja felhivni magéra a figyelmet, vagy valami hasonlé. Am a
palackbomban megtalaltuk ugyanazokat az ujjlenyomatokat, mint a
haloszobaban is. Es megegyeznek a te richmondi esetedben talalt
ujjlenyomatokkal is, annak a lanynak az esetében talalt
ujjlenyomatokkal, amelyek miatt visszahivtak.

— A tiligyetekben a né... Mi tortént pontosan? — kérdezi Scarpetta, S
Marino sulyos 1éptei mar a folyoson visszhangoznak. Browning felall,
€s az ajtohoz megy.

— Agyban fekiidt, influenzasan. Ezt kovetéen nem tudjuk biztosan,
hogy mi tortént, csak annyit, hogy a fické behatolt a becsukott, de be
nem zart ajtobn, am begyulladhatott, amikor Lucy hazaért. Az aldozat
eszméletlen volt, sokkot kapott vagy rohamot, vesszek meg, ha tudom.
Nem emlékszik arra, hogy mi tortént vele, de meztelen volt, hason
fekiidt az agyon, az 6sszes takard le volt rangatva az agyrol.

— Sériilés? — Scarpetta fél fiillel hallja, ahogy Marino és Browning a
szoba ajtajaban beszélget. Szovaltasukbol kihallja a ,,csont” szot.

— Semmi jelentds, csak horzsolasok. Benton azt mondja, a kezén, a
mellkasan és a hatan volt néhany.

— Széval Benton is tud rola. Mindenki tud, csak én nem — mondja
Scarpetta, s kezd mérges lenni. — Lucy eltitkolta elélem. Miért nem
mondta el?

Rudy habozik, ugy tiinik, nehezére esik kimondania:

— Személyes okokbol, azt hiszem.

— Ertem.

— Sajnalom. Ne kérd t6lem, hogy kitalaljam a részleteket! De valoban
nagyon sajnalom. Még csak nem is lenne szabad elmondanom neked, de
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tudnod kell rola, mivel most mar ugy tiinik, a te igyed kapcsolodik a
miénkhez. Ne kérdezd, hogyan vagy miért. Jézusom, még soha nem
talalkoztam ilyen hatborzongatoan bizarr dologgal! Mi a fenével allunk
szemben? Valami maniakussal?

Marino 1ép be a szobaba, s szeme langol, ahogy Scarpettara néz.

— Maniakussal, igen — valaszolja Scarpetta Rudynak, ¢s Marindra
néz. — Nagy valosziniiség szerint egy Edgar Allan Pogue nevii fehér
férfirol van sz6, aki harminc, harminc-egynéhany éves lehet. Van
néhany nagyobb gyogyszertari adatbazis — teszi hozza. — Lehet, hogy
benne van az egyikben, talan nem is egyben; cl6fordulhat, hogy
szteroidot szed, tiidébetegségre. Egyelore ennyit mondhatok el.

— Ennyi elég is — mondja Rudy, s ezattal némiképp bizakodobban
csendiil a hangja.

Scarpetta befejezi a telefonbeszélgetést, és le sem veszi a tekintetét
Marinérél, am ekdzben csak azon jar az agya, de csak tgy futdlag,
felszinesen, hogy a szabalyokrol alkotott és képviselt felfogasa ugy
megvaltozott, ahogy a fény valtozik az id6jaras és az évszakok
valtozasaval, és hogy azokat a dolgokat, melyeket a multban egyféle
szemszogbol értékelt, most mashogy latja, és az elkovetkez6 napokban
¢és években megint masként fogja latni. Kevés olyan adatbazis van a
vilagon, amelyet a Végsé Mentsvar ne tudna feltorni. Pillanatnyilag
minden a nyomkoveté monstrumokrdl szol. Pokolba a szabalyokkal!
Pokolba a kétséggel és a bilintudattal, ami elonti, ahogy ott all a szoba
kozepén és visszagydomoszoli a telefont a zsebébe.

— Ennek a szobanak az ablakabdl belathatott az 6vébe — mondja
Scarpetta Marinonak és Browningnak. — Ha Mrs. Paulsson a jatékait,
vagyis inkabb az ugynevezett jatékait lizte a hazban, valdszinileg
mindent lathatott az ablakon at, és isten ments, ha netan Gilly
szobajaban is zajlott volna valami, hat azt is megfigyelhette.

— Doki? — mondana Marino valamit; szeme langol és haragos.
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— Az allaspontom az, hogy az emberi természet, kiilondsképpen a
rongalddott emberi természet igen furcsa dolog — folytatja Scarpetta. —
Egy aldozat latvanya azt valthatja ki a beteg emberbdl, hogy 6 is meg
akarja kinozni a bantalmazasok elszenved6jét. A szexualis erészak
megfigyelése egy ablakon keresztiil rendkiviil provokativ lehet egy
olyan ember szamara, aki a tarsadalom marginalis. ..

— Milyen jatékok? — szakitja félbe Browning.

— Doki! — sz6lal meg wjra Marino, s szeme adaz és kékemény a-
vadaszattal jar6 dithtél. — Ugy tinik, elég nagy a tomeg odakint a
faskamraban, egy rakas holttestet talaltunk. Gondoltam, talan te is meg
akarod nézni.

— Valami masik esetet emlitett? — kérdezi Browning, ahogy kifelé
haladnak a sziik, homalyos és hideg folyosén. A por és a
megpenészedett étel szaga egyszerre fojtogatni kezdi Scarpettat, de
megprobal nem gondolni Lucyre meg arra, hogy unokahuga mit vél
személyes oknak ¢és el nem mondhatonak. Scarpetta elismétli
Browningnak és Marindénak, amit az imént megtudott Rudytol.
Browning izgalomba jon. Marino elcsendesedik.

— Akkor Pogue valosziniileg Floridaban van — allapitja meg a
nyomoz6. — Rajta vagyok ezen a szalon, mint bolha a kutyan. —A
tekintetében tiikr6z6d6 seregnyi gondolattol mintha &sszezavarodna,
aztan a konyhaban érve megall és hozzateszi: — Egy perc mulva én is
kint vagyok. — Lecsatolja telefonjat az 6vérol.

Tengerészkék kezeslabast és baseballsapkat viseld
helyszinel6technikus épp egy burkololemezrél vesz mintat a konyhai
villanykapcsolo mellett, s Scarpetta jol hallja mas zsaruk neszezését az
apro, lehangolé haz talvégébol, a nappali fel6l. A hatso ajtonal nagy,
fekete szemeteszsakok hevernek, szajuk Osszekotve és valamennyi
felcimkézve; Junius Eise jut eszébe. Jo ideig le lesz foglalva, amig
kibogarassza Edgar Allan Pogue tébolyult életének tébolyitd szemetét.
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— Dolgozott ez a fickoé valaha temetkezési vallalkozasnal? — fordul
Marino Scarpettahoz. A hatsé ajté mogott az udvart talburjanzé fii meg
stirli, szétazott levéltomeg boritja. — A faskamra itt hatul tele van
pakolva, ugy értem, olyan dobozokkal van telepakolva, amelyekben
emberi hamvaknak tiiné por van. Mar jo ideje szabadon lehetnek, de
nem hiszem, hogy régéta lennének itt. Mintha csak most hozta volna at
Oket ide a fészerbe.

Scarpetta addig nem mond semmit, amig be nem érnek a kamraba.
Ekkor elkéri az egyik zsaru elemlampajat, s az erés fénysugarat
beiranyitja a Kicsi depoba. A fény nagy, miianyag szemeteszsakokba
itkozik, melyeket a rendérok mar Kinyitottak. Fehér hamu szorodott
szét korulottuk, krétafehér csontdarabkakkal keverve, s szintén fehér
porral boritott olcsd fém- meg szivarosdobozok hevernek szerteszét.
Némelyik be van horpadva. Egy zsaru all a nyitott ajto kozelében, és
Kinyitja Osszehajthatd gumibotjat. Beletur az egyik nyitott zsakban
heveré maradvanyhalomba.

— On szerint & maga égette el ezeket az embereket? — kérdezi
Scarpettatol.

A doktorn6 lampajanak fénye korbepasztazza a helyiségben uralkodo
feketeséget, aztan megtorpan néhany hosszii csonton meg koponyan,
melyeknek szine leginkabb megfakult pergamenre emlékezteti.

— Nem - valaszolja. — Nem, hacsak nincs egy sajat krematoriuma
valahol. Ezek itt tipikus emberi hamvak. — A fénycsovat az egyik
szemeteszsakban 1év6, porral félig betemetett behorpadt dobozra
iranyitja. — Amikor az elhunyt hamvait kiadjak a hozzatartozoknak,
ilyen egyszerti, olcs6 dobozokba teszik. Aki valami flancosabbat akar,
maganak kell megvennie. — A fénysugarat az épen maradt hosszl
csontokra meg a koponyara iranyitja, S az utobbi iires szemgodorrel €s
foghijas grimasszal bamul vissza rajuk. — Az emberi test ilyen mértékii
hamvasztasahoz legalabb ezer-ezeregyszaz fokos hé sziikséges.
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— Es mi a helyzet azokkal a csontokkal, amelyek nincsenek
megégve? — iranyitja a rendér a gumibotjat a hosszi csontokra meg a
koponyara, és bar a rad meg sem rezdiil a kezében, Scarpetta tudja, érzi,
hogy ki van borulva.

— Ellendrizném, hogy az utébbi idodben nem tortént-e sirrablas a
kornyéken — valaszolja. — Ezek a csontok meglehetsen dregnek tiinnek
nekem. Az biztos, hogy nem frissek, és semmilyen szagot sem érzek,
legalabbis nem olyat, amelyet akkor éreznék, ha bomlo tetemek
lennének itt. — A koponyara bamul, s az visszabamul ra.

— Nekrofilia — kommentalja Marino, és 6 is korbevillantja lampajat a
faskamraban, végig a fehér poron, ami elhunyt emberek hamva, és még
tobb van beldle, ami évek oOta gyiilt mar valahol, és csak mostanaban
hanytak be ide.

— Nem is tudom — valaszolja Scarpetta, s lekapcsolja a lampat, majd
kihatral a faskamrabol. — De igen valdszintinek tartom, hogy valami
csalas is van a dologban; talan valami dijazas cllenében begytijtotte a
hamvakat, nyilvanvaléan azzal az {riggyel, hogy teljesiti a
szerencsétlen végakaratat, aki szét akarta szoratni f6ldi maradvanyait a
hegyekben, a tenger felett, valami kertben vagy a kedvenc
horgaszhelyén. Beszedte a pénzt, és Gsszegylijtotte valahol a hamvakat.
Feltételezem, végiil minden itt kotott Ki, ebben a kamraban. Senki sem
tudhatja. Korabban tortént. Lehet, hogy mar akkor elkezd6dott, amikor
még nekem dolgozott. En ellenérizném a helyi krematériumokat is,
hogy nem logott-e munkat keresve valamelyik kornyékén. Bar
természetesen ugysem fogjak elismerni. — Elindul visszafelé az elazott,
vizes leveleken.

— Széval mindez csak a pénzrdl sz61? — indul el a nyomaban a
gumibotos renddr, s hangjaban hitetlenkedés csendiil.

— Talan annyira vonzodott mar a halalhoz, hogy 6 maga akarta
osztani — valaszolja a doktornd, s egyenletes tempoban halad végig az
udvaron.
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Az es6 elallt. A szél is alabbhagyott, és a hold elébukkant a felhdk
mogiil; vékony, mint az tivegszilank és halotthalvanyan vilagit odafent,
magasan Edgar Allan Pogue hazanak mohalepte palateteje felett.
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42.

Kint a k6dos utcan éppen csak elér a legkdzelebbi szabadtéri lampa
fénye Scarpettaig, hogy arnyékot vessen rola az aszfaltra, mialatt a
doktorné atmered a felazott, sotét udvaron keresztiil a bejarati ajto két
oldalan vilagito ablakokra.

Minden itt lakonak vagy a kdrnyéken rendszeresen athaladonak észre
kellett vennie a koztiik jaro-keld voros haja férfit. Talan van autoja, am
Browning alig egy perce mondta el neki, hogy ha Pogue-nak van is
valamilyen kocsija, nincs rola feljegyzés. Természetesen €z mar
onmagaban is kiilonds. Azt jelenti, hogy ha van autdja, a
rendszamtablajat nem Pogue nevére regisztraltadk. Tehat vagy nem az
ové a jarmii, vagy lopott a tablaja. De az is lehet, hogy egyaltalan nincs
aut6ja, morfondirozik.

Mobiltelefonjat kényelmetlennek és nehéznek érzi, bar a késziilék
kicsi és konnyii, am sulyos teherként nehezednek ra Lucyvel
kapcsolatos gondolatai, és ha ¢szinte akar lenni 6nmagahoz, fél felhivni
ilyen koriilmények kozott. Barmi is legyen Lucy személyes allaspontja,
Scarpetta retteg a részletektdl. Lucy személyes allaspontjai ritkan jok, és
Scarpetta énjének egy része — az, amelyiknek szemmel lathatéan nincs
jobb dolga, mint aggddni és kétkedni — jelentés id6t tolt
Oonmarcangolassal, mert 6nmagat vadolja amiatt, hogy unokahuga
képtelen normalis emberi kapcsolatokat kialakitani. Benton Aspenben
van, és Lucynek tudnia kell rola. Tudnia kell, hogy kozte és Benton
kozott nem stimmel valami, amiota a férfi ujra elokertilt.
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Scarpetta mégis Kikeresi Lucy nevét a telefonkonyvbél, és lenyomja
a hivogombot, am ekkor kinyilik a bejarati ajto, és Marino 1ép ki a sotét,
arnyékba borult tornacra. Scarpettat mellbe vagja a latvany, olyan
furcsa, hogy tarsa iires kézzel jon el egy bliniigy helyszinérél. Amikor
Richmondban volt nyomoz6, soha nem hagyott ugy el egy helyszint,
hogy ne hurcolt volna magaval annyi tasaknyi bizonyitékot, amennyit
bele tudott passzirozni a csomagtartdjaba, am most semmi nincs a
kezében, mert a varos tobbé méar nem az 6 fennhatosaga ala tartozik. Igy
hat bolcsebb hagyni, hogy a helyi zsaruk gytijtsék Ossze és cimkézzék
fel a bizonyitékokat, majd lepasszoljak oket a laborokba. Talan ezek a
rendérok megfeleld munkat végeznek, és nem felejtenek itt semmi
fontosat, vagy nem gytijtenck Gssze tul sok lényegtelen dolgot, am
ahogy Scarpetta a ko6fal mentén lassan 1épdelé Marinot figyel,
er6tlennek, tehetetlennek érzi magat, s még azel6tt lenyomja a
hivasmegszakitd6 gombot, hogy Lucy hangpostaja bekapcsolna.

— Mit akarsz tenni? — kérdezi Marindt, amikor odaér hozza. —Azt
kivanom, barcsak elszivhatnék egy cigarettait — mondja, s mindkét
iranyban végignéz az egyenetleniil megvilagitott utcan. — Jimbo, a
rettenthetetlen ingatlaniigynék visszahivott. Sikeriilt elérnic Bernice
Towle-t. Van egy lanya.

— Ennek a Mrs. Arnette nevii valakinek van egy lanya?

— Igy van. Mrs. Towle semmit sem tud arrél, hogy valaki lakna a
hazban. Szerinte mar néhany éve iiresen all. Van valami agyament
szarsag valami végrendeletr6l. Nem tudom. A csalad nem adhatja el a
hazat egy bizonyos 6sszeg alatt, és Jim azt mondja, nullaval egyenld
esélyt lat arra, hogy ezen az aron valaha is el tudja adni. Nem tudom. Az
az egy tuti, hogy jol jonne egy cigaretta. Talan az agyam rakapott a
benti szivarszagra, ezért kivanom most annyira.

— Mi a helyzet a vendégekkel? Mrs. Towle beengedett vendégeket a
hazba?

— Ugy tiinik, senki nem tudja még az idejét sem annak, hogy mikor
volt legutoljara vendég ezen a szeméttelepen. Gondolom, azt tette, amit
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a hatrahagyott hazakban é16 hobok szoktak. Birtokba veszik a helyet,
aztan, ha felbukkan valaki, akkor iszkiri. Ha megint tiszta a levegd,
visszamennek. Ki a pokol tudhatna? Szdval, mit akarsz tenni?

— Gondolom, vissza kellene menniink a szallodaba — Kinyitja a kocsit,
am ismét a kivilagitott hazra néz. — Nem hiszem, hogy tul sok mindent
tehetnénk még ma éjjel.

— Azon tin6dom, meddig lehet nyitva a szalloda barja — mondja
Marino, s ahogy kinyitja a sofér melletti {ilés ajtajat és a beszallopallora
1ép, feljebb huzza nadragjat a laban, és igen ovatosan szall be a kocsiba.
— Ennél éberebb mar nem is lehetnék. Mindig ez torténik, az isten verje
meg! Nem hiszem, hogy artana, ha elszivnék egy cigarettat, csak
egyetlen szalat, és meginnék hozza néhany sort. Attdl talan elaludnék.

Scarpetta becsukja az ajtot, és beinditja a motort.

— Remélem, bezart mar a bar — valaszolja. — Ha innék valamit, csak
rontana a helyzeten, mert képtelen vagyok gondolkodni. Mi tortént,
Marino? — Elkanyarodik a jardaszegély mell6l, s Edgar Allan Pogue
hazanak a fényei egyre tavolodnak mogotte. — Itt lakott, ebben a hazban.
Hat senki nem tudta? Telepakolt egy egész faskamrat emberi
maradvanyokkal, és soha, senki nem latta meg az udvarban, ahogy a
kamra felé tart, soha senki nem vette észre, egyetlen pillanatra sem?
Higgyem el, hogy Mrs. Paulsson soha nem latta mozgolodni? Talan
Gilly igen.

— Miért nem fordulunk vissza és kérdezziik meg 6t magat? —mondja
Marino, s kifelé néz az ablakon, hatalmas lapattenyere az Glében,
mintha csak a sériilését ovna.

— Mar majdnem ¢&;jfél van.

Marino szarkasztikusan felnevet:

— Rendben. Legyiink udvariasak!

— Jol van. — Scarpetta lekanyarodik balra, a Grace utcara. — Csak
késziilj fel lelkiekben. Ki tudja, mit mond majd, ha meglat.
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— Neki kéne amiatt aggodnia, hogy én mit mondok, nem pedig
forditva.

Scarpetta visszakanyarodik, és az apr6 téglahdzzal megegyez6
oldalon all meg, a sotétkék kombi mogott. Csak a nappaliban égnek a
lampak, fényiik atragyog a, attetszé fliggdnyon. Megprobal kitaldlni
valami igen egyszerii modot arra, hogy Mrs. Paulssont rabirjak az
ajtonyitasra, és ugy dont, az lesz a legokosabb, ha elészor felhivja.
Végigporgeti a legutdbb tarcsazott hivasok listajat a telefonjaban,
remélve, hogy a keresett szam még mindig bent van, de nem jart
sikerrel. Kotoraszni kezd a taskajaban, s hamarosan meg is talalja azt a
papirfecnit, amelyre az elsé talalkozasuk alkalmaval irta fel a n6 szamat.

Bepotyogi a szamokat a késziilékbe, s a parancsot kikiildi a
légifolyosokra, vagy barhova, ahova a telefonhivasok mennek az
éterben, és elképzeli, hogy odabent felcsorren a késziilék Mrs. Paulsson
agya mellett.

— Halloé! — Mrs. Paulsson hangja szorongonak és bizonytalannak
ttinik.

— Kay Scarpetta vagyok. Itt allok a haza elétt, mert tortént valami.
Beszélnem kell magaval. Kérem, nyissa ki az ajtot!

— Hany 6ra van? — kérdezi a n6, 6sszezavartan és ijedten.

— Kérem, nyissa ki az ajtot! — ismétli meg Scarpetta, s kiszall a
kocsibol. — Itt allok az ajtaja el6tt.

— Rendben. Rendben. — Azzal az asszony leteszi a kagylot.

— Maradj az autoban! — sz61 be a doktorn6 az ablakon at Marindnak.
— Vard meg, amig Kinyitja az ajtot, s csak akkor szallj kil Ha meglat,
nem fog beengedni benniinket.

Becsukja az ajtot, s Marino csendben iildogél tovabb a sotétben,
mikozben Scarpetta a tornac felé lépked. A felvilland fények mutatjak
Mrs. Paulsson 1utjat a hazon keresztiil, és arny libben el a nappali
fliggdnye el6tt. Scarpetta var, s megint megpillantja az arnyékot, amely
atlebeg a nappali fiiggonye el6tt. Az anyag megmozdul, ahogy az
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asszony  kikukucskal az ablakon, majd a fliggdnyszarnyak
Osszezarulnak, végiil meglibbennek, ahogy kinyilik az ajt6. Cipzaras,
voros flanellkontost visel, a haja lelapul, ahol a parnanak nyomodott,
szeme duzzadt.

— Szentséges ég, mi tortént? — kérdezi, S beengedi Scarpettat a hazba.
— Miért van itt? Mi tortént?

— A férfi, aki a hatso kerités mogotti hazban €l... — vag a kozepébe
Scarpetta. — Ismerte?

— Milyen férfi? — Az asszony zavartnak és rémiiltnek tinik. — Milyen
kerités?

— A hazuk mdogotti épiiletrdl beszélek — magyarazza Scarpetta, s arra
var, hogy Marino megjelenjen végre az ajtoban. — Egy férfi lakott ott.
Ugyan mar! Tudnia kellett, hogy lakik ott valaki, Mrs. Paulsson.

Marino kopogtat az ajton, s Mrs. Paulsson megugrik, és a szivéhez
kap.

— Szent egek! Most mihez kezdjiink?

Scarpetta Kinyitja az ajtot, s Marino belép. Arca vords, és nem
hajland6 Mrs. Paulssonra nézni, de becsukja maga mogott az ajtot, s
belép a nappaliba.

— 0, a francba! — Mrs. Paulsson hirtelen mérges lesz. — Nem akarom
6t itt 1atni! — mondja Scarpettanak. — Mondja meg neki, hogy menjen el!

— Meséljen nekiink a haz mogott €lo férfirol! — kéri Scarpetta.

— Minden bizonnyal észrevette néhanyszor, hogy égnek odaat a
lampak.

— Edgar Allannek vagy Alnek hivta magat? Vagy mas néven ismerte?
— szolal meg Marino, s arca voros és kemény. — Es ne probald meg egy
rakas hiilyeséggel teletomni a fejiinket, Suz! Nem vagyunk olyan
hangulatban. Hogy hivatta magat? Le merném fogadni, hogy ti ketten jo
pajtasok voltatok.

— Mondtam mar, hogy nem tudok semmilyen férfir61 — hajtogatja a
magaét az asszony. — Miért? O...? Azt hiszik...? O, istenem? —A szeme
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felelemt6l és konnyektdl csillog, s ugy tinik, igazat mond, mar
amennyire egy profi hazudozo hiteles lehet, de Scarpetta nem hisz neki.

— Atjott valaha ebbe a hazba? — koveteli Marino.

— Nem! — Az asszony jobbra-balra ingatja a fejét, s dsszekulcsolja
hasan a kezét.

— 0, igazan? — kérdezi Marino. — Honnan tudod ilyen pontosan, ha
még azt sem tudod, hogy kirdl beszéliink, he? Talan 6 a tejesember.
Talan mégis beugrott egyszer-kétszer, hogy részt vegyen valamelyik
jatékodban. Ha azt sem tudod, kir6l beszéliink, akkor hogy mondhatod
azt, hogy soha nem jart nalad?

— Senkitél nem tirom el ezt a hangnemet! — fordul az asszony
Scarpettahoz.

— Valaszoljon a kérdésre! — néz ra hatarozottan Scarpetta. -Mondom,

hogy...
— En pedig azt mondom, hogy megtalaltuk annak a fickonak az

atkozott ujjlenyomatait Gilly haloszobajaban! — vag koézbe Marino
agresszivan, s kdzelebb 1ép az asszonyhoz. — Beengedted azt a kis voros
haju kurafit ide, hogy jatszadozzatok? Ez tortént, Suz?

— Nem! — A n6 arcan patakokban csorognak a konnyek. — Nem!
Senki nem lakik odaat! Csak az 6regasszony, de mar 6 sincs itt évek
ota! Es talan néhanapjan felbukkan ott valaki, de senki nem ¢él ott,
eskiiszom! Az ujjlenyomatait? O, istenem! A kisbabam! A kisbabam. —
Zokog, s osszefont karral ringatja magat, olyan erésen sir, hogy also
fogsora Kivillan a szajabol, aztan arcahoz szoritja mindkét kezét, s azok
vadul reszketnek. — Mit tett a kisbabammal?

— Megolte, azt tette — vakkantja Marino. — Mesélj nekiink rola, Suz!

— 0, nem! — jajveszékel. — O, Gilly!

—Ulj le, Suz!

Am az asszony nem mozdul, csak all, s kezébe temetett arccal zokog.

— Ulj le! — morran rd Marino mérgesen, s Scarpetta felismeri a
taktikat.
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Ezért hagyja, hogy a férfi azt tegye, amihez annyira ért, még ha
nehéz IS végignézni.

— UJj le! — mutat Marino a kanapéra. — Egyszer a kibaszott életedben
mondd el végre az atkozott igazsagot! Tedd meg Gillyért!

Mrs. Paulsson a skotmintas takaroval fedett kanapéra omlik az ablak
alatt, arcat még mindig a kezébe temeti, s konnycseppek csorognak
végig a nyakan, majd pottyannak a kontosére. Scarpetta a Mrs.
Paulssonnal szemben 1évé, kihiilt kandallo elé 1ép.

— Mesélj nekem Edgar Allan Pogue-rol! — mondja Marino hangosan,
am tagoltan. — Hallasz engem, Suz? Hello! Figyelsz ram, Suz? Megélte
a kislanyodat. Vagy talan nem is t6r6dsz ezzel. Amugy is csak nytig volt
a nyakadon, mert az volt Gilly, ugye? Hallottam, milyen rendetlen volt.
Mast sem tettél, csak pakoltal az elkényeztetett kis segge utan...

— Hagyd abba! — sikoltja az asszony, s szeme tagra nyilt és vords,
gyiilolet lobog benne. — Hagyd abba! Hagyd abba! Te kibaszott... te...
— Ujabb zokogoéroham tér ra, s remegd kézzel megtorli az orrat. — En Kis
Gillym.

Marino a karosszékben il, és szemmel lathatban sem &, sem az
asszony nincs tudataban Scarpetta jelenlétének, am a férfi részérdl ez
csupan latszat. Tudja, hogy ott van, és azt is, hogy mi a taktikdban a
kovetkezo 1épés.

— Azt akarod, hogy elkapjuk, Suz? — kérdezi, egyszerre halkabban és
nyugodtabban. El6rehajol, s vastag alkarjaval megtamaszkodik hatalmas
térdén. — Mit akarsz? Mondd el!

— lgen — bolint sirva az asszony. — Igen.

— Segits nekiink!

Am csak megrazza a fejét, és tovabb sir.

— Nem fogsz segiteni nekiink? — Marino hatraddl a széken és a
kandallo el6tt allo Scarpettara néz. — Nem fog segiteni nekiink, doki.
Nem akarja, hogy elkapjuk.
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— Nem — zokogja Mrs. Paulsson. — En... én nem tudok. Csak lattam
6t, gondolom, az... egyik ¢jjel kKimentem, tudjak. Oda... odamentem a
keritéshez. Odamentem a keritéshez, hogy behozzam Cukorkat, és egy
férfi volt az udvarban, ott hatul.

— Az 6 hazanak az udvaran — szogezi le Marino. — A te hazad keritése
mogott.

— A kerités mogott volt, de hézagok vannak a deszkak kozott, s 6
atdugta az ujjat, s a keritésen keresztiil simogatta Cukorkat. K6szontem
neki. Ezt mondtam neki... O, a francha' — Az asszony alig kap levegét,
gy zihal. — O, a francba! O tette. Cukorkat simogatta.

— Mit mondott neked? — kérdezi Marino halk hangon. — Mondott
valamit?

— Azt mondta... — Az asszony hangja elvékonyodik, aztan elakad. —
Azt... azt mondta, szereti Cukorkat.

— Honnan tudta a kiskutya nevét?

— Azt mondta, szereti Cukorkat.

— Honnan tudta, hogy a kutya neve Cukorka? — ismétli meg a kérdést
Marino

Az asszony zihalva lélegzik, de mar nem sir annyira, s a padlot
bamulja maga elott.

— Nos, azt hiszem, talan 6 vitte el a kiskutyadat is — mondja Marino.
— Mivel megtetszett neki. Nem lattad azota Cukorkat, ugye?

— Magéval vitte Cukorkat. — Ugy 6sszeszoritja a kezét az 6lében,
hogy belefehérednek az ujjai. — Mindent elvitt.

— Mit gondolsz, azon az éjszakan tette, amikor Cukorkat a keritésen
at megsimogatta? Mit gondoltal arr6l a férfirol a kerités taloldalan?

— Halk hangja volt, tudod, nem hangos, hanem az a fajta lassa hang,
ami nem is baratsagos, de nem is baratsagtalan. Nem tudom.

— Semmi mast nem mondtal neki?

Az asszony a padlot bamulja, keze 6kolbe szoritva az 6lében.
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— Azt hiszem, bemutatkoztam neki. Es megkérdeztem, hogy tetszik-e
a kornyék. Azt mondta, latogatoba érkezett. Ez volt minden. Aztan
felvettem Cukorkat, és elindultam vissza a hazba. Aztan, amikor
bejottem a konyhaajton, megpillantottam Gillyt. A szobajaban volt, s az
ablakon nézett kifelé. Engem figyelt, ahogy behozom Cukorkat. Amint
odaértem az ajtohoz, leszaladt hozzam és Cukorkahoz. Imadta azt a
kutyat. — Megrandul az ajka, am tovabbra is a padlot bamulja. — Olyan
zaklatott volt akkoriban.

— EI volt hizva a fiiggony, amikor Gilly az ablakon at nézett
benneteket? — kérdezi Marino.

Mrs. Paulsson a padlot bamulja, még csak nem is pislog, s olyan
erével szoritja 6kolbe a kezét, hogy kérmei belemélyednek a tenyerébe.

Marino Scarpettara pillant, aki megszolal a kandall6 elétt: — Minden
rendben, Mrs. Paulsson. Probaljon meg lehiggadni! Probaljon egy kicsit
megnyugodni! Gilly halala el6tt mennyivel torténhetett az, hogy
Cukorkat a keritésen keresztiil megsimogatta? Mrs. Paulsson megtorli,
majd lehunyja a szemét.

— Napokkal? Hetekkel? Honapokkal? — Az asszony Kinyitja a szemét,
¢s a doktorndre néz: — Nem tudom, miért jott ide vissza. Megmondtam,
hogy ne tegye!

— Gilly miatt — valaszolja Scarpetta, s megprobalja ravenni az
asszonyt, hogy arra 9sszpontositson, amire nem akar gondolni. — Meg
kell tudnunk mindent arrdl az emberrdl, akit a keritésen keresztiil latott,
arrol, akir6l azt mondta, hogy Cukorkat simogatta.

— Nem johet csak ugy vissza ide, amikor megmondtam, hogy ne
tegye!

— Sajnalom, ha nem akar itt latni — valaszolja Scarpetta, s tovabbra is
nyugodtan alldogal a kandall6 el6tt. — Lehet, hogy 6n nem igy érzi, de
segiteni probalok. Mindannyian azt akarjuk megtudni, hogy mi tortént a
lanyaval. Es hogy mi tortént Cukorkaval.

— Nem! — tiltakozik immar szaraz, am kiilonos, bizarr fényben
villogo tekintettel a né. — Azt akarom, hogy menjen el! — Azt nem
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mondja, hogy Marindnak is a doktornével kellene tartania. Ugy tiinik,
mintha nem is érzékelné a kanapétol balra, a széken iildogélo férfit, aki
alig tobb mint félméternyire van téle. — Ha nem téinik el innen, hivni
fogok valakit! A renddrséget. Kihivom 6ket.

,Egyediil akarsz lenni vele — gondolja Scarpetta. — Még t6bb jatékot
akarsz, mert a jaték mindig konnyebb, mint a valosag. ..

— Emlékszik arra, amikor a rendérok elvittek egy csomd mindent
Gilly szobajabol? — kérdezi. — Emlékszik arra, hogy az agynemiijét is
magukkal vitték? Nagyon sok anyagot elemeztek ki a laborban.

— Nem akarom, hogy itt legyen! — hajtogatja, s mozdulatlanul il a
kanapén; kdzonséges, mégis csinos arca mereven fordul a doktorné felé.

— A tuddsok bizonyitékot kerestek. Mindent atvizsgaltak Gilly
agynemiijén, mindent a pizsamajan, semmit nem hagytak ki abbdl a
rengeteg holmibol, amit a rendérok elvittek innen. Es magat Gillyt is
megnézték. En vizsgaltam meg — folytatja Scarpetta, s keményen néz
Mrs. Paulsson kézonségesen €sinos arcara. — A tuddsok nem talaltak
kutyaszOrt. Egyetlen szalat sem.

Mrs. Paulsson a doktorndre bamul, és tigy villan valami gondolat a
tekintetében, mint ahogy a ponty siklik at a sekély, zavarosbarna vizben.

— Egyetlen szérszalat sem! Egyetlen basset houndtdél szarmazo
szbrszalat sem — mondja Scarpetta ugyanazon a nyugodt, szilard
hangon, s a kandallo el6tt kissé magasabban fekvé peremen allva lenéz
a kanapén kuporgd asszonyra. — Cukorka eltiint, rendben. Azért, mert
soha nem is létezett Maganak nincs kutyaja. Soha nem is volt.

— Mondd meg neki, hogy menjen el! — mondja Mrs. Paulsson
Marinénak anélkiil, hogy ranézne. — Mondd meg neki, hogy tiinjon el a
hazamb6l! — mondja, mintha Marino az 6 szovetségese vagy embere
lenne. — Maguk orvosok azt tesznek az emberekkel, amit csak akarnak —
fordul aztan Scarpettahoz. — Maguk orvosok pontosan azt teszik az
emberekkel, amihez csak kedviik van.

— Miért hazudtal a kutyarol? — kérdezi Marino
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— Cukorka eltiint — valaszolja az asszony. — Eltiint.

— Tudnank arrol, ha lett volna kutya a hazadban — mondja Marino.

— Gilly egy idében nagyon sokat bamult ki az ablakon. Cukorka
miatt, Cukorkat kereste. Kinyitotta az ablakat és egyre csak Cukorka
nevét kiabalta — mondja Mrs. Paulsson, s lebamul 6kolbe szoritott
kezére.

— Soha nem volt itt kutya, ugye elismered te is, Suz? — kérdezi
Marino.

— Cukorka miatt nyitogatta ki allandoan az ablakat. Amikor Cukorka
odakint volt az udvarban, Gilly mindig Kinyitotta az ablakat, és
nagyokat nevetett meg a nevét kialtozta. Eltorott a zar. —Mrs. Paulsson
lassan szétnyitja O0kolbe szoritott kezét, S lenéz a tenyerébe, melybe
vérz6 félholdakat vajt kormeivel. — Meg kellett volna javittatnom.
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43.

Masnap reggel tiz orakor Lucy fel-ala jarkal a szobaban, felemel,
majd visszarak az asztalra egy-két magazint, s Osszességében ugy
csinal, mint aki tiirelmetlen és unatkozik. Reméli, hogy a tévé mellett
ticsorgd helikopterpilotanak sietés a dolga, és hamar bemegy, vagy kap
valami siirgds hivast, és lelép. Fel-ala jarkal a korhazkomplexum
melletti haz nappalijaban, aztan lecovekel a régimodi, tablas livegii
ablak elott, és kifelé bamul a Barre utcara meg annak elmult térténelmi
korokat idéz6 hazaira. A turistak tavaszig nem fognak Charlestonba
0z06nleni, igy csupan néhany ember 1ézeng odakint.

Lucy vagy tizenot perccel korabban csengetett be. Pufok, idésebb né
engedte be, majd bekisérte a bejarati ajtétdol kozvetleniil jobbra
clhelyezked6  varoszobaba, ami a haz fénykoraban talan
fogaddszobaként funkcionalhatott. Az asszony a kezébe nyomta a
Szovetségi Repiilési Hivatal egy iires trlapjat, hogy toltse ki — Lucy az
elmult évtizedben kétévente toltott Ki ugyanilyen nyomtatvanyt —, aztan
eltint egy hosszt, lakkozott 1épcsdsor tetején Lucy ftrlapja a
dohanyzoasztalon hever. Elkezdte kitolteni, aztan abbahagyta. Ujabb
magazint kap fel az asztalr6l, belelapoz, majd visszateszi az ujsaghalom
tetejére, mikozben a helikopterpilota tovabbra is szorgalmasan toltogeti
a maga trlapjat, s idonként felpillant ra.

— Kérlek, ne gondold, hogy ki akarlak oktatni — szélitja meg aztan
baratsagosan —, de Dr. Paulsson nem szereti, ha kitoltetlen trlappal
megy be hozza valaki.
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— Szbval ismered a dorgést — valaszolja Lucy, s leiil. — Ezek az
atkozott Urlapok! Nem vagyok joban veliik. Mar a kozépsuliban is
megvagtak formanyomtatvanybol.

— En is utalom &ket — helyesel a pilota. Fiatal és fitt rovidre nyirt,
sotét hajaval és kozel 16 sotét szemével, s amikor néhany perccel
korabban bemutatkozott, azt mondta, hogy Fekete Solymot vezet a
nemzetdrségnél €s Jet Rangerst egy charterjaratokban utazo cégnél. —
Amikor legutobb itt jartam, elfelejtettem kipipalni az allergiara kérdez6
rubrikat, mert akkoriban épp injekciokat kaptam ra. A feleségemnek van
macskaja, ezért Volt sziikség az injekciokra. Annyira bevalt, hogy még
arr6l is megfeledkeztem, hogy allergias vagyok, de a szamitogép
visszadobta a beadvanyt.

— Hat igen, ez gaz — wvalaszolja Lucy. — Egyetlen apro
kovetkezetlenség, és a szamitogép honapokra taccsra vagja az életedet.

— Ezattal viszont magammal hoztam egy régebbi {irlap masolatat —
mondja a fiatalember, ¢és felmutatja az Osszehajtogatott, sarga
papirlapot. — igy most az 6sszes valaszom megegyezik. Ez a triikkje. De
ha a helyedben lennék, én kitdlteném az trlapot. Nagyon nem szereti, ha
kitoltetlen lappal megy be hozza valaki.

— Elrontottam — vallja be Lucy, s a papirlapért nyal. — Rossz helyre
irtam a varost. Ujat kell kérnem.

— Ajjaj!

— Ha visszajon a holgy, kérek téle masikat.

— Mar ezer éve itt van — informalja a helikopterpilota.

— Honnan tudod? — érdeklédik Lucy. — Tl fiatal vagy még ahhoz,
hogy sokat tudj arrol, milyen régota vannak itt az emberek.

A fit elvigyorodik, és finoman flortéIni kezd Lucyvel.

— Meglepddnél, ha tudnad, milyen régota itt vagyok. De te hogy
keriiltél ide? Még soha nem lattalak errefelé. Még nem emlitetted. A
repiilés ruhad nem katonai, vagy ha az is, olyan, amilyet még életemben
nem lattam.
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Lucy repiilésruhaja fekete, egyik vallara az amerikai zaszl6 van
himezve, a masikon pedig szokatlan jelzés talalhat6: kék és arany
alapon sajat tervezésii sas lathato, amit csillagok vesznek korbe.
Névcimkéjén ma a ,,P. W. Winston” felirat all. Tép6zarral van rogzitve,
igy barmikor megvaltoztathatja a nevét, amit meg is tesz, attol fliggden,
hogy hol van és mit csinal.

Mivel vér szerinti apja kubai volt, Lucy barmikor elmegy
spanyolnak, olasznak vagy portugalnak, és még csak kisminkelnie sem
kell magat. Ma Charlestonban van, Dél-Karolinaban, és egyszeriien
csak egy csinos fehér nd, tirheté déli akcentussal, ami nagyon édes
ritmust ad maskiilonben teljesen hétkéznapi, atlag amerikai angoljanak.

— A 9l-eseknél vagyok — mondja. — A fickonak, akinek repiilni
szoktam 430-asa van.

— Mazlista! — mondja elismeréen a pilota, S Lucynek ugy tiinik,
sikeriilt lenytigéznie a fiatalembert. — Gazdag fické lehet, csak ennyit
mondhatok. Az aztan egy pokoli madar, a 430-as. Hogy tetszik a
helyzetjelz6je? Sokaig tartott, amig megszoktad?

— Imadom — valaszolja Lucy, azt kivanva, barcsak hallgatna el végre
a masik! Egész allo nap tudna helikopterekrdl beszélni, am most sokkal
jobban foglalkoztatja az, hogy hova rejtse Frank Paulsson hazaban az
alcazott jeladokat, és féleg, hogy miként fogja megtenni.

A pufok asszony, aki bekisérte a vardszobaba, ismét felbukkan, és
kozli a fiatal pilotaval, hogy vele mehet, mert Dr. Paulsson mar varja,
aztan megkérdezi t6le, hogy kitoltotte-e a nyomtatvanyt és ellendrizte-e,
hogy helyesek a valaszai.

— Ha egyszer a Mercury Air felé jarsz, van egy irodank a hangarban,
mar a parkolobol is lehet latni. Van egy softailes Harley-m, ami mindig
ott all — mondja még Lucynek.

— Egy férfi, akinek van izlése — hizeleg Lucy a széken iilve. —
Sziikségem lenne egy uj trlapra — mondja aztan a nének. — Ezt
elrontottam.
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Az asszonysag gyanakvo tekintettel néz ra.

— Nos, megnézem, mit tehetek. Semmiképp ne dobja el azt, ami
maganal van! Megkeveri vele a sorszamokat.

— lIgen, asszonyom. Az asztalra tettem. — Aztan Lucy ismét a
pilétahoz intézi a szavait: — Epp most cseréltem a Sportsteremet egy V-
Rodra. Még be sem tortem tigy igazan.

— Az 6rdogbe! Egy 430-as meg egy V-Rod egyiitt! Te aztan tudsz
¢Ini! — mondja elragadtatottan a pilota.

— Talan sikeriil 6sszehoznunk egyszer egy jo Kis motorozast. Sok
szerencsét a macskaval!

A fiatalember felnevet. Lucy még hallja, ahogy a Iépcsén felfelé
menet azt magyarazza a komor, vaskos asszonysagnak, hogy amikor
Osszejott a feleségével, az nem volt hajlandd6 megvalni a macskajatol,
ami az agyaban aludt, és ezutan 6t az egész testén kiiitések boritottak el
rendszeresen, mégpedig mindig a leheté legrosszabbkor. Lucy legalabb
egy percre magara marad a foldszinten, de addig mindenesetre, amig az
asszony el nem megy egy iires drlapért, és vissza nem tér a
vardhelyiségbe. Lucy felhtiz egy par pamutkesztyiit, S a szobaban
gyorsan mozogva minden egyes magazint letorol, amihez korabban
hozzaért. Az els6 poloska koriilbeliil cigarettacsikk méretii, drot nélkiili,
mikrofonos audio-jeladdé, amelyet most vizalld, kozépzold szinli
milanyag cs6be helyez, ami gyakorlatilag nem néz ki semminek. A
legtobb poloskat tobbnyire alcazni kell valaminek, de ez itt most nem
néz ki semminek. Belenyomja a z6ld csovecskét a dohanyzodasztalon
allo buja és zold miindvénynek helyet ado élénk szinii kaspoba. Ezutan
gyors léptekkel elsiet a haz végébe, ahol Gijabb, semminek kinéz6 zold
poloskat plantal egy ujabb miindvénybe, mely ezuttal a konyhaasztalon
vesztegel. A dundi asszonysag lépteit ebben a pillanatban hallja meg a
lépcso feldl.
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Benton otthon van, a dolgozdszobava atalakitott harmadik emeleti
haléban az iroasztalnal iil laptopja el6tt; arra var, hogy Lucy aktivalja a
rejtett — tollnak alcazott — videokamerat, amely egy személyi hivonak
latszo tovabbitofeliilethez csatlakozik. Varja, hogy aktivalja a Rotring
ceruzanak alcazott hiperérzékeny mikrofont. Laptopjatol jobbra egy
aktataskaba beépitve modularis hirszerzési rendszer vesztegel. Az
aktataska nyitva van, benne a rogzit6 és a hangvevé berendezés
készenléti allapotban.

Délelott tiz 6ra huszonnyolc van Charlestonban, két 6raval korabban,
mint itt, Aspenben. Laptopja fekete képerny6jét bamulja, tiirelmesen
ildogél az irdasztalnal, s varakozas kozben mar a fejhallgatot is a fiilére
tette. K6zel egy oOraja var mar. Lucy tegnap késé este felhivta, amikor
leszallt Charlestonban, és elmondta neki, hogy sikeriilt idépontot kérnie.
,,Dr. Paulsson naptara tulsagosan zsufolt” — tette hozza. Megmondta a
telefont felvevé nének, hogy nagyon siirgés esetrél van szo. Azonnal
sziiksége van orvosi vizsgalatra a repiilési engedélyéhez, mert az el6z6
vizsgalat hatalyossaga két napon belill lejar. A Dr. Paulsson
rendeléjében dolgozd né ezutan azt firtatta, hogy miért vart az utolso
pillanatig.

Lucy részletesen beszamolt Bentonnak szinészi teljesitményérol,
melyre minden jel szerint igen biiszke volt. Akadozva beszélt, és
kétségbeesettnek tettette magat. Kicsit még dadogott is, amikor azt
felelte, hogy egyszeriien képtelen volt id6ét szakitani a vizsgalatra, mert
a helikopter tulajdonosa, akinek az alkalmazasaban all, megallas nélkiil
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dolgoztatta, és egyszertien képtelen volt id6t talalni arra, hogy elintézze
az orvosi vizsgalatot. Es nos, az a helyzet, hogy maganéleti problémai is
vannak, magyarazta a nonek, és ha nem sikeriil elintéznie az orvosi
vizsgalatot, nem repiilhet legalisan, S talan még a munkajat is elvesziti,
és a legutols6 dolog, amire mindennek a tetejében sziiksége van, az az,
hogy elveszitse a munkajat. A né azt mondta Lucynek, hogy varjon.
Amikor visszatért a telefonhoz, azt mondta, hogy Dr. Paulsson be tudja
szoritani masnap reggel tizkor, ami most mar ma reggel tiz, és
meglehetésen nagy szivességet tesz neki ezzel, mert Lucy problémai
miatt a heti paros meccsét mondja le. Lucy tehat jobban teszi, ha nem
akar valtoztatni az id6ponton, és melegen ajanlja neki, hogy jelenjen
meg, mert a fontos, igen elfoglalt Dr. Paulsson oriasi szivességet tesz
neki ezzel.

Tehat eddig minden rendben van, és a terv szerint halad. Lucy
szerzett idopontot. Most mar a repiildorvos hdzadban van. Benton az
irdasztalanal var, s az ablakon at kinéz a hofelhokkel teli égboltra. A
feln6k most alacsonyabban kusznak és sulyosabbak, mint fél oraval
ezelott. Az elorejelzés szerint sotétedésre ismét havazni kezd, és egész
¢jjel meg sem all. Kezd belefaradni a havazasba. Kezd belefaradni ebbe
a lakasba. Kezd belefaradni Aspenbe. Amiota Henri betort az életébe,
szinte mindenbe kezd belefaradni.

Henri Walden szociopata, 6nimadé, sajat maga fanatikus rajongdja.
Id6- és energiapazarlas. A szamara felkinalt poszttraumas terapia csak
jaték neki, és talan sajnalna is emiatt Lucyt, ha nem lenne ra annyira
mérges, amiért megengedte Henrinek, hogy ekkora kart okozzon. Henri
elcsabitotta és kihasznalta Lucyt. Henri megkapta, amit akart. Talan az
nem szerepelt a terveiben, hogy megtamadjak Lucy floridai otthonaban,
¢és talan igen sok dolog volt, amire nem szamitott, de végiil is Henri
kereste ¢és talalta meg Lucyt, elvette téle, amit akart, most pedig még

crer

valami Henri nevii szociopata, bukott szinésznécske, bukott
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nyomozocska kényére-kedvére kiginyolja és felbdszitse. Felaldozta azt
az id6t, amit Scarpettaval tolthetett volna, és nem engedhette volna meg
maganak, hogy ezt megtegye. Nem engedhette volna meg. Mar amugy
is elég rosszul alakultak kettejik kozott a dolgok. Lehet, hogy ez volt az
utolso csepp a poharban. Nem hibaztathatna. A gondolat elviselhetetlen,
de nem hibaztathatna, ha igy dontene.

Kézbe vesz egy kisebb rendorségi URH radionak latszo adovevot.

— Kész vagy? — mondja Lucynek.

Ha nincs, akkor nem hallja a kérdést a flilkagylojaba helyezett apro
radiovevon. A behelyezhet6 fiilrész lathatatlan, am Lucynek okosan kell
viselnie. Az biztos, hogy nem viselheti, amikor Dr. Paulsson
megvizsgalja a fiilét, igy hat nagyon gyorsnak és igen éles esziinek kell
lennie. Benton figyelmeztette, hogy az egycsatornas késziilék nagyon
hasznos, am kockézatos. ,Szeretném, ha tudnék beszélni hozzad —
mondta neki. — Rendkiviil sokat segitene, ha sziikség esetén tanacsot
adhatnék neked. De te is fel tudod mérni a kockazatot.” A vizsgalat egy
pontjan fel fogja fedezni. Lucy azt mondta, jobban szeretné, ha nem
osztogatna neki tanacsokat. Benton pedig azt felelte erre, hogy 6 meg
azt szeretné jobban, ha osztogathatna éket.

— Lucy! Kész vagy? — kérdezi ismét. — Nem latlak és nem is hallak,
csak ellen6rzom.

A képkozvetité hirtelen bekapcsol, mire a férfi laptopja megtelik
képekkel, s meghallja Lucy Iépteit is. A laba alatt ide-oda imbolygo fa
lépcséfokok képe villan fel, s a fejhallgatoban meghallja 1éptei neszét.
Hallja, ahogy l¢legzik.

— Tisztan latlak, és jol hallak — mondja a szajahoz kozel tartott
mikrofonba. A hang és képrogzit6 kijelzoje készenléti allapotrol aktivra
valtott.

Lucy okle tolakszik be a képbe, és nagyon tisztan latszik, s jol
hallatszik, ahogy bekopog az ajton. Benton az irdasztalanal il, figyel.
Az ajto kinyilik, és egy fehér kopeny tolti be a laptop képernydjét, aztan
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férfinyakat lat, majd Dr. Paulsson arcat, amint ridegen tidvozli Lucyt,
elhatral eldle, megkéri, hogy foglaljon helyet, és ahogy a fiatal n6
mozog, a tollkamera végigsopor az aprd, makulatlanul tiszta rendeldn,
majd felbukkan egy fehér papirral lefedett vizsgaloasztal.

— It van a régi trlap. Es a masodik, amit végiil kitoltottem — mondja
Lucy, s a férfi felé nyajtja a papirokat. — Sajnalom. Remélem, nem
kevertem meg a rendszert. Nem nagyon értek az trlapokhoz.
Megbuktam formanyomtatvanybol, tudja, még kozépiskolaban. —
Idegesen vihoraszik, mikdzben Dr. Paulsson komoly tiizetességgel
attanulmanyozza az tirlapokat, mindkettot.

— Tiszta és hallhato — mondja Benton a mikrofonba.

Lucy keze atsuhan a szamitogép képerny6jén, és azzal, hogy elhtzza
a toll el6tt, egyértelmii visszajelzést ad arrol, jo1 hallja a férfit a fiilébe
helyezett vevOkésziiléken keresztiil.

— Jart foiskolara? — kérdezi Dr. Paulsson.

— Nem, uram. Akartam, de...

— Nagy kar — valaszolja az orvos komoran; kicsiny, keret nélkiili
szemiiveget Visel, nagyon vonzo férfi. Néhanyan talan joképlinek
mondanak. Magasabb Lucynél, de nem sokkal, talan néhany
centiméterrel, koriilbeliil szdznyolcvan-szaznyolcvankét centiméter
lehet, karcsu, és az alapjan, amit Benton lat, er6snek latszik. Csak azt
latja, amit a tollkamera felvesz Lucy repiilésruhajanak a
mellényzsebébdl.

— Nos, nem kell ahhoz f6iskola, hogy helikoptert vezessek — mondja
Lucy bizonytalanul. Kivaloan alakitja a kishitli és megfélemlitett, az élet
altal a foldbe dongolt fiatal n szerepét.

— A titkarném emlitette, hogy magantermészetli problémakkal is
kiizd — mondja Dr. Paulsson, s még mindig az tirlapokat vizslatja.

— Igen, van egy kevés.

— Mesélje el, mi a helyzet! — mondja.
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— O, csak a szokasos finiigy — magyardzza Lucy idegesen,
szégyenlds-zavartan. — Ugy volt, hogy férjhez megyek, de nem jott
Ossze. Tudja, az én idébeosztasommal... ha jobban utanagondolnék és
Osszeadnam, az jonne Ki, hogy az elmult hat honapbdl 6t6t repiiltem, az
biztos.

— Széval a fitija nem tudott megbirk6zni a maga allando tavollétével,
és lelépett — allapitja meg Dr. Paulsson, s Lucy papirjait egy pultra teszi,
melyen szamitogép is all. Lucy kivaldo munkat végez, amikor mindig
ugy fordul, hogy a tollnak alcazott videokamera a lehetd legtobbet
mutassa a ferfit.

— Ugyes — mondja Benton a mikrofonba, s a csukott, bejarati ajto felé
pillant. Henri elment sétalni, de a biztonsag kedvéért bezarta a
dolgozdszoba ajtajat, mert nem tudhatja, hogy visszaérve nem sétal-e be
csak ugy. Nem tanult semmit a hatarokr6l, mert az 0 szamara semmi
nem esik azokon kiviil.

— Szakitottunk — valaszolja Lucy. — De jol vagyok. Ez meg az dsszes
tobbi... nehéz volt, de jo1 vagyok.

— Ezért vart az utolsé pillanatig, hogy eljojjon vizsgalatra? —kérdezi
Dr. Paulsson és kozelebb 1ép hozza.

— Gondolom, igen.

— Nos, ez nem volt tal okos dolog. Nem repiilhet érvényes orvosi
vizsgalat nélkiil. Mindenfelé van repiildorvos, az egész orszagban,
idében kellett volna gondoskodnia rola. Mi van akkor, ha nem tudom
ma beszoritani? Reggel siirgdsségi esethez kellett kimennem egy
baratom fidhoz, és a napom hatralévé része elvileg szabad lett volna, am
a maga kedvéért kivételt tettem. Mi van akkor, ha nemet mondok?
Holnap lejar az orvosi engedélye, feltéve, hogy helyes a papirokon
szerepld datum.

— Igen, uram. Tudom, hogy ostobasag volt ennyit varni. El sem
tudom mondani, mennyire halas vagyok azért...
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— Rendkiviil sziikos az idom. Szoval alljunk neki, és legyiink tal rajta
minél hamarabb! — Leemeli a pultrél a vérnyomasmérd késziiléket és
kozli Lucyvel, hogy jobb karjan tiirje fel ruhaujjat, aztan felsGkarjara
erdsiti @ mérépantot, és pumpalni kezd.

— Maga nagyon erds. Sokat edz?

— Megprobalok — valaszolja remegé hangon Lucy, s ebben a
pillanatban a férfi keze leheletfinoman surolja a mellét, am Benton
megérzi a nemi indittatasti zaklatds szelét, ahogy a helyszint6l
ezermérfoldnyire, a Coloradoban 1évé Aspenbdl a laptopjan figyeli az
eseményeket. Ha valaki nézné Bentont, semmilyen reakciot nem latna
rajta, még szikra sem villan a szemében, az ajkat sem szoritja jobban
Ossze. De tisztan érzi a tolakodast, csaktigy, mint Lucy.

— Megérint — kozli Benton, csupan a rogzitett felvétel kedvéért. —
Elkezdett tapogatni.

— lgen. — Ugy tiinik, Lucy Dr. Paulssonnak vélaszol, 4m valdjaban
Bentonnak teszi, elhtizza kezét a kamera lencséje elott, igazolva ezzel a
megerdsitd valaszt. — lgen, megprobalok sokat edzeni.
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— Szaznyolcvan per nyolcvan — mondja Dr. Paulsson, s ahogy a
tépbzarat széthuzza, és leveszi a pantot Lucy karjarol, ismét megérinti. —
Maskor is ilyen magas?

— Nem, egyaltalan nem — valaszolja Lucy, s ugy tesz, mint aki meg
van débbenve. — Tényleg az? Ugy értem, 6n biztosan tudja. De altaliban
szaztiz per hetven szokott lenni. Tobbnyire inkabb tal alacsony.

— ldeges?

— Soha nem szerettem orvoshoz jarni — hangzik a valasz, s mivel az
asztalon tilve alacsonyabban van a férfinal, hatrad6l egy kicsit. Azt
akarja, hogy Benton is lassa Dr. Paulsson arcat, amint az besz¢l, és
megprobalja megfélemliteni, manipulalni 6t.—Talan tényleg ideges
vagyok egy Kicsit.

Az orvos a nyakara teszi a kezét, magasan, kozvetleniil az allkapcsa
ala. A boére meleg és szaraz, ahogy Kitapintja a fiile alatti lagyrészeket, s
Lucy haja eltakarja a fiilét. Nem vehette észre a rejtett vevokésziiléket.
Megkéri, hogy nyeljen, s raér6sen megvizsgalja a nyirokcsomoit,
mikozben Lucy mereven iil, mint aki karot nyelt, és tovabb hajszolja
magat az aggodalomba, mert tudja, hogy az orvos érzi szive vad
likktetését nyaki titéerén.

— Nyeljen! — utasitja megint a doktor, eztittal a pajzsmirigyét tapintva
ki, ellendrzi, hogy 1égcsdve kozépen helyezkedik-e el, és Lucy agyan az
a gondolat suhan at, hogy mindent tud az orvosi vizsgalatokrol.
Akarhanyszor keriillt gyerekként orvoshoz, mindig szamos kérdéssel
halmozta el Kay nénikéjét, és nem nyugodott addig, amig meg nem
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tudta a vizsgalatot elvégzé6 orvos minden érintésének ¢€s
megjegyzésének az okat. A férfi ismét a nyirokcsomoit tapogatja, és
I¢legzete konnyed kolcsonhatasba 1ép a Lucy feje bubjan 1évo
hajszélakkal.

— Semmit nem latok, csak a kopenyt — hallja Benton hangjat tisztan a
bal fiilében.

,,Nem tehetek ellene semmit” — gondolja Lucy.

— Nem érezte magat az utobbi idében faradékonynak vagy kissé
levertnek? — kérdezi Dr. Paulsson abban a targyilagos hangnemben,
amely tobbnyire rahozza a fraszt a paciensekre.

— Nem. Nos, ugy értem, nagyon sokat dolgoztam, tul sokat utaztam.
Talan egy Kicsit elfaradtam — feleli akadozva, s ijedtség érzodik
hangjabol, az orvos pedig a térdéhez préseli magat, s Lucy érzi a férfit.
Keményen fesziil az egyik térdének, majd a masiknak, &m sajnalatos
modon a felvevé az érzéseit nem tudja régziteni.

— Ki kell mennem a mosdoba — szolal meg Lucy. — Sajnalom. Gyors
leszek.

Az orvos clhatral, és egyszerre megint tér van Lucy koriil. Mintha
egy foldbe asott lyuk feddlapjat vették volna le, amin at kimaszhat a
szabadba. Lecsusszan az asztalrol, és az ajto felé siet. Az orvos ezalatt a
szamitogéphez megy, és felveszi Lucy trlapjat, azt, amelyiket jo1 toltott
Ki.

— A mosdonal mianyag tasakban talal csészét! — sz6l még utana,
ahogy kimegy a rendel6bol.

— Igen, uram!

— Csak hagyja a vécé tetején, amikor végzett.

Am Lucy nem hasznalja a vécét, csupan lehuzza, és Benton kedvéért
elmotyog egy bocsanatkérést. Ennél tobbet nem is mond, hanem kiveszi
a vevokésziiléket a fiilébol és becsusztatja a zsebébe. Nem hagyja a
vizeletét csészében a vécé tetején, mert nem all szandékaban semmit
visszahagyni biologiai 6nmagabdl. Bar nem valdszinli, hogy DNS-
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mintaja szerepelne valamilyen adatbazisban, am soha nem feltételezi,
hogy ez nincs is igy. Az elmult évek soran szigora szabalyokat és
intézkedéseket Iéptetett életbe annak érdekében, hogy biztositsa, DNS-e
¢és ujjlenyomatai nem szerepelnek semmilyen adatbazisban, sem az
orszagban, sem kiilfoldon, de ugy van programozva, hogy mindig
szamol a legrosszabb lehetéséggel, ezért nem hagy vizeletmintat ennél
az orvosnal, akinek hamarosan elég oka lesz arra, hogy P. W. Winston
nyomaba eredjen. Amidta belépett az orvos hazaba, mar minden felszint
letorolt, amit megérintett, nem hagyott hatra ujjlenyomatot, ami Lucy
Farinelli, egykori FBI-iigynokként és az egykori FTV- Fejlett Taktikai
Vadaszgép — program résztvevdjeként azonosithatna.

Visszatér a rendelébe, s felkésziti magat a legrosszabbra. Pulzusa
azonnal reagal.

— A nyirokcsomo6i enyhén meg vannak nagyobbodva — kozli vele Dr.
Paulsson, am Lucy tudja, hogy hazudik. — Mikor volt legutoljara... Nos,
azt mondta, nem szeret orvoshoz jarni, igy hat valoszintileg jo ideje nem
jarhatott alapos kivizsgalason. Feltételezem, vérvizsgalaton sem volt.

— Meg vannak nagyobbodva? — kérdezi Lucy az ilyenkor varhatd
panikkal a hangjaban.

— Jol érzi magat mostanaban? Nem érzi rendkiviil faradtnak magat?
Nem volt laza? Semmi ehhez hasonlo? — Ismét kozelebb 1ép hozza, s
bedugja a fliltiikrot a bal fiilébe, arca igen kozel keriil Lucyéhez.

— Nem éreztem rosszul magam — valaszolja, mikozben az orvos a
masik fiilét nézi meg.

Dr. Paulsson leteszi a fiiltiikrot, s helyette szemtiikr6t vesz a kezébe.
Megnézi Lucy szemét, az arca ismét csak centiméterekre az 6vétol,
aztan eléveszi a sztetoszkopot. Lucy hagyja, hogy eluralkodjon rajta a
félelem, bar a harag joval erésebben dolgozik benne. Tulajdonképpen
egyaltalan nem f¢l, dobben ra, ahogy a vizsgaloasztalon 1ildogél, s alatta
a papir minden egyes apré mozdulatnal finoman meggytirédik.

383



— Cipzarozza Ki a ruhajat, és vetk6zzon le derékig! — kozli vele
targyilagos hangon az orvos.

Lucy néma dobbenettel bamul ra, aztan igy szol: — Azt hiszem,
megint hasznalnom kell a mosdét. Nagyon sajnalom.

— Menjen! — morran a férfi meglehetdsen tiirelmetleniil. — De mar igy
IS késésben vagyok.

Lucy kisiet a vécébe, s alig egy perc malva mar tjra bent van: a vécét
ismét lehtzta, s a vevokésziiléket visszatette a fiillébe.

— Sajnalom — mondja Gjra. — Megittam egy nagy Coke Lightot,
miel6tt idejottem. Hiba volt.

— Vetk6zzon le derékig! — utasitja az orvos.

Lucy habozik. Most kovetkezik a kihivas, am tudja, mit kell tennie.
Kicipzarozza repiildsruhajat, s lehuzza a derekaig. Ugy igazgatja, hogy
a toll pont megfelelé szogbe keriiljon; az alcazott kamerahoz tartozo
vezeték a ruhazat belsd feléhez rogzitett tovabbitofeliilethez van
rogzitve, igy nem lathato.

— Ne olyan egyenesen! — hallja Benton hangjat a fiillében. —Dontsd
meg koriilbeliil tiz fokkal.

Finom mozdulattal megigazitja a kezeslabas fels6 részét a dereka
koril, am Dr. Paulsson ismét megszolal:

— A melltartot is.

— Le kell vennem? — kérdezi szégyenlGsen, ijedten. — Azel6tt soha
nem...

— Miss Winston! Igazan nagyon sietek. Kérem. — Azzal a sztetoszkop
megfeleld végeit a flilébe dugja, szigort és merev arccal kozeledik
Lucyhez, varva, hogy megvizsgalhassa a szivét meg a tiidejét, s a lany
athtizza a sportmelltartot a feje felett, és nagyon csendesen,
mozdulatlanul il a fehér papirral letakart asztalon.

Az egyik melle ala nyomja a sztetoszkopot, aztan a masik ala, ismét
megérinti, am Lucy mozdulatlanna dermedve iil. Sebesen, felszinesen
lélegzik, agya regisztralja felgyiilemld diihét, nem a félelmét, de tudja,
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az orvos azt hiszi, hogy f¢l, és az fut at rajta, vajon milyen képeket
kozvetit most a kamera Benton felé. Finom mozdulattal megigazitja
dereka koriil a repiilésruhat, megérinti a tollat, amikor Dr. Paulsson
megérinti 6t, aki azt szinleli, hogy a végletekig kzombds az irant, amit
érez és lat.

— Tiz fokkal lejjebb, jobbral — utasitja Benton.

Ovatos mozdulattal megigazitia a tollat, Dr. Paulsson pedig
elérehajol, és a hatat kezdi el vizsgalgatni a késziilékkel.

— Lélegezzen mélyeket! — mondja, és szakavatott rutinnal végzi mar
a munkajat, de kozben megtalalja a modjat, hogy hozzéaérjen,
végigsurolja és még a kezébe is vegye, hozzanyomja magat, keményen.
— Van valamilyen forradasa vagy anyajegye? Nem latok egyet sem —
futtatja végig a kezét a testén, mintha keresne valamit.

— Nincs, uram — valaszolja Lucy.

— Valaminek lennie kell. Talan vakbélmiitét? Barmi.

— Nincs semmi.

— Elég volt! — mondja Benton Lucy fiilében, aki kihallja nyugodt
hangjabol a haragot.

De még nem elég.

— Most keljen fel és alljon fél labra! — mondja Dr. Paulsson.

— Feloltozhetek?

— Még nem. )

— Elég volt! — hallja ismét Benton hangjat. —Alljon fel! — parancsolja
Dr. Paulsson.

Lucy tovabbra is az asztalon iil, és felhtizza repiilésruhajat, beledugja
karjat az ujjakba, majd becipzarozza magat, de a melltartoval nem
vacakol, mert nincs ra ideje. Az orvosra mered, de tobbé mar nem
szinlel félelmet vagy idegességet. Leszall az asztalr6l, és kozel 1ép
hozza.

— Uljén le! — mordul ra.
— Mit csinal? — nyilik tagra a férfi szeme.
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— Uljén le!

Am a férfi nem mozdul, néman bamul vissza ra. Ahogy minden
manipulativ zsarolo, akivel Lucy eddigi élete soran talalkozott, 6 is
ijedtnek latszik.

Kozelebb Iép, hogy még jobban megijessze, aztan eléhuzza a tollat
kezeslabasa mellzsebébdl és felemeli, hogy a férfi is lathassa a
hozzaerdsitett vezetéket.

— Frekvenciaproba — mondja Bentonnak, mert 6 tudja ellendrizni a
varohelyiségben és a konyhaban elhelyezett lehallgatokésziilékeket.

— Tiszta — hangzik a valasz.

,Remek — gondolja Lucy. — Tehat Benton nem észlel semmilyen
mozgast odalent.”

— Még csak nem is akarja megtudni, milyen nagy bajban van? —
mondja aztan Dr. Paulssonnak. — Nem is akarja tudni, hogy ki nézi és
hallgatja mindezt ebben a pillanatban is, ¢l6ben? Uljon le! Uljon le! —
Visszahelyezi a tollat a zsebébe, melynek rejtett lencséi egyenesen az
orvosra szegezddnek.

A férfi bizonytalanul mozog, tigyetlenkedik a székkel, kigorditi a
pult al6l, majd leiil ra, s hofehér arccal Lucyre néz.

— Ki maga? Es mit csinal?

— A végzeted vagyok, te rohadék — tajékoztatja Lucy, s megprobalja
visszaterelni kirobbanni késziil6 diihét a ketrecébe, de konnyebb volt
adnia az ijedtet, semmint a haragjat engedelmességre kényszeriteni. —
Ezt a mocskot tizted a lanyoddal is? Gillyvel? Ot is molesztaltad, te
kurafi?

A férfi Lucyre bamul, tekintete vad és zilalt.

— Hallottad, amit mondtam! Tisztan és vilagosan hallottad, seggfej. A
Szovetségi Repiilési Hivatal elég hamar tudomast fog rélad szerezni.

— Takarodjon a rendeldmbdl! — A férfi arra gondol, hogy megtamadja
Lucyt, ezt vilagosan latja megfesziilt izmaibdl, szeme villanasabol.
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— Meg se probald! — figyelmezteti. — Ne is gondolj arra, hogy felallsz
arrol a sz¢ékrdl, amig azt nem mondom neked. Mikor lattad utoljara
Gillyt?

— Mirél van sz6?

— A rozsa — tanacsolja Benton a fiilében.

— En vagyok az, aki kérdez — kozli Lucy Dr. Paulssonnal, s énjének
egy része ugyanezt akarja mondani Bentonnak is. — A volt feleséged
mindenféle torténeteket terjeszt, tudtad ezt, Belbiztonsagi Spicli?

A férfi nyelvével megnedvesiti ajkat, Szeme eszeldsen tagra mered.

— Szép Kis targyalast varr a nyakadba azzal, hogy te vagy az oka
Gilly halalanak, tudtad ezt?

— A rozsa — er0skodik Benton a fiilében.

— Azt mondja, elmentél meglatogatni Gillyt nem sokkal azel6tt, hogy
varatlanul meghalt. Te vitted neki a rozsat. O, persze, hogy tudunk rola!
Higgy nekem, a legutols6 négyzetcentiméterig mindent atvizsgaltak
annak a szegény Kislanynak a szobajaban.

— Roézsa volt a szobajaban?

— Vedd ra, hogy 6 irja le, milyen volt! — mondja Benton.

— Te mondd meg! — morran Lucy Dr. Paulssonra — Honnan szerezted
a rozsat?

— Nem tettem. Fogalmam sincs, mir61 beszél.

— Ne vesztegesd az idémet!

— Nem fog elmenni a Repiilési Hivatalhoz...

Lucy hangosan felnevet, és megcsovalja a fejét.

— O, a hozzad hasonlé seggfejeket siiteményvagoval trancsirozzak
fel. Tényleg azt hiszed, hogy meguszhatod ezzel a sok szarral, amit
magadra halmoztal? Mesélj nekem Gillyr6l! Aztan beszéliink a Repiilési
Hivatalrol.

— Kapcsolja ki! — biccent a tollkamera felé.

— Ha mesélsz Gillyrdl, kikapcsolom.

A férfi bolint.
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Lucy megérinti a tollat, ugy tesz, mintha lekapcsolna. A férfi
szemébOl rémiilet sugarzik, és nem bizik benne.

— A rozsardl — ismétli Lucy.

— Istenre eskiiszom, semmilyen rozsarol nem tudok! — menteget6zik
a férfi. — Soha nem lennék képes Gillyt bantani! Mit mondott? Mit
mondott az a kurva?

— No igen, Suzanna. — Lucy az orvosra mered. — Igen sok
mondanivaldja van. Es ahogy 6 mondja, te vagy az oka Gilly halalanak.
Akit meggyilkoltak.

— Nel! Te jo isten, ne!

— Gillyvel is katonasdit jatszottal? Ot is terepruhaba és bakancsba
oltoztetted, te seggfej? Perverzeket engedtél be a hazadba, hogy egyiitt
jatsszatok a beteges kis jatékaitokat?

— O, istenem! — nyogi a férfi és lehunyja a szemét. — Az a kurva!
Csak ketten csinaltuk.

— Ketten?

— Suz és én. A parok szoktak ilyen-olyan dolgokat csinalni.

— Es még kicsoda? Masokat is athivtal jatszadozni?

— Ez az én privat otthonomban tortént.

— Mekkora egy diszné vagy! — morran Lucy fenyegetéen. — Efféle
szarsagot csinalni egy kislany eldtt!

— Az FBI-t6l jott? — Kinyitja a szemét, ami élettelen, {iveges a
gytlolett6l, mintha csak capa szeme lenne. — T6liik jott, igaz? Tudtam,
hogy el6bb-utobb be fog kovetkezni. Tudnom kellett volna. Mintha az
én életemnek barmi koze lenne akarmihez is. Tudtam. Feliiltettek.

— Ertem. Az FBI kényszeritett arra, hogy levetesd velem a ruhamat
egy rutinvizsgalathoz.

— Ennek nincs kdze semmihez. Nem szamit.

— Legyen szabad kiilonvéleményt bejelentenem! — vagja ra Lucy
mar6 gunnyal. — Nagyon is sokat szamit. Hamarosan te is meg fogod
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tudni, milyen sokat. Nem az FBI-tol jottem. Nem vagy olyan
SZerencses.

— Ez az egész Gillyrdl sz61? — A férfi immar nyugodtabban il a
széken, legydzotten, s alig mozdul. — Imadtam a lanyomat. Halaadas 6ta
nem talalkoztam vele. Istenemre mondom, ez az igazsag.

— A kiskutya — tanacsolja Benton, s Lucy azt fontolgatja, kitépi a
késziiléket a flilébol.

— Azt hiszed, azért 6lték meg a lanyodat, mert a belbiztonsagiaknak
szaglaszol? — Lucy tudja a valaszt, de azt akarja, a férfi mondja ki. —
Ugyan mar, Frank! Mondd el az igazsagot! Ne nehezitsd meg a sajat
helyzetedet!

— Megolték — ismétli a férfi. — Nem hiszem el.

— Pedig jobban tennéd, mert igy tortént.

— Az nem lehet igaz.

— Ki latogatott el hozzatok jatszadozni? Ismered Edgar Allan Pogue-
ot? A hazatok mogott €16 fickot? AKi ott lakott, ahol egykor Mrs.
Arnette.

— Ismertem az Oregasszonyt — valaszolja. — A betegem volt.
Hipochonder. Atkozott ptip az ember hatan, tényleg.

— Ez nagyon fontos — szolal meg Benton, mintha Lucy nem tudna
maga is. — Kezd bizni benned. Legyél a baratja!

— Richmondban volt a beteged? — kérdezi Lucy Dr. Paulssont, és a
legutolso dolog, amit akar az az, hogy a baratja legyen, de ellagyul, és
ugy tesz, mintha érdekelné a férfi. — Mikor?

— Hogy mikor? O, istenem. Egy orokkévalosaggal ezelétt.
Tulajdonképpen tdle vettem a hazunkat. Egy rakas richmondi haznak
volt a tulajdonosa. A szazadfordulon a csaladja tulajdonaban allt az
egész atkozott negyed, egyetlen hatalmas birtok volt, amit aztan
felosztottak a csaladtagok kozott, s végil igy keriilt eladasra. Potom
pénzért vettem tdle. Tényleg igen elényos vétel volt.

389



— Ugy tiinik, nem kedvelted talsagosan — mondja Lucy, mintha & és
Dr. Paulsson jol megértenék egymast, mintha az orvos nem molesztalta
volna néhany perccel korabban.

— Akkor jott at hozzank a rendelébe, amikor csak akart. lgazi pap az
ember hatan, az volt. Mindig nyavalygott.

— Mi tortént vele?

— Meghalt. Nyolc, talan tiz évvel ezel6tt. Mar régen.

— Miben? — kérdezi Lucy. — Miben halt meg?

— Beteg volt, rakos. Otthon halt meg.

— Részleteket! — kdveteli Benton.

— Mit tudsz réla? — kérdezi Lucy. — Egyediil volt, amikor meghalt?
Nagy temetése volt?

— Miért kérdezi ezeket? — néz fel ra Dr. Paulsson a székbol. Latszik
rajta, hogy jobban érzi magat, mert Lucy baratsagos. Nyilvanvalo.

— Talan Gsszefliggésbe hozhatd Gilly halalaval. Olyan dolgokat is
tudok, amiket te nem. Hadd legyek én, aki kérdez!

— Ovatosan — figyelmezteti Benton. — Tartsd kozel magadhoz.

— Nos, akkor kérdezzen! — mondja Dr. Paulsson alamuszian.
— Elmentél a temetésére?

— Nem emlékszem, hogy lett volna neki.

— Kellett, hogy legyen temetése — valaszolja Lucy.

— Gytlolte istent, 6t hibaztatta minden nytigéért és nyavalyajaért,
azért, hogy senki nem akar vele lenni, ami tokéletesen érthet6 lett volna
maganak is, ha ismeri. Milyen egy gusztustalan oregasszony volt!
Egyszertien elviselhetetlen. Nem fizetnek eleget azért az orvosoknak,
hogy a hozza hasonlo embereket is kezeljek.

— Otthon halt meg? Rakos volt, és teljesen egyediil halt meg otthon?
— kérdezi Lucy. — Nem részesiilt hospice-ellatasban?

— Nem.

— Gazdag nd, aki teljesen magara hagyatva, egyediil hal meg otthon,
mindenféle orvosi kezelés nélkiil?
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— Tobbé-kevésbé. Miért szamit mindez? — Az orvos tekintete ide-oda
vandorol a rendel6ben, egyszerre éberebb és magabiztosabb.

— Nagyon sokat szamit. A sajat helyzetedet javitod csak vele. Nem is
kicsit — Lucy egyidejlileg biztatja és fenyegeti a férfit. — Latni akarom
Mrs. Arnette kortorténetét. Mutasd meg! Kérd le az anyagokat a
szamitogépedre!

— Mar régen megszabadultam az anyagatol. Meghalt. — Gunyos
tekintettel néz fel Lucyre. — Az a vicces a draga Mrs. Arnette
torténetében, hogy felajanlotta a testét a tudomany szamara, mert nem
akart temetést, mert gyilolte istent, és ennyi. Gondolom, valami
szerencsétlen medikusnak kellett dolgoznia az 6reg szukan. Korabban
tobbszor is eszembe jutott ez, és teljes szivembdl sajnaltam a
szerencsétlen medikust, akit balszerencséje arra karhoztatott, hogy az 6
elfonnyadt, csuf, vén tetemén dolgozzon. —Most mar higgadtabb és még
magabiztosabb, s minél tovabb né az onbizalma, annal jobban gyiilik
Lucyben a gyiilolet.

— A kiskutya — ismétli Benton a fiilében. — Kérdezz ra!

— Mi tortént Gilly kiskutyajaval? — kérdezi Lucy Dr. Paulssont. — A
feleséged azt mondja, hogy eltiint a kiskutyajuk, és neked is volt hozza
valami k6zod.

— Mar nem a feleségem — mondja, s tekintete merev, hideg lesz. — Es
soha nem is volt kutyaja.

— Cukorka — mondja Lucy.

A férfi felpillant ra, s valami megcsillan a szemében.

— Hol van Cukorka? — kérdezi Lucy.

— Csupan két Cukorkat ismerek: az egyik Gilly, a masik pedig én
vagyok — mondja, s dnelégiilt mosoly teriil szét az arcan.

— Ne viccelddj velem! — figyelmezteti Lucy. — Semmi humoros nincs
ebben a helyzetben.

— Suz hiv Cukorkanak engem. Mindig is igy hivott, én pedig Gillyt
hivtam igy.
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— Itt a valasz — mondja Benton. — Ennyi elég. Gyere ki!

— Nincs semmilyen kiskutya — mondja Dr. Paulsson. — Ez egy rakas
szarsag. — Egyre jobban beleéli magat a beszélgetésbe, s Lucy elore
latja, mi kovetkezik. — Ki maga? — kérdezi. — Adja ide a tollat! — felall a
székr6l. — Csak valami ostoba kislany vagy, akit idekiildtek, hogy
megzsaroljon, nem igaz? Azt hiszed, pénzt kapsz majd ezért. Ugye te is
latod, milyen eszteleniil nevetséges gondolai ez? Add ide a tollat!

Lucy mozdulatlanul all, keze készenlétben az oldala mellett.

— Gyere ki! — utasitja Benton. — Most.

— Szbval néhany cicalany Osszedugta a fejét abban a reményben,
hogy szerezhet par dollart! — Megall Lucy el6tt, aki pontosan tudja, mi
kovetkezik.

— Kifelé! — hallja Benton nyomatékos hangjat. — Vége!

— A kamerat akarod? — kérdezi Lucy Dr. Paulssontol — Vagy a
mikrofelvevét? — Neki nincs felvevdje, Bentonnak van. — Tényleg
ezeket akarod?

— Ugy tehetnénk, mintha soha nem keriilt volna sor erre a
beszélgetésre — mosolyog ra Dr. Paulsson. — Add ide 6ket! Megkaptad
az informaciot, amit akartal, nem igaz? A tobbit pedig szépen
elfelejtjiik, add ide 6ket!

Lucy megpaskolja az ovtaskajara rogzitett tapegységet, S a hozza
kapcsolodo drotot, ami egy apré lyukon keresztiil van bevezetve
repiilésruhaja belsejébe. Megnyom egy gombot, s lekapcsolja a tapot.
Benton képernydje elsotétiilt. Ett6] a pillanattol fogva mindent hall, és
besz¢lni is tud Lucyvel, de nem lat semmit.

— Ne tedd! — hallatszik Benton hangja a fiilében. — Tiinj el onnan!
Azonnal!

— Cukorka — gunyolédik Lucy Dr. Paulssonnal. — Milyen vicces! El
sem tudom képzelni, hogy van valaki, aki Cukorkanak hiv. Ez undorito.
Ha a kamerat és a felvevot akarod, gyere és vedd el dket!
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A férfi raront, és egyenesen Lucy oklébe szalad. A kovetkezd
pillanatban kicsuszik aldla a talaj, s 6 nagy nyogéssel meg kialtassal
elteriil a padlon. Lucy a kovetkezd masodpercben mar a hatan van, az
egyik térde a jobb kezét, bal keze pedig a férfi baljat szegezi a foldre.
Az orvos karja kicsavarodott, s fajdalmas bilincsbe keriilt a hata mogott.

— Engedjen el! — kiabal. — Ez fa;j!

— Lucy! Ne! — Benton minden téle telhet6t megtesz, hogy
visszatartsa, am a n6 nem hallgat ra.

Megragadja Dr. Paulsson hajat a tarkdjanal, k6zben stlyosan zihal,
sajat haragjat izlelgeti, s hajanal fogva felemeli a férfi fejét.

— Remélem, szépen telt a délelottod. Cukorka! — rantja hatra a férfi
fejét a hajanal fogva. — Ki kellene loccsantanom a perverz agyadat! A
sajat lanyodat molesztalod? Es hagyod, hogy a tobbi perverz is
megtegye, amikor elmennek hozzad jatszani? A sajat szobajaban
molesztaltad kozvetleniil azel6tt, hogy tavaly nyaron kikoltoztél? — A
padlohoz 16ki a fejét, és er6sen odaszoritja, mintha bele akarna fojtani a
hofehér mozaikpadloba. A férfi arca eltorzul, olyan erével nyomodik a
f6ldhoz. — Hany életet tettél tonkre, te Kibaszott rohadék? — A padlohoz
veri a fejét, elég erésen ahhoz, hogy emlékeztesse, konnyedén
kiloccsanthatna az agyvelejét. A férfi felroffen, aztan élesen felkialt.

— Lucy, hagyd abba! — hasit Benton hangja élesen a dobhartyajaba. —
Azonnal tiinj el onnan!

Lucy nagyot pislant, hirtelen tudatara ébred annak, mit tesz. Nem
olheti meg. Nem szabad megolnie. Leszall rola. Elkezdi rugdosni a
fejét, de aztan er6t vesz magan. Hangosan zihal, szakad rola a verejték,
elhatral az orvostol, bar tovabbra is rigni akarja, halalra akarja verni, és
konnyedén meg is tudna tenni.

— Ne mozdulj! — vicsorog, s tovabb hatral téle, a szive ki akar
szakadni a mellkasabol, ugy dobog, amikor radobben, milyen nagyon
meg akarja 6lni az eldtte fekvo embert. — Maradj ott a foldon, €s ne merj
megmozdulni! Ne mozdulj!
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Odanyul a pulthoz, felkapja a hamis repiilési trlapokat, majd az
ajtohoz hatral és kinyitja. A férfi a foldon fekszik, nem mozdul, arca a
padlon. Vér csepeg az orrabol, s vorosre festi a fehér mozaiklapokat.

— Neked véged — kozli még Lucy az ajtobol, s azon tiinddik, vajon
hova tiinhetett a husos nd, a titkarnd. Kinéz a 1épcsésor felé, de senkit
nem lat. A haz tokéletesen csendes, s ¢ egyediil van Dr. Paulssonnal,
pont ugy, ahogy a férfi elére eltervezte. — Neked annyi! Szerencsésnek
mondhatod magad, hogy nem haltal meg — mondja még, s becsukja
maga mogott az ajtot.
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40.

A kiképzbtabor sziik utcain 6t iigyndk oson célzdlencsével és taktikali
lampakkal kiegészitett Kilenc milliméteres Berelta Storm gépfegyverrel,
kiilonb6z6 iranyokbdl az apro gipsz- és cementvakolatu haz felé.

A haz oreg és rossz allapotu, s a Kicsi, gondozatlan kertet csiricsaré,
felfijt miianyag télapok, hoemberek és kandiscukrok tarkitjak. A
palmafakrol szines lampionok csiingnek petyhiidten. A hazban kutya
ugat megallas nélkil. Az tigynokok mellkasukon keresztbe vetett
katonai hevederen viselik a Stormokat, melyek igy elallnak a testiikt6l, s
a csoveket negyvenot fokos szogben forditjak a fold felé. Feketében
vannak, bar nem viselnek goly6alldo mellényt, ami szokatlan egy
bevetésen.

Rudy Musil nyugodtan varakozik a hazban, a felforditott asztalok és
a székek magasra tornyosuld barikadja mogott, amely eltorlaszolja a
konyhaba vezet6 keskeny ajtot. Terepnadragot és edzOcipdt visel, és egy
AR-15-tel van felfegyverkezve, ami nem pehelysulya felderité fegyver,
mint a Storm, hanem hatalmas tiizerejii harci eszkoz, 6tvencentis csével,
ami akar szaz méter tavolsagbol is Kiiktatja az ellenséget. Nincs
sziiksége olyan fegyverre, ami megtisztitja a hazat, mivel 6 van a
hazban. Elindul az ajtotol a mosogato feletti torott ablak felé, s kinéz
rajta. A hazt6él mintegy negyvendt méternyire mozgast észlel az egyik
szemeteskuka mogott.

Az AR-15-0st a mosogatd szélére teszi, a csovet pedig a korhadt
ablakparkanyra tamasztja. A célzokorben meg is talalja els6 aldozatat,
aki a kuka mogott kucorog, fekete ruhas testébdl csupan paranyi sav
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lathat6. Rudy meghuzza a ravaszt, a fegyver pedig felropog, az tigynok
felsikolt. Ebben a pillanatban egy masik iigynok tor ki a semmibdl, s
vagodik hasra az egyik palmafa mogott a porban, de Rudy 6t is leszedi.
Ez az tigynok nem sikolt és egyéb, Rudy altal hallott hangot sem hallat,
s a férfi az ablaktol az ajtot elzard barikad felé indul. Mérgesen
rugdossa és 10kdosi el az asztalokat meg a székeket az utjabol. Sajat
barikadjat rombolja le, majd kiront a haz eliils6 részébe, ahol kitori a
nappali ablakat, és tiizelni kezd. Ot percen beliil valamennyi iigyndkot
lemészarolja gumilovedékkel, am azok egyre csak jonnek, egészen
addig, amig a radidjan utasitast nem ad nekik a megallasra.

— Reménytelenek vagytok — szol bele a radioba, mikdzben szakad
réla a viz a pici épiiletben, amelyet a kiképz6taborban rajtaiitési
szimulaciokra hasznalnak. — Halottak vagytok. Kivétel nélkiil
mindannyian. Megbuktatok.

Kilép a haz elé, am ahogy a feketébe 61tozott ligynokok a karacsonyi
pompaval diszitett udvar felé haladnak, Rudy kénytelen bizalmat
szavazni nekik. Legalabb nem mutatjak a fajdalmukat, és tisztaban van
azzal, hogy pokolian faj, amikor a gumilovedékek becsapodtak
védobfelszerelés nélkiili testiikre. Akit elégszer meglének gumigolyoval,
az egy id6 utan ossze akar omlani, a foldre kuporodni és 6bégatni, mint
egy kisgyerek, de legalabb ez a halom tjonc keménykotésii és képes
allni a fajdalmat. Lenyom egy kisméreti tdviranyitot, és a kutyaugatast
rogzitd CD a hazban ledll.

Rudy az ajtoban all, és végignéz az ligynokokon. Erdsen zihalnak,
izzadnak, és haragszanak onmagukra.

— Mi tortént? — kérdezi Rudy. — Pofonegyszerti a valasz.

— Elcsesztiik. — valaszolja az egyik tigynok.

— Miért? — kérdezi Rudy, s maga mellé tamasztja fegyverét. Az
izzadsag cseppekben csordogal le izmos, csupasz mellkasarol, s
napbarnitott, szép formaju karjan kidagadnak az erek. — Egyetlen
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valaszt varok. Egyetlen dolgot csinaltatok, ami miatt most
valamennyien halottak vagytok.

— Nem szamitottunk arra, hogy harci fegyver van nalad. Ugy véltiik,
puskaval vagy kézifegyverrel fogsz tamadni — veti fel az egyik
tigynoknd, s ruhdja ujjaba torli az arcat, és még mindig erésen zihal a
megemelkedett adrenalinszintt6l meg a fizikai megerdltetéstol.

— Soha nem bocsatkozunk feltételezésekbe — valaszolja Rudy
hangosan, hogy az egész csoport hallja. — Lehet, hogy egy teljesen
automata gépfegyver van nalam idebent. Lehet, hogy 6tven-kaliberes
golyok. De ezenkiviil elkovettetek egy végzetes hibat. Gyeriink!
Tudjatok ti is, hogy mit. Mar beszéltiink rola.

— A fonokkel szalltunk szembe — mondja valaki, s a tobbiek
felnevetnek.

— Kommunikacié — hangsulyozza Rudy lassan. — Te, Andrews! — néz
arra az iigynokre, akinek fekete gyakorloruhaja csupa por.

— Amint bekaptad azt a goly6t a bal valladba, figyelmeztetned kellett

volna a tarsaidat, hogy a haz mogiil, a konyhaablakbol tdmadok.
Megtetted?

— Nem, uram!

— Miért nem?

— Gondolom, még soha nem 16ttek le eddig, uram!

— F4j, nem igaz?

— Pokolian, uram!

— Helyes. Es nem szamitottal ra.

— Nem, uram! Senki nem mondta, hogy valodi 16vedékekkel lesziink
lelove.

— Pedig ezért vagyunk itt a ,,Fajdalom és szenvedés taboraban” —
mondja Rudy. — Amikor valami rossz torténik a valos életben, tobbnyire
nem kapunk réla elézetes tajékoztatast, vagy igen? Szoval talalat ért, és
fajt, mint a fene, majd beszartdl a rémiilettdl, s mindennek
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eredményeképpen nem figyelmeztetted a tarsaidat a radiodon. Ezért
pedig mindenki meghalt. Ki hallotta a kutyat?

— En — valaszolja néhany iigyndk.

— Van egy kibaszott kutya, ami a belét is kiugatja! — magyarazza
Rudy tiirelmetleniil. — Bekapcsoltatok a radiot, és tudattatok a
tobbiekkel? Az a rohadt kutya ugat, igy a hazban a fické tudja, hogy
joviink. Dereng valami talan?

— lgen uram!

— Végeztiink — bocsatja el 6ket Rudy. — Tiinjetek el innen! Rendbe
kell hoznom magam a temetésetekre.

Visszamegy a hazba, és becsukja az ajtot. Radidtelefonja mar kétszer
is vibralt, mialatt az ajoncokkal beszélt, s most ellenérzi, Ki kereste.
Mindkét hivas informatikus zsenijétdl jott, s visszahivja:

— Mi tjsag? — kérdezi Rudy.

— Ugy tinik, hogy a fickod kezd kifogyni a Prednisolonbél.
Legutoljara huszonhat nappal ezel6tt valtotta ki a receptjét. — Megadja
Rudynak a cimet és a telefonszamot.

— Az a baj csupan — valaszolja Rudy —, hogy szerintem mar nincs
Richmondban. igy most azt kell kitalalnunk, honnan a pokolbdl szerzi
be legk6zelebb a gyogyszerét. Feltéve, hogy veszédik vele.

— Minden hoénapban ugyanabban a Richmondi gyogyszertarban
valtotta Ki a receptjét. Szoval gy néz Ki, sziikksége van az anyagra, vagy
legalabbis ezt hiszi.

— Az orvosa?

— Dr. Stanley Philpott. — Az 6 szamat is megadja Rudynak.

— Nincs valami adatunk arrdl, hogy mashol is valtott volna be
receptet? Példaul Dél-Floridaban.

— Csak Richmondban, pedig orszagosan néztem utana. Ahogy
mondtam, 6t nap malva Ki kell valtania a legutobbi receptjét, és akkor
vége a szerencséjének. Feltéve, hogy nincs valami mas forrasa, ahonnan
beszerezhetné.
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— Jo munka! — dicséri meg Rudy az emberét, s kinyitja a konyhaban a
hiit6 ajtajat, és felkap egy palack vizet. — A tobbit mar intézem én.
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47,

A maganrepiilok pottomnyi jatékoknak téinnek a nedves, fekete
aszfalt koriil magasodo oriasi, fehér hegyek mellett. Egy kezeslabast ¢s
fillvéd6t viseld miiszerész narancssarga elterelokuppal integetve
navigalja a sivitd motori, am mar csak lassan gordiilé Beach Jetet. A
privat terminalban Benton hallja, hogy megérkezett Lucy gépe.

Vasarnap délutan van Aspenben, és szOrmebundat visel6 gazdag
emberek a gazdagok tipikus poggyaszaval mozgolodnak koriilotte,
kavéznak meg almabort isznak a hatalmas kandall6 kozelében. Hazafelé
tartanak, s a késések miatt panaszkodnak, mert elfelejtették mar, milyen
is kereskedelmi jaratokkal utazni, mar ha egyaltalan megtapasztaltak
valaha ezt a fajta szolgaltatast. Aranyorakat és hatalmas gyémantokat
villogtatnak, napbarnitottak és gyonyoriiek. Néhanyuk kutyaval utazik,
melyek gazdaik repiildihez hasonléan mindenféle méretet és fajtat
képviselnek, természetesen a legjobb mindségben, ami pénzzel
beszerezhet. Benton figyeli, amint a repiilégép ajtaja kinyilik, és a
lépcsésor leereszkedik. Lucy siet le rajta, sajit maga hozza a
poggyaszat, sportos kecsességgel és magabiztossaggal, cseppnyi
tétovazas sem érzodik rajta; mindig tudja, hova tart, még akkor is, ha
nincs joga tudni.

Nincs joga itt lenni. Megmondta neki, hogy ne j6jjon. Amikor a lany
felhivta, azt mondta neki, hogy: ,Ne, Lucy! Ne gyere ide! Ne most, ez
nem a megfeleld id6!”

Nem vitatkoztak. Ordkon keresztiil tehették volna, am egyikiik
temperamentuma sem alkalmas a nézeteltérések feletti elnyujtott,
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értelmetlen nyavalygasra, ami tele van érzelemvezérelt kitorésekkel és
dagalyos szdszaporitasokkal. Nem, mar egyikik sem alkalmas
ilyesmire, igy gyors és varatlan villamcsapasokkal szoktak lerendezni a
vitat. Benton nem biztos abban, hogy oriil annak a felismerésnek,
miszerint az idé6 mulasaval Lucyben és benne egyre tobb a k6zos vonas,
de kétségteleniil igy van. Egyre vilagosabba valik eldtte, és agya
analitikus része, amely pillanatnyi sziinet nélkiil valogat, rendszerez és
cimkéz, mar eltiinddott azon, vagy tan le is vonta azt a kovetkeztetést,
hogy talan a kozte és Lucy kozotti hasonlosagok magyarazhatjak a
kapcsolatat Kayjel, mar amennyire azt meg lehet magyarazni.
Végteleniil és feltétel nélkiil szereti az unokahtgat. Benton soha nem
értette igazan, hogy miért szereti Kay végteleniil és feltétleniil. Most
talan kezdi érteni.

Lucy a vallaval beloki az ajtot, és belép, mindkét kezében egy egy
sporttaska. Meglepetten veszi észre Bentont.

— Gyere! Hadd segitsek! — veszi el az egyik taskat Benton.

— Nem szamitottam arra, hogy kijossz — mondja Lucy.

— Nos, itt vagyok. Es minden jel szerint ugy tiinik, te is. Hozzuk ki a
helyzetb6l a lehet6 legjobbat!

A szérmebundakban és irhakabatokban felvonulé gazdagok tan tgy
vélhetnék, hogy Benton és Lucy egy boldogtalan par, az ¢lébbi a
gazdag, id6sebb férfi, az utobbi pedig a gyonyor, fiatal baratné vagy
feleség. Atfut az agyan, hogy néhanyan talan azt hihetnék, hogy Lucy a
lanya, am 6 nem ugy viselkedik vele, mintha az apja lenne. Ami azt
illeti gy sem, mintha a szeret6je lenne, am ha fogadnia kellene ra, arra
tenné inkabb a tétet, hogy az 6ket esetleg megfigyel6 tipikus gazdag
parnak tartja 6ket. Noha nem visel sz6rmét, sem aranyat, és nem is néz
ki gyanusan gazdagnak, de a gazdagok felismerik a hasonszériieket, S
Bentont a gazdagsag auraja lengi koriil, mert gazdag, nagyon gazdag.
Evekig élt néma csendben és lathatatlanul. Szamos év telt el, amig
semmit nem gytjthetett, csak almokat, terveket és pénzt.
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— Béreltem autét — mondja Lucy, mikozben végigsétalnak a
terminalon, amely leginkabb Kisebbfajta vidéki szallashelyre hasonlit,
melyben talnyomorészt a fa és a k6 dominal, bérhuzatos butorokkal,
amolyan vadnyugati stilusban. Az épiilet elott hatalmas, szarnyat kitaro,
két labon agaskodo bronz sas szobra magasodik.

— Menj hat akkor a bérelt kocsiért! — mondja Benton, s Iélegzete
halvany fiistfatyolként libeg a sziporkazo, am csipds levegében. —
Talalkozunk a Gesztenye-harangnal.

— Tessék? — torpan meg Lucy, ahogy a forgdajton keresztiil kiérnek
az ¢épiilet elé, am tudomast sem vesz a hosszii kabatban ¢és
cowboykalapban pompazé hordarokra.

Benton kemény, napbarnitotta, jovagasu arca felé fordul. Eloszor a
férfi szeme htzodik mosolyra, aztan a szaja is kissé, mintha jol
szorakozna valamin. A feljaron all, a hatalmas sas mellett, s tet6tol
talpig végigméri Lucyt. A lany csizmat, terepnadragot és sidzsekit visel.

— Az én automban van hotalp — mondja Benton.

Szeme Lucyébe furddik, s a szél meglebbenti a lany hajat, amely
hosszabb, mint amikor utoljara latta, s a mélybarnat vordses arnyalat
szinezi, mintha tiiz simitana rajta végig. A hideg pirt varazsol az arcara,
s Benton mindig is ugy gondolta, hogy Lucy szemébe nézni olyan,
mintha valaki egy nuklearis reaktor magjaba nézne bele, vagy egy aktiv
vulkanba, vagy ezt lathatta Ikarosz, amikor a nap felé repilt. Lucy
szeme a fény és illékony hangulata valtozasaival szinezédik. Ebben a
pillanatban ragyogé zold. Kay szeme kék. Az 6vé is épp ilyen intenziv,
csak masképp. Az 6 szemének arnyalatai finomabbak, dsszetettebbek, s
tekintete néha olyan lagy, mint a kodpara, maskor pedig keményebb az
acélnal. Ebben a pillanatban jobban hianyzik neki, mint azt valaha is el
tudta volna képzelni. Ebben a pillanatban Lucy friss kegyetlenséggel
hozta ismét felszinre a fajdalmat.

— Ugy gondoltam, sétalunk és beszéliink egyet — mondja Lucynek, s
ahogy a parkolo felé haladva bejelenti elképzelését, az nem képezi alku
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targyat. — Eldszor ezt kell tenniink. Szoval talalkozunk odafent a
Gesztenye-harangnal, ahol a motoros szanokat lehet kélesondzni, tudod,
ahol az ut le van zarva. Birni fogod a magassagot? Ritka a levegd.

— Elég sok mindent tudok a levegérél — mondja Lucy, am Benton
hatanak csupan, mert a férfi mar otthagyta, s utjara indult.
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4058.

Az o6svény mindkét oldalat vastag hotakaroval boritott hegyek
szegélyezik, s a késé délutani arnyékok mélyen és hosszan teriilnek el a
tajon; jobbra t6likk a gerincen mar havazik. Fél négy utan nincs értelme
sielni vagy hotalpazni, mert a sotétség hamar leszall a Sziklas-hegység
felett, s mostanra az ut, amin haladnak, kezd lefagyni, s a levegé is
mardan hideg.

— Hamarabb vissza kellett volna fordulnunk — mondja Benton, s a
hotalpa elé szarja a silécet. — Ketten egyiitt veszélyesek vagyunk. Soha
nem tudjuk, mikor kell abbahagyni.

Lucy nem oril annak, hogy visszafordultak a negyedik
lavinajelz6nél, ahol végiill Benton azt javasolta, hogy alljanak meg,
miutan kitartoan végighdtalpaztak az utat fel, a Gesztenye-tohoz, csak
azért, hogy alig fél mérfolddel azel6tt visszaforduljanak, hogy
meglathattak volna a tavat. Még igy is alig fognak leérni az autdikhoz
azelott, hogy tul sotét lenne ahhoz, hogy barmit is lassanak, S mar most
faznak és éhesek. Még Lucy is ki van meriilve. A vilag minden
kincséért sem ismerné el, de Benton latja, hogy megviseli a magassag;
mozgasa jelentésen lelassult és nehezére esik a beszéd.

Néhany percen keresztiil csak hotalpaik csikorognak a Gesztenye-
patak utat borito kérgesedd hotakaron, s ez adja az egyetlen hangot a
kornyéken, no meg a gumiabroncsok altal kitaposott 6svény jegesedd
felszinét atroppanto sibotok jellegzetes nesze. Lélegzetiik meglehetdsen
paras mar, am viszonylag csendes, és Lucy is csak néha-néha vesz egy-
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egy hatalmas 1élegzetet. Minél tobbet beszéltek Henrirdl, annal tobbet
gyalogoltak, és mindkettejiik érdekében mentek ilyen messze.

— Sajnalom — mondja Benton, s a hoétalp aluminiumkerete jégnek
koccan. — Hamarabb vissza kellett fordulnunk. Sem csokoladé, sem viz
nincs nalam.

— Kibirom — mondja Lucy, aki rendes korilmények kozott
konnyedén tudja a férfival tartani a 1épést, tobb mint konnyedén.

— Azok a vacak kis repiilok. Nem ettem semmit. Futottam és
bicikliztem. Egy csom¢6 dolgot elintéztem. Nem gondoltam volna, hogy
sok lesz.

— Mindig elfelejtem, amikor idejovok — valaszolja a férfi, megfordul,
és a tolik jobbra kibontakozd6 hovihart tanulmanyozza, amely
raereszkedik a fehér csucsokra, lassan mozogva feléjiik, mintha csak
kod lenne. Talan egymérfoldnyire lehet toliik, és nagyjabol haromszaz
méterrel felettilk. Nagyon reméli, hogy leérnek a kocsikhoz, mieldtt
havazni kezd. Az utat nem lehet eltéveszteni, csak egy iranyba, lefelé
tudnak menni. Nem fognak meghalni.

— Ezt nem fogom elfelejteni — zihalja Lucy. — Legkdzelebb enni
fogok elétte. Es talan nem hotalpazok kozvetleniil azutan, hogy
leszalltam a reptilérol.

— Sajnalom — mondja Gjra Benton. — Néha elfelejtem, hogy neked is
vannak korlataid. Nagyon konnyti megfeledkezni errdl.

— Az utobbi id6ben ugy tiinik, egyre tobb van beldliik.

— Ha megkérdeztél volna, elmondtam volna neked, hogy ez fog
torténni. — Maga elé nyujtja a sibotot, leszurja és 1ép. — De nem hittél
volna nekem.

— Hallgatok rad.

— Nem azt mondtam, hogy nem hallgatsz ram. Azt mondtam, nem
hitted volna el. Ebben az esetben nem tetted volna.

— Talan igazad van. Milyen messze vagyunk még? Melyik jelzonél
vagyunk?
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— Utalom, hogy ezt kell mondanom, de csak a harmadiknal. Még
hatravan néhany kilométer — valaszolja Benton. Felnéz a vastag,
kékesfekete viharfelhére. Mindossze néhany perc alatt jocskan lejjebb
ereszkedett, és a hegyek fels6 fele mar beleveszett, raadasul a sz¢&l is
feltamadt. — Azo6ta ez megy, amidta megérkeztem — folytatja. — Szinte
mindennap esik, rendszerint késé délutan, tizenkét-tizendt centimétert.
Amikor célpontta valsz, képtelen vagy az objektivitasra. Mint a katonak,
mi is hajlunk arra, hogy ugyanugy targyiasitsuk azokat, akiket
iildoziink, mint ahogy 6k targyiasitjak az aldozataikat. Teljesen mas a
helyzet, ha mi vagyunk objektivalva, amikor mi vagyunk az aldozatok,
¢és Henri szamara te targy vagy. Barmennyire is gyiilolod ezt a szot:
aldozat vagy. Még azel6tt targyiasitott téged, hogy talalkoztatok volna.

Elbtivolted és birtokolni akart. Pogue is targyiasitott téged, csak
masképpen. A sajat indokai miatt, melyek kiilonboznek Henri
indokaitol. O nem akart veled aludni vagy veled éIni vagy veled lenni.
O csak bantani akar.

— Tényleg azt hiszed, hogy ram vadaszik, nem pedig Henrire?

— Igen. Te vagy a valasztott aldozat. Te vagy a targy. — Szavainak a
sibot koppanasa és a hotalpak csattanasa ad hangsulyt.

— Nem banod, ha piheniink egy percet? — Neki nincs ra sziiksége, de
biztosan tudja, hogy Lucynek igen.

Megéllnak, s nagy, fehér felhdket fujva a térdiikkre tdmaszkodva
pihegnek, s figyelik, ahogy t6liik jobbra, mintegy masfél kilométernyire
a hovihar bekebelezi a hegyeket, s a talterhelt felhd most mar az 6
szintjiikkon kuszik tovabb.

— Nem adok neki fél 6rat sem — mondja Benton, aztan lekapja
napszemiivegét és elteszi sikabatja zsebébe.

— Baj kozeleg — mondja Lucy. — Milyen szimbolikus!

— Ezért jo kijonni ide, vagy az oOceanhoz. A természet mas
perspektivaba helyezi a dolgokat, és kétségkiviil van mondanivaloja —
valaszolja, ahogy a hegyeket fojtogatd sziirke, kodos felhdket bamulja,
tudva, hogy a belsejiikben mar erésen havazik, s hamarosan ez fog
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torténni ott is, ahol most allnak. — Baj kozeleg. Attol tartok, igazad van.
Valami massal fog probalkozni, ha nem allitjuk meg.

— Remélem, ezuttal nalam probalkozik.

— Ne reméld ezt, Lucy!

— De igen — mondja a lany, és ujra elindul. — A lehel6 legszebb
dolog, amit velem tehetne, az lenne, ha nalam probalkozna. En lennék a
legutolso dolog, amivel megprobalkozik.

— Henri is meglehetésen jol tud vigyazni magara — emlékezteti Lucyt
Benton, ahogy hosszu, biztos léptekkel halad eldre, egyik hoétalpat a
masik utan siillyesztve a kérgesedd hotakaroba.

— De nem annyira, mint én. Kbézel sem annyira. Elmesélte neked,
hogy mit csinalt a kiképzotaborban?

— Nem hiszem.

— Meglehetésen kiméletlenek vagyunk, amikor a Gavin de Becker
stilusi harci tamadast szimulaljuk — valaszolja Lucy. —Egyetlen
résztvevo sem tudja, mire szamitson, ami igy helyénvald, mivel a valos
¢letben sem tudjuk, mi var rank. Széval, miutan a harmadik alkalommal
uszitjuk rajuk a renddrkutyakat, kissé meg szoktak lepédni. A kutyak
rajuk vetik magukat, csakhogy ezattal nincs rajtuk szajkosar.
Természetesen Henri is Ki volt tomve védéruhaval, de amikor
radobbent, hogy a kutyan nincs szajkosar, teljesen kiborult. Sikoltozni
kezdett, és futasnak indult, igy a kutya a foldre dontotte. Zokogott, és
féloriilten hajtogatta, hogy kilép.

— Sajnalom, hogy nem tette. Ott a masodik jelzétabla! — A férfi
sibotjaval egy lavinajelz6 tablara mutat, melyen hatalmas kettes virit.

— Thultette magat rajta — folytatja Lucy, ahogy Benton kitaposott
nyoméban lépked, mert igy kénnyebb. — Es taljutott a gumilévedékeken
is. De azt sem szerette ttlsagosan.

— Oriiltnek kell lenni ahhoz, hogy valaki szeresse.

— Volt mar néhany eszement ujoncom, akiknek tetszett. Talan én is
kozéjiik tartozom. Pokolian faj, de hamar elmulik. Miért sajnalod, hogy
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nem lépett ki? Azt hiszed, ezt kellene tennie? Ugy értem, nos tudom,
hogy nekem kellene kiragnom.

— Azért, mert megtamadtak a hazadban?

— Tudom. Nem raghatom ki. Beperelne.

— Igen — mondja Benton. — Azt hiszem, tényleg ki kellene 1épnie. A
pokolba is, igen! — néz hatra Benton Lucyre. — Amikor atvetted a Los
Angeles-i renddrségtol, a latasodat akkora hegyek homalyositottak el,
mint amiket ott latsz magad el6tt. — A nyomaték kedvéért a viharfelhd
felé mutat. — Lehet, hogy elég jo volt zsarunak, de a ti szinteteket
messze nem {iti meg, és pokolian remélem, még azel6tt kilép, hogy
valami igazan rossz dolog torténne.

— Rendben — mondja Lucy gyaszosan egy adag parafelhé kiséretében.
— Igazan rossz.

— Senki nem halt meg.

— Eddig — valaszolja Lucy. — Te szent isten, ez kikészit! Mindennap
ezt csinalod?

— T6bbé-kevésbé. Ahogy az idém engedi.

— Ko6nnyebb lefutni egy fél maratont.

— Ha olyan helyen teszed, ahol van oxigén a levegében — valaszolja
Benton. — Ott van az egyes jelz6tabla! Az egyes és a kettes kozel van
egymashoz, gondolom, 6riilsz a hirnek.

— Pogue nem biintetett el6életli. Egyszeriien csak valami lazer. Nem
tudom elhinni! — tor ki Lucyb6l. — Valami lazer, aki a nagynénémnek
dolgozott. Miért én? Talan igazabdl 6ra vadaszik. Talan Kay nénit
hibaztatja az egészségi problémaiért, és még isten tudja, miért.

— Nem — valaszolja Benton. — Téged okol.

— De miért? Ez Oriiltség!

— lgen, tobbé-kevésbé az, Oriiltség. De beleillesz onaltatd
gondolkodasaba, s csak ennyi az, amit mondani tudok neked, Lucy.
Biintetni akar téged. Valosziniileg akkor is téged akart bantani, amikor
Henrire csapott le. Nem tudhatjuk, mi zajlik egy olyan agyban, mint az
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ové. A logikaja sajat szabalyrendszert kovet, semmiben nem hasonlit a
miénkhez. Azt tudom, hogy pszichdzisos, nem pszichopata,
impulzusvezérelt, nem szamitd. Felsdbbrendii erdkbe vetett hitvilag
hatarozza meg a gondolkodasat. Ennyit tudok csak mondani neked.
Nézd csak, mar kezdddik is! — mondja, és hirtelen apréo hopelyhek
kezdenek el kavarogni koriilottiik.

Lucy leveszi védészemiivegét. A fehér hegyek kontrasztjabol
sotétsziirkén, nemes ivii rajzolatban kiemelkedd aspeni fakat ide-oda
hajlitgatjak a szélrohamok. A hoesés gyors ilitemben zendit ra, apro,
szaraz pelyhekben zadul a tajra, s a keresztsz¢él vad forgatagban tizi a
fagyott vizcseppeket, mikdzben 6k egymas mogott 1épegetnek elére a
lefagyott uton.
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49,

Odakint magasra tornyozodik ho a feketefenyén és Aspen fainak agai
kozt. Lucy a harmadik emeleti ablakbol is hallja az odalent, a lefagyott
¢s hoval boritott jardan csikorgd bakancsokat. A St. Regis hosszan
elterpeszkedd vords téglas szalloda, amely leginkabb az Ajax-hegy
labanal kuporgd sarkanyra emlékezteti. A felvonok még nem indultak
be ebben a korai 6raban, am az emberek mar igen. A hegyek eltakarjak
a napot, és a hajnal egyetlen hatalmas kékessziirke arnyék, melyben a
sipalyakra vagy a buszokhoz igyekvé sielok csikorgd 1éptein kiviil
semmilyen hang nem hallhato.

A tegnap délutani eszement tura utan fel, a Gesztenyepatak uton,
Benton és Lucy kiilon kocsikba szalltak, és kiilon utakon indultak el.
El6szor is a férfi nem akarta, hogy Aspenbe jojjon, és az biztos, hogy
soha nem akarta, hogy Henri — akit alig ismert — itt kosson Ki, de ilyen
az élet. S az élet meglepetéseket, furcsasagokat és bossziasagokat rejt
magaban. Henri itt van. Es most Lucy is. Benton azt mondta Lucynek,
hogy nem lakhat nala, ami érthet6. Nem akarja, hogy a talalkozas
tonkretegye a Henrinél firadsagos munkaval elért eredményeket,
barmilyen kevés is legyen az, mar ha egyaltalan elért nala barmilyen
javulast is. Am ma Lucy talalkozni fog Henrivel, mégpedig akkor,
amikor az Henrinek megfelel. Két hét telt el, és Lucy nem birja tovabb,
nem birja a blntudatot és a megvalaszolatlan kérdéseket. Akarmi is
legyen Henri, Lucynek a sajat szemével kell latnia

Ahogy a hajnal reggelre valt, megvilagosodik elétte minden, amit
Benton tett és mondott. Eloszor kirangatta Lucyt az oxigénhianyos

411



terepre, ahol nehezére esett volna tal hamar tal sokat mondani, vagy
szabad utat engedni félelem szitotta dithének. Aztan, csupan praktikus
okokbdl bar, de elkiildte lefekiidni. Lucy mar nem gyerek, még akkor
sem, ha tegnap igy bant vele, de tudja, a férfi torodik vele.

Mindig is tudta. Mindig jo volt hozza, még akkor is, amikor Lucy
gyllolte 6t.

Beletur a sporttaskajaba, s elévesz egy feszes sinadragot, pulovert,
hosszu, selyem alsénemiit meg egy par zoknit, s szép rendben kiteriti
Oket az agyra, a kilenc milliméteres Glockja mell¢, melybe tizenhét
golyos tar valo. Akkor valasztja ezt a fegyvert, amikor beltéri
onvédelem a célja, amikor Kis hatotavolsagban akar hasznalni kozepes
tlizer6t, mert eszébe sem jutna hotelszobaban kiléni egy 40-¢és vagy 45-
0s kaliberli 16vedéket. Egyelore fogalma sincs arrol, hogy mit fog
mondani Henrinek, vagy hogy mit érez majd, ha meglatja

,,.Ne szamits semmi jora — tanacsolja 6nmaganak. — Ne vard azt, hogy
boldog lesz, ha meglat, vagy hogy kedves és udvarias lesz veled.” Lucy
az agyon il s leveszi a nadragjat, majd megragadja a polojat és athtuzza
a feje felett. Megall a teljes alakos tiikor el6tt, tiizetesen szemiigyre
veszi 6nmagat, s meggy6z6dik arrdl, hogy a kor és a gravitacio nem
gybzedelmeskedett-e még felette. Nem, és ez igy van rendjén, mert még
a harmincat sem toltotte be.

A teste izmos és vékony, de nem fiusan, és igazan semmi oka
panaszra a fizikai megjelenését illetéen, am mint mindig, amikor
tiikkorbe néz, most is kiilonos érzés tolti el a tikkorképe lattan. llyenkor a
teste idegenné valik szamara, kiilonbozik att6l, ami odabent van. Nem
csinosabb vagy csunyabb, csak mas, mint amilyennek érzi magat.
Atsuhan a gondolatai kozt, hogy mindegy, hanyszor fog szerelmeskedni
az éleiben, soha nem fogja tudni, hogyan reagal a teste, és mit érez a
szeretOje, amikor a teste hozzaér. Azt kivanja, barcsak tudna, am egyben
ortil annak, hogy nem tudja.
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Jol nézel ki, gondolja, s ellép a tiikortdl. ,,Elég jol nézel ki ahhoz,
hogy barkit megszerezz magadnak — gondolja, mikdzben belép a
zuhanyfiilkébe. — Am ma nem fog szamitani a kinézeted, egy cseppet
sem. Senkit nem fogsz megérinteni ma — mondja maganak, ahogy
elforditja a vizcsapot. — Sem holnap. Sem holnaputan.”

— Istenem, mit fogok tenni? — mondja ki hangosan, ahogy forrd
vizcseppek robbannak szét a marvanyon, placcsannak szét az tivegajton,
¢és szurkaljak ezernyi tiikként a borét. — Mit tettem, Rudy? Mit tettem?
Kérlek, ne hagyj el! igérem, megvaltozom.

Szinte fél életét végigsirta kiillonb6zé zuhanyfiilkékben. Amikor az
FBI-hoz keriilt, tinédzser volt még; a nyari munkakra meg szakmai
gyakorlatokra befolyasos nagynénje miatt vették fel, és 6 semmit nem
tudott arrol, milyen egy quanticoi szallason aludni, fegyverekkel
16v6ldozni, meg akadalypalyakon rohangalni olyan tigynokokkel, akik
soha nem sirtak, és akik soha nem estek kétségbe vagy legalabbis 6 soha
nem volt ennek tantja. Azt feltételezte tehat, hogy soha nem is teszik.
Akkoriban szamos mitoszt és legendat elhitt, mert fiatal volt és
raszedhetd, s félelemmel vegyes bamulattal viszonyult a koriilotte
1év6khoz; s bar ma mar tobb az esze, és tisztabban lat, a kamaszkori
programozas olyan elhajlasokat okozott benne, amiket nem lehet tobbé
kiegyenesiteni. Ha sir — és ezt ritkan teszi —, egyedil sir. Amikor faj
neki valami, elrejti.

Mar majdnem teljesen feloltozott, amikor tudatosul benne a csend.
Halkan karomkodik, és egyszerre oriilt kétségbeesés tor ra. Belettr
sikabatja zsebébe, ahonnan elékapja a mobiljat. Lemeriilt az
akkumulator Tegnap éjjel tal faradt és tal boldogtalan volt ahhoz, hogy
a telefonra gondoljon, megfeledkezett rola, és bent hagyta a zsebében
Ez pedig nem ra vall, annyira nem ra. Rudynak fogalma sincs arrol,
hogy hol van. A nagynénjének sem. Egyikiik sem tudja, milyen alnevet
hasznai éppen, igy ha keresnék is a St. Regisben, akkor sem talalnak
meg. Csak Benton tudja, hol van és pillanatnyilag ki is 6, de Lucy
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szamara elképzelhetetlen, hogy igy elzarja magat Rudytol, raadasul
amat6rség is, a férfi tombolni fog a diiht6l. Ez az idészak egyaltalan
nem alkalmas arra, hogy tovabb feszitse a hurt. Mi van akkor, ha kilép?
Egyetlen kollégajaban sem bizik meg tgy, ahogy Rudyban. Megtalalja a
toltét, bedugja a telefonba, amelyet aztan bekapcsol, és megtudja, hogy
tizenegy tlizenetet kapott, tobbségiiket reggel hat ora ota, a keleti
z6naid6 szerint, s tulnyomorészt téle.

— Azt hittem, lerepiiltél a térképr6l — mondja Rudy abban a
pillanatban, ahogy fogadja a hivast. — Harom oraja proballak elérni. Mit
csinalsz? Miota nem veszed fel a telefont? Ne mondd nekem azt, hogy
elromlott! Ugysem hinném el. Az a telefon mindenhol mikodik, és mér
radion is kerestelek. Azt az atkozott vacakot is kikapcsoltad, ugye?

— Higgadj le, Rudy! — valaszolja. — Lemeriilt az akkumulatorom. Sem
a radio, sem a telefon nem miikodik, ha az aksi lemeriil. Sajnalom.

— Nem vittél magaddal t61t6t?

— Mar mondtam Rudy, hogy sajnalom.

— Nos, van némi uj informacionk. Jo lenne, ha minél elébb vissza
tudnal jonni ide.

— Mi a helyzet? — kérdezi Lucy, s letil a foldre a konnektor mellé,
ahova a telefon t6lt6je be van dugva.

— Sajnos nem te vagy az egyetlen, aki kapott téle ajandékot. Valami
szegény id6sebb asszony is kapott vegyi bombat Pogue-tdl, csakhogy 6
nem volt olyan szerencsés, mint te.

— Jézusom! — hunyja le Lucy a szemét.

— Egy pincérné az aldozat, aki Hollywood egyik ocska, dzsuvas
barjaban dolgozott, kozvetleniil szemben azzal a Shell kattal, ahol talald
ki, mi van? A benzinkuton Macska, le a kalappal! feliratos mianyag
poharakban aruljak az tditéket. Az asszony elég csunyan megégett, de
tul fogja élni. Nyilvanvalo, hogy a ficko jart abban a lebujban. ahol
dolgozik, a Gorbe Ut sorozében. Hallottal mar rola?
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— Nem — suttogja Lucy alig hallhatéan, s a megégett asszony jar a
fejében. — Jézusom! — motyogja.

— fgy hat most atvizsgaljuk a kornyéket. Kikiildtem néhany
emberiinket. Nem az Gjoncokat. Ok ugyanis nem tartoznak a legjobbak
ko6zé, 6k aztan nem.

— Jézusom. — Lucy csak ennyit tud mondani. — Hat van valami, ami
még képes rendben menni?

— Mostant6l mar minden jobban fog menni, mint eddig. Van még két
dolog. A nagynénéd azt mondja, hogy Pogue talan parokat visel.
Hosszu, fekete, gondor pardkat. Feketére festett emberi hajbol készitett
parokat. Gondolom, a mitokondrialis DNS-vizsgalat eredményei
meglehetésen viccesek lesznek, nem igaz? Az adatbazis valdsziniileg
majd valami szerencsétlen zsebes nevét dobja ki, aki eladta a hajat egy
parokakészité cégnek, hogy heroint meg kokot vegyen rajta.

— Es ezt csak most mondod nekem? Pardka?

Edgar Allan Pogue haja voros. A nagynénéd felfedezte a voros
hajszalakat a hazaban, az agyban, vagyis abban a hazban, amelyben
lakott. A paroka megmagyarazhatna a Gilly Paulsson agynemiijében, a
hal6szobadban meg a postaladadban hagyott bomba szigetel6szalagjan
talalt hosszh, hullamos, festett fekete hajszalakat. A nagynénéd szerint a
paroka igen sok mindent megmagyarazna. Keressiik az autojat is.
Kidertilt, hogy az 6reg nének, aki abban a hazban halt meg, ahol a fick6
meghuzta magat, Mrs. Arnette-nek volt egy fehér, 199I-és Buickja, és
senki nem tgdja, mi tortént az autoval. A csaladnak még csak eszébe
sem jutott. Ugy tiinik, az 6regasszony sem gyakran jutott az esziikbe.
Ugy hissziik, talan Pogue hasznélja a Buickot. Még mindig Mrs. Arnette
nevére van bejegyezve. Jo lenne, ha a lehet6 leghamarabb vissza tudnal
jonni. Valosziniileg azonban nem lenne tul jo Gtlet, ha otthon laknal.

— Ne aggodj! — valaszolja Lucy. — Soha tobbé nem teszem be a labam
abba a hazba.
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50.

Edgar Allan Pogue lehunyja a szemét. Fehér Buickjaban iil az AlA-s
autopalya egyik pihendjének a parkoldjaban, és a mostansag felnétt rock
elnevezésti iranyzat dalait hallgatja. Csukva tartja a szemét, és
megprobal nem kohogni. Amikor kohog, a tiideje langol, 6 pedig szédiil,
¢és a hideg razza. Fogalma sincs arrél, hogy telt a hétvége, de a jelek
szerint jol alakult minden. A radidcsatorna szerint hétfé reggel és
csucsforgalmi idészak van. Pogue felkohog, s konnyek szoknek a
szemébe, ahogy megprobal mélyeket 1élegezni.

Megfazott. Biztos benne, hogy a vords haju pincérnétdl kapta el a
Gorbe Utban: tal kozel keriilt az asztaldhoz, amikor péntek este eljott
onnan. Koézel ment hozza, s épp akkor fujta bele az orrat egy papir
zsebkendbbe, s tulsagosan koézel hajolt hozza, mert meg akart
bizonyosodni arrol, hogy fizetett. Szokas szerint hatra kellett tolnia a
székét, és fel kellett allnia, miel6tt a pincérnd egyaltalan vette volna a
faradsagot, hogy felé nézzen. Az volt az igazsag, hogy szeretett volna
inni még egy Véres Naplementét, és rendelt is volna egyet, am a voros
haju pincérné nem foglalkozott vele. Egyikiik sem foglalkozott vele. igy
hat 6 adott neki egy nagy narancsot, vagyis azt, amit megérdemelt.

A nap besiit a sz¢élvédoén, és sugarai meleg maszkként gyiilnek 6ssze
a kormany mogott licsorgdé Pogue arcan; az iilése hatra van tolva, s 6
lehunyt szemmel ¢élvezi a joles6 meleget. Azt reméli, a nap majd
kigyogyitja a megfazasbol. Az anyja mindig azt mondogatta, hogy a
napfény rengeteg vitamint tartalmaz, s majdnem mindent meggyogyit,
ezért koltoznek az emberek oregkorukban Floridaba. Ezt mondogatta
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neki. ,Egy nap Edgar Allan, el fogsz koltozni Floridaba. Most még
fiatal vagy, Edgar Allan, de egy nap oreg leszel és elcsigazott, mint én,
mint az emberek tobbsége, és akkor majd Floridaba akarsz koltdzni. Bar
csak lenne valami rendes munkad, Edgar Allan! Kétlem, hogy ezzel a
tempoval Gssze tudnal annyit gyijteni, hogy megengedhesd magadnak
Floridat.”

Az anyja allandoan csesztette a pénz miatt. Halalra nyaggatta vele.
Aztan meghalt, és eleget hagyott ra ahhoz, hogy egy nap Floridaba
koltozhessen, ha akar, am aztan rokkantsagi nyugdijba ment, és elkezdte
kapni a csekkeket kéthetente, és a legutolsé valdszintileg még mindig a
postaladajaban vesztegel, mert 6 nincs Richmondban, hogy kivehetné.
A csekkek nélkiil is van még egy Kkis pénze. Amennyi mostanra kell,
annyi van. Még mindig megengedheti maganak a draga szivarokat, igy
hat elég pénze van, bar ha az anyja itt lenne, halalra nyaggatna amiatt,
hogy megfazva szivarozik, de akkor is ezt fogja tenni! Eszébe jut a
kihagyott influenza elleni véddoltas, s mindez azért tortént, mert
megtudta, a régi munkahelyi épiiletét le fogjak bontani, és a Nagy Hal
irodat nyitott Hollywoodban, Floridaban.

Virginidnak 10j vezetd igazsagiigyi 0rvos szakértéje lett, s a
kovetkez6, amit Pogue megtudott, az volt, hogy lebontjak az oreg
épuletet, igy a varos uj parkoloovezetet tud létesiteni, és hogy Lucy
Floridaban van. Ha Scarpetta nem hagyta volna el Pogue-ot és
Richmondot, nem lett volna sziikség 0j vezetére, és ekképpen az oreg
éplilet szépen allna ott, ahol van, mert minden maradt volna a régiben, s
4 sem késett volna le az oltasrol, és akkor most védett lenne. Nem volt
igazsagos lebontani a régi épiiletet, és senki nem vette a faradsagot,
hogy megkérdezze tdle, 6 miképpen érez. Az az 6 épiilete volt. Még
mindig kapja onnan kéthetente a fizetési csekkét, és még mindig van
kulcsa a hats6 ajtohoz, és még mindig dolgozik az anatomiai részlegnél,
rendszerint ¢jszaka Semmi mast nem akart, csak ott dolgozni, amig meg
nem tudta, hogy az épiiletet lebontjak. O volt az egyetlen, aki hasznalta.
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Senki mas nem torédott vele egy fikarcnyit sem, és most hirtelen el
kellett onnan hoznia a holmijait. Kés6 ¢jjel — amikor senki nem latta —
kellett elkoltoztetnie onnan azt a sok embert, akiket odalent 6rzott
azokban az tott-kopott kis dobozokban. Milyen istenitélet volt fel-le
rohangalni a 1épcs6kon, ki-be a parkolobol meg vissza, a tiideje égett és
hamvak szorodtak szerteszét. Az egyik doboz lecsusszant a halom
tetejérél, amit éppen cipelt, és szétteriilt a parkoloban, és igen
faradsagos munka volt Osszegyiijteni ¢ket, mert mintha konnyebbek
lettek volna a levegdnél, szanaszét roppentek. Micsoda rettenetes
istenitélet volt! Egyaltalan nem volt igazsagos, s a kovetkez6 dolog,
amit tudott, az volt, hogy mar egy hoénap telt el, s lemaradt az influenza
elleni véddoltasrol, raadasul mar sehol nem lehetett oltdanyagot
beszerezni. Felkohog, a mellkasa pedig langolni kezd, szeme kénnybe
labad, s 6 mozdulatlanul il a napfényben, fiirdik a vitaminban, és a
Nagy Halra gondol.

Lehangolt és diihos lesz, ha ra gondol. A Nagy Hal semmit nem tud
rola, még csak egy koszonésre sem méltatta soha, pedig miatta ment
tonkre a tiideje. Miatta nincs semmije. A Nagy Hal palotaban lakik, és
olyan kocsijai vannak, melyek koziil egyetlen darab is tobbe kertilt, mint
a legdragabb haz, amiben 6 valaha is lakott, és aznap, amikor az
megtortént, még csak arra sem vette a faradsagot, hogy azt mondja neki:
sajnalom. Tulajdonképpen nevetett. Viccesnek talalta, amikor 6
megugrott és nyltiszitve felvinnyogott, mint egy Kkiskutya, amikor
kilépett a balzsamozoterembdl, 6 meg egy hordagyon rodedzva
elszaguldott mellette. A hordagy also tartovazan allt, kacaraszva
csorompolt el mellette, a nagynénje pedig egy nyitott konzervalotartaly
mellett allva Dave-vel csevegett arr6l, ami a vezet6i értekezleten
felmertilt, valami problémarol.

Scarpetta soha nem ment le hozzajuk, hacsak nem adoédott valami
probléma. A szoban forgé napon — az évnek ugyanebben a szakaban
tortént, karacsony tajan — magaval hozta az elkényeztetett, tudalékos
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Lucyt is, ¢és Pogue akkor mar hallomasbol ismerte Scarpetta
unokahugat. Mint az épiiletben mindenki mas. Tudta, hogy Floridaban
lakik. Floridaban élt, Miamiban, Scarpetta névérével. Pogue nem ismeri
a részleteket, de eleget tud, és mar akkor is eleget tudott ahhoz, hogy
felismerje, Lucy egész nap vitaminban furddhet, és nincs koriilotte
senki, aki amiatt zaklatna, meg amiatt panaszkodna, hogy soha nem lesz
elég pénze Floridédban €lni.

Ugyanis mar ott ¢lt, ott sziiletett, és semmit nem kellett tennie azért,
hogy ezt kiérdemelje, aztan pedig kinevette Pogue-ot. Elszaguldott
mellette a kerekes hordagyon, és majdnem elgazolta, mikdzben 6 egy
ures, szazkilencven literes formaldehides hordét tolt kézikocsin, am
Lucy miatt megijedt, félreugrott, s elrantotta a kocsit, amely megbillent,
a hordo pedig leesett rola, és gurulni kezdett. Lucy tovabbcsattogott a
hordagyon, mint valami rossz kolyok a bevasarlokézpontban, csakhogy
6 nem volt kolyok, hanem tinédzser, egy igen rossz, am nagyon csinos,
biiszke tizenhét éves kamasz, Pogue pontosan emlékszik a korara.
Tudja, mikor van a sziiletésnapja. Eveken at kiildott neki névteleniil
idvozlokartyakat, Scarpetta nevére, a VIOSZH régi épiiletébe, még
azutan is, hogy kikoltéztek onnan. Kétli, hogy Lucy barmelyiket
megkapta volna.

Azon a napon, azon a végzetes napon Scarpetta a nyitott tartaly
mellett allt; nagyon csinos sotét kosztiimot viselt a laborkopenye alatt,
mert talalkozdja volt az alkotmanybiroval, mesélte Dave-nek, és
megigérte neki, hogy mindenképpen szoba hozza a problémat, barmi
volt is az. Valami lehetetlen torvénytervezet miatt akart vele beszélni,
de Pogue nem emlékszik, hogy mi volt az, mert egyaltalan nem ez volt a
lényeg. Mély Iélegzetet vesz, s merev tiideje zorogni kezd, mikdzben 6
tovabbra is mozdulatlanul il a napon.

Scarpetta rendkiviill szemrevald nd volt, amikor olyan elegansan
feloltozott, mint aznap reggel, és Pogue-nak mindig fajt, hogy a
doktorné nem néz ra, és valami meghatarozhatatlan, am annal mélyebb,
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kinzé fajdalom nyilallt belé mindannyiszor, amikor a tavolbol figyelte.
Erzett valamit Lucy irant is, am ez mas Vvolt, irdnta mast érzett.
Erzékelte Scarpetta szeretetének intenzitasat, és emiatt érzett valamit
Lucy irant. Am az valami mas volt.

A jardlapon gorgd iires hordd csorompolésénél Pogue életében nem
hallott meg iszonyatosabb hangot, s utanavetette magat, hogy elkapja,
mikdzben az megallithatatlanul robogott tovabb a hordagyon rode6zo
Lucy felé. Egy szazkilencven literes hordobol soha nem lehet
tokéletesen eltavolitani minden csepp formaldehidet, és az aljan maradt
oblitéfolyadék szerteszét froccsent a hordd amokfutasa kozben. Amikor
megragadta, néhany csepp az arcat érte, egy pedig a szajaba keriilt, s 6
abban a pillanatban vett leveg6t. Aztan mar csak arra emlékszik, hogy a
mosdoban kohog és dklendezik, de senki nem jon be megnézni, hogy mi
tortént vele. Scarpetta sem. Lucy természetesen nem. A csukott
mosdoajton keresztiil is hallotta Lucyt. Még mindig a kerekes agyon
szaguldozott, és nagyokat kacagott. Senki nem tudta, hogy Pogue élete
abban a pillanatban darabokra tort, 6rokre darabjaira tort.

,,Jo1 van? Jol van, Edgar Allan?” — kérdezte Scarpetta a csukott ajton
keresztiil, de nem ment be hozza.

Agyaban Ujrajatszotta azt, amit a doktorné mondott, olyan sokszor
ujrajatszotta, hogy mar nem is biztos abban, milyen volt a hangja, am a
szavaira emlékezett, pontosan emlékezett.

,,Jol van, Edgar Allan?”

,Igen, asszonyom. Csak megmosakszom.”

Amikor Pogue végiil kilépett a mosdobol, Lucy hordagygokartja
elhagyatva vesztegelt a folyoso kozepén, a lany elment, és vele egyiitt
Scarpetta is. Dave sem volt sehol. Csak ¢ maradt odalent egyediil, és
tudta, egyetlen csepp formaldehid miatt meg fog halni; érezte, amint
szétrobbant benne, és a szanaszét repiild, izzo szilankok beleégetik
magukat a tiidejébe. Senki nem volt ott, csak 6.
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,Latod ugye, hogy mindent tudok rola! — magyarazta késébb a
rozsdamentes acélasztalon fekvé Mrs. Arnette-nek, mikdzben hat palack
roézsaszin balzsamozofolyadékot sorakoztatott fel egymas mellé a
szomszédos kerekes talaloasztalkan. — Néha szenvedned kell ezért, hogy
megismerd masok szenvedését — mondta az oreg holgynek, ahogy az
asztalka felett madzagdarabokat vagdosott le egy gombolyagrol. —
Tudom, hogy emlékszel arra, mennyi id6t toltéttem veled, amikor a
hivatalos papirjaidrol meg a szandékaidrol beszélgettiink, meg arrol,
hogy mi torténik majd, ha a Virginiai Orvosi Egyetemre vagy a
Virginiai Tudomanyegyetemre keriilsz. Azt mondtad, imadod
Charlottesville-t, én pedig megigértem neked, gondoskodni fogok arrol,
hogy a Virginiai Tudomanyegyetemre keriilj, mivel imadod
Charlottesville-t. Orakon keresztiil hallgattalak a hazadban, nem igaz?
Mindig eljéttem hozzad, amikor csak hivtal, elészor a papirmunka
miatt, aztan pedig azért, mert sziikséged volt valakire, aki meghallgat,
mert att6l tartottal, hogy a csaladod érvényteleniti az akaratodat. Nem
tehetik, mar mondtam. Ez a papir jogerés dokumentum. Ez az 6n
végakarata, Mrs. Arnette. Ha fel kivanja ajanlani a testét a tudomany
szamara, ¢s azt szeretne, hogy késébb én hamvasszam el, a csaladja nem
tehet ellene semmit.”

Pogue kitapogatja a zsebe mélyén meglapuldé hat darab réz-6lom
Otvozetii 38-as kalibert toltényt, mikdzben tovabbra is a fehér Buickban
¢lvezi a napsugarak melegét, és felrémlik neki, hogy egész életében
akkor érezte magat a leghatalmasabbnak, amikor Mrs. Arnette-tel volt.
Isten volt akkor, amikor vele volt. O volt a jog és a torvény, amikor vele
volt.

,Nyomorult Oregasszony vagyok csupan, ¢és mar Semmi nem
milkodik, Edgar Allan — mondta a legutolso alkalommal, amikor egyiitt
voltak. — Az orvosom a kerités tuloldalan lakik, és mar arra sem veszi a
faradsagot, Edgar Allan, hogy atj6jjon hozzam. Soha ne 6regedj meg
ennyire!” ,,Nem fogok™ — igérte Pogue.
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,,JFurcsa emberek laknak ott, a kerités tuloldalan — mondta neki
gonosz nevetéssel, €s volt abban a nevetésben valami. — A felesége
selejtes szeméthalom, az. Talalkoztal mar vele?”

,Nem, asszonyom. Nem hiszem.”

,,Ne is ismerkedj meg vele!” Az dregasszony megrazta a fejét, és volt
a tekintetében valami. ,,Soha ne ismerkedj meg vele!”

-Nem fogok, Mrs. Arnette. Borzasztd, hogy az orvosa nem
foglalkozik 6nnel. Nem szabadna ezt annyiban hagyni.”

A hozza hasonld6 emberek azt kapjak, amit megérdemelnek —
mondta az 6regasszony a haz hatsé szobajaban, az agyban fekve. — Hidd
el nekem, Edgar Allan, az emberek azt kapjak, amit maguk is adnak.
Sok éve ismerem mar, és soha nem érdekelte az egészségi allapotom.
Ne szamits arra, hogy 6 majd alairja a papirjaimat.”

,Mire gondol?” — kérdezte Pogue, s az oregasszony olyan kicsi és
torékeny volt az agyban, szamos takaroval és paplannal beburkolva,
mert azt mondta, tobbé mar nem tud atmelegedni.

,,Nos, ugy hiszem, ha egy ember meghal, valakinek ki kell allitania a
halotti papirokat, nem igaz?”

,De igen. A kezelGorvos irja ala a halotti anyakonyvi kivonatot.” Ha
volt valami az életben, amivel Pogue tokéletesen tisztaban volt, hat az a
halal volt.

,Tulsagosan el lesz foglalva. Jol jegyezd meg, amit mondok! Mi lesz
majd akkor? Visszakiild majd isten? — Rikacsolva felnevetett, am ez a
nevetés semmi jokedvet nem tiikrozott. — Tudod, ha rajta mulna,
visszakiildené. En és isten nem joviink ki jo1 egymassal.”

,,T0kéletesen meg tudom érteni — biztositotta Pogue az dregasszonyt.
— De ne aggodjon!” — tette hozza teljes tudataban annak, hogy abban a
pillanatban 6 volt az isten. Isten nem isten volt. Pogue volt az. — Ha a
kerités tiloldalan €16 orvos nem irja ald a papirjait, Mrs. Arnette, bizza
ram nyugodtan éket, majd én gondoskodom roluk.”

»Hogyan?”
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,Megvan ennek a médja.”

e vagy a legédesebb fiu, akit valaha ismertem — nézett ra az
oreglany a parnakon fekve. — O, milyen szerencsés asszony volt az
¢desanyad!”

O nem igy gondolta.

Akkor gonosz asszony volt.

»Majd én magam fogom kiallitani a papirokat — igérte Pogue. —
Mindennap latok ilyen bizonyitvanyokat, és legalabb a feliikket olyan
orvosok irjak ala, akik fikarcnyit sem torédnek a betegeikkel.”

»Senki nem torédik veliik, Edgar Allan.” ,Majd aldhamisitok egy
nevet, ha kell. Egy percig se aggodjon emiatt!”

,Olyan édes fia vagy! Mit adjak érte cserébe? Tudod, benne van a
végrendeletemben, hogy nem adhatjak el ezt a hazat. Gondoskodtam
rola. Itt lakhatsz a hazamban, csak ne hagyd, hogy megtudjak, és a
kocsimat is hasznalhatod, bar mar olyan régota nem vezettem, hogy
valosziniileg lemeriilt az akkumulatora. Az id6 koézeleg, te is tudod, én
is. Mit akarsz? Mondd cl! Bar csak lenne egy hozzad hasonlé fiam!”

,,A magazinokat — mondta az 6reg holgynek. — Azokat a hollywoodi
képesujsagokat.”

,O, uram isten! Azokat a vacakokat a dohanyzoasztalon? Meséltem
mar neked arrol az idérél, amit a Beverly Hills Hotelben toltottem, és
azt a rengeteg filmcsillagot lattam a szalloda medencéje meg a bungalok
kornyékén?”

,Mesélje el ujra! Mindennél jobban szeretem Hollywoodot.”

Az a csirkefogd férjem legalabb elvitt Beverly Hillsbe, ezt el kell
ismernem, és azt is, hogy igazan szép id6t toltottiink el ott. Imadom a
filmeket, Edgar Allan. Remélem, te is szoktal mozifilmet nézni. Semmi
nem hasonlithat6 egy jo mozifilmhez.”

,lgen, asszonyom. Semmi nem hasonlithaté hozza. Egy nap én is
elmegyek Hollywoodba.”

,,Nos, igy kell tenned. Ha nem lennék ilyen oreg és hasznavehetetlen,
én magam vinnélek el Hollywoodba. O, milyen jo mulatsag lenne!”
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,On nem &reg és nem hasznavehetetlen, Mrs. Arnette. Szeretne
megismerkedni az anyammal? Athozhatom valamikor.”

,,Gint iszunk majd tonikkal, és készitek olyan kolbaszos falatkakat,
amit ilyen alkalmakra szoktam.”

,Dobozban van” — magyarazta Pogue. — Hat, igen furcsa dolog ilyet
mondani. Elhunyt, de egy dobozban mindig velem van.”

, 0! Ugy érted, a hamvai?”

,Jgen, asszonyom. Nem tudok megvalni téle.”

,Milyen édes dolog! En mondom neked, az én hamvaimmal egy
fabatkat sem torédne senki. Tudod, Edgar Allan, mit szeretnék, ha a
hamvaimmal tennének?”

,\Nem, asszonyom.”

,, Azt szeretném, ha szétszornak Oket annak az atkozott keritésnek a
tuloldalan. — Felnevetett a ra jellemz6 rikacsold nevetéssel. — Hadd
keriiljon bele Dr. Paulsson pipajaba, és szivja csak le! Nem torédott a
sorsommal, és én fogom megtermékenyiteni a pazsitjat.”

,O nem, asszonyom! Nem tudnék ilyen tiszteletlen lenni 6nnel.”

,Tedd meg, és én nem leszek halatlan. Menj be a nappaliba, és hozd
ide a taskamat!”

Kiallitott neki egy csekket otszaz dollarrol, eléleget azért, hogy
teljesitse utolso akaratat. Miutan Pogue készpénzre valtotta a csekket,
vett egy szal rozsat az idés holgynek, a kezét a zsebkenddjébe
torolgette, kedves volt vele, elbiivold, tiirelmesen beszélgetett vele, és
egyfolytaban a zsebkenddjébe tordlgette a kezét.

,Miért torolgeted allandoan a kezed, Edgar Allan?” — kérdezte az
agyon fekvé idés holgy. — Ki kell venniink azt a csodaszép rozsat a
milanyag dobozbdl, s vazaba kell tenniink. Miért teszed be a fiokba?” —
kérdezte aztan.

,Hogy oOrokre megtarthassa — valaszolta a férfi. — Most meg kell
fordulnia egy percre.”

»Hogyan?”
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,,.Csak tegyen tigy, ahogy mondtam!” — utasitotta Pogue.

Segitett neki megfordulni, s az id6s né szinte sulytalan volt, aztan a
hatara ilt és fehér zsebkenddjét a szajaba tomte, hogy csendben
maradjon.

,Tul sokat beszélsz — mondta neki. — Ez most nem a beszéd ideje.
Soha nem lett volna szabad ilyen sokat beszélned” — mondogatja,
mikozben az agyra szoritja az idés asszony kezét, és még most is érzi,
ahogy a fejét rangatja, és erétleniil kiizd alatta, mikdzben 6 megfosztotta
a leveg6tol. Amikor mozdulatlanna ernyedt, elengedte a kezét, finoman
Kivette a zsebkend6t a szajabol, am még ezutan is rajta tlt, mert meg
akart bizonyosodni arr6l, hogy végleg elcsendesedett és nem lélegzik,
mikdzben 6 ugy beszélt hozza, ahogy a lanyhoz, az orvos lanyahoz, a
csinos kislanyhoz, akinek az apja azokat a dolgokat miivelte a szomszéd
hazban. Olyan dolgokat, amiket Pogue-nak soha nem lett volna szabad
latnia.

Riadtan megugrik, mert valami ¢les hangon kopogni kezd az
ablakan. Felpattan a szeme, és szarazan, fuldokolva felkohog. A kocsi
ablakanak taloldalan termetes fekete férfi vigyorog, s gytrijével
kopogtat az ablakon, masik kezében pedig nagy csokoladésdobozt tart.

— Ot dollar — mondja hangosan, az iivegen 4at. — A templomnak
gyiijtok. — Pogue szo6 nélkiil elforditja a slusszkulcsot, a motor felberreg,
és riikverche teszi a fehér Buick sebességvaltojat.
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ol.

Dr. Stanley Philpolt rendel6je a Legyez6-negyed fehérre festett,
téglabol épitett sorhdzainak egyikében van a F6 wutcan. Nagyon
kedvesen viselkedett, amikor Scarpetta tegnap kés6é délutan felhivta
telefonon, és megkérdezte tdle, hajlando-e vele beszélni Edgar Allan
Pogue-rdl.

— On is tudja, hogy nem tehetem — mondta elészor az orvos.

— A rendbrség végrehajtasi paranccsal fog menni — valaszolta
Scarpetta. — Att6l jobban érezné magat?

— Nem igazan.

— Beszélnem kell 6nnel réla. Beugorhatnék 6nhoz holnap kora
reggel? — kérdezte Scarpetta. — Attol tartok, igy vagy tgy, de a
renddrség is mindenképpen meg fogja ont keresni vele kapcsolatban.

Dr. Philpott nem akar rendérokkel talalkozni. Nem akarja, hogy
felbukkanjanak a rendérautok a rendel6je kozelében, sem azt, hogy
egyenruhasokkal teljen meg a rendeldje, és elijesszék a betegeit.

A josagos kinézetli férfi, ragyogd fehér hajjal, kecsesen
méltosagteljes mozgassal, udvariasan fogadja Scarpettat, amikor
titkarndje bevezeti hozza a hatso ajton keresztiil, és bekiséri a piciny
konyhaba, ahol mar varja.

— Hallottam mar 6nt néhanyszor eléadni — mondja Dr. Philpott, s
kavét tolt a konyhapulton 1évé filteres fozokésziilékbol. — Egyszer a
Richmondi Orvosi Akadémian, maskor pedig a Nemzetkozosség
Klubjaban. Onnek semmi oka emlékezni ram. Mit tehetek bele?
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— Feketén kérem. K6szonom — mondja a doktornd az ablak eldtt allo
asztalnal iilve, ami macskakdves burkolata keskeny atjaréra néz. — Mar
nagyon régen volt, amikor a Nemzetkozosség Klubjaban tartottam
eldadast.

A doktor az asztalra teszi a két kavét, majd kihuz egy széket, és
hattal az ablaknak ¢ maga is leiil. A felhdkon attoré napfény megcsillan
rendezett, strti fehér hajan és keményitett fehér kopenyén. A
sztetoszkop lazan 16g a nyakaban, keze nagy ¢és biztos.

— Ugy emlékszem, elmondott néhany igen mulatsagos torténetet —
mondja elgondolkodva. — Valamennyit rendkiviil izlésesen. Emlékszem,
akkor ugy gondoltam, hogy 6n igen bator nd. Akkoriban nem sok nét
hivtak meg a Nemzetk6zosség Klubjaba. Ami azt illeti, mostansag sem.
Tudja, még az is atvillant az agyamon, hogy talan jelentkeznem kellene
halottkémnek. Ennyire inspiral6 volt a beszéde.

— Soha nem késé — vélaszolja mosolyogva Scarpetta. — Ugy tudom,
elég nagy naluk a hiany, t6bb mint szaz fével vannak kevesebben, ami
igen jelentds probléma, hiszen ¢k allitjak ki a halotti bizonyitvanyok
tobbségét és mennek ki az elhalalozasi helyszinre, ahol eldontik, hogy
az eset boncolast kivan-e, kiilonosen odakint, a peremteriileteken.
Amikor itt dolgoztam, koriilbeliil 6tszaz orvos jelentkezett az allam
teriiletén halottkémnek. Ugy hivtam csak 6ket, hogy a hadsereg. Nem
tudom, mihez kezdtem volna nélkiiliik.

— Az orvosok mostanaban nem igazan akarjak semminek sem
szentelni a szabadidejiiket — mondja Dr. Philpott, s két kézzel tartva
ringatja a bogrét. — Kiilonosen a fiatalok. Attol tartok, a vilag igen 6nzé
helly¢ valtozott.

— En megprobalok nem belegondolni, kiilsnben depresszios lennék.

— Valosziniileg ez a jo hozzaallas. Pontosan miben segithetek 6nnek?
— Az orvos vilagoskék szemét némi szomortsag homalyositja el. —
Tudom, nem azért van most itt, hogy oromteli hireket k6zoljon velem.
Mit csinalt Edgar Allan?
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— Ugy tiinik, gyilkossagrol van sz6. Meg gyilkossagi kisérletrol.
Bombakészitésrol. Elore eltervezett, szandékos testi sértésrol —
valaszolja Scarpetta. — Emlékszik arra a tizennégy éves kislanyra, aki
néhany héttel ezel6tt halt meg, nem mesze innen? Biztos vagyok benne,
hogy hallott réla a hirekben. — A doktorné nem akar belemenni a
részletekbe.

— O, istenem! — razza meg hitetlenkedve a fejét az orvos, s a kavéjat
bamulja. — Edes istenem!

— Mioéta az 6n betege, Dr. Philpott?

— Mindig is az volt — hangzik a valasz. — Kisfitkora 6ta. Hozzam jart
az anyja is.

— Meég €é1?

— Meghalt, ugy tiz évvel ezelétt. Rendkiviil er6szakos természeti,
uralkod¢ tipusu n6 volt. Edgar Allan az egyetlen gyereke.

— Mit tud az apar6l?

— Alkoholista, aki mar nagyon régen 6ngyilkos lett. Talan htisz éve is
van mar. Hadd mondjam el énnek mar most, hogy nem ismerem jol
Edgar Allant. Alkalmanként bukkant csak fel, tobbnyire hétkéznapi
problémakkal; leginkabb influenza és tiidégyulladas elleni védéoltasért
jott. Naptart lehetett volna hozza igazitani, olyan pontosan jelent meg
minden szeptemberben az oltasért.

— Idén szeptemberben is jott? — kérdezi Scarpetta.

— Ami azt illeti, nem. Miel6tt 6n ideért, atfutottam az adatlapjat.
Oktober tizennegyedikén jott el, és kapott is tiidégyulladas elleni oltast,
de influenza ellenit nem. Azt hiszem, elfogyott a nalam 1év6 készlet.
Tudja, hidny volt beldle, és elfogyott. Igy hat csak egy oltast kapott
tiidogyulladas ellen, aztan elment.

— Mire emlékszik ebbdl a latogatasbol?

— Bejott és koszont. Megkérdeztem téle, hogy érzi magat a beteg
tiildejével. Tudja, meglehetdsen sulyos 1égzészervi szovetkozi fibrozis
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alakult ki nala, amit a balzsamozéfolyadéknak valo kronikus kitétel
okozott. Ugy tiinik, egykor temetkezési vallalkozoként dolgozott.

— Nem egészen — sz61 kdzbe a doktornd. — Nekem dolgozott.

— Nocsak, nocsak! — mondja meglepetten az orvos. — Nos, ezt nem
tudtam! Azon tiin6dom, hogy miért... Nos, azt mondta, egy temetkezési
vallalkozasban dolgozik, amelynek 6 a helyettes vezetdje vagy valami
ilyesmi.

— Nem igy volt. Az anatomiai részlegnél dolgozott, mar akkor is ott
volt, amikor kineveztek vezetének, még a nyolcvanas évek végén.
Aztan kilencvenhétben rokkantositottak, kozvetleniil azel6tt, hogy
bekoltoztiink volna az uj épiiletbe, a keleti Negyedik utcaba. Mit mesélt
a betegsége kialakulasar61? Kronikus kitétel?

— Azt mondta, egy nap formaldehid froccsent ra, s 6 belélegezte. Ez
van az adatlapjan. Meglehetésen groteszk torténettel allt el6. Edgar
Allan kissé fura szerzet, az biztos. Mindig is tudtam réla. O azt mondta,
hogy épp a ravatalozoban dolgozott, és egy holttestet balzsamozott, de
elfelejtette betomni a halott szajat, mondom, ezek az 6 szavai, S a
balzsamozo6folyadék kibugyogott a holttest szajabol, mert tal gyors volt
az atfolyasi sebesség vagy valami hasonld bizarr dolog tortént, s az
ont6es6 berobbant. Edgar Allan meglehetésen teatralis tud lenni. Nos,
miért is mondom ezt 6nnek? Hiszen, ha 6nnek dolgozott, akkor sokkal
tobbet tud nalam. Tényleg semmi sziikség arra, hogy elismételjem a
sziirrealis meséit.

— Soha nem hallottam még ezt a torténetet azel6tt — mondja
Scarpetta. — En csak a kronikus kitétel részre emlékszem, meg arra,
hogy valoban fibrozisa volt, vagyis inkabb azt kellene mondanom, hogy
tiidéfibrozisa van.

— Kétség sem férhet ehhez. A kotdszovetei hegesek, és a biopszia is
megerdsitette, hogy a tiidészovetet IS jelentds karosodas érte. Nem
szinlel.
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— Megprobaljuk megtalalni — mondja Scarpetta. — Tud valamit
mondani, ami alapjan megtudhatjuk, hogy merre keressiik?

— Nem akarok el6hozakodni a nyilvanvalé valasszal. De mi a helyzet
azokkal az emberekkel, akikkel egyiitt dolgozott?

— A renddrség kihallgatja 6ket. De nem fiizok ehhez tul sok reményt.
Amikor nekem dolgozott, maganak valo, zarkozott ember volt — mondja
Scarpetta. — Tudom, hogy napokon beliil elfogy a felirt Prednisolon
adagja. Rendszeresen szedi?

— Ugy tapasztaltam, hogy kiilonféle szakaszai vannak nala a
gyogyszerszedésnek. Egy évig megszallott precizséggel szedi, aztan
honapokig is leall vele, mert elkezd hizni téle.

— Tulstulyos?

— Amikor legutobb lattam, igen talstlyos Vvolt.

— Milyen magas és hany kilogramm lehet?

— Talan szazhetven koriili lehet. Amikor oktoberben talalkoztam vele
ugy tlnt, gy 6tven kKilogrammot szedhetett magara. Még mondtam is
neki, hogy a hizassal csak ront a tiideje teherbirasan, nem is beszélve a
szivérél. A stlyproblémaja miatt folyamatosan probalgatjuk a
Cortisone-szarmazékos gyogyszereket, és tudja, igen paranoias tud
lenni, ha orvossagrol van szo.

— Nem aggodik a gyogyszerpszichdzis miatt?

— Mindig, mindenkinél aggdédom emiatt. AkKi latott mar
gyogyszerpszichozist, az aggodik. De soha nem tudtam eldonteni, hogy
Edgar Allan emiatt a gyogyszerek miatt elmebeteg, vagy csak szimplan
az. Nem banja, ha megkérdezem, hogy tette? Hogy 6lte meg a lanyt, a
Paulsson lanyt?

— Hallotta mar a Biirke és a Hark neveket? A tizenkilencedik szazad
elején ¢éltek Skociaban, s azért 6ltek embereket, hogy aztan orvosi céla
boncolasra eladjak a tetemeket. Akkoriban meglehetdsen nagy volt a
hiany boncolhato tetemekben, pedig gyakorlatilag az egyetlen lehetéség
arra, hogy az orvostanhallgatok tanulhassanak némi anatomiat, az volt,
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hogy kiraboltak a friss sirokat, meg egyéb illegalis eszkozokhoz
folyamodtak.

— Hullarablas — nyugtazza Dr. Philpott. — Olvastam mar rdla egy
keveset. De nem mondhatnam, hogy hallottam ilyesmir6l napjainkban
Ugy hiszem, feltdmasztoknak hivtak Oket akkoriban, azokat, akik
kiraboltak a sirokat, hogy a halottakat eladjak az orvosi egyetemeknek.

— Ebben az esetben valoban nem arrdl van szd, hogy megolt valakit,
és eladta a tetemet. Am tény és vald, hogy manapsag is 6lnek Biirke
modszerével.

— Mi a lényege? Megfojtja vagy arzént ad az aldozatnak?

— A torvényszéki patologiaban a kifejezés mechanikus fulladas altal
eldidézett gyilkossagra utal. A legenda szerint az volt Biirke modszere,
hogy kivalasztott egy gyenge embert, rendszerint idés személyt,
gyereket vagy beteget, aztan a mellkasara iilt és befogta az orrat meg a
szajat.

— Ez tortént azzal a szegény lannyal is? — kérdezi Dr. Philpott, s
arcara mély rancokat vés az aggodalom. — Ezt tette a Paulsson lannyal?

— Ahogy 6n is tudja, néha a diagndzist a diagnozis hianya alapjan
allitjuk fel. Eliminacios eljaras — valaszolja Scarpetta. — A kislanyon
semmit nem talaltunk, csupan néhany friss horzsolast, ami egyértelmiien
bekovetkezhet akkor, ha valaki a mellkasara iil, és leszoritja a kezét.
Orrvérzése is volt. — Nem akar tobbet mondani ennél. — Nyilvanvaloan
mondanom sem kell, mindez rendkiviil bizalmas.

— Fogalmam sincs, hol lehet — mondja Dr. Philpott komoran. —Ha
barmilyen okbo6l felhivna, azonnal szolok 6nnek.

— Hadd adjam meg 6nnek Pete Marino szamat! — Lefirkantja egy
papirra.

— Tényleg nem tudok tul sokat Edgar Allanr6l. Az az igazsag, hogy
soha nem szerettem kiilonosképpen. Furcsa ember, és mindig elfogott
valami hatborzongatd érzés, ha vele talalkoztam, és amig az anyja élt,
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mindig elkisérte a vizsgalatokra. Felndttkoraban is, egészen addig, amig
meg nem halt.

— Miben halt meg?

— Most, hogy szoba keriilt, ez is aggaszt egy Kicsit — mondja az
orvos, s arca tovabbra iIs komor. — Hajas volt és borzasztoan
elhanyagolta magat. Egyik télen influenzas lett, és meghalt, otthon.
Akkoriban semmi  gyanisat nem talaltam. Most azonban
elbizonytalanodtam.

— Belenézhetnék Pogue kortorténetébe? Es az anyjaéba is, ha még
megvan? — kéri Scarpetta.

— Hat, az asszonyét nem tudom, hogy oda tudom-e adni, mivel olyan
régen meghalt mar. De a fiaét megnézheti. Maradjon csak itt, és nézze
at! Behozom, kint van az asztalomon. — Felall a székr6l, és kimegy a
konyhabol, ezuttal lassabban mozog és faradtabbnak tiinik, mint amikor
Scarpetta megérkezett.

A doktorné kinéz az ablakon, s latja, hogy egy kékszajké fosztogatja
az épiilet elotti csupasz tolgyfaagra Kiakasztott madaretetét. A szajkod
maga a megtestesiilt erészak kék viharfelhéje, és a magok szerteszét
szorddnak, ahogy az eteté koriil tombol, aztan kék tollas forgatagként
nekilendiil és eltiinik. Edgar Allan Pogue akar meg is uszhatja. Az
ujjlenyomatok nem bizonyitanak tul sok mindent, s a halal okat ¢s
modjat vitatni fogjak. Nem lehet megmondani, hany embert 61t meg,
gondolja Scarpetta, s most még amiatt is aggddnia kell, hogy vajon mit
csinalt akkor, amikor neki dolgozott. Mit csinalt odalent, a fold alatt?
Maga el6tt latja, védéruhaban. Sapadt boért és vékony volt akkoriban, s
emlékszik arra, ahogy fehér arcabol félénk pillantasokat vet ra lopva,
amikor ¢ kiszallt abbol a szornyli szolgalati liftbdl, és felbukkant, hogy
megbeszéljen valamit Dave-vel, aki maga sem szivelte talsagosan Edgar
Allant, és valoszintileg fogalma sincs arrél, hogy most hol lehet.

Scarpetta olyan kevés id6t toltott az anatomiai részlegben, amennyit
csak tudott. Lehangolo hely volt, és olyan kevés allami tamogatast
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kapott, és olyan keveset fizettek az egészségiigyi foiskolak meg az
orvosi egyetemek a holttestekért; egyaltalan nem eleget ahhoz, hogy
abbol barmilyen méltésagot biztositsanak a holtaknak. A krematorium
pedig mindig elromlott. Az egyik sarokban baseballiitéket taroltak, mert
amikor a hamvakat kihaztak az éget6kemencébdl, mindig maradt
néhany csont, amit poritani kellett, kiilonben a foldi maradvanyok nem
fértek volna bele az allam altal biztositott olcsd urnakba. A zuzogép tal
draga volt és a baseballiitd is tokéletesen megtette, ha kezelhetd
méretiire, vagyis porra kellett apritani a tiiznek ellenallo maradvanyokat.
Nem akart tudni arrdl, ami odalent torténik, igy csak a legsziikségesebb
esetekben ment le abba a részlegbe, és messzir6l elkeriilte a
krematoriumot, és soha nem nézett az tutdkre. Tudott roluk, de tavol
tartotta magat t6liik, ugy tett, mintha nem is Iéteznének.

,,Kellett volna vennem egy zazogépet — gondolja, ahogy az ablaknal
ildogél, és az tlires madaretetét bamulja. — Sajat pénzen Kellett volna
vennem egyet. Soha nem lett volna szabad megengednem az fitéket.
Most mar nem tenném.”

— Tessék! — érkezik vissza Dr. Philpott a konyhaba, s a doktorné felé
nyujtja a vaskos iratlefiiz6 mappat, melyre Edgar Allan Pogue neve van
nyomtatva. — Vissza kell mennem a betegeimhez. De beugrom majd
néha, hogy megnézzem, sziiksége van-e valamire.

Az az igazsag, hogy Scarpetta soha nem szerette az anatomiai
részleget. Torvényszéki orvos szakértd volt, tigyvéd, nem pedig
temetkezési vallalkozd vagy balzsamoz6. Mindig ugy hitte, hogy
azoknak a halott embereknek semmi mondanivalojuk nincs szamara,
mivel semmi rejtélyes nem volt a halalukban. Ha van olyan, hogy békés
halal, hat azok az emberek békésen haltak meg. Az 6 kiildetése azok az
emberek voltak, akik nem békében tavoztak el. Az 6 kiildetése azok az
emberek, akik erdszakos, hirtelen halalt haltak gyanus koriilmények
kozott, és 6 nem akart beszélni a tartalyokban 1évé emberekkel, igy
akkoriban elkertiilte vilaganak fold alatti részét. Elkeriilte az ott dolgozo
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embereket, és elkeriilte az ott 1évé holtakat. Nem akart egyiitt id6zni
Dave-vel vagy Edgar Allannel. Nem, nem akart. Nem akarta latni,
amikor a kampokon 16gd rézsaszin tetemeket emeldcsigakkal meg
lancokkal kihuzzak a tartositoszerbdl. Nem, nem akarta latni.

Jobban oda kellett volna figyelnie, gondolja, s a gyomra megfajdul a
kavétol. ,,Nem tettem meg mindent, amit megtehettem volna.” Lassan,
raérésen lapozza at Pogue orvosi anyagat. Vennie kellett volna egy
zuzogépet, gondolja ujra, s elmereng a cimen, amit Pogue Dr.
Philpottnak megadott. Pogue anyagaban az all, hogy a Ginter Parkban
lakott, a varos északi részén, egészen 1996-ig, aztan a lakcime puszta
postafiokszamma redukalodott. Sehol nem talalt feljegyzést arr6l, hogy
hol lakott 1996 ota, s azon tiinddik, hogy vajon ekkor koltozott-e at a
Paulsson csalad szomszédjaba, Mrs. Arnette hazaba. Talan az id6s
holgyet is megolte, s igy foglalta el a hazat.

Egy cinege landol az ablak taloldalan az etetén, s Scarpetta figyeli a
kismadarat, keze mozdulatlanul nyugszik Pogue anyagan. Napfény
simogatja arca bal oldalat, meleg, de nem tulsagosan, csupan a tél
kellemes melege érinti meg, mikdzben az apré sziirke madarkat figyeli,
amint a magok koziil szemezget, a szeme élénk, s farktollai ficankolnak.
Scarpetta tudja, mit mondanak rola néhanyan. Palyafutasa soran mindig
elmenekiilt a tudatlan emberek kommentarjai el6l, amiket azokra az
orvosokra tettek, akiknek a ,,betegei” holtak. Morbidnak talalja magat.
Ugy véli, hogy sajatsagos és képtelen boldogulni az élékkel. A birosagi
patologusok antiszocialisak, furcsak, hidegvériiek, és teljesen hianyzik
beldliik a szdnalom és a konyoriilet. Azért valasztjadk az orvostudomany
ezen alagazatat, mert bukott orvosok, bukott apak, bukott anyak, bukott
szeretOk és bukott emberi Iények.

Amiatt, amit a tudatlan emberek mondanak, elkeriilte szakmaja
sOtétebbik oldalat, és most sem akar arra a sotét oldalra keriilni, de
konnyedén megtorténhetne vele. Megérti Edgar Allan Pogue-ot. Nem
érzi azt, amit 6, de pontosan tudja, hogy mit érez. Maga elott latja a férfi
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hofehér arcat, amint lopott pillantasokat kiildozget felé, aztan eszébe jut
az a nap, amikor levitte magaval Lucyt oda, ahol a férfi dolgozott, mert
unokahuiga nala toltotte a karacsonyi sziinetet. Lucy imadott bemenni
vele az irodaba, s ezen a napon Scarpettanak valami elintéznivaldja volt
Dave-vel, igy hat Lucy lekisérte a fold alatti részlegbe, S larmas volt és
rakoncatlan, tiszteletlen és jatékos. Onmagat adta. Valami tortént aznap,
amig Lucy odalent volt, bar csak nagyon révid ideig volt lent. Mi is volt
az?

A cinege bekebelezi az 6sszes magot, és az ablakon keresztiil
egyenesen Scarpettara néz. A doktornd felemeli a kavésbogrét, s a
madar megijedve tovaréppen. A sapadt napfény megcsillan a fehér
bogrén, azon a fehér bogrén, amit a Virginiai Orvosi Egyetem 16g6ja
diszit. Felall Dr. Philpott asztalatol, és a mobiljan felhivja Marin6t.

— Hej! — sz61 bele a férfi.

— Nem fog visszajonni Richmondba — mondja Scarpetta. — Elég okos
ahhoz, hogy tudja, itt keresni fogjuk. Es Florida kivalo hely 1égzészervi
problémakkal kiizd6 emberek szamara.

— Akkor jobb, ha azonnal elindulok. Mi a helyzet veled?

— El kell még intéznem valamit, aztan végeztem ezzel a varossal —
valaszolja Scarpetta.

— Sziikséged van segitségre?

— Nem, kosz6nom.
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52.

Az épitkezésen a munkasok ebédsziinetet tartanak: salaktombokon
vagy hatalmas, sarga gépeik iilésén iilve esznek. Védosisakos, cserzett
arcok fordulnak Scarpetta felé, mikézben atgyalogol a vastag, voros
sartengeren, S ugy emeli fel hosszh, sotét kabatjat, mintha hosszu
szoknya lenne.

Nem latja azt a munkafeliigyel6t, akivel a minap talalkozott, és mast
sem, aki vezetének tiinne, és a bontobrigad egyként bamulja, am senki
nem 1ép oda hozza, hogy megkérdezze, miért jott. Az egyik buldozer
koriil néhany sotét ruhas, poros ember gyiilekezik, szendvicset esznek,
udit6t isznak, és csak bamuljak 6t, ahogy kabatja szegélyét felemelve
rendiiletlentil halad feléjiik a sarban.

— A munkafeliigyel6t keresem — mondja, amikor kozel ér hozzajuk. —
Be kell mennem az épiiletbe.

Egykori hivatala maradvanyaira pillant. Az épiilet eliilsé szarnyanak
a fele most mar a talaj szintjével egyenlé, am a hatso rész még
érintetlen.

— Kizart — sz6l oda neki az egyik férfi tele szajjal. — Senki nem megy
be oda. — Tovabb ragja a falatot, és ugy néz Scarpettara, mintha Oriilt
lenne.

— Az épiilet hatso része épnek tiinik — ellenkezik Scarpetta. — Amikor
vezet igazsagiigyi orvos szakérté voltam, ez volt a hivatalom. A minap
mar jartam itt, azutan, hogy Mr. Whitby meghalt.
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— Akkor sem mehet be oda — valaszolja a férfi, és sokatmondo
pillantast kiild tarsai felé, akik koréjik gyiilekezve hallgatjak a
beszélgetést. A pillantasa azt {izeni, hogy Oriilt nével allnak szemben.

— Hol a vezet6jiik? — kérdezi Scarpetta. — Hadd beszéljek vele! A
férfi leveszi mobiltelefonjat az 6vérdl, és felhivja a munkavezetot:

— Hello, Joe! — mondja. — Bobby vagyok. Emlékszel arra a holgyre,
aki itt jart néhany nappal ezel6tt? Aki azzal a nagydarab Los Angeles-i
zsaruval érkezett? Igen, igen, igy van. Most megint itt van, és beszélni
akar veled. Rendben. — Befejezi a hivast, és a doktornére néz. — EIment
cigarettaért, de egy perc, és visszaér — mondja. — Amuagy miért akar
bemenni oda? Nem hinném, hogy barmi is maradt odabent.

— Csak kisértetek — szol kozbe egy masik, és a tarsai felnevetnek.

— Pontosan mikor kezdték el lebontani az épiiletet? — kérdezi
Scarpetta.

— Kortilbeliil egy honappal ezelott. Kozvetleniil halaadas elott. Aztan
az id6jaras miatt egy hét sziinetet kellett tartanunk, tudja, a jégvihar
miatt.

Az emberek békésen vitatkoznak arrél, hogy a rombologolyd
pontosan mikor csapodott elészor az épiiletbe, és Scarpetta néman
figyeli az épiilet oldala menten felbukkané és feléjik kozeledd férfit.
Khaki munkasnadragot, so6tétzold dzsekit és bakancsot visel,
véddsisakjat a hona ald szoritva kozeledik feléjiik a sarban, és
dohéanyzik.

— Az ott Joe — tajékoztatja Scarpettait a Bobby nevii épitkezési
munkas. — Bar biztos vagyok benne, hogy 6 sem fogja beengedni magat
oda. Es higgye el nekem, asszonyom, maga sem akar igazabol bemenni
oda. Sok minden miatt nem biztonsagos odabent.

— Amikor elkezdtek bontani az épiiletet, maguknak Kkellett
kikapcsolni az aramot vagy mar eleve ki volt iktatva? — kérdezi a
doktorno.
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— Ki van zarva, hogy barmit is elkezdjiink, amig nincs minden
aramkor Kikapcsolva az épiiletben.

— Nemrég kapcsoltak le — sz61 kdzbe egy masik munkas. — Emlékszel
arra, mieldtt elkezdtik? Korbe kellett jarni. Akkor égtek a villanyok,
nem igaz?

— Fogalmam sincs.

— Jo napot! — szblitja meg Scarpettat Joe, a munkavezets. — Mit
tehetek onért?

— Be kell jutnom az épiiletbe. A hatsé ajton at, az alkovos ajto mellett
— valaszolja.

— Lehetetlen — mondja a férfi tantorithatatlan hatarozottsaggal, aztan
megrazza a fejét és az épiilet felé néz.

— Beszélhetnék magaval egy percet? — kéri Scarpetta, s ellép a tobbi
munkastol.

— A pokolba is, nem, nem fogom leengedni magat oda. Mi az
ordogért akarna bemenni? — kérdezi Joe most, hogy mar jo
haromméternyire vannak a tobbiektl, igy némiképp magukra
maradhatnak. — Nem biztonsagos. Miért akar bemenni?

— Figyeljen ram! — mondja Scarpetta, s athelyezi a masik labara a
testsulyat, s egyuttal leengedi a kabatjat. — Részt vettem Mr. Whitby
boncolasan. Talaltunk néhany rendkiviil furcsa anyagmaradvanyt a
testén, hadd legyen elég ennyit mondanom.

— Viccel velem.

Scarpetta tudta, hogy ezzel fel fogja kelteni a férfi kivancsisagat, s
igy folytatja:

— Van valami, amit ellenériznem Kkell az épiiletben. Tényleg nem
biztonsagos, vagy inkabb az eléirasok miatt aggodik, Joe?

A férfi az épiiletre bamul, aztan megvakarja a fejét, végiil végigszant
ujjaival a hajan.

— Nos, nem fog rank omlani, legalabbis ott hatul nem. EI51 nem
mennék be.
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— Nem akarok ¢lol bemenni — mondja a doktorné. — Hatul tokéletes
lesz. Bemehetiink a hatsé ajton, az alkoévos ajtdo mellett, aztan onnan
jobbra egészen az elécsarnok végén van egy 1épcsésor. Azon le tudunk
menni egy szintet, a legals6 szintre. Oda kell menniink.

— Emlékszem a 1épcsdsorra. Jartam mar ott korabban. Tényleg oda
akar lemenni, a nulladik szintre? Te j6 isten! Ez aztan valami!

— Milyen régen kapcsoltak ki az aramot?

— Még azelott gondoskodtam arr6l, hogy minden ki legyen
kapcsolva, hogy elkezdtiik volna a bontast.

— Akkor ezek szerint még volt vilagitas, amikor eldszor korbejarta az
éptiletet? — kérdezi Scarpetta.

— Igen, volt vilagitas. Még nyaron jartam korbe eloszor. De most
szuroksotét odalent minden. Milyen anyagmaradvanyt? Nem értem. Azt
hiszi, valami mas is tortént vele azon kiviil, hogy a traktor elgazolta?
Ugy értem, a felesége nagy hithot csap, mindenfelével megvadolja az
embereimet. Egy rakas badarsagot hord osszevissza. En itt voltam.
Semmi nem tortént vele azon kiviil, hogy rossz helyen volt rossz
id6ben, és pont az inditoval kellett babralnia.

— Koriil kell néznem — mondja Scarpetta. — Velem johet, ha akar.
Tulajdonképpen nagyra értékelném, ha megtenné. MindGssze koriil
szeretnék nézni. Gondolom, a hatsé ajto le van zarva. Nekem nincs
kulcsom hozza.

— Nos, nem ez lesz az, ami visszatart benniinket. — Ismét az épiiletre
mered, aztan hatrafordul az embereihez. — Hé, Bobby! — kialtja el
magat. — Ki tudod furni a zarat a hatsé ajtobol? Csinald meg most! Jol
van akkor — fordul aztan Scarpettahoz. — Jol van. Leviszem, feltéve,
hogy nem megyiink a homlokzat kozelébe, és nem maradunk tovabb
egy percnél.
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53.

Fény tancol a salakburkolatti falakon ¢és a bézssziniire festett
betonlépcsékon, s csak Iépteik csosszanasat halljak, ahogy lefelé
mennek, oda, ahol Edgar Allan Pogue dolgozott, amikor még Scarpetta
volt itt a vezetd. Az épiilet legalsé szintjén nincsenek ablakok, mert ott
léptek be, ahol korabban a hullahaz volt, és a hullahazakba nem szokas
ablakot épiteni, és tobbnyire nem is teszik, s a fold felszine alatt
sincsenek ablakok. A 1épcs6hazban teljes a sotétség, a levegd
savanykas, s nyirkos és siirti por boritja.

— Amikor korbevezettek itt — mondja Joe, s zseblampaja fénye
minden egyes 1épésnél masfelé 16dul —, nem hoztak le ide. Csak a fels6
szinteket jartuk kozbe. Azt hittem, alagsor van idelent. Nem hoztak le
ide — mondja tjra, s némi feszengd szorongas hallatszik ki a hangjabol.

— Pedig meg kellett volna tenniiik — valaszol Scarpetta, s a por
kaparja a torkat, szarja a borét. — Két padloba épitett tartalymedence van
idelent, koriilbeliil hatszor hat méter széles és harom méter mély. Ami
azt illeti, nem hiszem, hogy bele akarna hajtani valamelyik traktorral,
vagy azt szeretné, ha az egyik munkasa beleesne.

— Hat ett6l tényleg felmegy bennem a pumpa! — mondja a férfi, és
tényleg dithosnek tiinik. — Legalabb képeket Kkellett volna mutatniuk
rola. Hatszor hat méter. A francha! Hat ez aztan tényleg kiborit. Ez az
utolsé 1épeséfok. Ovatosan! — Kérbevillant a lampajaval.

— Az elécsarnokban kell lenniink. Forduljon balra!
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— Ugy tiinik, csak erre fordulhatunk. — Ujra elindul, lassan, évatosan.
— Mi a pokolért nem széltak nekiink azokrél a tartalyokrol? —
Egyszeriien képtelen elhinni.

— Nem tudom. Attol fiigg, Ki vezette magukat korbe.

— Valami ficko, a pokolba! Mi is volt a neve? Csak annyira
emlékszem, hogy az egyik megbizott {igyintéz6 cégtdl jott ki, de a
fickonak még a hata is borsozott ettél a helytél. Még abban sem vagyok
biztos, hogy alaposan ismerte az épiiletet.

— Valosziniileg nem ismerte — mondja Scarpetta, s lenéz a lampaja
altal megvilagitott koszos, fehér jarolapra. — Csak azt akartak, hogy
miel6bb véget érjen a bontas. Az ligyintéz6 cégtdl kikiildott alkalmazott
valosziniileg még csak nem is tudott a padloba siillyesztett tartalyokrol.
Lehet, hogy életében nem jart idelent, az anatomiai részlegnél. Nem sok
ember jart idelent. Ott vannak a tartalyok! — mutat lampajaval maguk
elé, s a fénysugar gyengén bar, de megvilagitja a siillyesztett tartalyokon
sOtétlo, négyzetracsos vasrudakbol allo fedéllapot. — Nos, a zarolapok a
helyiikon vannak. Nem tudom, ez jo-e vagy sem — mondja. — De igen
veszélyes bioldgiai anyagok lehetnek odalent. Gy6z6djon meg arrol,
hogy mivel van dolga, miel6tt elkezdi lebontani az épiilet ezen részét!

— O, amiatt egy percig se aggddjon! Egyszeriien csak nem tudom
elhinni — mondja mérgesen és idegesen, mikézben korbevillant a
lamp4javal.

Scarpetta ellép a tartalyoktol, vissza az anatomiai részleg egy olyan
teriilete felé, ami a nagy terem taloldalan van, s elhalad egy kisebb
helyiség mellett — korabban itt végezték a balzsamozast —, s bevilagit. A
padlon vastag csovekhez csatlakoztatott acélasztal csillan fel a lampa
fényében, majd acél kézmoso és néhany szekrény uszik el eldtte. A fal
mellett kerekes hordagy arvalkodik, rajta bélelt lepel. A helyiségtdl
balra bemélyed a fal, és meg azel6tt maga elé képzeli a salaktombbe
épitett halotthamvaszté kemencét, hogy megpillantand. Aztan lampaja
megvilagitja a hosszl és sotét, falba épitett vasajtot, és eszébe jut, hogy
az ajto résein keresztiil latta mar égni odabent a tiizet, eszébe jut, ahogy
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a poros acéltablan betoltak a holttesteket, és csak akkor huztak ki ismét,
amikor hamvakon és néhany krétaszerii csontdarabon kiviil mar semmi
mas nem volt rajta, s eszébe jutnak a baseballiitok is, amelyekkel végleg
elporitottak a maradvanyokat. Szégyenérzet tor ra, amikor az ttékre
gondol.

A kezében tartott lampa fénye végigszant a padlon. Még mindig
hofehér por és krétara emlékeztetd apré csontdarabok boritjak, melyek
ropognak a laba alatt, ahogy 1épked. Joe ide mar nem kovette. A fiilke
tuloldalan varakozik, és a tavolbdl segit neki tajékozodni azzal, hogy
lampaja fénysugaraval végigpasztazza a padlot meg a sarkokat;
Scarpetta kabatos alakja hatalmasra néve feketén sotétlik a falon. Aztan
a fény atsuhan a szemen. Festékszoroval vitték fel az egyik bézsszinii
falra a nagy, fekete, szempillas bamuld szemet.

— Mi a pokol ez? — szolal meg Joe. O is a falra festett szemet nézi,
bar ezt Scarpetta nem lathatja. — Jézus Krisztus! Mi ez?

Scarpetta nem valaszol neki, tovabb kutat a fénycsovaval. Az {it6k
mar nincsenek abban a sarokban, ahol akkor sorakoztak, amikor 6 volt
az intézet vezetdje, de igen sok a por és a csontdarab, talsagosan is sok,
gondolja. Fénysugara megtalalja a fekete festékszoré dobozat, meg
mellette a kék retusalofestékes-palackot; az egyik vords, a masik pedig
kék zomancfesték, mindkettd tires. Beleteszi 6ket egy miianyag tasakba,
a festékszorot pedig egy masikba. Talal még néhany régi
szivarosdobozt, benniik hamut, aztan észreveszi a padlon a
szivarcsikkeket és a gy(irott, barna papirzacskot. Kesztylis keze betor a
fénysugarba, s felveszi a papirzacskot. A papir ropog a keze kozott,
ahogy kinyitja, és pontosan tudja, hogy a tasak nem nyolc éve van
idelent, még csak nem is egy éve.

Ugy véli, gyenge szivarszagot érez, amikor Kinyitja, és nem elszivott
szivart, hanem el nem égett dohanyt, s belevilagit a tasakba, melyben
meglatja a dohanydarabkakat és a blokkot. Joe 6t figyeli, s a férfi is a
kezében tartott papirzacskora iranyitja Sajat lampajat. Scarpetta a
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blokkra mered, s irrealis, egymashoz nem kapcsolodoé dolgok érzete
arad szét benne ismét, amikor elolvassa a datumot, ami ez év
szeptember tizennegyedike, amikor Edgar Allan Pogue, mert biztos
abban, hogy Edgar Allan Pogue volt az, tobb mint szaz dollart koltott
dohanyarura, pontosabban Romeo y Julieta szivarokra alig egyutcanyira
innen, a James-iizlethazban.

443



54,

A James-iizlethaz nem az a fajta hely, ahova Marino richmondi
zsaruként jarni szokott, és a Marlboroit sem ebben a cifra
dohanyboltban szokta beszerezni; ami azt illeti, egyaltalan nem
dohanyboltban vette dket.

Soha nem vett szivart sem, semmilyen markajat, mert még az olcsé
szivar is igen sok pénzbe keriil egyetlen flistolésre, mellesleg pedig 6
nem pofékelte, hanem letiidézte volna. Most azonban, hogy mar alig
dohanyzik, elismerheti az igazsagot. Letiid6zte volna a szivarfiistot. Az
elécsarnok csupa tiveg, fény és zoldellé ndvény, s Marino 1épteit a mi
vizesések csobogasa kiséri, ahogy sebes Iéptekkel halad az iizlet felé,
ahol Edgar Allan Pogue alig harom honappal azel6tt vasarolt szivart,
miel6tt megolte a kis Gillyt.

Még nincs dél, és az iizlethaz boltjaiban nem nagy a forgalom.
Néhany elegans 6ltonybe és kosztiimbe 61t6z6tt ember kavét vesz, s agy
jarnak-kelnek, mintha siirgés elintéznivalojuk lenne, s mell¢ fontos
¢letiik, és Marino ki nem allhatja a James-iizlethaz ezen tipikus
fogyasztoit. Ismeri a fajtajukat. Ugy nétt fel, hogy kénytelen volt
megismerni ezt az emberfajtat, nem személyesen, de mégis tud roluk.
Abba a tipusba tartoztak, akiknek fogalmuk sem volt a Marino-félékrol
¢s soha meg sem probaltak megismerni vagy egyaltalan észrevenni a
hozza hasonlokat. Gyorsan lépked és mérges, s amikor egy fekete,
hajszalcsikos 6ltonyos fickd ugy megy el mellette, hogy még csak nem
is 1atja, Marinonak az fut at az agyan, hogy a krapek loszart sem tud. A
hozza hasonlo emberek 16szart sem tudnak.

444



A dohanyboltban a levegd csipds-athatd-édes a dohanyok terjengd
illatanak a szimfoniajatol, ami olyan mély, elemi vagyakozast ébreszt
Marinéban, amit 6 maga sem ért, am azonnal a dohanyzasra fogja.
Pokolian hianyzik neki. Banatos és zaklatott, mert hianyzik neki a
cigaretta, a szive faj, és valahol egészen a lelke mélyéig belerendiil,
mert tisztaban van vele, hogy soha az életben nem dohanyozhat tobbeé,
nem ugy, mint korabban, egyszeriien nem teheti meg. Csak altatta
magat, amikor ugy gondolta, néhanapjan majd becsempészhet egy-egy
szalat az életébe. Micsoda abrand volt azt gondolnia, hogy van még
remény. Nincs remény. Soha nem is volt. Ha van valami, ami
reménytelen, hat akkor az 6 dohany wutani soha nem sziing,
kielégithetetlen vagya, a dohany iranti kétségbeesett szerelme az, ¢és
egyszerre porig sujtja a gyasz, mert soha toébbé nem fog ragyujtani, soha
tobbé nem fogja mélyen belélegezni, és soha tobbé nem érzi azt az
erekben szaguldd, hamisitatlan, puszta gyonyort, ami enyhitené azt, ami
élete minden egyes percében faj, annyira kell. Ugy kel fel, hogy faj, és
ugy fekszik le, hogy faj; faj, amikor almodik, és faj, amikor ébren van.
Az orajara pillant és Scarpetta jut eszébe; azon tiinédik, vajon késik-e a
jarata. Annyi gép késik az utobbi napokban.

Az orvosa azt mondta Marinonak, ha nem hagyja abba a dohanyzast,
hatvanéves Kkorara I¢élegeztetokésziilékkel fog ¢élni, mint valami
korasziilott csecsemd. Végiil pedig levegdért horogve fog meghalni,
ugy, ahogy a kis Gilly kiizdott 1élegzetért, mikozben az az elmebeteg
allat rajta iilt, és az agyhoz szegezte a kezét, és a kislany csak vergddott
alatta, tiideje minden egyes sejtje oxigénért esdekelt, szaja anyat és apat
artikulalva sikoltott néman, és csak sikoltott a végtelen csendben. Gilly
egy arva hangot sem volt képes kiadni magabol, és mit tehetett, amivel
kiérdemelte ezt a halalt? Semmit, gondolja Marino, ahogy korbenéz a
gazdag emberek eldkeld, illatos boltjaban a sotét fapolcokon sorakozd
szivarosdobozokon. Scarpetta talan ebben a pillanatban szall be a gépbe,
gondolja, s ekkor pillantja meg a Romeo & Julietta szivarokat. Ha nem
késik a jarata, talan mar fent is van, utban nyugatra, Denver felé, ¢s
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Marino tirességet érez a szive tajan ¢és a lelke rejtett, titkos zugaban
szégyent, aztan mar csak hatartalan haragot.

— Tudok segiteni? — kérdezi a sziirke, V kivagast puldvert és barna
kordnadragot viseld férfi a pult mogiil. Ruhazata szinei és sziirke haja
dohanyfiistre emlékezteti Marinot. Az eladé egy flistaromaval telitett
dohanyboltban dolgozik, és 6 is dohanyszintivé valtozott. Amikor a nap
végén hazamegy, valoszinilileg barmit elszivhat, amit csak megkivan,
mikdzben 6, Marino egy hotelszobaba megy haza vagy inkabb vissza,
egyediil, oda, ahol még csak meggytjtani sem lehet a cigarettat,
nemhogy letiid6zni. Most mar tisztan latja az igazsagot. Tudja. Nem
teheti. Altatta magat, amikor azt hitte, hogy megteheti, és a felismerés
gyasszal és szégyennel tolti el.

Benyul a zsebébe, és elohtizza a blokkot, amit Scarpetta talalt
egykori munkahelye anatomiai részlegének csontlisztes padlojan. A
cédula nejlontasakban vesztegel, s anélkiil hogy kivenné beldle, a pultra
teszi.

— Miota dolgozik itt? — kérdezi a pult mogott acsorgo fiistos kinézetii
embertol.

— Vagy tizenkét éve — mosolyog ra a férfi, de gyanakvas villan
fustsziirke szemében. Marino felismeri benne a félelmet, de semmit nem
tesz azért, hogy ezt feloldja benne.

— Akkor ismeri Edgar Allan Pogue-ot. Itt jart idén, szeptember
tizennegyedikén, és ezeket a szivarokat vasarolta.

Az elad6 elfintorodik, és a milanyag bizonyitékmegdrzo tasak folé
hajol.

— Ez a mi blokkunk — mondja aztan.

— Ne vicceljen, Sherlock! Alacsony, kovér kis fickd, voros haji —
folytatja Marino, és semmit nem tesz, hogy eloszlassa a férfi félelmét. —
Harminc-egynéhany lehet. Korabban a régi hullahdzban dolgozott,
odaat — mutat a Tizennegyedik utca felé. — Valosziniileg meglehetdsen
furan viselkedett, amikor itt jart.
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Az eladd egyvégtében lapos pillantasokat kiild Marino LAPD-s
sapkaja felé. Sapadt és feszeng.

— Nem arulunk kubai szivart.

— Hogy mi? — vakkan fel Marino.

— Ha err6l van szo. Lehet, hogy megkérdezte, de mi nem arulunk
ilyesmit.

— Kubai szivart akart venni?

— lIgen elszant volt, kiilonosen akkor, amikor utoljara jart itt —
magyarazza idegesen az elad6. — De mi nem arulunk kubait, sem
barmilyen mas illegalis anyagot.

— Nem vadoltam magat semmivel, és nem is az ATP-t6l vagy az
FDA-t61, vagy a hadsereg egészségiigyi alakulatatdl, vagy az istenverte
husvéti nyuszitol jottem — morogja Marino. — Magasrol teszek ra, hogy
arul-e a pult alatt kubai szivart, vagy sem.

— Nem arulok. Eskiiszom, hogy nem.

— Csak Pogue-ot akarom. Szoval, meséljen!

— Emlékszem ra — mondja a halalra valt elad6, akinek az arca most
fakosziirke, olyan, mint a fiist. — Igen, valéban kubai szivart akart.
Cohibat, de nem a dominikait, amit mi arulunk, hanem kubait. Mert a
kubai illegalis. Maga nem idevaldsi, ugye? A beszédébdl itélve nem
idevalosi.

— Az egyszer biztos, mint a halal — hagyja ra Marino. — Mi mast
mondott még Pogue? Es mikor tortént mindez, mikor jart itt utoljara?

A férfi a pulton 1évé blokkra mered.

— Valésziniileg ezutan volt. Ugy rémlik, méar oktober volt, amikor
utoljara itt jart. Talan havonta egyszer jon be. Nagyon furcsa ember.
Nagyon furcsa.

— Oktoberben? Rendben. Mit mondott még, amikor itt jart?

— Kubai szivart akart, azt mondta, jo1 megfizeti, de én mondtam neki,
hogy nem arulunk ilyesmit. Ezt 6 is tudta. Mar a korabbi vasarlasaikor
is rakérdezett néhanyszor a kubaira, de nem olyan akaratosan, nem ugy,
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mint amikor legutobb itt jart. Nagyon furcsa az az ember. Mar korabban
is kérdezte, és most ijra megkérdezte, de ezattal nagyon kovetel6z6én.
Mintha azt mondta volna, hogy a kubai dohany jobb a tiidének, valami
efféle badarsagot hablatyol. Annyi kubait szivhat az ember, amennyit
csak akar, és az nem art neki, sot kifejezetten jot tesz. Mert a kubai
tiszta és minden masnal jobb a tiidének, tulajdonképpen gyogyitd
hatasu, efféle ostobasagokat fecsegett.

— Erre mit mondott neki? Ne probaljon meg hazudni! Leszarom,
hogy adott-e neki kubait vagy sem. Az a lényeg, hogy meg kell
talalnom. Ha 6 azt hiszi, hogy az a szar j6 a szétcseszett tiidejének,
akkor venni fog valahol. Ha ra van kattanva, be fogja szerezni.

— Ra van kattanva, az biztos, legalabbis ra volt, amikor legutobb itt
jart. Ne kérdezze, hogy miért — mondja az elado, még mindig a blokkot
tanulmanyozva. — Rengeteg jo szivar kaphat6. Hogy miért kellett
mindenaron kubainak lennie, nem értem, de azt akart. Azokra a beteg
emberekre emlékeztetett, akik kétségbeesetten kapaszkodnak valami
magikus gyogyndvénybe vagy marihuanaba, vagy a koszvényesekre,
akik aranyinjekciot akarnak, vagy mit. Nyilvanvaléan valami babonarol
van sz6. Nagyon furcsa. Elkiildtem egy masik iizletbe, és megmondtam
neki, hogy engem hagyjon végre békén a kubaival.

— Milyen tizletbe?

— Nos, tulajdonképpen van egy étterem, ahol tgy hallottam, arulnak
egyet s mast, és tudjak, mit honnan lehet beszerezni. A barban
legalabbis. Gondolom, ott barmit meg lehet kapni. Ezt hallottam. En
nem jarok oda. Nekem semmi k6z6m ahhoz a helyhez.

— Mia cim?

— Odalent van, a Godorben — valaszolja. — Csak néhany haz-
tombnyire van innen.

— Ismer barmilyen helyet Dél-Floridaban, ahol kubait arulnak? Talan
ajanlott Pogue-nak valami helyet Dél-Floridaban.
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— Nem — razza meg tagadoan a fejét az elado. — Semmit nem tudok a
kubai arusitohelyekr6l. Kérdezze meg Oket, odalent a Godorben! Ok
valoszintileg tudjak.

— Rendben. Es akkor jojjon az egymillié dollaros kérdés? —mondja
Marino, s kdzben a kabatzsebébe gyiiri a bizonyitékmegdrzé tasakot. —
Maga mesélt Pogue-nak errdl a helyrél a Godorben, igy lehet, hogy be
tudta szerezni a szivarjait?

— Azt mondtam neki, hogy néhanyan az ottani barban vesznek szivart
—mondja a férfi.

— Mi a neve a helynek?

— Stripes. A bar neve Stripes, a Cary utca talvégén van. Azt akartam,
hogy tobbé ne jojjon ide vissza. Nagyon furcsa volt. Mindig is ezt
gondoltam réla. Evek ota jart ide, ugy néhany havonta. Soha nem
beszélt sokat — mondja az elad6. — De amikor legutobb itt jart, talan
oktoberben, még a szokasosnal is furcsabban viselkedett. Baseballiitd
volt nala. Kérdeztem t6le, hogy minek az neki, de nem valaszolt. Nem
szokott ennyit allhatatoskodni a kubai szivarok miatt, de akkor mintha
ez lett volna a maniaja. Egyfolytaban csak azt hajtogatta, hogy Cohiba.
Azt akart.

— Voros, fehér és kék volt az it6? — kérdezi Marino, mert eszébe jut
Scarpetta meg a zuzogép meg a csontliszt, meg minden mas, amit
azutan mesélt neki, hogy eljott Dr. Philpott rendel6jébol.

— Talan — feleli a férfi, igen kiilonos tekintettel. — Mi a pokol ez az
egész? — kérdezi aztan.
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5o.

A varos hazait 6vezé erddben mely és hideg arnyékok htizodnak meg
a hofehér foltok és a sziirke torzsii nyarfak kozott. Lucy és Henri csak
nehezen tud eldérehaladni, ide-oda hajolgatnak az agak el6tt, s
kénytelenek eltologatni 6ket meg a téli almot alvd facsemetéket maguk
elott. Hotalpaik sem akadalyozzak meg a havat abban, hogy a térdiikig
felkusszon, és barmerre is néznek, a sajatjukon kiviil emberi jelenlétnek
semmi nyoma a vakitoan fehér tajon.

— Oriiltek vagyunk — liheg Henri erés, fiistos felhdket fajva. — Miért
csinaljuk ezt?

— Mert ki kell mozdulnunk a négy fal koziil, és tenniink kell valamit
— valaszolja Lucy, s ahogy 1ép egyet, majdnem combko6zépig meriil a
hoba. — Hiitha! Ezt nézd meg! Hihetetlen! Gyonyori!

— Szerintem nem Kkellett volna idejonniink — mondja Henri, s
megtorpan, hogy a havat kékesre festd, mélyiilé arnyékokon at Lucyre
nézzen. — Tal vagyok rajta, és elég volt. Visszamegyek Los Angelesbe.

— A te életed.

— Tudom, hogy nem igy gondolod. Amikor efféléket fiillentesz,
mindig néni kezd az orrod.

— Menjiink még egy Kicsit tovabb — mondja Lucy, aki rendiiletleniil
tori elol az utat, s kézben gondosan tigyel arra, hogy egyetlen ag vagy
facsemete se csapodjon vissza Henri arcaba, bar a fiatal né talan
megérdemelné. — Kissé odébb van egy oreg, kidolt fa, biztosan
emlékszem ra. Lattam felfelé jovet az osvényrol; ha leporoljuk rola a
havat, le tudunk iilni.

450



— Meg fogunk fagyni — mondja Henri, s hirtelen megindul, majd
ezzel egyid6ében fagyos légparat fuj Ki a szajan.

— Most nem fazol, ugye?

— Megsiilok, olyan melegem van.

— Hat, ha fazni kezdiink, majd felkeliink, ¢s elindulunk hazafelé.

Henri nem valaszol. Alloképessége szemmel lathatoan csokkent
azota, hogy influenzas lett és megtamadtak. Los Angelesben, ahol Lucy
eloszor felfigyelt ra, kivalo fizikai kondicioban volt, nem kigyurt, de
igen erds. Ki tudta nyomni fekve a sajat sulyat, és tizszer felhtizta magat
karral a keresztradon, segitség nélkiil, mikozben a nék tobbsége a sajat
sulyanak a harmadat sem tudja kinyomni, és egyaltalan nem képes
karizommal felhtizni magat. Hét percen beliil futotta le az egymérfoldes
tavot. Most oriil, ha le tud gyalogolni ennyit.

Kevesebb, mint egy honap alatt Henri elvesztette mindezt, és minden
egyes nappal még tobbet veszit, mert valami mast is elveszitett, ami
fontosabb a testedzésnél. Elveszitette a kiildetéstudatat. Nincs célja.
Lucy tart attol, hogy Henrinek soha nem is volt, a hitsagot leszamitva,
am a hiasag langjai gyorsan és forron lobbannak, és hamar eltiinnek

— Mar mindjart ott vagyunk — szolal meg Lucy. — Latod odafent azt a
hatalmas fatorzset? Egy kis befagyott patak van mogotte, a
fitnesszk6zpont pedig amogott, bar egy Kicsit messzebb. — Sibotjaval is
mutatja az utat. — Egy ilyen tara utan az lenne a tokéletes, ha ott kotnénk
Ki, az edz6teremben, aztan meg a szaunaban.

— Nem kapok levegdt — mondja Henri. — Az influenza o6ta agy érzem,
fele akkora a tiidom, mint azel6tt.

— Tidogyulladasod volt — emlékezteti Lucy. — Talan mar el is
felejtetted. Egy hétig antibiotikumot szedtél. Még akkor is, amikor az
tortént.

— lgen. Amikor az tortént. Minden arrél szol. Arrél — nyomatékositja
a sz6t Henri. — Gondolom, most eufemizmusokat hasznalunk. — A Lucy
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altal kitaposott nyomokban 1épked, mert kezd lelassulni, és erésen
izzad. — Faj a tiidom.

— Mit szeretnél, hogy nevezziik? — Lucy odaér a kid6lt fahoz, ami
egykor hatalmas volt, am ma mar csak puszta roncs, mintha csak valami
oOriasi hajo maradvanya lenne, és elkezdi lesopdrni rola a havat. — Te
hogy neveznéd azt, ami tortént?

— Ugy nevezném, hogy majdnem megoltek.

— Gyere! Ulj le ide! — Lucy is leiil, és megpaskolja maga mellett a
faronk letisztitott darabjat. — Jolesik iilni. — Lehelete gbzparat képez, S
arca olyan hideg, hogy alig érzi. — A majdnem megoltek szemben a
majdnem meggyilkoltakkal?

— Ugyanaz. — Henri vonakodva all a ronk mellett, korbenéz a havas
fakon és elmereng a mélyiild arnyékokon. A sotét, hideg agakon
keresztiil vajsargan sziirédnek 4t a varos hazainak és a
fitnesszkdzpontnak a fényei, s a keményekbdl fist szall felfelé.

— En azért nem mondanam, hogy ugyanaz a ketté — néz fel Henrire
Lucy, s feltiinik neki, mennyire lefogyott, és felfedez a tekintetében
valamit, amit kezdetben még nem latott. — A majdnem megoltek haritd
kifejezés. Gondolom, érzéseket, valodi érzelmeket keresek benned.

— Jobban tennéd, ha nem keresgélnél. — Henri vonakodva leiil a
torzsre, de kissé tavolabb Lucytdl.

— Te nem Kkerested 6t, de mégis megtalalt — mondja Lucy, s
egyenesen maga elé mered, az erdére. Kezét a térdén pihenteti.

— Szoval kovetett. Hollywood felét kovetik. Gondolom, ezzel
felvételt nyertem a klubba — mondja Henri, s szemmel lathatoan igen
elégedett, hogy a kovetett sztarok klubjanak a tagja lehet.

— Nem sokkal ezel6ttig én is ugyanezt gondoltam. — Lucy kesztyiis
kezével belemarkol a laba elott a hoba, felemeli a porra fagyott
csapadékot és elmereng rajta. — Tudom, hogy nyilatkoztal arrél, hogy
felvettelek. Soha nem emlitetted.

— Milyen nyilatkozatrol beszélsz?
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— Ami a Hollywood Reporterben jelent meg. Téged idéznek benne.

— Sok dolgot adtak mar a szamba, amit soha nem is mondtam — vag
vissza Henri.

— Most nem arr6l van szd, hogy mit nem mondtal Hanem arrol, hogy
interjiit adtal. Ugy hiszem, megtetted. A cégem neve benne van a
cikkben; nem mintha a Végsé Mentsvar létezése valami mély, sotét
titok lenne, am az a tény, hogy athelyeztem a kdzpontot Floridaba, nos,
az szigoruan titkos. Legfoképp a kiképzoétabor miatt tartottam titokban.
De megjelent az Gjsagban, és ami egyszer bekeriil a médiaba, azt ujra
meg ujra felkapjak.

— Nyilvanvaléan fogalmad sincs a pletykakrol meg az idiota
hirverések természetérél — valaszolja Henri, am Lucy nem hajlando
ranézni. — Ha valaha is dolgoztal volna a filmiparban, értenéd. Akkor
tudnad, mir6l van szo.

— Att6l tartok, épp eleget értek. Edgar Allan Pogue valahogy
kitalalta, hogy a nagynéném allitolagosan nekem dolgozik az uj
hollywoodi irodamban, Floridaban. Es képzeld, mit tett erre? —
El6rehajol, s még tobb havat markol fel. — Eljon Hollywoodba, hogy
megkeressen engem.

— Nem téged akart elkapni — mondja Henri, am hangja olyan fagyos,
mint korilottiik a ho.

Lucy a kesztyiin keresztiil nem érzi a ho hidegét, am Henriét igen.

— Attodl tartok, tévedsz. Tudod, nehéz eldonteni, hogy Ki il azokban a
Ferrarikban. Csak kozelr6l lehet megallapitani, am ezek felt{ing,
konnyen kiszarhaté autok. Rudynak igaza volt. Tul feltiin6k. Pogue
valahogy a nyomomra bukkant. Talan eleget kérdez6skodott, és
megtalalta a tabort, aztan kovette az egyik Ferrarit, egészen a hazamig.
Talan a feketét. Nem tudom. —Hagyja, hogy fekete kesztytis ujjai koziil
a talajra hulljon a hé, aztan ujabb adagot markol fel, de tovabbra sem
hajlandé Henrire nézni. — A fekete Ferrarit mindenesetre megtalalta.
Osszevissza karcolta, igyhogy tudjuk, hogy megtalélta a kocsit, amikor
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az engedélyem nélkiil elvitted, ami azt illeti, azutan, hogy megkértelek,
soha ne hasznald. Talan aznap éjjel talalta meg a hazamat is. Nem
tudom. De nem rad vadaszott.

— Olyan 6nz6 vagy — mondja Henri.

— Tudod, Henri — pottyantja a havat Lucy a foldre széttart ujju fekete
keszty(1jébd1 —, mieldtt felvettelek, széles korti hattérkutatast végeztiink
veled kapcsolatban. Talan nincs egyetlen olyan veled kapcsolatos cikk
sem, amit ne talaltunk volna meg. Sajnos, nagyon kevésrél beszélhetiink
csak. Barcsak abbahagynad ezt a sztarozos szarsagot! Barcsak leallnal
ezzel a kovettek-és-becser-késztek-szoval-biztos-hogy-vagyok-valaki
szarral! Tényleg nagyon unalmas.

— Visszamegyek. — Henri felall a ronkr6l, de majdnem elvesziti az
egyensulyat. — Nagyon faradt vagyok.

— Azért akart meg6lni, hogy bosszut alljon rajtam valamiért, ami még
gyerekkoromban tortént — folytatja Lucy. — Mar amennyire lehet valami
logikat tulajdonitani egy hozza hasonld zart osztalyra valonak. Az a
helyzet, hogy még csak nem is emlékszem ra. Es valosziniileg 6 sem
igazan emlékszik rad, Henri. Gondolom, néha mindannyian csak
eszkozok vagyunk valami nagyobb cél érdekében.

— Barcsak soha ne talalkoztam volna veled! Tonkretetted az életemet.

Konnyek marjak Lucy szemét, am tovabbra is mozdulatlanul il a
faronkon, mintha odafagyott volna. Ujabb marék havat vesz fel, majd
eldobja, és a porgolyé atrepiil az arnyékokon.

— Kiilonben is a férfiakra bukom — sz6l még vissza Henri, és elindul a
nyomvonalon, amelyet akkor tortek, amikor nem sokkal ezelott
felhotalpaztak a ronkhoz. — Nem tudom, miért mentem bele ebbe. Talan
csak kivancsisagbol, hogy megtudjam, milyen. Gondolom, nagyon
sokan igen izgalmasnak talalnanak téged egy darabig. Nem mintha a
kisérletezés olyan szokatlan lenne abban a vilagban, ahonnan jovok.
Nem mintha szamitana. Semmi sem szamit.

454



— Hogy szerezted a horzsolasokat? — kérdezi Lucy Henri hatatol,
amint a fiatal n6 nagy, elnyujtott léptekkel belép a fak kozé, sibotjait
minden 1épésnél maga elé szarja a talajba, és erésen zihal. — Tudom,
hogy emlékszel ra. Pontosan emlékszel.

— O! Azokra a zazodasokra gondolsz, amiket lefényképeztél, Miss
Szuperzsaru? — valaszolja Henri elakado 1élegzettel, s beledofi sibotjat
maga eldtt a mély hoba.

— Tudom, hogy emlékszel — néz a nére Lucy a fatorzsrél; bar a szeme
konnybe labad, sikeriil megériznie hangja szilardsagat.

— Ram lt. — Henri beledofi a masik botot a hoba és felemeli hotalpas
labat. — Az a gorény, azzal a hosszu, csimbokos hajaval. Elészor azt
hittem, hogy a medencetakarit6 n6é az, azt hittem, 6 az. Lattam a fickot
néhany nappal korabban, amikor odafent fekiidtem betegen, lattam, csak
azt hittem, hogy a kovér, gondor haji né az, aki a medencét szokta
takaritani.

— A medencét takaritotta?

— lgen. Ezért hittem azt, hogy egy masik medencetakarito, talan a
helyettes vagy valami ilyesmi, azt hittem, hogy egy masik takaritond
szedi le a vizfelszinrél a leveleket. Es a legviccesebb az egészben — néz
hatra Henri Lucyre, de az arca mintha nem is az 6vé lenne,
masmilyennek tiinik —, hogy az a kibaszott részeges szomszédasszony 6t
is ugyanugy lefényképezte, mint barmit, ami a birtokodon torténik.

— Ko6sz, hogy megosztottad az informaciét — mondja Lucy. —Biztos
vagyok abban, hogy egyszer sem emlitetted Bentonnak az alatt az id6
alatt, amit rad szant, hogy segitsen neked. Kedves téled, hogy tudatod
veliink, talan képek is vannak rola.

— Csak ennyire emlékszem. Ram iilt. Nem akartam elmondani. — Alig
kap leveg6t, ahogy 1épked, aztan megall, megfordul, s arca kegyetlen és
hofehér az arnyékok kozt. — Tudod, kinosnak éreztem. — Zihal. — Még
csak belegondolni is abba, hogy valami dagadt, gusztustalan korcs
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felbukkan az agyad mellett. Nem mintha az enyém lett volna. Te tudod.
De hogy rad iil. — Megfordul és tovabbtrappol elore.

— K6sz az informaciot, Henril Te aztan nyomozé vagy!

— Mar nem. Kilépek. Visszarepiilok — zihal — Los Angelesbe.
Kilépek.

Lucy a faronkon iil, havat markol fel fekete kesztyiis kezével és
elmereng rajta.

— Nem tudsz kilépni — mondja. — Mert ki vagy rugva.
De Henri mar nem hallja.

— Ki vagy rigva — ismétli Lucy a fatdrzson ilve.
Henri szorgalmasan bokdosve sibotjaval a havat nagy 1éptekkel halad
elére a fak kozott.
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50.

A fegyver- és zalogiizletben, a U.S. 1. szam alatt Edgar Allan Pogue
raérosen sétalgat fel-ala a sorok kozt, s ujjaival végig-végigsimit a
nadragja jobb zsebében lapuld réz-6lom o6tvozetli toltényeken. Levesz
egy-egy pisztolytaskat az allvanyrodl, s elolvassa a csomagolason 1€vo
szoveget, majd mindegyiket gondosan visszaakasztja a helyére. Ma nem
lesz sziiksége fegyvertokra. Milyen nap is van ma? Nem tudja pontosan.
Napok teltek el gy, hogy semmi nem kiilonboztette meg O6ket
egymastol, leszamitva a fény ¢és sotétség valtakozasanak kodos
emlékeit, mikozben kerti székében fekiidt izzadva, és a falrdl rAmeredd
nagy szemet bamulta.

Idénként felkohog, mély, szaraz, asztmas kohogéssel, amitdl kimertil
¢és zihal, és csak feldultabb lesz. Az orra folyik, az iziiletei fajnak, és 6
pontosan tudja, mit jelent mindez. Dr. Philpottnak elfogyott az influenza
elleni védboltasa. Nem tett félre egyetlen adagot sem szamara. Ha van
valaki, akinek félre kellett volna tennie egy adagot szamara, hat akkor 6
volt az, de Dr. Philpottnak eszébe sem jutott megtenni. Dr. Philpott azt
mondta, sajnalja, de nem maradt egyetlen adag oltéanyaga sem, és
amennyire ¢ tudja, az egész varosban sehol nem lehet mar beszerezni,
¢és ennyi. Azt mondta, hogy menjen vissza hozza egy hét mulva, de
6szintén szolva, nem lat sok esélyt arra, hogy kap utanpotlast.

,Milyenek a kilatasok odalent, Floridaban?” — kérdezte Pogue az
orvost.

Dr. Philpott sietésen, Pogue-ra alig figyelve azt felelte, kétli, hogy ott
jobb lenne a helyzet. ,,Kétlem, hogy barhol kapna influenza elleni oltast,
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hacsak nem nagyon szerencsés, és ha ennyire szerencsés, akkor mar
lottoznia is kellene. Komoly hiany van idén az egész orszagban.
Egyszertien nem gyartottak eleget, és j6 harom-négy honapba is
beletelik, amig az uj sorozatot legyartjak, szoval ennek az évnek annyi.
Az a helyzet, hogy egy influenza altipus ellen megkaphatja az oltast, de
akkor a masik fert6zi meg.

Az a legjobb, ha elkeriili a beteg embereket, és amennyire csak tud,
vigydz magara. Ne szalljon repiilére, és keriilje az edz6termeket! Az
edzdtermek kiilondsen veszélyesek.”

,lgen, uram!” — valaszolta Pogue, bar még soha életében nem iilt
repiilén, és kozépiskolas kora 6ta nem jart edzéteremben.

Edgar Allan Pogue olyan erésen k6hog, hogy a szeme konnybe
labad, mikozben a fegyvertisztito kiegészitOket felsorakoztatd polc elétt
all, s lenyligbzve bamulja az apro ecseteket, fioldkat és egyéb
felszereléseket. Nem fog ma pisztolyt tisztogatni, ezért végigténfereg a
soron, és ugy latja, rajta kiviil senki sincs az tizletben. Néhany perccel
kés6bb mar biztosan tudja, hogy 6 az egyetlen vasarlo, és felnéz a pult
mogott allo nagydarab, feketébe 0ltozott eladora, aki éppen egy
pisztolyt helyez vissza az tivegszekrénybe.

— Segithetek? — kérdezi a férfi, aki ugy az otvenes éveiben jarhat,
borotvalt a feje, és pont ugy néz ki, mint aki komoly fajdalmakat képes
okozni egy embernek, ha arra keriil sor.

— Ugy hallottam, szivart is arulnak — feleli Pogue, és elfojtja feltord
kohogését.

— He?! — Az elad6 bizalmatlan tekintettel méregeti, aztan szeme
Pogue parokajara siklik, majd vissza Pogue szemére, és van valami a
férfiban, amit6l az az érzése tamad, mintha egy lathatatlan kéz
figyelmeztetdleg megveregetné a vallat. — O, valoban? Es hol hallotta
ezt?

— Hallottam — valaszolja Pogue, és valami ismét megveregeti a vallat,
a figyelmét koveteli, s 6 ismét kohdgni kezd, és konnybe labad a szeme.
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— Nem ugy tiinik, mintha sziiksége lenne a dohanyzasra — jegyzi meg
az eladd az iivegpult tuloldalarol. Terepnadragja derekanak hatso
részébe fekete baseballsapka van gytirve, de Pogue nem lat belble
tobbet.

— Majd én eldontom, mire van sziikségem — valaszolja, S megprobal
I¢legzethez jutni. — Cohibat szeretnék. Hatot. Darabjaért egy hiiszast
fizetek.

— Miféle fegyver a Cohiba? — kérdezi az elado kifejezéstelen arccal.

— Legyen huszonot.

— Fogalmam sincs, mir61 besz¢él, ember.

— Harminc — mondja Pogue. — Ennél feljebb nem megyek. Ajanlom,
hogy kubai legyen. Meg tudom éllapitani. Es kérek egy harmincnyolcas
Smith&Wessont is. Ott, azt a revolvert — mutat a latvanypult egyik
darabjara. — Meg akarom nézni. Hadd lassam a Cohibakat és a
harmincnyolcast!

— Jol van na, hallom — mondja az cladd, s elnéz Pogue mellett,
mintha latna valamit, s a hangszine megvaltozik, az arca is megvaltozik,
¢és a kisugarzasatol valami ismét megveregeti Pogue vallat, am ezuttal
nem hagyja abba, hanem egyre csak veregeti.

Pogue megfordul, mert mi van, ha mégis van mogotte valami, de
nincs semmi, az égvilagon semmi, csupan két sor telezsufolva
l6fegyverekhez tartozd felszereléssel meg kiegészitdvel, meg
terepruhazattal és 16szerkészlettel. Kitapogatja a harmincnyolcas
kaliberii toltényeket a zsebében, s azon tiinédik, milyen érzés lesz majd
leléni a fekete ruhas eladot, s végiil gy dont, valosziniileg jo lesz, aztan
visszafordul az tivegpult felé, és latja, hogy a nagydarab fickdé egy
pisztolyt szegez egyenesen a két szeme kozé.

— Mi'zujs, Edgar Allan? — kérdezi. — Marino vagyok.
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o1.

Scarpetta megpillantja Bentont, amint a lakasatol a felujitott utra
kivezetd, hotol megtisztitott Gsvényen jon lefelé, igy aztan megéll a
sotétzold, illatos fak alatt és megvarja. Azota nem latta, hogy a férfi
Aspenbe jott. Miutan Henri beko1tozott hozza — amirél akkor Scarpetta
még nem tudott —, megritkitotta a telefonhivasait, és amikor hivta, akkor
sem volt tal sok mondandéja szamara. De Scarpetta megérti.
Megtanulta megérteni, és mar nem is talalja olyan nehéznek megérteni
ezt, tobbé mar nem. Benton megcsodkolja, ajkanak sos ize van.

— Mit ettél? — kérdezi Scarpetta, és Gjra megcsokolja odakint a hoban,
az 6rokzoldek tehert6l roskadozo agai alatt.

— Foldimogyordt. Vérebnek kellett volna sziiletned ezzel az orral —
mondja Benton, s mélyen a szemébe néz, majd atkarolja.

— Ereztem a sot, nem szagoltam. — Scarpetta elmosolyodik és egyiitt
elindulnak felfelé a megtisztitott Gsvényen.

— Epp a szivarokon jart az eszem — szolal meg a férfi, s kozelebb
hiizza magahoz Scarpettat. Megprobalnak ugy lépni, mintha kettejiik
négy laba kettd lenne csupan. — Emlékszel arra, amikor még
szivaroztam?

— Annak nem volt jo ize — mondja a né. — Jo volt az illata, de az ize
nem.

— Nézd csak, ki beszél! Te meg cigarettaztal akkoriban.

— Szoval nekem sem volt jo izem.

— Ezt nem mondtam. Az holtbiztos, hogy én nem mondtam ilyet.
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Szorosan atoleli, karja erésen tartja a derekat, s mar félaton jarnak az
erdében a kivilagitott épiilet iranyaban.

— Az pompas volt. Te és a szivarok, Kay — mondja, s a kulcsot
keresve beletur sidzsekije zsebébe. — Ha eddig még nem tettem volna
egyértelmiivé, szeretném, ha tudnad, milyen pompas volt az akkoriban.

— Nem ¢én tettem — valaszolja Scarpetta, s azon tiinddik, vajon Benton
mit érez ennyi id6 utan, és megvizsgalja sajat érzéseit is, hogy tisztaba
j6jjon 6nmagaval. — Hanem Marino.

— Szerettem volna latni az arcat, amint kubai szivart vasarol abban a
fénylizé richmondi dohanyboltban.

— Nem ott aruljak az illegalis cuccot, a kubait, és kiilonben is, milyen
ostobasag ez? Ugy kezelni ebben az orszagban a kubai szivart, mintha
marihuana lenne — méltatlankodik Scarpetta. — A puccos dohanyboltban
leadta neki valaki a drotot. Aztan a nyomok egyenesen abba a
hollywoodi fegyver- és zalogiizletbe vezettek. Ismered Marinot. Nem
semmi egy ficko

— Ahogy gondolod — mondja Benton, akit ebben a pillanatban nem
kiilonosebben érdekel Marino.

Scarpetta érzi, mi érdekli a férfit, és maga sem tudja pontosan,
miképp akar ra reagalni.

— Marinonak tulajdonitsd az érdemet, ne nekem! Csak ennyit akartam
mondani. O mar tl van rajta. J61 jonne neki most egy kis elismerés.
Ehes vagyok. Mit f6ztél nekem?

— Van szabadtéri grillsiitom. Szeretek hoban grillezni az udvaron, a
jakuzzi mellett.

— Te meg a jakuzzi! Odakint a s6tétben és hidegben, csupaszon, egy
szal fegyverrel.

— Tudom. Még mindig nem hasznaltam egyszer sem azt az atkozott
jakuzzit. — Benton megall a bejarat elott, és Kinyitja az ajtot.

Leverik a labukrol a havat, nem kell sokat veszédniiik ezzel, mert az
Osvényt megtisztitottak korabban, de megszokasbol és talan némiképp a
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rajuk toré zavar miatt ledobogjak a labukrol a havat, miel6tt belépnének
a hazba.

Benton becsukja maga mogott az ajtot, aztan magahoz szoritja
Scarpettat, szenvedélyesen csokoldzni kezdenek, és a né mar nem is érzi
a sot, csak a férfi meleg, er6s nyelvét és simara borotvalt arcat.

— Hagytad megnéni a hajad — mondja Benton szajaba, s végigfuttatja
ujjait a férfi tincseiben.

— Elfoglalt voltam. Tul elfoglalt ahhoz, hogy cl tudjak menni
fodraszhoz — valaszolja, s keze Scarpettan van, mindeniitt a testén, S
Scarpetta keze is a férfin, de a kabatok akadalyozzak Oket.

— Elfoglalt azzal, hogy 6sszekoltozz egy masik nével — mondja

Kay, s lesegiti Bentonr6l a kabatjat, mikézben a férfi is lesegiti rola
az 6vét, csokoldoznak, simogatjak egymast. — Hallottam rola.

— Valoban?

— lgen. Ne vagasd le a hajad!

Scarpetta a bejarati ajtonak dol, de egy cseppet sem zavarja a keret
mentén bearamlo jéghideg levegd. Ahogy tudatosul benne, s a karjanal
logva eltartja magatol a férfit, felnéz ra, kocos eziistszinii hajara, S aztan
a szemébe. Benton is 6t nézi, S kozben megérinti az arcat, és amit
Scarpetta a férfi szemében lat, az egyszerre valik mélyebbé ¢és
fényesebbé, s egy pillanatig nem tudja eldonteni, hogy a masik boldog
vagy szomordu.

— Gyere be! — hivja azzal a kiilonos tekintettel a szemében, majd
megfogja Scarpetta kezét, elhuizza az ajtotol, s egyszerre melegebb lesz.
— Hozok valamit inni. Vagy enni. Biztosan éhes vagy és faradt.

— Nem vagyok annyira faradt — valaszolja a n6.
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